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AWIS DES ÉDITEURS. 


CrErTE nouvelle édition du Vespéral est 
absolument conforme à l'édition /n-fo/io 
dont on se sert au lutrin: cette conformité 
parfaite. étoit indispensable pour l'unifor- 
mité du Chant, et c'est aussi ce qui a été 
l'objet de notre attention particuliére. 

L'édition du Bréviaire et de l'Antipho- 
naire renfermoit les hymnes anciennes et 
les nouvelles ; il éoit convenable de ne pas 
les omettre dans celle-ci: nous les avons 
ajoutées , ainsi que l'Office complet des 
ténebres pour la Semaine sainte et l'Office 
complet des Morts. Nous avons cru faire 
plaisir aux Fidéles en leur offrant le chant 
des Jérémiades composé par M. Chabert, 
célébre organiste d'Avignon. 


ll £z AVIS DES. ÉDITEURS. 

De *. observer qu'il y a à la fin des An- 
M se. 7? Ceslettres e u o u a e, qui signi 
ne, . — **Porum amen, pour désigner toutes 
s igi par lesquelles les Psaumes peu- 


[^ Ar. 
-- 73 deux longues lignes marquent la 
«x. hant, ou que c'est au chour àre- 


** etàpoursuivre ; ou à d'autres que 
*X3 wai chantoient , à continuer. 

BEES EN nous n'avons rien négligé pour 
NO ap A 3e» mu" : 
* «cette Edition aussi exacte et aussi 
DUUCR«. qu'elle pouvoit l'étre ;- mais.si mal- 
"-*7O-SS .soins il s'y étoit glissé des fautes 
*—-S» Omissions , nous saurons.toujours 
Zo «* àceux qui nous em feront aperce- 
—-  zafinde pouvoir les:.corri ger dans une 
— ,. «Édition: trop heureux si , par nos 
» 3JX10us pouvons attirer les Fidiles à 


— 
ORE «—3 et à publier partout les louanges 


«a £sueur,. 


PRIERE 


Que £'oza coit dire avant t Office. 


ArERY , Domine, os meurn ad benedi 
dum nomen sanctum tuum ; maunda quo 
cer meum ab omnibus vanis , perversis 
alienis cogitationibus : in tellectum illumi 
affectum inflamnmma , ut digne» attenté 
devel& Soc Officium recitare valeam, 
exaudiri merear ante conspectum divi 
Majeads tuze. Per €hristuxm Domim 


vostrum. 
y. Àmen. uu 
Domine, i ione illius divinc intent 
—PoÓ des Deo Patri p 


nis , quà ipse ira terris lav rsolvo. 
wlvsi/, has tibi EK1ora* pre 


HX W-ny APRES L'OFFICE- 


T c Léon X a accordé à ceu Ui 

Lt Cero dévotement cette Priére . li- 
"ssion de toutes £es fautes et nég'^ 

 *- «ues commises invotontaáirement pen- 


"2 £$ Office 


"— Xx o-Saxcre et individuce "Y rinitati ; CFU 


XR Noomininostri Jesu Christi humanitati; 
m — —ixrnzo et gloriosissiraze Virginis Ma- 
[«— «— unda integritati, et omnium sancto- 
- wm xa iversitati sit sempiterna laus; honor, 
M» —  ««tgloria ab omni creaturà , nobisqur 
A 510 omnium peccatoruxa » per infinita 
oc N zx» seoulorum. y. Arnem. 


-—  "EXeata viscera Mariae Virginis qu& por 
LI m-— ax mtzeterni Patris Filiurzr. 


E— — X£t beata ubera quae lactaverunt Chris 
am 4A »ominum. 


-——H «-* noster. Avo Maria. 


^. wESPÉRAL 


Boy 


- I ger PLUR 
" 2 ::] . r3 


POUR *dous LES JOUI 


"- RIWA jr 


BE LA. SEMAINE, 





d ET ie am MNE 
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conemur. Te | 2e—ter-num- pa-— trem, ' omus 


lera wvene-ra-tur- 4:;—bi | omnes, Ange-li, * 

















o-testates ; Tibi 


ti-bi Cc-/i-. et u-ni-vers2ze P 
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Vesp, Rom 
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Dicraca  KCi-li-um, Sanc 
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If2j/030$j34€ , Y € Deua. 












dexteram D e—i sedes , * in . glo-ri- à 


"ec Fm Á [1 —— 


Judex crederis * esse venturus. 











-4 ce UV erset or Jfééchit le genou. 


J5——18 — — — i4 — 9 —— a —— 





m-— 








—— —— —— ——À ——— . 


le ergo quaesumus, famu-lis  tu-is s 
LE a Ü——B—Ua (a — 
18 p p —S | —uN— 


quos preti—oso sanguine redenmidit A 


——— — — — — — —— —— — —— ——— — 


fac* cum Sancüs tu—is in glori-à nume 


— — 











——. 


—— — — 


Salvum fac popu-lum tu—um, IDo-mine, E 











nedic hzeredita—ti tu— ae. ECt rege c-os 





extolle illos, usque in 2a3e-ter—-num. Per 


CEZJER-E —42—8——4«—. 


— a— u—X n —IH—— — — — 


los | di-es, * benedi—cimus te. [*t laudamus 


——À —— ——— 













































tuS-um in seculum , * et in  Seculum se 
——Mw»-—11——.— — 1$:8—— 399 — mE 8 
E LI 
1 1 - sine 
Digna—re , Domine , di—e 1s-1O , 
c-— pK 
[-—L—m—I-9— —BR m —-H——————-—--— 
nostri , Don 


t0 nos custo di-re. Miserere 


. n "ti ] V : ga? cA ELT 





Domine , s uos 8 —— rada E e ren 
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bas. 2, Pater nostet- 
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Le Deénmamnche, a Z^épres. 


On dit ainsi ZAldeluia e tomtes les Heure 
toute l'arece, ercepté depuis fle Dimanche de 
gésime Jusqu'au Jeuncdi-Sainmt, etoatlors on dit; 





R———I— »—18———7 


Laus tibii Domine, Rex :e-ter-nz gloriae; 





On ne répéóte pas cares Jes P^s. fes paroles de 
qu'on observe toujours , d4orsqu'edfe commence p 
muer F'erset du Ps.,et afors ore continue le P 
uaroles qui su£vermt imzmediatemert aprés la fin 
Soit qu'on la dise tout ern tiéóre, corerne auo Jours 
3o(t qu'on ne fasse que dla corarmericer, comme 
manches, aux Serni-doubles , aux Simplies et au 

LU'étoile * désigne la peuse gii "faut fàire a 
de chaque F'erset des Psagrnmes. 


Lr arr, EESTI 
e p EEESEEESES — Hoseatoe 


I-XI1IcT Dominus: : Domnino r 








Sede à Dextris me-is.- a i 
Donec ponam: inimicos tuos, " scabéllum 

tuorurm.. | ) " 

' Virgam virtutis tuze emittet Pd ex S 

dominare in medio inimicorum tuorum. ! 

'" 'Tecum prinéipium in die virtutis tua in sple 


bus sanctorumi : * ex utero ante érupni e 
16 p s | nitebi .: 
Juravit Dominus , et non pce dinem Melchis 
Sacerdos in zeternum secundum ub tin died 
Dominus à dextris iuis: coníregit mn 
reges. S " 
Judicabit in riationibus, n 
sabit capita in terrà multorutrn- 


"n o* 
implebit ruinas: coi 


6 Le Dimanche, à F épres. 


De torrente in vià bibet , * proptereà exaltabit 
caput. 


Gloria Patri. 


On dit toujours à la fin de chaque Psaume le F'erset 
Gloria Patri, à moins qu'il ne soit marqué autrement. 





Di-xit Do-minus Do-mino me- o: Sede 





iE 
à dex-tris me-is. 

ài. dnt. --A- 

dude — — no ees 


Fide-l-à;: euouae. 











PSAUME ELIO. 


ONFITEBOR tibi, Domine , in toto corde meo :.* 
in consilio justorum et congregatione. 

Magna opera Domini : * exquisita in omnes volun— 
tales ejus. 

, Confessio et magnificentia opus ejus : * et juslitia 
ejus manet in seculum seculi. 
. Memoriam fecit mirabilium. suorum ; misericors et 
miserator Dominus : * escam dedit timentibus se. 

Memor erit in seculum testamenti sui : * virtutem 
operum suorum annuntiabit populo suo ; 

Ut det illis hereditatem gentium : * opera manuum 
ejus veritas et judicium. " 
Fidelia omnia mandata ejus, confirmata in seculum 

seculi : * facta in veritate et aequitate. 
Redemptionem misit populo suo : * mandavit. in 
eternum testamentum suum. 


Le Denwernche,duxr eres 

. Sanctum et terribile nomen ejus : * init 

uae timor IDDomini. | 

Intellectus bonus omnibus. facientibus e 
datio ejus manet in seculum seculi. 


Gloria Patri. 


auc, BERE EUER 79 — 9 9 rix 


Fi-de—li—a --omni— a manda-ta e- 





ma— ta in se-culum se-cu-li. 


3. Ant. 
4. a. suis 


In manda-ts. ^euouae. 





pPSAUINME EXI. 


Ber vir qui timet Dominum ; *in ma 
volet nimis. Á : 2 
Potens in terrà erit semen ejus : " genera 
rum benedicetur. uU 
Gloria et divitizee in domo ejus ; " et ju 
manet et seculum seculi. ' 
Exortum est in tenebris lumen rectis: *, 
et miserator, et justus- — . : SIUS 
Jucundus homo qui miseretur (7. uia j 
ponet sermones suos ih judicio * " quam 
non commovebitur.. - 
In memoriáà zeternáà erit Ju 
non timebit. : TY 
Paratum cor ejus sperare 1n t4 d "i 
est cor ejus - * non commove , 


M:ümi€os suos. 


stus : * ab auditi 


8 Le Dimanche , à F épres. 


Dispersit , dedit pauperibus ; justitia ejus manet in 
seculum seculi : * cornu ejus exaltabitur in glorià. 

Peccator videbit et irascetur, dentibus suis fremet 
et tabescet : * desiderium peccatorum peribit. , 


Gloria Patri. 


——À —À —À — —— qo ———— 
sx — —— 
— ————— — 
——— — ——M—— ——— 


In. man-da-tis e—-jus cu-pit  ni-mis. 








Sit no-men Do-mini. euo ua e. 
PSAUME II2. 


AUDATE, pueri, Dominum: * laudate nomen 
Domini, 

Sit nomen Domini benedictum , * ex hoc nunc , et 
usque in seculum. 

A solis ortu iue: ad occasum , Q* laudabile nomen 
Domini. 

Excelsus super omnes gentes Dominus , * et super 
colos gloria ejus. 

Quis sicut Dominus Deus noster, qui in altis ha- 
bitat ; * et humilia respicit in celo et in terrà ? 

Guscitans à terrà inopem ; * et de stercore erigen. 
pauperem. 

Ut collocet eum cum principibus , * cum principi- 
bus populi sui. 

Qui habitare facit senile a in domo , * matrem fi- 
liorum lztantem. 


Gloria Patri. 





du. 


Sit. no-men Do- mini. be-nedic-tum in. secula. 








Nosqui  vi- vimus. euouae. 
PSAUME 113. 


exitu Israel de AE gypto 2 domás Jacob "n po- 
. pulo barbaro. 
Facta est Juda sanclificatio ub * lara po-- 
testas ejus. 
— Mare vidit, et fugit ; * Jordanis conversus. est re- 
trorsüm. 
Montes éxaltaverdnt üt arietes ; ; * et Ens sicut 
agni ovium. . 
Quid est ibi, mare , quid fugis? ?*ettu, Jorda 
nis , quia conversus es retrorsüm ? 
Montes, exultastis s sicut I arietes, *et collé; sicut agni 
oviam. . 
À facie Domini mota est terra , * à i facie Dá Jacob; 
Qui convertit petram in stagna aquarum , * et ru- 
pem in fontes aquarum, | 
Non nobis , Domine , non nobis ; | * sed nomini tuo 
da gloriam. 
Super misericordià tuà el verílate 2 * àequaide 
dicant gentes: Ubi est Deus eoruin ?— — 
Deus autem noster in Calo ; * omnia: quecumque 
voluit, fecit. 
Simnlacra gentium , argentum et aurum , * opera 
manuum hominum. 
Os habent , et non loquentur : * oculos TN et 
pon videbunt. 
Aures habent , et non audient : * nares habent , et 
gon odorabunt. 


10 Le Dimanche ,. à. V épves. 


Mauus habent , et non palpabunt ; pedes habent, 
el non ambulabunt : * non clamabunt in gutture suo. . 

Similes illis fiant qui faciunt ea, * et omnes qui 
confidunt in eis. 

Domus Israel speravit in Domino ; 3 * adjutor eorum 
et protector eorum est. 

Domus Aaron speravit m Domino ; ;7 adjutor. eorum 
et protector eorum est. 

Qui timent Dominum , speraverunt in Domino : * 
adjutor eorum et protector Bou est. 

Dominus memor fuit nostri , * et benedixit nobis. 

Benedixit domui .[srael : * benedixit domui Aaron. 

Benedixit omnibus qui timent Dominum , * pusillis 
cum majoribus. 

Adjiciat Dominus super vos , * super vos , et super 
filios vestros. | 

Benedicti vos à Domino; * qui fecit ccelum et 
terram. 

Colum coli Dono: * terram autem dedi filiis 
hominum. | 

Non mortui laudabunt te , Domine , * Deque om- 
nes qui descendunt in infernum. 

Sed nos qui vivimus , benedicimus Domino, * ex 
hoc nunc et usque in seculum. 


Gloria Patri. 





nt. 


Nos qui vi- vimus , * bene-di- cimus Do-mino. 





eu bien pu rumr t aa —a- i 
dü 8 — À — » ———— — A MÀ MÀ —— tQ 


* he-nedicimus Do-mino. 


Le Dimanehc , à Fépres. Ph 
CHAPITRE. 2 Cor. I. 


por Deus , et Pater Domini nestri Jesu 
Christi : Pater misericordiarum , et Deus totius 
consolationis , qui consola!ur nos in omni tribulatione 
nostrà. IY. Deo gralias. 
A la. fin de tous les Chapitres., le Chur die tou-- 
"ours , Deo gue 


 HYMNE. 


UCIS ; Creca-tor tor optime, Lucem de rum pro— 





——— 


ferens , Pri-mor-di-is lucis nove. Mun.di pa-rans 


o-ri- gi-nem. | 
Qurimane junctum ves- —— C(ELESTE pulset ostium: 





peri | Vitale tollat premium : 
Diem vocari precipis, — : Vitemus omne noxium : 
lilabitur tetrum chaos., . Purgemus omme pessi- 
Audi preces cum fletibus. mum. | 

NE mens gravata cri- PmSTA, Pater piissime, 

mine , Patrique compar Unice , 
Vitze sit exul munere , Cum Spiritu Paraclito , 
Dum nil percnne cogitat, — egnans per omne secu- 
Seseque: dn ipis liga — lum. Amen. 








Y.Di-ri- -ga-tur, Do-mine, icri eu iE me-a. 
K.Sicut incensum in conspectu 


42 Le Dimanche., à F'épres. 


On dit l'Hymne ci-dessus avec. son verset, depuis le 
second Dim. aprés l'Epiph. Jusqu'au premier Dim. de Ca- 
réme , et depuis le troisiéme Dim. aprés la Pent. jusqu'à 
(Av, ; mais le chapitre ci-dessus se dit les mémes Dim. 
aprés la Pent. et aprés / Epiph. jusqu'a la Sept, seulement. 
On le dit aussi à l'Office de la Ferie , depuis l'Oct. de la 
Pent. jusqu'à Ü 4v., et depuis l'Oct. de l'Epiph. jusqu'au 
premier. Dim. de Cáréme, de méme que le verset. Les 
"Ant. et les Ps. se disent toujours comme ci-dessus lors- 
qu'on fait l'Office du Dim. excepté les Dim. de l'Av. qui 
ont des nt. propres. 


4 Magnificat , € ntienne propre. 
CANTIQUE DE LA VIERGE MARIE. 


AGNIFICAT * anima mea Dominum : 
Et exuitavit spiritus meus , * in Deo salutari meo. 
Quia respexit humilitatem ancilla sua : * ecce euim 
ex hoc beatam me dicent omnes generationes. 
Quia fecit mihi magna qui potens est , * et sanc 
tum nomen ejus. 
Et misericordia ejus à progenie in progenies : * ti- 
mentibus eum. 
Fecit potentiam in brachio $uo ; * dispersit superbos 
mente cordis sui. 
Deposuit potentes de sede H * et exaltavit humiles. 
Esurientes implevit bonis ; * et divites dimisit inanes. 
Suscepit Israel puerum suum , * recordatus mise- 
ricordiz sua, | 
Sicut locutus est ad patres nostros , * Abraham , 
et semini ejus iu secula. 
.. Gloria Patri, 


Oa dit D Aat. e l'Or, propres. S'il se rencontre ce méme 


Le Lundz ,.à J^épres. 13 


Jour une féte simple, on en fait mémoire ; et si pár arran- 
gement , on fait tous les Dim. de l'année double-majeur , 
on doublera les nt, , et pour ne pas répeter le premier 
verset du Ps. qui commence par /'Ant. Dixit Dominus 
Domino meo, sede à dextris, meis, on entonnera du 
septiéme ton ; Donet ponam inimicos tuos, ete, 

Si aprés Vépres on doit sortir du Chur , on dit une 
des Ant. dé la Sainte Vierge, qui sé trouvent aprés les 
Complies, ' 





LE LUNDI, 
A VÉPRES. 


Pater noster. Ave , Maria. Tou: jas. 
Deus in adjutorium. Ci-dessus , pag. 4. 


3. 4t. EIC DR. x —— on! ER" qer. d 
" xcwIritru tru 


In.cli-na- vit Do-imi-nus aucem  su-am 


—— —— 
—— —Ó— ———— ——— 
EL—Ie*x,x831— 
* 


 mi-h. euoug e. 

















PSAUME I14. 


pues. , quoniam exaudiet Dominus * vocem ora- 
tionis mea, | 

Quia inclinavit aurem spam mihi ; * et in.diebus 
meis invocabo. 

Circumdederunt me dolores mortis., * el pericula 
iuferni invenerunt me. 
— Tribulationem et dolorem inveni ; * et nomen Do- 
mini invocavi. 


"x4 Le Lundi , à V'épres. 

O Domine, libera animam: meam :. * misericors 
Dominus et justus , et Deus noster miseretur. 

Custodiens. parvulos Dominus : * humiliatus sum , 
et liberavit me. 

Convertere , anima mea, in requiem tuam; * quia 
Dominus benefecit tibi. 
.. Quia eripuit animam meam de morte, * oculos 
meos à lacrymis , pedes meos à lapsu. 

Placebo Domino , * in regione vivorum. 


TOEIC A8 p pasate 
8. c. AETHER 
Cre-di-di, prop-ter quod lo-cu-tus sum. 


Ext 


Cuau a e. 





PSAUME I15. 


REDIDI , propter quod locutus sum ; * ego autem 
humiliatus sum nimis. 

Eco dixi in excessu meo: * omnis homo mendax. 

Quid retribuam Domino , * pro omnibus qua re- 
tribuit mihi ? | 

Calicem salutaris. accipiam ; * et nomem. Domini 
invocabo. 

Vota mea Domino reddam coram omni populo ejus :* 
pretiosa 1n conspectu Domini mors sanetorum ejus. 

O Domine , quia ego servus tuus; * ego servus 
tuus , et filius aneillae tu. 

Dirupisti vincula mea: * tibi sacrificabo hostiam 
laudis , et nomen Domini invocabo. 

Vota mea Domino reddam in conspectu omnis po— 
puli ejus: * in atris domüs Domini , in medio tui, 
Jerusalem, 


Le Lundi,.à Fépres. 15 
3. 4u.R———— ——Àái— R— TL —mdq-— 
ax Lx. 


6. F. ut. e — 


Lauda-te ^ Dominum, |. omnes : gen-tes. 


Eee. 


euou a e. * npa 











PSAUME t 16. 


AUDATE Dominum , omnes gentes , * laudate euin 
4 omnes populi. | ^ 
Quoniam confirmata est super nos misericordia 
ejus ; * et veritas Domini manet in eternum. 
I. à. " . —-9—r *——— 
Cla-ma-vi, et — exau-. di- vit. me. — 


euoua e. 





PSAUME IIQ. 


pn Dominum , cüm tribularer, clamavi ; * et exau- 

divit me. 

Domine , libera animam meam à labis iniquis, * et 
à linguà dolosà. 

Quid detur tibi, aut quid apponatur tibi, * ad 
linguam dolosam. 

Sagitta potentis acutae , * cum carbonibus desola- 
lorus. | 
Heu mihi! quia incolatus meus prolongatus est . 
habitav cum habitantibus Cedar: * multüm incola 
fuit anima mea. 

Cum his qui oderunt pacem , eram pacificus : * 


eim loquebar illis , impugnabant me gralis. 


16 Le Lundi , à Pépres. 





5. Aut. 
| B 
Unde venr-et auxi- li-um. mi-hi. 
euousa e. 


PSAUME I20. 


T Eni oculos meos in montes , * unde veniet auxi 
lium mihi. 

Auxilium meum à Domino; * qui fecit celum et 
terram. 

Non det in commotionem pedem tuum ; * neque 
dormitel qui custodit te. 

Ecce non dormitabit , neque dormiet , * qui | custodit 
Israel. 
Dominus custodit te , Dominus protectio tua , * su- 
per manum dexteram iios 

Per diem sol non uret te , * neque luna per noctem. 

Dominus custodit te ab omni malo : * custodiat ani- 
mam tuam Dommus... | C. 

Dominus custodiat introitum uni et exitum tuum, * 
ex hoc nunc et usque. in secuulm. 


CHAPITRE. 2 Cor. | 


ENEDICTUS Deus, et Pater Domimi nostri. Jesu 

Christi : Pater misericordiarum , et Deus totius 
consolationis , qui consolatur nos in omni tribulatione 
nostrà. 


] MMENSE cc- li Condi-tor, Qui, mix-ta. ne 


HYMNE. 






Le Lundi, à V épres. 


— 


con-funde- rent , 








T 








Aqua flu-en-ia di- vi-dens , 








— À——À 


Co-lum de— dis-tr li-mi-tem. 


FinMaNS locum cce—- 


lestibus ,. 
Simulque terrae rivulis , 


Ut unda. flammas tempe— 


ret , à; 
Terra solum ne dissipent. 
INFUNDE nuuc , piissi- 
me, 
Donum perennis gratia ; - 


Fraudis novae ne casibus. 


INos error atterat vetus, 


LücEM Fides adaugeat; 
Sic luminis jubar ferat : 
Haec vana cuncta proterat, 
Hanc falsa nulla Due 

mant. 

PrussTA , Pater. piis- 

sme, 


-Patrique. compar Unice ; 
' Cum Spiritu paraclito , 


Regnaus: per omne secu- 
lum. Amen. 


X. Dirigatur , Domine , oratio mea, E. Sicut 
mcensum in conspeciu tuo. : 


4 Magnificat. 42tienne. : 






8. i ! 
M AGNI-FICAT 





a- ni-ma - me-a !Do-mi— 





————————e 


' hu. up eu 
num : . qui-a res- pe- xit , Decus 


Ini— Miel. lem me-am. 'euouae. 


Les Priéres suivantes se disent à genoux apràs P Ant. 

d« Magnificat dans les Féries de l'Avent , du Caréme, 
des Quatre- Temps et des F'eilles oit le jediie 'est d'obliga- 
4n ( excepté (a veille de la Noél, la veille et Tes 'Quatre- 


18 


Le Luid , à Fepres 


Temps de la Pentecóte). On ne les dit pas dans les autres 


temps. 


Kyrie , eleison. Christe , eleison. Kyrie , eleison. 


L'Officiant dat tout as : Pater noster. 


X. 
Y. 


Y. 
Y: 
Y: 
X 
i: 
y 


x. 
i 
X. 
E. 
ly. 
X. 
y. 


Et ne nos inducas in tentationem. 

W. Sed libera nos à malo. 

Ego., dixi , Domine , miserere met. 

Sana animam meam , quia peccavi tibi. 
Convertere , Domine , usquequó. 

Et deprecabilis esto super servos tuos. 

Fiat misericordia tua , Domine, super nos. 

Quemadmodüm speravimus in te. 

Sacerdotes tui induantur justitiam. 

Et sancti tui exultent. 

Domine., salvum fac Regem. 

Et exaudi nos in die quà invocaverimus te. 
Salvum fac populum tuum , Domine , et bene 
dic hareditati tua. 

Et rege eos , et extolle illos usque in aeternum. 
Memento congregationis tuae. 

Quam possedisti ab iuitio. 

Fiat pax in virtute tuá. 

Et abundantia in turribus tuis. 

Oremus pro fidelibus defunctis. 

Requiem zternam dona eis, Domine, et lux 
perpetua luceat eis. 

. Requiescant in pace. . 

Ámen. 

Pro fratribus nostris absentibus. 

Salvos fac servos tuos Deus incus , sperantes. 
mie, — | 


Le Lundi, a F épres. 19 


Y. Pro afflictis.et captivis. 

B. Libera eos, Deus [Israel , ex omnibus tribula— 
. tionibus suis. | 

Y. Mitte eis, Domine , auxilium de sancto. 

IV. Et de Sion. tuere ed : 
. Domine , exaudi orationem meam. 

K. Et clamor meus ad te veniat, 


Enswite on dit fe Psawume 5o. 


ISERERE mel , Deus : * secundüm PARU Ihise- 
ricordiam tuam. 

Et secundüm multitudinem miserans tuarum :; * 
dele iniquitatem meam. 

Amplius lava me ab iniquitate . meà : * et.à peccato 
meo munda me. 

Quoniam iniquitatem meam ego cognosco: * et 
peccatum meum contra me est semper. 

Tibi soli peccavi, et malum coram te feci : * ut 
justficeris i in sermonibus tuis, et vincas cüm guae 
caris. | 
Ecce enim in iniquilatibus conceptus sum :'* et in 
peccatis concepit me maler mea. . 

Ecce enim veritatem dilexisti : * incerta: et occulta 
sapientize tuze manifestasti, mibi. 

Asperges me hyssopo., et mundabor : * ibiibo me 
el super nivem dealbabor. 

Auditui meo dabis gaudium et letitiam : * et exul- 
tabunt ossa humiliata. ! 

Averte faciem tuam à peccatis meis: * et omnes ini- 


quilates meas dele. 
Cor mundum crea in me , Deus : * el TUN rec 


ium innova in visceribus (neis. 


2 Le Lündi , à Vépres. 

Ne projicias me à facie tuà: * et Spiritum sanctum. 
tuum né auferas à me. 

Redde mihi laetitiam salutaris tui : * et: Spirit 
principali confirma me. 

Docebo iniquos vias tuas : * et impii ad te conver— 
tentur. 

Libera me de sanguimibus , Deus ; Deus cuts 
mez : * el exultabit lingua mea justitiam tuam. 

Domine , labia mea aperies : * et os meum annun- 
uabit laudem tuam. ! uo» 

Quoniam si voluisses sacrificium , dciien. uti- . 
qué ; * holocaustis non delectaberis. . 
' Sacrificium. Deo spiritus coutribulatus : * cor con- 
: initum et humiliatum , Deus, nou despicies. 

Benigné fac , Donine, i in bonà voluntate tiá Sion : * 
ut zedificentur muri Jerusalem, — — 

Tunc acceptabis sacrificium justitiae , ebliiones et; 
holocausta : * tunc imponent super en tuum vitulos. 
Gloria Patri. Ew 3 x Hl 


Aprés ce Psaume , t'Officiant dit 


X. Domine Deus virtutum , converte nos.; : 
KE. Et ostende faciem tuam, et salvi erimus. 

X. Exurge, Christe, adjuva nos. 

EY. Et libera nos propter nomen tuum. 

Y. Domine, exaudi orationem meam. — . 1 
BY. Et clamor meus ad te veniat. 2E 
Y. Dominus vobiscum. ! i 
EY. Et cum spiritu tuo. | 

Ensuite on dit l'Oraison propre, et lorsqu' iln'y en à 


voint , on dit celle du Dim, précédent, qu'on. trouve au 
Biss du Temps. iX 


Le Lundi , à V épres. (24 


dans / Offrce de fla Ferie on dit les suffrages 
On fait auparavant mémoire de la Croiz, 
TQüprés. 


! Lorsgue 
des S QU, Fs, 


COPI o ci 


Aniéenne 
pheES—EpLUherra en 


Cru- cis de  i-uüimi-cis 













amt ——À — 


liostris li-be-r - | mos, ^ De- us (nosler. 1 


E Omnis terra adoret te , €t psallat "d D» £6 


X - Psalmum dicat nomini tuo , Domine, 77 c; p 
Onxwus. EL  Oraison. * NAUES jd 


ERPETUA ne. quasumus y Domine , pace custodi : 
quos per lio, sanctae Crucis redimere diguatus es. 


L "dntienne eÍ-dossus se chanze dans quelques aen : 


Comme "n suit, 


An EpER ra E E EE — MÀ 


Per *» ps Lon :- . E * " 
—— . Signug. [s diui de.  »xnun-cis n 
VE EE ee ne aea rte m —————— SNMP 2 
itis — ]; | 
bera " De- us noster. 


li08 
On fait q : à ne dis 
sg; oit quoiqu 'o ise 
Pa5 les Ppja y. » * mémoire de 4a yn Ferie seulement. 
Qu di; (04; " aur Offices de ps. des V épres de la 
Ferie CODE. Ops les A nt. ec Jes 


* cé se dis ent depuis /'Oct. 
e la Dog. "Qprés : les Hynmnes cL ds P Epiph. jui- 


5 tt Drei os 7«'à P fy., et a ped s Ant. du Maguiülecat, 
T 

Ants leg met, Nik ; n. de Caréme , e optung ésime seulement. 
Cmps, Jusg« 'à da 


22 Le Mardi, à Fépres. 





LE MARDI, 
A VÉPRES. 


r1. dut, - 
á. e. | T €—— 
In do-mum Do- miii. l|z—tantes 


— -mS-984-9 MÀ € —À—À —— 
a POSODIMENENMRS NRI SMENMENEEE 
4 SEGNENEENES ENEMIES MEN 
— M — À — À—" t a — H9 €———Á (n À—ÁÀ ti ó$—U9 o hstuà, qug i —S 


i- bims. euouae. 





———— — 











PSAUME I21I. 


qne sum in his quz dicta sunt mihi : * in do- 
inum Domini ibimus. | 

Stantes erant pedes nostri , * in atriis tuis , Jeru— 
sale. 

Jerusalem , qua zdificatur ut civitas; * cujus par- 
ticipatio ejus in idipsum. 

lllàc enim ascenderunt tribus, tribus Domini : * 
testimonium [srael , ad confitendum nomini Domini. 

Quia illic sederuut. sedes in judicio , * sedes super 
domum David. | 

HR ogate quae ad pacem sunt Jerusalem : * et abun- 
dautia diligentibus te. 

Fiat pax in virtute tuà , * et abundantia in turribus 
tuis. | 

Propter fratres meos , et proximos meos , * loque- 
bar pacem de te. | 

Propter domum Domini Dei nosti , * quasivi 
bona tibi. 


/ 
4 
2. 
2. "act - X2] 
8. c. ———QáÓámQÓ— €" 









nobis, 


eéuou a e- 


PSAUME 122. 


AB te levavi oculos meos , * qui habitas in Collis. . 
CCE sicut oculi servorum , * in manibus domino- 
TUm Suorur. | 
"* - : . :.N 
Sicut oculi ancille ;in manibus domine sue, * iià 
9culi nostri aq Dominum Deum nostrum , donec mi- 
Séereatur nostr. 
'Serere nos! omine , miserere nostri : * quia 
m ) e. 3 e . 
ü'lüm replet Sumus despectione- " 
uia, multim repleta est anima iaces oppro- 
rium abunda,,: : :0 superbis | 
antil) eclio Sup . 
TM us, et despecü MSN 
1. g. à: IÉ -d 
. —— —— MÀ * i. 
Adjuto i nos-trum imn  no-mi-ne 
aigue e 
————LL— —— 
———ÓMM———— 





Domin Uo, 
a e. 


—» 
e PSAUME X22- 
NS Das Donin, erat in nobis ; € nunc [Is- 
Cim e lisi quia Dionus erat mn UN 
lu Xür, *re, : in nOS$S 5 | 
Blulissen nos. t homines | 
| 1n mnOS$; * forsitan 


um Irase 
er | 
*QUà abor: "'ür furor eorum PC 
Wertrauslsco ant P'lransiyit anima :ntolerabiler. 
l 


I 
lla nostra aqua"? 


DT. Le Mardi , à Vépres 


Benedictus Dominus , * qui non dedit nos iüi cap- 
tionem dentibus eorum. 

Anima nostra sicut passer erepta est, * de laqueo 
veuantium. 

Laqueus contritus est , * et nos liberati sumus. 

Adjutorium nostrum in nomine Domini , * qui fecit 
celum et terram. | 
, d. B. bees Eu—s 

Bene-fac, Domi-ne, bonis et. rec-tis 


corde. euoua e. 






PSAUME 124. 


UI confidunt in Domino, sicut mons Sion: * non 
commovebitur in zeternum , qui habitat in Jeru— 
salem. 

Montes in circuitu ejus ; * et Dominus in circuitu 
populi sui , ex hoc nunc et usque in seculum. 

Quia non relinquet Dominus virgam. peccatorum 
super sortem justorum : * ut non extendant justi ad 
iniquitatem manus suas. 

Benefac , Domine , bonis , * et rectis corde. 

Declinantes autem in. obligationes, adducet Do— 
em cum operantibus iniquitatem : * pax super 
srael. 





Fac-ti . su-mus — srcut.. conso- la- ti, 





«E-Icacgarc$ 1L —— —ÀÁn———ÀHu 
—— — — —À— — ———— — ——Ó—— — — ——À» 
, , J I.4* 


e "t 0 u a e. 


PSAUME 


Le Mare? , a Vépres. 95 
|» . PSAUME 125. 


I^ COnvertendg Dominus captivitatem Sion ; * facti 
Sumus sicwt conso]ati, 0 n 
"DC repletum est gaudio os nostrum, * et lingua 
ra exultatione. 
urtc dicent inter gentes : * Magnificavit Dominus 
: ; : : SICH 
agnificavit Dominus facere nobiscum : * facti su 
mus lzetante, 
9nverte, J)orine., captivitatem nostram , * sicut 
lorrens in Austro: - B 
Qui Seminani in lacrymis 27 in exultatione metent. 
Eu i * miitentes semina sua. 
nles ibant ei flebant , mie 


: -altati * por-- 
enrentes anii, venient curn exallatione , * p 


nost 


Pulos suos, 


CHAPITRE. 2 Cor- *- | 
ENEDICTU. Deus. et Pater Domini nostri. Jesu 
, Us , 


hristi - di et Deus totius 
e . jarum $, : 2i : 
Consolatiog;, " 3ler miser! IO in omni tribulatione 
nostra, " Qui consolatur 
HYMNE- 


—Ó—MM n e — —À— 
E a--—————— dE 
T's Mundi so-lum qui 


àlme Condi- tor » 





26 
U' germen aptum pro- 
ferens , 
Fulvis decora floribus , 
Facunda fructu sisteret , 


Pastumque gratum red- 


deret. 
. MENTIS perustze vulnera 
Munda virore gratia , 
Ut facta fletu diluat , 
Motusque pravos atterat. 


Le Mercredi , à V épres. 


Jussis tuis obtempe- 
(^o ret: 
Nullis malis approximet : 
Bonis repleri gaudeat . 
Et mortis icum nesciat. 
Pn;ESTA ,Pater piissime, 
Patrique compar Unice , 
Cum Spiritu Paraclito , 
Regnans per omne secu- 
lum. Amen. 


. X. Dirigatur , Domine, oratio mea , 
— KX. Sicut incensum in conspectu tuo. 


4 Magnificat, Antenne. 


ren e crcriVIcE 


LAM LTET 


sa-lu-ta- ri me-o. 


spi-ri-tus. me— us 
3), 1 — —— 2 


euouae. 





in De-0 —:* 


—————— 











Lorsqu'il faut dire les Priéres , on les prend ci-devant 


aux V épres du Lundi, P a 








LE MERCREDI, 
A VÉPRES. 





ica. x 39-4 





Non éonfunde-tur, cum loquetur inimicis 





porta. 


su- IS in 


euou 


Le Mercrea , à Fépres. 25 
PSAUME 126. | 


N5: Dominus zdificaverit domum ; * in vanum la— 
, 9'averunt qui zedificant eam. : ! 
» S! Dominus custodierit civitatem ; * frustrà vigi— 
QU! custodit eam, 


"^. 4num es yobis ante lucem surgere: * surgile 
quàm sederiji, , qui manducatis panem doloris. 

T 5 dederit dilectis! suis somnum : * ecce haredi— 
. Omint , fili. merces , fructus ventris. 


rum CUL sagit» ji manu potentis : * ita filii excusso 
Hon: 63 E ME . 
: ind ut qui implevit desiderium suum ex ipsis : " 
! ndetyu : lur inimicis suis in portà. 
3. Jfní. ud cum loque MN Mr 

Ze d LH — —- 


: e. * : ; * 
om-neá qui timent Dominum. 


—————Á— SURHAUDROGRNRUKTE 


——» 


$ ——— — ——— — — — — 





Be-a.i; : 








£^ 


PSAUME I27- TEL 
NL 
.A^F Omne, , . .. num ,.* qui ambunant 
WA viis 6 qui ment Dom | Á 
abores x - 
"n i 
lus es, et be o Dum, iuaran qui | 
Xoriya .. ^D! erit. " teribus domà 
tug, 5!cut jii. ;bundans » " P a TS 
Yi | Pc 
üls 
led Et SICut Rovelle olivaru?? » 
Ut sic p : timet Dominum, 
' Je . .* qui times ^7^&^ um. 
Benediea, tcp edicetur hoino ; un * et videas bona 
. , 
'usalem o, nil, ominus eX por 
us diebus vst4 


a mnanducabis ; * bea- 


X* in circuitu mei 


Je 


28 Le Mercredi , à V épres. 
Et videas filios filiorum tuorum , * pacem super 
Israel. 
3. Ant. qn —————— 
CXCIOE- IER RC I] 


Swpé  expugna-ve-runt me à juventute 
pa c 


me-à. euou a e. 





PSAUME 128. 


i expuguaverunt me à juventule meà , * dicat 
nunc Israel. 

Sapé expugnaverunt me à juventute meà , * etenim 
non potuerunt mihi. 

Supra dorsum meum fabricaverunt peccatores : " 
prolongaverunt iniquitatem suam. 

Dominus justus, concidit cervices peccatorum : * 
confundantur et convertantur retrorsüm omnes qui 
oderunt Sion. 

Fiant sicut. fenum. tectorum ; * quód priusquàm 
evellatur exaruit. 

De quo non implevit manum suam qui melit ; * 
el simm suum , qui manipulos colligit. 

Et non dixerunt qui prateribant : Benedictio Do— 
mini super vos : * benediximus vobis i in nomine e Do- 
mini. 

4. "nt. —Á—— Án mer 


1. 9. — 
De pro-fundis clama-vi — ad te, Domi-ne. 


—— — 





 €euouae. 


Le Mercredi,aF épres. 20 
PSAUME I29. 


D: profundis clamavi ad te, Domine : * Domiue , 
exaudi vocem meam. 

Fiant aures tue intendentes , * in vocem depreca- 
t'onis meg. 

Si iniquitates observaveris , Dommine ; * Doinirie, 
quis sustinebit ? : 

Quia apud te propitiatio est , * et propter legem 
tuam sustinui te , Domine. 

Sustinuit anima mea in verbo ejus ; * speravit ani- 
ma mea in Domino. kd 

À custodià matutinà usque ad noctem , * speret 
Israei in Domino. | | 
* Quia apud Dominum misericordia ; * et copiosa 
apud eum redemptio. - | | 
*t ipse redimet Israel , * ex omnibus iniquitatibus 
ejus. 


Eau RE x 


Spe-ret Isra-el in Domino. euoua e. 
PSAUME 13o. 


OMINE, non est exaltatum cor meum : * neque 
elati sunt oculi mei. ! 
Neque ambulavi in magnis ; * neque in mirabili 
bus super me. 

Si non humiliter sentiebam ; * sed exaltavi animam 
meam. | | 
Sicut ablactatus est super matre suà , * ila. retri- 
butio in animà meà. 


90 


Le Mercredt , à Fépres. 


Speret Israel in Domino , * ex hoc nunc et usque 


in seculum. 


Chapilre , Benedictus Deus , page. 25. 


HYMNE. 





—] EC — sd 
- " 


C m 
(ELI De-us sanctissime , Qui. lu-cidas mundi 





plagas, Cando-re pimgis. igne-0, Augens decoro 





tir —" 














. ]umine. 


QUARTO die, qui iflan- 
meam 

Dum solis accendis rotam, 
Lunz ministras ordinem , 
Vagosque cursus siderum : 

Ur noctibus vel lumi, 
Diremptionis terminum , 
Primordiis et mensium 
Signum dares notissimum. 


' T $ , ; 


ILLUMINA cor hominum, 
Absterge sordes mentium: 
Resolve culpae. vinculum ; 


Everte moles criminum. 


PRESTA , Pater piissime, 
Patrique compar Unice , 
Cum Spiritu Paraclito , 
Regnans. per. omne secu- 

lum. Amen. 


X. Dirigatur , Domine, oratio mea , 
IY. Sicut incensum in conspectu tuo. 


4 Magnificat. Antienne. 


5g tese repetens 


EsPE-XIT Do- minus humi-li-ta- tem 


ExpeptEP CENE ——* 1 





me-am,et fe-cit. in 


me mag-ha 








Le Jeudi,à Pépres. | 21 


leus est. eugau a e. 


Lorsqu'il faut dire les Pra. oh pa pr vid Ci- SOEDUM 
aua V épres du lodi, pag. 18. 


— — —  — —— 
— — — ———— — — 








LE JEUDI, 
, A VÉPRES. 





Memento , Domine, David, el omnis man— 







— —— 





— 





su-eludins — eju. euouae. 
'' PSAUME 123. .-— 
| MEMENTO, Demine , David , * et omnis mansuc- 
tudinis ejus. 

Sicut j juravit Domino: * votum vóvit Deo Jacob. 

Si introiero in tabernaculum domüs mez , * si as—- 
cendero in lectum strati mei. 

Si dedero somnum pe meis , * et palpebris meis 
dormitationem. . 

Et requiem taion meis , donec invetiam locum 
Domino , * tabernaculum Deo Jacob. 

Ecce audivimus eam in Ephrata : * invenimus eam 
in campis silvae. 

[ntroibimus in tabernaculum ejus : * adorabimus in 
loco , ubi steterunt: pedes ejus. E 

Surge ; Domine,in requiem ?!uam., * in et arca 
anclificatiouis tua. 


32 Le Jeuds, à V'épves. 

Sacerdotes tui induantur justitiam ; * et. sancti tui 
exultent. : 

Propter David servum tuum , * non avertas faciem 
Christi tui. 

Juravit Dominus David veritatem , et non frustrabi- 
tur eam :*de fructu ventris tui ponam super sedem tuam. 

Si custodierint filii tui testamentum meum , * et 
testimonia mea hac , qux docebo eos ; 

Et filu eorum usque in seculum : * sedebunt super 
sedem tuam. 

Quoniam elegit Dominus Sion: * elegit eam in 
habitationem sibi. 

Hzc requies mea in seculum seculi : * hic habitabo, 
quoniam elegi eam. 

Viduam ejus benedicens benedicam : * pauperes 
ejus saturabo panibus. 

Sacerdotes ejus induam alata. * et sancli ejus 
exultatione exultabunt. 

lllàc producam cornu David : * parar lucernam 
Christo meo. 

Inimicos ejus mduam confusione : : * super ipsum 
autem efflorebit sanctificatio mea. : 
Lec acie doe ER. 

1. g- " 

Ecce quàm bo-num , et. quàm .ju- cundum , 
Elraex ole Ep p eexq atas 
habita-re fra-tres in — unum!euoua e. 
PSAUME 132. 
Es quàm bonum , et quàm jucundum , * habitare 
fratres in unum! 

Sicut unguentum im capite, * quod descendit in 

barbam , barbam Aaron ; 


Lo Jeudi, à Fépres. 9o 
Quod. descendit in. oram. vestimenti. ejus : * sicut 
ros Hermon , qui descendit in montem Sion. 
Quoniam ilhc mandavit Dominus benedictionem : * 
el vitam usque in seculum. 
"fcEse pue repe xd 
Om-ni-a  quae-cumque — vo- lir, Do ; Do- 


eue E 


mi-nus fe-ci.. euo ua e. 
PSAUME 134. 


AUDATE nomen Domini: * Jaudate , servi, Domi- 
num. 
Qui statis in domo Domini , * in atriis doni Dei 
nostri. 
Laudate Dominum , quia bonus Dominus; * psal- 
lite nomini ejus , quoniam suave : 
Quoniam Jacob elept sibi Dominus , * Israel in 
possessionem sibi. 
Quia ego cognovi quód magnus est Dominus: * et 
Deus noster prz omnibus diis. 
. Omnia quaecumque voluit , Dominus fecit i in colo 
el in terrà , * in mari , et im-omribus abyssis : 
Educens nubes ab extremo terre ; * fulgura in 
pluviam fecit : 
Qui producit ventos de thesauris suis ; * qui per- 
cussit primogenita AEgypti ab homine usque ad pecus: 
Et misit signa et prodigia in medio tui, AEgypte ; * 
in Pharaonem , et in omnes servos ejus : 
Qui percussit gentes multas; * et occidit reges 
fortes : | P 
Sehon regem Amorrhaorum, et Og regem Basan ; * 
el omnia regna Chanaan : 





— e Mat e e le ir I a o e. n n^ 


- 


54 Le. Jeudi ..à V épres. 
Et dedit terram eor 
Israel populo suo. 


| "- . * Domine , 
.Domine., nomen tuum. in aeternum : sm 
memoriale tuum in generationem et general 


ja Aid H . - * et in 
Quia judicabit D'ominus populum suum; " et 
servis suis deprecabitur. 


Simulacra géntium ! 


: * lixreditalem 
um hareditatem , liaeve | 


: ! . * W 
argentum et aurum ;, opera 
manuum hominum. 
: ) ent , et 
Os habent ; el non loquentur .** oculos. hab , 
non videbunt. 
Aures 


| uA n nim est 
! habent , et non. audient ; T meque € 
Spiritus im ore ipsorum u : ! 
NE. *]112 : . ul con- 
miles illis hant qui faciunt ea ; et omnes q | 

URE In eis. dE R2 ; à 

* . - Aaron, 

Domus Esrae] ; benedicite Domino : * domus Aar | 
euedicite Yyomino, | 

Omus. 


ominum 


i du 
» . e. € : e? R5 * 1 umelis 
Levi, benedicite Domino ; * qu : 

» benedicite Domino. 















» * : .. 34* in Je— 
a.) dictus. Dominus ex Sion , * qui habitat 
rusalem. E d 
T AM E. -— 
— MÀ : E— : s [- di- a , 
Quo— ni-am in z-lernum EE a 
, —— MM ——— 
Rr Hor 
gus — e U Oouae. | 
| PSAUME x55. | 
- : * quoniam 
1ONE X^X« Miri Domino » quoniam bonus: " quon | 
in 9*teinum aisericordia ejus. 
Oxafae 


er **rnini Deo deorum ; * quoniam 
AU €»: ejus. 
0x £x a : 


*xnini Domino dominorum . * quoniam 
Uta aan. KXx22asericordia ejus. 


jn slernum 


T 


Le Jeudi, ( Fépres. 55 

Qui facit mirabilia magna solus : * quoniam in xter— 
num misericordia ejus. | 

Qui fecit. celos im intellectu: * quoniam. in geter- 
num misericordia ejus. 

: Qui firmavit. térram. super aquas : D* quoniam in 
zeternum misericordia ejus. 

Qui fecit luminaria. magna : *. quoniam in zelernum 
misericordia ejus. . ; | 

Solem im polestalem diei; * quoniam in eternum 
misericordia ejus. | 

Lunam et stellas in potestatem . noelis ; * quoniam 
in zelernum misericordia ejus. | 

Qui percussit AEgyptum cum primogenitis eorum : * 
quoniam in zeternum misericordia ejus. . | 

Qui eduxit Israel de medio eorum: * quonim à " 
alernum misericordia ejus. . - 

In manu potenti., et bvachio excelso : » —ÓÀ— in 
aeternum misericordia ejus. 

Qui divisit mare rubrumi in divisiones : * quomam 
eelernum misericordia ejus. 

Et eduxit. [srael. per. medium ejus : * quoniam in 
selernum misericordia ejus. 

Et excussit Pharaonem , et virtutem ejus , in mari 
rubro : * quoniam in zternum misericordia ejus. 

Qui traduxit populum suum per desertum : * quo- 
niam in zeternum misericordia: ejus. - 

Qui percussit reges magnos : * quoniam in zter— 
num misericordia ejus. 

Et occidit reges fortes : * quoniam in zlernum mi 
Sericurdia ejus. to 

Sehon regem Amorrhaorum : * quoniam in aeter- 
num misericordia ej s. 


56 Lec feuaa, à Wépres. | : 

Ft Og regem Basan : * quoniam in zeternum god 
ricordia ejus. | FEMME. 

Et dedit terram eorum haereditatem : * quoniam Á 
elernum misericordia ejus. P 

Hareditatem: Israel servo suo : * quoniam im zler- 
num misericordia ejus. TECH 
, Quia in humilitate nostrá memor fuit nostri : * quo | 
"am in zternum misericordia ejus. — — DN du d 
Et redemit nos ab inimicis Qaa * quoniam - 
?elernum misericordia ejus. Mp 

Qui dat escam omni carni: *. quomam 1n iin | 
misericordia ejus. | 
. s onfitemini Deo Coli : 
eriCcordia eius. 

Confiter): c; Domino dominorum : *. quonam 1n 
Plernum misericordia ejus. 


5. "fnt, . - 
LB ———— 


8. G, 
n... Nu ub SRK: MM uM e . 


*. quoniam in zeternum mi^ 





Hy Irinum canta-te nobis 





Si-on. * uouae. 
PSAUME x36. . 


SER flumiua Babylonis ilic sedimus et flevimus ; 


"Um OecordremurSion. . "m 
7 S2licibu,, in medio ejus , * suspendimus org 


2 d - 
a LEE 1 al lic interrogaveru nt nos » qui caplivos dux 
E "CSNNS X. o dbscaniioMiEHE. T 
E *X*a3 adduxerunt nos : * hymnum cantate uobis 
nts 5s I T3ion | 
M N s 1 0do cantabimus canticum Domin ; * iu terrá 
DIR o 
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Si oblitus fuero tui, Jerusalem ; * oblivioni detur 
dextera mea. 

A dhzreat lingua mea faucibus meis ; * si non me- 
minero tui. 

Si non proposuero Jimdlen *in principio leti- 
tia meae. | 

Memor esto, Domine , fihorum ,Edom , * in die 
Jerusalem. 

Qui dicunt : Exinanite , exinauite , * usque ad fun- 
damentum in eà. 

Filia Babylonis misera , * beatus, qui retribuet 
tibi retributionem tuam , quam retribuisti nobis : 

Beatus , qui tenebit , * et allidet parvulos tuos ad 
petram. 


Chapitre ,' Benedictus Deus , comme ci- dessus ; 
page 25. | 
" HYMNE. 


. . mum 
M AGNJE De-us po-tenti-z , Qui ferti-li na-tos 


aquá, Partim re-linquis gurgi-ü , Partim levas in 


a-e-ra. 
DEkwrnsA lymphisim- —— LARGIRE cunctis ser- 
primens vulis 


Subveca celis erigens; Quos mundat unda san- 

Ut stirpe ab. unà pro- guinis , 

| dita , Nescire lapsus criminum , 
Diversa repleant loca * Nec ferre inortis taedium - 


Fesp. Rom T 


38 Le V endredi , à V épres. 
Ur culpa nulum de- ^ PmJESTA, Pater piissime, 


primat , Patrique compar Unice , 
Nullum levet jaciantia ; — Cum Spiritu Paraclito, 
Elisa mens ne concidat, — Regnans per omne secu— 
Elata mens ne corruat. lum. Amen. 


X. Dirigatur, Domine , oratio mea , 
| K. Sicut incegsum in conspectu tuo. 


4 Magnificat , 44ntienne. 
du ; ; 





EF AC, De-us, po-ten-  ti-am in bra- 


chi-o tu-o0; disper-de superbos, et e-xal- 


— 





humi-les; euoua e. 


Lorsqu'il faut dire les Prieres , on les prend ci-devant 
aux V épres du Lundi , page 18. 








LE VENDREDI, 


A VÉPRES. 
I. dut. 
5. a 
In conspec-tu  Ange-lo- rum psallam 
—E : 
tibi z .De-us me-us euouae. 


.. PSAUME 137. 


ONFITEBOR tibi , Domine , in toto corde meo ; * 
quoniau audisti verba oris inei, | 


- 


LeF encdredz, «c F épres. 


In conspectu Angelorum psallam tibi ; * a 
ad templum sanctum tuum , et confitebor nomi 
Super misericordià tuà , et veritate tuà : * q. 
magnificasti super omne , nomen sanctum tuum. 
In quàcumque die invocavero te, exaudi i 
multiplicabis in anima mea virtute1in. 
Confiteantur tibi, Domine , omnes reges ter 
quia audierunt omnia verba oris tui. 
Et cantent in viis Domini ; * quoniam mag 
gloria Domini. " 
uoniam excelsus Domànus ; e! humilia respi 
et alta à longé cognoscit. EU 
S; ambulavero..in medio t£ribulationis, vivi 
me, *et super iràm inimicorum meorum exi 
manum tuam , et salvum me fecit dextera tua. 
* omine, miseri 


Dominus retribuet pro me - / 
opera manuum tuarum ne despi 


tua in seculum ; 
3. a. —M 
Do- mime, probasti me» 5 5 
-——M—————————————— 
ine. euou ae. 
| pSAUME x38. 
et cognovisti me: * tu 
et resurrectionem n 
as de longé : * ser 
asti- 
quia non est s 


OMINE , probasti me, 
D novisti sessionem meam s 
Intellexisti cogitationes meas, 
meam et funiculum meum investig 
Et omnes vias meas praevidisti : 
omnia , novissir 


e e ^ ^ 
inguá mea. 2. 
": : tu cognovish inr 
suisli super me 


Ecce , Domine , 5g 
antiqua: * tu formasti ine » € P 


num tuam. 


40 Le V endredi , à Vépres. 
Mirabilis facta est scientia tua ex me : * conforlala 
est , et non potero ad eam. : 
Quo ibo à spiritu tuo : * et quà à facie tuà fugiam ? 
Si ascendero in Colum , tu illic es: * si descendero: 
in infernum , ades. 
Si sumpsero pennas meas diluculo , * et habitavero 
in extremis maris : | 
Etenim illüc manus tua. deducet me ; * et tenebit 
me dextera tua. 
Et dixi: Forsitan tenebra conculcabunt me: * et 
nox illuminatio mea in deliciis meis. 
Quia tenebra non obscurabuntur à te , et nox sicut: 
dies illuminabitur :* sicut tenebrze ejus, ita et lumen ejus. 
- Quia tu possedisti renes meos : * suscepisti me de: 
ulero matris imeze. b ! 
Confitebor tibi , quia terribiliter magnificatus es : * 
mirabilia opera tua , et anima mea cognoscit nimis. 
Non est occultatum os meum à te, qued fecisti in 
occulto ; * et substantia mea in inferioribus terrae. 
Imperfectumr meum viderunt. oculi tui , et in libro 
tuo omnes scribentur : * dies formabuniur , et nemo 
in eis. u 
Mihi autem nimis honorificati sunt amici tui, Deus: * 
nimis confortatus est principatus eorum. 
Dinumerabo eos, et super arenam. multiplicabun- 
tur : * exurrexi , et adhuc sum tecum. 
Si occideris, Deus, peccatores : * viri sanguinum, 
declinate à me. : | | 
. Quia dicitis in cogitatione : * Accipient in vanilate 
civilales tuas. 
Nonne qui oderunt te , Domine , oderam : * et su- 
per inimicos tuos tabescebam ? | 
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Perfecto odio oderam illos ; * et inimici facti sunt 


mihi. 
Proba me, Deus, et scito cor meum: * i interroga 


me , et cognosce semitas meas. 
Et vide , si via iniquitatis in me est ; * et deduc me 
in vià sient: | | 
3. Ant, ag a ORC At ao wt ag 
Á- g- Win Sim Eres 
A viro .i-ni-quo,.— li-be-ra. me, Do- 


TERCEROS 


mi-ne, euouae. 
PSAUME I29. 








RIPE me, Domine , ab homine malo: * à viro ini- 
quo eripe me. | 

Qui cogitaverunt iniquilates. in corde : * totà die 
constituebant praelia. 

Acuerunt linguas suas sicut serpentis : * venenum 
aspidum sub labiis eorum. 

Custodi me , Domine , de manu peccatoris ; * et ab 
huminibus iniquis eripe me. 

Qui cogitaverunt supplantare gressus meos : * abs- 
conderunt superbi laqueum mihi. 

Et funes extenderunt in laqueum: * juxta iter scan- 


dalum posuerunt mihi. 

Dixi Domino : Deus meus es tu : * exaudi , Do- 
mine , vocem deprecationis mea. 

Domine, Domine, virtus salutis mez : * obumbrasti 
super caput meum in die belli. 

Ne tradas me, Domine , à desiderio meo pecca- 
tori* : cogitaverunt contra me, ne derelinquas me, 
ne forté exaltentur. 


41 Le V endreda , à f épres. 

Caput circuitüs eorum ; * labor labiorum ipsorum 
operiet eos. 

"Cadent super eos carbones , in ignem dejicies eos : * 
in miseriis non subsistent. 

Vir linguosus non dirigetur in terrá : * virum injus-- 
tum mala capient in interitu. 

Cognovi quia faciet Dominus judicium inopis , * el 
vindictam pauperum. 

Verumtamen justi confitebuntur. nomini tuo ; * et 
habitabunt recti cum vultu tuo. | 

8. c. 

Domine, clama-xi ad te, e-xau-di me. 

pu E 


euouae. 





PSAUME IÁO. 


OMINE, clamavi ad te, exaudi me: * intende voci 

mez , cüm clamavero ad te. 

Dirigatur oralio mea sicut incensum in conspectü 
tuo : * elevatio manuum mearum sacrificium vesperti— 
num. | 

Pone, Domine , custodiam ori meo, * et ostium 
circumstantiz labiis meis. | 

Non declines cor meum in verba malitie , * ad 
excusandas excusationes in peccalis. 

: Cum hominibus operantibus iniquitatem : * et non 
communicabo cum electis eorum. 

Corripiet me justus in misericordià , et increpabit 
nie : * oleum autem peccatoris non impinguet caput 
meum. 

Quoniám adhuc et oratio mea in. beneplacitis eo- 
rum : * absorpti sunt juncti petrae judices eorum. 
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Audient verba mea, quoniam potuerunt : * sicut 
crassitudo terre erupta est super terram. 

Dissipata sunt ossa mostra secus infernum : * quia 
ad te, Domine , Domine , oculi mei ; in te speravi ^ 
non auferas animam meam. 

Custodi me à Jaqueo quem statuerunt. mihi , * et à 
scandalis operantium iniquitatem. 

Cadent in retiaculo ejus peccatores : * singulariter 
sum ego donec transeam. 
petto epe pr 

8. G T gu 


Porü- o. me-a, Domine, sit in terra 


Ex-cecejo eae ji 


vi-venli-üum. euouae. 
PSAUME I4I. 


Woo. meá ad Dominum clamavi : * voce meá, ad 
Dominum deprecatus sum. 

Effundo in conspectu ejus orationem. meam : * et 
tribulationem meam ante ipsum pronantio. 

In deficiendo ex me spiritum meum , * et tu cogno-- 
visli semilas meas. 

In vià hác quà ambulabam , * absconderunt laqueum 
mihi. 

Considerabam ad dexteram , et videbam ; * et non 
erat qui cognosceret Es 

Perüt fuga à me ; * et non est qui P animam 
meam. 

Clamavi ad te , Tionine: : * dixi : Tu es spes mea, 
portio mea in terrà viventium. 

Intende ad deprecationem. meam i. * quia humilia- 
tus sum mmis. 
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Libera me à persequentibus me ; * quia confortat 
sunt super me. 

Educ de custodià animam meam ad confitendum 
nomini tuo * * me expectant pum , donec retribues 
mihi. | 


Chopitre , Benedictus Deus , comme RN p. 25. 
HYMNE. 


H OMNIS super-ne condi-tor, Qui cuncta so-lus 


ordinans, Humum jubes produce-re, Reptantis et 





— 





fere genus: 


Er maguarerum corpora, — DA gaudiorum praemia; 
Dictu jubentis vivida, Da gratiarum munera : 
Per temporum certas vices — Dissolve litis vincula ; 
Obtemperare servulis. Adstringe pacis federa. 

REPELLE quod, cupi- — PRAESTA, Pater piissime, 

. dinis Patrique. compar Unice , 
Ciente vi, nos impetit, — Cum Spiritu Paraclito , 
Aut moribus se suggerit , Regnans per omne secu- 
Aut actibus se interserit. lum, Amen. 

y. Dirigatur , Domine, oratio mea , 

IY. Sicüt incensum in conspectu tuo. 
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à "p'EIZUme parere 


E-PO-SU-IT  po-ten-les, sanc- tos perse— 
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— — MÀ —— — ——— M —À —— — — 


- . . ; . "w 
quen- tes, et e-xala-vit hu-mi-les. Chris-tum 
con-fi-tentes. euoua e. 


Lorsqu'il faut dire les Priéres , on les prend c devant 
aux V épres du Lundi , p. 18. 








LE SAMEDI, 
. A. VÉPRES.. 
1. Znt. ————-—— 
á F. d CES 
Bene-dic-tus Do- mi-nus De-us: me- us. 
wouae mE 
PSAUME 143. 


ENEDICTUS Dominus ia meus , qui docet ma- 
nus. meas ad praelium , * et digitos meos ad bel- 

lum. | 

Misericordia mea , et refugium meum : * susceptor 
meus , et liberator meus. | 

Protector. meus , et in ipso speravi : * qui subdit 
populum meum sub me. 

Domine , quid est homo, quia innotuisti ei ? * aut 
filius hominis , quia reputas eum ? 

Homo vanitati similis care est : * dies ejus sicut 
umbra prztereunt. 

Domine , inclina colos tuos , et descende : * tange 
montes, et fumigabunt. 


46 Le Samedi, à Pépres. 

Fulgura corruscationem , et dissipabis eos : * emitte 
sagittas tuas, et conturbabis eos. 

Emitte manum tuam de alto, eripe me, et libera 
me de aquis multis, * de manu filiorum alienorum : 

Quorum os locutum est vanitatem ; * et dextera 
eorum , dextera iniquitatis. | | ! 

Deus ; canticum novum cantabo tibi : * in psalte- 
rio. decachordo psallam tibi. 

Qui das salutem regibus: * qui redemisti. David 
servum tuum de gladio maligno , eripe me. 

Et erue me de manu filiorum alienorum , quorum 
os locutum est vanitatem : * et dextera eorum , dextera 
iniquitatis. 

Quorum filii , sicut novelle plantationes : * in ju 
ventute suà. : | 

Filiz& eorum. composilze , * circumornatze ut simili— 
tudo templi. 

Promptuaria eorum plena , * eructantia ex hoc in 
illud. 

Oves eorum fotose , abundantes in egressibus 
suis ; * boves eorum crasse. 

Non est ruina maceriz , neque transitus ; * neque 
clamor in plateis eorum. 

Beatum dixerunt populum , cui hzc sunt ;.* beatus 
populus , cujus Dominus Deus ejus. 


2. Ant. 
8. c. sean 


Per singu-losdi-es — bene-di-cam te , Do-. 


m aÓ— Á—ÓÀ o —Há a Ü— i À 
f 


mine. euouae. 
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XALTABO te., Deus meus Rex ; * et benedicam 
nomini tuo in seculum , et in seculum seculi. 

Per singulos dies benedicam tibi ; * et laudabo no- 
men tuum in seculum , etin seculiim seculi. 

Magnus Dominus , et laudabilis nimis : * et mag- 
nitudinis ejus non est finis. 

"Generatio et generatio laudabit opera tua : *et po- 
tentiam tuam pronuntiabunt. 

Magnificentiam gloriz sanctitatis tue iiA : 
et mirabilia tua narrabunt. | 

Fit virtutem terribilium tuorum dicent ; * et magni- 
tudinem tuam narrabunt. 


Memoriam abundantiz suavitatis tuze eructabunt ; in 


et justitià tià exultabunt. 

Miserator et misericors Dominus ; * patiens, et 
multüm. misericors. 

Suavis Dominus universis : *.et miserationes ejus 


super omnia opera ejus. 


Confiteantur tibi , Domine , omnia opera tua ; * et. 


sancti tui benedicant tibi. 

Gloriam regni tui dicent; *- et potentisim tuam 
lequentur. 

Ut notam faciant filiis lionidtin potentiam tuam , * 
et gloriam magnificentiz regni tui. 

Regnum tuum, regnum omnium seculorum ; * et 
dominatio tua in omni generatione et generationem. 

Fidelis Dominus in omnibus verbis suis ; * et sanc- 
tus in omnibus operibus suis. 

Allevat Dominus omnes qui corruunt ; * et erigit 
omnes elisos. 


"c qs pa tm 


48 Le Samedi , à V épres. 


Oculi omnium in te sperant , Domine ; * et tu das 
escam illorum in tempore opportuno. 

Aperis tu manum tuam , * et imples omne animal 
benedictione. | 

Justus Dominus in omnibus viis suis ; * et sanctus 
in omnibus operibus suis. 

Propé est Dominus omnibus invocantibus eum : 
omnibus invocantibus eum in veritate. 

Voluntatem timentium se faciet ; *et deprecatio- 
nem eorum exaudiet , et salvos faciet eos. 

Custodit Dounids omnes diligentes se ; * et omnes 
peccatores disperdet. 

Laudationem Domini loquetur os meum ; * et be- 
nedicat omnis caro nomini sancló ejus in seculum , et 
in seculum seculi. 


3. "dnt. 
á. E. : : € z 
Lauda-bo Deum me- um in vi-tà me-à. 


euou a e 
" PSAUME 145. 
]e .anima. mea , Dominum ; laudabo: Domi- 
num in vità meà: * psallam Deo meo , quandiu 

fuero. - 

Nolite confidere in principibus : *j mn tliis hominum, 
in quibus non est salus. 

Exibit spiritus ejus, et revertetur in » terram suam :* 
in illà die. peribunt omnes.cogitationes eorum. - 

Beatus cujus Deus Jacob adjutor est , spes ejus in 
Domino Deo i ipsius: * qui. fecit colum et terram ; 
mare , et omnia quz in eis sunt.- 
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Qui custodit veritatem in seculum, facit jüditium 
injuriam patientibus ; * dat escam esurientibus. 

Dominus solvit. compeditos : * Dominus illuminat 
caecos, " 
Dominus erigit elisos ::* Dominus diligit justos. 

Dominus custodit. advenas ;. pupillum et viduam 
suscipiet ; * et vias peccatorum disperdet. 

Regnabit Dominus in secula , Deus tuus , Sion , * 
in generationem et generationem. 
Á. "nt. - 


$. G. ! | - 
De-o nostro ju-cunda sit lau-da-ti-o. 


euouae. 





PSAUME 146. 


AUDATE Dominum , quoniam bonus ést psalmus : * 
L4 Deo nostro sit jucunda , decoraque laudatio. 
AEdificans Jerusalem Dominus ; * dispersiones Is- 
raelis congregabit. 
Qui sanat contritos corde ; * et alligat contritiones 
eorum. 
- Qui numerat multitudinem stellarum ; * et omnibus 
eis nomina vocat. 
Magnus Dominus noster, et magna virtus ejus : * et 
sapientiz ejus non est numerus. - 
Suscipens mansuetos Dominus ; * humilians au- 
tem peccatores usque ad terram. | 
Praecinite Domino in confessione : * psallite Deo 
nostro in cithará. | 
Qui operit coelum nubibus , * et parat terre plu- 
viam. 
8 
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Qui producit in mentibus fenum , * et herbam. se»- 
vituti hominum. 

Qui dat jumentis escam ipsorum : * et pullis. cor- 
vorum invocantibus eum. . 

Non in fortitudine equi voluntatem habebit: * nec 
in tibiis vin beneplacitum erit ei. 

Beneplacitum est Domiio super timentes eum , * 
etin eis qui sperant super-misericordia ejus. | 
5. Ant. &- 

I. 8. 


Lauda, Je-ru-sa-lem , Dominum. e u o u a e. 
PSAUME II7. 


: AUDA , Jerusalem , Dominum :- * lauda Deum 
tuum , Sion. 
Quoniam confortavit seras portarum tuarum : * be- 
nedixit filiis tuis in te. 
Qui posuit fines tuos pacem : * et adipe frumenti 
satiat te. 
Qui emittit eloquium suum terrz : * velociter currit 
sermo ejus. 
Qui dat nivem sicut. lanam: * nebulam sicut cine- 
rem spargit. 
Mittit crystallum suam sicut buccellas : * ante fa- 
ciem frigoris ejus quis sustinebit? —— 
Emittet verbum. suum , et liquefaciet ea ; *flabit 
spiritus ejus , et fluent aqua. 
Qui annuntiat verbum. suum Jacob : * justitias et 
judicia sua Israel. 
Non fecit taliter omni nationi : *.et judicia sua.non 
manifestavit eis. 
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CHAPITRE. 2 Rom. tI. 


O 


vestigabiles viz ejus ! 


ALTITUDO divitiarum sapientiz et scientize Der; 
quàm incomprehensibilia sunt judicia ejus , et in- 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


— — m — 
O lux be-a- ta "Tri- ni-tas, 
dle dion 


— —À— ——— — 





Et prin-ci-pa- lis U— 


ni-las, Jam sol re.ce-dit' ig-ne-us; Infunde 








]u-men cordibus 8. 


TE mane laudum car- 
mine , 

'Te deprecamur vespere : 

Te nostra supplex gloria 

Per cuncta laudet secula. 








A R—— 


Dzo Patri sit gloria , 
Ejusque soli Filio , 
Cum Spiritu Paraclito , 
Et nunc et in perpetuum. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


JAM sol recedit igneus: 
Tu lux perennis Unitas, 
Nostris, beata Trinitas , 
Infunde lumen cordibus. 

TE mane laudum car- 

mine , 
Te deprecamur vespere ; 


Digneris ut te supplices 
Laudemus inter Coelites. 
PATRI, simulque Filio, 
Tibique , sancte Spiritus, 
Sicut fuit , sit jugiter, 
Seclum per omne eloria. 
Amen. 


Y. Vespertina oratio ascendat ad te ; Domine. 
HK. Et:descendat super nos misericordia tua. 


52 Le 5amedà, à Véproes. 
4 Magnificat. 4ntienne. 





du 5. 
.Sus-ce-pit De- us sra-el pu-  e-rum 


ROCA LIAC O34 327*— 340170.-00 81903 
$—————————————————————————— 


su-um, sicul lo-cu-tus est ad Abraham 


— 


— 





et se-men e-jus, e-xal-la- re  hu-rmi-les 


*. - —— —— 

—— 

—88-]— —— 

m —— 


us-que im Ssecu-lum. euoua e. 








Le Chapitre O Altitudo se dit aux. Pépres du Samedi 
depuis l'Oct. de la Pent. jusqu'à D Av., et depuis l'Oct. de 
i Epiph. Jusqu'à la Sept. Ü'Hymne et le Ferset. se disent 
jusqu'au Caréme ; et l' Ant, du Magnificat Ren ['Oct. de 
l'Epiph. jusqu'à la Septuag. seulement. 

Apres l'Antienne on dit l'Oraison propre, et ensuite 
les «uffrages des Saints , ci-aprés. 

On fait mémoire de la Croix à l'Office "A la Férie 
seulement , comme ci-dessus aux Vépres du lundi , p. 19. - 


Soc 70g es e£ cs 
—— "BN 
. MEÉEMOIRHKES €« 


Ox 


SUXEIXXEtA«LES JE 





MEMOIRE DE LA SA: 


XORSQU OIN INX JIT POINT S 


nt 
die. "qR——— mm l1 m m m 1 








SANCTA IVW1a— ri— a s 
1 ————p—-— em mit 
seris, ju— va . puc- sil— la— 
"1 
fle— bi-les; o— ra pro 
" 
in—ter-veni pro cle— ro, 
de— vo— to fe—mi— me— Oo 
omnes  tu-—urm ju—va—men , 
"1 


m 
lebrant tu—am sanctam cem 


De 
. € Fra pro nobis , sancta 
». Ut dini eíficaamur promis 


54 Suffrages des Saints. 
OREMUS. Üraison. 


Concede nos famulos tuos , quesumus, Domine 
Deus , perpetuà mentis et corporis sanitate gaudere , 
et gloriosà beatae Mariz semper Virginis intercessione 
à praesenti liberari tristitià et zeternà perfrui lztitiá. 

Depuis l'Oclave de l'Epiphanie jusqu'à la Purifica— 
lon , on dit : 

X. Post partum , Virgo , inviolata permansisti 

EY. Dei Genitrix, intercede pro nobis. 


OREMUS. Oraison. 


Deus , qui salutis zeternz, beate Marix virginitate 
focundà , humano generi premia. przstitisu : tribue , 
quaesumus , ut ipsam pro nobis intercedere sentiamus, 
per quam meruimus auctorem vitze suscipere Dominum 
nostrum Jesum Christum Filium tuum. - 


MÉMOIRE DES APOTRES. 


"fnt. 
du8. 


: r1 ! 
PETRUs A-pos-to-us et Paulus. Doc-tor 


Ex5-t-:- 


gen-ti-um , ipst nos docu-e- runt lerem 





. ——— 
tu-am , Domi-ne. 


X. Constitues eos principes super omnem terram : 
EY. Memores erunt nominis tui , Domine. 
OnEMUS. Oraison. 


Deus , cujus dextera beatum Petrum ambulantem in 
fluctibus , ne mergeretur, erexit : et coapostolum ejus. 
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Paulum tertió naufragantem , de profundo pelagi , libe- 
ravit: exaudi nos propitius ; et concede , ut amborum 
meritis , eternitatis gloriam consequamur. 
On fait mémozre du Patron ou Tilulaire de l'Eglise 
devant ou aprés fes mémoires précédentes , selon sa digne, 
et on finil par la g»eux. 


DE LA PAIX. 









du 2. s à ——— ——^ 


D^ pacemrn, Do-—tmine, in di-ebus nostris ; 


(ERR. D exeat cot or práe 








qui-a non est a—  -. li-us qui pugnet 
(ERLESURD———i—49—[7-*x-L-a-a-i— —— 
pro no-bis , aij—si — tu, De-us nosler. 


X. Fitpax xn virtute tui, 
B. Et abundantia in. turribus tuis. 


Omnmrnwus. Oraison. 


Deus,Àique sancta desideria, recta consilia, et 
justa sunt opera - da servis tuis illam quam mundus 
dare non plest pacem , utet corda nosira mandatis 
tuis dedita, et hostium sublatà formidine , tempora 
sint tuà protect3o9ne tranquilla. Per Dominum nostrum 
Jesum Christum. F'3lium tuum ; qui tecum vivit et re— 
gnat, in umtate Spiritüs sancti Déus , per omnia se— 
cula seculorum. E - A. men. 

y. Dommus vobiscum. 

B. Et cum Spiritu tuo. 

Les Choristes, X7. Benedicamus Domino. 


Le Chew. XY. Deo gratias. 
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y. Fidelium anima per misericordiam Dei requies— 
cant in pace. IY. Amen. 


Aprés on dit tout bas, Pater noster. . . 

.. On finit ainsi l'Office , s'il ne faut dire Complies tout 
de suite. 

Les Mémoires ou Suffrages des Saints ci-dessus se 
disent depuis l'Oct. de la Pent. jusqu'à l'Av. , et depuis 
l'Oct. de l'Epiphanie jusqu'au Dim. de la Pass. , excepté 
les Fétes doubles et pendant les Octaves. 

Lorsqu'on dit l'Office de la Vierge, on n'en fait point 
d'autre mémoire, 

4 l'Office de la Férie , aeant les mémoires de la Vierge 
et des Apótres , on fait premiérement commémoration de 
la Croix ci-dessus , p. 21. 





A COMPLIES. . 


Le Lecteur commence le X . Jube , domne , benedicere. 

Bénédiction. Noctem. quietam , et finem. perfectum 
concedat nobis Dominus omnipotens. IY. Amen. 

LECON BREVE. 1 Pe. 5. c. 

FRATRES , sobrii estote , et vigilate : quia adversa- 
rius vester diabolus tanquam leo rugiens circuit , que- 
rens quem devoret : cui resistite fortes in fide. Tu au- 
tem, Domine , miserere nobis. IY. Deo gratias. 

X. Adjutorium nostrum in nomine Domini. 

IY. Qui fecit celum et terram. | 
Pater noster zou/ bas. Ensuite l' Officiant fait la confession. 


Confiteor Deo omnipotenti , beate Marie semper 
Virgini , beato. Michaeli: Archangelo , beato Joanni 
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Baptistze , sanclis Apostolis Petro et Paulo , omnibus 
Sanctis (et vobis , fratres) , quia peccavi nimis cogita- 
tione, verbo et opere; meà culpà, meà culpà, meà 
maximá culpà. Ideó precor beatam Mariam semper 
Virginem , beatum Michaelem Archangelum , beatum 
Joannem Baptistam , sanctos Apostolos Petrum. et 
Paulum , omnes sanctos (et vos, fratres), orare pro me 
ad Dominum Deum nvstrum. 

Le Chaur répond : Misereatur tut omnipotens Deus: 
et dimissis peccatis tuis , perducat te ad vitam zeter— 
nam. IY. Amen. | : 

Aprés on répte la Confession , ét au lieu de vobis fra- 
tres , e/ vos fratres , on di : tibi pater, e/ te pater. 

Le Chaur ayant fait la Confession , l'officiant dit : 

Misereatur vestri omnipotens Deus: et dimissis pec- 
calis vestris , perducat vos ad vitam zternam. BY. Ainen. 

Indulgentiam , absolutionem et remissionem pacca— 
torum nostrorum tribuat nobis omnipotens et miseri 
cors Dominus. IY. Amen. " 

Et aprés l'absolutian , il dít , en élevant la voz : | 

X. Converte nos , Deus, salutaris noster. — — 

IV. Et averte iram tuam à nobis. 

Y. Deus, in adjutorium meum intende, 

IY. Domine , ad adjuvandum me festina. . 

Gloria Patri , et Filio , et Spiritui sancto. 

Sicut erat iu principio, etc. 

"nt. -— 


"- — 
8. G. e 


Miserere, euouae. 
| pSAUME 4. 
. Cuw invocare exaudivit me Deus justiti:e meae; * 
in tribulatione q;,tasti mihi. 
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Miserere mel : * et exaudi orationem meam. 

Filii hominum usquequó gravi corde? * ut quid di- 
ligitis vanitatem , et quaeritis mendacium ? | 

Et scitote quoniàm mirificavit Dominus Sanctum 
suum ; * Dominus exaudiet me, cüm clamavero ad eum. 

Irascimini, et nolite peccare; * qua dicitis in. cordi— 
bus vestris, in cubilibus vestris compungimini. 

Sacrificate sacrificium justitie , et sperate in Do— 
mino : * multi dicunt : Quis ostendit nobis bona ? 

Signatum est super nos lumen vultüs tui , Domine: 
dedisti lzetitiam in corde meo. | 

A fructu. frumenti , vini , et olei sui : * multiplicati 
sunt. | 

In pace in idipsum : * dormiam et requiescam. 

Quoniam tu, Domie, singulariter in. spe : 
constituisti me. — Gloria Patri. 


PSAUME 3o. 


IN te , Domine, speravi, non confundar in zler— 
num : * in justitià tuà libera me. 

Inclina ad me aurem tuam : * accelera ut eruas me. 

Esto mihi in Deum protectorem , et in domum re—- 
fugii ; * ut salvum me facias. 

Quoniam fortitudo mea et refugium meum es tu ; * 
et propter nomen tuum deduces me , et enutries me. 

Educes me de laqueo hoc quem absconderunt mi- 
hi; * quoniam tu es protector meus. - 

In manus tuas, Domine, commendo spiritum meum :* 
redemisti me , Domine , Deus veritatis. 


* 


PSAUME 90. 


Qui habitat in adjutorio Altissimi , * in protectione 
Dei Coli commorabitur, 
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Dicet Domino : Susceptor ineus es.tu , et refugium 
meum : * Deus meus , sperabo in eum. 

Quoniam ipse liberavit me de laqueo venantium : * 
el à vero aspero. 

.— Scapulis suis obumbrabit tibi: * et sub pennis ejus 
sperabis. 

Scuto circumdabit te veritas ejus : * non timebis à 
timore nocturno. 

. A sagilla volante in die, à negotio perambulante 
in tenebris : * ab incursu el daemonio meridiano. 

Cadent à latere tuo mille , et decem millia à dextris 
tuis : * ad te autem non appropinquabit. | 

Verumtamen oculis tuis considerabis : * et retri- 
butionem peccatorum videbis. 

Quoniam tu es , Domine , spes mea: * Altissimum 
posuisti refugium tuum. 

Non accedet ad te malum : * et flagellum non ap- 
propinquabit tabernaculo tuo. 

Quoniam angelis suis mandavit de te : * ut custo- 
diant te in omnibus viis tuis. | 

In manibus portabunt te : * ne forté offendas ad 
lapidem pedem tuum. 

Super aspidem et basiliscum ambulabis ; * et con- 
culcabis leonem et draconem. 

Quoniam in me speravit , liberabo eum: ok prote- 
gam eum , quoniam cognovit nomen meum. 

Clamabit ad me, et ego exaudiam eum : * cum 
ipso sum in tribulatione , epum eum , et glorificabo 
eum. 

Longitudine dierum replebo eum: * et ostendam 
illi salutare meum, 


60 A Complies 
PSAUME 133. 


EccE nunc benedicite Dominum , * omnes servi 
Domini : 

Qui statis in domo Domini , * in atriis domüs Dei 
nostri. 

In noctibus extollite manus vestras in sancta ; * et 
benedicite Dominum. 

Benedicat te Dominus ex Sion , * qui fecit celum et 
terram. 


———— 





"nt 





Miserere  me- 1, Do- mine, et exau-di 
0-ra- ti- o-nem: me-am. 
HYMNE. 





TE lu- cis an- te terminum, Rerum Cre-a- tor, 


poscimus , Ut pro tu-à clemen-ti- à, Sis. presul 


———— ——— 





et custo-di- a. 
Aua Fétes de (a sainte V ierge. 
'TE lu- cis an-te ter-minum , Rerum Cre-a- tor , 


1 


pos-cimus Ut pro tu-à clemen-ti- à, Sis pre- 
, : 


sul et custo- di-a. 
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PROCUL recedant somnia, .PRzEsTA, Pater piissinc, 
Et noctium phantasmata; Patrique compar Unice 
Hostemque nostrum com- Cum Spiritu Paraclito, 
prime , . Regnans per omne secu- 
Ne polluantur corpora. lum. Amen. 
CHAPITRE. Jerem. X4. 
Tu autem in nobis es, Domine , et nomen sanctura 
tuum invocatum est super nos , ue derelinquas noz, 
Domine Deus noster. BY. Deo gratias. 


Pendant Avent. 


kK. br. "lT3À&—m |. 2H — x 
da 4. caius -R-I- 8-0. 1-379 7 E BR ÀFH 


IN ma-nus tu-as, Domine, * Commen-do 









spiri-tum. me- um. BF. In. manus. Y . Rede-inisti 
nos, Domi.:ne, De-us  ve-ri-ia-tis. * Commen- 
—— 8——95——3-9— ECL AA ! 


p —— MM ——— — —À MÀ ——À 
do. Y.Glo-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi- 


——'— 
— 














" 


ri- tu-i sancto, IY. lu ma-nus. 
X. Costodi nos, Domine , ut pupillam oculi: 
lY. Sub umbrá alarum tuarum protege nos. 


Pendant (' Année. 


K. br. 
du 6. 





IN manus (y-as, Domine, ^ Commendo 


spi-ri-Ium Ime. um, EX- In manus, Y. Redenisli 
" 


02 A Compties. 


Fx — ——————————————— 
E-[ÍA- a u-I-3—— 3 arua. 3. 13 


nos, Do-mi-ne, De-us  veri-ta-tis. * Commeudo. 
yY.Glor-a Pati et Fi- li-o, et Spi-ri-tu-i 
Sancto. IX. In manus. 


X. Custodi nos , Domine , ut pupillam oculi: 
EA Sub umbrá alarum tuarum protege nos. 


iRastlti teret possc 
: $ 
Salva nos. euouae. 
CANTIQUE DE SAINT SIMÉON. 





NUNC dimitiis servum tuum , Domine: *secundüm 
verbum tuum in pace; 

Quia viderunt. oculi. mei : * salutare luum. 

Quod parasti : * ante. faciem enu populorum. 

Lumen ad revelationem gei : * et gloriam ple— 
bis tu: Israel. 

Gloria Patri , etc. 


—€————— 


— — — — —— — —— ——— —— ——— 


Salva us Do-mi-ne , vigi-lantes ; custodi 


nos dormi-entes; ut - ; ut ecce cum Chris-to , - 


— 








—n 





et requi-esca-mus in pace. 


Quand on dit les Priéres à Vépres, celles. qui suivent 
3e disent à genoux. Elles ne se disent ni aux Fétes doue 
óles , ni dans les Octaves. 
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Kyrie , eleison. Christe, eleison. Kyrie, eleison. 

Pater noster, £out bas jusqu "usc 

X. Et ne nos inducas in tentationem. "n 

Jy . Sed libera nos à malo. 2 

Credo in Deum , /out bas jusqu'au 

X. Carnis resurrectioneim. 

BY. Vitam zternam. Amén hes 

X. Benedictus es, Domine , Deus patrum nóstro— 
rum. 

IY. Et laudabilis et gloriosus in secula. 

X. Benedicamus Patrern , et Filium cum sancta 

Spiritu. 

. Laudemus et superexaltemus et eum in vic 

- Benedictus es, Domine , in firmamento coeli. 

b. Et laudabilis , et gloriosus , et superexaltatus-in 
secula. 

X. Benedicat et custodiat nos omnipotens et mise- 
ricors Dominus. 

. Àmen, 

- Dignare , Domine , nocte istà. 

. Sine peccato nos custodire. 

. Miserere nostri , Domine. 

. Miserere nostri. 

. Fiat misericordia tua , Domine , super nos. 

. Quemadmodüm speravimus in le. 

. Domine, exaudi orationem meam. 

. Et clamor meus ad te venia. 

. Dominus vobiscum. 

. Et cum spiritu tuo. 


OnEMUs. : Oraison. 


Visita , quzsumus , Domine , habitationem istam et 
omues insidias inimici ab eà longé repelle: Angeli tui 


Re 


hana cac 
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sancti. habitent in ed, qui nos in pace custodiam : et 
benedictio tua sit super nos semper. Per Dominum 
nostrum Jesum Christum Filium tuum. Qui tecum vi- 
vit et regnat in unitate Spiritüs sancti Deus , per om— 
^*ia secula seculorum. BY. Amen. 
. Dominus vobiscum. 

iv. Et cum spiritu tuo. 

Y. Benedicamus Domino. 

EX. Deo gratas. 


Benediction. Benedicat et custodiat nos omnipotens 
et misericors Dominus, Pater et Filius, et Spiritus 
sanctus. BY. Amen. E 


On ne dit point Fidelium anime , mais on dit de suite 
une des Antiennes ci-aprés , selon le temps. 

La suivante se dit depuis les F dpres du Samedi avant 
le premier Dimanche de ,4 vent rabie "à la: Purification. 


Zdnt. 
du 5. —— 
ma Redempto- ris 


EGTEERU E E TL enl 


Ma- ter que per- vica Coe- li. por- 


—À 





ta ma- ^ nes; et stel- la ma- ris , 


ERDICWIE aca Eae mex; ed 


succur-re cadenti, surgere qui cuü- rat  po— 


pu-lo: Tu qua  ge- nu-is- ti n-is- t , na- na-tu- 


Ex 


rà mi-ran-te, tu-um sanctum Ge- Ri-1o- -rem, 
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— 


— n 


Vir- go pri- — üs. ac..pos- te- ri-üs , 


Gabri-e- lis ab o- re, sumens  il- lud 
A-ve, pecca-toerum  mi- se-re-re. | 
Au temps de t Avent, 





X. Angelus Domini nuntiavit Mariz , 
TV. Et concepit de Spirita sancto. 


OREMUS. Oraison. 


Gratiam tuam , quaesumus , Domine, mentibus 
nostris infunde , ut qui Angelo nuntiante Christi Filii 
tui incarnationem cognovimus , per passionem ejus 
et crucem ad Resurrectionis gloriam perducamur. 
Per eumdem Christum Dominum nostrum. 


B. Amen. 


Depuis tes premieres Vépres de Noct. 
jusqu'à (a. Purification. 


X. Post partum , Virgo , inviolata permansisti ; 
B. Dei Genitrix , intercede pro nobis. 


OnEwUs. . Oraison. 


Deus , qui salutis zeternz , beat» Maris virginitate 
fecundà humano generi przmia prastitisti : tribue , 
quaesumus , ut ipsam pro nobis intercedere sentiamus , 
per quam meruimus Auctorem vitze suscipere , Domi- 
num nostrum Jesum Christum Filium tuum. 


B. Amen. 





du 6. 
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Depuis te jour de ta Purification jusqu au 
 Jeudi-Sgint ezcluswement. 


A  vE, Regina Cae-lo rum; - 








Ant. 





À- we, Dorni-na Angelo- rum. Sal- 





ve, ra- dix; salve, por-ta, Ex. quà 





mun- do. lix est, or- ta. Gaude, Vir-go 






glori-o-sa, Su- per  Oom-nes. spe- ci-0- sa. 
Va-  ]e, 6 val-dé de-co-ra, Et pro 
porucpi-eec ra ex 
no— bis Chris-tun  - e- xo- ra. 
X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata 
B. Da mihi virtutem: contra hostes tuos. 


OnEMUS. " ^  'Oraison. 


Concede, misericors Deus, fragilitati nostras przsi- 
dium: ut qui sancte Dei Genitricis memoriam agimus, 
intercessionis ejus auxilio. à nostris iniquitatibus resur- 
gamus. Per eumdem Christum Dominum nostrum. 


BW. Amev. 
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Depuis les Compties du Samedi- Saint 

jusqu'à None du Samedi aprés (a Pen- 
tecóte «nclusivement. 





pro  no- bis De-um: al-le- 


EI ee —— 
| lu— ia. 

Y. Gaude et letare , Virgo. Maria , alleluia. 

B. Quia surrexit Dominus veré, alleluia. 

OnEMUS. —  ..  ÜOraison. 

Deus, qui per Resurrectionem Fili tni. Domini: 
nostri Jesu Christi mundum latificare. dignatus es : 
praesta ,, quesumus , ut. per ejus Genitricem Virginem. 
Mariam , perpetuae capiamus gaudia vitze. Per eumdem 
Christum. Dominum nostrum. IY. Amen. 

Depuis les premieres Vépres de ta Trinité 
jusqu'à None du Samed? avant te pre- 
snier Dimanche de t' 4vent. 


Ant. 
su 3. —»——— ————— — 


SAL-VE sRe- gi- na, Ma-ter misse-ri- 





— — 
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—— 











cor- |.  di-e, vi- 1a, .dul- c ce- 2 do et 


E——7—— ——— a7 N9Bg5-—u 
spes nostra, sal- ve. Ad te  clama- 


E Lxel21 3-4 Exeudber eti 


mus e- xu-les fi- l-1  E- ve: Ad te 








- ——. ELI E—X— 8—- 
suspi-ra- — mus gemen-les et  flen-tes in 


teuer sae e i tiae eei 


lacryma- rum val- | le. E-i-a — ergo, 


v Hiamiuti i-o oo aM 


Advo-ca-ta — nostra, il-ós tu—- 0s mi-se-ri- 


Sar Ep. . l— Jal ant | — ymgx 


cor- des 0- culos ad nos conver— 


qas j a [Rm i Ou m T7 ou docs 


te. Et Je-sum be-ne- dic-tum fructum ven- 


qattteueet(t quet. era p rami] 




















tris — -tu- no— -- bis post hoc 
: : —mg ü—8— — 
e-xi- li-um : os- ten-de: O cle- 
Ex-pcsaet p "eeas-e-[-tan ar eai 
mens! à "us dul- 











RR 
cis Vir-po. Ma- ri- 3! 

X. Ora pro nobis , sancta Dei Genitrix ; 

W. Ut digni éfficanidt promissionibus Christi. 
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OREMUS. - Oraison. 


Omnipotens sempiterne Deus , qui gloriose Virgi- 
nis Matris Mariz corpus et animam , ut. dignum Filii 
tui habitaculum effici mereretur, Spiritu sancto coope- 
rante, praparasti: da ut cujus commemoratione lzeta— 
mur , ejus pia intercessione ab instantibus malis , et à 
morte perpetuá liberemur. Per eumdem Christum Do- 
minum nostrum. IY. Amen. 


Plus bas. 


X. Divinum auxilium n maneat semper vobiscum. 


-. K. Amen. 


L'Office fini , on dit tout bas. Pater noster, etc. Ave, 
Maria, etc. Credo in Deum, etc. 

On dit ainsi Complies durant toute lannée, excepté 
les trois derniers jours de la Semaine-Sainte , et l'Octave 
de Páques , comme il sera expliqué en son lieu. 


Les 4ntiennes précédentes se disent. aussi à [a fin des 
Vépres, lorsqu'on. doit. sortir du. Chur; alors apres le 
verset Fidelium anime e£ Pater noster , on dit tout bas le 
verset Dominus det nobis suam pacem , &. Et vitam zter- 
nam. Àmen. 


Ensuite on dit une des ntiennes précédentes ,. et on 


finit par le verset Divinum BRUM dans semper no- 
Discum. À. Amen- 


"0 








LE PROPRE DU TEMPS. 





LE SAMEDI 


Ab vant le premier Dimanche de l'/eenz, 


CHAPITRE, on. 5. 


FRATRES, hora est jam nos de somno surgere: 
nunc enim propior est nostra salus, quàm cüm eredi- 


mus. EX. Deo gratias. 


| - — 'HYMNE.SELUN L'ANCIEN USAGE. 





"Exe 


ConDITOR alme si-de-rum, AEterna lux creden— 


" 





ti-um , Christe , Redemptor. omni-um , E-xaudi 


(I MÀ 


preces sup—plicum. 


Qui condolens, interitu, 
Mortis perire seculum , 
Salvasti mundum langui— 

dum, 
Donans reis remedium : 
VERGENTE mundi ves- 
pere, 
Uti sponsus de thalamo 4 
Egressus honestissimáà 





Virginis matris elausulá - 
Cujus forti potentie 
Genu curvantur omnia , 
Colestia , terrestria , 
Nutu fatentur subdita : 
TE , deprecamur, agie, 
Venture Judex seculi , 
Conserva nos in tempore 
Hostis à telo perfidi. 


Le $am. avant te I. Dim. del'Av 5 


Laus , honor , virtus , 
gloria , 


Deo Patri , et Filio, 


Sancto simul Paraclito , 
In seculorum secula. 
Amen. 


BHYMNE SELON,LE NOUVEL USAGE. 


CREATOR alme side—-- 


rum, 
AEterna lux credentium , 
Jesu Redemptor omnium, 
Intende votis supplicum. 


Qui dzmonis ne frau- 


dibus 
Periret orbis , 1mpetu - 
Amoris actus , languidi 
Mundi medela factus es :. 
COMMUNE qui mundi 
nefas 
Ut expiares, ad crucem 
E Virginis sacrario 
Intacta prodis victima : 


Cuius potestas gloriz 
Nomenque cüm primür 
sonat , 
Et colites et inferi 
Tremente curvantur genu. 
TE deprecamur ultimz 
Magnum diei Judicem ; 
Armis superba gratize 
Defende nos ab hostibus. 
VIRTUS , honor , laus 
gloria , 
Deo Patri cum Filio, - 
Sancto simul Paraclito , 
In seculorum secula. 
Aunen., 


X. Rorate, cceli, desuper ; et nubes plüant Jus- 
tum : IY. Aperiatur terra , et germinet Salvatorem. 


4 Magnificat. 


"fnt. 
ZH 





Ecck nomen Do- mini  ve- nit 


—————— ——— —À 


€—MÀ MM — p —Ó— MH 


de lon-gin- quo, et claritas e- jus re-plet 


EIcI- arc e*agatag 


orbem ter-ra-run.eu oua e. 





72 Le I. Dimanche de t Avent. 
OREMUS. Oraison. - 


Excita, quesumus , Domine, potentiam tuam , et 
veni : ut ab imminentibus peccatorum nostrorum peri 
culis , te mereamur protegente eripi , te liberante sal- 
vari ; Qui vivis el regnas , etc. 

Durant. Avent , on ne dit point les suffrages des 
Saints. 

Pendant l'Avent, on ne fait l'Office que d'une féte 
double , ou semi-double. Si elle tombe un Dimanche , elle 
est renvoyée au premier jour nou empéché. On fait mé- 
moire seulement d'une féte simple. 


LE I. DIMANCHE DE L'AVENT. 











A VÉPRES. 
Psaumes du Dimanche , p. 5. 
1. dut. iiem 
8. c. REPERI 
IN il-là  di-e, stillabunt montes  dul- 
pee STI 
ce-di-nem et colles flu-entlac et mel,  al-le- 


m. 





lu-iaa euouae. 


Jucunda- re, fi-l-a Si- on, et 








exulta sa- tis, fi-li-a Je-ru-sa-lem , al- le-lu— 
-s- — ———————— ——— 





là. euouae. 
3. Mt. — 


CIEEGTEXRe RU e ERR 


Ecce  Domi-nus ve-ni-et, et omnes 


Le IJ. Dzmancfhe «dc C£ o4 vent. 
- —pEEM E 


———-— - 


Sancti €jus cum e—-o; et e-rit£ in di—e j| 


BR ma-ena, al-le-luaiaa. e u o u ae. 
. nt. 











7* c. - 2 E » -u 
Om-nes si-ti-en- tes, veni—te ad a 
^ e - e e 
que- ri-cte DDo- minum, dum  1nve-ni—-rà 
4Jit— —29— 


tst,  al-lelucia | eu oa e- 
5. dnt. 9m 1 8 —8—— 
Á- ARR-AcCIO 9 p —— ——]——— — L——Á—IH————————É—————- 
^ Ecce ve-ni-et Pro-phe-ta magnus, : 
zm—L—ÉSUm— 


ip-se reno-va-bit | Jeru—sa-lern , al-le— lu-i 











EIERLERELO——————————————— 
euoua e. 
Chapitre , Fratres, hora est, cz—dessus $4 p- 79 
ez FW erse£ hor: 


Hr mne, Conditor, oz Creator , 
ci-dessus , D. 70 et 71. 






[ inve-nisti e-nin 
Tq MM Lem IESNOEULU — ub 
iz d 


- ecce conci—- 


gra-  ti-am apud Do-— minum : 


pi-es , etl pa- ri—2s f-Heemm T 


Pesp. Rom 





^ Dans 1a 1. Semaine de (' Avent. 


*4- ——— 





——— ——Ó 
— 


euoua e. | 

Oratson. Excita, quesumus , Domine, p. 72. 

Les Hymnes , X . et Y. de ce Dimanche se disent pen— 
dant toul. [' Avent , aux Dimanches e& Féries. 


LE LUNDI A VÉPRES. 


ZÁnlienne, lncliiiavit, Ps. Dilexi , ez Jes autres comme 
uu -Psautier, p. 13. 
CHAPITRE. Gen. 49. À. 


Non auferetur sceptrum de Juda, et dux de femore 
ejus, donec veniat qui mittendus est, et ipse erit 
expectatio gentium. 

Hymne , Conditor , ou. Creator , e? Verset Rorate , 
p.70 € 71. | 

—. 4 Magnificat, 
Aut. f ! 


i. 8. R2 
Lr-vA, Je-ru-sa-em , o-  cu-los tu-— os, 


R—rsexcrackce parar EY 


et vi-de po-tenti-am lhe-gis: ecce — Salva-tor 


ve-nit sol-ve-re te à  vincu-lo. | 

Ensuite on-dit Kyri ies eleison , et les Pric iéres comme au 
Psautier, y. 18, E E 

L'Oraison , Excita , quasumus, ci-dessus, p. 22... 

On dit toujours. l'Oraisón du Dimanche précédent du- 
rant toute la semaine à l'Office de la Férie, lorsqu'il n^ 
en a point d'autre propre. 

Le Chapitre ci-dessus se dit à l'Office de la. Férie . 
^usqu'à la veille de Woel exclusivement. 





Dans ta 1... Semaane de t Avent. 95 
LE MARDI. 
A4 Magnificat. 


4 A. 
Qu;iRITE Do-minum, dum  inve-niri potest : in- 


voca- te e- um, dum propé est, al.le-luia. 
Ensuite , Kyrie , eleison , p. 18.. 
LE MERCREDI. 
— 4 Magnificat. 
"nt, | 
so Pececru- -a-- ert Let ax- Il Iu Hd 
VE-NI-ET  Íforli-or — me post me, cujus 
; —€—Ó—M—S 
uon sum dignus sol- ve-te — cor- ri gi-am 


—— — — A —— —Ó——Y 









































calce-amen- torum. 
Kyrie , eleison , p. 18. 


LE JEUDI. 
4 Magnificat. - 


4. ^. "D-QBEUERNRR sous JUS REB 
ExpECTABO Do- minum. Salvatorem me-um , 


et prastolabor e- um, dum pro-pé — est, al-le- 
lu-ia. 
Kyrie , eleison , p. 18. 








i 


26 f | 
6 Sam. avant te HH. Dim. det 4v. 


LE VENDREDI. 
P 44 Magnificat. 


ce EcEguece ge tea rg 


Ex AEeyp-io  vo-cavi. Fi-li-cum. me-um: 








COPS 

e- - ! 

M € , ut  sal-vet  po-pu-lum  su-um. 
Kyrie, eleison, p. 18. 








LE SAMEDI 
Avara£ | Je second. Dimanche de l'Avent. 

| 4 VÉPRES. 

CHAPITRE. 2 Rom. 5. 


YRATRES 5 equacumque scripta sunt, ad nostram doc- 
sunt, ut per patientiam , et consolatio 





m scri ta 
"- esce arum spem habemus. 
Hront "Conditor, Ou. C:cealor , e£ Verset Rorate , 
704 1* : 
p. 7 A4 Magnificat 
Ant. pex 
7. 9. Vrw, Do-mine, vi-si-lare nos — in pace, 





: I 

ut le-temur coram te — corde perfecio. 
OREMUS. Oraison. 

Exdta, Domine, corda mostra ad preparandas 


Unigeniti. tui vias : Ut Per ejus adventum, purificauis 
tui mentibus servire mereamur, Qui tecum vivit et reg- 


Leif. k*77214«32€/20€ e€ 
nat, in unitate Spiritüs sancti D. 

cula seculorum. EX. Amen. 
LE S II DIMAINCIHE DE 

A vÉPHES. 
Psaumes du Dimanche , p- 5. 

z. dt. 7c Si-r——— 
JUqEe—ER xe ru 
EccrEe in nu-—bi-bus coc-li, 


p —À———— ÁN 
.  ve-ni-et cum po-testa-te mag-nàá . 
TR xm 


euott a e. 


m tts 73x27, —" —39—; m— 


7- d. eae Mas 


Urbs forti-tudinis  nosirze Si-o 


paca alu L7 7 1 Rom 
pone-tur in e— à murus et 


nobiscurn 


— 








— — —— — 









































ape-ri-Cte portas , qui—a 
t 43— 














—— 





le-luia. e€euouae- 
A dc - 


7* a. 





Ecce appa—re— bit 








Exc ua Eu e-f-1— — 








- - ex 
menli-e— tur: si mrorarmn fe— ce-rit , €x 
T— T 1a! 


um ; qui—a ve— ME 
Riz pg neu E ——— 


al-le-lu—ia- 


tto S XE ECWEIENEYE ^ 


"8 | Le II. Dimanche de t 4vent. 


Jl. f. €"-———77- —-—— —— -M —— 


Montes et  col-les cantabunt coram. De— 
PCR pu bepexdo3 Eu weird 
o laudem; et  omni-a ligna  sil-va-rum 


ErU-pam eua Eget Ex 


plau-dent ma- nibus ; quo- ni-am ve-ni—et 


Elxxad-p—-1 | acaaciu 3] 


dominator Dominus in. regnum zlernum , alle— 


———— —— —W-—"—gg — Ak—u HI. ASERS Dr V SSARENEET Eze 
Lala — [sun 


lucia alleluia euoua e. 


toca e coe e 
j. a. —LAAM—————————————Á———————— 


Ecce Do-minus nos-ter cum virlu-le ve— 


—.————— ---—---————-—————— enndPtun ED qu GU GERE 
I— smi" s maium wx [7 


ui-et, et  il-lumi-nabit. ocu-los servo-rum | su— 





















































o-rum, al-le-lu-ia. euoua e. 

Chapitre , Fratres , quecumque , p. 76. 

Hymne , Conditor , ou. Creator , e? Verse Rorate , 
p. 79 €t 71. 

4 Magnificat, 
4nt. R——rL———£r T .a-n-* —-1— 
'Tu es qui ventu-rus es? an a- li- uin 
-—————— ZZ zA——————— 9 

Exaxcaca-r-tr ie si-aq xe Eau atraer 

expectamus? Di- cite. Jo-an-ni|. qua vidis-lis : 


d— at M — À— n i 











ad lumen re- de-unt ca-ci, mortu-i — re-sur- 


Le ]11. Diànanche de t 4vent. 79 


rt 


gunt, pau- pe-res — e- van-pe- li-zantur, alle- 
a-9- a9 








lu-iaa. euoua e. 
Üraison , Excita , Domine, mdi. | P* 16. 
LE LUNDI. | 
Les Antiennes et les Psaumes du Luadi, p. 13. 
A Magnificat. 


Ant. 
4. A. 
EccE ve-ni-et Rex Doninus terra, et 


-— ca 1—4—s1 
ip-se au-feret ju-gum capti-vi-ta- tis nostra. 
Kyrie , eleison , p. 18. 

LE MARDI. 
44 Magnificat. 


Ant. dei RR 
5. a. 








Vox clamantis in de-ser-t1o: Pa-ra-te  vi-am 
ErcrEIEx Cn EIL 
Domi-ni , rectas fa-ci-ie se-mi-tas De-i noslri. 
Kyrie , eleison , p. 18. 
LE MERCREDI. 

4 Magnificat. 
Ant. | I 
Á- A. ————MÉ——— —- 
SI- ON , re-no-va-be-ris, et vi-de-bis Justum: 








tu-um , qui ven-lu-crus est in te. 
K yrie , eleison , p. 18. | 


8o La 1I. Semaine de € tvent. 
LE JEUDI. 
| A Magnificat. 
"het. 
á. À 


-— 





Qui postme ve- ni-et, ante. me factus. 





est: cu-jus non sum dig-nus calce-a-men-ta 








solve-re. 
K yrie , eleison , p. 18. 
LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 
Ant. — P 


9. a. [--. SR —— 
CANTATE Domino caniicüm novum : laus e-jus 


Es-r-ra aaa ai ————— 
ab ex-tre-mis terra. 
K yrie , eleison , p. 18. 











LE SAMEDI 
Aeant le troisieme Dimanche de l'Avent...— 


A VÉPRES. 


CHAPITRE. DAilip. 4. 
FRATRES , gaudete in Dumino semper, iterüm di— 
co , gaudete. Modestia vestra nota sit omnibus homi 
nibus , Dominus enim propé est. IY. Deo gratias. 


Hymne , Conditor , ou Creator , e Verset Rorate , 
p. 70 et 71. " ' | 


Le Sam. avant te ITI. Dim.de 0 Av. & 
44 Magnificat. 
erE—teefacta-uacxw- ra Rage] 

;. f. : 


ANTE me non est forma-tus De-us: 


— — —M — — — — — 





— 








-— 





et post me non  e— rt:qui-a  mi-hi 
——— -w-——-" 


curva-bi-tur | omne — ge- nu, et  confi-te— 


bi-tur omnis lingua. euoua e. 


OREMUS. Üraison. 

Aurem tuam , quesumus , Domine , precibus nos- 
iris accommoda , et. mentis nostrae tenebras pratià tuze 
visitationis illustra. Qui vivis et regnas cum Deo Pa- 
ire , in unitate Spiritüs sancti Deus , etc. | 


LE I. DIMANCHE DE L'AVENT. '! 
A VÉPRES. 


Psaumes du Dimanche, p. 5. 
2. dnt. 


Jl. ü. 





VENI-ET Do-minus, et non tar-dabit, et 


— — — — M —— — — — — — — 





— ÉÀy( 


il-lumi-na- bit  abscondi-ta — te-nebra-rum , et 














T— Lz-L-e—- - ——— 
- w—--— 
mauifestabit se — ad. omnes gen-tes , al-le- lu-ia. 
euoua e. 
3. Ant. Pi e: 
8. G. E 





Je-ru- salem, gau-de gau-di-o .magno; 


82a Lej AI. «Dimanche de 0 4 vent. 








Dabo . in Si-ou sa-lu-tem , et in Je- 








ru- sa-lem glo-ri-am  me- am, al-le-lu- i e-lu- ia. — 





preltt 


euou a e. 
4. Ant 


— -«Mentes et. omues | colles hu-mi-li- a- buntur, 
Extac—r xe ber Tite 
et erunt prava ' in dn directa, et zb mpm m 


vi-as planas. Ve-ii, Do- mi-ne, — et no-li 


























tardare, al-leluiaa euouae. 


"roEsucks xe s*a-scacfbucaoÁ Rind 


Justé et pi- é/ vi vamus , ex-pectantes 


(due. E ES 33 


be-a-tam spem, et adventum. Do-mi-ui. 


————-———— ————— ————— ——— 
EODLIT Dm wu 


€ u 0 u a e. 
Chapitre , Fratres , Gaulete , p. 8o. 


Hymne , Conditor. , ou Creator , et V'erset. Korale , 
P. 70 el 7r. 

















Le III. Dimanche cde £€' fvent. 85 
-4 Magnificat. 


xut. - ——— —— M n 
8. G. I^ m" —-—L ——T rag - 
— "EE 


- e 3e E. 
Br-a-TrA es, Ma-ri— a, qua credidisi 
NU-—L-—4— ——4——— rl 


————— 
PP to s at ——— —— 


Domi-no ; per-fi-ci-entur in té quae  dic-ta sunt 


u- bi 
L'Oraison , Aurem tuain ; P. Or. 
Si c'est auyourd Aui /e x 7 Décermére , on ne dit pomi à 

2 9 2, * 
Magnificat , /* /4n/. ci-dessus Beata , parece qu'on com. 
menuce fes grandes /j$nuüennes apeetécées CO , gui se diyent 
enlieres avant et aprés (e Magnifica t. M. ars dans fes F. 6les 
ellvs se d'sent une fois aprés l'Ürarsora de fa Fee. Ly ena 
sept : elles commencent Je 37 IDeceraére e£ conttnuen, de 
Se Jusqu'au 23. m ! 

Le 17 DecemZre. 



























Meo 


"à Do-mi-no, al-le-lu—ia. euouae. 








but. 
2. D. 
O Sa-pi-en- ti-a,quae ex  o-re Aliü. 


—— M MÀ 














-— 


nem Pur m usqu 
s-mi  pro-di-isti , at-tingens à — fi—mne — usque 


erque  dispo-. 

















ad finem fortiter, iua vi-terdqr "ve 
: : zm nos 
hens omni- a; ve-ni ad do-cendu | 
L—LLCUM - e 


"i-am pruden. ti-e. euoua e- 


UNNEEReA-7 


CTLT oe T 


- EROR Ln c 


TE aGU- 


A—— gms 








"bnt. mM a. 
2.D. O nà- j : et du, Lo ERES 
E Fc--——À c is i ELI 





mug. 'S-ne flamma rbi ap. 
a, E85: EE eni ogs EP LS 
mmc PERSIGUE € 
(xL E——— 
dedisig 0 €— ^- Hi- rec dimen.q 


t 1 

C. 2» 
* : exten- to, * — 

Le 19 Décc 
"mb, 
Ant. D RE NE 
24. D. O d^a-dix Jes.s sr ER-EN-a- E 
10 d eis | 






j E: " 
pum , Supe mus LL T -RE 
po-pu-lo Y "c T quem Conii-ne-bunt reges 
Sz— 
[eg E cH 
s L- be-ra goce 
ven ad a Bim DOS, jam no-li tar. 







Da-yig 


€t sceptrum. domüs . 


€ randes ntzennes. 8 


——— 














————— 


Is-ra-el, qui | a-peris, et ne-mo clau-dit, 





























—-i-- — Rer 
claudis, et ne-mo — a— pe—rit: ve—ni, et 
———M—————————————————————————M — — — 
e-dluc vinctum de domo  car- Cé—ris , se— 
JE eIadmazm——-— | z-ed 9 — Bn xg [3 
? EN" NL m : : 
dentem in te— nebris , et umbrà mor- tis, 
qa Em p m A — 





Le 21 Décern Pre. 








a. D 
O .O-  riens,splendor lucis  atema, 


— ————— Uo Ó € € € i$; 
- zH—E- 
———— — ———— 9 —— * 
—— — —— ——— ——— — ——— —— 


et Sol justi-ti-ze , veni, et illu— mina 


[XILEITIIE e ERI 


umbráàá mortis. 























sedentes in te— nebris, . et 
x--- 








e u 0 u a e. 2 
Le 22 Décen2»re- 


Ant. 
». D. A —e AE 
O Rex Gen- ti-um, et de-s!'-CeTa-lus 
—UTEECHUON 
e-arum , la-pisque angu-la— r1S 5 q Acis 
NNECOLO UE. SR EDEN. UN MRIR RENE LUT. Vr ussusecme t —— 





— 
— 


" —€A—————M » 
- - —Vva ho- mi-— 
u-traqgue — unum: ve-ni, et - sal áü 





*6 Dans ta III. Semaine de t' Avent. 


sk cicebtx ioa ama [t tru ue iE 
nem quem de limo formas-ii, euouae. 
Le 25 Décembre. 





Mets a?"zs——p 
Te- ! is 


noster, expec—la- ti-o. Gren-ti-um , et 


-*— — — ——MÓ——M—M— —Ó —M—Ó——— — ——M— 
4 


Salva-tor e-a-rum: ve-ni ad salvan-dum 

















(Em e ew ime xL 
nos, Domine De- us nos-ter. euou a e. 
LE LUNDI. 
4 Magnificat. 
"ll ne faut pas dire l' AÁntienne O. 
t c. EXca 8 1-9 g-[-x8-2- Lag -at-a- d 


BE-A-TAM me di-cent omnes gene-ra- ti— 





— ——— — — — ————— —— ——————— — 


ones, qui-a — ancillam hu-mi-lem —  rexpe-it 





—— 
———— 





De-us. 
Kyrie , eleison , p. 18. 
LE MARDI. 
44 Magnificat. 
, $i] ne faut pas dire l' Ántienne O. 
nt. 
8.G 


ELE-vARE, e- le-va-re , consurge , Je-ru-sa- 


DanstaollIrJ. ndis ec &c €"  fvent 





lem : solve vincuila coli  tu—i, capti 


fi-li-a | Si-on. 
K yrie , eleison , p. 18. 
LE MERCREDI DES QUA TR E-TEN 
4 Magnificat. 
S" ne aut pas arre L'db ntrenne O. 


c Ó—— 


íQOECICUm-p pm, a" —— uu I uu 
KEccE | an-ci/-/a  Do-mi-ni : fi— — at imni-| 


—— — — — — 
— — ———— 
— 








—— 





— — 








secundum verbum tu-—ura. 
Aprés des IPrieres , orm adi 4" Oraisonr da Dimar 
arécéden4 , Aurem tuam , p. 81. 
C.E JEUDI. 
5 "I ne fau£ pas dire L'/utienne O. 
i Magnificat. 


DP a- 
"Mnt, unen ah »-—]—9— 19 — "t 


I t exultate 
LxrA-MINI cum Je-ru— salern , € 


Re SERERE DU IENDEpOEr 
EEI*tI-DI "19 EaS uoi. 
1 i—- liei-ti —am , in 
in e- à, omnes qui di- ligi-ts | € am , 
EsLELL—————————————— 
&-lernum. — . m 
Kyrie, eleison , ». 18- 











88 Dams ta III..S$emaine de t 4vent. 


LE VENDREDI DES QUATRE-TEMPS. 


: 4 Magnificat. 
S ne faut pas dire l' Antienne O. 


Hoc est tesli-mo- ni-um , quod perhi-bu-it 


—À — — — — MÀ — 





Jo-annes: Qui post me ve- nit, an-te me 


— — —— —Ó——— — —— 





fac-lus est. 
L 'Oraison du Dimanche précédent. 


LE SAMEDI DES QUATRE-TEMPS. 


AÀ VEPRES. 
CHAPITRE. 1 Cor. 4. 

FRATRES, sic nos existimet homo , ut ministros 
Christi , et dispensatores mysteriorum Dei. Hic jam 
quaritur inter dispensatores, ut fidelis quis inveniatur. 

Hymne , Conditor , ou Creator , e£ Verse? orate , 
ci dessus ; P. 70 et 71. . 

On dit à Maguilicat une des grandes Antiennes O , 
selon le jour. 
OnEMUSs. Oraison. 

Excita , quaesumus , Domine , potentiam tuam , et 
veni , et magnà nobis virlute succurre : ut per auxilium 
gratia tuze quod nostra peccata prapediunt , indulgen- 
uam tue propitiationis acceleret. Qui vivis et regnas 
cum Deo Patre , etc. 


Le IV. Dimwuasncde de Udvent. $9 


LE IV. DIMANCHE DE L'"AVENT. 
A vÉPHRES. 


Psaumes du Dimanche, p. 5. 
X. Dobac—crhpuam p earam ET Ea. 
X. £g. n— A ———— - , 
*— : : URP ES 
CANITE  tu— bà in Si— —— On , qui-a 
—— —MÀ ———— — ————MMM —— 


——— 








ecce  ve- ni-et 


propé est di-es Do— mi-ni z 
EE Iac — em eu i ea Vid 


alle-lu— 1a , al-le—lu-ia. 


ad salvandum nos 
i ——— ——————————— 
L—— —À————É 
LL 


——.— — 























euoua €. 
LLLA 
2. dnt. : -— 
—.i- 
— 


35: f —— 
Ecce ve- uz de— si- E pana tus 


C 2—uicd 

















— 





— 
— — 


] t esihida A domus Do- 
gen- tibus : et. replebi-tur glo— rjj 
—— — as mcg ca m acm mei 
e- 


. p---— a 
mi-ni, alle— lucia. euou uu 


3. nt. 
ET L aspera 


4. £- 
Ert pra— va va in | di- reccta , * : 
MprESCIC 


; ani , Do—mnai-ne:5 
Pen [OX Lp 
"A0 ÁÁ—M——— 
ue 














-——— 





—— 

















-- 


al-le— 1lu-7a. 






tarda— re , 





E : 
Ee Vn oim om omen dili Le eem m 


—u- T——À 


a c rca, t olt luomdr, ru mr r7 


- —— TEESRG Uo mAUU.loan. "E. GDNEEELAIÁ 


: 


Qo Le IF . Dumnanche de Ü 1ven. 


dicentes: Mag-num prin-ci-pi-um , et — regni 


e-jusnon e-rit fi- nis: De-us, For-tis, 





Domina- tor, Prin-ceps. pa-cis , alle-lu- ia, alle- - 
trecttre euo c 
luia euoua e. 


5. Ant. 
s. D. px 


Omui-po-tens Sermo tu-us, Do-mi-ne , 


à  re-ga- libus se-dibus veniet, al.le- lu ia. 


(ERREEQR E — ——————— 


euouae. 














Chapitre , Fratres , sic nos existimet , p. 88. 
Hymne , Conditor , ou Creator , e? Verset Rorate, 
P. 79 et ^ 
4 Magnificat, 4ntienne. 


Üraison , Excita , qu&sumus iP 88. 
Le Lundi, de méme que les jours suivans, on dit, à 
Magnificat , une des 4ntienues O. 


Kyrie , eleison , p. 18. 
L'Oraison du Dimanche précédent , p. 88. 








LA NATIVITÉ 
DE INO'Y HE - SEIGINEUR. 


Dowubte «de qprezniére ctasse. 
04 -- 





AUX PREMIÉRES VEÉPRES. 
Psaumes du IDDZmanche , p. 5, excepté fe dernier, 


lieu duquel on dit (e Psaume Laudate Dominum, orü 
geules , p. 1 5. 

















Ania. 
$. G. a » 
REX pa— ci— fi-cus magni fi-catus est cujus 
szcemexE 
vulum  de— si— de-rat  u—ni—ver-sa lerra. 
-w-$--—— vage arteria E 





— M — 
2. fnt. cue. 
7. DEA IP iS Heus supe 
"i ex - NI 
Magni fi.ca-tus est ——LLgmC* a — 


e — e LÀ ma 
Ex——L-J5-6—]-2—- m—rm—H— ———a 


err2ae- euou sa e. 
omnes re—ges  u-ni-ver—sS2e t gps 


3. dut E — RE pitt pe EY 
8. G. ———— - — A —— INia— ri— a ; 
Comple—-ti. sunt 


t LL mm ux] 
Ext. —9—.—1— 9—. —-— uu —]——— 
p rirmo-—ge-ni-tum, 














euouae, 
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M IIILELIEL IIT 
8. c. Mie NDOIPTHSRUEA —- 


Sci-lo-le qui-a propé est regnum De-i ; 


E-x.-i-z--a-am-a-[- 


a-men dico  vo-bis, qui-a non tarda-bit. 

















Levate ca-pi-ta — vestra; ecce appro- 





pinquat redempüi-o — vestra. euoua e. 


CHAPITRE. Tj. 32. 
Apparuit benignitas , et humanitas Salvatoris nostei 
Dei : non ex operibus justitie quae fecimus nos, sed - 
secundàm misericordiam suam salvos nos fecit. 


B. Deo gratias. . 
HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


SII 98-23 


— — 





CunisTE, Re-demptor. omni-um , Ex Patre Patris 





—-A— SNMPAPPAS 
i—g—9— —w—* - 
u- nice, So-lus ante princi-pi-um. Na-tus. i— 


xr uraCS a a. 


nef- fa- bi-li-ter. 
"Tc , lumen et splendor MEMENTO, salutis auctor, 























Patris , Quód nostri quondam cor- 
Tu spes perennis omnium, poris , 
Intende quas fundunt pre-— Ex illibatà Virgine 

ces Nascendo formam sump-— 


Tui per orbem famuli, seris. 


4uc I. 
SIC praesens testatur 
dies , 

Currens per anni circu— 
lum, | 
Quód solus à sede Pa— 

tris , 


Mundi salus adveneris. 

Huwc colum, terra, hunc 
mare , 

Hunc omne quod in eis est 

Autorem adventüs tui 

Laudans, exaltat cantico. 


F épres. 95 
J NOS quoque , qui sancto 
tuo 
JA edempti sanguine sumus, 
Qb diem natalis tui , 
Kl yimnnum novum concini— 
mus. 
* GrLonia tibi, Domine, 
Qui natus es de Virgine, 
Cum Patre et sancto Spi- 
rilu , 
In sempiterna secula. 


A men. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


Jgsu Kkedemptor om— 
nium , 
Quem lucis ante originem, 
Parem paternze gloriz , 
Pater supremus edidit. 


'Yu lumen et splendor - 


Patris , 
'T'u spes perennis omnium, 
Intende quas fundunt pre— 
ces 
'Tui per orbem servuli. 
MEMENTO , rerum Con— 
ditor , 
Nostri quód olim corporis 
Sacratà ab alvo Virginis 
Nascendo formam sump— 
seris. 
' TESTATUR hoc'presens 
dies, E 


Currens per anni circulum, 
Quód solus é sinu. Patris 
Mundi salus adveneris. 
EAUNC costa, tellus, 
aequora ; 
FÁiunc omne quod celo 
subest , 
Salutis Autorem nova - 
TNovo salutat cantico. 
J£ T nos , beata quos sacri 
Rigavit unda sanguiuis , 
TNatalis ob diem tui , 
Hymn tributum solvimus, 
«4 JESU, tibi sit gloria : 
ui natus es de Virgine , 
Cum Patre et almo Spi- 
ritu , 
In sempiterna secula. 
A. men. 
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Y. Crastinà die , delebitur iniquitas terra ; 
By. Et regnabit super nos Salvator mundi. 


A Magnificat. 


to Exz-tceat-ag Eaca-a--e-rracrren-u-rad 


Cow  or- tus fu-e-rit. sol de cce-lo, vi- 














—— —Ó —Ó—— —*—— —— —Á —— 





Erxl. IUS : z. 
Patre, tanquam sponsum de. tha-lamo |. su-o. 
prt p — 
euouae. 
OnEMUS. —— .. Oraison. 


Concede, quasumus , omnipotens Deus, wt nos 
Unigeniti tui nova per carnem Nativitatis liberet quos 
sub peccati jugo vetusla servitus tenet. Per eumdem 
Dominum. 








AUX II. VÉPRES. 


Ee Apr cte pe: -s-pre-re rezeER—-] 


'TECUM prin-ci- pi-cum in di- e : 


Ee*uterEEer3Gxep E 


vir-tu-tis. tu-z, in splendo- ribus sanctorum : 


-m- wa-m-i-a-r ak ui qan acad 
ex u-te-ro anle lu-ci- fe-rum | ge- nu- i 

le- euou a e. 

Piaume , Dixit Dominus , p. 5. 











wu II. Péproes 5 

2. dnt. P 9^ 

j. Fac m-E-W- —m m —l1— a.i 2-7. 3 
Redempti-o-nem misit Do-minus. populo 

EtL——Eperpe- —ON dun. Lau ua a Li 
. Ssu-0: manda-vit in ze-ter-num teslamen- tam 

- ————— MÀ 
su-cum. euoua e. | 

Psaume , Confitebor, p. 6. 


3. Ant. -a——— e — 











4. d. —MLMM——IIE-B--5 
EPa-xor—- tum est in  te— nebri lumen 


Exeter 5-9 9—1*tg4xQpd 


rec- tis. corde , misericors, et  mise-ra- tor , et 


EccL —HI————————— 

















LM 
justus Dominus. eu o u a e. 
Psaume , Beatus vir, p. 7-. 
A. Ant. —29— -— gE 
EIL — LI S 


Apud Do-minum  mi— se-ri-cordi-a , et 


— — — M — 




















copi— o— sa — apud 
| ni 


euouae 
Psaume , De profundis , p- 29- 


5. nt. —-——48—- 
$. G. 

















— MÀ Í— — À— HÀ — 


De fructu ventris tu— ?  POonam su-per 








sedem tu-am. euo u a e€- 
Psaume , Memento , p. 2*- 





€xcel-.ss pe 9» 





€? 
^«son, Conced zi 
anE 
MEMO 


Le jour de sae£nt Etzenne. 95 
xxIepu—— 
in populo. eiuouae. 
X. Glorià et honore coronasti eum , Domine. 
IV. E constiiuisti eum super opera manuum tuarum, 
OREMUS. Oraison. 

. Da nobis , quaesumus , Domine , imitari quod coli— 
mus , ut discamus et inimicos diligere : quia ejus nata— 
liia celebramus , qui novit etiam pro persecutoribus | 
exorare Dominum . nostrum Jesum . Christum Filium 
tuum. Qui tecum , etc. E 

LE JOUR DE SAINT. ETIENNE, 
PREMIER MARTYR. 
.-IDouble de seconde | classe. 
| AUX II. VÉPRES. 
ZÉntiennes et Psaumes de 4a. INatieué , p. o. 
| CHAPITRE. 7c/. 6. — | 

" Stephanus autem plenus gratiá et fortitudine facic... 
bat prodigia , et signa magna in populo. — 

| K&. Deo gratias. | 

- Hymne. Deus tuorum militum. 7 dz es ui d'un 

arfyr, p. XV^, en observant le chan de Hymáe du 

"our de INoe! , aeec la Doxofogrze- | 

X. Stephanus vidit celos apertos; | E nasi. 
W. Vidit etintroivit: beatus homo cui cali patebant, 
4 Magnificat. 


drei : —92—9— —ZN 1L 183a — — Met 
SEPELI-ERUNT $te-phanum viri. limo-ra- ti ; 
"a : 9 












98 Le jour de saint Etienne. 


EGGEtU e eu ama Excac 


et fe-cerunt planctum magnum su-per e-um. 


4-- — —— ——— — ——— — —— 











e"euouae. 
Üraison , Da nobis, quaesumus , p. 97. 
MÉMOIRE DE SAINT JEAN. 
Jtt. Ex——Lopgens-qo*177- 3r CEN z| 
du x. TU per s naui (MMBEERNEE MERDA: VMRLERUNGURERSSE. Id 


IsTE est Jo-an-nes, qui, supra pectus 





Do-mitni, in cena re- cu- bu-it: be-a-tus 


—— — M — — — — ——À — — — 








A-pos- — to-lus, cu-i. reve-la- ta sunt secre-ta 








cce-lesti— a. 
Y. Valdé honorandus est beatus Joannes , 
EX. Qui , supra pectus Domini , in ccená recubuit. 


OnEMvs. Oraison. 


Ecclesiam tuam , Domine, benignus illustra: ut 
beati Joannis Aposlo/: tui et Evangeliste illuminata 
doctrinis , ad dona perveniat sempiterna. 


MÉMOIRE .DE NOEL. 
Znt. Hodie Christus , p. 96. 


X. Notum fecit Dominus , alleluia. 
IY. Salutare suum , alleluia. 


Oraison. Concede, quaesumiis , p. 94. .Á 


N (C4 wort 
E l ^ir 16&J.4 d 


Le jour de S. Jean t Evangéliste. - 99 


LE JOUR DE SAINT JEAN, 
APOTRE ET ÉVAIXGÉLISTE. 
Double de seconde classe. 
Les 4nt. et P5. du jour de la ZNatieité de N. $, p. 94. 
CHAPITRE. JZccL. x5. 

Qui timet Deum , faciet bona .:et qui continens 
est justitia , apprehendet illam ; et obviat illi quasi 
mater honorificata. | 

Hymne, Exultet coelum , az Cornmun des Apótres , p. i]. 

X. Valdé honorandus est beatus Joannes, 3 

HE. Qui, supra pectus Domini , in cenà recubuit. 

44 Magnificat. 


Ant. €——— ———À mu». 
LEX ieeex[BI Examen cu-H 


ExI-IT . sermo in—ler  fra- tres quód 


- Cr rame usos [xr aeri 


i-e non mo-— ri. iur; sed et 














discipu-lus 














non di-xit Je-sus, non moO-  rTi-lur:sed sic 


P TDLLELLEUEET IE 
e—um  vo-lo ma-ne— re do- nec 
3 moa]  — 
ve—ni—-am. eu 0o u a e- 
Oraison , Ecclesiam tuam , P- o8. 
MÉMOIRE DES SAINTS INNOCENS. 
rm pacpoacecmce mmu 
da : REGE E-1-5—— € M TR -EE. 
li—e-ri— bus 


Xii sunt qui cum mu- non 
































Dez EEDERM l1 


100 Le jour des saints Innocens, . 


— —— M —— —— — — —— M —— — 9 





sunt co-inqui-ma- ti ;; virgines — enim. sunt, et 


PERPE EE 


sequuntuc Agnum quocumque —i—e-rit, 


X. Hiis: iratus occidit multos pueros , 
Iy. In Bethleem Judz , civitate David. 


OnEMus. Oraison.. 

Deus, cujus hodiernà die praeconium Innocentes 
martyres non loquendo , sed moriendo confessi sunt : 
omnia in nobis vitiorum mala mortifica , ut fidem 
tuam , quam lingua nostra loquitur, etiam moribus vita 
fateatur, etc. 





MÉMOIRE DE NOEL. 
Ani. Hodié Christus , Y. Notum , p. 96 , e; /'O- 
raison Concede , p. 94. 
MÉMOIRE DE SAINT ÉTIENNE. 
"nt. Sepelierunt , X .. Stephanus vidit , et /'Orar- 
son Da nobis , p. 97. 
LES SAINTS INNOCENS. 
Double de la seconde. classe. 
. A VEPRES. 
Antiennes et Psaumes de la Nativité, p. 94 
CHAPITRE. /poc. 14. 


Vidi supra montem Sion Ágnum stantem , et cum 
eo centum quadraginta quatuor millia , habentes no— 
men ejus , et nomen Patris ejus scriptum in frontibus 
suis. E. Deo gratias. 


Le Jour des sazzets I ii nocens. 101 
IMMYMINE. 





— -»—s2—1 


SALVE-TE, flo-res IMarty-rum , Quos lu-cis ips' 








in li-  mi-ne; ChrisU in—se cu-tor sustu-]lit , 








w-—— 9 ——s** — —————ÁÉÉÉÉÉ 
Ceu turbo nas—-cen- tes ro-sas. 
Vos prima Christi vic— J'ESU , tibi sit gloria, 
üma, - QQui natus es de Virgine, 
Grex immolatorum tener, — Cam Pate et sancto Spi. 
Aram .sub ipsam simpli— ritu , 
ces , In sempiterna secula, 
Palin! et coronis luditis. (o Aanen, | 


X. Sub throno Dei , omnes sancti clamant, 
IX ..Vindica sanguinem nostrum , Deus noster, 
4 Magnificat. 


—Ó——  — 

















AdÉdett. ———— 

x. D. A a RN gr—w-ü-s-ga-R- 

; INNOCENTES pro Chris-to — infan-tes oc— 
dm» lTa;R—* t — 
ci-si sunt: ab i-niquo re-— £e lactentes. in— 















——La-ci-s-ma-i——m——-n—a-i-tu- 
ter—fec-ti sunt; ipsum. sequuntur Agnum si- 
qEsrrarame respete e rone e ren 


E P: X .oc 
ne macu-là, et  di-cunt Semper: Gleri-a 


—9— f8— ndi — ) 
ti- bi, Domi. euou2a-t 
Orarson , Deus " cujus hodierná , P- 100, 


)02  LeJjour des saints Innocens. 


Memoire de saint Thomas de CantorbéMi, s'il n'est 
point Samedi. Ant. iste sanctus, Y. Gloria, etc., au com- 
mun d'un Martyr, p. xiiJ. 

OnEMUS. Oraison. 


Deus , pro cujus Ecclesià gloriosus Pontifex 'Tho— 
mas gladiis impiorum occubuit : prasta , quaesumus, ut 
omnes qui ejus implorant auxilium , petitionis suae 
salularem consequantur effectum. 


Mémoire de Noél. 4nt. Hodié Christus, p. 96. y. No- 
tum fecit, p. 96. Oraison Concede , quesumus, p. 94. 

Mémoire de saint Etienne. Ant. Sepelierunt Stepha- 
num, y. Stephanus vidit. Oraison, Da nobis, p. 97. 

Mémoire de saint Jean. Ant. Exiit sermo, p. 99. 
3. Valde, Ibid. Oraison , Ecclesiam, p. 98. 

Si la féte de Noél, de saint Etienne, de saint Jean 
l'Evangeéliste , des saints Innocens ou le jour de leur Oc- 
tave tombe le Dimanche , on fait tout l'Office de la Féte, 
et l'Office du Dimanche est renvoyé au lendemain de saint 
Thomas. Mais si la féte de saint Thomas vient le Dim., 
on (a transf?re au Lundi , et le Samedi , aprés l'Oraison 
des saints. Innocens, on dit lCAnt., le y. et lOraison 
du Dimanche ci- aprés ; ensuite on fait, mémoire des 
Octaves, 

Aux II. Wépres du Dimanche, on fait mémoire de saint 
Thomas et des Octaves. 


Le jour de saint Thomas de Contorbeéri , 
Evéque et Martyr. Sem2ad. 
L'Office comme au commun d'un. Martyr , excepté t'O- 
raison , Deus , pro cujus , ci-dessus. 


Si la féte de Saint Thomas n'arrive pas le Dimanche , 
l'Office du Dimanche doit se faire immédiatement apràs le 
our de la féte du Saint, excepté que ce ne füt un. Sa- 


Le Din. dans t'Oct. de (a Nàtiv. 103 


medi, parce qu'alors om fait seulement. mémoire du 


Dimanche. Le jour de saint Sylvestre et le Samedi on 
fat l'Office de lOctave de INoeél , comme ci-aprés. 


GMELLLALLAMAÉA———————M————M—————Ó—— ÉÁBÉÓE— 
LE DIMANCHE 
DANS L/OC'TAVE DE NOEL. 





AUX PREMIKERES VEÉPRES. 


Ant. "Tecum principium , avec /es aures el les Ds. 

de la, Nativité. P- 94. | 
CHAPITRE. 6Ga/ar. 31. 

Fratres , quanto tempore haeres parvulus est , nihil 
differt à servo , cüm sit dominus omnium : sed süb tu— 
toribus et actoribus est, usqué ad pracfinitum tempus 
à Patre. | 

Hymne , Christe., os Jesu , Kkedemptor omnium , 
P. 923 e£ 93. 

*. Werbum caro factam est , alleluia. 

Bí. Et habitavit in nobis , alleluia. 

v.i Magnificat. 











DuM me- di-um si—len-—tr-um te-ne-rent 

' il fossa eid dc 
173 1-5 3-.4-Ex8-1 
omni-a , 'et nox in sü— Oo cursu medi-um i— 


——— i. aua] 


| E - 'po-tens Sermo tu-us 
ter — per-a-ge-reb, omm! po lu-us , 





———Á— —— —ÓM —— — — 











— 






)04 Le Dim. dans €Oct. de ta/Nativ. . 
Ixcedarc pea ege ii 
Do-mine, à te-ga- libus sedibus ve-nit, 





al-leluia/ euouae. 
OREMUS. Oraison. 


Omnipotens sempiterne Deus , dirige actus nostros 
in beneplacito tuo : ut in nomine dilecti Filii tui me 
reamur bonis operibus abundare. Qui tecum , etc. 


Mémoire de saint Thomas. Ant. Qui wult venire, 
Y. Justus ut palma , p. xiv. Oraison , Deus, pro cujus, 
p. 102. — 

Ensuite on fait: mémoire des quatre Octaves. De la Na- 
tivité. Ant. Hodie, y. Notum, p. 96. Oraison , Concede 
quasumus, p. 94. De saint. Etienne. int. Sepelierunt , 
X. Stephanus. Oraison Da nobis , p. 97. De saint J ean. 
Aut. Exiit, Y. Valde, p. 99. Oraison, Ecclesiam, p. 98. 
Des saints [nnocens, «nt. Innocentes. y. Sub throno. 
Oraison , Deus cujus, p. 101. - 


AUX II. VÉPRES. 


Les Antiennes , les Psaumes , le Chapitre , ? Hymne et 
le Y. comme auz 1, Vépres , p. 103. 


A Magnificat. 
Ant. A € 
6. F. Z- : 
Pu-ER Je- sus pro-fi-ci- e-bat — e-ta-te 
et sapi- en- ti- à coram De- o et homi- 
Hte pe 


nibus. €uouae. 





Le jour de saint Sqyítvestre. 105 

Oraison. , Omnipotens sempiterne , p. 104. 

Si le lendemain de la féte de saint Thomas egt le Sa- 
medi, on fait l'Office de l'Octape de Noél en la maniére 
qué suit. 

Le F'endredi aux II. Fépres «le saint Thomas, tout se 
dit comme auz II. F'éyres de Noé, sans néanmoins dou- 
bler les Mntiennes ; et aprés C Oraison du jour de Noel 
on fait mémoire de saint Thomas , de saint Elienne et des 
autres Octapes ci-dessus. 

4 Fépres , 4 ntienne , 'lr'ecum principium, avec [es 
autres .4ntiennes et Psaumes cfi jour de Noél, p. 94. 
Les 4Mntiennes se doublent, de Chapitre etle reste de saini 
Sylvestre. : . ] 

Si la féte de saint. Sylvestre arrive le Dimanche , on 
fait la féte, avec mémoire du Dimanche aux 1, Vépres 


avant les mémoires des Octaees.- 
LE JOUR DE SAINT SYLVESTRE, 
PAPE£ ET CONFESSEUR. Jobi», 

Depuis le Chapitre tout / O/fice se Jit du Commun d'un 
Confesseur. Pontiífe. 

OREMUS. | Oraison. 

Da, quaesumus , omnipotens Deus, ut beati Sylves- 
tri Confessoris tui , atque Pontificis , veneranda solem- 
nitas , et devotionem nobis augeat, el salutem. Per 
Dominum , etc. 


On fait ensuite mémoire des Oc 
vant, p. xo4. 


4(aees, comme ci-de. 


image 
not 
available 


Le jour de ta. Cerconcision. | 1o7 





—— 
— — M ——— — 





a tit! Ó—À—À. —— 


ceres. ge— nus hu-manum: te  lauda-mus, De— 
NINE Ta 
















us. noster. euou' a e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


3. WA 
Á- E. Fut, " m — 


Rubum quem vi-derat IMlo— — y-ses incombus- 


—  H——— ————— —À——À tg- | 
af a — a ——ÓÁ—— Ó— M  — P MÀ  — - "— 


tum , conserva-tam a-gno-virmus tu- am lau-da-— 


— ——— — — ————— —M —Y 
Es-»—-x5-29-.-,——1— —ma-i2,. Ed 


bi-lem. vir-gi-ni- ta-tem , De-1 — Ge- nitri, 




















interce-de pro nobis. 
Psaume , Latatus sum , p. 22* 
4. Ant. — 
1. f. -a"—mem-i—5 ata. 
Germi-navit ra-dix — Jesse: — orta est 
E*zzlmaixs zo ]—-— mi. Eu. 


stella — ex Ja-cob : Virgo peperit Salva-to-. rem : 


—À o ——— 
— — - 


























—— —. 


nosler. euou a e. 


-— 
— 


te lauda-nus, De—- us 
Psaume , Nisi Dominus , 7P- 27* 

5. 4n -N—. 
2. D. 5 ge-nu-it no-bis Sal-va- 





Ecce. Ma-ri— 


NEM MEN Hd 


torem , quem Jo-annes vi- dens , exclama- 


. 


108 Lejour de (a Circoncision. 


T——— —— 


vit, dicens: Ecce Agnus De-i, ecce Qu 
oe oia RR p 1 e a 
(dx is, à 3*0 


tollit pecca-ta mundi, alle-luia. euo ua. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p: 5o. 
CHAPITRE. T4. 2. 2 
Apparuit gratia Dei Salvatoris nostri omnibus hom- 
nibus erudiens nos , utabnegantes imprelalem et secu 
laria desidería , sobri& et juste , el pie vivamus 1n hoc 
seculo. DX. Deo gratias. ——— 
Hymne , Christe, ou Jesu » Redemplor, p. 92 et 93. 
X. Verbum caro factum est , alleluia. 
BY. Et habitavit in nobis alleluia. 
A Magnificat. 











A6 nt, 
8. G. 


PrOP'TER ni- mi-am ca-ri-ta-tem. su-am , 
| L | poems 
FxprhtR. .. e-. a XE a C pid 


Qu di—-le-xit nos De—us, Fi-li- um su-um mi— 


— —— 5 NE 


L f 
Y . [ 
"75 in simi. li-1dü- 










- 








A ura À—À 


di-nem car-nis pecca-li , 





————— 
al-le-13-ia. 


euouae. 


€Onrwvus. Oraison. 


f Deus, » «ui salutis zeternze beate Mariz Virpinitate 
(cunda 


qua » Mumano generi praemia prastitisu , tribue , 
per Sumus . ut ipsam pro nobis intercedere sentiamus, 
quavma xnerumus Auctorem vite suscipere Domi- 


| Le jour «dc £a C'zrconcision. 100 
num nostrum Jesum Christum Filium tuum. Qui "i 


Ccutmn., etc. 
On ne fait aucunc Memorre. 


AUX H. VÉPRHKES. 
Znt, O admirabile, ez Zes saév. Les Ds., le Chapitre et 
THymne comme auz 4. FK épres. 
X. Notum fecit Domiuus , alleluia. 


IY. Salutare suum , alleluia. 
44 Magnificat. 


Ant. — IÀ ——— 
2. D. T ut rs m—w-—j|—wM— ,. -— —?» 


MacG- NUM hae—re-di-ta-tis mys-te— 





JEscacpc — -p ro m-p xe xe rd 


ricum : templum De—i 


fac-tus est u— te.rus 






—— 


—— M 
nesci-ens virum : non est pollutus, ex &.4 


tm tt dio a nnt 
———— 


JETER z 
carnem  as-sumens: om— mnes  genles ve. pi. 


(EICemLI [e z—.[d a AU ee RH 
ent, di-cen-tes: Glo-ri-a — ti— bi, Do.mine, 
OON —————————————— 


1 — —À—— 




















Oraisor , Deus , qui salutis , 7- 1XO9- 
Mémoire de Saint Etienne. 4n. Stephanus autem , 


p. 96. x. Stephanus vidit, p. 97- 


OnEMus. inl 
Omnipotens sempiterne Deus , q'" primitias marty. 
rum in beati Levi» Stephani: sangume dedicasti , 


tribue , quasumus , ut pro nobis 1nlicrcessor existat, 
10 


Oraison. 


Fesp. Ron 


10 — L'Octave de saint Etienne. 

| pro suis etiam perseculoribus exoravit Dominum 

iostrum Jesum Christum Filium tuum, qui tecum , etc. 
On n& fait pas mémoire des autres Octaves, 


LE JOUR DE L'OCTAVE DES. ÉTIENNE. 
Double. 
AUX II. VÉPRES. 
MIELE DII ET 
8. G. E. NEEREUUNP! HMNFEURDE 3 


LAPIDAVERUNT Ste-phanum , et ipse invo— 














cabat Do- minum, dicens: Ne  sta-tu-as  il-lis 


hoc pecca-tum. euoua e. 
Ps. Dixit Dominus , p. 5. 
i» Ment, 
7. 9. — 


La-pides torrentis il- li dulces fu-e-runt : 


e- — MÀ M MÀ —— 
] 





^ — 


ipsum sequuntur omnes  a- nima  justz. 


€uou a e. 


Ps. Confitebor , p. 6. 
- dut. Ll* 1c* 
3. a 


——— 


Adhz-sit a-nima me-a post te, qui-a 





-——— 


*a-ro me-a  la-pi-da-2a / est pro. te, De-us 








nt-u$S. euoua e. 
P] . 
Ps. Beatus , vir 4P. 


- mM . 
£F. €Octerocc «4€ Scr252£ JItenne, | 





















— Áo Ó—ÍáÀ 


vi—dit cce-los aà-per-los , vj 
—£-ER. 8 i 
— — — A8 


5m ^7 
—BRr tabs 


et. intro—i—-vit:- be—a—tus ho—mo 





Stephanus. 













— 











Ccu—1i €. 
—HE m—mr-— ——— - "uy ITAL 


EPRVUPEN M SUD EK EN LB —ü 
T 
pa-ttebant. e u o u a e. 
P. Laudate , pueri , p. 8&8. 
5 Ant. — — Ham t1 
4- A. —BH—rMM—M—M—— ———————————ÉÉe—- 
Ecce vi- de-o coe—los apertos, et Je 


Fa—mu Eu rr pea wr — 


— — -——2--— 





-— 


Slautem à. dextris  vir—tu—tis  De-i. eUuOua 
P5. Credidi, Pp. XA. 


Ensuite or» fait «de saine Jean. Chapitre, Qui tim 
P. 99- 

Hymne, Exultet, au corru des -Ypótres ,' p. ii 
X. VaMle, p. 98. zT 

4 Magnificat. JZz£. Iste est Joannes , P- 98. Oraiso 
Eccl-siam , z5éd. . b. 

Memoire de saint EÉftzerrze. 0r. Sepelierunt, P. 9 
X. Stephanus , ibi. Oraiso;zz, Omnipotens , p. tog. 

Mémoire des satr/s Zr2oceres. raf. Innocentes, 5. s, 
throno » P- XOr. Oraisor, Deus , cujus , p- roo. 


LE JOUM DE L'OCTAVWE DE S. JEAN 





L'ÉVANGEI.IST E. : 
Doe5fe- 
AUX II. wvEPHES- 
t. ,£nt. I ret E x 
$. G. - 3 






e — — 
g-—— —————— — 


: J —a-—ttus Jo-annes 
VALDE hono-raundus esi be " 


112. L'Oct. de S. Jean ÜEvangétiste. 












qui supra pectus Do- — mini in cc-nà recubuit. 


E ——— 


euouae. 
Ds. Dixit Dominus, p. 5. 


Hic est Disci-pu-lus. ille, qui testimo-ni-um 


Vae X1 Esxc—Ex— E 


- -——— — —À——— —Ó—À —— — 


perhibet .de his: et scimus qui-a — ve-rum est 












testimo- nicum ejus. euoua e. 
Ps. Laudate, pueri, p. 8. 
3. €. ESLMENn Gecpues 2 EIGeUUVenEN ere goRisei a. 
Hic est Disci-pu-lus me-us: sic. e-um vo-lo 
————-—34 s-3-—-2 8— ——— — 









mane-cre do— nec ve-ni-am. euoua e. 
Ps. Credidi propter , p. x4. 

ar caca kescusi- c a EE E c d 
Ja 4. -G———:;—-————- —- ————————- 


Sunt de hic stan- tibus qui non gustabunt 


E —— — € —— — —-——- 
n 
E 

















gno suco. euou a e. 
Ps. In convertendo , p. 25. 





Ecce pu-er me- us elecius, quem e-le-gi : 





po-su—i S"per — e— um Spi— ri— un me 
IEEÓUUÀ | 
—PááÁ— € —— 
euou a e. 
Ps. Domine , probasti ; 7P- 39. 
Chapitre. Qui timet Deum , P- 99- Hymne 
--- -* , 
colum, p. iij. Y. WValdé honoraudus, ».99. - 
- Magnificat. $727. Exiit sermo, p. 99 
Oraisoz , Ecclesiam tuam, 2Pp- 98. 
Memoire efes sairets Fverzocez s. trat. Hi sunt qui. 
X. Herodes iratus ; P). *OooO. Orazsor , Deus cujus , ; 


LE JOUR DE L;/OCT. DES SS. INNOC 
Doub/z. | ; 
AUX rr vÉPRES. 


t4 R—— —— d mm m HH Ua M m aam 
1. f. — Vas — m. usnm vmm x um — LLL 


HrsRO-DES i—ra— tus occi-dit multos pu 


—— M — — —— — M —M—M MM 
—— — MÀ M À— M HÀ M M 


























eos in Bethle-em Ju—dzae — ci—vi-ta— te Day 
euousa e. 
Ps. Dixit Dominus , p- 5. 
BENT EN 
2. nt. - —Iz——-1 
DEETLe-—LLP-LÉ4PIL-————— i» 


A bi-ma-te. et infrà , oc-cid:t mulios yj. 


—— 











— 





o ——á 
- 


























—"*wr ——— 
eros lie-ro-des  prop-ter 


Ps. Confitebor , p. 6. 


111 L'O.t. ces saints Innocesns. 


edi ———-7 petite raexE ri 
Ange-li  e—o-rum semper vi-dent fa-ci-em 


— 
-—- 





Patriss euouae. 
E Beatus vir , p. IE 3cIEITEEDE 


. Ant. 
2. D^ 


——— —— 





Vox in Ramà au di- ta est, VRAT EE T "UN 


u-lu-la-tus, Ra-chel plo-rans fi li-os ^ su-os. 
euouae. " € 
Ps, Laudate , pueri , P. 8. 


Sub dro- no De-i omnes Sauctüi cla- 





mant: Vindi-cca sahguinem nostrum , De-us 








noster. euo ua e. 

Ps. Credidi propter , p. 14. 

Chapitre , Vidi. p. 100. m Salvete; p. tot. X. Sub 
throno, p. ror. 


4 Magnilicat, nt. donaciler, p. 10r. Oraison, 
Deus , eujus, p. too. 


Ménoife de la veille de l'Epiphanie. Ant. Puer Jesus ,. 


p. x04. y. Notum, p. 98. Oraison. Omnipotens, p. (04. 
iMémoire de S. Thélesphore , Pape et Martyr. Ant. Iste 


Sanctus. X. Gloria. Oraison , Deus, qui nos, au commun 
s^un Martyr, p. xiv. 


- : | ^ 
LE JOUR pre L'EPIPHAN 


Dowbfte de pre»ne27ere casse. 


AUX PREMIERES V ÉPRES, 

a. D "ll -L--—u —e—eu mE a PIE 
ANTE lu-ci- fe-rum £e—ni-tus, «q 
TERLDUQÉÁWIÁ—»—r L 9—mu- iu 9 RI 
anle se-cu-la, IDDo-mi-nus Salva-tor noster fo. 


Ux-qa-.—2-]-w alio 




















——— 





di- e mundo appa—ru—it. euoua e. 


£5. Dixit Dominus ;,P. 5. 





et elo— ri-a  Do-— mi—ni su-per te or. 

Wa p pr 
UXfM-E LER Lara eR gr-i— e RE ETT 
et ambu-labunt gentes in lui —- 


mi-ne tu-o., al— fe— - du— a. 
Ps. Confitebor , p. 6. 


X. f.I-— 












1i6 Le jour de C,Epiphanie. 


ta-.-pXum-s-w3-we xu actas 371-2 


Ma-gi Do- mino au-crum, thus, et «myrrham, al— 




















le- lua. euou a. e. 
P5. Beatus vir . p. 7. 

à dat. R———— —————L———— 
4. E. 


Ma-ri-a etflumi-na, — bene-di-ci-te Do- 
uCpac* tes crac E Ir nn rE-d 


mi-no : hymnum di- cite, fontes , Do-mi-no , al— 


Exam] 23cm 3 9430.7] ————————— 


le-lu-ia. euo wu a e 
Ps. Laudate , pueri , p. 8. 

















5. Ant. n 
4. cy : * * 
Stel-la is—ta sicut flamma coruscat , et Re— 
gem re- gum De-um demonstra: Ma- — gi 
X— —3à1 


e-am vide-runt , et magno le-gi | mune-ra 














ob-tu-le-runt. eu oua e, 
Ps. Laudate Dominum, p. 15. 


CHAPITRE. Jsaie. 60. 


Surge, illuminare, Jerusalem , quia venit lumen 
iuum, et gloria Domini super te orta est. 


Le jour, de t'Epiphanie. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


HosTis He-ro-des impi- e, Chris-tum.ve-ni- re 
B. -m— 


—-m—n 


—- — 





UU LEEET 


quid times? Non e-ri-pit. mor-ta- li- a, 


— — — —Ó —Ó ——— 
——— —* "E 


regna dat co-lesti- a. 3. 


InANT Magi , quam vi- 
derant , 
Stellam sequentes pre- 
viam : 
Lumen requirunt lumine ; 
Deum fatentur munere. 
LAVACRA puri gurgitis, 
Colestis Agnus attigit ; 
Peccata qua non detulit , 
Nos abluendo sustulit. 





Qui 





NOVUM genus potentia ! 
Aqua rubescunt hydriz ; 
Vinumque jussa fundere , 
Mutavit und" originem. 

GLoRI1A tibi , Domine, 
Qu' apparuisti hodié , 
Cum Patr! et sancto Spi- 

rilu , 
In sempiterna secula. 
Amen. ' 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


CnRuDbELIS Herodes , 
Deum 
Regem venire quid times ? 
Non eripit mortalia , 
Qui regna dat coelestia. 
IpANT Magi , quam vi- 
derant , 
Stellam sequentes  pra- 
viam : 
Lumen requirunt lumine ; 
Deum fatentur munere. 
LAVACRA puri gurgitis 


Colestis Agnus attigit : 
Peccata qua non detulit , 
Nos abluendo sustulit. 
.NOVUM genus potentize ! 
Aqua rubescunt hydriz , 
Vinumque jussa fundere , 
Mutavit und' originem. 

4 Jesu , tibi sit gloria , 
Qu' apparuisti gentibus , 
Cum Patr et almo Syiritu, 
In sempiterna secula, 

Amen. 


118 Le 3our de t'Epiphanie. 
On finit ainsi les, Hymnes durant toute l'Octaee. 
X. Reges Tharsis , et insulae munera offerent; 


Bf. Reges Arabum et Saba dona adducent. 
4 Magnificat. 


Ant. S—R—— : z-a* LI 
vo axo xs-San-am raa [a w^ 9 ae rd 


Ma- GI vi-den- tes stellam, di-xe-runt ad 
Paxexaci etECOCE* oo Ceca in d 
in-vicem : Hoc. signum magni Re- gis. est: e- 

o aN- ua La-L D aclcm "57m. d 
a- mus, et inqui-cra-mus e—umn,et offe-rauius 
Ea paca x I : : 
e-i mu-ne-ra, aurum,thus et myrrham , al- 
lelu-iaa euouae. 
OnEMUS. | — Oraison. 
Deus , qui hodiernà die Unigenitum tuum gentibus , 
stellà duce, revelasti : concede propitius , ut qui jam 
te ex fide cognovitnus , usqué ad contemplandam spe- 


ciem tue celsitudinis perducamur. Per eumdem Do— 
num. 




















AUX II. VÉPRES. 


Znt. Ante luciferum, e£ Jes suivantes , p. 115. Les Ps. 
du Dimanche, p. 5, et ainsi. durant. toute. l'Octac,, 
Chapitre , Surge. Hymne, Hostis. y. Reges Tharsis 
p. 116. | 


«4 Magnificat. 


» 








Ll —-——— — moi qmi Rai 
uit ad prae- se— pi-um: ho-di-e vinum ex 
e m pa—* —1—ua-— mmi ac VER EERTd 


zquàfacturm — est ad — nup-ti-as: ho-di-e in 


A—— ——— —À —À —À— 9 — 


Lsxtmopwow—.——ma- [aa as 


M ti — s. — ——— M  — ——— — HÀ e — A 


Jodae à Jeo-anne Christus baptiza-ri — vo- 


lust, ut — sal-  va- retnos, al-le- lu-ia. 


euoua €. 

Qraison , D'exas , qui hodierná, p. 116. 

Lorsque Ü £g» z phanie arrive le Samedi , aux II. Fépres, 
on fait Mémozr-e du Dimanche dans l'Octave, Aut. Re- 
mausit puer, cz-ezprós, p. r22. 


X. Omnes deSaba venient , alleluia. 
E. Aurum etihus deferentes , alleluia. 


Oraison , V ota , quiesumus, p. 1a2. 

Si dans l'Oct. de l'Epiphanie il arrive une Féte double 
ou semidouble , elle est remise aprés lOctave | si ce n'est 
un Patron , ow titulaire , ou la dédicace de l'Eglise. On 
fait mémoire des Fétes simples. Ou dit pendant touie 
ZOctaee les V épres de [Epiphanie, excepté l'Antienne 
du Magnificat, gui est propre pour chaque jour. 

On fait lOffice du Dirnanche dans l'Octave comme ci- 
aprés ) quelque Jour qu'it arrive , et on continue aprés le 
Dimanche fes jours de l'Octave, tout. comme s'il ne s'en 
füt point. rencontré ; en sorte que si le Dimanche. arrive 


























— 








-— 


i120 Dans t'Oct. de lEpiphanie. 


le troisióme jour dans l'Octave on dit, le premier jour 
aprés le Dimanche, l'Antienne du Magnificat da troi- 
siéme jour de l'Octave , et ainsi des autres. 


Le 7 Janvier. 
II. JOUR DANS L/OCT. DE [/ÉPIPHANIE. 


A Magnificat. 


Ant. 
9. a. c 


VIDENTES stellam: Ma-gi , ga-vi-si sunt gau— 


cppace tra eager 


di-o magno: et intrantes do-mum , obtu-le— 


CI T 


runt Do- mi-no au-rum , thus , et myrrham , 
























—— 
— — — —— ——— 


al-le-lu-ia. | 
Le * Janvaer. 

Ill. JOUR DANS L/OCT. DE L'ÉPIPIH. 
A Magnificat. 


Ant. i ——-——4— —— — —-—4 
8. c. € 


Lux de lu-ce appa-ru-is- ti, Chris-te, 


—— —— —À—— — — —9— 9 














cu-i  Ma-gi muneca of- ferunt, al-le-luia , 








alle-In- ia, al- le-lu-a. 


AID ec»os t€'Oct. det Epiphanie. | 121 
Le 9 J anvier. 


IV. JOU A. DANS L/ OCT. DE L'ÉPIPH. 
4 Magnificat. 





— MM €—Q— 
—— Ó ——— 9 


sgnum vi-diis- tis — super nam regem? Siel- 


splendor 


lam. vi- di-rmus ful-gentem , cu- jus 


——— — M —— 
— — 




















— 
—Á 





i-lu- mi-xzat mundum. 
Le 10 Jamvier 
V. JOUR DANS L'OCT. DE LUÉPIPH. . 
AA Magnificat. — — 
du R8 up m. E Rc E713 
OwwES de Sabà ve- ni-ent , au-rum et 
—€————— M 


al-lel u-ia. 

















Le v1 Janvier. 
Wi. JOUR DANS LOCT. DE .LÉPIPH. 
4 Magnificat. | 
MESZ ga * artt up 


a1. f.ICaa-— 9—-— — 
A DMONI-TI 


Ma- gi n sOm- ni$ , per a- 





Dg p. 
cHAPITag, Q0 L ÉPIpy. 
ecro vos 1 

ibeais cor po** Tra hog; Pseri 
ex 


Yraves, €* 


T $ 
alionab; In y; !am " 
Deo placent ez? $,T nabile obse "vente De 
eic. quiu, 
Hk. Deo 5 . H Ves 
Hostis Heroge 

Hymnus , "E harsis ? Ou 

et Y. Reges. ^7 P oauvp, 





SIT puer | 
REM ANSI | p Je-si. | 


" Digg e ues 
et non cog unt Pàrente. xEa icu 
- qe e- s e B PE 
mantes illum  eg;0 . 9. er NE 

: : H»co-prs -L-— 
4 Me ON la- | . —— 

; —— jue eR ens UE qu. 
quirebant e— ug CIS. MD aL 

r ieri 
COpha-tos EEEI! 





ans. CO ct. de 4 Épiphanie. 125. 
Enszzz£fes on fait mérnoire de 'Epiphanie par Ü Ant, qui 
arrive. .seZe»ze lordre des Jours darant l'Octqve, 


y. O mnes de Saba venient , alleluia, 
W. Aurum et "hus deferentes , alleluia, 


Mais gzeez nd on dit 0 4ntienne Omnes de Saba venient 
on dit zZoz-s le Y. Adorate Deum, alleluia, d 
' f. Omnn es Angeli ejus , alleluia, 

Oriisozz. Deus, qui hodierná, p. 118, 


LE DEM. - "DANS L'OCT. DE L'ÉPIPHANIE, 


A Vép res. Ant. Ante luciferum , Qvec les autres Ant, 
ebD.des FF. PF'épres dé Ü'Epiphanie , p. 1:18, 
— Qhapétre , Fratres , Obsecro vos, P: 122. Hymne, Ho.- 
tis Herodes 4, ou Crudelis. Herodes, e; y. Reges Tharsis , 
p. I175. « | 
.4 Magnificat. - 


2 "A 
e I——[c-—r ——— aixt Da t tera 
QU á ; - H . . * Ar a 
Yi- LE. 4. quid fe—eis-ü . uo-bis SiC? e-uo. et 
pater tu—us do-len-tes quare-bamus te, Quid 


4a8H-———-—— 


























——— 
———— 





- est quod Tme quae-re—ba- tis ? nesci-e— ba-tis qui— 
| *—2— 2 
a .in l-is quae Patris inei sunt O-por-tet 
bs-racegpítaetegej 
H——— 2 9 9--]———— ———————- 
me esse" euou a e. 
Oraison , Vota, quaesumus ; p. 122. 
. Mémoire de C Epiphanie. Antienne, Tribus miraculis, 
. r18. X- Oumues de Saba venient, p. 11g. Oraison , 
Dcus , qui hdieruá die , p. (18. M) 





— 





9 des JJ 
Ci 
la méme m 4e, , P. x Ls * Uünes 
PT EN. aie; M: 709 Oj. j 
de Saba , k Z e "ri. 2 u Dip. Qua 
On m: pd DpEL OCT. Iu Lung: 
re 
ri OU Doug, E IPHAN[ 
LE 5, tout [o 
Z2re VU ce O2 
?» 
Aux I. x E p os 3» rai o Cua p 
: ie o7 MUS. 
l'Epiphani 5É 


zus Unigenity, ih Subs. ^Qisop. 
Deis ga APR dues m bei 
apparuit pd foris agnovim,, 

milem no 


OSlra Càrn; 
: 78. Quem .: 
S ' , m si.. 
cum vit , etc. Dere 
mur. Qui gane ' Omm : 
j " 
Aux I 


Deus 
! 'Oraiso7 , L 
ue comen digo 
[Vépra , memor d 
JI. 


Jot. 
, Cujus ; de ^ 
Grp; 


Eo). D. rr& 
ve s Eehitus 


es esso. 
Q . 
. Di, ii ^y 9n Jait, QUA 
*oc€ , , * 
Septuagesime Qrr; un " * 4g, 
lorsque la ie ^ alors Qt Pio. "n *Gfe, Á . »». 
aprés /'Ocia empéché pap. u ^ , edt , QDrés fad;,e 
Octave , non €r Jon n» . € de "euf lecops Ot cr, 
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Dimanche aprés l'E 
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ALex MFéte cd. saint Nom de Jésus. 125 

à (n EMUS. Üraison. 
Onnipotens sempiterne Deus, qui colestia simul 
eterestria — moderaris , supplicationes populi tui cle- 
mener exaudi , et pacem tuam nostris concede tempo— 


ibus Per ZOominum , etc. 
On di£. ere.szite les rmérmo'res comme au Psautier, p. 53. 











LEN. DEMANCHE APRES L'ÉPIPHANIE. 
LA FÉTE 
DU SAINT NOM DE JÉSUS. 


Doub/e de premire classeg, 


— ———————— Áo 


AU X PREMIERES VÉPRES., 


- Psaumes dea. Dimanche , p. 5, excepté le deraier , au 


(ieu duquel ors. dit le Psaure Credidi propter, p. 14. 


1. Ant. [D mul M my In D uam RR 
Fi I——IrrW mm —er"tw-Ex [d 


OMNIS qui  in-vO-ca-ve-rit — no- men 


-.s-—e—m— I-—xe—N — —— lH du I ux EE 3 — 








Do-mi-an, — sal-vus e- ril, — alle- ]u-ia. 
—————————X " —— —MM—— 
$—- ——M———— —— 


————— "— —UU———MM— 








Et iA. NUN 


Sancdum et ter-ri-bile — no-men — ejus; 


— 


126 La Féte du saint Nom de Jésus. 
 peexens mS 


i- ni-  'ti- um sa-pi-en-ti- z , — ti-mor 


— ——— M—— À — — —Á — — -— 
——— 
- — 
1 


icd euouae. 
sat er xta-eL-] 


à. "T 


E-go au-iem in Do-  mi-no gau- de- 
"MEL LLLI I4 
bo; et exulta-bo in De- o Je-su me-o. 


putteus 13] — — — — —— — — 


euo uae 


n D E 


so- lis or-tu usque ad ec-ca-sum, 


lau- da-bi-le ^ no-men Do-mi-ni, al-e-luia. 


———— 





















































euou a e. 
5, Mnt. -pe* ra 


5. a. ——— — UL AREE EIECMERE : — 








—— — 


Sacri-fi-ca-bo — hos- ti- am lau- dis, et 


I 


no- men  Do- mini in-vo—cabo. 


ks —- — —— — 

















Jrsu dulcis memo- ri-a, Daus vera cor-di 


4M 


L7 


La Féte du saint Nain de J ésusi 
: —g-——98N-—mg8-— 





L-4 
(27 


—.8—— 3 


E-—— ——————— 
gau-di-a , Sed super mel et omni-a.— E-jus dulcis 


pra-sen-ti-a. 

INIL canitur suavius, 
Nil auditur jucundius , 
Nil cogitatur dulcius , 
Quàm Jesus Dei Filius. 

JESU, spes poenitenti- 

bus, 
Quàm pius es petentibus! 
Quàm bonus te querenti 
bus ! 
Sed quid invenientibus ? 











——- 


NEc lingua valet dicere, 
Nec littera exprimere , 
Expertus potest. credere , 
Quid sit Jesum diligere. 

Sis, Jesu , nostrum gau— 
ium , 
Qui es futurum praemium ; 
Sit nostra in te gloria 
Per cuncia semper secula, 
AÁmenu. 


X. Sit nomen Domini benedictum , 
Bf. Ex hoc nunc , et usque in seculum, | 


4 Magnificat. 


FE-ciT. mi- hi magna qui ^ po-tens 
Baa — xm 1-9. -1 


est, 


et sanctum nomen e-jus, al-le-lu—ia. 





euouae. 


AUX II. VÉPRES. 


Antiennes , Psaumes , Hymnes et Y. comme aux pre« 


uuéres Vépres, p. 135. 


198 La Féte:du sait Nom de Jesus. 
4 Magnificat. 





Aut. J. pepe-meaegeus 
Voeca- BIS nomen e- jus Te ipse 


TAE V rr r*H 


e-nim sal-vum fa-ci- et. po-pu-lum su- um à 


Erlierirzi..[. aeg ai RO aRu-i 


pecca-tis e-o-rum, alle- lu-ia. euQua e. 





Peur la Commémoraison du. Dimanche. 








"nt. 








du x.l--w- j - 
DEFICGIENTE — vi- no, jussit .Je-sus imple 

m —- ia ua 5i] 

ri. hydri-as  aquà, quz in vi-num cOu— 





ver-sa est, àl-le-lu-ia. 

X. Dirigatur , Domine , oratio mea. 

W.. Sicut incensum in conspectui tuo. 

Oraison , Omnipotens sempiterne , p. 125. 

Ensuite on fait les mémoires communes , p. 53. 

Depuis l'Oct. de l'Epiphanie , jusqu'au. Caréme, quand 
on fait U Office de la Férie , on le fait comme au Psautier, 
excepté l'Oraisen qui est. toujours du. Dimanche  précé- 
dent. 


LE SAMEDI, A VEPRES. 
OREMUS. ! Oraison. 


Omnipotens sempiterne Deus , infirmitatem nostram 
propilius respice , atque ad protegendum nos dexteram 
tuze majestatis extende. Per, etc. 


Le III. Dzrn. eapréstEpiph. — 129. 

LE Ul. DIMXAINNCHE APRES L'ÉPIPHAN. 
|. 4 Magnificat. 

"nt. ——— um —ÓÉE.- , "- 

foERx---— Ex REL c E DSL] 


JDo- MINE, si vis, poles me mundare. 














m MM BÉ * ax-——- arepmee: 
E o .— sm mam. —---mUCTmEUU A amrerm - LEID 
Et a— it Je-sus : .  Vo-lo, mun- dare. 




















euo u a €. 


LE SAMIEEDI,A VÉPRES. 


(OREMUS. Oraison. 
qui nos in tantis periculis constitulos pro 
non posse subsistere : da nobis 


IDeus , 


2nmaná scis fragilitate [ 

a(utena xnemüs et corporis j ul eà qua pro peccatis 

ostris patUrmaur, te adjuvante , vincamus. Per Domi- 

Uff, €tic- - 

KE Ww. J3o0XMAINCHE APRES L'EPIPHAN. 
A4 Masgnificat. 





— —À — 


——— sal-va nos, pe-ri- mus: impe- 


3oo-—m1T3E -: E A EERRUPRRNUEEENME UN 
T L——— rim. -"-—wi-a—oil x.t 


- 3 MEO tranquil-li-ia-iem. eu o ua e. 


X.X2 SAMEDI,A VÉPRES. 
Oraison. 


« 5» xx EMUS- 


zx2ilbli-Ar* uu quae Ml S 
T€» s 
ce ocUus 


-ump -*——n-i-e-maa— gau 











quaesumus , Domine ,. continuà 
olà spe gratie eoelestis 


:50. de F. Dim apres Epiph 
innititur, tuá semper protectione muniatur. Per Do—- 
inum , elc. 


LE V. DIMANCHE APRES L'ÉPIPHAN. 
4 Maguificat. 





RIRSBECH [ESSERI CECIECNCEUDNENNGIEUN ant "HRAEMN 
-—— N—e—-a—-—üu- 
dum ; tri- li-cum. au-tem unes te in hoc 


—— — ———— — —— —À 








Lx-tsc.a-kg ac qu ict Cent m 


um me-um, di-cit Dominus. euoua e. 


LE SAMEDI, A VÉPRES. 
OREMUS. Oraison. 


Prasta , quaesumus , omnipotens Deus , ut semper 
rationabilia medilantes , qua tibi sunt placita , et dic— 
tis exequamur, et factis. Per Dominum uostrum, etc. 


LE VI. DIMANCHE APRES L'ÉPIPHAN. 
4A Magnificat. 


iium -qrast-*^-|-*a-a-« ]-9—8— 


— — 














Ec eem MILE- pur re- gnum Co-lorum fermen- 





, quod acceplum mu-li- er iui ninrd in fa— 
nB—.-.- — 


€ ác —À——ÓÀ — — —À  — —À — — — — — -—*— [ema i 


ri-à  sa- tis lri-bus, douec fermeutalum — est 








Es 





, Le .Semoedz cwvant ta Septuagés. 10 


— — ll aa —HE UNE - 
- n ———— ÁÀ — À— 
to-tum. e tt O wu a e. i 








— ——— MÀ 


Si le Sarnec evarit Fe SSeptuagésime, il arrive une Féte 
double , aux £I. F'épres ore fait mémoire du Dimanclie 
«e (a Septuasgeésime, et aprés l'Oraison du. Dimanche, 
on dit - " 

X. Benedicamus Domino , alleluia , alleluia. 

HE. Deo gratias , alleluia , alleluia. 


LE SAMEDI AVANT LA SEPTUAGÉS 
A VwÉPRES 
CHAPITRE. t Co. 9. 

Fratres : INescitis quód ii, qui in stadio currunt, 
omnes quidem currunt , sed unus accipit bravium ? Sic 
currite ut comprehendatis. | | 

Hyrmre,€ lux beata, oz Jam sol recedit, et y, ve. 
pertima oratio , p- 5x. 


A Magnificat, 


- —a-mSm lj. xcu E rac Hd 
"xiu JDo-mi-nus ad  A-dam: De ligno. 

EHOEREE oo Sed 

mm l1 -]—m p Um — 

mevaEscurcm -a zmxxre-i— o pa-ra-di-si ne — co-medas: 


od est - 
pex ee —— meon o mio S-ac a Est uH 


E ——————— 1 . 
ho-rà  co-mede-ris, mor- te 














— 




















152. Le Dimanche de (a Septuagés. 


OREMUS. ' Üraison. 


Preces populi tui , quaesumus , Domine , elementer 
exaudi : ut qui justé pro peccatis nostris affligimur, pro 
lui nominis glorià misericorditer liberemur. Per Do— 
minum , elc. | 


Y. Benedicamus Domino , alleluia , alleluia. 

B. Deo gratias , àálleluia , alleluia. 

On ne dit plus Alleluia, jusqu'au Samedi»Saint , mais 
aprés Deus in adjutorium , au lieu d'Alleluia, on. dit : 
Laus tibi, Domine, Rex eterne glorie. 

Depuis la Septuagésime jusqu'à Páques , les fétes dou- 
bles ou semidoubles qui viennent un Dimanche , seront re- 
mises au premier jour qui ne s ra point empéché d'un 
O/fice de neuf lecons. | 
LE DIMANCHE DE LA: SEPTUAGÉSIME. 


A VÉPRES. 


Les Antiennes et Psaumes comme au Psautier , p. 5. 
Chapitre, Fratres , Nescilis, p. 131. Hymne, Lucis 
Creator. Y. Dirigatur, p. 11. 


A Magnificat. 








Quid hícsta- tis to-1à dice — o- ti-o-si ?. At 


prc -'— au, sa au ra EH 








illi respondentes di-xe-runt: Qui-a nemo nos 






"a —wmw—mn-—-——— 
condu-xi [|- te e vos in vi-ne-am 
meam - 


-—- I ELm- 


Dares £c serneazcoe doe ta Septuagés. 155 


z m rmm [TELUCUGUEUOUNMCESER S REuÁE-. 


» : — —CS-IONCRCI] 
me-am,et quod justum: fu— e—rit, da-bo vobis. 











Em Comm A HLM——————————————————— 
ER OLGMR* We VUNAAS 7A 0 c ENIMED Do OMNE cs EDRIES 17 NEED IRATUS ROS RR (— ——— amma. 
| WU X adicere oca 2 cii iius 55 CES HERE b oi RENE B RAI 7 1 E EE 





euou a e. 
Oraison , Preces populi tui , p. 13». 


I.E LUNDI. 
4 Masznificat. 


4C B—wrm-w Up ER 
ies DTE — i asc ag EI 


]H: mno-vis—si-rini u-nà ho-rá Íe-cerunt,, 





pon-dus  di—e— 1 et aestüs. 
Jg, MARDI. 
d M agnificat. 


^. Rog f——p— m. mis 
G — BEEN 








Jor—-X X3 au-tem paterfam;- li-à; : Ami- ce 


m€— , 











-— 
— — 





cae ru zi-bi 11-]U— ri-am: nonne ex 


——— 9B. Lr 
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154 Dans (a semaane de ta Septuagés. 


LE MERCREDI. 
4 Magnificat. 
do ES-UEE I aat iE Ee EH 
8. c. 
'ToLLE quod tu-um est, et vade: qui-a 
Exxne.ILGcartt- acea —— 
e-go bonus sum, di- cit Dominus. 
LE JEUDI. 
A Magnificat. 
$.G. : EXE 
Nox li-cet mihi. fa-. ce-re. quod. vo-lo ? An 


o- culustu-us mequam est , qui-a  e-go 





bonus sum, di-cit Dominus ? 
Le Vendredi , à Magnificat , /Antienne comme. au 
Psautier, P. 38. 


LE SAMEDI AVANT LA SEXAGÉSIME. 
A VÉPRES. 
CHAPITRE. 2 Cor. XX. 


Fratres, Libenter suffertis insipientes ,. cüm sitis 
19si sapientes. Sustinetis enim si quis vos in servitutem 
redigit , si quis devorat , si quis accipit , si quis extol- 
litur , si quis in faciem vos caedit. 

L'Hymne et 'e V. comme au Psautier, p. 51. 


Fg — FT» 


— 


ct 22v €c£2. ctv ant taSerzagésime. 155 
4 Magnificat. 


m—— 
Hg —— ———S4--— 
——— ——5—1l:8—-1— 13 
S 
N - € — — UÍÓ— en ÁÓ— 











am de lignis le-vrga-tis, ut. sal-ve—- 
/er—sum se-men in e-à. 
(nREMUS. Oraison. 


qui conspicis , quia ex nullà nostrá actione 
s, concede , propitus, ut contra adversa 
,ctoris Grentium  protecione. muniamur. Per 


: nostrum. , etc. 
MANCHE DE LA SEXAGÉSIME. 
ores , les .4 nutiennes et les. Psaumes comme au 


e- 5. 
Fratres, Libenter suffertis, p. 134. 


;, Lucis Creator- X. Dirigatur, p. 11. 
4 Magnificat 


-BIS  da-tum. est nosse mys-le-ri-um  re- 


LLLL——————AÁ————9—mi—i—m-r 
i, ca te-ris au-lem in pa- ra- bolis, 
Eo oboe sd ! 

















Je—sus dis- ci—pu-lis Sü-is euouae. 
ison , Deus , qu! CONSptCIS , ci-dessus, 


156. Dans tà semane de La Sexagés. 


LE LUNDI. 
AA Magnificat. 


Aint. x8 — - 
gj. € c ame e DEERU S 


Sr culmen veri ho-no-ris qua-ri-tis, ad 
xm!-w p asca-x-I a-,-eca- i-a 
il-lam celes-tem pa-tri-am quanto-ci-üs properate. 


LE MARDI. 
A Magnificat. 








Ant. 


3. a. L————L -x-t-d 

SEMEN est verbum De-i, sa-tor autem 
a 8—3 

Christus: omnis qui ^in-ve-nit ^ e-um, mané- 

Ex acram. -[—— — — — — — — 

bt in é-temum ^ LE 

LE MERCREDI. 
A Magnificat. 


Ant. , at t a ÓÜ— à Ó—maà e M 
I. 8* 73. RSEN "ÓNEDN 
Qvon. au-— tem ce-ci-dit : in terran bo— 
















nam , hi sunt qui^ in corde bo-no et op— 





timo fructum af- ferunt in pa- ti-en-ti- à. 
S'il arrive qu'on ne puisse point dire les Ant. à Magmi- 
ficat aux. jours pour lesquels elles sont marquées , et qe 


le Jeudi Suivant i faille dire les Vépres de (a Ferte , 0n y 


t22$í€cLE£ «nvc«ntla Quinguagés. 15e 

€ cfc ceéfles qué auront. été omises , et yd 

"r2£. ese el" Orníses , on prendra celle du Psautier, 

rO:£2-.S các méme Lorsqu'il n'y a point. d' 4n- 

"es. 

EDI AVANT LA QUINQUAGÉS, 
A wÉPRES. 


CH APITHE. I Co. 13. 

Si linguis hominum loquar, et angelorum, 
atem non habeam ,, factus sum velut aes so- 
:ymbalum tinniens, 

e£ le X. corermze at Psautier, p. 5t, 


4 Magnificat. 


—— — À—Ó  — 


— 
——— 





um z 
r&& fr-de—i / nostre  À- braham sum 
aem 9 m Lm uoa AE ER Su 


Eh tu-lit ho-locaustum super. al-ta— 








(nEM US. . Üraison. 


nostras, qusesumus, Domine, clementer 
uique à peccatorum vinculis" absolutos , ab. 
adversitate custodi. Per Dominum, etc. 


MANCHE DE LA QUINQUAGÉS, 
res , les Antcen nes et P5. du Dimanche , p. 5. 
re, Fratres : Si ling uis , ci-dessus. Hymne , Luci, 
y. Dirigatur, p- XF- 


58. Le Dim. de ta Quinquagósime. 


A Magnificat. 


WEE 
STANS aulem Je- sus, jussit. cze- cum ad-du- 


€  — M —— M P 


Rrixete 9e e aa rl. V i re a alag-d 


dà ad se,et a-iK — iHi: —— vis ut fa- 


Lr — —Ó— 
——— 


c-am ti-bi? Dó-adiis ; ut  vi- de-am. ur 


LITE uid 





























Je-sus a-it ili: Res-pi-ce; fides tu-a te 








salvum fe-cit. Et  confes-tim — vi-dit; et seque— 


* a. x Ri 





ba-tur illum, ma-gni- ficans De-um. eu ou a. e 
Oraison , Preces nostras , p. 131. 


LE LUNDL 
A Magnificat. 





". Wn. 





ET. qui pre—i- bant increpabant  e-urn 


INCEST. LT I 
E ————L—m8—*—-8— a-1-m—93-1-—— 


Rn. EE EE, | 
— AJ-— 
DIS. — oen 


-— 


ul la-ce-ret; ipse ve-rü mul-tà magis  cla-ma— 


bat : Mi-se-re-re me- 1, Fi-lhi. David, 








z— — 4 a— a - a 


- D & — 


o€or. Se rry eine de la Quinquag. 139 
X.E MARDI. 
-4 Magnificat. 


-m—cw- — —:mm -—]| 214791471 *--*a-r4 


Xmx ine-£, Fi-li David. Quid vis 
- : : 


-am  ti— bi?  vide-ani 
WEERCREDI DES CENDRES. 


ra hui et aux Dimanches de Caréme, il arrive 
louble , or» la rernet pour le premier jour qui ne 
erepéché par urn office de neuf lecons. Dans les 
urs de €aréme , Jusqua la Semaine-Sainte , s'il 
Féte doubde- o« serni-double , on en fait I Office 
oire de la Férze st cest une Féte simple , on 
ce de la Férie ec memorc de la: Féte. Aujour- 
ux Féries stuivaretes jusqu auz Vépres du Samedi, 
qce est du Psautier, excepté /'4nt. à Magnificat, 
res et Compíies on dit les priéres à genoux. 
diserit « l'heure ordinaire aujourd'hui 
4x jours suivares z mais depuis.le premier Samedi 
nis j squ'à Paques ; on les dit avant (e repas , 
seulement Les. Dérnanches ok on les dit à l'leure 


























— Domi-ne , ut 


Fép 
épres se 


.4. Magnificat. 






E—-.-———  — 
ESAURIZATE 





—À— — M 9 — —— M — — I 





uite on. dit les. Priéres & genoux , p. 18. 


—r 


(0 5274 €0€ de fa Quin 

ans la 5€? quag. 
«o Dans t4 
149 


OmEMUS- Oraison. 
oniine mai , Pot 
lochinantes 5€ » ) » 'lajestati tuz , propitialus 


diano WUnere sunt refecti , celestibus 


1 
intende * ut qu : 
pain nulriantur auxili* t'er Dominum nostrum. 


LE JEUDI APRES LES CENDRES. 
A Magnificat. - 








m —e$— " 
li Do- MINE.non Sum dignus ut intres sub 


— — MÀ ——— € ÓÀ  PÓ—M it RP —ÁMnÓ—MP—Ó À uÓ———À 


Ani. Sad —— — 






c —À ÓÀ 
— 


b-—-— 


tec-tum 1mne-um:sed tan-  tàüm dic ver-bo, et 











T22-8—*—m.3*— : Le 
sana-bi-tur pu-er me-us. 
OREMUS. Üraison. 


— Parce , Domine , parce. populo tuo , ut diguis fla— 
gellationibus casüigatus, in tuà miseratione respiret. 
Per Dominum , etc. 


LE VENDREDI! APRÉS LES CENDRES. 
4 . Magnificat. 
a Ezrrzrrsagocari ca pet ra-px d 
TU au-tem cüin o-ra- ve-ris, intra in cu— 


po 








—— —— 






— 4A——-—-———-—-—-————— 
bi-cu-lum tu-um :et clau-so — os-ti-o, o-ra Pa- 


c. 





wem tu-um 


? 


IDDoses (ec sernoéee de (a Quinquádg. 14 


(DRnEMUS. Oxrarson. 


"uere , Domine , populum tuum, et ab omnib 
peccatis clementer emunda : quia ei nulla nocebit aq 
versitas , si nulla ei dominetur iniquitas. Per, eic. 


LE I|. SAMEDI DE CARÉME, 
A wÉPRHES. 
CHAPITHRE. 2 Cor. 6. | 
Fratres - FÉortamur vos , ne in vacuum graliam De 


recipiatis. Ait enim : 'l'empore accepto exaudivi te , e 
in die salutis adjuvi te. | 


EYMNE SELOIN L'ANCIEN USAGE. 


qERm-U——li—L—£4.-—m—rset EP VE 


fle— ti-bus , In hoc sacro je-ju-ni-o  Fu.sas 


—— 


Ex amc 


quadra-ge-na— ri- O- 2 





























ScRUTATOR alme cor— SIC corpus extrà con- 
- teri 
ium E 
"Us tu RS virium : n per Visite ; 
:— hi ejunet ut mens sobria 
versis exhibe ens sob 
p Andes gratiam. A labe prorsüs criminum. 


ir^ .-pec- — Pisa, beata Trinitas 
MULTrTUM quidem p: Concede, simplex Unitas, 
Ut fructuosa sint tuis 
J'ejuniorum munera, 

A unen, 


cavimus 5; : 
Sed parce confitentibus : 
Ad laudem tui pom 
Confer medelam langutd:s- 


142 Dans la semaine de ta Quinquag. 
HYMNE SELON LE NOUVYEL USAGE. 


AUDI , benigne Conditor, 
Nostras preces cum fleti— 
bus, 
In hoc sacro jejunio 
F'usas quadragenario. 
ScRUTATOR alme cor- 
dium , 
lunfirma tu scis virium : 
Ad te reversis exhibe 
HR emissionis gratiam. 
MuLTUM quidem pec- 
cavimus.; 
Sed parce confitentibus : 


Ad nominis laudem tui 
Confer medelam languidis. 
CONGEDE nostrum con— 

teri 

Corpus per abstinentiam ; 

Culpe ut relinquant pa— 
bulum 

Jejuna corda criminum. 

 PruESTA, beata Trinitas; 

Concede, simplex Unitas ; 

Ut fructuosa sitit tuis 


. Jejuniorum munera. 


Amen. 


X. Angelis suis Deus mandavit de te ; 
WX. Ut custodiant te in omnibus viis tuis. 
4 Magnificat. 


"int. 


g. 8. murem 


'TUNC in-vo-ca- 






di-et : clama- TRA et di-cet: 


OnEMUS. 


bis, et Donfi-nus 


—  —À—MÀ MÀ — —À 











Ecce adsum. 
Üraison. | 


Deus , qui Ecclesiam tuam. annuà Quadragesimali. 
observatione purificas , presta familize .tuze : ut quod 
à te obtinere abstinendo nititür , hoc bonis operibus. 
exequatur. Per Dominum , etc... 


li 


Dans t(a EF. se»exZàse deCaréme. 145 


LE L DIMANCHE DE CARÉME. 
et es IDs. du Dimanche, p. 5. 


hbortamaur, p. 14r. Hymne, Audi 
corznrme cl-dess. ayz V. P 


A Vépres , les ret. 
Chapitre , Fratres , 
Benigne, e£ Y- Angelis suis, 


dtu Sazraeat , p- I4X.-. : 
pz 4 Mi a/z;nificat. 


L— E m 
-- -- : 
! — —£—N- 
i-m—wR- 3 






















































f»r. 
. G. ur 
EccE nunc tempus ac-cepta bi-le ; ecce 
— t À— !nÀ— n s— -- — 
uw -— 
nc di-es sa-lu-tis : in his er-go di- e-bus 
- —*m---— — x e 
—8———358 — "- 

hibe— a—rmnus nosme-tip-sos si-cut De Pam 
- m - ]ma 9 o dE - 

m——————-———3Àr E. 


iz muí—táà pa—ti-en— 
———.- m2. pa-a.] 

















m " — —À—- -BE——tá-—i - 

— gi— l1—1s » et in ca-ri—ta- e mon 
uem — ———— ———— —— 

LE———————— ——— 


e uw o u ae. 
-, 4j5eus;:; qi Ecclesiam tuam p. 1&2. 
z2e, 4€ . e£ des K. ci-desstes 5e disent les Dimanche: 
es exe crus jesque Dimanche de la. Passion 


c 
LE LUNDI. 


pu. Dilexi, et Jes autres 


£4 


Qe. -——72f- Inclina vi- 
t» cczzrt4 4? p. :1?- 


«c XAAPITRE- Joc?. 2- 


e piorab unt Sacerdotes 


215 Epoca lE ca rx et altar ^: 
1 «£t dicent: Parce ; Domine, parce 


zRA&A2AiB 2 


)44  Dansta P. semaine:de Carémc. 
populo tuo ,'et ne des hareditatem tuam: in oppro- 
brium , ut dominentur ei nationes. | 
Hymne , Audi, benigne. y. Angelis suis , p. 142. 
On dit l'Ant. et le Chapitre précédent: à l'Office de la 
Férie , jusqu'au. Dimanche de la Passion. 


4 Magnificat. 














Qvop u- mi ex minimis me-is fe-cis-lis , 









mi-- hi^ * fe-eis-tis , di-ct. Dominus. 
On dit ensuite les Prizres , p. 18. 
OREMUS. Oraison. 


Absolve , quesumus , Domine , nostrorum vincula 
peccatorum : et quidquid pro eis meremur, propitiatus 
averle. Per Dominum. 


LE MARDI. 
4 Magnificat. 
Aat. 


y o cama a i-m-[- mua 781 I w REC I-A X 


SCRIP-TUM est e- nim, qui-a domus me— 
ETE EI -——Zz- 


a do-mus  o-ra-ti- o- nis est cunclis gen— 








1 25—I- "3—E- ——————- 
T a-acpt I a-a- --3 
tibus: vos | au-tem fe-cis-tis  il-lam spe-luncam 
tc DDRRRUNS 2HBaB. m. 

TEN e 


latro- num. Et .e- — rat quo-ti-di-é  do- 


— —M—————— M —— 





cens im templo. 
OnEMUS. 


Dans. £e F7. sezneasnedeCaréme. 145 
ORBEMUS. * Oraison. 
Ascendant ad te, JDomine, preces nostra , et ab 


Ecclesiá tuáà cunctam repelle nequitiam. Per, etc 


LE MERCREDI JDES QUATRE-TEMPs. 
44 Nlagnificat. 


o. —329— 
CA ExcepEDC-Det— -—[—-—r*— UD 


€— HÀ 


SICUT fu—it .Jo-nas 3n ventre ce-tj tribus d; 


-— 


e—bus et tri-bus noc-tibus , i-tà eri Fi-li-us 
———————— — 4 

















-——-— ma am i-o d. :: 
e ——— d 
272-nirs imn corde terrae. 
Q(QREEMUS. Oraison, 


fentes nostras quzesumus , JDonmme, lumine t, 
'atis illustra : ut videre possimus quae agenda sup, 
ze recta sunt , agere valeamus. Per Dominum, elc, 


LE JEUDI. 
M Nagn ificat. 


3 


IWPnu—li—er,magna est fides tu- a: fi, 





p— 25 pe- tis-ti- 
« P xx EXcIVEW28. » 
ezzxzuz- , Domine , populis christianis et 
ien EK- zagz*2escere:- et coeleste munus dilizere | 
à £mrz4- er D. minum , etc. 
7 z4— 


* 


Qrasson. 


13 








146 Dans la I. semaine de Caréme; 
LE VENDREDI DES QUATRE-TEMPS. 
A Magnificat. 
CE ap recctasta Euoe aei euo 
Qui me sanum fe- cit, ille mi-hi prz-ce-pit : 
Frrrcexiepr ud 


Tolle graba-tum tu-um, et ambula in pace. 





OnEMUS. Oraison. 


Exaudi nos, misericors.Deus : et mentibus nostrie 
gralig tuze lumen ostende. Per Dominum , etc. 


LE SAMEDI DES QUATRE-TEMPS. 
A VÉPRES. 
CBAPITRE. Tess. 4. 


Fratres, Rogamus vos , et obsecramus in Domino 
Jesu , ut quemadmodüm accepistis à nobis quomodó 
vos oporteat ambulare , et placere Deo , sic et ambu— 
letis , ut abundetis magis. B. Deo gratias. 


Hymne , Audi , benigne. Y. Angelis suis, p. 14a. 
4 Magnificat. 


1. f. 9—8 - 
VI-SI-O-NEM quam  vi-dis- tis, nemi-ni 

DEPO RGRGHEER, AQ MGEEPELAM ORUM CRM HA QU NN 

m -— —]-——————— bs 

di-xe-ri-lis, do-nec — à mor-lu-is — re-surgat 


Fi-l-us homini. euoua e | 











Dans te Il..Sem aine dec C' aréi 


QnENIUS. dP'oaian. 


Deus , qui conspicis omni mos virtute de 
teris exteriüsque custodi , ut ab omnibus a 
bus muniamur in corpore , et à pravis cog 
mundemur in mente. Per IDominurm , etc. 


LE IH. DIMANCHE DE CARÉ 


M Fépres, les d rit. et Js. eu Dimanche, p. 
Chapitre, Fratres, Rogamus , ci-dessus , p. 
Hymne, Audi, benigne , X- AAmzelis suis , p. 
-4 Magnificat , 2£7£. Visionem , ci-dessus, p. 
Oraisón, Deus , qui conspicis , cz-dessus. 


LE LUINDI. 


4 Magnificat. 


nt. - -— 
ZH. x rum 


Qui me mi-sit, me-cum est, ci n 
R——LF—i—e—4—i—m—e—iL- xX-L-n-scs- 


liquit me | solum , qui—a quae pla-ci-ta 




















e-d.—dacr-.o sempe 
ARnusuite or dites Prióres , p. r8- 
QmREMUS- Oratrson. 


A desto supplicationibus nostris , cupnigpen 
et quibus f&duciam speranda pietatis 1n eigen : 
nisericordide tribue benignus effectum. , el 





148 Dans fa 1]. semaine de Caréme. 
LE MARnDI. 
4 Magnificat. 
c p T EzeE- 9-98 Es rud 
Ow-NES au-tem vos fratres  es-is: et 
patrem no-li- te voca-xre vo-bis — super terram ; 
TEE Exp Ee «n 












unus est e- nim Pa-ter. vester, qui. in Co-lis 


ux. 4 a.u [cba 3 








est: nec vocemi-ni mua-gis-lri; qui- a ma-gister 


TpREMOTOUREt Dr Deas 0 


ves- ter u- mus est Christus. 
OnEMUS. — ! Oraison. 
Propitiare, Domine, supplicationibus nostris , et 
animarum nostrarum medere languoribus : ut remis— 
sione perceptà, in tuà semper benedicuone lztemur. 
Per Dominum. 


LE MERCREDI. 


A4 Magnificat. 


Ant. 
x: 


TRADETUR e-nim gen- tibus ad il-lu-den— 
dum , et flagel-landum, et cru-ci-fi-gendum. 
OREMUS. Üraison. 


Deus innocentis reslitutor et amator , dirige ad te 
torum corda servorum : ut Spir'tüs tuj fervore con— 


JD^ans te Il. senveoàsnec cete Cuarés 


cepto , et in fide inveniantur stabiles , et in« 
caces. Per Dorininum... in unitate ejusdem. 


YE JEUDI. 
4 Magnificat. 














Ant. 
7.- a. 
Dives  il-le guttam aque — pe- ti- 
—--—.— eA -— 
ini—cas pa— nis La—za-ro ne-ga-vit. 


QREMUS- raison. 


Adesto, Domine , famulis tuis, et perpe 
nignitatem largire poscentibus : ut iis qui te : 
gubernatore gloriantur , et congregata rest: 
restaurata conserves- Per, etc- 


LE VENDHRKEDI. 
4 Magnificat. 
ant. : z: 
ET ERENIES c-um teme-ro, Simucemm 
sc 


R-z—9—L- - —— 

qui—a si-cut prophe— tam e— um ha-beba 
(QREMUS- | OO raison. 

uo salute 


Da , quaesumus , Domine " pore ti dine 
tis et corporis , ut bonis operibus m en 


semper virtutis mereatuE protectione defen, 
Dominum , €tc- bem. Lu DEUS 











150 Danws (« 1I. semaine de Carémae. 


LE SAMEDI, A VEPRES. 


CHAPITRE, ZLphes. 5. 


Fratres : Estote imitatores Dei , sicut. filii caris 
simi ; et ambulate in dilectione, sicut et. Christus di— 
lexit nos , et tradidit semetipsum pro nobis oblationem 
et hostiam Deu in odorem suavitatis. IV. Deo gratias. 


Hymne, Audi , benigne. Y. Angelis suis , p. 142. 
4 Magnificat. | 


MA rLE ETE ERE rm 


Di-Xrr au-lem | pa-ter. ad ser-vos su-0s : Ci- 


——MM—Ó—Ó— — — — —Ó—— —À — — ——  — —— —ÁÀ ———— — 


tó pro-fer-te sto-lam pri-mmam, et indu- i-te 


Exact nznpeteneacren 








— — —— ———— — — ———— — —À —À— — —À— ——— 


il-lum;et da-le annulum in ma-nu ejus et 


Rma rtu out E Ra a a era] 


calee-a-menta in pe- dibus e-jus. 





OREMUS. Üraison. 


. Quzsumus , omnipotens Deus , vota humilium res— 
pice, atque ad defensionem nostram , dexteram tuae 
majeslaus extende. Per Dominum , elc. 


LE Ill. DIMANCHE DE CARÉME. 


A Vépres , les Autiennes et Ps. du Dimanche , p. 5. 
Chapitre, Fratres, Estote, ci-dessus. Hymne , Audi , be- 
nigne. K. Angelis suis, p. 142. 


D a. 
CS (6 FP gFgF[grN. SeeiRneco efa C'arvré 
54 


4 Magnificat. 















tur- bà Ie— 
z , : e— a t - 
us  wen- 
! en-ier qui 





——— 


ube-ra quae Su-xis-ii. A 





porta-vit , et 
em 














audiunt verbum De— i , €t custo— 


3—— m9 XX: 
E ———a—H————————É—É——— 


€ U O Uu a e. 


























Oraison. Cjusesiümus , omnipotens , p. x50. 
I.E. LUINDI. 
4 Mazmnificat. 


E — - 
3.4. ——Hap Lo€—-———ÉHI1 CU sre: —i 
JE-sUS autem iran— si-ens per medi-um i| 


——— —— —— 


APNICES Piera 
rum , i-bat. : | 
Ensuite on di£ les Prieres , p. x8. 
QnREMUS. Orarson. 

Subveniat nobis, JD»omine , misericordia tuj. 
ab imminentibus peccatorum nostrorum periculis 
reamur te protegente eripi: , te liberante salvar, 
Dominum. 


* - 














153. Dans (à I11. semaine de Caréme. 
LE MARDI. 
4 Magnificat. 


8. c. - MIDupH RIDERE. pnt 
. A Ubi du-o, vel tres, congrega-ti fu-e-riut 


m no-mine me-o, in me-di-o  e—o-rum sum , 


—— -—-—— — 


— 


di- cit Dominus. 
OREMUS. Üraison. 


Tuà nos, Domine, protectione defende: et ab 
omui semper iniquitate. custodi. Per Dominum nos- 
irum , etc. ' 


LE MERCREDI. 
4 Magnificat. . 


Aint. 1 POOTRDRRESATONM 


7. €. 





————— — —À 


NoN lo-tis ma-nibus mandu-ca-re non co-in— 


— 









——— —— — —— A ——— 


quinat hominem. 
| OREMUS Oraison. 
Concede, quaesumus , omnipotens Deus, ut qui 


protectionis tuze gratiam quarimus, liberati à malis 
omuibus , securá tibi mente serviamus. Per, etc. 


LE JEUDI. 
4 Magnificat. 









OwxNrs qui habebant infirmos, du-cebant 


Dans te 142/.5semnevne ce C aréine. 












ilHos ad Je—sum , et sa-na—bantur. 
OntrEMUs. Oraison. 
Subjectum tibi populum , quaesumus:, .Dom 
propitiatio. ccelestis amplificet , et tuis semper f 
servire mandatis. Per, etc. 
mE LE VENDREDI. 
-4 Magnificat. 


Ant. a 
3. a. - —————ÓÁÉr— 
DowiNE, ut  vi—de—o, Pro-phe-!a «es 1 
———— - —Á—— 


- 


patres nostri in. mon-te hoc a— do- ra-verunt, 
OREMUS. | Orazson. 


Praesta, quaesumus , omnipotens JDeus, ut qu 
tuá protectione confidimus , cuncta nobas adversanti 
te adjuvante , vincamus. Per. Dominum nostrum, e 


LE SAMEDI, A VEÉPRES, 


CHAPITRE. €Galar. Á- 

Fratres : Scriptum est, quoniam Abraham du 
flos habuit: unum de ancillà , et unum de liber: 
sed qui de aucillà, secundàm carnem naius est; q 
autem de liberáà, per repromissionem : que sunt pe 
allegoriam dicta. IX - Deo grat:as- —, 

Hymne, Audi, benigne- x- Angelis SUIS , p. 142, 

A4 Magnificat. 
a. B e—e—tcm—— wt 
5. ExcETDER — —— — Cama diee? Nemo. 
NE£MO te condermnna- v1, : Ne-mo, 


* 








154 Dans la IF. semaane de Caréme. 


Do-mi-ne. Nec e-go te condemna-bo: jain 


En: 


ampli-üs. .no-li. pec-ca-re. 








——— 





—— — — — —À ——— - 























OREMUS. Üraison. 


Concede nos , quaesumus , omnipotens Deus , ut qui 
ex merito nostra actionis affligimur, tuze gratize conso— 
latione respiremus. Per Dominum. 


LE IV. DIMANCHE DE CARÉME. 


4 Veépres, les Ant. et Ps, du Dimanche , p. 5. 
Chapitre, Fratres, Scriptum est, p. 153. 
Hymne, Audi , benigne. Ir. Angelis suis , p. 142.. 


4 Magnificat. 


Adhnt. —.- 


1. B uer: 
SuUBI-IT er-go iu mon-em Je-sus , 
-Lw-L-cw-aw 3e i 

"—u- 

et i-bi se-de-bat — cum dis-ci- dd RM oa B su-is 


Eua 


,.eueua €. 




















Üraison , Concede nos , quaesumus , FICNE 
| |J LE LUNDI: 
4 Magnificat. 


"Ent. —9— 
5. a. ——— — — —— - ————————— —— 
SoLviTE templum hoc , di-cit. Do-mi-nus ,. et 


" 


Dans ta IV Z semaine de Caréme. 155 


| 






post tridu-um re-z- di-fi- ca-bo — illud: hoc 


au-tem di-cebat de templo corpo-ris  su-i. 
Énsuite on dit les Prieres , p. 18. 
OnEMUS. Oraison. 
Deyrecationem nostram , quzsumus , Domine , be— 


pignus exaudi : et quibus supplicandi prasstas affectum , 
tribue defensionis auxilium. Per Dominum , etc. 


LE MARDI. 
4 Magnificat. 


Ant. ei 
z;. f. 8— r - w r - 
NEMO in e-um mi-sit ma-num ; qui-a nondüm 


ve-ne-rat ho-ra e-jus. 


OnEMus. | Üraison. 


Miserere , Domine, populo tuo ;: et continuis tri- 
bulationibus laborantem , propitius respirare concede. 
Per Dominum. 


LE MERCREDI. 
44 Magnificat. 





con»gi e i6. 





—— —— €: 





156 Dans ta. 1F , semaine de C aréme. 
|[L—BÁÉOUCODERAML——L— 
et ino-dó. vi- de-o. 
On£Mus. Üraison. 


Pateant aures niisericordiz tuze , Domine , precibus 
supplicantium : et ut petentibus desiderata concedas , 
fac eos quae tibi sunt placita postulare, Per Dominum. 


LE JEUDI. 
4' Magnificat. 


[ore magnus surre-xit in mobis, et 


De- us vi-si-a-vit. ple-bem su-am. 
OREMUS. Oraison. 


Populi tui, Deus, institutor et rector; peccata 
quibus impugnatur, expelle: ut semper tibi placitus , 
el tuo munimine sit securus. Per Dominum nostrum. 


.LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 










Aut; EáÉtMmSERRSEBR- 
"28" -9—8—11—98—]—7284——9—1-m"93—1— ——H 
sg tX ELSE Mi — 


Do-mi-e, si^ fu-isses hic ,  La-zarus non 


es-set mor— — tu-us: ecce jam fe- tet qua— 


—— 


IL p ene 
tri-du-a-nus.— in. monumeu-lo. 


Le samedi avant ta Passion; — 157 
OREMUS. . - Oraison. 
Da nobis, quesumus , omnipotens Deus, ut qui 


infirmitatis nostrae. conscii , de tuà virtute confidimus , 
sub tuà semper pietate gaudeamus, Per Dominum, etc. 


.LE SAMEDI, | — 
AVANT LE DIMANCHE DE LA PASSION. 
A VÉPRES. 

CHAPITRE. He£r. 9. 


Fratres ; Christus assistens Pontifex futurorum bo— 
norum , per amplius et perfectius tabernaculum , non 
manu factum., id est ;'non hujus creationis , neque per 
sanguinem hircorum , aut vitulorum , sed per. proprium 
sanguinem introivit semel in sancla , zeternà redemptio 
ne invenlà., | mE 


" HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


VEXILLA Re-gis pro-de-unt :-F ulget Crucis mys- 


————— — 





*-w2— m — | 
te- ri-um , Quo carne car-nis Con-di-tor — Sus- 
; - z 
pensus est pa-ti—-bu-lo. 
Qvo vulneratus insu- — IMPLETA sünt qua cou- 


pr C cinit 
Mucrone diro lancem ,. — David fideli carmine ,. 
Ut nos lavaret crimine, ..— Dicens : iu nationibus 


Manavit und'et sanguine. — Regnavit à ligno Deus. 
lá 


158 


AnRBon decor" et ful- 
gida , 
Ornata regis purpura , 
Electa digno stipite 
'am sancta membra tan— 
gere. 


BEATA , cujus brachiis 


Secli pependit pretium , 
Siaterà factà corporis , 
Praedamque tulit tartari. 


Le samed& avant ta Passion. 


O Crux , ave, spes unica. 
Hoc Passionis tempore , 
Ause piis justitiam , 
Reisque dona veniam. 

TE summa, Deus, 
"Frinitas. 
Collaudet omnis spiritus ; 
Quos perCrucis mysterium 
Salvas , rege per secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


VEXILLA Regis pro- 
deunt, 
Fulget Crucis mysterium, 
Quo vita mortem pertulit , 
Kt morte vitam protulit. - 
Qux vulnerata lanceze 
Mucrone diro , criminum 
Ut nos lavaret sordibus , 
Mauavit und' et sanguine, 
IMPLETA sunt quz con- 
cinit 
David fideli carmine , 
Dicendo : nationibus 
TRegnavit à ligno Deus. 
ARBOR decor' et fulgida; 
Ornata Regis purpurà , 
Electa digno stipite, 


'Tam sancta mernbra tan- 
gere. ' 
BEATA , cujus brachiis 
Pretium pependit seculi , 
Staterá factà corporis, — 
"Tulitque predam tartari: 
O Crux, ave, spes 
unica ! 
Hoc passionis tempore , 
Piis adauge gratiam , 
Reisque dele crimina. 
'Te , fons salutis , Tri- 
 nilas , 
Collaudet omnis spiritus z. 
Quibus Crucis victoriam 
Largiris, adde praemium. 
Amen. 


X. Eripe me, Demine, ab homine malo * 
IY. À viro iniquo eripe me. . 


Le Drmanchc Ce t£ Passion. 159 
P. i Magnificat. 











——— 4A —H-—.- 

















de me .ipso , e& testigiopizukn perhi-bet 
, - A IEEE UEEES SAT t Se I ces GeasrAl — 








me, qui mi-sit me, Pa-ter. 


OnEMUSs. 


Quaesumus , omnipotens Deus , familiain tuam pro— 
piüius respice ; ut te largiente , regatur in corpore , ac 
le servante , custodiatur in inente. Per Dorninum , etc, 


(ra:rson. 


Depuis ce Samedi gusqu'au lendemain de la Trini, 
on ne fait plus les mémoires communes. 
4 Complies, au R-. In manus, enm ne edi po eis 
Patri , depuis ce Jour jusqu'au Jeud-Satr£ , 54 cc es 


Fétes. 


LE DIMANCHE DE LA. PASSION. 


7 he, p. 5. 
4 Fépres , les Mutiennes et Ps. eu sgg e p 
Chapitre, Fratres, Christus assistens , - 1» 
: 1 EIn1Le , p, 155 
Hymne, Vexilla Regis. Y- Eripe me , Do P. 152 
et 158. 
4 Magnificat. 


Aut. e : ? 
a. p.4 TM - e— xulta-vit 
| ABRAHAM Pa- 1er vester 


e-um: vi-dit , et d 
me-— : Pu] 





ul vi-deeret di—ein 


160 Dans (a semaine de tu Passión. 


— — — — — 
Exe u1E————————————— 
— — — ———————— ——— 


est. euouae. 


Oraison ; Quaesumus , omnipotens , p. 159. 
L' AM et le Y. de ce Dimanche se disent tous les 
Jours Jusqu'au Mercredi-Saint. 


LE LUNDI. 


-4 Vépres, les Antiennes et les Psaumes du Lundi , 
comme au Psautier, p. 13. 


CHAPITRE. Jerem. 1t. 





'Tu autem , Domine Sabaoth , qui judicas justé , et 
probas renes et corda , videam ullionem tuam ex eis : 
tibi euim revelavi causam meam , Domine, Deus meus. 


Hymne , Vexilla Regis. x. Eripe me , Domine, p. 157 
et 158. 


4 Magnificat. 


"Aut. "S— a €: 
4. A. acia EE zEDCIOT DT I8 -H 


SI quis si- tit, veni-at ad me, et bibat; 


Esa --*—— Eaucsa acq i-a acea a E: 


et de ventre e jus lu-ent aquae vi- ve, 

















di-cit. Dorninus. 


Ensuite on dit les Prieres , p. 18. 
OnEMus. Üraison. 


Da , quasumus , Domine , populo tao salutem meu- 
us et corporis : ut bonis operibus inhzrendo , tuà sem— 
per mereatur proteciione defendi. Per Dominum , etc. 


On dit le Chapitre ci-dessus à l'Office de (a Férie, 
jusqu au Mercredi-Saigt, 


Dans (à semaine de la Passton. 16v 
LE MARDI. 
4 Magnificat. 


—— 





dnt. 
x. g- i 
Vos ascen-digle— ad di-em fes-tum hunc: e- 


3 


go au-tem non ascendam: qui-a tempus 


Eaaca-i-uacR ir. ou — ———— — 


me- um nondüm . ad-ve-nit. | | 
OREMUS. Üraison. 








Da nobis , quesumus , Domine , perseverantem in 
tuà voluntate famulatum , ut in diebus nostris et me- 
rito et numero populus tibi serviens augeatur, Per 
Dominum. mcr ah 

LE MERCREDI. 
4 Magnificat. 
4. A. 


MuLTA bona 0- pera  ope-a-tus sum vo- 





bis: propter quod o- pus vultis me — oc-cide-re. 
OnEMUS. —. ÜOraison. 
Adesto supplicationibus nostris , omnipotens Deus : 
et quibus fiduciam  sperandz pietatis indulges , 
consuetz inisericordize tribue benignus effectum. Per 
Dominum. | 


^Xme A T. nx 
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mAM—  á!Ó y Vg RR a re Ra he 
t Áo uni [P t LR ae tte bs t mn 


LA FÉTE 


DE LA COMPASSION 


DE LA B. V. MARIE. 
Double - Majeur. 








AUX PREMIÉRES VÉPRES. 





(s. aL— — 


Va-DAM ad mon-tem myr-rhe , et ad 





col-lem thuris. euoua e. 
Psaume , Credidi , propter , p. 14. 
a. Ant. a —— LL 
2. p. -2- Rn. AMO. — IN. MEE 
Di-lectus me- us. can-didus , et. rubi-cun- 


qprmifcea ne peo tere gei 
. dus: eomze ca-pi-Uis. e-jus, si-cut purpu-cra. Re— 
pile S 
gis vincla ca-na-libus. e u o u a e. 
Psaume , Ad Dominum , p. 15. 
» 4n. B———r-uaH-*- 9-13 tx. a 1-93 
CELNXGMCUE | 


Quà  .a- bi-it | di-lectus tu- us, Ó 

















———— — ——— 
: ——— 
- - 


o —— 


pulcher-rima mu-li-e-rum ? quà. di-lec-tus tu- us 
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de-cli-navit. euou a e. 
Psaume , Eripe me , Domine , p. 41. 
8. G. VETERTNESSUEREPIU SERERE ERR 
Fasci- cu-lus myrrhze, di-lectus me-us  mi-hi :- 


ACE aoa acera E gracaa- acus] 


—————— —— — — 


inler u-be-ra me-a com-mo-ra-bi-tur. 
R*rtxat.l- ———— 
 euouae. 

Psaume , Domine , clamavi , p. 42. 


5. i E .an— 

























ma-is;qui-a  amo-re lan- gue-0. euo ua e. 
Psaume , Voce meà , p. 43. | | 
CHAPITRE. Jsa;e 53. 


Quis credidit auditu). postro ? et. brachium Domini 
cui revelatum est ? Et ascendet. sicut virgulium coram 
eo , et sicut radix de terrà sitienti. Y. Deo gratias. 


HYMNF. 


. —— ——— —— —— 





Bit. ——-E—R-——— p——————— 
j—EON-I-3——2—-8—94-.-8-]— — — — —— 
-erymosa , Dum pendebat Fi-li-us. 
CUJUS animam gemen- — Contristalam et dolentem 
tem , | Pertransivit gladius. 
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O quàm tristis et afflicta 

Fuit illa benedicta 
Mater Unigeniti ! 

Qu.£ marebat et dolebat, 
Pia mater, dum videbat 
Nati penas inclyti. 

Quis est homo qui non 
fleret , 

Matrem Christi si videret 

In tanto supplicio ? 
Quis non posset con—- 
tristari , | | 
Christi Matrem. contem- 
plari 
Dolentem cum Filio ? 
Pno peccalis sua gentis 


Vidit Jesum in tormentis , 
Et flagellis subditum. 
 NipiT. suum. dulcem 
Natum | 
Moriendo desolatum , 
Dum emisit spiritum. 
FA , Mater, fons amo- 
ris, 
Me sentire vim doloris 
Fac , ut tecum lugeam. 
Fac ut ardezt cor 
meum , 


In amaundo ^ Christum 
Deum 

Ut illi complaceam. 
Amen, 


—. Y. Ora pro nobis , Virgo dolorosissima : 
Br. Ut digni efficiamur promissionibus Cliristi. 


4 Magnificat. 


Ant Ri ux-a-]-a-ug-uu—-3 uar RET 
1. à. REIN, JA — FEN. AVEPREEENR EE 


TU- AM ip-si- us 


a-nimam, a- it ad 


—— — 


Ma- ri- am. Si-me-on , pertran-si-bit/— gla-di-us. 





euouate€e. 
OREMUS. 








Oraison. 


Deus , in cujus passione , secundüm Simeonis pro- 
phetiam , dulcissimam animam gloriose Virginis, et 
Matris Marie doloris gladius. pertransivit : concede 
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propitius ut qui transfixionem ejus , et passionerà 
venerando recolimus, gloriosis meritis, et. precibus 
omnium Sanctorum Cruci fideliter. astantium interce— 


dentibus , passionis tuz effectum felicem consequamur. 
Qui vivis , etc. 


Pour la Commémoraison du Jeudi. . 


dnt. 
du Á. 





DEsrDE-RI-O  de-si-de-ra- vi hoc Pascha | 





VELPUP ENNBEAUARUNIEUNEENINE (| NEP RE 
-t-a-e-m-i—— — 
manduca-re vo-biscum , an-te-quam | pa-ti-ar. 
OnEMus. Üraison. 


Esto , quesumus , Domine, propitius plebi tuz , ut 
quae tibi non placent respuentes, tuorum potiüs re— 
pleantur delectationibus mandatorum. Per Dominum, 








A4 Complies , on dit à la fin de l'Hymne , Gloria , etc. , 
qui natus es de Virgine, auz secondes Pépres, comme 
auz premieres. 


AUX II. VÉPRES. 


Antiennes , Psaumes , Hymnes et Y. comme auz pre- 
miéres F'épres , p. 162. 


A4 Magnificat. 







NW IG RTI ER PR RR 


l7. 
CuM vi-disset Je- sus Matrem stantem: juxta 






Crucem et Dis- ci-pu-lum quem di-li-ge-bat, di-- 


cit Ma-tri su- zx: Mu- li-er, ecce fi-li-us 














p re Passione, y, 164. 
wm ^ 37 Ja nÓÉmor (iso du V endred;. 





consi- li-um fe— 





Ant: Em 
uS ELSE 
vw j 
: di-cebant 





to, ne forie 


* HEIL mei LII EN 
2u— tem - » ——* REEL] —— 


fi-CC-ret | iq popu-lo. 


E 
i1umul- ii * suis Deus mandavit de te. 
y. Ange tiant len omnibus viis tuis. 

! .Utce 
de, quesumus, omnipotens Deus, ut qui 
Concece » tu graliam Quarimus, liberati à malis 
roteclionis rá tibi mente serviamus. Per Domi— 

o 


num , elc. , | 
Si cette Féte se rencontre avec une autre Féte double 
Y: ce 


de premiére ou de seconde Classe , on la transfàr» au sa- 


medi suivant. 
L4 








Oraison. 





Le samedá de ta, Passion. 165 
LE SAMEDI, A VÉPRES. 


CHAPITRE. PÀ//ip. 2. 


Fratres : Hoc enim sentite in vobis, quod et in 
Christo Jesu , qui cüm in formà Dei esset , non rapi- 
nam arbitratus est esse se zequalem Deo : sed semet 
ipsum exinanivit , formam servi accipiens , in simili- 
tudinem hominum factus , et habitu inventus ut homo. 

Hymne , Vexilla Regis. Y. Eripe me, Domine, 
p. 151 et 158. 

4 Magnificat. 


(x ESeackEGQ pacerter* Dra aa 4 


Pa-TER juste, mundus te non co-gno-vit : 
- A— 


TqEezurt opea p e E erae pRtn 


e-go  au-iem no-, vi 1e, quic-a tiu me 
pl 


OnEMUs. Oraison. 


Omnipotens sempiterne Deus , qui humano generi , 
ad imitandum humilitatis exemplum , Salvatorem nos- 
trum carnem sumere , et Crucem subire fecisti : con- 
cede propitius, ut et palientize ipsius habere docu- 
menta, et Resurrectionis consorlia mereamur. Per 
eumdem Dominum , etc. 


LE DIMANCHE DES RAMEAUX. 


A Vépres , les Aut. et les Ps. du Dimanche , p. 5. 

Chapitre, Fratres, Hoc enim , ci-dessus. 

Hymne , Vexilla Regis. Y. Eripe me, Donnie, p. 154 
ei i158. a 





168 Dans ta semaine sante. 
4 Magnificat. 


8. G. 
ScRIPTUM. est, e- nim ; Percu-ti- am pas-torem , 
| MWEEERSSLS 





et disper-gentur o-ves gre-gis: postquàm au-tem 


re- sur-re— xero , pra- ce-dam vos in Ga- 









ER ———M—— €i m o Ri aine 
li-le-am : i-bi me vi-de-bi-tis, di- cit Do-minus. 


euoua e. 

Oraison , Ommpotens sempiterne , p. 167. 

Depuis ce jour jusqu'à l'Octave de Páques , s'il arrive 
une Féte de neuf lecons, elle est transférée aprés l'Octave ; 


et. depuis le Jeudi-Saint jusqu'au Mardi de Pdques , on 
ne fait aucune mémoire des Fétes simples. 


LE LUNDI. 


A Vépres , les Ant. et les Psaumes du Lundi, p. x3. 

Chapitre , Tu autem , Domine Sabaoth , p.x60. 

Hymne , Nexilla Regis, Y. Eripe me , Domine, p. 157 
et 158. ' 

4 Magnificat. 
Ant. T 
du Á. Saca 
NON ha-be-res in me po-lesta-tem , ni- si. de- 


sais urcemccvTE) KRESGERADGERN T: GNU DO CURA C04 a ANE 1—3- &.— *— PESEATRTG 
ME rl 
LG Jüm.l. ee e ere irte teria no Dd 


su-per ti-bi da-tum fu- isset. euo ua e. 
Ensuite on dit les Priéres . p. 18. 


Dans ta semame sdinte. 169 


OREMUS. : raison. 

Adjuva nos , Deus salutaris noster : et ad beneficia 
recolenda , quibus nos instaurare dignatus es, tribue 
venire gaudentes. Per Dominum , etc. 


LE MARDILE- 


4 Magnificat. 

Alt. - 
du 4. IP DFBN, INCISA VEHI PMORPGEHLRRD SAU. SNR Jub EVE. Rama 
PorEsTATEM ha- be-o po-nendi — a-nimam 
me-am ; et j-terum | su-mendi e-am. - 


— —— 


t 
H 





————— —— —— — el tsm ta t t ttt t a —— —]À—— o À — 


eu ou a e. 
Oa dit ensuite les Prizres , p. 18. 
OREWMUS. O-aison. 


Tua nos misericordia , Deus , et ab omni subrep- 
tione velustatis expurget et capaces sancla novitalis 
efficiat. Per Dominum. 


LE MERCREDI. 
4 Magnificat. 


"Int. : 
du s. acu u n-i-a-n is sxxtuqa: 


ANCILLA dixit. Petro: Ve-ré i1u ex 


o — ——  — 








i-is — es; — nam et loque-la tu- a ma-ni-: 


etur padpurrxl. qoo 


festum te. fa-cit. euouae. 
Kusutte on. dit les Prirei p. 18. 





170 . .. Le Jeudi-Saíint , 
OnEMUS. Oraison. 


Respice, quaesumus, Domine, super hanc fami 
liam tuam, pro quà Dominus noster Jesus Christus 
non dubitavit manibus tradi nocentium , et crucis su- 
bire tormentum. Qui tecum vivit , elc. 








L'OFFICE DU JEUDI-SAINT, 


QU'ON DIT LE SOIR DU MERCREDI-SAINT. 





A MATINES. 


ZApris Pater. noster. Ave Maria. Credo in Deum. 
On commence tout de suite. 


AU PREMIER NOCTURNE. 


3. Ant, —-ü— 
8. c. e 


ZELUS domustu- zx — come-dit me; et | 


Rettore 








— — — HÀ € i ÓÀ) — — ——— — — — — ——— — 


opprobri-a ^ exprobran-ti-um ti-bi ce-cide-runt 
——-— -B-—- ———————— 








super me. €e€uouae. 


PSAUME 68. 






—— ——À————— 
——- 
aNM——- 
- nnt — —— M —À —— 


SALvUM me fac, De-us,* quo-ni-am intra verunt 


R-a—s Is—m-rsr-m5-.-85-—,— 


—— ——————— — ———— 











aque usqué' ad a-nimam me-am. 8. /on. c. 


à Matines..—— 171 

Infixts sum in limo profundi, * et.non est substantia. 
Veni in altitudinem maris; * et tempestas demersit 
Ine. 


defecerunt oculi mei , düm spero in Deum meun;. 
. Multiplicati sunt super capillos capilis mei, * qui 
oderunt me gt'tis. 

ones sunt qui persecuti sunt me inimici mei 
injuste ;* quio non:rapui; tanc exsolvebam. 

Deus, tu scis insipientiam meam; * et delicta nica 
à te non sunt abscondita, 

Non erubescant in me qui expectant te, Domine : 
Domine virtutum. 

Non confundantur super me, *qut quzruut te, 
Deus Israel. 

Quoniam propter te sustinui opprobrinus; * operuit 
confusio faciem meam. 

Extraneus faetus suu fratribus meis; * et peregvinus 
filus matris mec, 
. Quoniam zelus domüs tuze comedit me ; * ct oppro- 
lia exprobrantiutii tibi ceciderunt super nie. 

Et operui in jejunio animam team ; * et factum est 
án opprobriuni mihi. 

Et posui vestimentum meum cilicium ; * et factus 
"sum illis in parabolam. 

Adversüm me loquebantur, qui sedebant i in portá ; * 
ct in me-psallebant , qui bibebant vinum. 

Ego veró orationem meam ad te, Domine : * tenipus 
beneplaciti, Deus. 

ln multitudine misericordio tue exaudi me: * in 
veritate salutis tud. ; 

Eripe me de luto , ut non infigar ; * libera me ab iis 
qui oderunt me, et de profundis aquarum, 

Nou me demergat tempestas. aquae , ueque. absor- 


Laboravi clamans , rauca facte sunt fauces mez : ;* 


172 Le Jeudi-Saint, 


beat me profundum ; * neque. urgeat super me puteus 
os suum. ut 

Exaudi me , Domine , quoniam benigna est miseri- 
cordia tua : * secundüm multitudinem. miserationum 
tuarum respice in me. 
. Kt ne avertas faciem tuam à puero tuo ; * quoniam 
tribulor velociter exaudi me. 

[ntende animz mez , et libera eam : * propter ini- 
micos meos eripe me. 

Tu scis improperium meum et confusionem meam,* 
el reverentiam meam. | 

[u conspeciu tuo sunt omnes qui tribulant me : * 
improperium expectavit cor meum , et miseriam. 

Et sustinui qui simul contristaretur, et non fuit , * 
et qui consolaretur, et non inyeni. | 

Et dederunt in escam meam fel ; * et in siti meà 
polaverunt me aceto. 

Fiat mensa eorum coram ipsis in laqueum ; * et in 
retributiones , et in scandalum. 

Obscurentur oculi eorum ne videant ; * et dorsum 
eorum semper incurva. 

Effunde super eos iram iuam ; * et furor irz tuze 
comprehendat eos. 

Fiat habitatio eorum deserta , * et in tabernaculis 
eorum non sit qui inhabilet. | 

Quoniam quem tu, percussisti, persecuti sunt ; * 
et super dolorem vulnerum meorum addiderunt. 

Appone iniquitatem super iniquitatem eorum , * et 
non intrent in justitiam tuam. 


Deleantur de libro viventium : * et cum justis non 
scribantur. 


à Matines. 175 


Ego sum pauper et dolens : * salus tua , Deus , sus- 
cepit me. 
Laudabo nomen Dei cum cantico ; * et maguificabo 
eum in laude. 
Et placebit Deo super vitulum novellum » * cornua 
producentem et ungulas, IT 
Videant pauperes et laetentur; * quarite Deum , 
vivet anima vesira. | 
Quouiam exaudivit pauperes Doninus , * » * et vinclos 
suos non despexit. 
Laudent illum celi et terra ; * mare , et omnia rep- 
tilia in eis. 
Quoniam Deus salvam faciet Sion ; * et zdifica- 
buntur civitates Juda. 
Et inhabilabunt tibi ; * et hareditate atquirent 
eam. tan 0 
Et semen servorum ejus possidebit eam ; * et qui 
diligunt nomen ejus , habitabunt in eà. 


On répete l' Ant. Zelus. 


oper po t proe. rd 


Averlan-tur retror-sum, et. e- ru- -bes- cant 





qui co- gi-tant mi- hi mala. euouae. 
PSAUME 129. 


Deus, in adjutorium. meum intende : * Domine , : 
ad adjuvandum me festina. 
.. Confundantur et diia: * qui vd animam 
meam. 

Avertantur. retrorsum , et erubescant , * qui "- 
mihi mala. ! | 


- 


VANMSOTye o9 4: SEREECÉPIO LL aem————. -—— 


——. 


1 
*odi vafe, 
E 


Apes 
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Avertantur statim erübescenies , * qui dícunt mihi, 
Euge,euge. — 

Exultent et letentir in té , omnes qui queruncte ; * 
et dicant semper, Magnificetur Dominus , qui diligunt. 
salutare tuum. 

Ego veró egenus et pauper sum : * Deus , adjuva 
me. 

Adjutor meus , et liberator meus es tu; * Domine, 
pe moreris. | 

On répéle ln. Avertantur. 


» "i p mm mi " ; E 


De-us me-us, e- ripe me de ma- 


- ————— 











-mu  pecca-loris. euouae. 
PSAUME 70. 


IN te, Domine, speravi ; non confundar in zter- 
puin : * in justitià tuà libera ine , et eripe me. 

Inclina ad me aurem tuam , * et salva me. 

Esto mihi in Deum protectorem , et in locum mu- 
nitum ; * ut salvum me faciás. 

Quoniam firmamentum meum , * et refugium meum 
es tu. 

Deus meus , eripe me de manu peccatoris , * et de 
manu contra legem agentis et iuiqui. 

Quoniam tu es patientia mea , Domine : * Domine , 
spes mea à juventute meà. 

In te confirmatus sum ex utero: * de ventre matris 
mez tu es protector meus. 

In te cantatio mea semper : * tanquàm prodigium 
faclus sum multis , et tu adjutor fortis. 


& Mates. — 179. 


Bepleatur 0s meum laude, ut cantem gloriam tuam : *. 
tolà die magnitudinem tuam. 

Ne projitias me in lempore. seneclulis.: *.cüm de- 
fecerit virtus mea , ne derelinquas me. 

Quia dixerunt. inimici mei mihi : * et qui costodie- 
bant animam meam , consilium fecerunt in unum : 

Dicentes : Deus dereliqui eum ; persequimini , et. 
coiprehendite, eum : * quia non est qui eripiat. 

Deus , ne elongeris i à me: * Deus meus , in auxi 
ljum meum respice. 

Confundantur et deficiant detrahentes anime mea : *. 
operiantur. confusione et. pudore , qui quaerunt mala, 
mihi. 

Ego autem semper sperabo ; ; *et adjiciam. super, 
omnuein laudem tuam. 

Os meum annuntiabit justitiam tuam : * totà. die 
salutare tuum. 

Quoniam non cognovi. litteraturam , introibo in po— 
tentias Domini ; J * Domine , memorabor juslitim tue 
solius. 

Deus, docuisti me à juventute. meà ; ^ et usque 
nunc pronuntiabo mirabilia tua , 

Et usque in senectam et senium : * Deus , ne dere 
linquas me: 

Donec aununtiem brachium tuum , *. generationi. 
omui quz ventura est : 

Potentiam tuam et justiliam ur ; Deus usque iu 
altissima , qua fecisti magnalia: * Deus , quis nee 
tibi ? 

Quantas ostendisti mihi tribulationes multas et ma 
las , et conversus vivificasti me ; * et de abyssis terrae 
| iterüm reduxisti me. 


56 Le Jcudi-Saint , 

Multiplicasti magnificentiam :tuam ; * et conversus 
:onsolatus es me. 

Nam et ego confitebor tibi in vasis psalmi veritatem 
uam : * Deus , psallam tibi in citharà ; Sanctus Israel. 

Exultabunt labia mea cüm cantavero tibi ; * et anima 
nea , quam redemisti. 

Sed et lingua mea*totà die meditabitur justitiam 
iuam : * cüm confusi et reveriti fuerint, qui quarunt 
inala mihi. | 

On répete U Znt. Deus meus. 

Y. Avertantur retrorsüm , et erubescant. 

HW. Qui cogitant mihi mala. 

Pendant ces trois jours , apràs le Verset , on dit le Pa- 


ter tout bas, et on. commence les Lecons immédiatement 
aprés , à la fin desquelles on ne dit point 'Tu autem. 


LEQON I. 
Lament. Jérém, Chap. 1. - 


| 4A 
vincit rie TERR ^3 
paceasie— oar eoe 








li-ci-pit lamenta-ti-o Jke-remi- ae Prophe-tz. 





4 
IWa-9-. 











—— —- 


Qvowono sedet sola ci-vi-las ple- na po-pu-o: 
" ' | 4 








2 


facia est qua-sí vidu-a Domina. geu- 


ces CPI 


à Matnes. 47 


li-um ; princeps pro-vinci-a-rum fac- 





ADI 


—— ———— —— ——— —— —— —À ——— — —À — ——— —À ——— 


Plo- rans plo-ra- vit in noc-te, et lacrymae 


prrrerxcw re uer pere c» 9] 


- — ———— 





e-jus in ma-xilis. e— jus : non est qui. conso- 


xXC*IEa-n-DDx «c. Da * Dax ee s US A a 
T— B NEU ELE DNE: —————. vedere 


— 











Omnes ami-ci — ejus spre-verunt. e— am , et 


ELE 
putrExV sca sis EINE. 
fac- ti sunt e-i  rni-mi- ct. GuIMEL. 

OM DegIDeS 


Mrgravit  Ju-das propter af-flicti- o— nem et mul- 


pU*Gcrac tuse ur a e aH 


li-Lu-dinem servi-tu— tis, habi-ta-vit.— inter 





— — ———— 





$É-—-—--——-—— 


gen-les, nec in-ve-nit — re— qui-em , oinnes 





—— — 


C-p0cA go 0 m——YG—-, mb Vükwrsl-XUe llus 


€ Ó 


pe—- 


ve-ri-ant ad 





à Matines. 179 
T L 











i-niqui-la-tum  e— jus. Parvudi — e-jus 


-F 
pEexbebxrpeacesU-peu.ra eoa 


ducli sunt in capti-vi-ta-tem , ante fa-ci-em  tri— 


-——wW-* 


—— 


bu- lan-dis. Je-ru-salem , J'e-ru-salem , converte-re 
J- 








ad Do-minum De-um tu-um; Je-ru-salem , conver- 








teere ad Dominum De-um tu- um, ad Domi- 

















t * 
num De- | um tu— um. 
p. ] : 1 
du 8. — Nr UE 
IN mon- te O-li-ve- ti, o-ra- 
- 3-3 
vit ad Pa- trem: Pa-ter, si. fi-e- 
test, tran-se-at à me ca— 
is- : * Spi- ri-tus qui-dem pep 


tus est, ca- ro autem  in- ^ — e ma: 


Le Jeudi-Saánt , 


-X2 I m — gau "—- — 





——Ó  ——— 


"em.  *Spi—ri-tus. 
LEGON Il. 
X [8-9 -- -B— 8-4 








X estt à fi-li- à Si-on omui 


I MEET t! — M nt! inp — 9 Quà s n. v 


Cor e— jus : CA TE dus: acia sunt prin-cipes e-jus ve- 
T 





ES — $—ELORILLGLM BÉ 


i- e-les rion inve-ni-enles pas— 


—Ü | [ 





et a-bi-e-runt absque — forti-tu—di-ne 





———— 
— —— — — —M — — ——— —À 


rcicem — subsequen-tis. 


S mme 











LIRE 


à Matnes. 181 
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PSAUME 71. 


Drs, judicium tuum Regi da: * et justitiam tuam 
filio Regis. 

Judicare populum tuum in justitia : * et. pauperes 
tuos in judicio. 

Suscipiant montes pacem populo : * et colles justi- 
Liaun. 

Judicabit pauperes populi, et salvos faciet filios 
"pauperum , * et hamiliabit calumniatorem. 
Vt permanebit cum sole, et aute. lunam : * in ge- 
,neratione et generationem. 

Descendet sizut pluvia in vellus : * et sicut stillici- 
dia, stillantia super terram. 

Orietur in diebus ejus justitia , et abundantia pa- 
cis : * donec auferatur luna. 

Et dominabitur à mari. usqué ad mare : * et à flu- 
mine usqué ad terminos orbis terrarum. 

Coram illo procident AEthiopes : * et inimici ejus 
terram lingent. 

Reges "landes et insule munera offerent : * Re- 
ges Arabum et Saba dona adducent. 


à Matnes. 189 
Et adorabunt eum omnes reges terra: * et omnes 
gentes servient ei. 
Quia liberabit pauperem à potente : * et pauperem 
cui non erat adjutor. 
Parcet pauperi et inopi : * et animas pauperum 
salvas faciet. | | 
Ex usuris et iniquitate redimet animas eorum : * et 
honorabile nomen eorum coram illo. m 
Et vivet, et dabitur ei de auro Arabiz : et adora- 
bunt de ipso semper : * totà die benedicent ei. | 
Et erit. firmamentum in terrà in summis montium : 
superextolletur super Libanum fructus ejus: * et flo- 
rebunt de Civitate sicut fenum terra. 
Sit nomen ejus benedictum in secula : * ante solem 
permanet nomegn ejus. 
Et benedicentur in ipso omnes tribus terra : * om— 
nes gentes maenificabunt eum. 
Benedictus Dominus Deus Israel , * qui facit mira- 


bilia solus. 
Et benedictum nomen majesltalis ejus in zelernum : * 
et replebitur. n ajestate ejus omnis terra : fiat , fiat. 


Ün répze 2? 454. Liberavit Dominus. 
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. PSAUME 72. 


QuAM bonus Israel Deus, * his qui recto sunt 
corde ! 

Mei autem pené moti sunt pedes : * pené effusi 
sunt gressus mel. 

Quia zelavi super iniquos, * pacem peccatorum 
videns. 

Quia non est respectus morti eorum , * et firrna— 
mentum in plagà eorum. 

In labore hominuni non. sunt ; * et cum hominibus 
non flagellabuntur. 

Ideó tenuit eos superbia: * operti sunt. iniquitate 
el impietate suà. 

Prodiit. quasi ex adipe iniquitas eorum : * transie— 
runt in affectum cordis, 

Cogitaverunt , et locuti sunt nequitiam : * iuiquita- 
tem in excelso locuti sunt. 

Posuerunt in ccelum os suum: * et linpua eorum 
transivit in terrà. 

Ideó convertetur populus meus hic , * et dies pleni 
invenientur in eis. | 

Et dixerunt : Quomodó sit Deus ; * et si est scieu- 
tia in Excelso ? m 

Ecce ipsi peccatores , et abundantes in seculo : * 
obtinuerunt divitias. 

Et dixi , ergo sine causà justificavi cor meum ; * et 
lavi inter innocentes manus meas : - | 

Et fui flagellatus totà die, * et aka mea in 
matutinis. 

S1 dicebam , Narrabo sic: * ecce. nationem filio- 
rum tuorum reprobavi. 


à Matines. 191 

Existimabam ut cognoscerem hoc : * labor est ante 
me : 

Donec intrem in sanctuarium « Dei , * et intellivam 
in novissimis eorum. 

Verumtamen propter. dolos .posuisü eis : * dejecisti 
eos , düm allevarentur. 

Quomodà facti sunt in desolationem , subità defece— 
runt : * perierunt. propter iniquilatem suam. 

Velut somnium, surgentium , Domine : * i civitate. 
tuà imaginem ipsorum ad nihilum, rediges. 

Quia inflammatum est cor meurn , et renes mei com- 
mulati sunt ;*et ego ad nihilum redactus sum,et nescivi. 

Ut jumentum factus sum apud te : * et ego semper 
tecum. 

'Tenuisti manum dexteram meam , et in voluntate, 
tuà deduxisti me ; * et cum glorià suscepisti me. 

Quid enim mihi est in. celo ; * et à te quid. volui 
super terram ? 

Defecit caro mea et cor meum ; * Deus cordis mei , 
eb. pars mea Deus in zeternum. 

Quia ecce qui elongant se à te , peribunt : * perdi- 
disti omnes qui fornicantur abs te. 

Mihi autem adherere Deo bonum est, * ponere. 
in Domino Deo spem meam : 

Ut annuntiem omnes pradicationes luas , *in por- 
tis filie Sion. 

On répele l' Ant. Cogitaverunt. 


6. Ant. 
I. B. 





me-am. etoua €. 
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PSAUME 723. 


Ur qud, Deus, repulisti in finem ; * iraius est 
furor tuus super oves pascuze tuae ? 

Memor esto congregationis tu , * quam possedisü 
ab initio. 

R edemisti virgam haereditatis tuae : * mons Sion , in 
quo habitasti in eo. 

Leva manus tuas in superbias eorum in finem : * 
quanta malignatus est inimicus in sancto. 

Et gloriati sunt qui oderunt te , * in medio solem 
nitalis tua. 

Posuerunt signa sua , signa ; * et non cognoverunt, 
sicut in exitu super summum. 

Quasi in silva lignorum securibus . exciderunt ja— 
nuas ejus in idipsum : * in securi et asciá. dejecerunt 
eam. 

Incenderunt igni sanctuarium tuum : * in terrà pol- 
luerunt tabernaculum nominis tui. 

Dixerunt in corde suo, cognatio eorum simul: * 
Quiescere faciamus omnes dies festos Dei à terrà. . 

Signa nostra non yidimus ; jam non est Propheta ; i 

et nos non cognoscet ampliüs. 

Usquequó , Deus , improperabit inimicus ? * i irritat 
adversarius nomen tuum in finem. 

Ut quid avertis manum tuam , et dexteram tuam : * 
de medio sinu tuo in finem ? 

Deus autem rex noster ante secula : * operatus est 
salutem in medio terrz. 

Tu confirmasti in. virtute tuà. mare : * contribulast 
capita draconum in aquis, 

Tu confregisii czpiia dracouis : * dedisti eum escam 
populis AEibiopun. 





à Matines. 199 

'Tu dirupisti fontes et torrentes : * tu siccasti fluvios 
Eihan. 

'Tuus est dies, et tua est nox: * tu fabricatus es 
aurorametsolem. — — 

'Tu fecistr omnes terminos terra : * aestatem. et ver 
tu plasmasti ea. 

Memor esto hujus, inimicus improperavit Domino ;* 
et populus insipiens incitavit nomen tuum. | 

Ne tradas bestiis animas confitentes tibi ; * et ani- 
mas pauperum tuorum ne obliviscaris in finem. 

Respice in testamentum tuum ; * quia repleli sunt , 
qui obscurati sunt , terre domibus iniquitatum. 

Ne avertatur humilis factus confusus : * pauper et 
inops laudabunt nomen tuum. 

Exurge , Deus , judica causam tuam : * memor esto 
improperiorum tuorum , eorum qua ab insipiente sunt 

totà die. | | 

».. Ne obliviscaris vocem inimicorum tuorum : * super- 
bia eorum qui te oderunt , ascendit semper. | 


n répele l' int. Exurge. 
Y. Deus meus, eripe me de manu peccatoris , 
EV. Et de manu contra legem agentis , et iniqui. 
Pater noster , zout bas. 
Ex tractatu Sancti Augustini , Episcopi , 
super Psalmos. 
In Psalm. 54. ad x. versum. 
LECON IV. 


EXAUDI , Deus , oralionem meam , et ne despexe— 
ris deprecationem meam : intende mihi , et exaudi me. 
Selageulis, solliciti , in tribulatione positi verba sunt 
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ista, Orat mulia patiens, de malo liberari desiderans. 
Superest ut videamus in quo malo sit: et cüm dicere 
ceperit, agnoscamus ibi nos esse: ut communicatà 
tribulatione, conjungamus orationem. Contristatus sum, 
inquit , in exercitatione meà , et conturbatus sum. Ubi 
centristatus ? ubi conturbatus ? in exercitatione meà , 
inquit. Homines malos , quos patitur , commemoratus 
est, eamdemque passionem malorum hominum, exerci 
talionem suam dixit. Ne putelis gratis esse malos in 
hoc mundo , et nihil boni de illis agere Deum. Omnis 
malus , aut deb vivit , ut corrigalur : aut ideà vivit, 
ut per allum bonus exerceatur. 
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se sus- pen- — dit. Y. Bo- num 
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xg a3 [-a m Ra aNu e, 
Exscxe-tace "re-ursgeua [qa a a 
ho-mo  il- le. * Infe- lix. 
LECON V. 


UTINAM ergo qui nos modó exercent , convertan- 
tur , et nobiscum exerceantur : tamen quamdiu ita sunt 
et exerceant , non eos oderimus : quia in eo quód ma- 
lus est quis eorum , utrüm usqué in finem perseveratu- 
rus sit, ignoramus. Et plerumqué cüm tibi videris 
odisse inimicum , fratrem odisti , et nescis. Diabolus , 
et angeli ejus in Scripturis sanctis  manifestati. sunt 
nobis , quód ad ignem zeternum sint destinati. Ipso— 
rum tantüm desperanda est correctio , contra quos ha- 
bemus occultam luctam , ad quam luctam nos armat 
A postolus , dicens : Non est nobis colluctatio adversüs 
carnem et sanguinem ; id est, non adversüs homines 
quos videtis , sed adversus principes, et potestates , et 
rectores mundi tenebrarum harum. Ne forté cüm dixis- 
set , mundi , intelligeres dzemones esse rectores celi 
et terre. Mundi dixit, tenebrarum harum : mundi 
dixit, amatorum mundi: mundi dixit, impiorum et 
iniquorum : mundi dixit , de quo dicit Evangelium : Et 
muudus eum non cognovit. -— 


196 Le Jeudi-Saint, 
NI LEES ILE 
JU- DAS merca-lor pes- simus oscu-lo 


( — P Ó 


M u- it Do- minum: il- 


Te. à ut ag- nus in- no-cens, non ne-ga- 
Vrae, a ruere esi I a uid 
vt Ju- de os- cu-lum : * De-— na- 
"5-«-eX-a—| suat 2x27 9 "3 a E ea. d 


ri-0-rum nu— me-ro Chris-tum Ju- 


dEsctaxte ax aua a nu—]— tau -*- en L-9td 


da- is tra- di-dit. Y. Me-. li-us— il- 
TErcted-tei-ers etie ritur c tad 


e—- rat, si na-tus non fu- is- 


TEX CR REIISIS ———————— 


sel. * De- na- ri- 0-ruim. 























LECON VI. 


QvoNIAM vidi iniquitatem , et contradictionem in 
civitate. Altende gloriam crucis ipsius. Jam in fronte 
regum crux illa fixa est, cui inunici. insullaverunt. 
Effectus probavit virtutem , domuit orbem ; non ferro , 
sed igno. Lignum crucis contumeliis dinum visum 
est inimicis , et anle ipsum lignum stantes caput avita- 
bant , et dicebant : Si Filius Dei est , descendat de 
cruce. Extendebat ille manus suas ad populum uon cre- 
dentem et contradicentem. Si enim justus est qui ex 
fide vivit , iniquus est qui non habet fidem. Quod ergó 


à Mates. 19^ 


hic ait , iniquitatem , perfidiam intellige. Videbat ergó 
Dominus in civitate iniquitatem et contradictionem , et 
extendebat manus suas ad populum non credentem et 
contradicentem : et tamen ipsos expectans dicebat : 
Pater , jgnosce illis, quia nesciunt quid faciunt. 
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AU TROISIEME NOCTURNE. 


2. Ant. FRDHOÓNC 
2. c. 





Dixi i-ni- quis: No- li-te loqui adwer- 
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sis De- um i- ni-qui-ta-tem. eu o u a e. 
PSAUME 74. 


CONFITEBIMUR tibi , Deus : * confitebimur, et in- 
vocabimus nomen tuum. 

Narrabimus mirabilia tua : * cüm accepero tempus, 
ego justitias Judicabo. 

Liquefacta est terra , et omnes qui habitant in eà : * 
ego confirmavi columnas ejus. 

Dixi iniquis : Nolite iniqué agere : * et delinquen- 
tibus , nolite exaltare cornu. 

Nolite extollere in altum cornu vestrum : * nolite 
loqui adversis Deum iniquitatem. 

Quia neque ab Oriente, neque ab: Occidente , ne- 
que à desertis montibus : * quoniam Deus judex est. 

Hunc humiliat , et hunc exaltat ; * quia calix in 
manu Domini , vini meri plenus misto. 

Et inclinavit ex hoc in hoc ; verumtamen fex ejus 
non est exinanita : * bibent omnes peccatores terra. 

Ego autem annuntiabo in seculum : * cantabo Deo 
Jacob. 

Et omnia cornua peccatorum confringam : * et exal- 
tabuntur cornua justi. 


On répiie I" Ant. Dixi. 


à Matines. 199 


Em ps-e-ta---"- pacti 
elc ia Ic ERE 


'Terra tre-mu- it et quic e—- vit, dum e-xur— 


ptxtrep te pae [pee 


geret in ju-di- ci-um De-us. euoua e. 








PSAUME 75. 


NoTus in Judeà Deus: * in Israel magnum no- 
men ejus. 

Et factus est in pace locus ejus ; * et habitatio ejus 
in Sion. | | 

Ibi confregit potentias arcuum : * scutum , gladium, 
etbelum. — ^ — 

Illuminans tu mirabiliter à montibus zternis : * tur- 
bati sunt omnes insipientes corde. | 

Dormierunt somnum suum ; * et nihil invenerunt 
omnes viri divitiarum in manibus suis. 

Ab increpatione tuà, Deus Jacob , * dormitave- 
runt qui ascenderunt equos, 

Tu terribilis es, quis resistet tibi ? * ex tunc ira 
tua. | 

De colo auditum fecisti judicium : * terra tremuit , 
et quievit. 

Cüm exurgeret in judicium Deus : * ut salvos faceret 
omnes.mansuetos terra. 

Quoniam cogitatio hominis confitebitur tibi: * et 
reliqui: cogitationis diem festum agent tibi. 

Vovete, et reddite Domino Deo vestro : * omnes 
qui in circuitu ejus afferlis munera. 

Terribili, et ei qui offert spirilum principum ; * 
terribili apud omnes reges terra. 


On répete l'Ant. '"Verra. 
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PSAUME 706. 


Vock meà ad Dominum clamavi: * voce meá ad 
Deum , et intendit mihi. 

In die tribulationis mez , Deum exquisivi , manibus 
meis nocte contra eum ; * et non sum deceptus. 

Renuit consolari anima mea : * memor fui Dei, et 
delectatus sum , et exercitatus sum , et defecit spiritus 
meus. 

Aunticipaverunt vigilias oculi mei: * turbatus sum , 
et non sum locutus. 

Cogitavi dies antiquos , * et annos zternos in mente 
habu. — — 

Et meditatus sum nocte cum corde meo ; * et exer- 
citabar, et scopebam spiritum meum. | 

Numquid in zternum projiciet Deus: * aut non 
apponet ut complacilior sit adhüc ? 

Aut in finem misericordiam suam abscindet , * à 
generatione in generationem ? 

Aut obliviscetur misereri Deus : * aut continebit in 
irà suà misericordias suas ? 
Et dixi : Nunc copi : * hzc mutatio dexter. Ex- 
celsi. | 
, ,Memor fui operum. Domini , * quia memor ero ab 
ilio mirabilium tuorum. 
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Et meditabor in. omnibus: operibus tuis, * et in 
adinventionibus tuis exercebor. 

Deus, in sancto via tua; quis Deus magnus sicut 
Deus noster ? * tu es Deus, qui facis mirabilia. 

Notam fecisti in populis virtutem. tuam : *. rede- 
misti in brachio tuo populum tuum, filios: Jacob et 
Juseph. 

Viderunt te aquze , Deus , viderunt te aqua * et ti- 
muerunt , et turbatze sunt abyssi. 

Multitudo sonitüs aquarum : * vocem dederunt nu- 
bes. 

Etenim sagitlze tuze. transeunt : * vox tonitrui tui in 
rolà. 

Illuxerunt corruscationes tuz orbi terra : * commota 

est , et conlremuit terra. 

In mari via tua , et semitze tuz in aquis multis ; * et 
vestigia tua non cognoscentur. 

Deduxisti sicut oves populum tuum, * in manu 
Moysi et Aaron. 


On répite l' Ant. In die. 


Y. Exurge , Domine. 
BY. Et judica causam meam. 


Pater noster , £ou£ bas. 
De Epistolà primá heati Pauli Apostoli ad 
Corinthios. 
LEGow vit. Chap. 10. 


Hoc autem pracipio: ron laudamus quód non in 
melius, sed in deterius convenitis. Primüm quidem 
cunvenienübus vobis in Ecclesiam , audio scissuras 
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esse inler vos , et ex parte credo. Nam oportet et ha— 
reses esse , ut et qui probati sunt , manifesti fiant in 
vobis. Convenientibus ergo vobis in unum , jam non 
est Dominicam cenam manducare. Unusquisque enim 
suam comam prasumit ad manducandum. Kt alius 
quidem esurit, alius autem. ebrius est. Numquid do— 
mos non habetis ad manducandum , et bibendum , aut 
Ecclesiam Dei contemnetis , et confunditis eos qui non 
- Quid dicam vobis, laudo vos ? in hoc non 
audo. 


Vo Eum p eri rcnt 


du 7. 
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me- i adversüm me co-gi-tabant. ma- la. mi- 
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LECON VIII. 


Eco enim accepi à Domino , quod et tradidi vobis : 
quoniam Dominus Jesus, in quà nocte tradebatur , 
accepit panem , et gratias agens , fregit , et dixit : Ác— 
cipile et manducate ; hoc est Corpus 1 meum , quod pro 
vobis tradetur ; hoc facite in meam commemorationem. 
Similiter et Calicem , postquàm conavit , dicens : Hic 
Calix novum testamentum est in meo sanguine. Hoc 
facite , quotiescumque bibetis , in meam commemora—- 
tionem. Quotiescumque enim  manducabitis. panem 
hunc , et calicem bibetis , mortem Domini annuntiabi- 
tis donec veniat. 


Me anas ica utt 
du 7- Encre — EB—2——9 —— 
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LECON IX. 


ITAQUE quicumque manducaverit panem hunc , vel 
biberit calicem Domini indigné , reus erit corporis et 
sanguinis Domini. Probet autem seipsum homo: et 
sic de pane illo edat, et de calice bibat. Qui enim 
manducat et bibit indigné , judicium sibi manducat et 
bibit, non dijudicans corpus Domini. Ideó inter vos 
multi infirmi et imbecilles, et dormiunt mulü. Quód 
si nosmetipsos dijudicaremus , non utique judicaremur. 
Dàm judicaremur autem , à Domino corripimur , ut 
non cum hoc mundo damnemur. Itaque , fratres mei , 
cüm convenilis ad manducandum , invicem expectate. 
Si quis esurit, domi manducet: ut non in judicium 
conveniatis. Ctera. autem , cüm venero , d 
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runt — ponti-f-ces et pha-ri-se- 1^ con-ci- 


li-um. * Ut. Je- sum. 
On répéte isXrWIERD 
le Répons. 
Se- ni-o- res. 





A LAUDES. 
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JusTr-FICERIS, Do-mine, in sermo-nibus 
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Psaume , Miserere , p. 19. 
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PSAUME 99. 


DowINE , refugium factus es nobis * à generatione 
» generationem. 

Priusquàm montes fierent , aut. formaretur terra et 
otbis : * à seculo et usque in seculum tu es Deus. 

Ne avertas hominem in humilitatem : -*. et. dixisti : 
Convertimini , filii hominum. 

Quoniam mille anni ante oculos tuos , * tanquàm 
dies hesterna qua praeteriit. 

Et custodia in nocte: * quz pro nihilo habentur , 
eorum anni erunt. 

Mane sicut herba transeat , mané. floreat et tran- 
seat : * vesperé decidat , induret et arcscat. 

Quia defecimus in irà. tuà, * et in furore tuo tur- 
bati sumus. 

Posuisti iniquitates nostras in conspectu tuo ; * se— 
eulum nostrum in illuminatione vultüs tui. 

Quoniam omnes dies nostri defecerunt : * et in irà 
tuà defectmus. 

Anni nostri sicut aranea meditabuntur : * dies anno- 
rum nostrorum in ipsis septuaginta anni. 

Si autem in potentatibus octoginta anni ; * et am- 
pliüs eorum labor et dolor. — 

Quoniam supervenit mansuetudo ; * et corripiemur. 

"Quis novit potestatem irz. tu» ; * et pra timore 
o , iram tuam dinüumérare? ; ^ ' 


à Laudes. 405 

Dexteram tuam sic notam fac ; * et eruditos corde 
in sapientià. | 

Convertere , Domine , usquequó ? * et deprecabi- 
Jis ésto super servos tuos. 

Repleti sumus mané misericordià tuà ; * et exulta- 
vimus , et delectati sumus omnibus diebus nostris. 

Leati sumus pro diebus quibus nos humiliasti , * 
annis quibus vidimus mala. 

Respice in servos tuos , et in opera tua ; * et dirige 
filios eorum. 

Et sit splendor Doniui Dei nostri super nos : * et 
opera manuum nostrarum dirige super nos, et opus 
manuum nostrarum dirige. —— 

On répéte l' dnt. Dominus. 

3. / Escuepercepepexe pepe EE IR E | 
8.G uc I 


Coniri-tum est cor me-um in me-di-o 


Execcra "acea ag c cpoepcer aca 


me-— i: contremu-e-rrunt om-ni-a 0Os-sa me-a. 
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 PSAUME 62. 


DEus , Deus meus, * ad te de luce vigilo. 

Sitivit in te anima mea: * quàm muluüpliciter. tibi 
caro mea. 

In terrà desertà, et invià, et inaquosà : * sic in 
sancto apparui tibi , ut viderem virtutem tuam , et.glo- 
riam tuam. | 

Quoniam melior est misericordia tua super vilas , * 
labia mea laudabunt te. 
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Sic benedicam te in vità meà : * et in nomine tuo 
levabo manus meas. 

Sicut adipe , et pinguedine repleatur anima mea : * 
et labiis exultationis laudabit os meum. 

Si memor fui tui super stratum meum , in matutinis 
mediltabor in te : * quia fuisti adjutor meus. 

Et in velamento alarum tuarum exultabo , * adhz- 
sit anima mea post te : me suscepit dextera tua. 

Ipsi veró in vanum quaesierunt animam meam , in- 
troibunt in inferiora terra : * tradentur in manus gla- 
dii , partes vulpium erunt. 

Rex veró laetabitur in Deo ; laudabuntur omnes qui 
jurant in eo : * quia obstructum est os loquentium 
iniqua, 

PSAUME 66. 


.'" DEUS, misereatur nostri, et benedicat nobis : * 
illuminet vultum suum super nos , et misereatur nostri. 
. Ut cognoscamus in terrá viam tuam : * in omnibus 
| gentibus salutare tuum. 

Confiteantur tibi populi , Deus : * confiteantur tibi 
populi omnes. 

Lztentur et exultent. gentes: * quoniam judicas 
populos in zequitate , et gentes in terrà dirigis. 

Confiteantur. tibi populi, Deus, confiteantur tibi 
populi omnes , * terra dedit fructum suum. 

Benedicat nos Deus, Deus noster, benedicat nos 
Deus : * et metuant eum omnes fines terra. 


Ou répéte l' Ant. Gontritum est. 


4. Ant. — 
4a Paca ICSCIOE- TRITT ETE ETE 


Exhorta-tus es in virtute tu-à, et 
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im  re-fechi-o- ne. sanclà tu- à, Domine. 





euouae 
CANTIQUE DE MOISE. Exod. 15. 


CANTEMUS. Domino; gloriosé enim magnificatus 
est : * equum et ascensorem dejecit in mare. | 

Fortitudo mea et laus mea Dominus ; * et factus est 
mihi in salutem. 

Iste Deus meus, et glorif&cabo eum : * Deus palris 
mei , et exaltabo eum. 

Dominus quasi vir pugnator , Omnipotens nomen 
ejus : * currus Pharaonis , et exercitum ejus projecit in 
mare. 

Electi principes ejus submersi sunt in mari Rubro ; 
abyssi operuerunt eos : * descenderunt in profundum 
quasi lapis. 

Dextera tua, Domine, mionicds est in fortitu- 
dine; dextera tua, Domine, percussit inimicum ; 
et in multitudine glori; tu» deposuisti adversarios 
tuos. 

Misisti iram tuam , quz devoravit eos sicut stipu— 
lam ; * et in spiritu furoris tut. congregate sunt aqua. 

Stetit unda fluens : * congregata sunt abyssi in me— 
dio mari. 

Dixit inimicus : Persequar , et comprehendam : * di- 
vidam spolia , implebitur anima mea. 

Evaginabo gladium meum: * interficiet. eos. manus 
mea. 
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Flavit spiritus tuus , et operuit eos inare : * submersi 
sunt quasi plumbum in aquis vehementibus. 

Quis similis tui in fortibus , Domine? quis. similis 
tui : * magnificus in sanctilate , terribilis , atque lau- 
dabilis ,.et faciens mirabilia. 

Extendisti manum tuam , .et devoravit eos terra : 
dux fuisti in misericordià tuà populo quem redemisti. 

Et portasti eum in fortitudine tuà , * et habitaculum 
sanctum tuum. 

Ascenderunt populi, et irati sunt: * dolores obti- 
nuerunt habitatores Philisthim. 

Tunc conturbati sunt principes Edom, robustos 
Moab obtinuit tremor : feas omnes habitato- 
res Chanaan. 

Irruat super eos formido et pavor ,"*in magnitudine 
brachii tui. 

Fiant immobiles quasi lapis , donec pertranseat po- 
pulus tuus, Domine ; * donec pertránseat populus tuus 
isle , quem possedisti. 

liodie eos, et plantabis in monte haereditatis 
tuz : * firmissimo habitaculo tuo. quod operatus es , 
Domine. 

Sanctuarium tuum , Domine, quod firmaverunt ma- 
nus tuz : * Dominus regnabit i in aeternum et ultrà. 

Ingressus est enim eques Pharao cum curribus et 
equitibus ejus in mare ; * et reduxit super eos Domi- 
nus aquas imaris. 


Filii autem. Israel ambuiaverunt per siccum, * in 
medio ejus. 


On répete l'/Ánt, Exhortatus. es. 
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PSAUME 148. 


LAUDATE Dominum de coelis ; * laudate eum in ex- 
celsis. 

Laudate eum , omnes Angeli ejus : * laudate eum , 
omnes virtutes ejus. 

Laudate eum sol et luna : * laudate eum , omnes 
stella et lumen. | 

Laudate eum , coli.colorum ; * et aqua omnes quae 
super celos sunt , laudent nomen Domini. - 

Quia ipse dixit, et facia sunt : * ipse mandavit , et 
creata sunt. d 

Statuit ea in aeternum , et in seculum seculi : * prae 
ceptum. posuit , et nan prateribit : 

Laudate Dominum de terrà J d dracones et omnes 
abyssi. . 

Ignis ] grando , nix, glacies, spiritus. procella- 
rum ,'* qua faciunt verbum ejus. 

Montes et omnes colles , * ligna fructifera et omues 
cedri. 

Bestize et universa pecora, * serpentes et volucres 
pennatae., 

Reges terre et omnes populi , * principes et omnes 
3udices terrae. 

Juvenes et virgines , senes cum junioribus joint 
ni Domini, * quia. exaltatuin est nomerí ejus so— 
ius. | ' 
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Confessio ejus super ccelum et terram , * et exaltavit 
cornu populi sui. | | 

Hymnus omnibus sanctis ejus , * filüs Israel , po- 
pulo appropinquanti sibi. 


PSAUME 149. 


CaN'rATE Domino canticum novum ; * * laus ejus in 
ecclesia sanctorum. 

Lotetur Israel in eo , qui fecit e eum ; *e filii Sion 
exultent in Rege suo. P3 

Laudent nomen ejus in choro; * in tympano , et 
psalterio psallant ei. 

Quia beneplacitum est Domino in populo suo ; * et 
exaltabit mansuelos in salutem. .— 

Exultabunt sancti in gloria, * onu in cubili- 
bus suis, 

Exaltat ones Dei in gutture « eorum , * et dadi anci- 
pites in manibus eorum. 

Ad faciendam vindictam in nationibus ; * increpa- 
tiones in populis. 

Ad alligandos reges eorum in compedibus : * : * et no- 
biles eorum in manicis ferreis. 

Ut faciant in eis judicium conscriptum :* gloria haec 
est omnibus sanctis ejus. 


PSAUME 150. 


LaupaTE Dominum in sanctis ejus ; * laudate eum 
in firmamento virtutis ejus. 

Laudate eum in virtutibus ejus ; * laudate eum se- 
cundüm multitudinem magnitudinis ejus. 


Laudate eum in sono tuba ; * laudate eum in psal- 
terio et cithará. 
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Laudate eum iu tympano et choro, * laudate eum 
in chordis et organo. 

Laudate eum in cymbalis benesonantibus , laudate 
eum in cymbalis jubilationis ; " omnis spiritus. laudet 
«Dominum. 


On répéte l'ant. Oblatus est. 
On ne dit point de Chapitre ni d'Elymne. 


X. Homo pacis mez , in quo spéravi. - 
IY. Qui edebat paues meos, ampliavit adversüm 
me supplantationem. 


Au Benedictus. | 


Mni, qoem 


TRADITOR au- tem de-dit. e-is signum di-cens : 
xau 


Quem: oscu-la-tus fu- e-ro , ip-se est, te-ne- te 





— 





6€-um. euoua e. 
| CANTIQUE. 


BENEDICTUS Dominus Deus Israel : * quia visitavit 
et fecit redemptionem plebis suz. 

Et erexit cornu salutis nobis ; * in domo David pue- 
ri Sui. 

Sicut locutus est per os sanctorum : * qui à seculo 
sunt prophetarum ejus. 

Salutem ex inimicis nostris ; * et de manu omnium 
qui oderunt nos. 
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Ad faciendam misericordiam cum patribus nostris : * 
et memorari testamenti sui sancti. 

Jusjurandum quod juravit ad Abraham patrem nos- 
trum ; * daturum se nobis. 

Ut sine timore de manu inimicorum nostrorum libe- 
rati , * serviamus illi. 

In sanctitate et justitia coram ipso ; * omnibus die- 
bus nostris. 

Et tu , puer , Propheta Alüssimi vocaberis ;* prze- 
ibis enim ante faciem Domini parare vias ejus. 

Ad dandam scientiam salutis plebi ejus ; * in remis- 
sionem peccatorum eorur. 

Per viscera misericordize Dei nostri ;* in quibus vi- 
Silavit nos oriens ex alto. 

Mluminare his qui in tenebris , et in umbrà mortis 
sedent ; * ad dirigendos pedes nostros in viam pacis. 


On répéte l' Ant. "T raditor autem. 


L' Ant. ayant été répétée aprés le Benedictus, oa dif 
tout de suite le y. suivant bien gravement. 


du 6. 


Chris-tus fac-tus est pro. no- bis 
IEEE 
o-be- di-eus ^ us-que mor- 


Ep —— 
———————————————————————————————— ÀÁÓÀ 


tem. 


Dés qu'on commence le y. Christus factus est, on se 
met à genouz , lequel étant fini, on dit Pater noster , tout 
entier à voix basse; ensuite le Psaume Miserere , p. 19, 
aprés lequel , sans dire Oremus, on " dit l'Oraison sui- 
vante, 
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.— Oraison. 


RESPICE , quesumus , Domine , super hanc fami- 
liam tuam, pro quà Dominus noster Jesus Christus 
uon dubitavit manibus tradi nocentium , et Crucis su- 

, bire tormentum. On. diz out bas. Qui tecum vivit , etc. 


Aprés l'Oraison , on fait quelque bruit , on retire en- 
suite de dessous l'Aulel le Cierge allumé, on se léve et on 
se retire en silence. 





L'OFFICE 


DU VENDREDI-SAINT , 


QU'ON DIT LE SOIR DU JEUDI-SAINT. 





À MATINES. 


Apres Pater noster. ÀAve Maria. Credo in Deum. 
Ün commence tout de suite. ' 


AU PREMIER NOCTURNE. 
ASTITE-RUNT reges terre, et prin-ci- 
Eacixcxc*-xTIOR-IÓAC'- 103,73 1-229311 


pes convenerunt in — unum, adversüs Dominum , 


o —— 
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el adversüs Christum ejus. euoua e. 
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PSAUME 2. 


QuARE fremuerunt gentes: * et populi meditati 
sunt inania. 

Astiterunt reges terra , et principes convenerunt in 
unum :* adversis Dominum, et adversis Christum ejus. 

Dirumpamus vincula eorum : * et projiciamus à no- 
bis jugum ipsorum. 

Qui habitat in Colis , irridebit eos : * et Dominus 
subsannabit eos. 

"Tunc loquetur ad eos in irà suà : * et in furore suo 
conturbabit eos. 

Ego autem constitutus sum Rex ab. eo super Sion 
montem sanctum ejus : * praedicans przceptum ejus. 

Dominus dixit ad me ,* Filius meus es tu , ego ho- 
dié genui te. 

.Postula à me, et dabo tibi gentes hzreditatein 

tuam : * et possessionem tuam terminos terrze. 

Reges eos in virgà ferreà : * et tanquàm vas figuli 
confringes eos. 

Et nunc reges intelligite : * erudimini qui judicatis 
terram. 

Servite Domino in timore : * et exultate ei cum tre- 
more. 

A ppréhendite disciplinam, nequandó irascatur Do- 
minus : * el perealis de vià justà. 

Cüm exarserit in. brevi ira ejus : * beati omnes. qui 
confidunt in eo. 


On répete l' Ant. Astiterunt reges. 


2, dut.  -AéER NNUS uA RHET vam à 
P. RORAC-9-9— [| 8-7 2-]79-8-]-91-71 


Di-vi-serunt sibi vestimenta me-a, et 
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super ves-tem me- am  mi- se-runt sortem. 





PSAUME 2I. 


Drvs , Deus meus , respice in me ; quare me de- 
reliquisti ? * longé à salute mea verba delictorum meo— 
rum. 

Deus meus, diosa per diem , et non "eani ^ 
et nocte , et non ad insipienliam mihi. 

Tu autem in sancto habitas , * laus Israel. 

In.te.speraverunt. patres-mostri : *. speraverunt , .et 
liberasti eos. | 

Ad te clamaverunt , et salvi facti sunt : *. in te spe- 

raverunt , et non sunt confusi. 

Ego autem anm vermis , et non homo: * oppro- 
brium hominum , et abjectio plebis. 

Omnes identés me, deriserunt me : * locuti sunt 
labiis , et moverunt caput. 

Speravit i in Domino , eripiat eum : * salvum faciat 
eum , quoniam vult eum. 

Quoniam tu es qui extraxisti me de ventre : * spes 
mea ab uberibus matris mez. | 

In te projJectus sum ex utero : * de ventre matris 
meaz Deus meus es tu ; ne discesseris à me. 

Queniam tribulatio proxima est ; * now non est 
qu! adjuvet. 

Circumdederunt me vituli m : * tauri | pingues ob- 
sederunt me. : 

Aperuerunt super me os suum , * sicut leo rapiens 
el rugiens. 

Feqp. Rom. | | 19 
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Sicut aqua effusus sum ; * et dispersa sunt omnia 
ossa mea, 

Factum est cor meum tanquàm cera liquescens , * 
in medio ventris mei. | 

Aruit tanquam testa virtus-mea ; et lingua mea ad- 
hzsit faucibus meis , * etin pulverem mortis deduxisti 
me. : 

. Quoniam circumdederunt me canes multi : * consi- 

lium. malignantium obsedit me. 

Foderunt manus.meas et pedes meos ; * dinumera- 
verunt omnia ossa mea. | 

Ipsi veró corisideraverunt et mspexerunt nme : * di- 
viserunt sibi vestimenta mea , et super vestem meam 
miserunt sortem. 

Tu autem , Domine , ne elongaveris auxilium tuum 
à me : * ad deícatoded meam conspice. 

Erue à frameá , Deus, animam meam, * et de 
manu, canis unicam: meam. 

Salva me ex ore leonis ; * et à "e ici 
humilitatem meam. 

Narrabo nomen tuum fratribus meis : * i in medio 
Ecclesiz laudabo te. 

Qui timetis Dominum , laudate eum : * universum 
semen Jacob , glorificate eum. 

Timeat eum omne semen Israel , * quoniam non 
sprevit , neque despexit deprecationem pauperis. 

Nec avertit faciem suam à me : * et cümn clamarem 
ad eum , exaudivit me. | 

Apud telaus mea in Ecclesià magnà: * vota mea 
reddam in conspectu timentium eum. 

Edent pauperes, et saturabuntur , et laudabunt Dus 
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rimum , qui requirunt eum ; *»vivent corda eorum in 
seculum seculi. 

Reminiscentur, et convertentur ad Dominam ,* 
universi fines terra. 

Et adorabunt in conspectu ejus , * universe fami 
liz gentium. 

Quoniam Domini est regnum ; * et ipse dominabitur 
gentium. | 

Miodieivenapis et T omnes pingues tet- 
rz ;* in conspectu ejus cadent omnes qui descendunt 
in terram. 

Et anima mea illi vivet,* et semen meum serie Ipsi. 

Annuritiabitur Domino generatio ventura ;* et an- 
nuntiabunt. celi justitiam. ejus popue qui nascetur, 
quem fecit Dominus. |. 


Ón répele l' Ant. Diviserunt. 


Insurrexe-runt in me les-tes. i I- -wiqu, 





et men-ti-ta — est i-ni- quias sibi. 
-A-9-w-"— — 








PSAUME 26. 


DoMINUS illuminatio mea et salus mea : * quem 
timebo ? 

Dominus protector vit mei: *à quo  trepidabo ! ? 

Düm appropiant. super me nocentes, * ut edant 
carnes meas. 
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Qui tribulant me inimici mei , * ipsi infirmau sunt, 
et ceciderunt. 

Si consistant adversüm me castra, * non timebit 
cor meum. 

Si exurgal adversüm me praelium ,* in hoc égo spe— 
rabo. 

Unam petii à Domino , hanc requiram ; * ut 
inhabitem. in. domo Domini omnibus diebus vitae 
inea : 

Ut videam Soisptaie Domini,* et visitem Fist 
ejus. | 
Quoniam. abscondit. me in tabernaculo: suo ; * in 
die malorum protexit. me , in abscondito tabernaculi 
sul. | 
In petrà exaltavit me ; el nunc exaltavit caput meuin 
super inimicos meos. | 

Circuivi , et immolavi in vubesseda ejus hostiam 
voeiferationis :* cantabo et psalmum dicam Domino. 

Exaudi, Domine, vocem meam quá clamavi ad 
te :* iniserere mel , el! exaudi me. 

Tibi dixit cor meum ; exquisivit te facies mea : 5 fa 
ciem tuam , Domme , requiram. 

Ne avertas faciem tuam à me : * ne declines in irá 
à servo tuo. 

Adjutor meus esto; ne derelinquas me : * neque 
iz dn me , Deus salutaris meus. 

. Quoniam pater meus et mater mea dereliquerunt 
me :* Dominus autem assumpsit me. 

Legem pone mihi , Domine , in vià tuá ; * et dirige 
me in semitam rectam prequer inimicos meos. 

Ne tradideris me iu animas tribulantium me : * 
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quoniam insurrexerunt jn me testes iniqui , et. mentita 
es miquitas sibi. 

Credo videre bona Domini , * in terrá viventium: 
Expecta Dominum , viriliter. age ; * et conforlctur 
cor tuum , et sustine Dominum. 


On repete l' Ant. Insurrexerunt. 


Y. Diviserunt sibi vestimenta mea , 
BV. Et super vestem meam miserunt sortem. 


Pater noster , £ou/bas. 
LEGQON 1. Chap. 23. 
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AU SECOND NOCTUPNE. 
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ViM fa-ci-e-bant, qui qua-re-baut a-m- 





PSAUME 37. 


DOMINE , ne in furore tuo arguas me , * neque in 
irÀ tuà corripias me. 

Quoniam sagittze Luce infixze sunt mihi , * et confi 
masli super me manum tuam. 

Non est sanitas in carne meà à facie irze tuze : * non 
est pax ossibus meis à facie peccatorum meorum. 

Quoniam iniquilates meae supergresse sunt caput 
meum ; * et sicut onus grave gravalze sunt super me. 

Putruerunt et corruptze sunt cicatrices mee , * à 
facie insipientiae meze. 

Miser factus sum , et curvatus sum usque in finem :* 
.totà die contristatus ingrediebar. 

Quoniam lumbi mei impleti sunt illusionibus , * et 
non est sanitas in carne meá. 


f) 
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- Afllictus sum , et humiliatus sum nimis : * rugiebam 
à gemitu cordis mei. | 

Domine , ante te omne desiderium meum ; * et ge 
nitus meus à te non est absconditus. | 

Cor meum conturbatum est, dereliquit. me virtus 
mea : * etlumen oculorum meorum , et ipsum non est 
mecum. o | 

Amici mei. et proximi mei , * adversüm me apyro- 
pinquaverunt , et steterunt. | 

Et qui juxta me erant , de longé steterunt ; * el vim. 
faciebant qui quaerebant animam meam. 

Et qui inquirebant mala mihi, locuti sunt vanita- 
tes ; * et dolos totá die meditabantur. | 

Ego autem tanquam surdus non audiebam ; * et 
sicut mutus non aperiens os suum. 

Et factus sum sicut homo non. audiens; * et uon 
habens in ore suo redargutiones. 

. Quoniam in te, Domine , speravi :* tu exaudies 
me , Domine Deus meus. 

Quia dixi : Nequando supergaudeant mihi inimici 
mei; *et dum commoventur pedes mei, super me 
magna locuti sunt. ME 

Quoniam ego in flagella paratus sum ; * et dolor 
meus in conspeclu meo semper. 

Quoniam iniquitatem meam annuntiabo ,* et cogi- 
tabo pro peccato meo. ' | | 

[nimici autem mei vivunt , et confirmati sunt. super 
me ; * et multiplicati sunt qui oderunt me iniqué.. | 

Qui retribuunt mala pro bonis , detrahebaut mihi;* 
quoniam sequebar bonitatem. | 

Ne derelinquas me , Domine Deus meus :* ne dis- 
cesseris à me, | 
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Intende in adjutorium meum , * Domine Deus sa 
lutis mea. 


On répéte l' Ant. Vim faciebant. 
5. dnt. gy —— E 
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4. A. pec ences 


Confundantur et re-ve-re-antur qui  qua— 
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runt a-nimam me- am, ut  au-fe-rant e-am. 
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— 


euouae. 
| PSAUME 39. 


EXxPECTANS expectavi Dominum ; * et intendit 
mihi. | 

Et exaudivit preces meas ; * et eduxit me de lacu 
miserie et de luto fzecis, 

Et statuit super petram pee meos: * et direxit 
gressus meos. 

Et immisit in os meum canticum novum , * carmen 
Deo nostro. 

Videbunt multi , et misa d et sperabuni in. | Do- 
mino. 

Beatus vir cujus est nomen Domini spes ejus ; * et 
non respexit in vanitates et insanias falsas. - 

Multa fecisti tu, Domine Deus meus , mirabilia 
tua; * et cogitationibus tuis non est qui similis sit 
tibi. 

Annuntiavi , et locutus sumi; * multiplicati sunt 
super numerum. 

Sacrificium et oblationem noluisti ; * aures autem 
perfecisti mihi. : 


à Moatines. 0. 


Holocaustum et pro peccato non postulasti ; * tunc 
dixi : Ecce venio. 

In capite libri scriptum est de me , ut facerem vo- 
luntatem tuam ; * Deus meus , volui , et legem tuam 
in medio cordis mei. | 

Annuntiavi justitiam tuam in Ecclesià maguà :* ecce 
labia mea non prohibebo ; Domine , tu scisti. 

Justitiam tuam non aiseondi | n roide meo : * ve- 
ritatem tuam et salutare tuum dixi. 

Non abscondi misericordiam tuam et veritatem 
tuam , * à concilio multo. 

Tu autem, Domine, ne longé lico miseratus 
tuas à me: * misericordia tua et veritas tua semper 
suscepérunt me. 

Quoniam circumdederunt me mala quorum non est 
numerus : * comprehenderunt me iniquitates mez , et 
non potui ut viderem. 

Multiplicatze sunt super capillos capitis mel ; * et 
cor meum dereliquit me. 

Complaceat tibi, Doinine , ut eruas me ; * Domi- 
ue, ad adjuvandum me respice. 

Confundantur et revereantur simul qui quarunt 
animam meam , * ut auferant eam. 

Convertantur retrorsüm et revereantur , * qui vo— 
lunt mihi mala. 

. Ferant confestim confusionem suam , *. qui dicunt 
mihi : Euge , euge. 

Exultent et laetentur super te omnes querentes te, * 
et dicant semper : Magnificetur Dominus ; qui diliguut 
salutare tuum. . 

Ego autem mendicus:sum et pauper : * Dominus 
sollicitus est mei. 
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Adjutor meus et protector meus tu es: * Deus 
meus , ne tardaveris. 


On répite l' Ant. Confundantur. 
pacer Ex———- C4. m M E aid 
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for-tes qua-si-e-runt a—nimam  me-am. 


euouae. 
PSAUME 53. 


DEUS, in nomine tuo salvum me fac ;* et in virtute 
luà judica me. | ! 

Deus, exaudi orationem meam ; * auribus percipe 
verba oris mei. - 

Quoniam alieni insurrexerunt adversüm me , et for- 
tes quaesierunt animam meam , * et non proposuerunt 
Deum ante conspectum suum. 

Ecce enim Deus adjuvat me, * et Dominus sus- 
ceplor est animae meze. | | 

Averte mala inimicis meis ; * et in veritate tuà dis- 
perde illos. 

Voluntarié sacrificabo tibi ; * et confitebor nomini 
tuo , Domine , quoniam bonum est. 

Quoniam ex omni tribulatione eripuisti me ; * et 
super inimicos meos despexit oculus meus. 


On répete l' Ant. Alieni. 


X. Insurrexerunt in me testes iniqui. 
VW. Et mentita est iniquitas sibi, 


Pater noster , 7ou/ bas. 
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Ex tractatu sancti Augustini , epíscopi , 
super Psalmos. 


In Psalm. 63. ad eersum 2. 
'LECON IV. 


Protexisti me , Deus , à conventu malignantium , à 
multitudine operautium iniquilatems Jam ipsum caput 
nostrum intueamur. Multi martyres talia passi sunt, 
sed nihil sic elucet quomodó caput martyrum : ibi me— 
liüs intuemur. quod illi esperti. sunt. Protectus. est à 
multitudine malignantium , protegente se Deo, pro- 
tegenle carnem suam ipso Filio , et homine , quem ge— 
rebat : quia Filius hominis est , et Filius Dé est. Fi- 
lius Dei propter formam Dei : Filius hominis , propter 
formam servi, habens in potestate ponere animam suam, 
et recipere eam. Quid ei potuerunt facere inimici? Oc- 
ciderunt corpus , animam non occiderunt. Intendite. 
Parüm ergo erat Dominum hortari martyres verbo " 
nisi firmaret exemplo. 


p. IV. 
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ad 'e- | 0g. .* Quo- ti- di-e. 


LECON V. 


NOSTIS qui conventus erat malignantium Judaeorum, 
et quz multitudo .erat operantium iniquitatem. Quam 
iniquitatem ? quia voluerunt occidere Dominum Jesum 
Christum. 'Tanta.opera bona ostendi vobis; propter 
quod horum vultis me occidere ? Pertulit omnes infir— 
mos eorum , curavit omnes languidos eorum , przedi- 
cavit regnum Colorum, non tacuit vilia eorum , ut ipsa 
potiàis eis displicerent , non medicus , à quo sanaban- 
tur. His omnibus curationibus ejus ingrati , tanquàm 
multá febre phrenetici , insanientes in medicum , qui 
venerat curare eos , excogilaverunt consilium perdendi 
eum :.tanquàm ibi volentes probare , utrüm veré homo 
sit , qui mori possit , ar aliquid super homines sit , et 
mori se non permittat. Verbum ipsorum agnoscimus in 
sapientià Salomonis : Morte turpissimá ,. inquiunt , 
condemnemus eum. Interrogemus eum : erit enim res- 
pectus im sermonibus illius. Si enim veré Filius Dei 
est , liberet eut. 


à Mates. 299 
R. V. —————— —mc———————— 


du j: - LL. 
'TE- NEBR/E fac-te sunt, düm cru-ci- 


PECORE RPERER EE 


fi- xissent — Je-süm Ju- : 

et cir- ca ho- ram no— mam  excla- 

83— : A ————cA m—nsagyyy —. —— —— 
ES : "W.N Ha - ;*— "a*"uul Dima x1. 


ma-vit Je- | sus vo— ce mag-nà : 

































De- us. me- . us, ut quid me de-re- 
li- quis- ü? * Et. in-cli-na-to. ca- pi- 

REm-I a a* "ana E. | .aNa n e a 51 — 
te, emi-sit spi- ri-lum. X. Ex- 
ca- . mans Jesus vo-ce ma-grnà, a- it: 


peteeetoe creep -w-e xs. a xa ttai 


————— —— o ————-—— 








Pa-  ter,in manus tucas commendo spi-  ri— 


tum me-— um.  *Et. 


LECON VI. 


EXxACUERUNT tàánquam pladium linguas suas. Non 
dicant Judzi : non occidimus Christum. Etenim prop— 
tereà eum dederunt judici Pilato , ut quasi ipsi à morte 
ejus videreutur immunes. Nam cüm dixisset eis Pila— 

us; Vos eum occidite; responderunt : Nobis non licet 
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occidere quemquam. Iniquilalem facinoris sui in judi 
cem hominem refundere volebant : sed numquid Deum 
judicém fallebant ? Quod fecit Pilatus, in eo ipso quod 
fecit , aliquantüm particeps. fuit ,, sed in comparatione 
illorum mulió ipse innocentior.  Institit enim quantim 
potuit , ut eum ex eorum manibus liberaret : nam prop- 
tereà flaeellatum produxit ad eos. Non persequendo Do- 
minuni flagellavit , sed eorum furori satisfacere volens : 
ut vel sic jam mitescerent, et desinerent velle occidere , 
cüm flagellatum viderent. Fecit et hoc. At ubi persevera- 
verunt , nostis illum lavàsse manus et dixisse, quod ipse 
non fecisset, mundum se esseà morte illius. Fecit tamen. 
Sed si reüs, quia fecit vel invitus ; illi innocentes , 
qui coegerunt ut faceret? Nullo modo. Sed ille dixit in 
eum sententiam, et jussit, eum crucifigi , et quasi ipsum 
occidit : et vos, ó Judas! occidistis. Undé occidisus ? 
gladio lingua : acuistis enim linguas vestras. Et quando 
percusststis, uisi quando clamasus : Crucifige, crucifige? 
ies Ecaxicu-ag-i-u-aw-[-8-wa- Ru a aeui 


du 8. 


—— — —— — — — — — — — e A —— ——À —— —— — — — — — M— — — — — — 


À- NIMAM me-am .di-lec-tam tra- 





didi. in nanus i-ui- quo- rum, et 


Rat puxt^-p-antmaza-wa-- taNa-u- 1^ 





(ac- !a est mi- hi hz-re- di-tas 
me—a si-cut le-o in  sil- và: de- 


—— ——— —— M a — M — —— 
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dil. coutra ne vo-ces adversa-ri-us ,*— di- 


à Matines. 241 


P — o —ÀÀÀ À— tá t ÍPá ———— 
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cens : Congre zi- m mi-ni , ét propila- prope-ra- 


ETE ' T ET 


te ad devo- rándum o il- lum. Po-su-e- runt 
Esc a 


me in de-ser-to s s0- i- li-tu-diznis , et: lu- 


xit su-per me omnis  ter-ra;* Qui-a 


Ea*ra,pa-futtet "a a. 
: 


non est inven- tus qui me ag-nosceret , 






































À- nimam. 


AU TROISIEME NWOCTURNE. 





An insur-gen- "bus in me,. li-bitesa: 
21 


212 Le JE endredi- Suint, 


— — —À— —À -— -Em-cU i ECL m. € SII 
-I-XS au —— -p-.-—- 
BAHAAREOR XR OTOBIRODONOÓU NW a 


nic, Do- mia mi-ne : qui-a occupa-ve-runt - a-nimam 





me-am. euoua e. 
PSAUME 58. 


ERIPE me de inimicis meis , Deus meus;* et abi in- 
surgentibus in me , libera me. 

Eripe me de unerantilusi iniquitatem ; * et de viris 
sanguinum salva me. 

Quia ecce ceperunt animam meam : * irruerunt in 
me fortes. 

Neque iniquitas mea., neque peccatum meum , Do- 
mine : * sine iniquitate cucurri , et direxi. 

Exurge in occursurh meum , et vide; * et tu, Do- 
mme Deus virtutum , Deus Israel. 

- Intende ad visitendas omnes gentes : * non miserea- 
ris in omnibus qui operantur iniquitatem. 

C ouverientar ad vesperam , et famem patientur ut 
canes , * et circuibunt civitatem. 

Ere loquentur in ore suo , et gladius i in labiis eo— 
rum ; * quoniam quis audivit : ? 

Et tu, Domine, deridebis eos : * ad nihilum de— 
duces omnes gentes. 

Fortitudinem meam ad te custodiam; quia Deus 
susceptor meus es : * Deus meus , misericordia ejus 
praveniet me. 

Deus ostendet mihi super inimicos meos ; ne occi- 
das eos : * nequando obliviscantur populi mei. 

Disperge illos in virtute tuà , * et depone eos , pro- 
lector meus , Y)omine. 


& Matines. 249 

Delictum oris eorum , sermonem labiorum ipso- 
rum , * et comprehendantur in superbià suà. 

Et de execratione et meudacio annuntiabuntur. in 
consummalione : * in irà consummalionis, et non 
erunt. | 

Et scient quia Deus dominabitur Jacob ,* et finium 
terrae. 

Ebnverlentiur ad vesperam , el famem patientur ut 
canes ; * et circuibunt civitatem. - 

Ipsi dispergentur ad manducandum , * si veró non 
fuerint saturati , et murmurabunt. 

. Ego autem cantabo fortitudinem tuam ; * et exaltabo 
mané misericordiam tuam. 

Quia faclus es susceptor meus ,* et refugium meum 
in die tribulationis mez. 

Adjutor meus , tibi psallam ; quia Dens susceptor 
meus es : * Deus meus , misericordia mea. 


On répite l' Ant, Ab insurgentibus in me.. 





sum, et non egre-di-ebar. euouae. 


PSAUME 987. 


DowiNE Deus salutis mez , * in. die clama , el 
nocte , coram te. | 

ktrelt in eonspectu tuo-oratio mea :* inclina aurem 
tuam ad precem meam. 

Quia repleta est malis anima mea ; * et vila mea. 
wferno appropinquavit. 
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AEstimatus sum cum descendentibus in lacum :* 
factus sum sicut homo sine adjutorio , inter morluos 
liber. | 
—— Sicut vulnerati dormientes in. sepulchris, quorum 
won est memor ampliüs , * et ipsi de manu tuá repulsi 
sunt. i; 
^ "Posuerunt me in lacu inferiori, * in tenebrosis 

etin umbrà mortis, — DM 

Super me confirmatus est furor tuus ; * et omnes 

fluctus tuos induxisti super me. 

Longé fecisti notos meos, à me : * posuerunt me 

abominationem sibi. 

'Traditus sum , et non egrediebar : * oculi mei lan- 
guerunt prz inopià. 

Clamavi ad te , Domine , totà die ; * expandi ad te 
manus meas. —— E 

Numquid mortuis facies mirabilia , * aut medici 
suscitabunt , et confitebuntur tibi ? 

Numquid narrabit aliquis in sepulcro misericordiam 
tuam , * et veritatem tuam in perditione ? 

—— Numquid cognoscentur in tenebris mirabilia tua , ' 
et justitia tua in terrà oblivionis ? 

. Et ego ad te, Domine , clamavi ; * et mané oratio 
mea praeveniet te. 

Ut quid, Domine, repellis orationem meam ;* aver- 

tis faciem tuam à me? 

Pauper sum ego , et in laboribus à juventute meà :" 

exaltatus autem , humiliatus sum et conturbatus. 

In me transierunt. irz tuae ; * et terrores tui contur—- 

baverunt me. | 

Circumdederunt me sicut aqua tolà. die : * circum- 

dederunt me simul. 


à Matines. 245 
Elongasti à me amicum, et proximum , * et notos 
meos à miserià. 


On répele l' nt. Longé. 





Captabunt in a-nimam  jus-ti, eto. san— 





guinem innocentem condemnabunt. e u ou a e. 


PSAUME 93. 


DEus ultionum Dominus: * Deus ultionum libe:é 
egit, 

Exaltare, qui judicas terram : * redde retributio-- 
nem superbis. 

Usquequó peccatores ,, Domine ; * üusquequó pec- 
catores gloriabuntur ? 

Effabuntur , et loquentur iniquitatem ; * loquentur 
omnes qui operantur injustitiam. 

Populüm tuum , Domine , EABFI EAD] * et he- 
reditatem tuam vexaverunt. - 

Vidüam et advenam interfecerunt *cet ms 
occiderunt. 

Et dixerunt: Non videbit Dominus , * nec intelliget 
Deus Jacob. 

Intelligite , insipientes in populo , * ei nal , ali- 
quandó sapite. 

Qui plantavit aurem , non audiet ? * aut qui. finxit 
oculum , non considerat : ? 

Qui corripit gentes , non arguet ; *: qui docet homi- 
nem scientiam ? 

Dominus scit. cogitationes hominum , * quoniam va- 
na sunt. 
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Beatus homo quem tu erudieris , Domine , * et de 
lege tuà docueris eum : 

Ut mitiges ei à diebus malis, * donec fodiatur pec- 
catori fovea. | 

Quia non repellet Dominus plebem suam ; * et hze- 
reditatem suam non derelinquet. | 

Quoadusqué justitia convertatur in judicium ; * et 
qui. juxta illam , omnes qui recto sunt corde. | 

Quis consurget mihi adversüs malignantes P^ aut 
quis stabit mecum adversüs operantes iniquitatem ? 

Nisi quia Dominus adjuvit me , * paulominüs habi- 
tásset in inferno anima mea. 

Si dicebam, Motus est pes meus : * misericordia 
tua , Domine , adjuvabat me. | 

Secundüm multitudinem dolorum meorum in corde 
meo , * consolationes tuze letificaverunt animam meam, 

Numquid adhzret tibi sedes iniquitatis , * qui fingis. 
laborem in precepto? | 

Captabunt in animam, justi , * et sanguinem inno- 
centem condemnabunt. | 

Et factus est mihi Dominus in refugium , * et Deus. 
meus in adjutorium spei mez. 

Et reddet illis. iniquitatem. ipsorum, et in malit 
eorum disperdet eos : * disperdet illos Dominus Deus. 
noster. 


On répéte lU Ant. Captabunt. 
Y. Locuti sunt adversüm me linguá dolosà. 


EV. Et sermonibus odii circumdederunt me , et 
expugnaverunt me gratis. 


Pater noster , 4ou/ bas. 


à Matines. 24^ 
De Epistolá Beati Pauli Apostoli ad Hebraeos. 
LEGON vil. Chap. 4 et 5. 


FESTINEMUS ingredi in illam, requiem , ut. ne :; 
idipsum quis incidat incredulitatis. exemplum. Vivus est 
enim sermo Dei, et efficax , et. penetrabilior omni 
eladio ancipiti , et pertingens usqué ad:divisionem ani- 
mae ac spirilüs , 'compagum, quoque ac medullarum , et 
discretor cogitationum et intentionum cordis. Et non 
est ulla creatura invisibilis in conspectu ejus : omnia 
aulem nuda et aperta sunt oculis ejus, ad quem uobis 
sermo. Habentes ergo Pontificem magnum , qui pene 
travit Colos , Jesum Filium Dei ; teneamus confes— 
sionem. Non enim habemus Pontificem , qui non pos 
sit compati infirmitatibus nostris ; tentatum autem pec 
omnia pro similitudine absque peccato. "n 
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BED CECLILEDSE 


im- pi-o- — rum,et inler i- ni-  . quos 
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pro-e- — ce- runt me, el non  peper- 
EImaRTax a] SERA R 4E car I 7. 
ce- runt a- nime  me- z: congre- 


| Vom En DLDOMg4 MERI o cADUL. AUN wr NE T oiipid 
Si. eut gi-gantes ste- le- — runt 
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: Y . | à; . : reir 
con- tra me. Y. A-li-e- ni insur-- 
re-xe- runt adver- — süm me, et for-tes 






—Ü' 





quasi-e-runt a- 





nimam me- am — *E. 
LECON VIII. | 


ADEAMUS ergo cum fiducia ad thronum graliz , ut 
misericordiam consequamur et graliam inveniamus in 
auxilio opportuno, Omnis namque Pontifex ex homi 
nibus assumptus ; pro hominibus constituitur in iis quae 
sunt ad Deum , ut offerat dona et sacrificia pro pecca- 
tis: qui condolere possit iis qui ignorant et errant ; 
quoniam et ipse circumdatus est infirmitate. Et propte— 
reà debet, quemadmodüm pro populo, ità eliam et 
pro semetipso offerre pro peccalis. 


Kk. VII giu at t T Rana -e-RN Ra nu. I cuu] 
du 6. GARTEN DARE FUUVSEREUENEN HM AR SENI MUPRESUNRUE us MEVCBEEEDERA 


JESUM ^'^ tra- di-dit im— 









—— e Ü— M — 


pi-us summis prin-ci-pi-bus 


sa-cer- do- — tum, et se-ni- o- ri-bus 


wt [- x*" Na, 


D ——— — —— 





—— —— — 


po- X pu-li: * Pe-trus ' au-lem | 


à Matincs. 249 

f- nem.Y. Addu-xe- runt 
m 
| au-tem e- um ad Ca- ipham prin-ci— 
Ete a x9 8 ———- —aw rac Rad 
pem sa-cer-de- tum, wbi scriba et pha-ri- 


se—1  con-ve-  ne-rant, * Pe.trus  au- 


















— — M ———— ———— À— 


tem. 
LECON IX. 


NEC quisquam sumit sihi honorem , sed qui vocatur 
à Deo , tanquàm Aaron. Sic et Christus non semelip- 
sum clarificavit ut Pontifex fieret, sed qui locutus est 
ad eum : Filius meus es tu , ego hodié genui te. Que- 
madmodum et in alio loco dicit: Tu es sacerdos in 
zlernum secundüm ordinem Melchisedech. Qui in 
diebus carnis sux , preces supplicationesque ad eum, 
qui possit illum salvum facere à morte cum clamore va— 
lido et lacrymis offerens, exauditus est pro suà reve- 
rentià. Et quidem cüm esset Filius Dei , didicit ex iis 
quae passus est obedientiam : et consummatus, factus est 
omuibus obtemperantibus sibi , causa salulis zeternze , 
appellatus à Deo Pontifex juxta ordinem Melchisedech. 


Kk. 0X. EPEICMCLIUM Ls DAE ERE 
du 5 Rc u-u mr Ma ia ua aaa ag [ca 1i 


CALIGAVE- RUNT. o-cu-li (me—- |i a 








fle- tuc me- 0: qui-a e-longa- 
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LLorem 


tus est. à me, qui con-so— la- ba-— 











—— -—— —————— — —— — 


est do-lor si- mi-lis si- cut. do-lor 


-—— ———a———- 


PERS-.— qe ro amr, pea 


me- s. Y. O. vos omnes 
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qui transi- tis pervi- — am, attendi-te, et vi 


— —— —— ———— 


de- te, *Si est. 


On répéte EMERGUV RU UU NPTCU ERR MUR AMUmS Om Seta 
le Répon, MOE-RCE-E E Mg | — —— 


Ca-h-ga-ve- runt. 





A. LAUDES. 


1. "fnt. 
7. C. 
Pnoprni-0  Fi-li-o su-o non pepercit 





De-us; sed pro nobis omnibus tra-di-dit.: illum. 





euoua e | 
Psaume , Miserere ; P» X9. 


3. "a den XÓEDE EET - —L-R-p- rre 


Auxi- a-tus est super me spi-ri-tus me-us.: 


à. Laudes. 251 


^ EESC. *- 9 Dau E — | 


———— — — ———— —— ——— ————— — e —— ——— — —- 


in me  turba-tum est cor me-um. 





PSAUME I42. 


DOMINE , exaudi orationem meam ; auribus percipe 
obsecrationem meam iu veritate tuà: * exaudi. me in 
tuà justitià. 

Et non intres in judicium cum servo tuo ; * quia 
non justificabitur in conspectu tuo omnis vives. 

Quia persecutus est inimicus animai meam : * hu- 
miliavit in terrà vilam meain. | 

Collocavit me in obscuris sicut mortuos seculi: * et 
anxialus est super me spirilus meus ; in me lurbatuin 
est cor meum. 

Menor fui dieram. antiquorum ; meditatus sum in 
omnibus operibus tuis, " in. faclis manuum tuarum 
meditabar. | BARS 

Expandi manus meas ad te: * anima mea sicut terra 
sine aquà tibi. ! iio AL 

Velociter exaudi me , Domine : * defecit. spiritus 
meus. | | 

Non avertas faciem tuam à ine ; * et similis ero des- 
cendentibus in lacum. 

Auditam fac mihi mané misericordiam tuam ; * quia 

an te speravi. | 

Notam fac mihi viam in quà ambulem ; * quia ad te 
levavi animam meam. ! 

Eripe me de inimici meis, Domine ; ad te confugi ; * 

doce me facere voluntatem tuam ; quia Deus meus es tu, 
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Spiritus tuus bonus deducet me in terram rectam : 
propter nomen tuum , Domine , vivificabis me in equi- 
tate tuà. | 

Educes de tribulatione animam meam , * et in mise. 
ricordià tuà disperdes inimicos meos. 

Et perdes omnes. qui tribulant animam meam ; ' 
quoniam ego servus tuus sum. 


On répete l' Ant. Ànsiatus. 











1. f. "y 


A-it latro — ad  latro- nem : Nos qui-dem 





" 
digna factis re- ci- pimus;hic —au-tem quid 


—Ó— 1 — — — —— — — — 
———— 
-— —Q s — 






Eackx*u.i 
i| regnum iu-um. euoua e. 


Psaume , Deus , Deus meus , p. 217. 
Psaume , Deus misereatur nostri , p. 352. 


On répete Ü Ant. Ai latro. 





CANTIQUE 


à. Laudes. 353 
CANTIQUE D'HABACUC. Chap. 3. 


DowtNE , audivi auditionem tuam ; * et timui. 
Domine , opus tuum, * in medio annorum vivifica 
illud. 
In medio annorum notum facies ; * cüm iratus fueris, 
misericordize recordaberis. 
. Deus ab Austro veniet ; * et Sanctus de monte Pha- 
ran. 
Operuit celos gloria ejus ; * et laudis ejus plena est 
lerra. 
Splendor ejus ut luxerit : * cornua in manibus ejus. 
Ibi abscondita est fortitudo ejus , * ante faciem ejus 
ibit mors. 
Et egredietur diabolus ante pedes ejus : * stetit , et 
mensus est terram. 
Aspexit , et dissolvit gentes ; * et contriti sunt mon— 
tes seculi..— 
Incurvati sunt colles mundi , * ab itineribus zterni— 
tatis ejus. 
Pro iniquitate vidi tentoria AEthiopiz : * turbabun- 
tur pelles terre Madian. 
- Numquid in fluminibus iratus es , Domine ; * aut in 
fluminibus furor tuus , vel im mari indignatio tua ? 
Qui ascendes super equos tuos, * et quadrigze tua 
salvatio. . 
Suscitans suscitabis arcum tuum , * ir tribu- 
bus , quz locutus es. ' 
F luvios scindes , terre. viderunt te , et doluerunt 
montes : * gurges aquarum transiit. 
Dedit abyssus vocem. suam : * altitudo manus suas 
levavit. Nn vi 
Fesp. Róm, 2 
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Sol et luna steterunt in habitaculo suo :* in luce 
saeillarum tuarum ibunt , in splendore fulgurantis has- 
lze luae. 

In fremitu conculcabis terram ; * etin furore obstu- 
pefacies gentes. | 
Egressus es in salutem populi tui , * in salutem cum 
Christo tuo. 
Percussisti caput de domo impii ; * denudasti fun- 
damentum ejus usque ad collum. 
Maledixisti sceptris ejus, capiti bellatorum ejus , * 
venientibus ut turbo ad dispergendum me. 
Exultatio eorum , * sicut ejus qui devorat pauperem 
in abscondito. | 
Viam fecisti in mari equis tuis ; * in luto aquarum 
multarum. 
Audivi, et conturbatus est venter meus: * à voce 
.contremuerunt labia mea. 
Ingrediatur putredo in ossibus meis , * et subter me 
, Scateat : 
Ut requiescam in die tribulationis , * ut ascendam 
. ad populum accinctum nostrum. 
Ficus enim non florebit: * et non erit germen in 
vineis. 
Mentietur opus olive; * et arva. non afferent ci—- 
bum. 
Abscindetur de ovili pecus ; * et non erit armentum 
in przssepibus. 
Ego autem in Domino gaudebo , * et exultabo in 
Deo Jesu meo. | 
Deus Dominus fortitudo mea; * et ponet pedes 
meos quasi cervoruur. | 


à Laudes. 255 


Et super excelsa mea deducet me victor , * in psal- 
mis canentem. 


On répete l'Ant. Cum conturbata. 


S n cac ace Ec 8 Ee 3 11 RR dd 


Memento me-i, Do- mrne , dum ve-ue-ris 


Ex ra-9— 31D e x ——————————— 


in regnum tu-um. euoua e. 





Psaume , Laudate Dominum , p. 211. 
Psaume , Cantate Domino , p. 212. 
Psaume , Laudate Dominum , p. 212. 


On répile l' Ant. Memento met. 


X. Collocavit me in obscuris , 
EY. Sicut mortuos seculi. 


4A4u Benedictus. 


sip s-.-[s* «Ta sasia; 3 
X * 8 —9—  GMNMÜ ono chaED qut mn. cmt — vm——À MÀ — à. — — 


PosU- E-RUNT super ca-put e-jus cau— 
Eerrrzrrel i partae ue 
sam ipsi-us scrip-tam : Je-sus  Na-za-re-nus, 
OBERXCEEGLLLUERE*ELX*x pE——— — 
" -—. — ——— 
Rex Jude-o-rum. euo ua e. 
Caniique , Benedictus Dominus , p. 213. 
On répile l' Ant. Posuerunt. 


4« 6 iu url 
bis 


Cunisrus fac-tus esl pro uo— 
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'casQd^ "m" S s, I-a a Nu, LEEITEEE 
pes Me ens us-que — ad mor- tem , 
Rsgata-A—- KE e utc x eee: 


mor— ten. sustm 








Pater noster , Zou/ bas. 


Finsuite on dit le Psaume Miserere mel , Deus , p. 19. 


Oraison , Respice , quesumus , p. 215. 


 L'OFFICE 
DU SAMEDI- SAINT , 


QU'ON DIT LE SOIR DU VENDREDI-SAINT. : 





A MATINES. 


. ZApris Pater. noster, Ave Maria , Credo in Deum, 
on commence tout de suite. 


AU PREMIER NOCTURNE. 


t Ant Rn 71 71-89 1 a. ER 81 711 
8. G. ——— — ——M———————————— 


IN pa-ce — in 





id- ip-sum  dormi-am 
et re-qui-e: escam. euo ua e 
Psaume , Cum invocarem , p. 57. 
On répele lU Ant. Yu pace. 


& Matines. 97-4 


3. Ant. —— —— — —À - —— — 


(ET emca-]-a-[-a-La- 9 "ac pi s 
Ha- bi-tabit in tabernaculo tu— o, re- 


— — —À— 


qui-es-cet in mon-te sancto tu-o. 








 euou a e. 


PSAUME 14. 

DowiNE , quis habitabit in tabernaculo tuo? * aut 
quis requiescet in monte sancto tuo ? 

Qui ingreditur sine maculà,* et operatur justi- 
tiam. 

Qui loquitur veritatem in. corde suo : * qui non egit 
dolum inlinguà suà. — , 

Nec fecit proximo suo malum ; * et opprobrium non 
accepit adversüs proximos suos. 

Ad nihilum deductus est in conspectu ejus malig- 
nus : * timentes autem Dominum glorificat. 

Qui jurat proximo suo , et non decipit : * qui pecu- 
niam suam non dedit ad usuram , et munera super in- 
nocentem non accepit 

Qui facit hzc , * non movebitur in eternum. 


On répete l'ant. Habitabit. 





Sum me- a — in spe. 

















— — —ÀÓ—Ó—Ó 
ot € MÀ — À — t€ Qt Ó— —————— WUSVIREEND QUESDIUIARINGNRIIREU NEA RUE RUD MR URDU 


C€uouae. 





à Matines. 259 
LECON I. Chap. 3. 
V 


— A —— —— —— 
Eatx*expace 4-9 pao uaÀ3 e Dv às 


De la-  mentati-o- ne Je-remi- a Pro-phe-ta. 


— —M —— — — 
— ——— — — 


Hrs. 

















— —— ———— — Ó—— —— 


—— — —À —À MÀ 


Mise-ri-cor-di-e. Do-mi-ni, qui-a non sumus 


4 
EE mum mm 


— PHP M QÀ Ue á— €") — — I — [c tt — P i Phat, a t 


. consump- ti: qui-a non de-fe-ce-runt mi-se-ra— 


— — —— — t ——'M—— 












































I- 0— nes  e- jus. 
t —— A—À 
HETH. | 
4- 4 | 
E- —Excs-ri 
No-u di-lu- cu-lo , multa est fides 
| - 
tu- d. 
" 
HrTR. 





"M 


Pars me-a Domi-nus, dixit anima me- a: 


— — ——— e — —— —— ——À — — — — — ——— — — — 
—n— Mace prac. Hace is 
—— —— - c — — Á— —À —— — HÀ 
—— —— EBSSENEEDUD MUDEUREDERENE. 4 Y e --——— - — ——À———— —À Ra e  — P 


propte-ra-a — expecta- bo. e- uin. 
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Ecc ea eai E T eae ls 2-1 — — —7— 
P—mu- 


- 'THETH. 










— — —— 


CWÓ6CC —— A ————— — ———— 





Bonus estDomi-nus sperantibus in e- — um, 


a-nima quiz- ren-t  idl- lum. 
! 











Do- ^ num est vi-ro , cüm porta- verit 
4 t 
ju- gum ab ado-lescen-ti-à — su- à. 
T 
Jon. 





ELCICriex4— pcc 


Scde-bit so-li-ta- ri-us,, et — ta-ce-bit: qui- a 





." à Maténes. ..— 264 





le-va-vit su-per se. 





























EID en pme EL 
JOD. o 
Ponet in pulve-cre os su- um, si for-té 
ui H 
sit spes. 
— — 
. Jon. 








Da- bit percu-ti-enti se ma-xil- — lam , sa-tu-ra- 





t " * y, 
memR ER : 4-2 
* . . *. —T . 
bi-tur oppro- bri-is, sa-tu-ra-bi-tur— op- 








pro-bri-is. 


GERE trt p ^ tea 


— — HMM a! á——À — — M — — À— 


Jeru-saem , Jeru-sa-lem , converte-cre | ad. Do-imi- 








| - 
E—5—1—8——123— 983 — — -— ds 
El LM a. L78—3—-*.— 
num De-um tu-um. Je-ru-sa-lem , «onverte-re 
| T 


ad Dommum De-um tu- um, ad Domi-»um 
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5 (4 peeereta pra... qeu reti 


SiI-CUT o-vis ad occrsi-0- . nem duc— 











tus est; et dum ma-lé tracta- re- 








eee Metixaccecadtrttt es 














non X a-pe-ru-it os 





— — — 


um:  tra- ditus est ad. mor- tem ; * Ut 








I--———-————— —————————— 

vi-vi-fi-ca- ret po- — pu-lum su- 
DD — POE 
. um. Y. Tra- di-dit in mor-tem 
RIT 


— —Ó—— —À ————— — — 














a- nimam su-  am,et in-ter sce-le-ra- tos 





re- — pu-ta- tus est. * * Ut 


LFCON MN. C hap. á- 


pre cERL————— 


A LEPH. 














med VEI — 
—m-CI-3 — 4—88—4— |- 
F——-— TUO. Nm AE am -p.m-s--1]3-73.* — 


Quomodo obscu-ra-tum est au-rum , mu-la- 





à Matines. ^ 965 
T 
a XN LLLI 


tus est co- : . ler 


—— —À—Àá——— — — — A t — 


i ud 











optimus ? dispérsi sunt la-pides Sanctu-a- ri- i 
T 








pU SU RIS ave n. D ex a e g-]— 
Bern. | 
ELLIEIIROEREDRDIO UR a e 4v i 
ES —— —— 
Fi-li-1 Si-on. incly-ti, et amicti auro pri- ino: 


A——MÓÓÀ 





— 


quomO-dó. repu-ta-ti sunt.in va— sa 
T 

















teste-a, opus manu-um fi- gu-li ? 
* 








GHIMEL. 





— —— ——— — — 


- ' 
Sed et lami-ae nuda-ve- — runt mam-mnam , lac-ta- 







—-J-r-—————————— ——— —. 











ve-runt cadu-os su-os: Fi-li-a popu-li. me-i 
T 





-Ex- I OEIL c XA d 


crude- — lis,qua-si Struthi-o in de- ser- to. 


£64 Le Samedi-Saint , 


——T— —— —s9- 








d 


-————— — 


Adhe-sit lingua — lacten-tis ad pa-la-twum e-jus 








in si- ti: parvu-li pe-ti- e- runt panem , et 


——— 


—g——— 
non erat qui qui frange-et e-is. 


SS 


4 





Ill 

















sce. n 
5a t Ewa 
Qui ves- — ce- ban-tur vo-luptu- o— sé , inte- 

ct 
ri-e-runt in vi- is ; qui. nutri-ebantur 
in cro-ce-is, ample-xa- - t sunt ster-co-ra. 





—— — 


Et ma-jor effecta est i-niqui-tas Fi-li-2 — po- 


4T 
RLELERI T T. ug Loth 


pu li me-j necca- to Sodomo-rum, que subversa 
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est in momen-to , et non ceperunt in e— à 


— — — 
— 

——— 

— ——— ———— — — — — —————— ————— 


ma-nus. | 


ED*sgcpacet4 p. ott pera 


Je-ru-sa-lem , Je-ru-sa-lem , convertere ad Do-mi- 




















. num De-um tu-um ; Je-ru-sa-lem , converte-re 
E 
EK———BN——I-L——— I Z-N x 
-9—-——— — —n — ——— - metió ————— 
ad Dominum De-um tu- um , ad Dominum De- 
4- 





Lem ——o— 





— — 


um tiu— um. 


B. Bode oce ——— Set 1: 
2.5 Excucecu mit ra E ERR ECT 
JERUSALEM , sur- ge, et e- xu-e te 


Fo a ara s n anuaR ia n EE... ca eR agi 











ves- übus ju. cun- —— di-ta- tis ; 
EE a a, pa [Es ugu-acag [EH 
indu-e-re cinere — et ci-li- | ci-0; * Quia 
in te oOocci- sus est Salva- — tor 
Fesrrzu.rra-i-eetReccerd 
ls- — ra-el. Y. Deduc qua-si 








torrentem laerymáas: per di- em et noc- tem: 


23 
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et non ta-ce-at pu-pil-la o-cu-li — tu- 
Eciura—1— 838-1 —— — — ———— 73 
i. * Qui- a. 
La lecon suivante doit. étre chantée avec beaucoup de 
goüt par une voix agréable et flexible. 











LECON III. Chap. 5. 
Lent. 





— — 


cL ee E | 
INciPIT O-ra- ti-o Je-remi- 2 , Jeremi-a 


Ecssccrica pow pxct-*-1 
— re PX i Ó— e— s M — — -- 








pro-phe-12.. Recorda-re , Do-mi-ne , quid accide- 


lue 
um nostrum. Hareditas nostra ver-sa est ad 


Tw- asmugs xm Locae ss. a ES Tac Ead 


— — — — 9 —À — —— —— — — — — — — À — —Ó— € — 








a- li-e- nos ; Dormnus nos-tra ad ex- 
trane-os. 


Comme le Chant est musical dans cette lecon, ou est 

. obligé de changer la clef au. Ferset suivant. pour-pou- 
voir tomber du Mineur au Majeur ; ainsi les deux pre- 
miéres Notes du V'erset qui suit , qui sont sol , ut , doi- 
venL se chanter du méme toa que s'il y avoit mi , la, 


& Mattnes. 269 
Majeur. 





——— — —  — " — o —À LÀ —À —— M MÀ — 
Rclc&-acrace- SH xa 1 7* — ——— 


Pu-pilli facti sumus — abs-que pa- tre , matres 





nostrae qua- si vi-du-a. 





R——T—L- 


Aquam nos-tram pecu-ni-à bi- bimus: lio-na 


pOactaepbn-xlal occ cacacsci- 


nostra pre- ti-o MAL vimus : cervi-cibus 


R- ————ÉÁEÓ Ar - 


nostris mi- üsdamuet] n sis, |. las-sis mo 














Sa-lu-ra-remur  pa- ne, Patres nostri 





prcxCOnn-ia-z5o—reiegásc&cxeHi 


pecca-verunt, et. nou sunt: et nos i-niqui-la-tes 


e-o-rum porta-— viinus. 








"du V'erset suieant on a ete oblige de se servir de la méme 
Clef du commencement de cette Lecon. pour | pouvoir 
tomber du. Majeur au Mineui * ainsi l'on. doit chanter 
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les trois premiéres Notes du V'erset qui suit, qui sont 
mi , mi , la, comme s'il y avoit sol , sol, ut, du F'erset 
précédent, 
Mineur. 
B———ra-*w-e-e Duaci. rae 
Ser-vi domi-na-ti. sunt nostri : non. fu-it qui re- 
dime ret, non fu-it qui redimeret de ma- nu 


EC. 


€—0-rurn. 


—Eacec* wee rac ers w E CR IO 3d 


—— M M — — — — — 














qo ————— — 








— 
—— 
——— —— 








in a-uima- bus nos-iris affe-rebamus panem 





de- -ser- to. 





VxreoucevrpopepEreDi 


w—Ww- — — MM — M — — 


Pellis nostra qua- si — clibanus e-xusta est à 





fa-cci- e — tem- pes-ta- — tum fa-mis. 


A demi-pouxr. 


R-Lomca- 


Mu- li- e—res 












in Si-on humi-li-a-ve- runt , 





el virgi-nes. im. ci-vi-ta-tibus. Ju-da. 
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Fort. 


pe RAEURSTEUS 


Je-ru-sa-lem , Je- ru-sa-lem , converte-cre ad Do- 





mi-num , converte-re, converte-ore ad Dominum 


—— 





De- um iu- um. 


du 5.1 : €—(———— 


PLANGE ^  quà-si vigo, 
— 8-— Os —-— ————- 











plebs me- a: u-lu-la- te, pas-to-- 


Esurra'DtDt E eoe po ctenegaettet 














— — M e —— — — —— —— 


res, in crnere — et ci-li- 





3 
—— M — — — — —— —— — — 


ci-0,* Qui-a ve-nit di-es Do- mi-ni. maz- 


Fexerei ya tuis eet tenere, qai LES 








na et a-ma- val- 
——— a E enm 
dé. Y. Accingi-te vos, sacerdo-tes , 








RT rege a uos ce 3 


et plan- gi-te: mi-nistri | al-ta—ris , aspergi-te 











vos Ci- ne-re. * Qui- a. 








— ——— ————— — —— 9 


On répéte E- 


le Repons. --— 





Plange. 
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AU SECOND NOCTURNE. 


4. Aint. - - -u—29— -9 
8. c. mum 
ELEVA-MINI,.porte z-terna- les; et 
——— am —-—— e--m-— a B-» 


— 








—— — 


iro-i- bit Rex glori-e. euouae. 
PSAUME 23. 


DowiNI est terra , et plenitudo ejus , * orbis terra 
rum , et universi qui habitant in eo. 

Quia ipse super maria fundavit eum ; * et super flu- 
mina preeparavit eum. 

Quis ascendet in montem Domini ? * aut quis sta- 
bit in loco sancto ejus? 

Innocens manibus , et mundo corde : * qui non ac—- 
cepit in vano animam suam , nec juravit in dolo proxi- 
mo suo. 

Hic accipiet benedictionem à Domino , * et niseri 
cordiam à Deo salutari tuo. | 

Haec est generatio quaerentium eum , * quarentium 
faciem Dei Jacob. 

Attollite portas , principes , vestras , et elevamini , 
portae eeternales , * et introibit: R ex gloria. 

Quis est iste Rex glorie ? * Dominus fortis et po— 
tens , Domiuus potens in praelio. 

Attollite portas , principes , vestras, et elevamini , 
portze zeternales : * et introibit Rex gloria. 

Quis est iste Rex glorie ? * Dominus virtutum ipse 
est Rex ploriz. 


Oa répéte l'/dni, Elevamini. 


à Matines. 97i 
&. Ant. —- — 
'BdEEeRCeaocEEUEED ER E 
Crede vi-de-re bona Do-mri-ni. in terrà 


TqcqpEEE UE EL 


vi- venti-um. euou a3 e. 





Psaume , Dominus illuminatio mea , p. 219. 
On répéte l' Int. Credo videre. 


6. Ant. R-— T" ———— 
a- F ——9- 

&.G. —s-ax-E [-at- 1» 
Domine , abstra-xis-ti ab in-feris a-nimiam 


-.- - —— — — —— — — — — ———— 

— M —— ———— —— ——— ——— —9 

" — — ————— —— 9 

—Á—— HÀ —— o —ÀÀ A — —Ó —— —ÓM — — — — — 


me-am. euoua e. 





PSAUME 29. 


EXALTAEO te , Domine, quoniam suscepisti me , * 
nec delectasti inimicos meos super me. 

Domine Deus meus , clamavi ad te ; * et sanasti me. 

Domine , eduxisti ab inferno animam meam : * sal- 
vasti me à descendentibus in lacum. 

Psallite Domino , sancti ejus ; * et confitemini me- 
moriz sanclitalis ejus. 

Quoniam ira in indignatione ejus , * et vita in volun- 
tate ejus. 

Ad vesperum demorabitur fletus ; * et ad matutinum 
laetitia. 

Ego autem dixi in abundantià meà : * Non movebor 
in gelernum. 

Domine , in voluptate tuà , * Spresun decori meo 
virtutem. 

Averlisti faciem tuam à me , * el factus sum con- 
turbatus. 
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Ad te, Domine , clamabo , * et ad Deum meum 
deprecabor. 0 2 | 

Quae utilitas in sanguine meo , * dum descendo in 
corruptionem, 

Numquid confitebitur tibi pulvis ? * aut annuntiabit 
veritatem tuam ? 

Audivit Dominus , et misertus est mel : * Dominus 
factus est adjutor meus. | ' 
.. Convertisti planctum meum in gaudium mihi ; * cons- 
cidisti saccum meum , et circumdedisti me loetitià : 

Ut cantet tibi gloria mea , et non compungar : * Do- 
mine Deus meus , in zternum confitebor tibi. 


On répele l' dnt. Domine. 


X. Tu autem, Domine , miserere mei, 
BY. Et resuscita me , et retribuam eis, 


Pater noster , /ou bas. 


. Ex tractatu Sancti Augustini , Episcopi , 
super Psalmos, 


In Psalm. 63. ad vers. 7. 
LECON V.. 


ACCEDET homo ad cor àltum , et exaltabitur Deus. 
llli dixerunt : Quis nos videbit ? Defecerunt scrulautes 
scrutationes , consilia mala. A ccessit homo ad ipsa con- 
silia , passus est se teneri ut homo. Non enim teneretur 
nisi homo , aut videretur nisi homo , aut czderetur nisi 
homo , aut crucifigeretur , aut moreretur nisi homo. 
Accessit ergo homo ad illas omnes passiones , quz in 
illo nihil valerent , nisi esset homo. Sed si ille non es- 
set homo , non liberaretur homo. A ccessit homo ad cor 
altum , id est, cor secretum : abjiciens aspectibus hu- 


à Matines. . 279 
manis hominem ; servans intüs Deum : celans formam 
Dei , in quà aequalis est Patri ; et offerens formam ser- 
vi , quà minor est Patre. | 


VAM sx'au—dqa25,—1- 33 
tU guu eto pea ter ia uu 7 t 
RE-ces-sit Pastor nos- ter, fons 
xai iaa, Mraix, camas i xexaas aw i3 [cuui raa 
a- . que ^ Yi- — ve, ad cu- jus 


pxptma at tutem. umayai 








— —— n —À — — MÀ 


tran-si-tum sol ebs-cu-ra- 


MIU En e 


tus est^ Nam et  il-le cap- tus est, 


En mt s.t SazmS - | 9 a" Rp ux,  ] 


1 UDDEEURUMN iw 
qui capli-vum te-ne- bat primum 
Lc e — 
- EXC RLERILL agi 
tas 


ho-  minem:ho- di-é por- 





























— —À— 


mor-  . dis et se- ras pa-riler Salvator 





subvertit po-ten- ti-as di-a- bo- 








— — iio tonat rg a À— À nns socii ptt 
L| 


li. * Naim. 
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LECON V. 


Qvo perduxerunt illas scrutationes suas , quas per 
scrutantes defecerunt : uL etiam mortuo Domino ei se- 
pulto , custodes ponerent ad sepulcrum. Dixerunt enim 
Pilato : Seductor ille. Hoc appellabatur nomine Do- 
minus Jesus Christus ad solatium servorum suorum, 
quandó dicuntur seductores. Ergo illi , Pilato : Seduc- 
tor ille , inquiunt, dixit adhüc vivens : post tres dies 
resurgam : jube itaque custodiri sepulcrum usque in 
diem terium , ne forlé veniant discipuli ejus , et fu- 
rentur eum , el dicant plebi : Surrexit à mortuis ; et 
erit novissimus error pejor priore. Ait illis Pilatus: Ha- 
letis custodiam ; ite, custodite sicut scitis. llli autem 
abeuntes ,  munierunt sepulcrum , signantes lapidem 
cum — 


O vos omnes , qui tran-si-tis. per vi- vi- am , 


ac s-ra-a- gal irl apum [3.874 

















allen-  di-te , et vi-de-te, * S est do-lor 
E 

si- mi-lis — si- cut. do-lor 

—9—2 "— 

me— us. Y. At-len-di-te U— ni- 
Rxe-am aN—e Ey : 

ver-si  po- puli, et vi- de-te do- lo- 
- sao 





——— M € — ———— — — —— 


rem me- um. *Si est. 
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LECON VI. 


PosUERUNT custodes milites ad sepulerum. Con- 
ceussá terrà , Dominus resurrexit : mirácula facia suut 
talia circa sepulcrum , ut et ipsi milites , qui custodes 
advenerant , testes fierent , si vellent vera nunciare. Sed 
avaritia illa , quae captivavit discipulum comitem Chris- 
ti, captivavit et militem custodem sepulcri. Damus, 
inquiunt , vobis pecuniam ; et dicite , quia vobis dor- 
mientibus , venerunt discipuli ejus , et abstulerunt 
eum. Veré defecerunt strutantes scrutationes. Quid 
est , quod dixisti : 0 infelix astutia ? Tantümne deseris 
lucem consilii pietatis , et in profunda versutize demer— 
geris , ut hoc dicas: Dicite quia vobis dormientibus , 
venerunt discipuli ejus , et abstulerunt eum ? Dormien- 
tes testes adhibes ; veré tu ipse obdormisti , qui scru— 
tando talia defecisti. 


-. Vl. L-—z— 

Ld Eudsus-u-q-aa-5-8 1-8 ,- aua] 
Ec- ce quo-modó mo-ri-tur jus- tus 

PExcragas--Isqacac aetati ae ea ud 


el ne- mo per-ci-pit cor-de: et 


rat E Dg a cRac Rea ELIT EXER aaa 34 


2E ER" UR RORDHNUELECRDÓN — — —Ó—— —À€ — MÀ Pag — qr — ! € — t qp —— 


vi-ri — jus-ti. tol- lan- tur, et ne- mo 


pee mE tp 











CcOn- Si- de-rat : à fa-ci-e 
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Eum pate er qo atram aac H1 


a e- jus. Y. Tan-quam agnus 


co-ram tondente se obmu-tu-it; et non a-pe- 


(Irt ra paara-au [3 -qa-3-ec9 ER RÀ 


ru-iL os su-  um:de am-gusti-à et de 






























— 


judi-ci- 0 subla- tus est. * Et 
qp — 
e- rit. | 
Uu «Echec 
Éc- ce. | » | 
AU TROISIEME NOCTURNE. 
7- 4nt —H——.9- 
8. G. memes 2m ecce rede 





DE-Us ad-juvat me, et Dominus susceptor 


Exqacet-raca x] ——— ——— 


est a-nime me-e. euouae. 





Psaume , Deus , in nomine tuo , p. 236. 
On répéte l' Ánt. Deus. | 





In pa-ce factus est locus e-jus,et in 
"—m—sr-——a S *-.*17.— TC. RE-[- —— 
Ro 
Si- on habi-ta- ti-o ejus. euoua e. 


| Psaume , Notus in Judaá, p. 190. 
On répéte "Ant, 1n pace. 


Factus 
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LESE Ee a E puta 


Fac. lus sum si- cut homo si-ne "alien -lo— 





r-o, inter mor-tu-os liber. euouae. 
Psagme , Domine Deus salutis mee , p. 243. 
On rcpéle l'Ant. Factus sum. 

Y. In pace factus est locus ejus. 
IV. Et in Sion habitauo ejus. 
Pater noster, £ou! bas. 


De Epistolà Beati Pauli Apostoli ad Hebraeos. 


LEGOow vtt. Chap. 9. 


CunIsTUS assistens Pontifex futurorum bonorum ; 
per amplius et perfectius tabernaculum non manu fac- 
tum , id est , non hujus creationis : neque per sangui- 
nem hircorum aut vitulorum , sed per proprium san- 
guinem introivit semel in sancla , zeternà redemptione 
inventá. Si enim sanguis hircorum et taurorum , et ci- 
nis vitulze aspersus inquinatos sauctificat ad emundatio- 
nem carnis ; quanló magis sanguis Christi , qui per Spi- 
itum sanctum semetipsum obtulit immaculatum Deo , 
emundabit conscientiam nostram ab operibus mortuis , 
ad serviendum. Deo viventi ? 


p. VII. —— ———2--. 
qu 8. EcRCECERE-R- [I—Rn-x8— 


ASTITE- RUNT Reges. terrze, et 














——— — — ——À ——M— ——— 


Prin-ci-pes conve-ne- — runt in  u- 






—— — — — — M — — — — 9 — —ÀÁ—  — 


num, * Ad-ver-süs Do- -. mi-Rum , 
24 
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atre 
el adver- süs Chris- tum 
Rcraazeus- En —[— ux E Raga | 3051 
e- jus. X . Qua- ré fremu- 


Ext-ax--ae a-wi-i-a-| ax-s m [-w-m aca [7 


—À —— —M— — — — — — — —Ó —Ó MÀ — 


e-runt gen- tes, et po-pu-li me-di-ta-ti 





LECON. VIII. 


ET ideó novi Testamenti mediator est : ut morte 
intercedente , in redemptionem earum pravaricatio— 
num , qua erant sub priori Testamento , repromissio- 
nem accipiant , qui vocati sunt, aelernz haereditatis. 
Ubi enim testamentum est , inors necesse. est inlerce- 
dat testatoris. 'Teslamentum enim in mortuis confirma— 
tum est : alioquin nondüm valet , düm vivit qui testatus 


est. Undé nec primum quidem sine sanguiue dedica- 
tum es. 


R. VIII ax -z 
n 
AE ST!MA' TUS summ | cum descenden- 


e—z— 3X —e-l 9-1-98 23 
(EscE past ran e ura a, qp i*1-*] t rtxa-3 


übus imn la- cum: * Fac- tus sum si— 


TET Maa m 3-3 aeta i Ux raga d 


Cui ho- . mo sine ad-  ju-to- 





-pa-m-e qaid 


H 
M Á— Ha——X HÓ—a— Áo áá— c — P— À— e — 





——— — — ——— —À ——— — 





à& Matines. -— 279 








ri-O . inter mor- tu— os li- 
. E*N"NRrRa -N-[ NU [3 
ber. Y.Po-su-e-crunt me. in la-cu 


(petita e ape p aci sow pae euer 


— tà —À 


in-fe- ri-o- ri, in te-nebro-:ss, et in 


| —— ——I ——— —- 
— —— —ÀÍ— —— — — — M AP — n — — — — 


umbrà mor- tis. *Fac- tus sui. 
LECON IX. 


LEcTO enim omni mandato legis à Moyse universo 
populo , accipiens sanguinem vitulorum et hircorum , 
cum aquà et lanà coccineà et hyssopo , ipsum quoque 
librum et omnem populum aspersit , dicens : Hic san-- 
guis testamenti , quod mandavit ad vos Deus. Etiam 
tabernaculum , et omnia vasa ministerii sanenine simi- 
liter aspersit. Et. omnia pené in sanguine secundüm 


legem mundantur : et sine. sanguinis effusione non fit 
remi$sio. - 


ys — IIEESI& IRL DOC 
du 8. E-a- ua |- x RN mua -a 


— 


SEPULTO Do- mino  signa-um est mo- 


numen- — tum, vol-ven- tes la- — pidem 


4 — -Ex-l 2 8 KE NaRIK ma | ra 
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pL EEIU TIE TEE De Ex 
rent il- lum. Y. Acce-den- tes prin- 


qEi-e-I7-2—8 mac [3" [a9 un'uoRg- caa] 
T É———M————À———T 


cipes sacerdo-tum ad Pi- la- tum, pe- 




















li-e-runt i- — lum. * Po-nen- tes. 
On répéte 
le repons. 
Sepul-to. 
A LAUDES. 
1. dint. a TL 
BC Ee 





e-ro, in-fernme. euouae. 
Psaume , Miserere , p. 19. 
- On répele ' Ant. O mors. 


S PLg—— IRROR-QRREE Cy» E313] 
á * A. NERIÉ..Iinir VIGUAPNINN —— 


— — —— — — M — ———— — — —  — —— — — —ÀÀ 


innocens Domi-nus  oc- ci-sus est. 


—— — M — ——— 





PSAUME 42. 


JuprcA me, Deus, et discerne causam meam de 


gente non sanctà : * ab homine iniquo et doloso erue 
ine. 


à Laudes. 381 

Quia tu es, Deus, fortitudo mea: * quare me repu 
listi ? et quare tristis incedo, dum affligit me inimicus. 

Emitte lucem. tuam et. veritatem tuam : * ipsa me 
deduxerunt , et adduxerunt in montem sanctum tuum , 
et in tabernacula tua. -" 

Et introibo ad altare Dei, * ad eum qui latificat 
juventutem meam. | x 

Confitebor tibi in citharàá, Deus, Deus meus: * 
quare trislis es , anima mea ? et quare conturbas me ? 

Spera in Deo , quoniam adhuc confitebor illi : * sa— 
lutare vuliüs mei , et Deus meus. 


On répite l' Ant. Plangent. 


3. Ant. 
7. b. 





TM Ó—— M M — M — M —— — 


et vi-de-. te - dolorem me-um. euouae. 
Psaume , Deus , Deus meus, p. 207. 

Psaume , Deus misereatur nostri, p. 208. 

On répile l' Ant. Attendite. 





A por-ià  in-fe-i — e- ru-e, Do-mi- 





ei-e- ral a IÀu 7I 8 Par c 
ne, a-nimam ime-am. eu o ua e. 
CANTIQUE D'ÉZECHIEL , Isaic. 38. 


Eco dixi : In dimidio dieruin meorum , * vadam ad 
portas inferi. 
Quuaesivi residuum annorum meorum : * dixi , Non 
Xi, 
videbo Dominum Deum in terrà viventium. 


982 Le Samedi-Sant , 


Non aspitiam hominem ultrà, * et habitatorem. 
quietis, 

Generatio mea ablata est , et convoluta est à me , * 
quasi tabernaculum pastorum. ! 

Pracisa est , velut à texente , vita mea, dum adhuc 
erdirer , succidit me : * de manà usque ad vesperam 
finies me. 

Sperabam usque ad mané : * quasi leo, sic contrivit 
omnia ossa mea. 

De mané usque ad vesperam finies me : * sicut pul- 
lus hirundinis , sic clamabo ; meditabor ut columba. 

Attenuati sunt oculi mei , * suspicientes in excelsum. 

Domine , vim patior , responde pro me : * quid di- 
cam ? aut quid respondebit mihi , cüm ipse fecerit ? 

Recogitabo tibi omnes annos meos , * in amaritu- 
dine anime mez. 

Domine , si sic vivitur , et in talibus vita spiritüs 
mei , corripies me, et vivificabis me : * ecce in pace 
amaritudo mea amarissima. 

Tu autem eruisti animam meam ut non periret : * 
projecisti post tergum tuum omnia peccala mea. 

Quia non infernus confitebitur tibi , neque mors lau- 
dabit te : * non expectabunt , qui descendunt. in li— 
cum , verilatem tuam. 

Vivens , vivens ipse eunttcbitue tibi, sicut et. ego 
liodie : * pater filiis notam faciet veritatem tuam. 

Domine , salvum me fac ; * et psalmos nostros can— 
tabimus cunctis diebus vitae nostre in. domo Domini. 


- On répile l'Ant. À portà inferi, 


» n^ R3 Dar | | 
B el 7 UEM Pn 


O vos omues qui transi-lis. per vi- am, 








à Laudes. 2925 
—"271-3-w- s —B—;—ü—.— ———- -u-[-EHs-wum-- i a 


E DUNUNCSUREL. iesipH [^1 


— —— — —À — 'À— — Má— — —— M€— — a a — ——À e, mua i ntt cn alo ct n À — Pt—M e — — MÀ — — — — M — MM — ——— 


 at- ten-di-te , et ure le si est do- lor 


—-—— -— s 52-2 
ac 
-.— — 
— —À — —À — — ——— — m —MÉRII t, tt tt 


si-cut do-lor me-us. euouae. 
































Psaume , Laudate Dominum de celis , p. 2x1. 
..Psaume , Cantate Domino , p. 212 
— Psaume , Laudate Donum ; p.212. 
' On. répéte l' Ani. O vos. | 


X . Caro mea requiescet in spe , 
B. Et non dabis Sanctum tuum videre corruptionem. 


Au Benedictus. 





l- men-ta-buntur , flentes Dioni euoua e. 


Cantique ,, Benedictus Dominus , p. 213. 
|. On répite l'An.. Mulieres... 


Bas et graeement, 








o-be- di-ens us-que ad ^^ mor- tem, 
i-gtb HAC 





mor- iein au- tem cru-c€is. 


—— £m 
r3 o — À—— — À — —'à -—PC—n- 


Propter quod — et De- us iW il -lum , 
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LE DIMANCHE 


DE PAQUES, 


Double de premiere classe. 





A VÉPRES. 





ANGELUS au- tem Do-  mi-ui. des-cendit 
[SERIESES IT E 


— — — — MÀ — ——— 


de ce- lo, et acce- dens re-vol-vit. la- pidem ; : 


€ — —À MÀ —— M — — — M — € a M M t — A ——— M — p ——— 














— — —— — 


et se-de-bat super e—um , al-le-lu-ia , CC 
-43-33—gr- YE - ———-- — ———— — —— —— ———— ——— ————————-——-—— 





Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


ins [Re x pE UU EE 


——— — — — — — —À — MÀ —À — 





Et ecce terre mo-tus fac-tus est magnus ; 








wx "wu —— MÀ 
KRSPUETUATOCESGU MENO EN GTNENETIAUNIEREUK 
MM à MÀ 





— — — — MÀ — M — —a—— Du - HP aate. aa MÀ 


al-le-luia. euou a e. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 
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3. "p Cae n--a)a- — x -3—^ ru ammeeebum n immi 2a 22-92 a4 


—— —Á 








Erat au- tem aspectus e e— jus si- cut ful- 


4-9 —8- -"€- ——W — y — — —— ua am. met dt —nnÀ 
EE Éu—u— 
^ — ——— 
—————á—M——L———ma-L-1-* ——R 





gur , vestimen-ta au-tem  e- dr sicut nix , alle- 





lu-ia, al-le-luua. euouae. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


e Or Qa pR*-R-I-3 -"-3-, Fam d 


Pre timo-re au-tem. e- jus, exterri-ti/ sunt 








luda. euoua e. 


Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. e^ CE iS e x. . Da. aa 8 Ee e 3 


Respondens au-tem i -lus , dixit. mu-li- 


—— 
—-—— 





e-ribus: no-li-te: time- re; sci-o0 — e-niun 


Rccpsc Doce rre ul rx au 


quód Je-sum qua-ri-tis, al-le-lu-ia. euoua e. 














Psaume , Yn exitu Israel , p. 9. 


4u lieu du Chap. , de l Hymne et du V eret, on dut l4nt. 
suivante. 


«a ESsissgagdt- iua ecu [-ua- i8 Rd 


Hxc di- es quam fe-ci 


Le Dimanche de Páq ues. 287 


FszgcicAgeccagerent umts p.a snam tamus 








Do- mrnus: e-xol-te-- 
Ests-eteuita ata rix I waa Mat nu 1] 
mus , et la- te— mur 


i 
EET 
ELI 
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id "E rSgizu ace * XE 


ET res-pici-en- tes , vi-de-runt revo-lu- tum 
ITE RE 
la-pidem ; e-xrat quippé magnus val-dé, al-le- 
.— LLL pa 


lu-ia. euoua e. 




















OnEMUS.  Oraison. 


DEvs , qui hodierná die per Unigenitum tuum zeter- 
nilatis nobis aditum devicià morte reserasti : vota nos— 
tra, qua praveniendo aspiras , etiam adjuvando pro— 
sequere. Per eumdem Dominum. 

X. Dominus vobiscum , 

IY. Et cum spiritu tuo. 


X. Benedicamus Domino , alleluia , alleluia. 
B/. Deo gratias , alleluia , alleluia. 


A COMPLIES. 


Jube, dune. elc. p. 56. Aprés les Ps. ordinaires, 
n0uon Santo sur le huitiéme ton, on dit Alleluia, etc. , 
comme ci- aprés. 


288 . Dams (a semaine de Páques. 





ALLELU-IA, al-le-lu- ia, al-le-lu- ia. 
pueaa o ooo 


al-le-luia. euouae. 


Cantique DEMNM 
de Simeon. a 8H Lu] —————— —— — 
Nunc dimit-lis. 2. Zon , p. 62. 
Ensuite on dit Ü'Antienne, Hac dies, etc. p. 286. 
L'Oraison , Visita, quesumus, p. 63. 
On dit ainsi les Complies jusqu'aux. Vépres de Samedi 
prochain exclusivement. 


LE LUNDI. 


Pendant toute l'Octave on dit les Vépres comme le 
jour de Páques , ezcepté ce qui suit. 


4 Magnificat. 





——— — — — —— — — —— — M — —— — —À — —À—— — 


Qui sunt hi — sermones, quos confertis 





— — — — —À —— — — — —— M — — 


ad  in-vicem ambu-lantes, et estis tristes ? 






al-le-lu-ia. euouae. 


OnEMUS. : Oraison. 


DEus , qui solemnitate paschali mundo remedia 


contulisti : populum tuum , quaesumus , celesti dono 
prosequere , ut et perfectam libertatem consequi merea- 


mur, et ad vitam. proficiat sempiternam. Per Domi- 
uui; 
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LE MARDI. 

A Magnificat. 
xc Eacacaci-a 9L e fex pRao- meae d 
VIDETE manus me-as — et pedes me- os, 


qui-a  e-go ip-se sum, al-le-lu-ia , al-le-lu-ia. 











euo ua e. 
OREMUS. Oraison. 


DEus , qui Ecclesiam tuam novo semper fetu mul- 
tiplicas ; concede famulis tuis , ut sacramentum vivendo 
teneant , quod fide perceperunt. Per Dominum. 


LE MERCREDI. 
4 Magnificat. 


"int. —À 


8. G. 
Di-xir Jesus dis-ci-pu-lis su-is: Alffer- 





—— 


te de pis- ci-bus, — quos prendi-dis- — tis nunc. — 
dat - | 


Ascen-dit au-tem Si-mon Pe-trus, et tra-xit 





re-le in terram, ple- ium magnis pis- ci-bus , 
-m-—- 











al-le-luiaa euouae- 
F'esp. ftom. 25 


Ago Dans fla semaine de Páquesg. 
OnEMUS. . Oraison. 


DEUS , qui nos resurrectionis Dominice annuá so- 
lemnitate lztificas : concede propitius , ut per tempo- 
ralia festa. quz agimus , pervenire ad gaudia zlerna 
. mereamur. Per eumdem , etc. 


LE JEUDI. 
4 Magnificat. 


spa KCN e xp Sna-e- A aA ETHER 


— — MÀ —— — —— o —— M — e ———— o 


'TuLE- RUNT Do- minum me-um , et nesci-o 









——— 





M D BERLIN HORGROREGEURSCASCAMIREHSUeK Y. antes 








tollam, al-le-luzuia. euouae. 


OnEWMUs. Oraison. 
DEUS , qui diversitatrem gentium in confessione tui 


nominis adunasti : da , ut renatis in fonte Baptismatis , 
una sit fides mentium , et pietas aclionum. Per Do- 


minum. 
LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 


8. G. — — — — - —— MÀ — m» — 





DATA est mi-hi— omnis po-testas in. Ce-.— 









——ÁÓ!—n — 





lo et in terrà, al-lelua. eduouae. 


o 
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OREMUS. —— Oraisón. 


OwNIPOTENS sempiterne Deus , qui paschale Sa 
cramentum in reconciliationis humana foedere contu 
listi : da mentibus nostris, ut quod professione cele 
bramus, imitemur effectu. Per Dominum nostrum , elc. 


LE SAMEDI IN ALBIS. 
A VÉPRES, on fait l'Office double. 


Pour les cinq Psaumes. 


6. F. — - w*w -* mci 


w MH 
ALLELU-IA,  alle-lu- ia,  alle-lu- 1a. 














euou a e. 


Psaume , Benedictus , Dominus Deus meus, ef les a au- 
tres du pres 45. 


' CBAPITRE. 1. Joan. 5. 


CanissiMI : Omne quod natum est ex Deo , vincit 


mundum: et hac est victoria , quz vincit mundum ; ; 
fides nostra. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 





E i 
condis , Post tran-si-tum ma-ris rubri ,:Chris-to 


— — — — ——— — 





-— 


'canamus Prin-ci-pi..—- 


293, 
CUJUS corpus sanctis 
simum , 
In ará crucis torridum , 
Cruore ejus roseo 
Gustando vivimus. Deo. 
PnRoTEcTI pascha ves- 
peré 
À. devastante anpelo , 
Erepti de durissimo. 
Pharaonis imperio. ' 
JAM pascha nostrum 
. Christus est, 
Qui immolatus Ágnus est: 
Sincerilalls azyma , 
Caro ejus oblata est. 
O veré digna hostia , 
Per quam fracta sunt tar- 
lara , 
Redempta captivata plebs, 
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Reddita vitae praemia. 
CoNsunGiIT Christus tu- 

mulo, 

Victor redit de barathro , 

Tyrannum trudens vincu- 
lo, - pet. 

Et paradisum reserans. 

: QuussUMUS , Áutor om- 
nium , 

In hoc paschali gaudio , 

Ab omni mortis impetu 


"Tuum defende populum. 


GLoRiA tibi, Domine, 
Qui surrexisi à mor—- 
tuis , 
Cum Patre et Sancto Spi- 
o mu, 
In sempiterna secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


A» regias Ágni dapes 
Stolis amicti candidis , 
Post transitum marisR ubri 
Christo canamus Principi. 

DIVINA cujus caritas 
Sacrum propinat sangui— 

nem, 
Almique membra corporis 
Amor sacerdos immolat. 


SPARSUM cruorem pos- 


tibus 


Vaslator horret Anvelus : 
Fugitque divisum mare ; 
Merguntur hostes ílucti- 
bus. 
JAM Pascha nostrum 
Christus est , 
Paschalis idem. Victima , 
Et pura puris mentibus 
Sinceritalis azyma. 
O vera celi Victfma , 
Subjecta cui sunt larlara , 
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Soluta mortis vincula , 

Recepta vite praemia. 
VICTOR subactis inferis 
Trophaza Christus expli- 

cat ; | | 
Coloque aperto subditum 


Regem tenebrarum trahit. - 
U'r sis perenne mentibus 


299 
Paschale, Jesu, gaudium , 
À. morte dirà criminum 
Vitz renatos libera. 

Dzo Patri sit gloria , 
Et Filio , qu; à mortuis 
Surrexit , ac Paraclito , 
In sempiterna secula. 

A men. 


On finit ainsi les Hymnes , dont. les vers sont de cette 
mesure , jusqu'à l' Ascension ,. excepté. à l'Office de la 
Vierge et à l'Hymne de la Croiz à Vépres. 

X. Mane nobiscum , Domine , alleluia. 

BY. Quoniam advesperascit , alleluia. 


44 Magnificat. 


tnt. J. I-r»-»--s 


CUM es-set se-ró 


—e.e—.u 


di-e 


"ur 


il- là 


w 
unà 


ELcenelc—HEp xL 


sab-ba-to-rum , et fores essent clau- se , ubi - 


— — — — — — —— 


Eaectoegas o 1-1. ac oe ba oras] 


e-rant disci- pu-li 


—— — ———— —À —— —— — 





congre-ga-li in u— num, 








sle- tit Je-sus in me-di-o, et dixit. e-is: 


— —M — — — —À — —— —— — ———— — 
e ^ 


Par vo-bis , alle-  lu-ia. 


OREMUS. - 


euouacet.- 


Oraison. 


PRJESTA , quzsumus , omnipotens Deus , ut que 
Paschalia festa peregimus , hac , te largiente , mori- 
bus et vit teneamus. Per , elc. 
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X. Benedicamus Domino , sans Alleluia. 


AA Complies , comme au. Psautier. On ne dit point les 
priéres , et au lieu de l Ant. Miserere , on dit Ü' Ant. sui- 
vante. 





..Alle-lu-ia, al-lelu-i1, alle-lu-ia, ^ .al- 


— —M 








"leludia euoua e. 
L' Hymne se dit sur le chant de celle des V épres. 
B. or. —————————————ná 
du 6. s —* Lj 
IN manüs tu-as, Dormr-ne, commendo | spi- 











ri-tum me-um , * Alle- lu-ia , al-le- lu- ia. R. In. 


—— — 











- -—- 
manus. Y. Redemisti.. nos, Domine De- -Us ve-ri— 
ta-tis. * Alle-lu-ia. Y. Gloxi -ri-a Pari et BF 


]i-o , et Spi-ri-t tu-i sancto. IY. Iu manus. 





Y. Custodi nos, Domine, ut pupillam eculi ; al- 
leluia. 
WV. Sub.umbrá alarum tuarum protege nos , alleluia. 


4 la fiu de P Ant. Salva nos, on,ajoute Alleluia. 

On. dit ainsi Compl; jusqu'au Dim. de la Trinité .ex- 
elusivement , et lorsque l'Office n'est pas double , de méme 
que pehdant les Oct. , on dit les Priéres sans Alleluia. 
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LE DIMANCHE IN ALBIS, 


ou l'Octave de Páques. Doutte. 
A VÉPRES. 


Ant. 


7- * — —Á— M 


Al-le-lu-ia, al-le-lu-ia, alle- lu-ia. 
euouae. mE | 
Psuune , Dixit Dominus , et les autres du Dim. y. 5. 








Tous les Psaumes se disent sous la seule 44nt. Alleluia , 
et sur le méme ton. ! 
Chapitre, Carissimi : Omne, p. 291. Hymne , Ad 
cenam , ou Ad regias, p. a9r et 292. Y. Mane nobis- 
cum , p. 293. 
4 Magnificat. "i 


Ant. —" 


Posr di-es oc- to, — ja-nu-is clausis, in- 


E—LTEULCSN-CEMCELECESGIECILEÉTE mu 
L-. c xx Tm cm 
MA P Ia, 7! at tuae mà n Pug a apt e d t n d t d 


— 





— — 


gressus Do-mi-nus , dixit e-is: Pax vobis, alle- 
lu-ia, alle-lu-ia.; euoua e. | 
Oraison , Presta, quiesámus , p. 293. 


L'Hymne et le 3. de ce Dimanche. se disent Juri a 
Ascension , méme à dicam de ia. Férie.- 


296 La I.sem. aprés.t Oct. de Páques. ' 
. LE LUNDI. 
A VÉPRES. 


Pour les cing Psaumes. . 


Alle- lucia,  alle-lu-ia, al-le-lu-ia. 








—m- — 
e u ouae. 
CHAPITRE. Rom. 5. 


CHRISTUS resurgens ex mortuis jmr non moritur , 
mors illi ultrà non dominabitur. Quod enim mortuus est 
à peccato , mortuus est semel : quod autem vivit , vivit 
Deo. 

Hymne , Ad comam , ou Ad regias , p. 291 et 292. x- 
Mane nobiscum , p. 293. 

L' Antienne et le Chapitre ci-dessus se disent à Foe | 
de la Férie jusqu'à l'Mscension. 


A Magnificat. 





Pax vobis; e-zo sum: alle-lu-ia : no-li-te 
üme-re, alle- lu-ia. euou ae. 
Oraison , Praesta , quzesumus , p. 293. 
Mémoire de fa Croic. 


. C'est la seule mémoire qu'on fasse dans le temps de Pá- 
ques , elle se fait toujours à Vépres jusqu'à [' Ascension , 
excepté aux Fétes doubles et dans les Octaves. 
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ANGUS e —"NMT z—-—— 
4u aca — scam 9 uu Eg 
CRUCEM sanctam su-bi-it, qui — infernum 


dixe. r.c ica m rasa Tue 


confre-git: accinctus est. po— ten-li-à , surrexit 


Cra Ka 2-9 ]— — — — 


di—6- ter-ii-d: al-le- ^ lu- ia. 








Y. Dicite in nationibus , alleluia. | 
E. Quia Dominus regnavit à ligno , alleluia. 
OREMUS. Üraison. 
DEus , qui pro nobis Filium tuum crucis patibulum 
subire voluisti , ut inimici à nobis expelleres potesta— 


tem : concede nobis famulis tuis , ut resurrectionis gra- 
tiam consequamur. Per eundem Domiuum , etc. 


LE MARDI . 
4 Magnificat. 


WiclcucmR m zn: 
8. G. —— 


— — —MÀ ÓÓÓ — 


MITTE manum tu-am, et cog-nos-ce lo-ca 


Ex *-ioacu am RD Dae RE. EL T 











cla-yorum , alle-lu- ia , et no-li esse incre- 
S-9-à4-€- 





du-lus, sed frde-lis, alle-lua. euouae. 
LE MERCREDI. 
4 Magnificat. 


B. G. L -ILDÓÓ—————a— 


Qui-A  vi-disi/ me, Thoma , cre-di-dis-ti : 


298 La l.sem.aprés C Oct.de Páques. 
Ecxpadgp E a 32393 


——À— —ÁÀÁÀ E. onn —M Hsu ge 


be-a-ti qui non videcrunt et — cre-dide-runt , 





al-le-lu-ia. 
LE JEUDI. 
4 Magnificat. 





Mi-sr. di-gi-tum me- um in fi- xuras cla- 


Esc 









———* 


eL. dii: Do- minus me- us et De-us me-us, 


P aa-a—a-R- [5-030 773-,. 1 —— — — —— —— 
alleluia euouae - | n 
LE VENDREDI. 


4 Fé épres , on Jait de la Fierge depuis le Chapitre , à 
moins qu'il n'arriee une. Féte de neuf lecous. 


LE SAMEDI, À VÉPRES. 


CHAPITRE. Pe. 2. 


GanissIMI* Christus passus est pro nobis, vobis 
relinquens exemplum , ut sequamini vestigia ejus , qui 
peccatum non fecit , nec inventus est dolus in ore ejus. 


EY. Deo, etc. 


Hymnue , Ad cenam, ou Ad Regias , p. 29: et 292. 
3. Mane nobiscum , p. ag " 
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A Magnificat. 





E-so sum pastor o- vi-um: e- - go 
sum — vi- a, ve-ri-tas,et vi- ta: e-go sum 











—— —— 


pastor bonus, ek cognos-co. 0-ves me-as, et. 





 Cuo.uae. 


OREMUS. —— raison. 


Dkus , qui in Filii tui humilitate jacentem mundum 
erexisti : fidelibus tuis perpetuam concede laetitiam , ut 
quos perpetuze mortis eripuisti casibus , gaudiis facias. 
perfru: sempiternis. Per eumdem Dominum , etc. 


Mém. de la, Croix. nt. Crucem sauctam , p. 297. 
LE II. DIMANCHE APRES PAQUES. 


On ne fait point T Office double. 


A V'épres. Ant. Alleluia , P: di Ps. Dixit dac. 
et les aütre$ du Dimanche , p. 5 
Chapitre , Carissimi : Christus. passus est , p. 298. 
Jiymne , Ad cenam, ox Ad Regias, p. 291 et 292. 
X. Mane nobiscum , p. 393. 


9o0 — LaII.sem. aprés Páques. 
"n A Magnificat. 
P. EXP trt qp 9x pacrscw pd 
3 a. — musei 
E-Go sum Pastor bo-nus qui | pasco o- 
ves me— as, et pro o-vibus me— is. pono a-ni- 
—— EA NE TE 


mam nie-am , alle- luziaa euoua e. 








Üraison , Deus , qui in Filii tui , p. 299. 
LE LUNDI. 
A Magnificat. 

















ponit pro  0- vibus su-is,  al-le- lu-ia. 
eee Re € 
euouae, 


A Magnificat. 


3. 8. : : - : 
MERCENA-RI-US au-tem , cu-jus non sunt oves 


- 
-—— 





pro- pri-a ; videt lupum — ve-ni-en-tem , et. di- 





milit o— ves, et fu- git, et lu-pus ra- pit 
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et. dispergit oves. alle- lasia, euoua e. 
LE. MERCREDI. 
4 Magnificat. 





Aut. 
A Erditra nasi eE p ED etel 
.SicUT no-vit me Pa-ter,et e—g0. cognos- 


pscsml.raceneteragecel rri 


co Pa- trem , et a-nimam me-am pono pro 
o—- vibus me-is, alle-lua. euoua e. 


LE JEUDI. 
A Magnificat. 








———à d. 








* : 3 
ALtr-AS oves ha-be-o, qua non. sunt 





ex hoc o-vi- li ;et il-las oportet me addu-ce- 











re, et vocem me-am au-di-ent, et fi-et unum 





0-vi— le el unus pastor, al-le- lu-ia. euoua e. 


LE VENDREDI. 


A Vépres , on fait de la Vierge depuis le Cdp, 5 
moins qu'il n'y ait une Féte de neuf lecons. 
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902 La II. sem. apris Páques 
LE SAMEDI, A VÉPRES. 


CHAPITRE. Pa. 3. 


CARISSIMI : Obsecro vos , tanquàm advenas el pe- 
regrinos , abstinere vos à carnalibus desideriis, quae 
militant adversüs animam. JY. Deo gratias. 


Hymne , Ad cenam, ou Ad regias, Pp 29: et 292.. 
X. Mane nobiscum, p. 293, 


4 Magnificat. ! 
uunc. 
J Mo-bICUM, et non videbi-tis me , di-cit 


EITEIEI EID 


Do-minus: i- terüm mo- — dicum, et videbitis 


La-rcaoere*oEa- i-a raa o poco Kao id 


me, qui-a va-do ad Patrem, . alJe-lu-ia, 


al-le- lu-ia. 











OREMUS. Oraison. 


DEUS, qui errantibus, ut in viam possint redire 
justitiae , veritatis tuze lumen ostendis : da cunctis qui 
christianà professione censentur , et illa. respuere , quae 
huic inimica sunt nomini , et ea qua sunt apta , seclari. 
Per Dominum, etc. 


LE III. DIMANCHE APRÉS PAQUES. 


A4 Vépres. Ant. Alleluia, p. 295. bs. Dixit Dominus , 
et les autres du Dimanche , p. 5. 


Chapitre , Carissimi : Obsecro vos, ci-dessus. 


La 1II. sem. aprés Páques. '— 505 
Hymne , Ad coenam, o« Ad regias, p. 291 et 29a. 
Y. Mane nobiscum, p. 293. 


4 Magnificat. 





AMEN di-co vobis, qui-a plorabi-tis et 
-—————— —Ó——— . H8 — 2. 
Exy x-*-ta-rce-a-pam-a-p-s-* — Et F1 
. lle-bi-tis. vos , mundus . au-tem gau-de-bit ; vos 


I ——- 


. veró contrista-bi- mi-ni: sed tristi-ti-a vestra . 
9-9"- -B-—- 











raison , Deus , qui errantibus , p. 302. 


. LE LUNDI. 
P 4 Magnificat. | 
'$. G. : - DAL ANDEREN NUUMM. MUNITUM 
'[Ris-rI-TI-A — vestra ver-te-tur in gau- drum , 
" — Ó—H— 








. alle-lu-ia, et gaudi-um ves-trum —— nemo tollet 
Rice ur E REI cR 
mam -z-.xca. [3 waa [ RA] 
à vo-bis, al-le-lu- ia, alle-lu-ia. euo uaee.: 
| LE.MARDI. 
A Magnificat. | 





——— 


'TüIsTI- TI-A — im-ple-vit cor vestrum , sed 








904 . Lalll. sem. aprés Páques. 


E-ü-eca- Ix 9 rac 9 EFL D3c4E38f 


gau-di-um vestrum nemo tollet à vo-bis, alle-lu- 





ia, al-le-luia. euouae. 


LE MERCREDI. 
4 Maguificat. 


MIE—- 


'TursriTI-A vestra, alle- lei ia, verle-tur in 
Excacx-Ca- a-., . uaa. ]— — 
gau-di-um , al-le- lu-ia. euou ae. 

LE JEUDI. 
| A Magnificat. 


aut, e emt : - 
;. f. —R 


AMEN ,ameu, dico vo- bis: I- — tecrüm 


^ 


vi-de-bo vos, et gaude-bit cor vestrum , et. gau- 





di-umn vestrum nemo  tol-let à vo- bis, al-le— 








lua. euoua e. 


LE VENDREDI. 


4 Vépres, on fait de la Vierge depuis le Chapitre , á 
moins qu'il n'arrive une Féte de neuf lecons. 


-— 
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LE SAMEDI, A VÉPRES 
CHAPITRE. Jzc f. - 


CAnissru : Omne datum optimum , et omne do- 
num perfectum desursüm est , descendens à Patre lu- 
minum : apud quem non est transmutatio , nec vicissi— 
tudinis obumbratio. BY. Deo gratias. 

Hymne , Ad cenam, ou Ad regias, p. 29t et 393. 
Y. Mane nobiscum , p. 293. 


A. Magnificat. 
CAECGUEpÉCER LIESS E C ee rí-d 
VADO ad e-umqui mi-sit me; et ne- 


— ——À 





mo ex vobis in-terrogat me : Quà va-dis ? alle— 


Cw 6 x L 
lu- ia, alle-lu-ia. euoua e. 
OREMUS. . Oraison. 


DEvs , qui fidelium mentes unius efficis voluntatis : 
da populis tuis id amare quod praecipis , id desiderare 
quod promittis : ut inter mundanas varietates ibi nostra 
fixa sint corda , ubi vera sunt gaudia. Per Dominum. 


LE IV. DIMANCHE APRÉS PAQUES. 


4 Pépres. Ant. Alleluia , p. 295. Ps. Dixit Dominus, 
et les autres du Dimanche , p. 5. 
Chapitre , ' Carissimi : Omne datum , ci-dessus. 


Hymne, Ad cenam, ou Ad regias, p. 291 et 'aga. 
X. Mane, p. 393 


506 — LaIV. sem. aprés Páques. 
| 4 Magnificat. :/, | * 
Excel] xptcanbc* IDE La pde 
Va-DO ad e-um qui mi-sit me: sed qui-a 


"LE 


-— leche -Cu-tus sum m vobis, tris-li- ti-a implevit 


^ Cor vestrum eJ le- uu ujesioda euouae 
Üraison , Deus , qui fidelium mentes , p. 305. 


. LE LUNDI. 
4 Magnificat. 











Ali, 


7: *&- 
Eco ve-  ve-ri-ta-tem di-co vobis y €X- pe-dit 


EP LEE elX-aIRUER'a a I D 3 | wc] 
vo- bis ut evo va-  . dam; si e-nim non 


— LPs. — ILacrazalmg c.l 


B. d 


a-bi- ero , Pa-racle-tus non ve-ni-et ad vos, 


ES 


.alle-lu-ia.. euouae. . 
. LE MARDI. - 
! . 4 Magnificat. 
CuM venerit Para-cle- tus Spi-ri ri-lus ve- ri- 


ta-tis, ille argu-et mundum de pecca- to , et 











i — ——a—e dalli: m" 
facactcm pEEEAE 
qErEQ- 7 
i[——-—-—- ——M———Ó ——Ó— M — ——— — — —— — 


euouae. 




















LE MERCREDI. 
A Magnificat. 


E a-r-Wa- CE NL -Ta— ? $- JA T 3 
* a. ——— ——— LENE-ES TOS ROSNENLEONCODEICTI SOS RYIZBSUE CCOEX CEPFST 1€ PII GA 





sed non  po-testis porta-re modó: cüm au-tem 


— a—À— — —M— 











— — 


ve-ne-rit  il-le Spi- ri-tus veri-ta- — tis, 


RT tat Eua  - 
. do-ce-bit vos omnem ve-ri-ta-tem , al-le-lu-ia. 
















euouae, | 

LE JEUDI. 

4 Magnificat. 

Hint. LU 
8.G E 





NON e-nim loque-ctur / à  se-met-ipso: sed 









qua-cumque au-di-et , loque-tur ; et quae. ventu-ra 


— Ó 


—— 


sunt, ^ anmun-ti- a-bit vo-bis, al-le-lu-ia.- 


-- NC gr E ——— 
—— — —MM i — € —— — — M —— 


eC€uouae,. 
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LE VENDREDI. 


A Vépres, on fait de la Vierge depuis le Chapitre , à 
moins qu'il n'arrive une Féte de in lecons. 


LE SAMEDI, A VÉPRES. 
CHAPITRE. Jac. Y. — 


CARISSIMI : Estote factores verbi , et non auditores 
tantüm , fallentes vosmetipsos. Quia si quis audilor est 
verbi , et non factor , hie. comparabitur viro conside— 
ranti vullum nativitatis suze in speculo; consideravit 
enim se, et abiit, et statim oblitus est qualis fuerit. 

B/. Deo gratias. | 

Hymne, Ad cenam, ou Ad regias, p. 291 et 292. 
X. Mane nobiscum , p. 293. 


4 Magnificat. 


^ EECIEEEeE rer EDI d 


UsQUE mo-dó non pe-tis-tis quidquam - 


in no- m-ne me— 0: pe- ti-le, et. acci-pi-e- 


— — 


























tis, al-le-lu-iaa euouae. 
OREMUS. Oraison. 
DEvs , à quo bona cuncta procedunt , largire sup- 
plicibus tuis ut cogitemus, te inspirante , qua recta 


sunt, et te gubernante , ead m faciamus. Per Domi- 
num , etc. 
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LE V. DIMANCHE APRES PAQUES. 


4 Vépres. Ant. Alleluia, p. 295. Ps. Dixit Domiuus, 
et les autres du Dimanche , p. 5. 

Chapitre , Carissimi , estote faetores, p..308. 

Hymne , Ad cenam , ou. Ad regias , p. 291 et 292. 
X. Mane nobiscum , p. 258. 


A Magnificat. 


Ant. ——————-8 
dB. 0 LmI—— I: 


PE-TITE, el acci-pi- e- tis; ut gau-di-um 


vestrum sit ple-num : ipse e-nim Pa- ter 


a-mat vos, qui-a vos me  amas-tis , et. cre-di-dis— 























ts, al-le-lucia. .euouae. 


Üraison , Deus , à quo bona , p. 308. 
LE LUNDI DES ROGATIONS. 


Aujourd'hui et les deux. jours suivans , ceuz qui n'as- 
sistent point à la procession des Rogations doivent dire en 
particulier les Litanies des Saints avec les Priéres et Orai- 
sans , sans dire les Psaumes de la penitence. 

Les Fé pres se disent comme au Psautier , à moins qu'il 
n'arrive une Féte de neuf lecons. Mais s'il se rencontre le 
lendemain unc Féte simple , on en fait l'Office depuis le 
Chapitre , avec mémoire de (a Croiz seulement , p. 297. 


310 Les hRogations. | 
4 Magnificat. 





Ip-sE e-nim Pa-ter  a-mat vos , qui-a 


—o—A-1- 1 
[g5. £27. 
! annsemu 
-— — — —À — — — —— — —— — A— —— —— — —À — — — —— — — — 





vos me amas-lis , et cre-di- dis- tis , al-lé-lu—ia. 
AU n cre 





—— — —— —— —À —— — ————9 9 l.———--———— 


| euouae. . 
LE MARDI DES ROGATIONS. 
4 Magnificat. 


4— 





| Exi-vr à Pa-tre, ab; ve-ni in iondam. 
hteseaud c-r 


i-te-rüm re-linquo mundum, et va-do . ad Pa- 


Epcregeepueee gioco 


trem , al-le-lu-ia; euo ua e. 


3i 


LE JOUR 


DE L'ASCENSION. 
. DE NOTRE-SEIGNEUR. 
Double de premiére classe. | 





AUX PREMIÉRES VÉPRES. 


—— 


Vin Gedi-le- — i, quid aspi-ci-tis 


zEX*-a-E-*-Ea&— RICE] 
in ec-lum? Hic Je-sus, qui — assumptus est - 




















—ÓüÍ— 


à vobis in'ce- lum , sic ve- ni- et, al-le-lu-ia. 
4- 











—————— Á— Pt tà; 
———— — MR MÀ €—s o. — 
 euoua e. 


Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


2. 4t. - 1 
s Eg [Eu Rc RI EE rca d 
Cümque intu-erentur in ce-lum e-untem - 


—À 








| M- lum , di-xe-runt , al le-la-ia.. euouae. 


Psaume , Confitebor , p. 6. 


$12 Le jour de 4 Ascenseon. 
3. 4t. — 


E-leva-tis ma- nibus , bene-di-xit. e-is , et 
fe-re-ba-tur in ce-lum , | alle- lu-ia. é u o u a e. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 
uiu -Eca- t ama Tu 7 -7a* a 
«o cacxamac]-a-8-— —'wra-Fwcp-* — Ht 


Exalta-te Regem re- gum ; et hymnum 
* NH — 





















————— 









i2 A WSSERERRS. i - 
di-i-te' De- o, al-le-lucia. euoua.e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 














Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. 4c. X. 


PniwUM quidem sermonem feci de omnibus , ó 
Theophile , quae ccepit Jesus facere et docere , usque 
in diem , quà praecipiens aposlolis per Spiritum sanc 
tum quos elegit , assumptus est. 


^HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 
HE S DEPRCNRNERUM inail gi 


JEsU, nostra redempli- o, — Amor et de-side- 


. .* 
ri um» De-us cre-a-lor ompi-um, Homo in f- 





ne. tempo-rum. 4. 


QU. te vicit clementia, 
Ut ferres nostra crimina ! 
Crudelem. mortem — pa- 

tiens , 


Ut nos à morte tolleres. 


INFERNI claustra pene— 
trans , 
"T uos captivos redimens , 
Victor triumpho nobili , 
Ad dextram Patris resi- 
dens. 


IPSA te cogat pietas , 
Ut mala nostra superes , 
Parcendo, e& voli com— 

potes | 
Nos tuo vultu saties. 

TU , esto nostrum gau- 

dium , | 


Qui es futurus premium : 


Sit nostra: in te gloria , 
Per cuncta. semper secula. 
Amen, 


HYMNE SELON LE NOUYEL USAGE. 


SALUTIS humane Sator, 
Jesu , voluptas cordium , 
Orbis redempti Conditor 
Et casta lux amantium. 

Qua victus es clementi! 
Ut nostra ferres criniina , 
Mortem subires innocens , 
À. morte nos ut tolleres. 

.PERRUMPIS infernum 

Chaos ; 

Vinclis catenas detrahis ; 
Victor triumpho nobili 
Ad dexteram Patris sedes. 

TE cogat indulgentia , 
Ut damna nostra sarcias ,- 
Tuique vultüs compotes 
Dites beató lurnine. 


TU dux ad astre et.se- 
mita , 

Sis meta nostris cordi- 

"bus, | 

Sis lacrymarum gaudium , 


Sis dulce vitae premium. | 


' ÀÁmen. 

Aa autres Hymnes dont 
les eers sont de celle mesure , 
on dit à la fin jusqu'à la 
Pentecóte. 

GLORIA tibi , Domine, 


: Qui scandis super sidera , 
- Gum Patre , et sancto - 


rilu , 
In sempiterna sécula.. . 


Amen. 
21 


314 Le 3ouv ae t 4 scension. 


X. Ascendit Deus in jubilatione , alleluia ; 
B... Et Dominus in voce tuba, alleluia. 


4 . Magnificat. 
P -u-cumg. — I-—R— Rue amar s i 
6, F. Wuüu U-R-R t RIEN PN R-r 
Pa-ter , ma-ni-festa- vi nomen  tu-um 
xe v eni. i co ERR a-i- Sag Ld 
ho-mi-ni-bus quos de-disti mi- hi: nunc  au— 
Ex-pcert- pm, -pa-r*m [hamo Q1 


lem pro. e-is js ro-$0 , nOn pro mundo , qui- a 

























ad te  ve-ni-o,  alle-lü-:ia. 
IzzxEa o ug e ——— 
euou ae. | e i 
OnEMvs. Qraisn. 


. CONCEDE , quaesumus , omnipotens Deus , ut qui 
hodiernà die Unigenitum tuum Redemptorem nostrum 
ad coelos ascendisse credimus., ipsi quoque mente in 
celestibus habitemus. Per eumdem Dominum, etc. 


AUX Ii. VÉPRES. 


Les Antiennes , les Psaumes , le Chapitre et P Hymne , 
comme auz I. Pépres , p. 31r. 


..X.. Dominus de Celo, alleluia , 
IY. Paravit sedem suam , alleluia. 


4 Magnificat. 


edt, — ——À 


.« DD. - — 


O Rex glo- ri-e.Domi-me — vir-Iy-tum, 








Le 30uv de 1' Ascension. $15 
cx—ad*-s-Lena-e-a-i-,- st nc au ES 
qui. tri- umpha-tor ho- .di-é su-per omnes 
- S-münay dna 
(xerit o pepe - Exe 
Coe-los.ascen-dis- ti, ne de—re-linquas nos 
za-i-s*-.-|-s-x* t [ne 
or- phanos ; sed mit-te. promis- sum. Pa- tris. 


FExCIUEARcm aU m zr pacmfacscedi 


in .nos , Spixri-tum ve-ri-ta- tis , al-le- lu-ia. 
S mpà-- 



















































————— —— —— ——— —— 


euoua e. : | 
Oraison , Concede , quxsumus , p. 314. 


Depuis Ü Ascension jusqu' à la Pentecóte on fait l'Office 
de Ascension , à moins qu'il n'arrive une. Féte de neuf . 
lecons ; on fait seulement mémoire. d'une Féte de trois 
lecons. . 


LE SAMEDI dans VOntssa de l' S 
.A VÉPRES. - 


CARISSIMI: Estote prudentes , et vigilate in ora- 
tionibus. Ànte omuia autem , mutuam in vobismetipsis 
caritatem continuam hábeníes : : quia caritas operit.mul- 
biludinem peccatorum. BY, Deo gratias. 


. Hymne , Jesu , nostra , ou Salutis humane, p. 312. 
X. Dominus in Colo, p. 314. 


4 Magnificat. 





' uM ve- nmne-rit Pa-racle- — tus, quem - ego. 


:516 Le Dim. «ans ft'Octave 


———-—————————————————————— 
L7 —-i—a-,-a-ioXa-. a 1.33 — 711 
mittam vobis Spi-ri-tum ve- ri-ta-tis, qui — à 
Patre ^pro-ce-dit, il-le tes-ti-mo-ni-um perhi- 
OR- -- 


- —— — — — — 


be- bit de me, al-le-lu- ia. euouae, 
OnEWMUS. — Üraison. 


. OMNIPOTENS sempiterne Deus , fac nos tibi sem- 
per et devotam gerere voluntatem , et majestati tuae 
sincero corde servire. Per Dominum , etc. 

Mém. de l' Ascension. Ant. O Rex gloriz , p. 314. 
X. Ascendit Deus in jubilatione , alleluia ; 

IY. Et Dominus , in voce tuba , alleluia. 
Oraison , Concede , quesumus. p. 314. 


LE DIMANCHE dans l'Oct. de l'Ascension. 


A. V'épres , les Antiennes ét Psaumes comme au jour de 
J Ascension , p. 31í£. 

Chapitre , Carissimi : Estote prudehtes, p. 31:5. 

Hymne , Jesu , nostra , ou Salutis humana: , p. 312. 


Y. Dominus in Colo , alleluia. 
B. Parit sedem suam , allehiia. 


E 4 Magnificat. EE 


— e — — —— —— ——À 


xn lo- cu-tus sum vobis , ut cüm ve-ne-rit 





ho-ra €-0—rum , remi-nisca-mi-ni qui-a e-go 


de t Ascension. Ore 


€————— S— 


di-xi / vobis, - al-le-lu—ia. euouae. 
Oraison , Omnipotens sempiterne Deus, p. 316. 
Mém. de l'Ascension. 4nt. O-Rex glorie ; P- 314. 


X. Ascendit Deus in jubilatione , alleluia. 

EY. Et Dominus in voce tub , alleluia. 

Oraison , Concede , quesumus, p. 31d. 

LE MERCREDI, à éyres , comme auz I. Vépres de 
ÜAscension , p. 311, s TS PME MES T 

LE JEUDI, Octave de l' Ascension ; Office comme au. 
jour de la Féte , p. 314. MEE 

4ux 1. Pépres , on ne fait pas mémoire de l'Office du 
lendemain. ^ m ME 
. LE VENDREDI, /Officé se fait comme pendant l'Oc. 
tave de l'dscension , excepté le Chapitre, / Ant. à Mag- 
niicat , et l'Oraison qu'on dit comme au Dim. dans Oc- 
(av& 4 Complies , on.ne dit point les Pri£res, 

S'il se rencontre ce méme jour une Féte de neuf lecons , 
an en fait l'Office , agec, mémoire de celui du Vendredi , 
« moins que l'Office de cette Féte ne füt des plus solennels. 

5i depuis la veille de la Peutecáte jusqu'au Dimanche 
de la Trinité , il arrive une Féte de neuf lecons , elle est 
remise aprés la Féle de la Trinite. 


218 
LE JOUR | 


DE LA PENTECOTE. 


Double de premiere. classe. 





AUX PREMIERES VÉPRES. 
I. 4n ! | T 
3. à. ME. 


CuM complerentur di- es Pentecostes a 


e-rant omnes pa- ri-ter in 'e-odem lo-co., 
" alle-lu-ia. euou ae. | 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


"eo getcxca-i-a-a-en dc ea Rcx Ea 1-1] 
[ —m"— 313 N13 IER LH. WA.D— nn ERN . 


8. G. 1g — 
. Spi- ri-tus Domi-ni.— reple- vit or-bem 


xEeaci o ae 


terra rum , al-le- lu- ia. euouae. 


Psaume , Confitebor , p. 6. 











Reple- ti sunt omnes Spi-ri-lu. sancto , et 





Ccope-runt loqui , »al-le- lu- ia, — al-le-lu ia. 


Le jour de ta Pentecóte. 219 
— n H-- ———M—————— —À ——— 


e u.0U a e. 
Psaume , Beatus vir. p. 7. 


4 n Escm pute Exam EET 
1. À à 


Fon4es, et omni-a que mo-ven-tur. in 





aquis , hymnum di- ci-te De- o, alle- lu-ia. 


e uo,ua e. "IM s" 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. | 
5, Ant. sl— ———À 
P d M K . s . 
Loqueban-tur va-  ri-is linguis apos- 
Eu-xs Ia 5. Ru Io. a i a a1] L3 


to-li. | ma-gna-]i- a. De-1,  al-le-lu- ia, al- 














le- lucia, alle-lu-iia. euoua e. 
Psaume , Laudate Dominum, omnes , p. 15. 
CHAPITRE, zZíc.. 2. 


Cu complerentur dies Pentecostes , erant omnes 
discipuli pariter in eodem. loco : et factus est repente 
de colo sonus , tanquàm advenientis spirits vehemen 
Us , et réplevit totam domum , ubi erant sedentes. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


-ED- D——g.-——4———--—— 
————— — ——— — —— 
dt — HÀ UoÓ— — — — —À—— — hà o— o — —" o — a — — — 


VENI, Cre-a- tor Syi-. ri-tus. Mentes tu-0o- rum 





5920 


Le 3our de ta, Pentecóte. 





pexsecpec tt agg uacaca Ea 





vi- . si-ta, | Imple 


super-nà gra- ü- à, Quz 





tu cre-as- t 


Qr Paracletus diceris, 
Donum Dei altissimi , 
Fons vivus , ignis ; caritas, 
Et spiritalis unetio, 

. Tu sepüformis munere , 

Dextrz Dei tu digitus , 

Tu rité promissum. Pa- 
tris , 

Sermone ditans guttura. - 

ACCENDE lumen sensi- 

bus , 
Infunde amorem cordibus, 
Infirma nostri corporis 
Virtute firmans perpeti. 


—————— ——— 


pecto-ra. 8. 


HosTEM repellas ons. 
Pacemque dones protinüs : 
Ductore sic te praevio , 


" Nitemus: ómne noxium. 


PzR te sciamus da Pa- 

trem , 
Noscamus atque Filium 
Te utriusque Spiritum ; 
Credamus omni tempore. 
* Gron1A Patri Domino, 
Natoque , qui à mortuis 
Surrexit, ac Paraclito , 
In secnlorum secula. 

Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


VENI, Creator Spiritus, 
Mentes tuorum visità ; 
Imple supernà gratià , 
Qu:e tu creasti, pectora, 

Qui diceris Paraclitus , 
Altissimi donum Dei , 
Fons vivus , ignis , caritas, 
Et spiritalis unctio. 

TU septiformis munere , 
Digitus Paternz dexterz ; 
Tu rité promissum Patris; 


Sermone ditans guttura. 
ACCENDE lumen sensi- 
bus, 
Infunde amorem cordibus, 
Infirma nostri corporis , 
Virtute firmaus perpeti. 
HosTEM repellas lon- 
giüs , 
Pacemque dones protinüs : : 
Ductore sic te praevio , 
Vilemus omne noxium. 


. Le jour de la, Pentecóte. $21 
, ^PERtesciamus dá.Pa- — * Dro Patri sit gloria , 
tem, —— Et Filio , qu à mortuis 
Noscamus atque Filium , — Surrexit, ac Paraclito , 
Teque utriusque Spiritum, — In seculorum secula. 
"Credamus omni tempore. Ámen. — 
t | 
* On finit ainsi les Hymnes jusqu'auz- Vépres du Sa- 
. medi suivant, — | 
X. Repleti sunt omnes Spiritu sancto , alleluia ; 
EX. Et coeperunt loqui , alleluia. 
^. —  . 4 Magnificat. 
Aut. 
. 3. D. e nm : 
. NoNvosre-linquam:. or-phanos , alle-lu- ia : 
va- do, et ve-ni-o. ad vos, alle-luia ; et. 
gau-de-bit cor vestrum, al-le-lu-ia.  euoua e. 
OnxMuUs. . ' Oraison. | 
Devs, qui hodiernà die corda fidelium Sancti Syi- 
ritüs illustratione docuisti : da nobis in eodem Spiritu 
recta sapere , et de ejus semper consolatione. gaudere. 
Per Dominum... in unitate ejusdem , etc. 


r5 AUX H. VÉPRES. - 

' At. Cüm complerentur , p. 318. | . | 

Ps. Dixit Dominus, e£ Jes suigans du .Dim. qu'on dit 

teus les jours de l'Octape. | 
Chapitre , Càm complerentur. Z/ymae , Veni , Creator, 

p- 319. E | E 








$232 Lc jour de ta, Pentecóte. 
- Y. Loquebantur variis linguis apostoli, alleluia , 


B. Magnalia Dei , alleluia. — 
4 Magnificat. 

"fnt. J. ameet Ix ' 

. Ho-pi-E comple-t:.sumt  di- es Pen-te- 



















-m—ma-i-a—-—-— ac 
cos-tes, al-le- lu-ia: ho- di- é Spiritus sanc- 


——— 





-— —M M —À —À — — — — 


it e-is' cha-ris-ma-tum dona: mi- sit e- os 


Exraca-ua— a -w,a- 9 1—8—.-6— rra 3d 


in. u-ni-ver-sum mun--dum pradi-ca-re. et tes-ti- 


- 








— — A3 ———— 


fica- ri: qui credi-derit, et bapti- za- tus 
















fu-e-rit, salvus | e— rit,  al-le- lg-ia. 





euQg.u a €. 


Oraison , Deus , qui hodierná die ,.p. 32r. 

Pendant l'Octave , l'Office se fait comme le jour de la 
Féte , eacepté les Ant. du Magnificat et l'Oraison qui sont 
propres. ' | 

S'il arrive une Féte de neuf lecons, on la. transfare 
«prés l'Octaee ; mais s'il se rencontre une F. éte simple , on 
men fait pas mémoire pendant les: trois premiers jours, 
mais seulement dans le reste de l'Octave. | 


Dans ta sem. de ta Pentecóte. |. 023 
LE LUNDI. 
.. Double de premiere. classe. 
|... 4 Magnificat. 
t Ecko pietre 
Si quis di- li-zit me, . sermonem me- um. - 


——— — — — — — . 


sersa-bit ; et. Pa-te et Pa-ter me-us di- li-get/ e-um ; 


et ad e-um ve-ni-e-mus, et mansi-onem 
Lexic aexcxRERG.I ID t taw qn 
apud e-um fa-ci-emus, al-le-lu-ia. éuoua é. 
OnEMUS. ^ " Oraison. 

















DEus, qui i apostolis luis sanctum dedisti Spiritum :, 
concede plebi tuz& pize petitionis effectum , ut quibus 
dedisti fidem , largiaris et pacem. Per Dominum nos 
trum... in unitale ejusdem , etc. 

LE MARDI. 
- Double de premiere Classe. 
A Magnificat. 


i 


PacEkM  re-linquo  vo-bis , pacem me-am 
de vo- bis: non quo-medo mundus dat, e- 
a irg arae p 


go do vo-bis, alle- lu-ia. euo u ae. 


524. Dans ta sem. de (a Pentecóte.* 
OREMUS. t — . Oraison. 


ApnsiT nobis , quesumus , Domine ,virtus Spiritás 
- sancli : quz et corda nostra clementer expurget , et ab 
omnibus tueatur adversis. Per Dominum... in unitate 
ejusdem. 


LE MERCREDI. 
A Magnificat. 


Aint. 
x. f. 


EGo sum panis vi- vus, qui de Ce-lo 


3 





des-cendi: si — quis mandüca-ve-rit. ex — hoc 





pane, vi- vet in z-ternum;et pa- nis 
[e] am um [e] ——-mar—-i—.-—1— "m ed 
Pha SEDI [ww Ww | —DTwW—TL CUN. 


quem- ego da-bo,.caro. me-a est pro mundi 





vi-à, alle- lua. euoua. e. 


MENTES nostras , quesumus , Domine , Paracletus 
qui à te procedit , illuminet et inducat in omnem , si— 
cut tuus promisit Filius , veritatem. Qui tecum vivit et. 
regnat in unitate ejusdem , etc. 


LE JEUDI. 
4 Magnuificat. 






SPr-RITUS qui à Patre procedit, — alle-lu-ia , 


Dans (o sem.de ta Pcntecóte. 225 


-8 MÀ —— M — n — — —— —— — — M —Ó — — MÀ a a H— a 


e p EE 


ide me  clari-fi-ca-bit, | alle-lu- ia , al-le- 
"-g E-———— 











— —— ——— —— —— 





—— —À 





lu-ia euouae. 
Oraison , Deus , qui hodiernà die, p. 32x. 
LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 


C eczuerriexqO*u cru ri 


PARACLE-TUS au-iem Spi-ri-tus sanctus quem 





mit-let Pa-ter in no-mi-ne  me-o, il-le vos 
-- 8-8 





à À— Qr 





-—— — ——À 


docebit omni-a, et sugge-ret vo- bis Suma 
quacumque dixero vo-bis, al- le-lu-ia euo euoua e. 
OnEMUs. Oraison. 














Da , quaesumus , Ecclesie tuze , misericors Deus , 
ut sancto Spiritu congregata , hostili nullatenüs incur- 
sione turbetur. Per Domnnum.... in unitate ejusdem. 


£e temps de Páques finit par la Messe qui se. célebre 
aprés None , le Samedi des Quatre- Temps. 


F esp. Rom. 28 


598 





LE DIMANCHE 


LA.SAINTE TRINITEÉ. 


Double de seconde. classe. 





AUX PREMIERES VÉPRES. 





GLo- RI-A ti-bi, Tii- ni-tas zequa- lis , 





EsxER ueri emdecmama UENIRE 
v-na De- i-tas et an- . te omni-a  se- 

ExERExÉSEEERL- cux 
cu-la, et nunc et 3? per- pe-tu-um. 

| euoua e | 
Psaume , Dixit. Dominus , p. 5. 


























ti, et Fi- li-o, sancto. simul. Paracle-to , 





TE*DxR——L34ez ote —— —— 
in secu-lo-rum secu-la. euouae. 
Psaume , Confitebor, p. 6. 


Le Dim. de la, Suinte Trinaté. 527 


"abcERCEMEO gebe p eid 


Glo-ri-a  lau-dis re-sonet in  o-re 
Esta acia 
om-ui-um Pa-tri, ge-ni-leque  Pro- li ; Spi-ri- 


pt e axi - -8— u.a 8a 


—— ———— — — — — — —— — 














tu-i sancto pa- ri-ler re-sul-tet lau-de pe—- 


Ex pttee aeg 
ren. euouae -. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


MM LEE gm m LEE 


Laus  De- o Patri, pari-li-que Pro-li , 
— -m-m"-15295—9— ——t5—4—-: —— 











— ——— — — 9$ tit S 


et ti-bi, saucte, stu-di-o pe- renni , Spi- r* ri- 











o aÓ—]À—À— ln 


tus , nostro re-sonef ab O—-re, omne per 


BL jpExs ta p 3 


«vum. euou a e. 








Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


5. nt. ———— , e——— e 
5 a. Barres : zm 


Ex quo  omni-a,per quem om-ni-a, 








in quo om- ni-a: ip- si  gh- ri- 





R 


i» se- el euo nae. 
Puioume ; Laudate Dominum , oiines , p. 15. 


938 | Le Dim. de ta Saáante T'ràwteé. 


CHAPITRE. Rom. 1t. 


O altitudo divitiarum sapientie et scientie. Dei ! 
quàm incomprehensibilia sunt judicia ejus , et investi- 
gabiles vize ejus ! 

Hymne , O lux beata , ou Jam sol, p. 5r. 


X. Benedicamus Patrem et Filium cum sancto Spi- 
ritu. 
EY. Laudemus et superexaltemus eum in secula. 


A Magnificat. 


"Int, T. 


mmt! ical p et ctm n m 


ut » * . 
GRa-TI-AS ti- bi, De- us,gra- — ti-as 








tü-bi, ve-ra et u- na Tri ni-las , 


ART € 


na et summa De- i-las,sanc- ta 


Er sra pr ERE EE I 


u-na Eunice euomua e. 











OREMUS. raison. — 


OMNIPOTENS sempiterne Deus , qui dedisti famu- 
lis tuis, in confessione verz fidei , zeternze Trinitatis 
gloriam agnoscere , et in potentià majesialis adorare 
Unitatem , quasumus , ut ejusdem fidei firmitate , ab 
omnibus semper muniamur adversis. Per Dominum. 


Mémoire du I. Dimanche aprés la. Pentecóte. 








dit ser-vus tu-us. | 
Y. Vespertina oratio ascendat ad te , Domine ; 
BY. Et descendat super nos misericordia tua. 
ORENUS. - Üraison. 


DEUS , in te sperantium fortitudo , adesto propitius 
invocationibus nostris : et quia sine te nihil potest mor—- 
talis infirmitas , praesta auxilium gratie tuze : ut in exe- 
quendis mandats tuis , et voluntate tibi, et aclione 
placeamus, Per , etc. 


AUX II. VÉPRES. 


Les Ant. Chapitre et Hymne , comme auz I. Vé, epres , 
p. 326. Les Ps. du Dimanche. 


Y. Benedictus es, Domine , in firmamento celi , 
W. Et laudabilis et gloriesus in secula. 


4 Magnificat. 


"nt. —€— Re 


b 


— — — -— ——— —À 


De- um Patrem  in-ge-ni-tum , te 





IEEE E 


Fi- li-um U-  ni- pe—ni- -lum , te Spi- -ri-tum 





TE I N.-—: d 
du-am 'Tri- ni-ta-tem , to-to corde et  o-re 





coufi- — te-mur,lau- da- ius, at-que be-ne- 


550 Le Dun.doe ta Saante T vinsté. 


VÀ — — — ———  — a — QUÀ  ——  — — eÓ— — — HÀ — — — 


x —ZiG—i-—i- 
-A47E— Su gu i-mg-.ou SEN E gaca mi 
di- cimus, ti- bi glo-ri-a./ in se- cula. 


— —— —— — 





——— ———— 


euou a e. 
Oraison , Omnipotens sempiterne , p. 328. 


MÉMOIRE DU- DIMANCHE. 





ca- ve-ri-tis , ju-di-ca-bimi-ni , di- cit Dominus. 


X . Dirigatur , Domine , oratio rea , 
BY. Sicut incensum in conspectu tuo. 


Oraison , Deus , in te sperantium , p. 329g. 


LE LUNDI, /Office comme dans le Psautier, p. 13, 
avec l'Oraison du Dimanche précédent , Deus , in te spe- 
rantium , p. 329. 

LE JEUDI , on célébre la Féte dà Saint Sacrement , et 
s'il árrice aujourd'hui une Féte dotble ou semi-double , on 
la transfére aprés l'Octave. S'il arrive une Féte FERAE , on 
n'en fait aucune mémoire. 

Pendant cette Octave , on ne fait [Ü Office que des Fétes 
doubles , les semidagble sont remises aprés l'Octave ; on 
fait mémoire des Fétes simples, , 

Le jour de l'Octave on ne fait d'aucune Féte , à moins 
qu'il ne soit de premiére Classe, et pour lors on fait me- 
noire de l'Octave du Saint Saererient. ' 


3àt 
mu—————À E 
LA FÉTE 
DU SAINT SACREMENT. 


Double de premiere. classe. 





AUX PREMIERES VÉPRES. 
AIEERZGIGIiESETE G3 


SACERDOS in z-ter-num Christus Do-— 





nem et vi-num  Oobtu-it euoua e. 


Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 

2. "Int. RE 

M 
Mise-ra- tor Do-— minus es-cam de- dit 


ti- men- tibus se. in me-mo-ri-am  su— 











v-— "auGwo) NR. Chl 
. 0-. rum mi-ra- bi- -— lium, euo.uae.. 


Psaume , Confitebor , p. 6. 


eH QEEtIxCtT "uw pt ra vui qat n3 


Ca-licem sa-lu- ta-ris. acci-  pi-am , et 


503 La Féte du Saint Sacrement. 


ELE 


sacri-fi-ca-bo  hos- ti- am laudis. eu ou a e. 
Psaume , Credidi propter , p. 14. 


Áá« d ML 
Si-cut no-vel-le —0— li-va-rum , Eécle- 


MEE orum 


si-z— ft-h-3 sint in cir-cu- i-tu  men- 
'E- zs ia Sii 


se Do- mri. enou a e. 





Lame ———— 





Psaume , Deati omnes , á 27. 


Qui  pa- cem po- nit dus Dem 








si-3 , fru-men-ti. a—-drpe  sa-  ti-at — nos 


—— —— 


Do- minus. euo uae. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 


CHAPITRE. 2 Cor. 11. 


FRATRES : Ego enim accepi à Domino quod et tra- 
didi vobis : quoniam Dominus Jesus in quà nocte tra- 
debatur , accepit panem , et gratias agens fregit , et 
dixit : Accipite et manducate : Hoc est corpus meum , 
quod pro vobis tradetur : Hoc facite in meam comme- 
morationem. BY. Deo gratas. : 


ka Féte du Saint Sacrement. 


393 


HYMNE. 


NE ILLLL———— rm 


PANGE, lingua , glocri- o— si Corpo-ris myste— 


ri-um ,. Sangui-nisque pre-ti-o-si , Quem in mun- 


——— 


effu-dit gen-ti-um. 
NoBis datus , nobis 
natus 
Ex intactà Virgine , 
Et in mundo conversatus , 
Sparso verbi semine , 
Sui moras incolatüs 
Miro clausit ordine. 

IN suprema nocle coiuz, 
Recumbens cum fratribus, 
Observatá lege plené , 
Cibis in legalibus , 
Cibum turbz duodenze 
Se dat suis manibus. 

VERBUM caro , panem 
verum 
Verbo carnem efficit : 
Fique sanguis — Christi 
merum ; 
Et si seusus deficit , 















Ad firmandum cor since— 
rum , 
Sola fides sufficit. 
TANTUM ergo Sacra- 
inentum 
Veneremur cernui : 
Et antiquum documentum 
Novo cedat ritui : 
Prastet fides supplemeu- 
tum 
Sensuum defectui. 
GENITORI , Geniloque 
Laus et jubilatio , 
Salus , honor , virtus quo— 
. que 
Sit et benedictio : 
Procedenti ab utroque 
Compar sit laudauio. 
A men. 


X. Panem de Colo prastitisti eis , alleluia , 
I. Omue delectaueutum in se habentem , alleluia; 


904 La Féte du Saint 5acreément. 
4 Magnificat. 








"nt, — 
e.F.E 
O quàm su-a-vis est, Do- 
mine , Spi- r-us tu- us! qui ut dulcce- 
-— ———l -—*-.2.* 
Pura am pee: 
—9-"g I | ——— ——— ——À —— 4 —— 
dinem tu- m fi-li-os demonstra-res , 


agn—n9 mda ian eraat 
Hu —BEam aa ag a3 

pa— ne ne su-a- vis- simo 

fuge — 

Co-lo przs-ti- to, e-su-ri-en-tes re-ples bo-nis , 


Bray a5 Ee ta- 3x ü ——aits d 


— — — — na ÁnÀ Ra D m tm 


fas-ti-di-0—sos di- — vi-tes di-mit-tens i- 














—— — a— — 


na- nes. euou ae. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui nobis sub Sacramento mirabili passionis 
tuze memoriam reliquisti : tribue , quaesumus , ila nos 
corporis et sanguinis lü1. sacra mysteria venerari , ul 
Redemptionis tuze fructum in dabis s jugiter senliatnus. 
Qui vivis , eté. 

A Complies, pendant toute l'Octave, on dit à la fin 
de Ü Hymne : 

Gloria tibi, Domine, 
. Qui natus es de Virgine. 

Auz Il. Vépres, tout se dit comme aux L Fépres 
p* 331, excevpte Ü Mnt, suivante. 


La Féte du Saint Sacrement. 335 
4 Maguificat. 
i. paeQEERTt E ERE REGI 


Sa- crum con-vi- vi- um , in quo. 


— 











— 


Chris- tus su-. mi-tur, re-co-— li-tur. ine- 





Gg, MÀ MÀ —À—À — 


mo- ri-a pas-si-O-nis  e— jus: mens 








Ea tra si rax aa-ca-iÀRe ina t ant 


m-ple- tur gra- ti-à,. et fu- tu- 


Puer nere 


rae — ri-a no—- bis . pig-nus — da- tur, 
al-le- lu- ià& euouae. 
Oraison , Deus , qui nobis, p. 324. 

LE SAMEDI ,. 


Dans l'Octave du Saint Sacrement. 





^4 P épres. "nt. Sacerdos.in eternum , avec les autres. 
Ant. et Ps. Hymne , camme ci-devant, p. 331. 
| . CHAPITRE. I Joan. 4. 


CanIsstMI : Nolite niirari ,:si odit vos mundus. Nos 
scimus quoniam translati. sumus de morte ad vitam , 
quoniam diligimus fratres. 


Y. Cibavit illos ex adipe frumenti , alleluia ; 
B/. Et de petrá , melle saturavit eos , alleluia, 
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4 Magnificat. 
- zi 





Ant 
7* 8e 





Pv-ER Sa- mu-el midribat ante De-um 





co-ram He-li, et sermo Do-mi-m — erat 








pre-ti-o-sus cum e-o. euoua e. 
OREMUS. ^ Oraison. 


SANCTI nominis tui, Domine , timorem pariler el 
amorem fac nos habere perpetuum ; quia nunquàm tuà 
eubernatione destituis , quos in soliditate tua dilectio- 
nis instituis, Per Dominum , etc. m 

Mém. de l'Oct. Ant. O sacrum convivium , p. 335. 


X. Panem de Calo praestitisti eis , alleluia, 
EY. Omne delectamentum in se babealem., alleluia. 


Orairon , Deus , qui nobis , p 334. 


LE DIMANCHE, 


Dans l'Octave du Saint Sacrement , qui est 
le second aprés la Pentecóte. 


A Vépres , les Ant. et Ps. des I. Fé, épres de la Féte, 
p. 331. - 


Chapitre , Carissimi : Nolite mirari , p. 335. 
Hymne , Pange lingua, p. 333. y. Cibavit illos, p. 335. 


4 — 
x à. UI ECSOCESO Esc E ac M-V-I-e-p-a-aai-N-a- 


Exi cit. in pla- ies as et vi-cos ivi- 





srlpen-r.cet ipee rre tren 








ta- tis, et pauperes — ac. de- bi-les , cz-cos 





 a-tur: do-mus me- a, alle-lu-ia. euo ua e. 
Oraison , Sancti nominis , p. 336. 


Mém. de l'Oct. 4nt. O sacrum convivium, p. 335. 
y. Panem de Colo, p. 333. Oraison , Deus , qui nobis, 
p. 334. of 

LE MERCREDI , 44 Pépres, comme auz I. Vépres, 
p. 331. S'il arrive une Féte double , ón en fait seulement 
méroire , à moins que ce ne füt une féte double de pre- 
miére et seconde classe , et pour lors on feroit seulement 
mémoire de l'Octave. 

LE JEUDI, Octave du $. Sacrement , tout l'Office 
comme le jour de la Féte , p. 331. 

On fait mémoire du Sacré Ceur de Jésus , aux HI. V é- 
pres de l'Octaye. 


A4 Magnificat. 
e El. Exgnaceca | *ac8 0-3 09 10773 
du 1 -A—— uu— WISPRIEEESSUMURDERR HERE PUMA RA 
IMPROPE-  RI-UM ex-pec!a-vit Cor me- 


(ANT -*-Excxuac cac *e px ec FR TH 
[.-———-—— ———— — — — —— — — —— 


um et mi-se— ri-am:et sustianu-i qui simul 


' : cac 2-83 


.contris-la-cre-lur , et non fu-it, el qui couso-la— 


5 —a-I-x a Ru ]- 2-3 a Nani 
.pe-lur, et mon in-ven. euouae, 



























3598 — Le P endredi aprés C,Octave 
X. lgnem veni mittere in terram : | 
E. Et quid volo , nisi ut accendatur ?. 

OREMUS. Üraison. 


CONCEDE, quzsumus , omnipotens Deus , ut qui 
in sanctissimo dilecti Filii tui Corde gloriantes , pre 
cipua in nos caritatis ejus beneficia recolimus : eorum 
pariter et actu deleclemur , et fructu. Per eumdem , etc. 


. LE VENDREDI, 
Aprés l'Octave du Saint Sacrement. 


LA FÉTE | 
DU SACRÉ COEUR DE JÉSUS, 
Double-Majeur. 
A VÉPRES. 
Y. Ant. 
c Dis-CITE n me, qui- a milis sum 


.* 
etl hu-mi-lis corde. euouae. 
Psaume , Dixit Domiuus , p. 5. 


2 4t. 
a. D, 


Sancti-fi-ca- vi lo-cum is-tum, ut sit 


"omen me—- um i-bi in sempi-ternum, et. per- 


mane-aut. o-cu-li. me-1 et Cor me-um ibi. 








.cunctis di- ebus. euouae. 


— Psaume , Confitebor , p. 6. 





Et di-xi: Ergo sine cau-sà justi-fi-ca— 








m,gmw- Spe e ua a e 


-—— —— —— ——— —— —À 


vi cor me-um ,et la— vi inter in-no-centes 








ma-nus me-as, et ífu-: fla-gel-la-ius — to— 
eI tttetas z——— 
tà dice. euouae- ' 


Psaume , Credidi, p. 14. 
4. nt R— —E-w-s-a8:-9—9-]-a-32-a- 7-7 d 
á. a. NIPRNMUHFUYE suuseadonn: Vanirienentius M 











edat udi 
Psaume ; Beati omnes , p. 21. 


5. Ant. - pt um 
; Q Reed e- I oo Ea uua 








cd 


4a—————— — — — — — P — 





lu-um. euOu a e. 
Psaume , l.auda , Jerusalem, p. 50. 


940 — Le V endreds aprés ÜUOctave 
CHAPITRE. Z;aie. 11. 


EccE Deus Salvator meus , fiducialiter agam , et 
non timebo , quia fortitudo mea, et laus mea Domi- 
nus , et factus est mihi in salutem. Haurietis aquas in 
gaudio de fontibus Salvatoris. BY. Deo gratias. 


HYMNE. 


du 4. 








AucTOR be-a-te se- cu-li , Christe Redemp- 


Bgca—u—po ecce 


tor omni-um , Lumen Patris. de lu-mi-ne, 


—— — — 
— —— 
TEX, ——1-2— 8 —28-2]— — — — — —— 
— ——— — —— ————— M Ó— ——— — — — 


De-us-que ve-rus de De-o. 


AMOR coegit te tuus PrnRcCUsSum ad. hoc est 
Mortale corpus sumere , lanceà , 
Ut novus Adam redderes — Passumque ad hoc est vul- 
Quod vetus ille abstulerat, nera ; 


ILLe amor almus Artifex | Ut nos lavaret sordidos 
Terre , marisque , et sit- — Undà fluente , et sangui- 


derum , ' ne. 
Errata Patrum miserans , Drcus Parenu , et Fi- 
Etnostrarumpensvineua,; — —— lió, — 


NON Corde discedat tuo Sancloque sit Spiritui , 
Vis illa amoris inclyti ;;—— Quibus potestas , gloria , 
Hoc fonte gentes hauriant 'Regnumque in omne est 
lenissionis gratiam. seculum. —. Amet, 


X. Haurietis aquas in gaudio , 
. K. De fontibus Salvatoris. 


. du Saint Sacrement o41 
4 Magnificat. | 





nt. R— 
1.4. ———1 equ ERES MERECE E Ene 


AD Jesum au-tem cüm ve-nis- sent, ul vi— 


Lé—rencpeeer- 0r enn 


de-runt e-um mor-tu-um ,.non fregerunt e-jus 


euet 


z UA RE 
cruü-ra, sed u-nus mi- li-um lan- ce-à la-tus 

















— cm uu s ——— 
e-jus a- pecru-it, et  conti-nu-0  e-xi-vit. san— 
—— CECI EET RUE. 


guis et aqua. euouae. 
Üraison , Concede , qusesumus , p. 338. 





ANTIENNES 
Qu se doivent dire tous fes Samedis de- 
puis (a, Pentecóte jusqu'à t Avent. 


Le Samedi avant le IIT. Dimanche aprés la 
Pentecóte. | 


4 Magnificat. 


MUERE 
Yo | : Tes 
CoGNOVERUNT omnes à Dan usque 


— Cat I a tQ a ÓÓ——— M H—MÓÀ— a H— IP tat — a —ÀÓ— — 








Ber-sa-be-e: — quód frde-lis Samu-el pro- 
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Eernrznr o peErgatap po 
JicIBXRMRR 
pheia es-set Domini. euoua e. E 


Oraison, Protector in te sperantium , ci - aprés au 
IIl. Dimanche aprés la Pent. p. : 





Le Samedi avant le IV. Dimanche aprés 

la Péntecóte. 

4 Magnificat. 

Aint. [ ! 
8.G 





PRJEVA-LU-IT Da-vid in Phi-listhe-um in 
Ext — c5-I-I-—À R—I 


fundà et  la-pide in no-mine Domini. 














— — —À —À 


euouadae. 
Le Samedi avant le V. Dim. aprés la Pent. 
- 4 Magnificat. 









-— — M — — 


Mowrss Gel- bo-8, nec ros nec plu- 





vi-a ve-ni-ant su-pervos,quica i-bi 


- veu 


ab-jectus est cly-pe-us for-ii-um , cly-pe- us 


tà o— B Gg agn Pat - 


Sa-ül, qua- si non esset unctus o- le -o. 


—EUEFn 


Quo-  modà ce-ci-de-runt for-tes in. bello ; 

















:] 


. aprés la Pentecóte..— 245 


— — — 








par wm. à 


e ————-— 


Jo- nathas  . in. excel-sis; inter-fectus est. 


wd 


Sa- ül et Jo-nathas a-ma-bi-les, — et 


Ee E ar cer me Ferri 


deco-ri: ; val-dé in vi-ià su-à, in mor-te 


Eemcxrer* ru a a vo. itane ur 


quo- que non ^ sunt di- vi-si. euoua e. 





Le Samedi avant le VI. Dim. aprés la Pent. 
4 Magnificat. 

IER Rc EUN E cu caet tea te reed 

1 f RUE. Bib AEDENDAEPN 2s UGG SER PUER 


$e— 
OssEcno, Do- . mi-ne, au- fer I-ni— 


— — MÀ —— M — —À—M —— € À—À MÀ — M A——— P IB PÓ—Q t — — —À — P—À 





qui-ta-tem servi  tu- 1, qui-a  insi-pi-enter 


egi. euoua e 
Le Samedi avant le VII. Dim. aprés la Pent. 
| A "np 





el ascenden- tes, le-ti/— di- xe-runt : Vi- 
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vat Rex in z- ternum. euo uae. 








Si ce Samedi est immédiatement avant le. premier Di- 
manche d' 4oüt , au lieu de D.4nt. Unserunt on dit Ant. 
Sapientia zdificavit, ci-aprés , p. 346. 

On fait la méme chose au premier des Samedis suivans 


qui arrive immédiatement avant le méme I. Dimanche 
d' Aout. 


Le Samedi avant le VIII. Dim. aprés la Pent. 
4 Magnificat. 


4 a peat: — € 


ExAvu-pnis-TI, Do- mi-ne, o-ra-ti-o-nem 
rre ——— Ó—ráÁ— ao uno—— et: t «ao € — —-—"Hz———— 
-Exci--a-a-a8—8— 
seri. iu-i ut a-di-fi-ca-rem. templum 


.no-mi-ni  tu-o. 











Le Samedi avant le IX. Dim. aprés la Pent. 
44 Magnificat. 





—T 
Dum 1ol- le-ret Do-minus — E-li-am per turbi- 





-———-1-8eJ—-- t — -" 


-— —Á 








nem in co-lum , : E E-losa-us cla-ma-bat : Pa- 


Ecce 


ter mi, currus [s- ra-el, et au-ri- pa e-jus, 





aprés ta Pentecóte.:-.—— 535 
Le Samedi avant le.X. Dim. aprés la Pent. 
4 Magnificat. 


2 y. ceca tcu faa E- I -e-I EX ce- I a3 


FEciT Jo- as rec-tum. coram Do-mino. cunc- 







n - — - 
MER Mir —z——j-mB—-— 


üs di-e- bus quibus do-cu-it. e- 


Ex-a-a-i-*as,-.a-xa-] tax] ara-]——— 


i-a-da  sa- cer-do. euouae. 











— —— — — — 











Le Samedi avant le XI. Dim. aprés la Pent. 


4 Magnificat. 
"nt. 
5. a. —— —— 
OzsEcRO , Do-mine , memento , quae- so , 
——— ——m- 
quo-modó  ambu-la- ve-rim coram te in ve-ri- 





*9—n 





t-—83—9 " - 
ta-te, et in cor-de perfec- to, et quod pla-ci- 


P— —— de — 
—8-a- Era. T— 
—4—-— —— — — — M — — 


ium est co-ram te fe- ce-rim. eu o ua e. 


















Le Samedi avant le I. Dim. du mois d'Aoót. 


On prend pour premier Dimanche du mois d' 4oüt , ce- 
lui qui arrive ou le premier jour de ce mois ou le plus 
proche de ce premier jour; ainsi quand le premier Jour 
de ce mois arrive un Lundi , un Mardi ou un Mercredi , 
l^ premier Dimanche d' Aoi! est celui qui arrive avant fe 
premier jour du mois. Mais si le premier jour d'Aoüi ar- 
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rive le Jeudi , le Vendredi ou le Samedi , le premier Di- 
manche sera celui qui se trouvera aprés le premier jour, 
et le Samedi qui précéde ce premier Dimanche , on dit à 
Magnificat. /fntienne suivante , en. passant eu qut 
n'auront pas été dites. 


4 Magnificat, . 
L. mE E peces pam t creed 
SATIN (e —— 
SAPI-ENTi-A — zdi-fi-ca-vit — si-bi domum , 
exci- dit co-lumnas — subdidit. si-bi gen- 


proe Ieprm-t BE C E — I. 


o —À 9 —— MÀ —À MÀ —À — M — e — M —M— —— —— —À — —— — 

















tes, superborum, et subli-mi-um col- la propri-à - 


xia, ít tag f 


vir- tu-.te calcavi. euoua e. 





L'Oraison du Dimanche aprés la Pentecóte , qui sera en 
son rang comme elles sont marquees ci-aprés. 


Le Samedi avant le II. Dim. du mois d'Aoüt. 
4 Magnificat. 


ecce RILOXUGce te .cepacpoadi 


in al-tis-simis ha- bi-to: et thro- 


tersrerrt e rep pep pm Ru — 


nus me— us in co-lumnà nubis. euouae. 
Le Samedi avant le III. Dirn. du mois d'Aoót. 
4 Magnificat. 








On Nis sa-p.-eu-ti-a à — Do- mi—io 


aprés ta Pentecóie. 9 
Execetrum EL EDXELC ETE E raeg 
De- o t, — et cum illo fu-it sem- -per, 
R——— e Fpxa p ttal —— — 


el est an-te avum. euouae, 


dz. 
M3 








Le Samedi avant le IV. Dim. du mois d'Aoüt. 
4 Magnificat. 


Ant. &-——— s-acatr 
8. 


quis di-  li-git sa-piCen- ti-am , ad me de- cli- 
E Lim 
net, et e-am inve-ni-et ; et cüm inve-ne-rit , 


——— HÓA 


be-a- tus e-rit,si te-nu- ecrit e-am.euoua e. 








Sa-pi-en-ti—a claniistat "in pla-te- is: Si 


—— — ——— — ——À — — — — —À 








—— 





Le Samedi avant le V. Dim. du mois d'Aoát. 


Si ce Dimanche est le plus proche du premier jour de 
Septembre , au lieu de l'Antienne suivante Observa , oz 
dira l'Ant. Cüm audisset Job , ci-aprés. 


4 Magnificat. 


Aut. 
6. F. —SN- —M———MÁ—— ÉÁZ 


—— HÀ — M M | —— — — — A —— — a 








sed li-ga — e- am semoer in corde —tu-o. 
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Eexlakal[o————————————— 


euou ae. 








Le Samedi avant le I. Dim. de Septembre. 
4A Magnificat. 






——-- —— ——— — — ————— —- 


Ww : 
CuM au-dis-set Job nunci- o-rum ver-ba , 





susti-nu-it pa-ti-en-ter, et a-it: Si  bo-na 


susce-pimus de manu Do-mi-ni, ma- |a au- 














tem qua-re non susti-ne-a- mus? In omnibus 


T—C— LEE 


——-——-——-——-— ————— M — A —— — ———-——-— 


his. non pecca-vit Job la-bi-is su-is, ne- 
Eersacta-sad-Li-a s ura 


que stultum a-liquid contra De- um lo- cu- tus 





—— —.-— 





esl. euoua e. 
Le Samedi avant le II. Dim. de Septembre. 
J A4 Magnificat. 









Ant. -— -- 
Eg ———P 
In om-nibus his non pecca-vit Job 
E-.-* —"—. I 
la-bi-is su-is, neque stul- tum a-li- 


quid 


aprés íu Peitecote. 349 


EIL "ExEcL— rH I 
MU E ÀHu-.—— LL - -g-l——— 2-3 387-3C 


qud contra De- um lo-cu-tus. est, euou a e. 
Le Samedi avant le III. Dim. de Septembre. 
4 Magnificat. 


Ant. LUE BIMGNSUSENQUM ZEE mue — áo Ó—QÀ — HÀ IM HÜ— — 
M. IECeTH-I-Eu-s-.Ea- [I 


NE remi-nis-ca-ris , Domine ; de- lic-ta 
——Á ————————- ——TMM— ——À M —m 
trinm -iacem acia Ip Nan 


me-a , vel parentum. me-o-rum: neque vin-dictam 


—— NE mM» - — — — t ————— 
xc ela mcwaci-acc Ea  arg 


su-mas de pecca-tis me-is. ^ euoua e. 




















Le Mercredi des Quatre-Temps de Septemb. 


4 V'épres, si on fait de la Férie, on dit les priéres , 
p. 18. et ZOraison du Dimanche précédent, 


Le Vendredi des Quatre-Temps. 


4 Fépres , si on fait dela Férie , on ajoute les Pridres, 
p. 18 , et l'Oraison du Dimanche précédent, 


Le Samedi avant le IV. Dim. de Septembre. 
4 Maagnificat. | 


Aint. etUm: Anc 





Ado-nà-i ; Do-mine De- us, mapne et 
E as-a- ! 


mi-ra-bilis, qui dedis-ti. sa-lu-tem in. ma-nu 


———— 
31! — 
1 -— 
HÀ Á P n — n Pa — —Üà — M 


íe- mine, exau-di pre- ces  servo-rum tu- 
90 

















oui, euoua e. 


Le Samedi avant le V. Dim. de Septembre. 
| 4 Magnificat. 





M I EEDESE IE Ue E 


DoMINE , lex. omni- po-tens, in di-ti-o-ne 








——— 


qui pos-sit;/ tu-e  re-siste-re — vo-lun-ta-ti, 


(Er — 
euouae. 




















Le Samedi avant le I. Dimanche d'Octobre. 
4 Magnificat. 


Ant. 
(GEN aca Ead- i-a [I E78 EE 3 


ADAPE-RI-AT  Do-minus cor vestrum in 
——— an 


— — ——— — — — 











le-ge  su-à et in preceptis su- is, et fa- 


— —— —— oae AL LÁ M ———— ÁÀ—ÀÀ — — — — — A— —— 





ci-at pa-cem Dominus De- us noster. e u o u a e. 


Le Samedi avant le IJ. Dimanche d'Octobre. 
4A Maguificat, 





—- — — ÉÁD—— n — — 


aprés ta Pentecóte 931 


EXE cep exu E cc uc aca E po 


- 
— — 
— — — — —MMÀ — —À —  — — — — 


et resplendu-e- runt mon-tes | ab | e-is, et. foi— 
Lcx» aci wa-s- — s 


üludo gen- ti-um  dis-si-pa-ta est.euoua e. 








Le Samedi avant le III. Dim. d'Octobre. 
4 Magnificat. 











magno, et di- cebat: Quo- — modó ce-ci- 
ue : ctzE-IT CUT —Y 
dis- ti, po-tens in pre-  li-o, qui salvum 
zi Etagesu-. 


faci-e- bas po- . pu-lum Domini? euoua e. 
Le Samedi avantle IV. Dimanche d'Octobre. 
4 Magnificat. 


Ant. — slc er 
CLERI ORCIcaxR-i-* alcecE adu i 


ExaAU-DI-AT Do-minus o-ra-ti-o-nes . vestras , 


EXrIacO IE -r.- acecw ai 


et reconci-li- e- tur. vobis ; nec vos de-se-rat in 


ax-a--.——,.a i-a ma. uo 
tempo-re ma-lo Domi-nus De-us — noster. 


— —— ——  —— 














— —— — 
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Le Samedi avant le Y. Dimanche d'Octobre. 


On omet ce Samedi , si le Dimanche qui le suit. est le 
plus proche du premier jour de Novembre. | 


'. 4 Magnificat. 





TU-A est po-ten- ti-à, tu-um re-guum, 
Mrd —a i E dicaEECREOLEETITLL 
Domine, tu — essuper omnes gen-es:da pa- 
vtircitsciuni eitis p cuts usitiglico uia caitsc rip decies pedi cintiscole UwOSL—LIS.— 


cem, Do- mine, in di-ebus nostris euoua c. 





Le Samedi avant le I. Dim. de Novembre. 
4 Magnificat. 





4 u- — 
BAL eed 
Vipr Do-minum se-dentem super so-li-um 
—————- -— -zzm"-m rmgz-m9 
u- ". 
Ene. ren. pípettour prac pera-q 
ex-cel-sum ; et plena e- rat omnis ter- 


Exra- "OU Ex-R ga x M c macca [3i 








———— ——M ——— 








ra ma-esta-te  e-jus: et  e- a qua sub 


————— — 


—— — — — 





wWw— A——- 
ipso  e— rant, re-plebant templum.:eu o ua e. 
Le Samedi avant le II. Dim. de Novembre, 
4 Magnificat. 


AspPrcE, Do- mi-bne, qui-a  fac-la est 


aprés lt Peultecóte. 539 





de-so— la- ta ci-Vi-tas ple-na. di- vi-  ti-is: 
Euetrteracg ec a eai de er ri. 
se- det in tris-i- — ti-à Do-mina  gen- 





Lars L4 uü —-"—u —— 

ti-um ; non est qui conso-le-tur e- am, ni-si 

Encrjg E pefrrg prd 
.— — . B— 


tu, — De- us noster. euoua e. 








$i le mois de Novembre a cing Dimanches , on dira au 
Samedi avant le secohd. Dimanche Ü Antienne précédente 
Aspice , Domine; 5'/] n'en. a que quatre, on dira L'nt. 
ci-aprés Muro tuo. 


Le Samedi avant le III. Dim. de Novembre. 
. A Magnificat. 





MunOo tü- o iFnexpugna- ——— bi-li circum- 
KECELIULLCITITUM———eE licet 
E*«xEa- ren. epro— crat ica d 

cinge nos, Do-mi-ne, et armis tu-2e po-ten— 


m.—. ——ÁÓ— Ra BB QURE GERADE Qa D QUA EDU 0n. Uh t qum 
C-e-a-poem'm-y v i Muag -.— — 


ti- pro- tege nos semper. euoua e. 













Le Samedi avant le IV. Dim. de Novembre. 
A4 Magnificat, 
|DER |CR-E- m-I-u—. "RI RE Wl- —Fetx! 


Qvi. ce-lo-rum. con-ti-nes. thro-num , et— a— 
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Pararsigacrte- 3 La ez e LEEC US 


bys-sos in-. tu-e- ris, Domine ,. Bex. regum, 


: mec. ——am x 
a 2-[- 272] 22 —3-3— i 


— —— — —À —— — —— — —À —À— — —— — — — — — — — — — 














— —À ———À — — 


4 


montes pon-de-ras, terram pal-mo.  conclu-dis ; 









e-xau- di nos, Do- mi-ne, in gemi-  ti-bus 


— —— À— —— M——À À— —— —— ——— 





nostrióÓs euoua e. 

Le Samedi avant le V. Dim. de Novembre. 

| A. Magnificat. 

Ant. — — 

1, D. 3 

SUPER mu-ros tu- os, Je- ru- sa-lem , cons- 
r Ll czcueu[ xig! DESCURDQCEpACUITmcAC DICCNNCN pIxuipetcdacN a KE 
ti- tu-i custo-des:to-tà  di-e et noc-te 

Ex ! 

non ta-&£e-bunt lau-da-re — no-men Domini. 


-— —— — — —— 


euoua &. 


Le Samedi aprés le dernier Dimanche de 
| Novembre. 

A V'épres , les Ant. et Ps. du Psautier, p..45.le Chap., 
ÜCHymne , le y., P4nt. à Maguificat, et l'Oraison , comme 
«u Samedi avant le premier Dim. de l' Avent , p. 70. 
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ORAISONS ET ANTIENNES, 


Depuis te III. Dimanche aprés ta. Pente- 
cóte jusqu'à t Avent. 


LE III. DIM. APRES LX PENTECOTRE. 
OREMUS. Üraison. 


PROTECTOR in.te sperantium , Deus, siné quo ni- 
hil. est validum , nihil sanctum , multiplica super nos 
misericordiam: tuam , ut; te rectoze , te duce , sic tran— 
seamus per bona temporalia , ut non amittamus zterua. 
Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 


"ExIHeckrpexcpxc me rre 


Que  mu- li-er habens drachmas — decem, 
Es-tacpa qsfaam-3 Ra DR 3-3. 


et si perdi- de-rit drachmam — u-nam 




















3 

















mum, et querit di-li-genter do-nec in— ve- 


nrral? euou ae. 
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LE IV. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OREMUS. Oraison. 


Da nobis , quesumus , Domine , et ut mundi cur- 
«us pacificé nobis tuo ordine dirigatur , et Ecclesia tua 
tranquillà devotione lzetetur. Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 


bnt. se" X 
(e ER gERcE-[-S-I--a-I-a-q- c4 1 


Prug-CEP-TOR , per to-tam noc-tem  labo-ran- 























PIRA TOUN CORDE A RR 2 
ELILMITEITEE d aa uz. -8—i— I 


tes ni-hil ce- pimus, in. ver-bo au-tem 


— — À — —À o ——À 











ti- o. la-xa-bo re-te. euoua e. 
LE V. DIM. APRES LA PENTECOTR. 


OREMUS. Oraison. | 

DEus , qui diligentibus te bona invisibilia prepa- 

rasti : infunde cordibus nostris tui amoris affectum , ut 

te in omnibus , et super omnia diligentes , promissiones 

luas , qua omne desiderium superant, consequamur. 
Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 


Ant. 
" D oai qa cu mm oHm eR Na LS 


Si of-fers munus tu- um ad al-ta- 








re, et recorda-tus  fu- — e-ris qui-a (ra-ter 
DX-Ea Rr ED aca i. cit td 
Wr-us ha-bet a- liquid adver-süs 1e, re- lin- 
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Racpa-4-pa- rtr ÉXact po 
que i-bi munus tu- um an-te al- tare , et 


—á— Ra ÓÓ A orate — 






"aa—i- 
vade pri-üs  reconcili-a- ri fra-tri — tu-o,- 


) 








lu-ia. euoua e. 


LE VI. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
' Onkwus. . Oraison. | 
DEUS virtutum , cujus est totum , quod est opti- 
mum : insere pectoribus nostris amorem tui nomiuis , 
et prassta in nobis relivionis augmentum : ut quae sunt 


bona , nutrias , ac. pietatis studio , quae sunt nulrila , 
Eus PAL. Per Dominum , elc. 


A Moipifon 


"n aca rama-su8-[-a— 3 Hi 
gj. d. L-2——————— ——— 


Mi-sE-  RE-OR super tur- bam: qui-a ecce 
Ku-Lam ra 9.-—9—|-9 1 9m, |—Ba8 1-4 
Edel EE 

jam tri-du-o sus-ünent me, nec ha—-bent quod 
Rama L-&-ou- recto 9-7 *aepy r7 01 
manducent; et si  dimi-sexo —e-os je-ju-nos, 
3075185 8— 8-48 [288—. — — CIC "Ra u- 


de-fi-ci-ent. in. vi- à, al-le-lu-iaa euo uae. 
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. LE VII. DIM. APRES LÀ PENCESMUUE: 


OnEMUS. — Üraison. 


DEus , cujus providentia in sui dispositione non fal- 
litur : te.supplices exoramus ut noxia cuncta submoveas : 
et omnia nobis profutura concedas. Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 
ant. ———————————————— 
LII cric iim 


NON po-test arbor bo-na — fructus ma- los 


a. a— — — — — 





: I — € 
fac cere , nec arbor ma-la fructus bonos fa- 


P" ua tt ts tM t a mai t m P, e It €À n M Q à M 









—An €— 
borum, exci-de-iur et in ig-nem mit-te—tur , 


— 


alle-lu-iaa euoua e. 
LE VIII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS.  ' Üraison. 


LARGIRE nobis , quzsumus , Domine , semper spi- 
ritum cogitandi. qua recta sunt , propilius et ageudi , 
ut qui siné te esse non possumus , secundi te vivere 
valeamus. Per. 











4 Magnificat. 


QuiD fa-  ci-am, qui-a Dominus me— us 
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au-fert à me vil-li-ca- ti— o—nem ? fo-de-re 
xu 











—— —— — —— — —— c ———— —— e —————-———2 9 


non va- le-o, mendi-ca-re e- rubes-co: sci- 


GOCETEDUUM ew 08 c3 CRCROIT E RIT 


—— —— — — ———————— 








à vil-li-ca-ti-one ,. re-ci- pi-ant me. . in. do- 
XR Ra au] ——— WS 


mos — Su-as. euou a € 


LE IX. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. Oraison. 
PATEANT aures misericordize tuz , Domine, pre- 


cibus supplicantium : et ut petentibus desiderata con- 
cedas , fac eos , quae tibi sunt placita , postulare. Per. 


4 Magnificat. 








-do-mus ora-ti-o-nis est cunctis gen- tibus, vos 


EDUCeTEt- 






au— tem fe-cis- tis illam spe-luncam latro- num. 


t —————M— ——— —À —— —À — —— — — —— —— 


Et e-  ratquo-ti-di-é do- —ceus in 


- ——— ; —— —— ——ÀM——— — 

5 Been «E n 
m Um ———— — —— — — — —— ———— ——— ——————— —— M9 
———— €— — LÁ —ÁÓÁÀ——Ó— — ———— — ——— ———— —— 


leipo. euouae. 
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LE X. DIM. APRES LA PENTECOTF. 
OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui omnipotentiam tuam parcendo maxime 
et miserando manifestas , mulüplica super nos miseri- 
cordiam luam : ut ad tua promissa currentes , coeles- 
tium bonorum facias esse consortes. Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 


————— B8—m.2 


8. [3 ——— —— —M M — — — — 


DsscENDIT hic jus- ti- fi-ca- tus in do- 





Eccle Rl. merepE 
müm su-am ab il-lo: qui-a ,om-nis qui se 
S R-aara- x-Ex-[-«- L1 
e-xal-tat , hu-mi-li-a- bi-tur; et qui se humi- 
————————À—z-———-—p-9-9-z-m--- M —M— Q—— 
I] a c 
li-at, e- xal-ta-bi-iur. euoua e. 


LE XI. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OnREMUs. - . Oraison. 
























OwNIPOTENS sempiterne Deus , qui abundantiá 
pielalis tug , et merita supplicum excedis et vola : ef— 
funde super nos misericordiam tuam , ut dimittas quae 
conscientia metuit, et adjicias quod oratio non prae- 
sumil. Per Dominum , etc. 


A Magnificat. 






ace 


BENE  omui-a  fe-cit, et surdos. fe- cit 
audire , 


des Dim. aprés (a, Pentecóte. —.901 
au-di- re, et mu-tos loqu. euouae. 


LE XII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. Oraison. 





OMNIPOTENS et misericors Deus , de cujus munere 
venit , ut tibi à fidelibus tuis digné et laudabiliter ser— 
viatur : tribue , quaesumus , nobis , ut ad promissiones 
tuas siné offensione curramus. Per, etc. 


A Magnificat. 


Ant. &-————— — ——£Zz-———- 


8. G. 





——— — ——— — —— 


Howo . qui-dam descendebat ab Je- ru— 


Eus —58—1-8— 3-4 


" 
—-—— 
" — — 








-— —— — 


sa-lem in Je-richo , et in-cidit in la- 








————— ——— —— — — —— —M — —— — —— —À —— ——— ——— ——— 





tro-nes: qui. e-ti-am despo-li-averunt e-um, et 





relicto. euo uae. 
LE XUL DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OnEMUS. Üraison. 


OwNIPOTENS sempiterne Deus , da nobis fidei , 
Spet , et caritatis augmentum, et, ut mereamur assequi 
quod promittis, (ac nos amare quod praecipis. Per, etc. 


F'esp. Kom, a4 
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A Magnificat. 


4nt. -szcm——— —-:-gm*— 
7. p. Ecacast-8-Eu-[-au-raaCcau- [Ru [8 


UNUus au-tem .ex . il-lis, ut |. vi- 


gitatte--awt ioa 











— o e Da. — — — M — a — 


dit quód ^ munda-tus - est, regressus esl, 





cum magnà ^ vo-ce  magni-ficans De— um , al- 








"Bnma-.-a 1-33 - Ead eo 
le- lu-iàa. euouae. 
LE XIV. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. — ÜOraison. - 


Cusropnr, Domine , quxsumus ,. Ecclesiam tuam 
propitiatione perpetuá , et quia 'siné te labitur humana 
mortalitas , tuis semper auxiliis et abstrahatur à noxiis, 
et ad salutaria dirigatur. Per, etc. 


4 Magnificat. 


Ant, &-——————— de qe xEOSS—I— 
1. m. BecpQec aaa RE LR Re E ut 


QUJERITE pri- müm regnum De-i, et 
Pacacs-ulsaa — [xd z 3 





justi-ti- am. e- jus, et.haec omni-a — adji-ci-entur: 


— — — —— — — — — —— — — — — —— —— 


— auo cU $É):-— st Za gam dp ——— 
vo-bis , : al- E lucia; enuoua e 
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LE XV. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OREMUS. — raison. 


EccrESTAM tüam, Domine , miseratio: continuata 
mundet et muniat: et quia siné te non potest salva 
stibsistere , tuo semper munere gubernetur. Per, etc. 


44 Magnificat. . 
dnt. N | 
a E RccacRC E emen LILECET Án Hd 


PROPHETA magnus surrexit in. no-bis, et 








De- us teda ple-bem: su-am. euo ua e. 
LE XVI. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OREMUS. . Oraison. 


'TvA nos, quesumus, Domine, gratia semper et 
praveniat et sequatur : ac bonis operibus jugiter praes 
tet esse intentos. Per., etc. 


4 Magnificat. 
Ant. -———— — mg 1I mu—4— x 
7.8. El ce tera [R e EH 


CuM voca-tus fu-e-ris ad. nup-ti-as , recumbe 


— a —— 








t 









—— 


—— 












-B—. 
. . e ,» digerit ers titi 
4s: el e-rit *"-bi glo- rica coram simui 


o — ——À —À —— — — —— —— — — — ——— — —À — — 






discumbentibus, al-le-lu-ia. euouae. 


LE XVII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMvS. Oraison. 


Da, quasumus , Domine, populo tuo diabolica vi- 
lare contagia , et te solum Deum purá inente sectari. 
Per Dominum. 


. 4 Magnificat. ) 
Mi IIITII x 
QuiD vo- bis vi-de-tur de Christo? cu-. 


-——————-—— — — —— — — — — — —À — ——Ó— — M — — — — ——— — Ó—À — — —— —— — —— 








jus f- li-us est? Di- cunt e-i — omnes: 
(astris. Lacer page- quac 
Da- vid. Di-cit. e—is. Je-. sus: Quo- 
RUE I omoes, peritos 


modó Da- vid in. spi-ri-tü. vo-cat e-um 
Do-mi-num , di-cens: Di-xit Do-minus Do-mino 

: - : Tu "m.m Em. | 
(EEUU pene beat Ea me 


me-o,Se-le à dextris me-is?  euoua e. 


LE XVIII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. Üraison. 


DinRIGAT corda nostra , quesumus , Domine , tuae 
miserationis operalio : quia tibi sine te placere non 
possurnus. Per Dorninum. 
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4 Magnificat. 
Ht. au 
4x caca-icaas m e ER cau pa RT tad 
TuLiT :er-go para-ly- ticus. lectum su- um, 


——— 














— — — — — —— — — — — — 


in quo  ja-ce-bat, magni- — fi-cans De-um ; et 





[serene 


omnis plebs, ut vi- dit , de- dit laudem De-o. 
Race tuu] ———— — e o 
euou a e | ; 
LE XIX. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. | Üraison. 


OMNIPOTENS et misericors Deus , universa nobis 
adversantia propitiatus 'exclude :: et mente et corpore 
pariter expediti , quze tua sunt liberis mentibus exe— 
quamur. Per Dominum , etc. 


4 . Magnificat. 


Aut, R- $—1—953—p5-g-— 94—7—8—1:—8,-- 


INTRA-VIT. au-tem Rex, ut vi-deret. dis- 


cumbentes, et vi-dit il-ic ho- mi-nem non ves- 

















s jx a aal [te - —————— 
—— — — ——— v— — —— — À RUD — —— M—À 


ves-tem nunti-a- len?euou a e. 
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LE XX. DIM. APRES LA PENTECOTE, 
OREMUS. Üraison. 


LARGIRE , quaesumus , Domine , fidelibus tuis in- 
dulgentiam placatus el pacem , ut pariter ab omnibus 
mundentur offensis , et securà tibi mente deserviant. 
Per Dominum c 


4A Magnificat. 


4n Rcg catu pacata porc entt p | 








CoGNoviT au-tem pa-ter, qui-à il-la ho- 














ra eral, in in quà di-xil Je- sus : Fi- li-us 


Dexia -emepe ER I3 
tu-us vi-vit: et. cre-di-dit.— ip-se, et — do— 
Lora D petikt .— —— 
mus | e-jus to-ia. euoua e. i 
LE XXI. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. Üraison. 


FAMILIAM tuam , quaesumus , Domine , continuá 
pietate. custodi : ut à cunctis adversitatibus te prote— 
gente sit. libera , et in bonis actibus tuo nomini sit de 
vola. Per, eic... 




















4 Magnificat. 


31 tbi, quo- ni-am rogas- li me: noune er- 





tu-i, si-cut et e-go. tu-i — misertus. sum ? 





Eaucacaacac[- ata (p ——— 
al-lelu-ia euouae.  —à 

LE XXII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 

OREMUS. Üraison. | 

. DEus , refugium nostrum et virlus, adesto piis Ec-. 


clesis. precibus , auctor ipse pietatis : et praesta , ut 
quod fideliter petimus , efficaciter consequamur. Per. 


4 Magnificat. 


"int. -——— PREMOORPRUENRUNE. UE EPSNRNIE OE S OR CORPS 


i. g. emen pic eq im 
REbDDITE er-go qua sunt Ca-sa-ris , Ca— 


sa-ri ; eL qua sunt De- 1, De— o, al- le-luia. 


MÀ —— — —— M ————— —— —— — — o — — — — — —— — ——— 
m 

M —— ——À —M M —— — —À — —— —— — — — —— 

——— —— ——— e a — M M — — — ———- 


euoua e. 











S'il n'y a que. 227 Dimanches. aprés la Pentecóte , . au 
lieu du Dimanche suivant. qui est le 33 , on dit. l'Office 
du 24. qui est aprés., et l'Office du 23e Dimanche se fera 
le Samedi , ou la Férie la plus prochaine de la semaine 
précédente , qui ne sera. point empéchée par un. Office de 
neuf. lecons,, | 
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LE XXIII. DIM. APRÉS LA PENTECOTE. 
OREMUS. | Üraison. 
ABSOLVE, quasumus, Domine, tuorum delicta 
populorum : ut à peccatorum nexibus , quae pro nos- 
trà fragilitate contraximus , tuà benignitate liberemur. 
Per Dominum , etc, | 
4 Magnificat. 


Het. — PÀ 
1. f. 3 | 





AT Je-sus conver-sus, et videns e-am, 





-———— 
—-- 


di- xi: Eft de. f- TN fies tu-a te 





salvam fe-cit, al-le- lu-ia. tudo a e. 


4l ne peut y avoir aprés la Pentecóte moins de 23 Di- 
manches , ni plus de 98. Ainsi lorsqu'il y aura plus de 
24 Dimanches depuis la Pentecóte jusqu'à l'Avent , alors 
aprés le 23e Dimanche il faudra prendre l'Oraison et 
l' Antienne de Magnificat, des Dimanches p ont resté 
aprés P Epiphanie. 

C'est pourquoi s'il y a 235. Dimanches aprés la Peute- 
cóte , le 24* sera le 6* aprés l'Epiphanie. 

S'il y en a 26 , le 24* sera le 5* d'aprés l'Epiphanie , 
et le 25* sera le 6*. 

S'il y en a 27, le 24* sera le 4* d'aprés l'Epiphanie ; 
le 25* sera le 5e , et le 26e sera le 6*. 

S'il y en a 28 , le 24* sera le 3e d'apres l'Epiphanie : 
le 25* sera le Qe , le 26e sera le 5* , et le 27* sera le 6e. 

Pour [le dernier Dimanche , on. met toujours celui qui 
€s ci-aprés, le 24* en ordre, 
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LE XXIV. DIM. APRES LÀ PENTECOTE. 
OREMUS. | - Oraison. 


ExcITA , quaesumus, Domine, tuorum fidelium vo-.. 
luntatem : ut divini operis fructum propensiüs exequen- 
tes , pietatis (uz remedia majora percipiant. Per, etc. 

4 Magnificat. 
Ant. 
1. f. i—-.— | - Il 
AMEN di-co vo- bis, qui-a non pra-te-ri- 


—— — RAD. QUI ga €, 9^ [€ BN 002 (IP QU gt t tto I, t 


Exi eaccack aac REDI 






Ce- lum el ter-ra tran- si- bunt ; verba. 





au-lem me— a non transibunt , di-cit Dominus. 





LE 


PROPRE DES SAINTS. 





LES FÉTES DE NOVEMBRE. 





LE XXIX NOVEMBRE. 


Mémoire de saint Saturnin, Mart. Ant. Iste sanctus , 
p.xiij Y. Gloriá et honore, ibid. —— | 


OREMUS. - | Oraison. 


DEUS , qui nos beati Saturnini martyris tui conce— 
dis natalitio perfrui , ejus nos tribue meritis adjuvari. 
Per Dominum , etc. ix 2 


On ne fait point l'Office des Fétes qui arrivent dans 
[Avent , si elles ne sont doubles ou semidoubles. Quand 
elles arrivent le Dimanche , on les remet au premier jour 
suivant non empéché de semblable Féte. On ne fait que 
mémoire des simples ; ce qu'on observe pendant le Caréme, 
les Quatre-temps et les Figiles. 

Si la Féte de saint André arrive le Lundi , on fait , le 
Dimanche , mémoire de saint Saturnin., 

Hors le temps de l' Avent , on fait mémoire de la Croix , 
avec les autres mémoires. 
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LE XXX. NOVEMBRE. |. 
Saint André, Apótre. Doubte de 1I. Ctasse. 
| . AUX PREMIEÉRES VÉPRES. B 
"AMpEREENCE price crue 


X-éx Flo ]-N--a-4—,-—-a-[-3-]— — E 


— — —  — à — —r A — as e — Pu € rt un —— 












pu-lum e- jus qui pependit. in. te, magister 





me-us Christus. euouae — 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


ng — 


8. G 







— — — M —— —  — M — M — —À— — — ——— —À ——— — 


Be-a- tus Andre-as. ;o-ra-bat , dicens :- 


Do- mrne, Rex — a-terne glo- rie, sus- 











eipe me pendentem in pa-tibu.lo. e u o u a e. 
Dsaume , Confitebor, p. 6. s 





Andre-as Chris-ti/ fa-mu-lus , dignus De-1 


pexaectetcea epe peetrn 


cÁ—Ó MH — MÀ — — a a — — i — MÀ ——À — PI^ 


a-postolus , germanus Pe-tri, et! in passi-one 


z —————qmn—4-$ —a-n —— —— Á———N— 
bas AE — ——--M —r Papi. m  a— M —À —— —Ó"a€— —À —— — — —— — — D — € — 
- SEDES —— —— —— —— Á—— o— —À — — — ——— o — 
pe —— —— —— ——— —— — A L— 


'soci-Us. euoua e. 








Psaume , Beatus vir, p. 7» 
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4. dnt. $-——— 

ias ——— Ó 

Ma-ximil- la Chris-to | ama-bi-lis , tu-lit. cor- 
uxiridtttr expe peces 
pus a-poslo- Ji, AY lo-co cum a-roma-ti-bus 
se-pe-li-it. euoua Vm pin 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


o. Ant, — -— a 
E.  —-—— 


L] 











pics dux jus-ti 3: irse u Qm a.e. 
Psaume , Laudate Dominum , omues , p. 15. 


CHAPITRE. .2 Aom. xo. 


FRA'TRES , corde -enim creditur ad justitiam , ore 
autem confessio fit ad salutem. Dixit enim Scriptura : 
Omuis qui credit in illum , non confundetur. 

IY. Deo gratias. 

Hymne, Exultet Colum. y. In ommuem terram , 
p.uj et IV. 


4 Magnificat. 


Ant. 
T 





UwUs ex du-o- bus qui  se-cu-li sunt 


Exe rr Esc uasgos e SoRcI- ace acd 


Do- minum , e-rat Andre-as fra- ter Si-mo- 


Les Fétes de Novembre. 975 


— — áa— o —— — a — À — me 





—.3- N&- 
nis Petri, ake-lua euoua e 
OREMUS. Oraison. 


MAJESTATEM tuam , Domine , suppliciter exora- 
mus: ut sicut. Ecclesi; tux: beatus Andreas aposto— 
lus extitit praedicator et rector, ita apud te sit pro nobis 
perpetuus intercessor. Per, etc. 

Mémoire de la Férie , si la Féte se trouve dans l' Avent. 

Aux LI. Pépres, Ant. Salve, Crux , e£ les autres ^nt. 
des 1. Vépres, p. 371. Oa dit les Ps. des II. Vépres des 
"pótres , p. X. Chapitre , Fratres, corde enim, p. 372. 
Hymne , Exultet - Coelum , p. iij. 

X. Annuntiaverunt opera Dei , 

EX. Et facta ejus intellexerunt. 
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Aut. IEESEGLE —aL Ec ——H 
CuM perve- nis-set; be-a- tus — Ándre-as 
R-———a—rIEC LIII ————di a 
ad —lo-cum u-bi crux paca-ta  e- rat, excla— 

DEMO Am iC sgült-a- ET d 


ma-vit, et di- xit: O bo- na crux, di-ü 


E 2 E 
CIT—ÓE-E-Na-u-i-zum-i-aNw-- Eu —— — e- 
de-si-dle-ra-ia, et jam concupiscenti a- ni 
——Á— 
T—— —w-wu-—5— MM 
mo  prapa-ra- ta! se-cu-rus et  gau- dens ve-ni- 


aie sdíptaccesrentrtea ces 


— — 
-— — — — — —Q  n— 19 Qt— 


0 ad !e: i-'/ta, et tu. e- xul-tans sus- 



























dti in !e euouae. 


Oraison, Majestatem tuam, comme auz I. V épres, p. 373. 
Mémoire de la Férie, si (a Féte se rencontre dans | Avent 
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p oonnsd 


LE II DÉCEMBRE. 
Sainte Bibiane, Vierge et Martyre. Semid. 
OnkMUs ^ ^ — raison. - 


DEUS , omnium largitor bonorum , qui in famulà 
tu. Babianá cum virginilatis flore martyrii. palmam. 
conjunxisti : mentes nostras ejus intercéssioné tibi ca- 
rilate conjunge , ut amolis periculis , premia conse- 
quamur zelerna. Per, etc. m B 

V'épres doubles de S. Francois-Xavier , acec mémot'e 
de sainte Bibiane et de la Férie , sic'est pendant l'Avent, 


LE III DÉCEMBRE. 
.S. Francois-Xavier , Confesseur. Doufte. 


4 PHymne , Iste Confessor , on dit Hàc die latus me- 
ruit supremos Laudis honores. 


OnEMUS. : Oraison. 


DEus , qui Indiarum gentes beati. Francisci przedi- 
catione et iniraculis. Ecclesie tue aggregare voluisti : 
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concede propitius , ut cujus gloriosa merita veneramur, 
virtutum quoque imitemur exempla. Per, etc. —— 

Mémoire de sainte Bibiane. A4nt. Veni sponsa , p.xxxiij, 
y. Diffusa est , p. xxix. Oraison , Deus, omnium , ci-dessus. 
Ensuite on Au mémoire de is Férie , ce qu'on observe 
pendant tout l'Ayent , à Pépres. 

Les II. Vépres à depuis le Chapitre , sont de la Féte 


suivante , avec memoire de (a Férie précédeute ct de sainte 
Barbe. 


LE IV DÉCEMBRE. 


S. Pierre Chrysologue , Evéque et Docteur. 
| "Double. 


A l'Hymne Iste Confessor ; o». dit Meruit supremos 
Laudis honores; 4 Magnificat. nt. O. Doctor.... D. Petre. 
Chrysologe , p. 


OREMUS. — . Üraison. 


DEus , qui beatum Petrum Chrysolorzum doctorein 
egregium ,. divinitüs. praemonstratum ad. regendam et. 
iistruendam: Ecclesiam. tuam. elegi voluisti : praesta , 
quaesumus , ut quem doctorem vitz habuimus in terris, 
intercessorem habere inereamur in Colis. Per, etc. 

Mémoire de sainte Barbe , Vierge et Martyre. Oraison " 
Deus, qui iuter, etc., au Commun des Vierges , p.xxxviij. 


Aux Il. Vépres, ou fait mémoire de (a Ferie et de 
S. Sabbas , Abbé. 


LE V DECEMBRE. 


Mémoire de saint Sabbas , Abbé. Oraison , Intercessio. 
nos, au Com. d'un Confesseur non Pontife , p. xxxiv. 
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LE VI DÉCEMBRE. 
S. Nicolas, Évéque et Confesseur. Doufbte. 


OREMUS. ! Üraison. 

DEus , qui beatum Nicolaum Pontificem innumeris 
decorasti miraculis : tribue , quaesumus , ut ejus meri- 
tjs et precibus , à gehennz incendiis liberemur. Per. 

Les Vépres , depuis le Chapitre , sont de S. 4mbroise, 
avee memoire de s. Nicolas et de la Férie. 


LE VII DÉCEMBRE. 


8. . Ambroise, Évéque , Confesseur et Doc- 
'teur de l'Église. Dou te. 


Á LHy mne Iste Confessor, on dit, Meruit supr etos; elc. 
4 Maguilicat, 44n£. O Doctor, p. xxix. 


OREMUS. Oraison. 


DEus, qui populo tuo zeternze salutis beatum Am- 
brosium. ministrum. tribuisti : presta, quasumus , ut 
quem Doctorem vitas habuimus in terris, inlercessorem 
habere mereamur in Colis. Per, etc. 


Les V épres de la Conception , avec mémoire de saint 
Ambroise et de la Feric. 
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LE VIII DÉCEMBRE. 


LA CONCEPTION (ET LA NATIVITÉ ) DE 
LA B. V. MARIE , avec leurs Octaves. 


Double de seconde. classe, 
AUX PREMIÉRES VÉPRES. 





Me n wi Blo-ri-o- se Virgi-ns Ma- 


L— zx 

ri-$, ex se-mine Abrahae, or-t» de tri- 

Ex.cjecwci-qexa- ac pa 

bu  Ju-da, de rà ex stirpe Da-vid. - 
euouae. | t s | 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5.- 


sor INt-LXaw [37m 4-4x3 
pe EADELLETLTLTE EU 3 


— 





























woneeP'- 9 est ho- di-é sancte Ma-ri- 


Na- ti- vi- tas 








irat / Eccle-si-as. euoua e 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


iPexaisrexcxitagserguee 


Re-ga-li ex proge-ui-e Ma-ri- a —e-xor-- 
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Pxci?E-eag-a-i-acs-icu-.-a a tea [a e 


ta re-ful- Ru oo ER cu-jus pre- «ibus | nos. p ROUES n 





o — — —À — M — —À M— $— — — 


N-ao- ie — et spi- ri-tu , Poem -tis-simé 








pos-cimus. euou a e. 


Psaume, Lzxtatus sum , p. 22. 


$.G LES -m- —-wac E I Ra 











Cor-de et  a-nimo Christo ca-na-mus glo— 





sae  Ge-uitri- cis De- i Ma- ri- 2$. euouae. 
. Psaume , Nisi Doninus p. a 


T NT nion Concep-ti- O- nein er 
Cum ju-cundi-a-te  So"cPi- 9 "e* be-a- 









iescedat ad Deomiónm Jesum Clirisum euQua e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 


Chapitre , Ab initio, et ante secula. Hymae , Ave, was 
ris stella , comme au petit Office de la Vierge , p. |. 


C 
X. num est hodié sancte Marte. Vi irgints à 


: Cujus vifa inclyta cunctas illustrat E.cclesias. 
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4 Magnificat. 

Ant, dM. R———————— -——- 
EnAeICIDE€DeIIDEex*1 
GLonRI-O-sE  Vir-ginis Ma- ri-2 — Concep- 

EIILITEIT e 












—-—-— 





ti- o. nem dig nis- simam 
Or uim dig-uis- | si mum 


re-co-lamus , que et 








ge-ni-Iri- cis digni-tadem obti-— nu-it, et 






ES —.—M—4— —sn—,g«—.— T——L—— —3.—9— - 


vir-eina-lem | pu*di- ci-ti- am non  a-mi-sit. 





euouae. 
OREMUS. — — Oraison. 
FAMULIS tuis , quesumus , Domine , celestis gra- 


tie munus imperlire : ut. quibus beatae Virginis par-- 
Conceptionis 


tus extitit salutis exordium ,. Niosiais  €)is votiva so- 
leinnitas , pacis tribuat incrementum, Per, etc. 


AUX II. VÉPRES , fou comme aux premiéres. 
4 Magnificat. 











Concep- ti- o 


Na (P s aO U- a, De-i1 Ge-ni-trx. Virgo, 





E REIR e —À E 
gau- di-um annünti-a- vit ' u-nrverso mundo : 








ex le e-uim ortus est so] jus-ü- — ti— 
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m yeso ai; UDRIIU ERONHEENEE 3 DeerrgaPor y RERO um 
Ef, acc 3a rr ucc Vua. Ld 
v Christus De-us | nos-ter, qui. solvens ma-le-. 


- — — — M — — —À — — — —À— — — —À — —— — — —— ——— 


dicti-o- nem, dedit bene-dic-ti-o— nem ; et 


EIE arca R [og agria 
confundens mor-tem , do-na- vit no- bis ^ vi- 


————————— ———— ———— —— ———— —— —— —— 
————— ——-— 











! 3—- ! 
iam sempi-ternam. euoua e - 


Üraison , Famulis tuis , p. 379. 
Mémoire de la Férre.: 


Auz Fétes de la sainte Vierge et pendant les Octaves , 
on termine les Hymnes des Fétes qui s'y rencontrent, de 
cette maniére : Gloria tibi, Domine, Qui natus es de 
Virgine , etc., et on les chante comnie l'Hymne suivante , 
si les vers sont de la méme mesure. 

.HYMNE. 











deca, Qui te cre-a- vit pro- vi-dé ,' Lac-tas-ti 


— ———  — —— M MÀ — 
1 — —— — — M —— 
i " - 





——— 





sa-cro ube-re, | 
LE IX DÉCEMBRE. 


Deuxieme Jour dans l'Octave. 


Les Vépres de l'Octave avec mémoire de la Férie et de 
saint Melchiade, Pape et Martyr. Ant. Iste Sanctus , 
P- xij Y. Gloria , ibid. | Oraison , Infirmitatem..... beati 
Melchiadis , iZid. 
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LE X DÉCEMBRE. 


Troisiéme Jour dans l'Octave. 
S. Melchiade , Pape et Martyr. 

A Vépres , depuis le Chapitre , on fait d« saint Damas , 
au Commun d'un Confesseur Pontife , p. xxv , avec mé- 
moire de ('Octave et de la Férie. 

LE XI DÉCEMBRE. 


Quatriéme Jour dans l'Octave. ME 
S. Damase , Pape et Confesseur. S$emidouf. 


OREMUS. Oraison. 


ExAUDI , Domine , preces nostras , et inlerveniente 
beato Damaso , confessore: tuo atque pontifice, in- 
dulgentiarh nobis tribue placatus , et pacem. Per, etc. 


A Vépres, depuis le Chapitre , on fait de Oct. de la 
Conception, avec mémoire de saint Damase, par [l'Autienne 
Düm esset summus , p. xxxj, Y. Justum, p. xxx. En- 
suite mémoire de la. Feric. 


LE XII DÉCEMBRE. 


Cinquiéme Jour dans l'Octave. 


V'épres doubles de sainte Luce, avec mémoire de l'Octave 
et de la Ferie. | 


LE XIII DÉCEMBRE. 


Sixiéme Jour dans l'Octave. ! 
Sainte Luce , Vierge et Martyre. Doubte. 
AUX PREMIÉRES VÉPRES. 
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Pa-ua p. wtmacio3S-o a Dac ne voa 1-34 
e- i be-a- tà ^ Agatha; et conso-laba-tur 
— —— — MM — —— —Ó— — - -(- c — — —— —— ———————— — 
Rate iut eR Rl sl em er mer RE. 
ancil-am Christi. | euo ua e. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


2, nt. g-————2 T9 | Lo CHIC M UNE SONORES 
?. 8. R- xD UNES RUEON LT OK JOCVMSMIGSSRCCEIUNESE 8 aiv 


Lu-ci-a vir- "go. quid à me pe- tis quod 














-— —— —— — 


T —— ——— —À —— 
————— — — — — — — 


dri e? euoua e. 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


3 dn! Rm E asa ERR 
8. G. I au 
Per 1e, Lu-ci-a vwir-go, ci-vi-tas. Sy-ra- 


R-toac Rc An LRL Rc era pou 


cu-sana de-co-a- bi-iur à Domino Je-su 



























Christo. euoua e. 
Psaume , Laetatus sum , p. 22. 


* p N-N-— uL] aR [| E | 3 251 — —X--3 


WES ——— —- —— — —— — — ——À — — —— — — — — —— ——— 9 — 


M xs disco te, Pa-ter Domi-ni. me-i 


W DEN 


Je-su Chris-ti; qui-a per Fi-li-um tu-um | ig- 
A —€—— —C$cAECUC———pa89 4e 













HIS extinclus est à la— tere me-o0. euouac. 
"2 irs Mis . 
Psaume , Nisi Domiuus , p. 27. 
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— M A — € L d 
Sz—-I-"—-L-L-ra4—4—m 
— —— AEQ] St — là SPÓ "I — € — — — — ——À —  — —— — 


ta, quid à me pe- . tis quod ipsa po-. 











euouae. 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 


Chapitre , Fratres , Qui. gloriatur. Hymne , Jesu corona 
Virginum , au. Commun. des. Vierges , p. xxxvij. Y. Specie 
tuà , zbid. E 


4 Magnificat. 
"a-gai--8-[-3-8-E7- Had 












qua in mundo sunt, et co—ruscas cum au-sze- 

RElRl«8—3s a-[-.07—-— La L-a:— — -] 
Ma L7 —*—8"—1—g E—— ————— € 
lis: sangui-ne pro-pri- 0.— i-mimicum  vi- cis-ti. 


—— —  — — — — — —— — — 

















euoua e. Rs 
OnEMUS. . | -. raison. 
Exavpti nos, Deus salttaris: noster , ut sicut. de 


beata Lucia virginis et martyris tuae festivitate gaude— 
mus : ila piae devotionis exaudiamur affeciu. Per, etc. 
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Mémoire de l'Octave et de la Férie. 
AUX II, VÉPRES , fout comme aux premieres. 


X. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 
EY. Proptereà benedixit te Deus in aeternum. 


A Magnificat 





sanclus, ut virgo Chris-ti — immo-bi-lis perma— 





nere. euou a e. ; 


Oraison , Exaudi nos , Deus , p. 383. 


Mémoire de l'Octave et de la Férie. 


LE XIV DÉCEMBRE. 


Septiéme Jour. dans l'Octave. 

Vépres doubles du jour de l'Octave , comme auz I. Pé- 

pres de (a Féte , avec mémoire de la, Férie. 
LE XV DÉCEMBRE. 
L'Octave de la Conception de la B. V. Marie. 
Double. 
Tout comme au jour de la Féte , p. 357. | 
Mémoire de saint Eusébe , Martyr. .4nt. Iste sanctus , 


».xiij. Y. Gloria, iid, Oraison, Deus, RUE nos beati 
Eusebii , ci-aprés. 


CU 
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LE XVI DÉCEMBRE. 
S. Euseébe, Evéque et Martyr. Semidoubte. 
" OREMUS. Üraison. | 
Drvs , qui nos beati Eusebii martyris tui atque 
pontificis annuá solemnitate: letificas ; concede propi- 


tius, ut cujus natalia colimus, de ejusdem etiam 
protectione gaudeamus. Per , etc. 


Mémoire de la Férie. 
LE XVIII DÉCEMBRE. (4 bui. 
La Féte de l'attente de l'enfantement de la 
B. V. Marie. Doubte-Majeur. 
L'Office de la B. V. Marie, dàns l' Avent , p. l. 
LE XXI DÉCEMBRE. 
S. Thomas, Apótre. Doubte de II. Ctasse- 


On fait tout Ü Office du Commun des E oid Qe j ez- 
iu ce qu'il y a ici de propre. - 


A Magnificat , Aud I. et 11. Vépres. 


Ant. R—a-a-[- 81 1-254. 17 [--.- 2-171 


Qui-A vidisti me, Thoma , cre-di-dis-ti : 


R-a-kcacicacita- [9 7 8 [ox [O-*-8-73- 73038 











M — — —— MÀ — tat — — Ul tt aiu t cius t p QUIE Get ERIT 


be-a-ü e non viderunt et cre-di-derunt , al- 











— — — I À— —— — —À — —— —— 


le-luciaa. euoua e. 
OREMUS. | Oraison. 
Da nobis , quaesumus , Domine , beati apostoli tui 


"Thoma solemiitatbus gloriari : ut ejus semper et pa- 
29 
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trociniis sublevemur , et fidem congruá devotione sec- 
temur. Per Dominum , etc. 


Ensuite pour la mémoire de Ü'A4vent, on dira une des 


Ant. O, suivant le temps. Y. Rorate, cceli , ete. L'Oraison 
comme pendant l'Avent..— | 


"LE XXIX DÉCEMBRE. 


S. Thomas de Cantorbéry , Evéque et Mart. 
Semidoubte. | | 


L'Office comme au Commun d'un Mart. excepté lo- 
raison Deus , pro cujus , p. 1o2. 


^" LE XXXI DÉCEMBRE. 
S. Sylvestre, Pape. Doubte. 


Du Commun d'un Confess. Pont. p. xxv. 
Tout comme dans l'Octave de Woél , p. 103. 
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LE .X JANVIER. - 


A Vépres , mémoire de. saint. Hygin , Pape et Mart. 
Ant, Tste Sanctus, Y. Glorià et honore , Oraison , Infir- 
mitatem..... béati Hygini , p. xiij. 


La Féte du Saint Nom de Jésus, comme au IT. D;- 
manche aprés l' Epiphanie , p. 125 , aeec ce qui suit. 
| CBAPITRE. Philipp. 2. 


 FnaTRES, Christus humiliavit. semetipsum | factus 
obediens usque ad morfem, morlem autem crucis ; 
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propter quod et Deus: exaltavit illum, et donavit illi 
nomen, quod est super omne nomen , ul in nomine 
Jesu omne genu flectatur. 


OREMUS. ' — Oraison. . 


DEUS, qui Unigenitum. Filiunr; tuum | constituisti 
humani generis Salvatorem , et Jesum vocari jussisti : 
concede propitius , ut cujus sanctum nomen veneramur 
i terris, ejus quoque aspectu perfruamur in Calis. 
Per eumdem Dominum , .etc. 

Mémoire du Samedi avant le second Dim. de l'Epiph. 
Ant. Suscepit Deus, p .52. Y. Vespertina , p. 51. Oraison , 
Omnipotens , p. 128. . 

v Complies , on. dit à la fin l'Hymne : Gloria tibi, Doe 
mine , qui Datus es de Virgine , etc. 

Oraison , Deus , qui Unigenitum , ci-dessus. 


LE XIV JANVIER. 


S. Hilaire, Evéque et Confesseur. Semid. 


A l'Hymne , Iste Confessor , on dit Hàc die letus | me- 
ruit supremes Laudis: bonofes. 


OREMUS. «., Üraison. 


DEus , qui populo tuo zeternze salutis. beatum Hila- 
rium ministrum tribuisti : presta, quaesumus , ut quem 
Doctorem vitze habuimus in terris, intercessorem ha— 
bere mereamur in Colis. Per, etc. 


Si celte Féte arrive le Dimanche , on la remet au pre- 
mier jour non occupé d'une Féte de neuf lecons.: mais la 
mémoire de saint Féliz se fait le Dimanche , ce qui s'ob- 
seree toujours en pareille rencontre. 

Memoire de saint Felix , Prétre et Mart. 4t. Iste sanca 
tus. X. Glorià , au Commun d'ua Martyr, p. xiij. 
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OREMUS. : .— Oraison. 


CONCEDE, quasumus, omnipolens Deus, ut ad 
meliorem vitam , Sanctorum tuorum exempla nos pro- 
vocent: quatenüs quorum solemnia agimus , etiam ac- 
tus imitemur. Per. Dominum , etc. 


Vépres doubles de la. Féte suivante ayec memoire de 
la precedente. 


LE XV JANVIER. 
S. Paul , premier Ermite. Doubte. 


Comme au Commun d'un Confesseur non Pontife , 
p. xxxi]. 
| Al 'Hymne Tste Confessor , on dit: Hác die letus me- 
ruit supremos Laudis honores. 

Oraison. Deüs , qui nos, p. xxxiv. - 

Mémoire de saint Hilaire , Amavit eum , p. xxx. 


X. Elegit eum Dominus sacerdotem sibi. - 

BY. Ad sacrificandum ei hostiam laudis. 

Oraison , Deus , qui populo , ci-dessus, 

Meénioire.de S. Maur , 4bbé. .4nt. Euge, serve bone, 
p. xxxj. Y. Justum deduxit , p. xxx. 

Si la Féte de S. Paul. etoit transféree à cause de lu 
Féte du saint nom de Jésus , 0n ne changera point pour 
la mémoire de 8$. Maur ; ÜAnt. et le y. mais on les dit 
comme au, Commun. Oraison , Intercessio , p. xxxiv. 

A4 Vépres , depuis le Chapitre on fait de saint Marcel , 
«u Commun d'un Martyr, p. xiij. 
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LE XVI JANVIER. 
S. Marcel, Pape et Martyr. Semidoubte. 
OnEMUS. —. Oraison. 
PRECES populi tui , quesumus , Domine , clemen- 
ter exaudi , ut beati Marcelli martyris tui atque Pon- 


uficis meritis adjuvemur, cujus passione lzttamur, Per. 
Fépres de saint Antoine , avec Mémoire de S. Marcel. 


LE XVII JANVIER. 
Saint Antoine, Abbé. Doubte. 


Oraison , Intercessio nos, au Commun d'un Confesseur 
non Pontifc , p. xxxiv. 

Mémoire de $. Marcel. Ant. Qui vult. 3. Justus ut 
palma , p. xiv. Oraison , Preces populi , ci-dessus. 


LE XVIII JANVIER. 
La Chaire de Saint Pierre à Rome. Doubte. 


Au I. Vépres , Ant. Eccé Sacerdos , et les autres 4nt. 
du Commun d'un Confesseur Pontife, p. xxv. Les Ps. 
du Dimanche; et au. lieu du dernier , on dit le Ps. Lau- 
date Dominum , p. 15. Chapitre, Ecce Sacerdos, p. xxvj. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


3—2—mR— s.— uà Ee 
(UODCUMQUE vinclis super tercam strinxe-ris , 
(xLO-RI- A Pa-tri perimmensa — se-cu-la: 


qaa. rosea 


E-nt in  asris re-li-ga-tum. for- ti-ter; Et 
Sit t- bi, Na- te, de-cus et im- pe- ri- um, Ho- 











590 Les Fétes de J'anvier. 
P-s——BH 4 -pi—s td 
VR QRUPUEICIUERSURIEEERENEERSENLUS. IHEGEREEAEBUKPEN... RET pr wap «REA — qum MEMORABLE 
quod re-sol-vis in ter-ris arbi-tri-o ,| E- rit so- 
nor, po-tes-tas,sanctoque Spi-ri- tu-i : Sit Tri- ni— 
Ecmacs eU ER a 53—,7.-]—.—-.— Sa gi 
lu-tum super :cc-li ra-di-um: In frne. muudi 
ta-ti salus indi-vi-du-a, Per in-fi- ni- ta 











judex e-ris | se-cu-li. 4. 
secu- lo-rum. se-eu-la. ^ A- men. 
HYMNE SELON LE NOUVYEL USAGE. 


ri 





QuonpcuMQue i im orbe ne- xi-bus re- vinxe-ris : 
Pa'rRI — per-renne — sit per ze— vum glo-ri-a , 


[Eat R9 7 Eas E 














E-rit. re-vinctum, Petre, in ar-ce si- derum, Et 
Ti-biquelau-des — con-ci-na-mus inclytas , AE- 





————————————* 
quod re-sol-vit hic potestas tra- di-ta , Erit so- 
ter-ne Na-te ; sit superne Spi- ritus , Honor. ti- 


MN Pun Dad Maé uar A EE. ————— COSE" 
Escengt aei Qaa Rud 


lu-tum ce-l in al-to ver-t-ce: 4n fine mundi 

bi de- cusque;sancta ju- gi-ler Lau-detur. omue 
xxt uagcm—-—— 

 ju-di-ca- [" se-cu-lum. 4. | 
Tri-ni-tas per se-cu-lum. — Á- men. 


X . 'Tu es Detrus , 
E. Et super hanc petram eedificabo Ecclesiam meam. 














Les Fétes de Janvier. 39t 
4 Magnificat. 


ME om -8-I—-:j 


Tu .es Pastor o- vi-um, prin-ceps Apos- 


to-lo- rum : ti-bi tradi-te. sunt. cla- ves. regni 


— — —Ó — — M 9 À ——ns án que Doe €— Üá— PÀ— - 


Co-lo-crum. euo.ua e. 














OREMUS. raison. 


Dus , qui beato Petro Apostolo tuo, collatis cla- 
vibus regui coelestis , ligandi atque solvendi potestatem 
tradidisu : concede , ut intercessionis ejus auxilio , à 
peccatorum nostrorum nexibus liberemur. Qui vivis et 
reguas , elc. . JB 

On. fait mémoire de saint. Paul avant. toutes les autres. 
mémoires , méme d'une Féte. double ou d'un Dimanche ; ce 
qui s'observe pour la mémoire de S. Pierre qu'on fait aux 
Fétes de $. Pauli ) 


Ant. —— X. 


du 8 L— - - , €. 
SANCLEIE Páu-le  Apos- to-le, pra-di-ca- 








de pro nobis ad De-um , qui te — e-le-git. 


X. Tu es vas electionis ; sancte Paule A postole , 
D/. Pradicator veritatis in universo mundo. 
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OnEMUS. ..  ÜOraison. 


DEUS , qui multitudinem Gentium beati. Pauli 
Apostoli praedicatione docuisti : da nobis , quesumus; 
ut cujus commemorationem colimus , ejus apud te pa- 
trocinia sentiamus , Per, etc. 

Mhímoire de saint Antoine. Mnt. Hic vir despiciens. 
Y. Justum. Oraison , Intercessio , p. xxxiv. 


Mémoire de sainte Prisque , Perge et Martyre. 4nt. 
Veni, sponsa Christi. y. Specie , p. xxxvij. 


OREMUS. Oraison. 


Da , quzsumus , ommipotens Deus : ut qui beatae 
Prisca Virginis et Martyris tuze natalitia. colimus , et 
aunüà solemnitate laetemur , et tani fidei proficiamus 
exemplo. Per, etc. 

Auz II. Vépres, les Ant. Psaumes et le Chapitre , 


comme au Commun d'un Pontife , p. xxv. 'H ym comme 
ci-dessus auz I. Pépres , P. 389.- 


yx. Elegit te Dominus sacerdotem sibi, 
EK. Ad sacrificandum ei hostiam laudis. 


A4 Magnificat, 4nt. Düm esset summus , au Commun 
d'un Poutstuu Pontife , p. xxxj. Ürdison, Deus , qui 
beato Petro, p. 39r. 

Mémoire de S. Paul , comme aua I. Vépres. 

Memoire de $, Canut, Martyr, Ant. Iste Sanctus 

p. xiij. X. Glorià et honore, p ibid. POE, Deus, qui 
ad, ci- -aprés. 

Memoire des $8. Mar TA Marius et ses Conpagnons 
^nt. Istorüm, y. Lietamini p. XX] 
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OREMUS. Üraison. 


Exaunt , Domine , populum tuum cum Sanctorum 
tuorum patrocinio supplicantem , ut et temporalis vi— 
tze nos tribuas pace gaudere: et zeterna reperire sub— 
sidium. Per, etc. boxe os e ce 


LE. XIX. JANVIER. 


"Saint Canut IV , Roi de Danemarck , et. 
Martyr. S$emidoubte. 


OREMUS. Oraison. 


D Eus, qui ad illustrandam Ecclesiam tuam, beatum 
Canutum , Danorum Regem , martyrii palmá , et glo- 
riosis miraculis decorare dignatus es , concede propi- 
Uus , ut sicut ipse Dominice passionis imitator fuit , 
ila nos per ejus vestigia gradientes , ad gaudia sempi- 
terna pervenire mereamur. Per, etc. 

Fépres doubles de la Féte suivante , avec mémoire de 


$. Canut, Martyr. 4nt. Qui vult venire. y. Justus, 
p. xiv. 


LE XX JANVIER. - 
S. Fabien et S. Sébastien , Martyrs. Double. 
OREMUS. ^. raison. 


INFIRMITATEM nostram respice, omnipotens Deus : 
et quia pondus proprie aclionis gravat, beatorum 
inartyrum tuorum Fabiani et Sebastiani intercessio glo- 
riosa nos protegat. Per, etc. o | 

4ux IH. Vépres, depuis le Chapitre on fait de saute 
Jenés , avec Mémoire de $. Fabien et de $. Sebastien , 
Martyrs. | | 
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LE XXI JANVIER. | 
Sainte Agnés , Vierge et Martyre. Double. 


Lorsque cette Féte est transférée à un autre Jour , oa 
dit l'A4nt. Ingressa. Agnes, et les autres nt. ci-aprés, 
p. 395. Les Psaumes du Dimanche ; au. lieu du dernier , 
on dit le Psaume Laudate Dominum , omnes, p. 15. 

"Chapitre, Confitebor tibi, p. xlj. Hymne; Jesu co- 
rona , Y. Specie tuá , p. xxxvij. 


4 Magnificat. 


Ant. 
G 





JBE-A-TA Agnes in me-di-o flamma-rum 






ex-pan-sis ma-nibus  o- ra- bat : Te de-pre-cor, 





R-5—Ó— 3-275 92-L-.4—7—9-L2-9--5-*—1 


— — — —9—- 
— — MÀ —— M —— — — MÀ — M — —À — —— — A— — —— —— —À A — — —9 


omni-potens , a-dorande, co-lende , Pa-ter me-tu- 











en- de, qua  .per sanctum Fi-li-um 


e 


tu- um e-va-si mi-nassacri- legi —ty-ran- 


ni, et carnis spur-ci- ti-as imma-cu-la-io  cal- 
EXI-w-k-a s raae ga-pimgata i 


le transi-i ; et ec- ce ve- ni-o ad te, 






























Quem ama-vi, quem quz-si- vi, quem semper 





op-ta-i. euouae. 


OREMUS. . . Oraison. 


OMNIPOTENS sempiterne Deus, qui infirma mundt 
eligis , ut fortia queque confundas: concede propi- 
tius, ut qui beatae Agnetis Virginis et Martyris tuae 
solemnia colimus , ejus apud te patrocinia. sentiamus. 
Per Dominum , etc. ; 


AUX II. VÉPRES. 


1. Ant. — 
EHNMEENEEEL LM — -—u 


INGRESSA Agnes turpi-lu- di-nis lo-cum , 
an-ge-lum. Do-mi-m — przepacra-tum | invenit, 
px taa ga] — — — ——— o —— 
euouae. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. E 
Dabo Er p——E 
Mecum enim. ha- be-o custodem corporis 
Ea-as-I-4—s-tu- mtatg- —— 
me-i,  an-geum Domrn. euouae. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


3. Mnt. &- —— - | 
LEID pe —ne-er1eqp——ten 



































n at — —  — a — M — 


Annu-do su-o subarrha-vit me , Do-ini-nus 


——— — — — — —— 


— —  a— 


me-us Je-sus Christus , et tanquàm sponsam deco- 
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E Li [E agacacu-i— 2:11 


ad — Dominum : Omni- giten. ado- rande ; 





te, et glo-ri- fico no-men lu- um in &- ternum. 


HEGEREL I m ——————— 


euoua e, 


Üraison , Omnipotens sempiterne , p. 395.- 


Mémoire de la Féte suivante. nt. Istorum. y. Lsta- 
mini , p. xxj. 


LE XXII JANVIER. 
S. Vincent et S. Anastase, Mart. Semdoufte. 


OREMUS. Oraison. 


ADESTO , Domine , supplicationibus nostris ,. ut 
qui ex iniquitate noslrà reos nos esse cognoscimus , 
beatorum martyrum tuorum Vincentii et Anastasii in—- 
tercessione liberemur. Per Dominum. 


Auz Il. Vépres, depuis le Chapitre, on fait de saint 
Raimond , au Commun d'un Confesseur non Pontife, 
p. xxxi. 

Mémoire des S8. F'incent et Anastase', &E did !" aisi 
Gaudent. y. Exultabunt , p. xxiv. 

3Misalra de sainte Kmerentienne. Ant. Veni , sponsa. 
X. Specie , p.xxxvij. Oraison , Indulgentiam... beata 
Emerentiana , p. xxxviij. 


Fesp. Rom, 34 
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LE XXIII JANVIER. 
3. Raymond de Pegnafort , Conf. Semid 


A l'Hymne Iste. Confessor , 02. dit Hác die lztus me- 
ruit supremos Laudis honores. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui beatun Raymundum ponitentiz sacra- 
menti insignem ministrum elegisti , et per maris undas 
mirabiliter traduxisti : concede , ut ejus intercessione 
dignos penitentize fructus facere, et ad zeternee salutis 
portum pervenire valeamus. Per Dominum , etc, 


Aux 1I. V'épres depuis le Chapitre on fait de saint Ti- 
mothée , au Commun d'un Martyr, p. xiij. Oraison , In- 
lirmitatem.... beati Timothai , p. xiij. 

Mémoire de la Férie précédente. Ant. Hic vir. y. Jus- 
tum. p. XXxiv. 


. LE XXIV JANVIER. 
S. Timothée, Évéque et Martyr. Semid. 


Oraison , Infirmitatem, p. xiij. 
Vépres Doubles de la Conversion de S. Paul. 


LE XXV JANVIER. ] 
La Conversion de Saint Paul, Apótre. 
Double- Majeur. 
: AUX PREMIERES VÉPRES. s 
"gro CASS I-aa-w9-a-[-w-au-am-i-S-a-a-[— 


Eco plan-ta-vi,  Apol-lo — riga-vit 5 
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Te pat- E——a—m-8-— m "a. IR aD 


— — ———— — — — — — — — — — — — -—— — —— 


De- us au-tem incrementum de-dit,  al-leluia. 
may w- ER E —————————29—9—— ——— 


TPiownà , Dixit Dominus, p. 5. 


2. RES 
[mre lo nem 


Liben-ter ru: ri- a-bor in in-fir-mi-ta- ti— 


Rye m7a-l- qEI RR IX ER 3-3 EET ragNag gua E ti 























bus me-is, ut inhabi-tet iu. me vir-tus 





Christ. euouae. 
Psaume , Confitebor, p. 6. 


Eo  Excrpmmperrceattseg 


p -a | De- 1 1 in me va-cu-a non frw-it ; 


Ex-t- 


sedgra- ti-a  e- jus semper in me manet. 





—" 
— —— ——— 














2-8 ———— — — — 






euoua e. 


Psaume , Beatus vir , p. 7. 
4. "ut. TESEREEEE UE, —8— 


QU poEe 
Damas-ci pra-po-si-tus genüs — Áretze 


EPCCDERUCEUU UU acce bacecti 


— —— — — — 4 ——— ——— — —— — ————————— 





RKe-gis vo-lu-it me comprehende-re ; à fratribu: 


ERI EEXVEQpGCr-ertr sui 





o HM—M — — — —— S — o  — — MÀ — — 


per mu-rum demissus sum in. spor-là ; et 
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E-cfexrteX ep EESESS 


—— — —— 


SiC e-và-si ma-nus  e— jus in no-mrne  Do- 


Uc. Ua. Mie ONE ERUBGTRA I HEN GORESEI- D CP TILT IIS met re RR "EE: 
-—— — T — —M — ————M— A —————À ——— —— ——À— —— o —— ————— 
TAA ipee Eo 

——— e —-— — ——— ——— e —— — - —— —— —— —À —— e € — À o —— — —— —— — —— — — «- " 





min. euouae. 


|. Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


Mur EE LS 
8. 6L 1 I ——— ER 


— — — — — — — — —— -— 


Ter vir-gis ce-sus. sum , semel la-pi-da-tus 


sum , ter naufra-gi-um per-tu-li pro Christi 


——n-mM. uocMeR o uo hrs coa s soi vicos VC cÜR RRRERE, RENL- REDE 

4A -—————— E ÀÁ aH no o Àre niti 
—————————— 

———M ——— —— —-—-—— 


nomtne. euouae. 














Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 


CHAPITRE. Zc/. Q. 


SAULUS adhüc spirans minarum et czdis in discipu- 
los Domini, accessit ad. principem Sacerdotum , et 
petiit ab eo epistolas ad Damascum ad Synagogas : ut 
si quos invenisset hujus viz viros ac mulieres , vinctos 
perduceret in Jerusalem. IX. Deo gratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


Doc-ToR egre-gi-e, Pau-le, mo-res — instru— 
SiT Tri- ni-  ta-ti — sempi- ter-na glo- ri— 


—Em—g—m2—-— 


e — Et men-te po- lum nos transfer-re. sa-tage : 
a , Ho- nor,po-tes-las, at-que | ju-bi- la-ti- 0 , 


















— 
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— —— — — — — -—— 


E 

ad riesen: a8 — "uw. —02 2-1 

Donec perfec-tum — lar-gi-a- tur ple-ni- às, E- 
Inu- ni-ta- te, cui manet. im-pe- ri- um, Ex- 








va- cu- a—-!o quod ex par-te ge-rimus, 
tunc, et mo-dó , per. a- ter-na se-cu-la. 


—— —ÓÀ——— M — ——— Án Ó—$À—I a —aÓ 
(cnra ]—— ——— — —————— ———— 
— MÀ e t I a — I —À 
* ^ *- a^ 
le 
» , 





ÀÁ- men. 
HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


E cRE-GI-E Doctor Pau-le, mo-res — ins- 
SIT Tri- ni- ta- à sem-pi- terna  glo- 


EI uu 
tru-e, — Et nos-tra te-cum pec-tora in Ce-lum 
ri-a,. Ho- nor, po-tes-tas, atque ju- bi-la- 

































Es - 


trahe, Ve-la-ta dum me- ri- di-em cernat. fi- 
ti-0, In u-ni-ta- teque guber-nat omni- 





des, Et so-lis instar so-la. regnát - ca- ritas. 
a,Per u-ni-ver-sa secu-lo-rum se-cu-la. 


— — MÀ M M A A À €— noB P—ÁY M — — M n O Pro 
A ——À—— — ——— ——— 
NEN NE 0. 5 ———— 
— MÀ € —MÀ À— P — AME à Bumeaeuá— Va M era €—— n O00 00 — MH RÀ 
4 


ÁÀ- men. 











X. "Tu es vas electionis , sancte Paule Apostole ; 
B. Pradicator veritatis in universo mundo. 
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A Magnificat. 











VADE , Ána-ni- a, et qua-re Sau-lum ; 


EROEDME. I LLL KIA OA KE Roi 


———————— -——- —— —— — —4 





ecce e-nim Oral;qui-a — vas e-lecti-o-nis 


-2—-2-2-,-2—-9-2-i-85—]8-1-3-8 — n a [3 


o — —Ó— — ——— —À — —M — ——— — — 


est mi-hi, ut portet. no-meu me-um coram 


———— — — ———À — — — ——— —— 


. EXT SCHEE marte Eu Et a a au tacit] 


gen- tibus, et re—- gi-bus, et. fi- li-is rix 








—— [CR RH ne —————— 
€ R- IRE NN W———————————— 
ra-el. euoua e. 

OnEMUS. Oraison. 


Deus , qui universum mundum beati Pauli Apostoli 
praedicatione docuisti: da nobis, quaesumus , ut qui 
ejus hodié conversionem colimus , per ejus ad te 
exempla gradiamur. Per Dominum , etc. 


Mémoire de.S. Pierre. Ant. Tu es Pastor ovium, Y. Tu 
es Petrus. Oraison , Deus , qui beato Petro, ci-dessus , à 
la Féte de la Chaire de S. Pierre à Rome , p. 39r. 

Memoire de S. Thimothée. 4nt. Qui vult. venire. y. Jus- 
tus , p. xiv. Oraison , Infirmitatem.... p. xiij. 

Auz ll. Vépres. Ant. Ego plantavi, et les autres des 
I. Vépres , p. 398 ; les Ps. du Commun des Apoójres, p. v. 
le Chapitre , lHymne et le Y. des I. Fépres : à Magnif. 
"nt. Sancte Paule Apostole , p. 39r. Oraison , Deus , qui 
universum , ci-dessus. 

Mémoire de S. Pierre ,' comme aux I. V'épres. 


Mémoire de S. FOE fpes nt. Iste sanctus , p. xiij. 
X. Glorià. p. xiij. 


Les Fétes de Fanvier. 403 
LE XXVI JANVIER. | 
S. Polycarpe, Évéque et Martyr. .Semid. 


Oraison , Deus, qui nos beati Polycarpi , p. xiv. 


Vépres doubles de S. Jean Chrysostóme , avec mémoire 
de $. Polycarpe, .4nt. Qui vult. y. Justus, p. xiv. 
Oraison , Deus , qui. nos, p. xiv. 


LE XXVII JANVIER. 


5. Jean Chrysostóme, Évéque et Confess, 
A Ü'Hymne Iste Confessor , on. dit : Hác die letus me- 
ruit supremos Laudis honores, 
Aux I. et II. Vépres, à Maguificat , "fnt. O Doctor... 
beate Chrysostome, p. xxix. — 
OnEMUSs.. Oraison. 


ECCLESIAM tuam, quasumus, Domine, gratia 
ccelestis amplificet : quam beati. Joannis Chrysostomi 
Confessoris tui atque Pontificis illustrare voluisti glo- 
riosis meritis et. doctrinis. Per, etc. 

Auz 11. Vépres , mémoire de sainte Agnés , comme ci- 
dessus. 


LE XXVIII JANVIER. 


La seconde Féte de sainte Agnes. 





A Eee reece Lent rn x ue E 
du v. usar 3-4 








rem consecra-vil. 


X. Specie tuà et paldtémdins tuà, 
I.. Intende , prosperé procede , et regna. 


OREMUS. . 4 Oraison. 


DEUS, qui nos annuá beate Agnetis Virginis et 
martyris tuze solemnitate latificas : da , quaesumus, ut 
quam veneramur officio , eliam pize conversationis se— 
quamur exemplo, Per Dominum , etc. 


Vépres doubles de la. Féte suivante. 
LE XXIX JANVIER. 


S. Francois de Sales , Évéque et Confesseur. 
Double. 


A4 ÜHymne Iste Coufessor , on dit : Hác die litus me- 
ruit supremos Laudis lionores. 


OREMUS. Oraison, — 


Dkus , qui ad animarum salutem beatum Francis- 
cum Confessorem tuum atque. Pontificem , omnibus. 
omuia factum esse voluisti:concede propitius , ut cari— 
tatis tuze dulcedine perfusi, ejus dirigentibus monitis, 
ac suffragantibus meritis , elerna gaudia consequamur. 
Per Dominum, etc. 

Aux H. V épres, mémoire de sainte Martine. Ant. Veni, 
sponsi Jy. Specie. p. xxxvij. Oreison , Deus , qui inter 
cielera , p. xxxvii 00.8 
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LE XXX JANVIER. 


Sainte Martine, Vierge et Martyre. Semid. 


Comme au Commum des Vierges , p. xxxv, excepté ce 
qu'il y a ici depi opre. 

Aux I. Vé épres , lorsque cette Féte est transférée , on 
dit l'Hymne suivante. 


HYMNE. 





du 6. 
Man-TI- NJE ce-lebri plau-di-te no-mini, 
a ooobor dum tpe: IS  Or-la pa-ren- «bus. ; 





vam ves Ro-mu- lei ed te glo-ri- x, TE nu 
In-ter de- li-ci-as, in-ter a-ma-bi-les Lu- 


Pau ceca [sed 
taÁ— —8S—wuw-——C.9e—€—  —-— — ww 


sig-nem me-ri-tis. di- cite Vir-gi-nem, Chris-ti 
xüs il- lecebras, di- tibus afflu- it — Faustze 




















— — 


di- ci-te Mar- ty-rem. 
mu-ne-ri- bus domís. 


—.—————— — — M . 
— 85"— —— —— — "ÓáÓ—— Ó—M" 


VI-TJE des-pi-ci-ens commoda , de-di-cat Se 
AÀ NO- BIS a-bigas lu-brica gau-di-a , Tu 


Lg 80-7 :-.-318—a-22- | 


re- rum Domin'et mu-ni-fi-cà manu Chric-ti 


qu! Mar- ty-ribus dex-ter a-des,De-us — Un'et 
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pau-pe- ribus dis-tribu-ens o-pes; Qua- rit 
Tri-ne, tu- is. da  famu-lis ju-bar, Quo cle- 





pre-mi-a cce- li-tum. 
mens ani-mos be- as. À- men. 
y epi es doubles de S. Pierre IVolasque , au Commun, 
p. xxxj. Mémoire de la Féte précédente. Veni, p. xxxvij. 
X. Dilfusa est, p. xxxix. Oraison , Deus , qui inter, 
p. xxxviij. | 


LE XXXI JANVIER. 


S. Pierre Nolasque, Confesseur. Doubte. 


4 Ül'Hymne Iste Confessor , on dit : Hác die letus me- 
ruit supremos Laudis houorés. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui in tuze caritatis exemplum , ad fidelium 
redemptionem , sanclum Petrum. Nolascum , Eccle— 
siam tuam nová prole foecundare divinitüs docuisti ; ip- 
sius nobis intercessione concede , à peccati servitute 
solutis, in coelesti patrià. perpetuà libertate anc 
Qui vivis el regnas , eic. 


ZAux II. V épres , mémoire de S. Loue Ant. Iste Sanc. 
tus , Y. Gloriá, Oratson, Infirmitatem ; p. xiij. 


dio 
— EC 
LES FÉTES DE FÉVRIER. 





LE I FÉVRIER. 
S. Ignace , Évéque et Martyr. Semádoufte. 


V épres de la. Purification de la sainte F. ierge. Double 
de seconde classe , sans commémoraison. 
Les Ant. et Psaumes des 1. Fépres de la Circoncision , 
p. 1ro6. 
| CHAPITRE. /Malach. 3. 


ECCE ego millo angelum meum , et praparabit 
viam ante faciem meam , et stalim veniet ad templum. 
sanctum suum Dominator , quem vos quarils , et Àn- 
gelus testamenti , quem vos vultis, B/. Deo gralias. 

Hymne , Àve , maris stella , p. |. 

X. Responsum accepit Simeon à Spiritu sancto , 

I. Non visurum se mortem nisi videret Christum 
Domin. — | , MEE 


4 Magnificat. 















t 


pe-rit, et post par-tum Vir-go permansit: ip- 
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Ir — 











sum quem ge-nu-it, — a-do-ra- vit. 
euoua e. 
OnEMUS. ^ — Orason. . 


OMNIPOTENS sempiterne Deus , Majestatem tuam 
supplices exoramus , ut sicut Unigenitus Filius tuus 
hodiernà die cum nostra carnis substantià in templo 
est praesentatus : ita nos facias purificatis tibi mentibus 
prasentari. Per eumdem Dominum. 


On ne fait point Mémoire de saint Ignace. 


A Complies, à la fin de l'Hymne, on dit : Gloria 
tibi , Domine , Qui natus es de Virgine , etc. , excepté à 
ZAHymne Ave, maris stella, ce. qui s'observe toujours à 
/Office de la sainte Vierge. | 


LE II FÉVRIER. 
La Purification de la sainte Vierge. 


Double dé seconde classe. 


AUX II. VÉPRES. 
: c pepe pea rt emn 






redempti-onem — Is- ra-el, et Spi- ri-tus sanctus 








—— — — M — —À — — — 


-— : 
erat jn e-o euou ae. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
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d —— 


Responsum | accepit. Sime-on..à Spi-ri-tu 


-— —  — 


















[] 
e ———————— ————— 





— 


sanclo , non T remeg se morlem , ni-si lem, ni-si. videret 
LUNO E. euoua e, 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 
3. nt. m cem 
3. c. mal pe^ mace 
Acci-pi-ens Sime-on pu-erum in ma-ni— 
EL a-x-[-8-8— Exi Ra caca 
bus, gra-ti-as agens, bene-di-xit Dou. 
Rec a ELEM —— 
euouae,- 
Psaume , L:etatus sum , p. 22. 
4. M ESRENTE J 
8. c m RI LI spese 


Lumen ad revela-ti-onem Gen-ti-um et 





























glori-am plebis tu-z. Is-ra-el. euoua e. 
Psaume , Nisi Dominus . | P. 27 


Obtu-le-crunt pro e-o Do-mino par 
zz pitrtu 
turturum , aut du-os pullos co-lumbarum. e u o u a e 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 
Le Chapitre , Ü'Hymne et le y. comme aus I. Vépres 
p. 407. 





8$. G —À —9—- 
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410. Les Fétes de Févtter. 
4 Magnificat. 





 Ho- di-à be-a- ta Virgo Ma-ri- a pu- 





ves » ETT 
e-rum ^ Je-sum pra-sen pre-sen-ta- vit in —: ; 
et Si-me-on reple-tus Spi- ritu sano, ] 

















ac-ce- pit  e- um in ul- mas su-as, 


Era err E pe ERE 








et be-ne-di- xt De- in a-ternum, 





euouae. 
Üraison , Omnipotens sempiterne Deus , P- (o8. 


Mém. de S. Blaise. 4nt. Yste Sanctus, p. xiij. y. Glo- 
riàá et honore, p. xiij. Oraison, Deus, qui nos beati 
Basilii , p. xiv. 


LE III FÉVRIER. 
S. Blaise, Évéque et Martyr. Semidoubte. 


Vépres doubles de la Féte suivante , au commun, 


p. xl. | 
. LE IV FÉVRIER. — 
Sainte Jeanne de Valois, Veuve. Doubfe. 


Du Commun des saintes Femmes , p. xl. 


Les: Fétes de Février. il 
OREMUS. - - Oraison. 


DÉvs , qui ad imitandum beate Virginis Filii tui 
Genitricis virtutes , novum per beatam Joannam sacra- 
rum Virginum coetum institui voluisti , ejus. meritis , 
precibusque concede , ut per eadem gradiamur virtu- 
tum exempla. Per eumdem Christum. 

Hors de France , on fait la Féte de $. André Corsin , 
comme ci-aprés , p. 4t5. 


4l Vépres , depuis le Chapitre on fait de sainta Agathe. 
Chapitre Confitebor tibi, p:xlj. Hynmine, Jesu, corona. 
X. Specie tuá ,'p. xxxvij. 

Lorsqu'on dtt les I. Vépres de sainte A4xathe cn entier, 
les Ant. sont. Qui es tu, avec les autres des II. Vépres 
ci-aprós. Psaumes du Dimanche , mais au lieu du dernier, 
on dit (e Psaume Laudate Dominum, omnes gentes, 
p. 15. 


A Magnificat. 

"nt. ES —Ó— M e - o — 
i. D.L—a-I-g-a-S- iua. eu i-exu- E -R-au 3d 
STANS be-a-ta  A-eatha — in  me-di-o 

—————- ——--4— —2— —— 
— -* 
Eee. qai un ceo c aaa RN 
car— ce-cis, ex-pansis ma-nibus, o-ra- bat 


RXEICC4——— Lp» a rto 7a. L7. d 


l-4—.9-8 — | EUN 
ad Dominum: Domine Je- su. Christe, Ma- 


Pee OIOV eU eri 


gis-ter bo-ne, gra-ti-as — ti- bi ^ ago qui 





























me  fecisli. vin- ce-re  tormen-ta. carni-. fi- 





Ww 
.cum:juhe me, Do-  mi-ne, ad  tu-am 
Esca asd 


immarcesci-bi-lem glo- — ri-am.— fe-li-ci- ter 


-s-aa——[ ra ———— 


per-ve-ni-cre. euoua e. 








OnEMUS. . Oraison. 


DEUS, qui inter cztera potentie tuz& miracula, 
eliam in sexu fragili victoriam martyrii contulisti , con- 
cede propitius , ut qui beatae Agatha Virginis et Mar- 
tyris tuze natalitia colimus, per ejus ad te exempla 
gradiamur. Per Dominum , etc. 

Mémoire de sainte Jeanne de Valois. 4nt. Manum. 
X. Diffusa , p. xliij. Oraison , Deus , qui , p. 411. 


LE V FÉVRIER. 
Sainte Agathe, Vierge et Martyre. Double. 
AUX II. VÉPRES. 
AAERRUGCEURJECOCRTLDMÁEXIET TR 


7, C. ML. x86 7 RSS AERE 


Quis es tu, qui venis-ti ad me , curare 
vulne-ra me-a? Ego sum apostolus Christi: 


Exrra-car*ca-k i-a. x E 











Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
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2. dnt. I0 m m a es Miet pa e 
Wil E EE 


—— — — 





— — —— — — — — — — —— —— 


Medici-nam carna-lem corpo-ri me- o  nun- 





-— —— —— ——— — —— — — — — 


Larey nra Een 


quàm ex-hibu-i; sed ha-be-o Dominum Je-sum 


L-uce-L—wExguCi ce RRE REI. s aai 


Chris-tum qui so-lo sermo-ne ' restau-rat 











U-Di-Ver-s3a.  euou a e. 
"Psaume , Confitebor , p. 6. 


i A periere ete 


Gra-ti-as ti-bi — ago, Do—- mi-ne , Je-su 


E 


Christe, qui-a me-mor es me- 1; et mi-sis-ti 


- — 








' 
—MÁ— il 





- — MÀ M — 


ad me Aposto-lum tu-um curare vulnera me-a. 
pxr x. dep —————— oo ————— 


euouae, 











Psaume , Beatus vir, p. 7. 


"vo Excxecasce cea aca caca E TOR E 


$. G. —— 





Be-ne- di- co. te, Pa-ter Domi-ni : me-i 








E Ha NU € Nj 


mamil-lam me- am me-o0  pecto-ri res-ti-iu-isli, 
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euouae,. 


5. 4t. 
7« 3. 





^ 


Qui me digna-tus est -ab ommi pla-gà 





Bes ere, jpstm: 3nz« in-. vO0-co Dew vivum. 








euoua e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 
Le Chapitre et l'Hymne comme aux I. Vépres. 





X. Diffusa est gratia in labiis tuis, 

EY. Próptereà benedixit te Deus in aeternum. 

4 Magnificat, 4nt. Stans beata, p. 41r. Oraison, 
Deus, qui inter cetera , p.412. 


Mémoire de sainte Dorothée , Vierge et Martyre. nt. 
Veni , sponsa. y. Specie tuá , p, xxxvj. 


| LE VI FÉVRIER. 
Sainté Dorothée , Vierge et Martyre. 


Oraison , Indulgentiam nobis , p. axxviij. 


Vépres doubles de S. Romuald. Ant. Domine , quin. 
que , p. xxxij. 
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LE VII FÉVRIER. 


Saint Romuald , Abbé. Doutte. 


A l'Hymne Iste Confessor, on dit : Hàc die letus me- 
ruit supremos , etc. Oraison, Intercessio , p. xxxiv. 

A Vépres , depuis le Chapitre on fait de saint Jean de 
Matha, au Commun d'un confesseur non pontife , p. xxxiij , 
avec mémoire de la Féte précédente. Ant. Hic vir. Y Jus- 
tum , p. xxxiv. 


LE VIII FÉVRIER. 
Saint Jean de Matha, Confesseur. Doufbte. 


4 l'Hymne Iste Confessor , on dit Hác die letus me- 
ruit supremos Laudis honores. . 


OnEMUS. Oraison. 


DEUS , qui per sanctum Joannem de.Matha Ordi- 
nem sanctissima Trinitatis ad redimendum de potestate 
Saracenorum captivos coelitus instituere dignatus es : 
rasta, quaesumus , ut ejus suffragantibus meritis , à 
captivitate corporis et animae , te adjuvante, libere- 
mur. Per Dominum , etc. 

Aux II. Vépres, mémoire de sainte Apollonie.. Ant. 
Veni , sponsa. y. Specie tuà. Oraisoa , Deus , qui inter, 
p. xxxvij. 

En. France , depuis le Chap. on fait de S. André Cor- 
sin , avec mémoire de saint Jean de Matha , puis de sainte 
"fpollonie. 


LE XIX FÉVRIER. 
S. André Corsin , Evéque et Conf. Doule. 


4 l'iymne Iste Confessor , o2 dit : Hác die letus me- 
ruit supremos Laudis honores. 
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OREMUS. Oraison. 


DEUs , qui in Ecclesià tuà nova. semper instauras 
exempla virtutum : da populo tuo beati Andrez Con- 
fessoris tui atque Pontificis , 1tà sequi vestigia , ut as— 
sequatur et praemia. Per Dominum, etc. 

Depuis le Chapitre , Vépres de la Féte suivante, au 
Commun des Vierges , p. xxxv. 


LE X FÉVRIER. 
Sainte Scholastique, Vierge. Doubte. 
OREMUS. .  Oraison. 


DEUS, qui animam beate Virginis tuze Scholasticze, 
ad ostendendam innocentiz viam in columba specie 
Colum penetrare fecisti : da nobis ejus meritis , et pre— 
cibus ità innocenter vivere, ut ad aelerna mereamur 
gaudia pervenire. Per Dominum , etc. 

Le 13 Février, à Vépres, on fait memoire de saint 
Valentin. Ant. Iste Sanetus.. Y. Glorià , p. xiij. 


LE.XIV FÉVRIER. 
Saint Valentin , Prétre et Martyr. 
OREMUS. Oraison. 


PmjESTA , quesumus , omnipotens Deus , ut qui 
beati Valentini martyris tui natalitia colimus , à cunctis 


malis imminentibus , ejus intercessione liberemur. Per 
Dominum, etc, 


Mémoire des saints. Faustin et Jovite, Martyrs. nt. 
Istorum. Y. Letamini , p. xxj. | 
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LE XV FÉVRIER. 


Saint Faustin et saint Jovite, Martyrs. 
Oraison , Deus qui nos annuá.... Faustini et Jovilie 
p. xxij. 
Le 15 Février , à Vépres, on fait mémoire de saint Si- 
meon. Ant. Iste Sanctus. y. Gloriá , p. xiij. 


LE XVIII FÉVRIER. 
Saint Siméon, Evéque et Martyr. 


Oraison , Infirmitatem... beati Simeonis , p. xiij. 
Lc a1 Février , Vépres doubles de la Féte suivante. 


LE XXII FÉVRIER. 
La Chaire de S. Pierre à Antioche. Doufte. 


. Tout. comme à la Féte de la Chaire à Rome , p. 389 
et on omet les mémoires de saint .4ntoine et de saint 
Prisque. | 

Le 23,0u s'il est bissexte, le 24 Février, Vépres doubles 
de seconde Classe de (a Féte suieante. 4u commun. Ant, 
Hoc est , p. j- 

LE XXIV ; ou s'il est bissecte, 
LE XXY FÉVRIER. 


S. Mathias, Apótre. Double de II. Classe. 


Au Commun des »pótres , 4nt. Juvavit, p. v. 
OnEMUS. Üraison. 

DEUS , qui beatum Mathiam Apostolorum tuorum 
collegio sociasli : tribue , quaesumus , ut ejus interven- 
tione , tu: circa nos pielalis semper viscera sentiamus, 
Per Dominum nostrum , etc. 


Si cette. Féte arrive dans lg. Caréme , on fait memoire 
de la Férie, 








LES FÉTES DE MARS. 





Le 3 Mars , Vépres de la Féte suivante , au Commun 
p. XXXIj. i 


| LE IV MARS. | 
Saint Casimir, Confesseur. Semidoubte. 
OREMUS. Oraison. 


DEus , qui inter regales delicias , et mundi illece— 
bras , sanctum Casimirum virtute constantiae roboras— 
i, quaesumus , ut ejus intercessione fideles tui terrena 
despiciant , et ad. celestia semper aspirent. Per , etc. 


S'il est en Caréme , on fait mémoire de la Férie. 

Mémoire de S. Lucien, Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus. Y: Glorià , p. xiij. Oraison , Deus , qui nos beati. 
Lucii , p. xiv. | T 

Le 6 Mars, Vépres de S. Thomas d' Aquin , au Com- 
mun. Ant. Domine, quinque, p. xxxij dux 1. ct I7. 
Fépres , à Maguificat, 4:. O Doctor... beate Thoma, 
p. XXiX. | 

Mémoire des saintes Martyres. Perpétue et. Felicite. 
"nt. Istarum est enim reguum Coelorum , qua , elc., au 
Commun des Martyrs , y. xxj. 


Y. Gloriá et honore coronasti eas , Domine. 
EX. Et constituisti eas super opera manuum tuarum. 


Oraison , Da nobis... tuarum Perpetuz et Felicitatis, 
ete. , au Commun des saintes Femmes , p. xliij. 


En Caréme , on fait mémoire de la Férie. 
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LE VII MARS. 


S. Thomas d'Aquin, Confesseur et Docteur 
de l'Eglise. Doubte. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui Ecclesiam tuam beati 'Thomz Confes- 
soris tui mirà eruditione clarificas , et sanctá operatione 
fecundas , da nobis , quassumus , ut quae docuit , intel- 
lectu. conspicere, et que egit, imitatione complere 
Per Dominum , etc, 

4 Vépres, depuis le Chap. on fait de saint Jean de 
Dieu , au Commun d'un Conf. nón Pont. , p. xxxiij , avec 
mémoire de la Féte précédente. 4nt. O Doctor , p. xxix. 
et de la Férie , si c'est pendant le Caréme. 


LE VIII MARS. 
S. Jean de Dieu , Confesseur. Doubte. 
OREMUS. Üraison. 


DEus , qui beatum Joannem tuo amore succensum 
inter flammas innoxium incedere fecisti , et per euin 
Ecclesiam tuam novà prole fecundasti : praesta. ipsius 
suffragantibus meritis , et igne caritatis tuz vitia nostra 
curentur ; et remedia nobis eterna proveniant. Per , etc. 

4 Vépres , depuis le Chap. on fait de sainte Francoise , 
au Commun des saintes Femmes. Chap. Mulierem , p. xlj , 
avec memoire de la Féte précédente. Ant. Hic vir. y. Jus- 
tum , p. xxxiv, et de la Férie pendant le Caréme. 


LE IX MARS. | 
Sainte Francoise, Veuve. Douffte. 
OREMUS. Üraison. 


DEUS , qui beatam Franciscam famulam tuam , in- 
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ter caetera gratiae tüze dona , familiari Angeli consue- 
tudine decorasti : concede , quaesumus , ut intercessio 
nis ejus auxilio , Angelorum consortium consequi me-— 
reamur. Per Dominum , etc. 

Auz II. Vépres. Ant. Düm esset, p. xl. y. Diffusa 
est , p. xxxix. .4 Magnificat, Ant. Manum suam , p. xliij. 
: Mémoire des Quarante Martyrs. Ant. lstorum est. 
J- Letamini , p. xxj. Oraison , Presta, quesumus, ci- 
aprés. "M E 
En Caréme , mémoire de la Férte. 


LE X MARS. 
Les Quàrante Martyrs. Semidoubte. 
OREMUS. Üraison. 


PRJESTA , quasumus , omnipotens Deus , ut qui 
gloriosos Martyres fortes in suà confessione cognovi— 
mus, pios apud te in nostrà intercessione sentiamus. 
Per Dominum , etc. : 

Le 11 Mars, V épres doubles de saint Gréeoire. A4uz I. 
et II. Vépres , à Maguificat. 4nt. O Doctor... beate Gre- 
gori , p. xxix. é03 


LE XII MARS. 


S. Grégoire, Pape, Confesseur et -Docteur 
de l'Eglise. Doubte. | 
OREMUS, Oraison. 
DEUS , qui anim: famuli tui Crregorii zeternze bea- 
titudinis premia contulisti : concede propilius , ut qui 


peccatorum nostrorum pondere premimur , ejus apud 
te precibus sublevemur. Per, etc. 
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Mémoire de la Férie. 
Le 16 Mars, Vépres de saint. Patrice , aw Commun 
p. xxv. i] 
LE XVIT MARS. 
S. Patrice, Evéque et Confesseur. Semid., 
OnEMUS. Üraison. | 
DEus, qui ad predicandam gentibus gloriam tuam , 
beatum Patricium Confessorem atque Pontificem mit- 
tere dignatus es: ejus meritis et inlercessione concede ; 
ut quae nobis agenda praecipis , te miserante , adimplere 
possimus. Per Dominum , etc. 


A Vépres. Ant. Ecce Sacerdos, p. xxv. X. Justum ,. 
^». xxX- 4 Magnificat. 47nt. Amavit eum , p. Xxx. | 
Mémoire de la Férie. 


" LE XVIII. MARS. 
V£enES DE S. Josepen. Double de II. Clase. 
1. Int. -—— — 
An ECEEZ Ic aac*caw-I-a-a-pocatcenid 
JACOB au-tem ge-hu-it Joseph, vi-. rum - 
Exagcaecaci-z,cioki-* ele. raa cp a Duc 
Ma- ri- 2 , de quà. na-us est Je-sus, qui. vo- 
ERSTE E 
ca-tur Christus. lu 7. P. Alle- luis. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


— M Á—À M — H— A M —À — ua PH t fo ap cu at o nan 


"zo Ecsgascsciceac i-a Scie acci E^ 














Mis- sus est Auge-lus Gabri- el. à 
-m9—9--937]^ 24-02 








—-— c ry — — —— 


De- o, ad Vir-ginem despousa- tam viro. cu-i 
36 





4 
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RICE" al a-s-D-w LER KE er. 17g] 


—— —t —m-— LEE Ha 
no-men Virgi-nis Ma- ri-a,. Zu T. P. Alle- 
lua euouae. 

Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


^ EERLCECRRTEUL A 7 8 88 Rai aca] 
$4 L Nai — — Ó——-—m-*—7 




















Cüm esset desponsa-la ma-ter —Je-su 





Ma-ri-a Jo- seph, antequàm conve-ni-rent, inven- 


I Na S Na 
la ést in ute-ro ha- bens de Spi- ri-tu 
s-a- 











—-€————— —— — 


sancto. Zu 7T. P. Alle-lu-ia. euo u a e. 
Psaume, Beatus vir, p. 7. — 


20OUSISMBENT RE GUAPA BIESERDLQUPEDEESPEN. PEE S0 A . ue rl : 
JRÜESEIIEEEGCE'tt ED n3 


Jo-sephvir e-jus, cüm es-set jus-tus et 


—À — —  ——— — — — M —— —— — — —- —— —— — M — -— —ÀÀÀ - — — — — —— — —— — — — — — — M 


nollet e- am tradu-cere, volu-it occuité di-mit- 


CEprepexgl-tacptex EE a 





tere .. e-am. : 7. P. Alle-lu.ia. 
Psaume , Laudate , pueri, p. 8. 


5. 4n ——---— -—zIL-z—HBH-z—-i-z—————;.-— 
5 a, Etag-ocu ic m4- 5-8 [ia t ERR ai] 


— —À v — —À — — 


Ange-us Domi-ni apparu-it Jo- seph, 
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di-cens: Jo seph Fi- "i Da-vid,no-li — ti- 





me-re  accpe-re Ma-ri-am con-ju-gem tu-am ; 


———— 





quod e-nim in  e- à nma-tum est, de Spi: 














E Test 


ri-Lu ES lo est: pa- ri- S ot au- tem 


peExxcxtx b au o. i oe uu uil 


Fi- li-um,et voca-bis nomen. e- jus Jesum. 
Zu T. P. Alle-lucia. euouae, ! 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. Proverb. 27 el 28. 


Vin fidelis multüm laudabitur ; et qui custos est 
l)omini sui , glorificabitur. 





ll 


| 


HYMNE. 





du 1. EB RC8— add 


TE, Jo- seph, celebrent — agmi-na. ce- li- 
ALMO cüm  tumi-dam  germi-ne con-ju-- 





w* x: ——————— — 
tum ; Te cuncti re-so-nent. Chris- ti-a-dum 
gem,  Ad-mi-rans, dubi- o tange-ris an- 








cho-i: Qui cla-rus me-ri-tis , junctus es. incly- 
xi-us, ' Af-fla-tu — supe-ri Fla-mi- nis Ange- 


o. NN L  Ba-——8—.—— N-.-8-— 
ig — Cas-to fe- dere Vir-gi-ni. 
lus. Con-cep-tum  pu-e-rum docet. 





— — ——À — — —— — — — — —M ——ÓÓ—— — — — —M  e——- ausa. 





—.u-—— — —Ag — —BORNILEÉT.a.— 
Tu  na- tum Do-mi- num strin-gis; ad. ex- 
PosT mor- tem re- li-quos. morspi- a con- 
No- BIS, sum-ma 'Tri- as, par-ce pre- can- 
Rope aa —BBa&—3—t 3-4 
te- ras — AEgyp- t pro-fugum tu seque- ris 

. Se-Crat , Palinamqu' e- me-ri-los glo- ri a sus- 
ü-bus, Da Jo- seph me-ri-tis.— si- de ra scan- 











plagas: A-mis-sum So-lymis qua-ris et in- 
cipit :: Tu vi- vens, Supe-ris — par fru e- ris 
dere: Ut tandem  li-ce- at, nos ti-bi per- 


L—.w- Ped FEN ox Nwü—uU— 
veuis , Mis-cens gau-di- a .fle- tibus. 
De-o, Mi-rà sor- te ^ be- a- ti-or. 
pe-tim Gra-tum pro-me- re cau-li-cum.  ÁÀ-— meu. 





Y. Constituit eum dominum domíüs suz , 
IW. Et principem omnis possessionis sua. 


- 4 Magnificat. 
4n. K2-kzgx-a-q—d5-5- i-r raecacia- t pati 


. D. mam um m PA. à t— I — ÓÓÀ— — n À— MÀ Qa— —— P» P ^ t n BP 


E-xur-geus Jo-seph à somno, fecit. si- 








Cutpracepit e- i — An-gelus Do- mini , et 
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— —— —— —— —— — — —— — — —À—À ——— 


c.a o E LaE-T Nac 71— —— — — Ma uu 
ac-ce-pit con-juzem su-am. Zu T. P. Alle— luia. 


——— ——— — —— 


OREMUSs. Oraison. 


SANCTISSIMJE Genitricis luz Sponsi , quaesumus , 
Domine , meritis adjuvemur : ut quod possibilitas nos- 
Ira non obtinet , ejus nobis intercessione donetur. Qui 
vivis , etc. m 


En Caréme , on fait mémoire de la Férie auz I. et II. 
Fépres. | | En | 
LE XIX MARS. 
Saint Joseph, Epoux de la sainte Vierge. 
| Double de seconde Classe. 
AUX II. VÉPRES. 


js nj cuc ertum 
1. a. Ege3—Lx-—Io Laer Ex 
|-BANT pa-ren-les  Je—su per omnes an- 














——— OUR. Án 
E —— Ca wa log o Maa NÉ- eun. 





Psaune , Dixit Dominus, p. 5. 
do da Rp ce eu eco E-N C E 
2. D. IP-S-I-i -mB-Ea- co Nap N-a-- 
Cüm re—- di- rent. remansit. pu-. er Je- 


4 





sus in. Jecru-salem; et non cognoverunt pa- 


(*ralua-.-—  — —a* Ra uat ttu ue 


rentes e— jus. Zu T. P. Alle-lu-2ia. euoua e. 
Psaume , Confitebor , P. 6. 


^n Er pex put ptas 28-8134 








Non inve-ni-entes Je-sum,  re-zres-si 





el post tri-du-um inve-ne-runt il-lum in — tem- 


xixat-RIas aca K-oaacecuac oe uoi 


——— M ——M— — — À  — — — —————— — SE 


plo se-dentem in medi- o — doc-lo-rum , audi-en— 


afrpeacra*7ag Ip ap ri 
tem et interropantem | e—os. 7fu T. P. Alle- luia. 


Rttx -————z-—nu— 


euou a e. 























Psaume , Beatur vir , p. 7. 


"eR AEScR-ES E acie Enc rg a- [t 1-1 


Di-xit ma-ter e-jus ad il-lum:Fi- |i, 
TETCEDUbm-EL*-a-i-u ead 


quid fe- cis- t1 no-bis sic? Ecce pa-ter 








u—— ———— 





tu-us et. e-go do-len-tes que-re- bamus te. 
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xata E 
Au T. P. ES lua. — euou a e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. nt. ———-——-— "ins " 
5. a. Resume. i20 9 ag i n - 
Descendit Je-sus cum e- is, et venit Na- 
gAÉ—E-LQLLI—————— ecu ed 
BC ERE eire us uuu E———1 
za-relh ; et e-rat sub-di-tus — illis. 44a Ta. 





DESHKPED RENDERE IDA QE 














Alle-lua-ia. euo u à e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 


Le Chapitre et ÜHymne comme auz I. V. épres. 


Y. Gloria et divitis in domo ejus ] 
B. Et justitia ejus manet in seculum seculi. 


4 Magnificat. 


xara [ua — L— a L3 


— Ecck fi-de-lis servus, et. pru-dens, quem 


EE 




















consti-tu- it Do— minus super fa-mi- liam — su- 
Eprrlx x. ———— 


am. euou ae. 




















Oraison , Sanctissimae, 425. 


Le 20 Mars, Vépres doubles de la Féte suivante. 4t, 
Domine, quinque, au Commun, p. xxxij , ef sui, 


En Caréme. mémoire de la Féric. 
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LE XXI MARS. 
Saint Benoit, Abbé. Doubte. 
OREMUS. Oraison. 


INTERCESSIO nos , quaesumus , Domine, beati Be- 
nedicti Abbatis commendet : ut quod nostris meritis 
non valemus , ejus patrocinio assequamur. Per, etc. 


Aux II. Fépres. Antienne Domine , quinque, p. xxxij. 
X. Justum. 4 Magnificat. 4t. Hic vir, p. xxxiv. : 


En Caréme , memoire de la Ferie. 
LE XXiV MARS. (4 votonte). 

Saint Gabriel, Archange. | 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


TUIS 171 8 -uRHRe REM NER T HORUMDUEUbdEAS Rei ad dE ULBEUENIRR 7 AGRBUNOTEECI IER UEM c IPED OP ERE 
8. G. Paca -m-I-8— nm u- —um —- -— 
INGRESSO Zacha-ri- à — templum Do-mi- 


LLLTCCTam Hw ca 
TE LEE ITe- 13-3. 


— ÀÀ —— — — — —À 














ni, appa- ru-it e- — 1 Gabri-el— Ange-lus 
Lr repre rg ecu 


— —— — M — — — —— M — — — — — — — — — 











slans à dextris al-ta- ris ^ — incensi. 
Er xx.) ————————————áàá——- 
euouae. | 


Psaume , Dixit Dominus. p. 5. 
abuses ca foacia Toe a rd 


- —Hag- ———— — — —— — 


A—it autem. Án-gelus,ne  ti-me-as, 


á — — — o —— M MÀ — ÓÀ M —— — — M — — — — — — — — — — —MY — 


-B*—E | m-l-u- m-4 


Za-cha-ri- a, quo-mi-am | e-xau-di- ta est depre— 









— — ——-——— 





ca— ti- o lu-a. euouae. 


Psaume ; Confitebor, P: 6. 


3. 4t. — 
$. p. 


E-go sum Gabri-d An, Angel -us, qui adsio -- 











te. euouae. — 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 
,Á dnt. 








m eR 


Gehisd Angelus locu- tus est Ma- ri-x , 
— 2nu - 
R-a— m-m-L-—w- ma: erm ER GEHE ES 
di-cens : ecce con-cipi-es in u-tero et 
terne nppec trea eec 
pa-ri-es fi- - li-um et. vo- ca-bis nomen e-jus 
— 0€: 97g .— m EU —€— 
E aac — Raa[I——— ——— nire 
Jesum. e u o u.a e. 
Psaume , Laudate , puer! , p. 8. 

;! dur —— ám 
"Lesurceafeprew.cuc eti 
Dixit au-temMa-ri- a. ad. Angelum : Quo- 

3px. pNa-8—| —B388-98—1—  — -uid 


manneduuMCI cu ENEMIES IMMMU. SU. "E—a.— 
modó fi- et is-tud, quo-  ni-am vi- rum non 
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ua acm x LÀ : 


— — — —— À— — 





cognos- co? Et reriu des Gabri-el. An-ge-lus 


ga-a- 9-2 0-43 1] 


à € — a — — —À vana UH aug a ———ÓÀ —— — — Mà — M QÓ— 79À a aPÀM— UD Ul — H— n P —À "À— — t ^ — 


di-xit e- 1: Spi-ri-tus sanctus superve- ni-et 
EUCEXICEUE. ET : 
in te,et vir-tus | Alüs-si-mi. o-bumbra- 


Euaprirp pg aRaqr p — 


bt td- bi euou ae. 























Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. 


IN mense sexto missus est Ángelus Gabriel à Deo 
in civilatem Galilzz cui nomen Nazareth , ad Virgi- 
nem desponsatam viro cui nomen erat Joseph , de 
domo David , et nomen Virginis Maria. 


HYMNE. 


——————— M— 
du 4. a 





CHRISTE sancto-rum De-us Ange-lorum , Gen- 


B-—s5-m. ^ — 78— — aa — — 


———— — —— — — —— — MÀ — — 9 —À edi 


tis huma-nz | Sa-tor et Re-demptor , Cocli-tum no- 





bis tribu-as be-a: as Scandere sedes. 


ANGELUS pacis, Mi- — Auclor ut pacis lacrymosa 
chaelis aedes in arcum 
Celitüs nostras veniat se— Bella relepet. 
renae ANGELUS fortis a- 
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briel. ut hostes . nitrixque lucis, 
Pellat antiquos, et amico | Et. sacer. nobis. Chorus 
ccelo , 5 | Angelorum 
Qua triumphator. statuit Semper assistat. simul e 
per orbem, micanlis 
Templa revisat. Regia. Celi. 

. AÁNGELUS nostrae me- PmjusTET hoc nobis 
dicus salutis Deitas beata 
Adsit à Colo Raphael , — Patrisac Nati , pariterque 

ul omnes sancti 
Sanet zgrotos, dubiosque — Spiritüs cujus resonat pec 
vilae omnein 
Dirigat actus. | Gloria mundum. 
ViRGO dux pacis, ge- .— Amen. - 


X. Stetit Angelus juxta aram templi , 
IY. Habens thuribulum in manu suà. 


4 Magnificat. 


d. EL—-t- iX audam a [78d 


INGRESSUS Gabri-el An-ge-lus; ad Ma-: 


DE ILS qhdeERT 


ri- am vir-gi-nem, di-xit: Ave gra-ti-à ple- 


DTCEDERORIE ROT À ER gata Id 


— — ——  lllÁ VÍ — MÀ —  — M — — —— M a — M — —— i ga Pn— —À u—— — P Mp — Ra G— RÀ 


na ; ia; Dominus te- cum: De-nedicta tu 
Encre uua EXC aca ua] — —  — —— 


in mu-li-e-ribus. euouae, 














OnEMUs. Oraison, 


DEUS , qui Unigeniti tvi lncaruationem | sacratis- 
sime Virgini Mariz per beatum Gabrielem nunciare 
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voluisti ; atque hunc Archangelum tuum singulari cum 
Jesu et Marià Matre ejus commercio sublimasti : da 
nobis tanti mysterii gratià perfrui , tam sancti Angeli 
ope, in vià Domini conforlari ; dirigi , et illustrari , 
ac ejus ministerio in penetrale sacratissimum amoris 
Jesu et Marix introduci. Per Dominum , etc. 


Avx II. V£PnES, s la Fete est transférée , fout 
comme aux T. V épres , excepté le dernier. Psaume, au lteu 


duquel on dit le Psaume Confitebor, p. 39. 
4 Magnificat. 


"Int. — — M e M e o — t À mBS——-——————-—-—-— 
—e—m- EX— 
d scc nae uam AREE E 2L 


ARCHANGELUS Ga-bri-el a-it ad Ma- 



























E — LI— —— — 
—EB—8—1——8-———————— —.—- ww 
ri-am:non e- rit impossi- bi-le a-pud De- 
E——ÉoE Ev | 35 
—Z—i-m—tu -w--g-cl MOTEL LLL L—-——--—4d--— 


un omne verbum. Di-xit au- tem Ma-ri-. a: 


€ S 
-——BÀ i-»-*-— —*-u- mE Ead 


Ecce  ancil-la Do- mi-ni ; fi- at mi-hi se- 
















—aN— u— zg-Sm- 4 
cundüm verbum tu- um. Et. disces- sit ab. e- à 


SIEIEER a aa. [—— — — — ——— 
-—d— zin aH ——————— 
Angelus. eu oua e. | 

Oraison , Deus , qui Unigeniti , p 42r. 














Le 94 Mars , Vépres de la *Féte suivante , doubie de 
seconde Classe. Ant. Missus est, p. lvii. 
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LE XXV MARS. 


L'Annonciation de la sainte Vierge. 
Double de seconde classe. 


8i cette Féte arrive dans la Semaine-Sainte , ou dans 
l'Oct. de Páques , on la remet aprés l'Oct., et alors à la fin 
des 4nt. des y. et des &. on ajoute Alleluia; ce qu'on 
observe à toutes les Fétes qui se rencontrent au temps de 
Páques. | 


AUX PAEMIERES VÉPRES. 


Antiennes , Psaumes , comme à l'Office de [a V'iergs, 
pendant [Avent , p. lviij. 


CHAPITRE. 1 fsaie. 7. 


EccE Virgo concipiet , et pariet Filium , et voca- 
bitur nomen ejus Emmanuel : butyrum et mel come- 
det , ut sciat reprobare malum , et eligere bonum, 


Hymne , Ave, Maris stella po. 
X. Ave Maria, grati plena : 
BE/. Dominus tecum... 


4 Magnificat, 











s. G. I-— 
SPI- 





— — —— € € —À —À —À— M € P a —— P —  —— — AP 4 —À7À. 


RITUS sanclus in te descendet , Ma-ri- 









m à at mro at qno cano aue cte quam qus ume o uam cr Rt 4-— — Ha 


a, et virtus Al-tis- simi ob-umbra-bit. ti- 


ExjE———E 


bi. /u T. P. Alle-lu-ia. euouae. 
F'esp. Rom. . | 37 


4254 Les Fétes de Mars. 
OREMUS. u Oraison. 


DEUS , qui de beate Marie Virginis utero., Ver— 
bum tuum , Angelo nuuciante , carnem suscipere vo— 
luisti : praesta supplicibus tuis, ut qui veré eam (xe— 
nitricem. Dei credimus , ejus apud te intercessionibus 
adjuvemur. Per eundem , etc. 

Si c'est en. Caréme , ou fait mémoire de la Férie , aux 
l. et HH. Fépres. 


Auz secondes F'épres , comme auz premiéres. 


4 Magnificat. 


Ani. g— 48-89 Fague -5-23-)-23-27 2-1 Ru 
2 EO pee ar fERLMBÁCDUEE- Exec 


GaBur-EL An-geius lo-cu-tus est Ma- 


ri-2, dicens: Á-ve, gra- ü-à ple-ua , Domi- 


porte uoa acere pae ima ec. rd 








ap —ÁIM— —À Pa À— o — Goa — — e— án —À I I — a! qu p — 


nus te-cum,be-ne- dic-ta tu. in. mu- li- e-ribus. 


— ——— —— M — -A- — — Án — 
—— —— 


-— --— : 2 
Au T. P. Alle-luia. eueuae. | 
Üraison , Deus , qui de beatze Mariz , ci-dessus. 


La Fée dela Compassion de la B. V, Marie , tout 


comme ay V endredi de la semaine de la Passion , p. 162. 
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LES FÉTES D'AVRIL. 








Le 1. Avril. Vépres doubles de la Féte suivante, au 
Commun, 4nt. Domine , quinque, p. Xxxij ef suivantes. 
En Caréme , auz I. et II. V épres. Memoire de la Férie. 


LE II AVRIL. 
.S. Francois de Paule, Confesseur. Doubte. 
OnEMUS. Üraison. 


DEus , humilium celsitudo , qui beatum Francis- 
cum Confessorem , sanctorum tuorum elorià sublimas- 
t : tribue, quasumus , utl ejus merilis et. 3mitalione 
promissa humilibus praemia feliciter consequamur. Per. 

"uz Il. Vépres. Aut. Domine, quinque, xxxij. y. Jus- 
tum. 4 Magnificat. 44nt. Hic vir, p. xxxiv. 

Le 3 Avril. Fépres &oubles de |a Féte suivante, au 
Commun. nt. Eccé Sacerdos , p. xxv. uz I. et II. Vép., 


a Maguificat , Ant. O Doctor... beate Isidore, p. xxix. 
.Ül'Oraison .ci-aprés. 


LE IV AVRIL. 
3. Isidore, Evéque , Confesseur et Docteur. 
| D Double. 

 OnEMUs. Üraison. 


DEus , qui populo tuo zternz salutis beatum Isi- 
dorium: ministrum tribuisti , prasta, quasumus, ut 
quem Doctorem vitze habuimus in terris , intercessorem 
bsbere mereamur in. Colis. Per Dominum nostru. 
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Aux IH. Vépres. Ant. Ecce Sacerdos, p. xxv. Depuis 
le Chapitre , on fait de la Féte suivante. Chapitre , Bea- 
tus , p. xij , et suiv. apec mémoire de la Férie précédente, 
Ant. O Doctor, p. xxix. 


En Caréme , mémoire de la Férie. 
LE V AVBRIL. 
S. Vincent Ferrier, Gonfesseur. Double. 
OREMUS. Oraison. 


DEus , qui Ecclesiam tuam beati Vincentii Confes- 
soris tui meritis el praedicatione illustrare dignatus « es: 
concede nobis famulis tuis , ut et Ipsius instruamur 
exemplis , et ab omuibus ejus patrocinio liberemur ad- 
versis, Per Dominum , etc. | 

Aux II. Vépres.. 4nt. Domine, quinque, p. xxxij. 
X. Justum, p. xxxiv ; à Magnificat. nt. Eccé Sacerdos , 
p. xxv. uz I. et Il. Fépres, à Magnificat, 4nt. O 
Doctor... beate Leo , p. xxix. | 


En. Caréme , mémoire de la Férie.. 
LE XI AVRIL. 
Saint Léon, Pape, Confesseur et Docteur. 
Double. 


Oraison , Exaudi , quesumus, p. xxx. 

Auz II. Vépres. Ant. Ecce sacerdos, p. xxv. y. Jus- 
tum , p. xxxiv; à Magnificat. Ant. O Doctor, p. xxix. 

Le 12 Avril. Vépres Semid. de la Féte. suivante , kors 
le temps de Páques. nt. Qui me confessus est » P xj. 44u 
temps de Páques. Ant. Saücti tui , Domine, p. vij. Hymne, 
Regali , ci-aprés. | 


En. Caréme , mémoire de (a Férie. 


Les Fétes d' Avril. 
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LE XIII AVRIL. 


S. Hermenegilde , Martyr. Semidouble. 
HYMNE. 


dc ESL CRRE EE u-u- uu [-aa-.— uacua] 


RE-GA-LI 





.so-li- o 


for-tis Ibe-ri- 


——— — — 


Hermen'gil-de jubar, plo-ri- a Marty-rum , Chris- 


—ÍÁ 


li quos amor 





al-mis Ce-li cc-tibus in- 


WN-—- 


———— — — 


—— 








(Exin — ——— ——— 


se-rit. 

U' perstas patiéns pol- 
litum Deo. 
Servans obsequium ! quo 

potiüs tibi. 
Nil proponis , et arces 


Cautus noxia quz placent. 


Ur motus cohibes , pa- 
bula qui parant 
Surgentis vitii, non du- 

bios agens. 


OREMUS. 





Per vestigia gressus , 
Quó veri via dirigit. 
SiT rerum Domino ju- 
gis honor Patri , 
Et natum celebrent. ora 
precantium : 


Divinumque supremis 


Flamen laudihus efferant. 
Amen, 


Oraison. 


DEUS , qui beatum Hermenegildum martyrem tuum 
celesti regno terrenum postponere docuisti , da , quz 
sumus , nobis ejus exemplo caduca despicere , atque 
zelerua sectari. Per Dominum , eic. 


Aux IH. Fépres. Hors le temps Pascal. Ant. Qui we 
confessus , p. xj. Les Dsaumes du Dimanche , et. au lieu du 
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dernier, on dit le Ps. Credidi , p. 14. L'Hymne Regali, ci- 
devant , Y. Justus ut ; & Magnificat, «4e. Qui vult , p. xiv, 
avec mémoire de la Ferie. 

Memoire de la Fete suivante. 4nt. Istorum, Y. Lzta- 
mini, p. xxj. 

Au temps: de. Páques. Ant. Sancli tui, Domine , p. vij. 
Les Ps. du Dimanche ; et- au. lieu du dernier , on dit le 
Ps. Credidi, p. 14. y. Pretiosa , p. x; à ? Magnificat, 4nt. 
Saneti et justi , p. x. 


Memoire de. la féte.suivante. 4nt. Lux perpetua, p. x. 
Y. Saucti et justi , p. x, 


LE XIV AVRIL. 


Les saints Martyrs, Tiburce , Valérien et 
Maxime. 


OREMUS. . Oraison. 


PRESTA , quaesumus , omnipoterts Deus , ut qui 
sanctorum martyrum fuorum! "Fiburtii, Valeriani et 
Maximt solemnia colimus , eorum etiam virtutes Imite— 
mur. Per, elc. 

Le. 16 Avril. 4 P épres. Si c'ést en Caréme , Vépres de 
la Férte , aeec mémoire de saint Anicet, dnt. Iste Sanctus. 
y. Gloriá, p. xiij. 

Au temps de Püques. Vépres de l& Férie. Depuis le 
. Chap. on fait de saint Anicet. Chap. Sabunt justi , p. vüuj. 
— Hymne , Deus, tuorum, p. xij. Y. Sanoti et justi, p. ix. 
a Magnificat, Ant. Lux perpetua , p. x. 


LE. XVII AVRIL. 
Saint Anicet, Pape et Martyr. 


Oraison , Deus , qui nos, p. xiv. 
Le 20 Avril, Vépres doubles de saint Jnselme , au 
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Commun. Ant, Ecce Sacerdos , p. xxv. aux. I. et II. V é- 


pres dà Magnificat, 4nt. O Doctor... Beate Anselime , 
p. XXX. 


LE XXI AVRIL. 
S. Anselme, Evéque,. Conf. et Docteur. 
OnEMUS. Üraison. 


DEus , qui populo tuo zternae salutis beatum. An- 
selmum ministrum tribuisti : prasta, quesumus , ut 
quem Doctorem vitz habuimus in terris , intercessoreim 
habere mereamur in Calis.. Per , etc. 


Aux II. Vépres. Ant. Eccé Sacerdos, p. xxv; les Ps. 
du Dimanche , et: au lieu-du dernier, on dit le Ps, Me- 
mento , p. 3r. y. Justum , p. xxxiv ; à Maguificat , 4nt. 
O Doctor, p. xxix. On fait ensuite memoire de la Féte 
. Suiv. Ant. Lux perpetua , p. x. y. Sancti et justi , p. ix. 
| LE XXII AVRIL. 

Saints Soter et Caius, Portifes et Martyrs. 
Semidouble. | 

Oraison , Beatorum martyrum; p. xxij.- 

uz II. V'épres. Ant. Sancti tui, Domine , p. vij , Jes 
Ps, du Dimanche, et au lieu du dérnier , on dit le Ps. 
Credidi, p. 14. Depuis le Chapitre , on fait de S. George, 
Chapitre, Stabunt justi, p. viij, Hymne, Deus tuorum , 
p. xv. X. Sancti, p. xvij; à Magnificat, 4n? Lux per- 


pelua, p. x. avec mémoire de la Férie precédente. dnt., 
Saneti et justi. Y. Pretiosa , p. x. 
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LE XXIII AYRIL. 
Saint George, Martyr. $emidouble. 
OREMUS. raison. 


DEUS , qui nos beati Georgii martyris tui meritis 
et intercessione latificas : concede propitius , ut qui 
tua per eum beneficia poscimus ; dono tuz gratize con- 
sequamur. Per Dominum ; etc. 


' Fépres doubles de la Féte suivante , au Commun. Ant. 
Sancti tui, Domine,.p. vij. Chapitre, Stabunt justi, 
p. viij. Hymne, Deus tuorum, p. xij. y. Sancti et justi , 
p- 3x ; à Magnificat, Az. Lux perpetua , p. x. 

Mémoire de la Féte précédente. Ant. Sancti et justi , 
X. Pretiosa , p. x. | 


| .LE XIV AVRIL. 
S. Fidele de Sigmaringue , Martyr. Doublc. 
OnEMUs. Oraison. 


DEus , qui beatum fidelem seraphico spiritüs a1- 
dore succensum in vere fidei propagatione mariyrii 
palmà , et gloriosis iiraculis decorare dignatus es : 
ejus , quzesumus , meritis et intercessione , ia nos per 
gratiam tuam in fide , et caritate confirma , ut in servi- 
tio tuo fideles usqué ad mortem inveniri merearur. Per. 


V'épres doubles de ia Féte suivante , au Commun des 
d pótres au temps de Páques. Aut. Sancti tui, Domine, 
p. vij, et suiv. avec mémoire de saint Fidéle. Ant. Saucii 
el justi. y. Pretiosa, p» x. 


de c 
[ud 


Les Fétes d Avrit. 2 4 
LE XXV AVRIL. 
S. Marc , Evéque. Douste de II. Ctasse. 
OnEMus. Oraison. 


D&us , qui beatum Marcum Evaugelistam. tuum. 
Evangelicae praedicationis gratià sublimasti : tribue , 
quaesurnus , ejus nos semper et eruditione proficere , et 
oratione defendi, Per Dominum , etc, | 
, 4uz lH. Pépres. Ant. Sancti tui, Domiue,, p. vij , et 
suiv. avec les Ps. Dixit Dominus, p. 5. Laudate, pueri ,, 
P- 8. Credidi, p. 14. Iu convertendo , p. 35. Domine, 
probasti me, p. 39. Y. Pretiosa ; à Maguificat , 44«t. Saucli 
el justi , p. x. 

Mémoire de la Féte suipante. 4nt. Lux perpetua, p. X. 
Y. Sancti et justi , p. ix. 

. 4áujourd hui , ceux qui n'assistent point à la Procession, 
diront les Litanies eu particulier, avec les Priéres et Orai- 
*ons , sans les Ps. de la Pénitence, quand méme la Féte. 
seroit transférée à un autre Jour. ' 


LE XXVI AVRIL. 
S. Clet et S. Marcelin, Prétres et Martyrs. 
| Semidouble, | 
OREMUS. | Üraison. 


BEATORUM martyrum , pariterque Contificum Cleii 
et Mareelini , nos, Domine , foveat pretiosa confes. 
sio , et pia jugiter intercessio tueatur. Per , etc. 

Aux II. Vépres. Jnt. Sancti tui, p. vij. Hymne , Rex 
gloriose, p. xvj. Y. Pretiosa; à Maguificat , ^f£n«. Saucti et. 
Justi , p. x. 
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Le 23 Avril. Vépres de la Férie. Depuis le Chap. on 
fait de saint. ital. Chap. Svabuut justi, p. vij. Hymne , 
Deus tuorum , p. xv. »- Saucti et justi , p. ix. A Maga. , 
4ht, Lux perpetua, p. X. .— 


LE XXVIII AVRIE. 
Saint Vital, Martyr. 

Oraison , Prsesta , quaesumus... ut qui , p. xiv. 

Vépres doubles. de la Féte suieante , au Commun. Ant. 
Saneti tui, Domine , p. vij. Chap. Stabunt justi , p. viij. 
Hymne , Deus tuorum, p. xv. Y. Sancti et justi, p. ix. 
"Ant. Tux perpetua', p. x. DS 


LE.XXIX AVRIL. .. 
Saint Pierre, Martyr. Doubte. 
ORENUS. .. Oraison. 


PaESTA , quesumus., omnipotens. Deus , ut beati 
Petri martyris tui: fidem congruà devotione sectemur , 
qui pro ejusdem fidei dilatatione martyrii palmam me— 
ruit obtinere. Per Dominum , etc. ! 

Aux 1l. Vépres. Ant. Sancti tui , Domine, p. vij. Les 
Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, on dit le Ps. 
Gredidi, p. 14. Depuis le- Chapitre, on fait de sainte 
Catherine. Chapitre , Fratres , qui gloriatur , Hymne , le 
X. et l'Ant. à Magnificat, p. xxxvij, et sut. Ensuite 
mém. de S. Pierre; nt. Sancti et justi, y. Pretiosa , p. x. 


LE XXX AYRIL.- 
Sainte Catherine de Sienne, Vierge. Doubte 
OREMUS. Oraison. 


Da , quesumus , omnipotens Deus , ut qui. beata 
Catharine Virginis tuae natalitia colimus , et annui 
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solemnitate latemur , et tanta virtutis. proficiamus 
exemplo. Per, Dominum , etc. 


uz I. Vépres de saint Jacques et saint! Philippe , dou- 
ble de seconde Classe. nt. Domine, ostende, e£ suiv. 
des.II. Vépres. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du der- 
nier , on dit le Ps. Laudate:-Dewminum , p. 15. Chapitre, 
Stabunt justi, Hymne, Tristes erant, p. viij. y. Saucti et 
justi, p. ix. EM | 





det:cre- — di-tis in De-um, et in me 


——— A ——p—————p-————1—-—m8—z-—;—z—9—m;-- 
Lac ui QcEI-I E praacecicactcac* Hl 
cre- di-te: in. domo Patris: mé- i mansiones 
[38-81-41  — au-au [-2 2983-4 2—1—- 
mul- tx sunt, alle-lu- ia,. | ale- lu-ia. 














OREMUS. . .  Oraison. 


DEUS , qui rios annuá ÁÀ postolorum tuorum Phitippi 
et Jacobi solemnitate lzetificas : praesta , quaesumus , 
4t quorum gaudemus merilis , insiruamur exemplis. Per. 


Mémoire de sainte Catherine. Ant, Veni, p. xxxvij. X. 
Diffusa, p. xxxix. | 


( 


LES FÉTES DE MAL 


| LE I MAI. 
Saint Jacques et Saint Philippe , ApÓtres. 
Double de.seconde Classe. 
AUX Ii, VÉPRES, 
|. 4a REI. -K-I-aÉ-—R—--sa-—-4 











. Do- MINE, ostende no-bis Pa-trem , et 


EnpesEru peg. petras p 


suf-fi-cit no-bis, alle-lu-ia. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


[x-3-pI7I 





"Phi-lip-pe qu vi . vi- det me, videt et 






m 
Pa-trem me- me- um, ai lua; euouae. 


Psaume , Laudate pueri | P 8. 


$3. ^it i -raf-*-tw--a- 


— DE m —À nau — — o IH I—, | —— MÀ — — — — ———À 


"Tanto tempo-re vo-bis-cum süm, et non 


-NNT Na — 8——a*-[— Fu - —cpxpeEtr er 


— ——— — — M-*-]-wu 1 —"R-a- | 1 


cognos-vis-tis me ? Phi-lippe , qui vi-det me, 


























videt et Pa-trem me-um , P ab le-luia. e u O U a e. 
Psaume , Credidi propter , p. 14. 
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Si cogno- vis-se-tis. me, et Patrem me-um 






ia, alle-luia. euouae. 
Psaume , In convertendo , p. 25. 


ww caca Eq a eta p 





e u 0 ü a e. 
Psaume , Domine , probasti , p. 39. 


Chapitre , Stabunt. Hymne , Tristes erant , p. xij. X. 
Pretiosa , p. x. 


4 Magnificat. 
du. K-—— 1 3-—2N—5——z- 
t —g- mE — uu 


— —— — —— — — M —— — — — — — €— — — —— — — ——— — -— — — — — — — HÀ — 


Sr marncse-ri-tis in me,et — verba me- 





— — — — —À —— 


ptL*&i? "a.a s a |— * riaa a 


—— — — ————— — — — — —— — — 


a in vo-bis man- serint, quodcumque pe- ti- e- 


Rrcemepor E o SDuor TIU TUCTUT TRES | GITQREI Xo mARL lE Ru RANGE MMNDUR 
Sca-m—1— -9- E - acu asa a 8 — tue ud 
ri-lis. fi-et vo- bis, alle-lu- ia, alle-lu-ia,. | al- 
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le-lu-sa. euoua e. 
Oráisoi , Deüs, qui nos, p. 443. 
Mémoire de saint. Athanase. Ant. O Doctor... B. Atha-. 
Basi , p. xxix. Y. Amavit , p. xxxiij. 


| LE II MAI. | 
S. Athanase, Evéque et Confesseur. Doubte. 


Oraison , Exaudi , quesumus , Domine, p- XXX. 


Vépres de l'Invention. de la sainte Croiz , dou^ le de 
seconde classe. Tout comme aux l1[. Fé épres , excepte 
ÜAnt. suivante, 


4 Magnificat. 








O Crux, splendi- di- or cunctis | as- tris , 


mundo  ce-lebris , ho-mi-ni-bus. mul-tüm a-— 


ECCLE E TETTE 3 


ma- bi-lis, sanc- ti- or — wnir-ver- sis ', que 


REID AERE -xi-wa- s -d 


so-la fu-is- ti. digna porta- — re ta- pua 














tum mundi: dulee — lignum, dulces clavos , dulci- 











Lone m 

a fe-ens pon-de-ra, sal- ^ va prae-sen- 
-a-I-.-x.———I——i-Q4&-ml Dam, .-m-[— ar 
lem  ca-ter-varp jn tu- is. ho- di-eé laudibus 
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p Un 
cotrgre-ga- lam. //u T. P. Al-le- lu- ia,. al- le- 





lu-ia;. euoua e 

Oraisen ,. Deus , qui in praclará, ci-aprés,, p. 449. 

Mémoire de-saint. Athanase, 44 nt, O Doctor... B. Atha- 
nasi, p. xxix. y. Justum. Oraison, Exaudi , quesumus , 
p. XXX. 


LE III MAL. 
L'Invention de la sainte Croix. 


. Double de seconde classe. 


AUX II. VÉPRES. 





Vi-ta fu-it, /u T. P. Alleluia. euo ua e. 
Psaume , Dixit Dóminus , p. 5. | 





Sal- va nos, Christe salva-tor , per virtu- 





ka-L—.-.- x pa-t-a- -t- 


lem Crucis : qui salvasti ry in ma- ri, 











L"-—1—9-—m-- paran EE EUER — B W—N—UIL- 


ui-Se-re- re nobis. eiu T. P. Alle- lui -1d. 
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1. D. -g— e —9—9w 
Ecce crucem Do-  mi-m: | fu- gi-te, 





—CwW xj 
par-ies adver-sz ; vi-cit le-o de tribu 


— —— — — — M — M — — — — —— 


Escuela iue r3 

















Ju-da, | ra-dix Da-vid, al-le- lu-ia. 





euoua e 
Psaume , Beatus vir, p. 7. 





Nos | au-tem glo-ri-a-ri oportet in Cru- 








R-a-I--x—.-b aug LaRca—i ——— 
ce Domini nosti Je- su. Christi, Zu T. P. 








Alleluia euoua e. | 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. . 


5. Ant. Rz-D9-t-0otte-tat- CECpEIETCR -- 
$. €, uL pr E 
Per signum Cru- cis, de i-nimi-cis nos- 


Exxrjst-t *Daau-[-.8-8 17.73] ————3 
tris 


li- be-ra nos, De- us noster. "fu T. P. 
——g-9-9-z-a-"-a- 











. — —sÁ n — 









———  — H—— — — — — — — —— — —— — — —À — ——— —— —— ——— — ——— ———— — —— — —À ——À 


Al-e-luia. euouae. 
Psaurie , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
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CHAPITRE. PLlipp.8. 


FnATRES , Hoc enim sentite in vobis , quod et in 
Christo Jesu , qui cüm in formà Dei esset , non rapi- 
nam arbitratus est esse se zequalem Deo , sed semetip- 
sum exinanivit formam servi accipiens , in similitudi- 
nem hominum factus , et habitu, inventus ut homo. 

Hymne , Vexilla Regis, comme au Dimanche de la Pas- 
sion , p. 157, et au lieu de Hoc Passionis tempore , oz 
dit, In hoc Paschal gaudio, ou 2iea Paschale quz fers 
gaudium. Ze jour de l'Exaltation , on dit, In hác trium- 
phi gloriá , e£ à /a fin de 'Hymne, Te summa Deus Tri- 
nilas , ou Te fons. 


X. Hoc signum Crucis erit jin Colo , alleluia. 
E. Cüm Dominus ad judicandum venerit , alleluia. 


4 Magnificat. 


"UEEREER GER Capa ume sii 


CRUCEM sanctam su-bi- it, Rad infernum 


CExxe*ebe9Lner 








confre- git : "ea est po- ten- Ai-à, , surre-xit 














di-e  ter-ti-à, al-le-  lu-ia, euouae. 
OREMUS, Üraison. 

DEus, qui in praclará salutifere Crucis inventio- 
ne , Passionis tuze miracula suscitasti , concede , ut vi- 
talis ligni pretio zeternze vite. suffragia. consequamur. 
Qui vivis. 

Mémoire de sainte Monique , Ant. Simile est. y. Specie. 
tuà , p. xlij. 
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LE IV. MAI. 
Sainte Mónique , Veuve. Doubte. 
OREMUS, Üraison. 


DEUS , ricerenfiüim consolator , et in te sperantium: 
salus , qui beatae Monica pias lacrymas i in conversione 
filii sui Augustini misericorditer suscepisti : da nobis 
utriusque interventu peccata nostra deplorare , et gratiae. 
luz? indulgentiam invenire. Per, etc. 

Aux II. Vépres. Ant. Düm esset Rex , p. xl. Chapitre , 
Mulierem, etc., au Commun des saintes Femmes , P xl. 

Mémoire de saint Pie. Mnt. Sacerdos. y. Amavit, 
p. xxviiJ. L'Oraison ci aprés. 


LE V MAI. 
S. Pie, Pape et Confesseur. Semidoubte. 


OREMUS. — A Oraison. 


DEUS , qui ad conterendos Ecclesiz tux hostes , 
et ad divinum cultum reparandum sanctum Pium quin- 
tum Pontificem maximum eligere dignatus es , fac nos 
ipsius defendi przsidiis , et ità tuisinhaerere obsequiis ,' 
ut omnium hostium superatis.insidiis , perpetuà pace 
laetemur. Per Dominum , etc. 


Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Sancti tui, 
au Commun des Apótres , au temps de Páques , p. vij. 


4 Magnificat. - 


— — ——— — — —! — — — — 


— Á—À HÀ — À— —À —  ]— À — — — — — — — —— — —— 


IN fer-ven-tis o- le-i do-li-um missus. 
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L.OuIenm 
Tuc 
be-a- tus Jo-an-nes m AA ,di- vi- 
(—É— 28] 
nà se pro-le-gen-le — gra- ti-à , il-le-sus e- 
(acus [3 Ea. f- T 


xi-vit, alle-lu-za. - euou a e. 

















Mémoire de saint Pie. Ant. Düm esset summus, p. xxxj. 
Y. Justum , p. xxx. Z'Oraison ci-dessus. 


.. LE VI MAT. | 
Saint Jean Porte-Latine. Doubte-Majeur. . 
 -OnrMUS. . —  Óraison. 


DEUS , qui conspicis , quia nos undiqué mala nostra 
perturbant : prasta , quasumus , ut beati Joannis 
Apostoli tui et. Evangelistae intercessio. gloriosa nos 
protegat. Per Dominum , etc, 

4duz II. V'épres. Ant. Sancti , p. vij. Ps. Dixit Domi- 
nus , p. 5. Laudate pueri, p. 8. Credidi, p. t4. In con- 
vertendo , p. 25. Domine, probasti , p. 39. Chapitre, Sta- 


hunt. Hymne , Tristes, p. viij. y. Pretiosa , p. x; à Ma- 
vuificat. 4£nt. In ferventis , ci-dessus. 


Mémoire de la Féte suivante. Ant. Lux perpetua, p. x. 
X. Sancti , p. ix. 


LE. YH MAI. 
S. Stanislas, Evéque et Martyr. Double. 
OREMUS. Üraison. 


. DEus, pro cujus honore gloriosus Pontifex Stanis- 
laüs gladiis impiorum occubuit : praesta , quaesumus , 
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ut omnes qui ejus implorant auxilium , petitiouis s suae 
salutarem consequamur effectum, Per Dorinum , elc, 
Vépres doubles de la Féte suivante. nt. Stetit Ange- 
lus, comme Auz PV'épres du 29 Septembre. 
Mémoire de saint . Stanislas. .4nt. Sancti et justi. y. 
Pretiosa , p. x. L'Oraison ci-dessus. | 


LE VIII MAT. 


L'Apparition de saint Michel Archange. 
Double-Majeur. 


L'Office est le méme que celui du 29 Septembre, en 
ajoutant Alleluia , à /a fin des 4nt., des X. et des Fe. 

Mémoire de (a Féte suivante. Aut, O Doctor... B. Gre- 
gori , p. xxix. Y. Amavit , p. xxviij. 


LE IX MAI. 


S. Grégoire de Nazianze , Evéque , Conf. et 
Docteur. Doubte. 


OREMUS. | Oraison. 


' DEUS , qui populo tuo :eternz salutis beatum Gre- 
porium ministrum tribuisti : prasta, quaesumus, ut 
quem Doctorem vitae habuimus in terris , intercessorem 
liabere mereamur in Colis. : Per. 


Aux II. Vépres. A4ut. Ecce Sacerdos , et Jes suivantes , 
p. xxv ; à Magnificat. 47nf. O Doctor, p. xxix. Y. Justum, 
p. XXX. 

Mémoire de saint. 4ntonin. Ant. Sacerdos et Pontifex. 
X. Amavit, p. xxviij. Oraison, Sancti Antonii, ci-aprés. 

Mémoire des saints. Gordier, et Epimaque. Ant. Lux 
perpetua , p. x. y. Saycti et jusli , p. ix. 
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OREMUS. Oraison. 


Da , quzesumus , omnipotens Deus , ut qui beato- 
rum martyrum tuorum Gordiani et Epimacht! solemnia 
«colimus , eorum apud te intercessionibus adjuvemur. 
Per Dominum , etc. 


LE X MAI. 
S. Antonin , Evéque et Conf. Semidoubte. 


OREMUS. Oraison. 


SANCTI Antonini , Domine , confessoris tui , atque 
pontificis meritis adjavemur : ut sicut te in illo mira- 
bilem praedicamus , iià in nos misericordem fuisse glo- 
riemur. Per Dominum , etc. | 

Aux Il. Vépres.' 4nt. Kccà Sacerdos, p. XXV, & 
l'Hymne , Aste. Confessor, on dit : Meruit supremos , etc. 
3. Justum , à Magnificat. .4nt. Amavit eum , p. XXx. 

Le 1i Mai. Fépres de la Féte suivante. ^u temps 
Pascal. Ant. Sáucti tui , p. vij. Les Ps. du Dimanche , et 
au lieu du dernier , on dit'le Ps. Laudate Dominum , p. 15. 
Chapitre , Stabunt, p. viij. Hymne , Rex gloriose , p. xvj- 
jr. Sancti et justi , p. xvij ; à Maguificat. Ant. Lux, p. x. 

Hors le temps Pascal. .4nt. Omnes Sancti , au Commun , 

xviij. 


LE XII MAI. 


Les saintes Nérée , Achillée et Domitille , 
Vierges , avec S. Pancrace, Mart. .$emad. 


OnEMUS. | Üraison. 


SEMPER nos , Domine , martyrum tuorum Nere! , 
Achillei, Domitille , atque Pancratii foveat , quaesu- 
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inus , beata solemnitas , et tuo dignos reddat obsequio. 
Per Dominum, ei-.——— 

Auz II. Vépres, au temps Pascal. Ant. Sancti tui, 
p. vij. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, on dit 
le Ps. Credidi , p. 14. Chapitre , Stabunt, p. viij. Hymne, 
Rex gloriose, p. xvj. Y. Pretiosa; à Maguificat , dnt. 
Sancti et justi , p. x. 

. Hors le temps Pascal, Ant. Isti sunt, au Commun , 
p. xxij. | 

Le 13 Mai. Mémoire de saint Boniface, au temps Pascal. 

Ant. Lux perpetua , p. x. Y. Sancti et justi , p. ix. 
. Hors le temps Pascal. Ant. Istorum. Y. Letamini , 
p. Xxj- | | 
LE XIV MAI. 
: Saint Boniface , Martyr. 
OnEMUS. .. Üraison. 
Da , quesumus, omnipotens Deus , ut qui beati 


Bonifaci. martyris tui solemnia colunus , ejus apud te 
intercessionibus adjuvemur. Per Dominum nostrum. 

|» Le 15 Mai, Vépres de la Féte suivante. Ant. Ecce Sa- 
cerdos , au Commun , p. xxv. 


LE XVI MAI. 
S. Ubalde, Evéque et.Confesseur. Semad. 
OREMUS. Oraison. 


" AOXILIUM tuum nobis , Domine , quzssumus , pla- 
catus impende , et intercessione beati Ubaldi confes 
soris tui , atque Pontificis , contra omnes diaboli ue- 


quilias dexteram super nos tua propilialiouis extende, 
Per Dominum , etc. — | 
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( S'il y a renvoi , aux 11. Vépres. nt. Ecce Sacerdos , 
p. xxv. et suiv., le dernier Ps. Memento, p. 31). 

Fépres doubles de la Féte suieante. 4u temps Pascal. 
Ant. Sancti tui , p. vij. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du 
dernier, on dit le Ps. Laudate Dominum , p. 15. Chapitre, 
Stabunt , p. viij. Eymze, Deus tuorum, p. xv. y. Sancti 
et justi , p. ix; & Maguilical, 44nt. Lux perpetua, p. x. 

Hors le temps Pascal. 4nt. Qui me confessus , p. xj. 
et sulv. 

Mémoire de saint Ubalde. 4nt. Amavit, Y. Justum, 
p. xxx. Oraison , Auxilium , ci-dessus. 


LE XVII MAI. 
Saint Jean Népomucéne , Martyr. Double. 
OREMUS. Üraison. 


DEUS , qui ob invictum beati Joannis sacramentale 
silentium noyà Ecclesiam tuam martyrii coronà deco- 
rasti : da nobis ejus intercessione , et exemplo linguam 
canté custodire ; ac omnia potiüs mala quàm anima 
detrimentum , in hoc seculo tolerare. Per Dominum. 


Aux II. Vépres. du temps Pascal. Ant. Sancti tui. 
p. vij. Les Ps. du. Dimanche , et au. lieu du. dernier, on 
dit le Ps. Credidi, p. 14. Chapitre, Stabunt. p. viij. 
Hymne , Deus tuorum , p. xv. y. Pretiosa; à Magnificat , 
Ant. Sancti et justi , p. x. 

Hors le temps Pascal. Ant. Qui me confessus, p- xj. 
le dernier Ps. Credidi, p. 14. Chapitre , Beatus vir. 
Hymne , Deus tuorum , p. xij. Y. Justus ; à Magnificat , 
Aut. Qui vult, p. xiv. | "m 

Mémoire de saint Fenant. Ant. Iste sanctus , p. xiij. 
X- Glorià , ibid. lOraison ci-aprés. 

." Daus le temps Pascal, Ant, Lux perpetua, poxyx 
Saucti el justi , p. ix. 
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LE XVIII MAI. 
Saint Venant, Martyr. Semidoufte. 


Lorsque les Vépres sont de saint Fenant , 


Hymne sute. 


on dit 


HYMNE. 


du 3. 


- ("— — 


—P—ÁX 


ManTYR De-i Ve-nan-ti-us, Lux et decus 


— nm 


— —— ——— 





—s-a-j 


Camer-ti- um , 'Tortore vic! et. ju-di-ce, Lus . 


Macau uxoeag E ur 





tri-umphum con-ci-nit. 


ANNIS puer post vin- 
cula, 
Post carceres , post ver— 
bera, 
Longá fame frementibus , 
Cibus datur leonibus, : 
SED ejus innocentize 
Parcit leonum immanitas , 
Pedesque lambunt mar- 
tyris , | 
lrze, famisque immemores. 


OREMUS. 





WVgRSO deorsüm vertice 
Haurire fumum cogitur , 
Costas utrinque , et viscera 
Succensa lampas ustulat. 

SIT laus Patri , sit Fi- 
lio,: 


- "Tibique , sancte Spiritus : 


Da per preces Venauti 
Beata nobis gaudia. 
Amen, 


Oraison. 


DEus , qui hunc diem beati. Venantii martyris tui 
triumpho consecrasti , exaudi preces populi tui et 
praesta ; ut qui ejus merila veneramur, fidei constan- 
tiam imitemur. Per Dominum , etc. 


Vépres 
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Vépres doubles de la Féte suivante. 4nt. Eccé Sacer- 
dos , au Commun , p. xxv. | 

Mémoire de saint Venant , au temps Pascal. Ant. Sancti 
et justi. y. Pretiosa , p. x. 

Hors le temps Pascal. Ant, Qui vult. y. Justus , p. xiv. 

Mémoire de sainte Prudentienne. Ant. Veni, sponsa. 
X. Specie , p. xxxvij. Oraison , Exaudi nos, p. xxxviij. 


LE XIX MAI. 
S. Pierre Célestin, Pape et Conf. Doubte. 
OREMUS. Oraison. 


Dus, qui beatum Petrum. Colestinum ad summi 
Pontificatüs apicem. sublimasti , quique illum humili- 
tati. postponere docuisti: concede propitius , ut ejus 
exemplo cuncta mundi despicere , et ad promissa hu- 
milibus praemia pervenire feliciter mereamur, Per, etc. 


^ Auz I. Vépres. Ant, Ecce Sacerdos , p. xxv, et suiv. 
les Ps. du Dimanche , au lieu du dernier , on. dit le.Ps. 
Memento , p. 31. Y. Justum;, p. xxx ; à Magnificat , nt. 
D)üm essel summus, p. xxxj. | 
Mémoire de saint Bernardin. .4nt.. Similabo eum. y. 
Amavit, p. xxxiij. 


^ LE XX MAI. 
Saint Bernardin, Confesseur. Semidoubte. 


. OREMUS. -. Oraison. 


DowINE Jesu, qui beato Bernardino confessori tuo 
eximium sancli nominis tui amorem tribuisti: ejus , 
quassumus , merilis et intercessione, spiritum. nobis 
taze dilectionis benignus , infunde. Qui vivis et regnas 
i unitate ejusdem , etc | 
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Ant. HH. Fépres, Ant. Domine , quinque, etc., p. xxxij. 
X. Justum ; à Magnificat, Ant. Hié vir , p. xxxiv. 


LE XXII MAI. 
Saint Pascal Baylon , Confesseur. 
Comme au Commun d'un Confesseur, p. xxxij. 
OnEMUSs. Oraison. 


DEus, qui beatum Paschalem confessorem tuum 
mirificà erga corporis et sanguinis tni sacra mysteria 
dilectione decorasti ; concede propilius , ut quam ille 
ex hoc divino convivio spiritüs percepit pinguedinem et 
percipere mereamur. Qui vivis. 


Le a& mai. Vépres de la Féte suie. Ant, Hsec est , au 
Commun des F'ierges , p. xxxv. 
Mémoire de saint Urbain, Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus, p. xiij. Y- Glorià, ibid. | Z 
Dans le temps Pascal. 4nt. Lux perpetua, p. x. X. 
Sancti et justi , p. ix. | 
OnEMUus. Oraison, 


Da, quesumus , omnipotens Deus , ut qui beati 
Urbani martyris tui atque. Pontificis solemnia coli- 
mus , ejus apud te intercessionibus adjuvemur. Per. 


LE XXV MAI. 


Sainte Marie. Magdeleine de Pazzi , Vierge. 
Semidouble. 
OnEMUS. | —— ramon, 


DEUS, virginitatis amator, qui beatam. Mariam 
Magdálenam Virginem tuo amore succensam , coles- 
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tibus donis decorasti , da ut quam festivà celebritate 
veneramur , puritate et caritate imitemur. Per, elc. 


Fépres doubles de la Féte suivante. dnt, Domine , 
quinque , p. xxxij. 

Mémoire de sainte Magdeleine de Pazzy. "Ant. Veni , 
sponsa, p. xxxvij. Y. Diffusa est, p. xxxix. L'Oraison , 
ci-dessus. 

Memoire de saint Eleuthire , Pape et Martyr. "nt, Iste 
sanctus, Y. Gloriá; Oraison, Inürmitatem... B. Eleuthe- 
rii , p. xiij. 

Au temps Pascal. Ant. Lux Peers p. X- X. Sancti 
et justi , p. ix. 


LE XXVI MAI. 
S. Philippe de Néri , Confesseur. Doubte. 
OnEMUS. Oraison. 


DEus , qui beatum Philippum confessorem tuum , 
sanctorum tuorum glorià sublimasti : concede propitius, 
ut cujus solemnitate laetamur , ejus virtutum n geoicia- 
anus exemplo. Per Dominum. 


Auz. Il. Vépres. Ant. Domine, quinque, au. Com- 
mun, p. Xxxij. X. Justum ; 4 Magnificat, J£nt. Hic vir, 
p. xxxiv. 

Mémoire de saint Jean , Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus. y. Glorià, p. xiij. 

Au temps Pascal. Ant. Lux pepeton, p- x. X. Saneti 
et justi , p. ix. 


LE XXVII MAI. 
Saint Jean , Pape et Martyr. 


Q«aison-, Deus , qui nos , elc. p. xiv. 


7 
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Le a9 Mai. Mémoire. de saint. Féliz. Ant. Iste sanctus, 
y. Glorià , p. xiij. 
Au temps. Pascal. Ant. Lux perpetua , p. x. Y. Saucü 
et justi, p. ix. 
/—— LE XXX MAI. 
Sant Félix, Pape et Marivr. 
Oraíison , Infirmitatem , p. xiij. — — | 
Memoire, de sainte Pétronille , Fienge. "nt. | Veni, 
sponsa. Y. Specie tuà, p. xxxvij. | 
LE XXXI MAI. 
Sainte Pétronille, Vierge. 
Oruison , Exaudi nos , p. xxxviij. 
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La Féte du sacré Cour de Jésus , p. 338. 

Le premier Juin. Mémoire de la Féte suivante. nt. 
Istorum, Y. Letamini , p. XXj- 

Au temps: Pascal. Ant. Lux. perpetua , p. x. Y^ Sancti 
et justi , p. ix. 

LE II. JUIN. 
Les SS. Marcellin., Pierre et Erasme , Mart. 
OREMUS. Oraison. | 


DEUS , qui nos annu beatorum. martyrum tuorum 
Marcellini , Petri , atque. Erasmi solemnitate lzetificas : 
prasta, quesumus, ut quorum gaudemus merilis, 
accendamur exemplis. Per, etc. mE 
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Le 5 Juin. Vépres doubles de saint Norbert. 4nt. Ecce 
sacerdos , p. xxv. 


LE VI JUIN. 
Saint Norbert , Confesseur. Doubte. 


ORrMwvus. Oraison. 


- DEUS , qui beatum. Norbertum confessorem tuum 
atque pontificem , verbi tui praeconem eximium effe— 
cisti, et per eum Ecclesiam tuam novà prole fcecun- 
dasti: praesta , quaesumus , ut'ejusdem suffragantibus 
merilis-, quod. ore simul et opere docuit , te adjuvante 
exercere valeamus. Per Dominum. 

Aux IH. Vépres, 4nt. Eccé sacerdos , p. xxv. Les Ps. 
du Dimanche, et au lieu du dernier , on dit le Ps. Me- 


mento, p. 3r. y. Justum ; à Magnificat Ant. Amavit 
eum , p. XXX. 


Le 8 Juin. Mémoire: de la Féte suivante. Ant. Istorum. 
X. Leetamini , p. xxj. 


Au temps Pascal. Ani. Lux perpetua , p. x. X. Sancti 
et justi , p. ix. 


LEIX JUIN. . 
Saint Prime et saint Félicien , Martyrs. 
OnEMus. Oraison. 


Fac nos, quaesumus , Domine , sanctorum marty- 
rum tuorum Primi et Feliciani semper facta sectari , 
quorum suffragus , protectionis tue dona sentiamus, 
Per Dominum. 


Vépres de la Féte suwante. 4nt, Düm esset Rex , p. xk 
Chapitre. Mulierem , p. xl. 
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LE X JUIN. 
Sainte Marguerite, Reine d'Ecusse , Veuve. 
 Semidouble. 
OREMUS. Oraison. 


Deus , qui beatam. Margaritam. Scotorum reginam. 
eximià in pauperes caritate mirabilem effecisti ; da ut. 
ejus intercessione. et exemplo tua in cordibus uostris. 
carilas augeatur. Per Dominum, 

Vépres doubles de la Féte suivante, -4nt. Hoc est pra-. 
ceptum , au Commun , p.] 

Au temps Pascal. Ant. Sancti tui, au Commun des. 
"Apótres , p. vij. 

Mémoire dé sainte Marzuerite. 4m. Manum suam. 
X. Diffusa est, p. xliij. 


| LE XI JUIN. 
Saint Barnabé , Apótre. Doubte-Majeur, 
ORENUS. Oraison. 


DEus qui nos beati Barnaba. Apostoli tui meritis. 
et inlereessione ltificas: concede propitius , ut qui 
tua per eum beneficia poscimus , dono tuz gratie con- 
sequamur. Per Dominum. 


Auz lI. Vépres , 4nt. Juravit Dominus , au Commun ,. 
p. v. 

4u temps Pascal. Ant. Sancti tui , p. vij ,. et suivante, 
les Ps. Dixit Dominus, p. 5. Laudate, p- 8. Credidi, 
P- 14. In Convertendo , p. 25. Domine, probasti , p. 39. 

Chapitre , Stabunt. Hymne, Tristes, p. viij. y. Pre« 
tiosa ; à Magnificat, 4t. Sancti , p. x. 
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Mémoire de saint Jean de.Saint-Facond. Ant. Similabo 
eum. y. Amavil, p. xxxiij ; 'Oraison ci-aprés. 
Mémoire de saint. Basilide et de ses compagnons, Mart. 
"int. Tstorum. y. Letamini , p. xxj. 


4u temps Pascal. Ant. Lux. perpetua, p. x. Y. Sancti 
. et justi , p. ix. 


OREMUS. | Üribon. 


SANCTORUM marlyrum. tuorum  Basilidis , Cycini , 
Naboris , atque Nazarii , quesumus , Domine , nata- 
liia nobis veliva resplendeant: et quod illis contulit 
excellentia, sempiterna , fructibus nostra devotionis ac- 
crescat. Per Dominum. 


LE XII JUIN. 
S. Jean de S.-Facond , Confesseuv. Doubtc. 
OnEMUS. Üraison. 


DEUS auctor pacis , et amator caritatis, qui beatum 
Joannem confessorem tuum mirificà dissidentes com— 
ponendi gratià decorasti : ejus meritis, intercessione 
concede , ut in tuá caritate firmati , nullis à te tentatio- 
nibus separemur. Per Domipum. 


Aux 1H. Vépres. Ant. Domine , quinque , eu Commun, 
p. xxxij. Depuis le Chapitre on fait. de. saint. Antoine de 
Padoue. Chapitre , Beatus vir, p. xxxiij e£ suiv. 

Mémoire de saint Jean de Saint-F'acond. Ant. Hic vir. 
X. Justum, P xxxiv. 


LE XIH JUIN. 

S. Anteine de Padoue , Confesseur. Double. 
OnEwvs. Oraison. 

EccLESRAM tuain, Deus beati A ntonii Coufesscex 
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tui solemnilas votiva lzetificet :- ut spiritualibus semper 
muniamur auxiliis et,gaudiis. perfrui mereamur zeternis, 
Per Dominum. | 

Aux 1I Fépres. Ant. Domine , quinque ,; au Commun, 
p. xxxij. Depuis le Chapitre., on.fait dessaint Basile , Cha- 
pitre, Eccé Sacerdos, p. xxvj ; à Magnificat, auz I: et. 11. 
Feyres. J4nt. O Doctor... B. Basilii , p. Xxix; 

Mémoire de saint Antoine. Ant. Hic vir despiciens, Y. 
Justum deduxit, p. xxxiv. 


LE XIV. JUIN. 
S. Basile , Evéque et Confesseur. Doubte. 


Oraison , Exaudi , quasumus... Beati Basilii , p. xxx. 

Auz lH Vépres. dnt. Ecce Sacerdos; au. Commun , 
p. xxv. et suiv.; le dernier Ps; Memeulo, p; 31 ;:à Hymne, 
Iste Confessor, on. dit , Meruit supremos , etc.; à Magnif. 
44nt. O Doctor, p. xxix. 

Mémoire des saints. Vite:et Modeste, Martyrs, Ant. 
Istorum. y. L:ztamini , p. xxj.- 

Au temps Pascal, Ant. Lux Lua p. X. "m Sanoti 
et justi , p. ix. 


LE XV JUIN. 


Les Saints Vite, Modeste et Crescence, 
Martyrs. 


OREMUS. Oraison. 


DA Ecclesi; tue , quesumus, Domine, sanctig 
tuis Vito, Modesto, atque Crescentià intercedentibus , 
superbé non sapere : sed tibi placità humilitate. profi 
cere , ut prava despiciens , quaecumque recta sunt , li- 
berà exerceat caritate. Per Dominum. 
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Fépres de la Féte suivante. Ant. Domine , quinque, 
au Commun , p. XxXij. 


LE XVI JUIN. 
S. Jean-Francois Regis , Conf. Semidouble. 
OnEwUS. —— . raison. 


DEUS, qui ad plurimos pro salute animarum per— 
ferendos labores beatum Joannem Franciscum confes— 
sorem tuum mirabili caritate , et invictà patientià de- 
corasti : concede. propitius , ut ejus. exemplis. insiructi 
et intercessionibus adjuti , eterna vilae premia conse- 
quamur. Per Dominum. 

Aux II. Vépres, Ant. Domine , quinque, p. xxxij. 5. 
Justum ; à Magnificat, 4£nt. Hic vir, p. xxxij. 

Le 14 Juin. Mémoire de la Féte suivante. Ant. Isto- 
rum, y. Letamini , p. xxj. | 

Au. temps Pascal. Ant. Lux. perpetua, p. x. Y. Sancti 
el justi , p. ix. 

LE XVIII JUIN. 
Saint Marc et Saint Marcellin , Martyrs. 


PR/ESTA , quaesumus , omnipotens Deus, ut, qui 
sanctorum marlyram tuorum Marci et Marcelliani na— 
taliia colimus, à cuncüs malis imminentibus eorum. 
intercessionibus liberemur, Per , etc. | 

Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Hzc est Vir- 
go, au Commun , p. XXXV , excepte CHymne et l'Oraison 
ci-aprés qui sont propres. 

Mémoire des saints Gervais et Protais. Ant. Istorum. 
X. Lelamiui ,. p. xxj. Oraison.,. Deus , qui nos.annuá , 
p. xxij. 
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Au temps Pascal. Aut. Lux. perpetua , p. x. Y. Sancti 


et justi, p. ix. , 


LE XIX JUIN. 


Sainte Julienne Falconieri, Vierge. Doufte. 


Comme au Commun des Fierges, excepté l'Hymne 


suivante. 


du 6 





— — — —— —— 


HYMNE. 





—DaÁ— — — — — M — —À 


CciLEsTIS Agni nup-ti-as, O Ju- li- a-na, 





rumque du-cis Vir-gi-num. 


SPONSUMQUE suffixum. 
cruci 
Noctes. diesque dum ge- 
mis 
Doloris icta cuspide , 
Sponsi refers imaginem. 
QuiN septiformi vul- 
nere | 
Fles ad genu. Deipare , 
Sed crescit , infuso fletu , 
Flammasque tollit. cari- 
tas. 


OREMUS. 


H rNc morte fessam pro- 
ximà , 
Non usitato te modo, 
Solatur, et nutrit Deus , 
Dapem supernam porri- 
gens, — ! 
AETERNE rerum Con- 
ditor , | 
AEterne Fili par Patri , 
Et par utrique Spiritus ,. 
Soli tibi sit gloria. 
Anien. 


. Oraison. 


Dkvs , qui beatam Julianam Virginem tuam extre— 
wo morbo laborantem pretioso Filii tui corpore imirac- 
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biliter recreare dignatus es; concede , quzesumus , ut 
ejus intercedentibus meritis, nos quoque eodem in 
mortis agone refecti ac roborati , ad coelestem patriam 
perducamur. Per eumdem. 


Aux H. Vépres. Ant. Hiec est , p. xxxv. y. Diffusa est, 
p. xxxix. E | 

Mémoire de saint. Sylvére, Pape et Martyr. Ant. Iste 
Sanctus. y. Gloriá , p. xiij. 


LE XX JUIN. | 
Saint Silvére , Pape et Martyr. 
O"aison , lufirmitatem.B. Silvarii , p. xiij. 
LE XXI JUIN. 
Saint Louis de Gonzague. Dowubte. 
Du Commun d'un Confesseur non Pontife, p. xxxij. 
OREMUS. Üraison., 


C«ELESTIUM donorum distributor Deus , qui in an- 
gelico juvene Aloysio miram vitae innocentiam pari 
cum penitentià sociasli , ejus meritis el precibus con— 
cede, ut innocentem non seculi, poenitentem imite- 
mur. Per Dominum. 

Depuis le Chapitre les Vépres sont de saint Paulin. 
Chapitre , Ecce Sacerdos , p. xxvj. 


"LE XXIDJUIN. - 
Saint Paulin , Evéque et Confesseur. 


Oraison , Da , quesumus... B. Paulini, p. xxix. 
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LE XXlIH JUIN... 
La veille de la Nativité de S. Jean-Baptiste. 


Double de premiere classe. 


AUX PREMIERES VÉPRES. 








NOTbAOEN éCNC IE Pr a Eid Ra " um m LDCYum EADUMENUUA EDT 
Rai a cR TE Ksigii-in————— 
ple-bem per-fectam. e u o u a e, 

Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 






E 


si-cé-ram non bibet; et mul- ti in na-uüi- 
Katuaan- 3a. uua [o 3f] — 
v-ta- te e- jus gau-de-bunt. euouae. — 














Jo-annes  nà-tus est prze-cursor Domi-m. 











— — —— —— — — ———— —————9 
Li — 







—M— — — ——— — ——— M  "u— v Ce — —À 


Cuousa e. 
Psaume , Beatus vir, p 
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Á. Ant. I pRG UG QE eu. RI. z 


3 , a LI ——————— — — ———— 





Iste pu- er -e-rit- mag-nus... co-ram De- 





euoua e. 
Eiguiae , Laudate , pueri , p. 8. 


- . a—e- ^ — — M — — —— 
CE. * m" "-La-€-— — 











et  si-cecram non bi-bet, et omne immündum 
g*—9U—u—»— ——P ÓRE——À—qÜ 






non. mandu-cabit , ex — u-tecro K antenpomans Su-a.- 


— — MJ 


-AK-E- M rr ias ri Aer eai EE CERE i 
po teal eee — — MÀ —À —À — "——) — MÀ — M — n — — a — — —— — —— —À 


euouae. | 
Psaume , Laudate Dui , omnes , p. 15. 














CHAPITRE. [saie. 49. 


AUDITE insule , et attendite populi de longé : Do— 
minus ab utero vocavit me, de ventre matris meae 
recordatus est nominis mei, 


HYMNE. 
ME ———— 
| UT que-ant la-xis— resonare fibris, 
1 ELE aca auwou pom 8-3 
Mrra. gestorum famuli. tu-o-rum , Solve pollu-ti 
Fesp, Rom. 40 


"d 








la-bi-i re-2a-um , Sancte Jo-anues. 


NUNTIUS, celso ve- VENTRIS obstruso re- 
niens olympo, cubans cubili , 
Te patri magnum fore Senseras Regem thalamo 
' nasciturum : manentém , 
Nomen et vitze seriem &- Hinc parens, nali meri- 
renda , |o o ds,uterque.— 
Ordine promit. | | Abdita pandit. 
ILLE promissi dubius — SiT decus Patri , geni- 
superni , teque Proli , 
Perdidit promptze modu- — Et tibi , compar utriusque 
los loquela ; virus 
Sed reformasti genitus Spiritus. semper, Deus 
peremptae unus omni 
Organa vocis. Temporis avo. Am. 


Y. Fuit homo missus à Deo, 


IY. Cui nomen erat Joannes. 
A4 Magnificat. 





— — ———— —— —À ———— — —— — —À—— —— 


INGRESSO Zaclia-ri- à templum Domini, 


Ecaem 9 *-(- E RaN-a-[-8 5 xq [-a8- ag i3 








appa- ru-it  e- 1 Gabri-el— anzge-lus , 
n 
stans à dextris al- ta- ris incens. — 





 e€uouae. 
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OnEMUs. .. Üraison. 


DEUS, qui prasentem diem honorabilem nobis 
beati Joannis Nativitate fecisti : da populis tuis spiri- 
tualium gratiam gaudiorum , et omnium fidelium men- 
tes dirige in viam salutis zeternz. Per Dominum. 

LE XXIV JUIN. 
La Nativité de saint Jean-Baptiste. 


Double de premiere Classe. 
AUX II. VÉPRES. 


1. dnt —..9—1]—:9—g-9-n— 
o ————s-— jpxe-s*-D—0-3-1-:1 


— ——— —— — — — o n o — — — — —— — ——— — — 


ELisABETH Zacha-ri-ce | magnum vi-rum 


Exiit. 38- LLELECRT AUR Ia d 





€— M — À— —— P là a— M — —— A — — ——— ——À M — M —— — P— M — — — — M à — 


genu-it , Jo-annem Baptistam przcursorem Domi- 
Rr ttata.s- ———————————————— 
.-M— — —— — —MX À —  — — — — — — MÀàÀ P Ha, Msi au € PAPIRU o Ó—— — 


ni, euouuae. 











Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


-TEE-NCI— €4-1— 


m— ——  — MÀ —— — — — MÀ —— —À — — — a" — —— —— 


Innu-e- bant pa-tri — e- jus: quem vellet 


[Ex ac macEa-.-L- x- [7t fac LR 15 Ed 


tM — —— 


yO-ca-ri  e-um; el scripsit, di-cens: Jo-an- 

—ÓÁ (—À——À Ü— —rq—À — "aa —— — — 

' -4--———-—H—4M —M-m n——— RED CUP 
ExxzepexerzIg d 3t 3a]  —— 
nes est nomen e-jus. euou a c. | 

Psaume , Confitebor , p. 6. 


3. 4nt. RS————————— ———z- z—z-—n&ku-z-———-———-——- 
«LE Sco—u-I-a-aaa-9-8-[it8-a- - quu 1-3 


Jo-annes vo-ca- bitur uo-nen  e- jus, 
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rv DP CE 
et in na-li-vida-le e- m mul-ti — 


euoua e. 








Psaume , Beatus vir , p. 7. 








man lb 
3. a. ORI 7-*—4- 
In-ler na- tos mu-li-  e-rum, non | surrexit 
sl-——mlI--——-pn-5238- tw * OWa-n———— 
Exsca-ra-sta- E. —E- Lm 


ma-jor Jo-anne Bald. e euoua e. 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


5. Aut. —9"yw— 8—8&———— "-z—z-1-—-- 
3. c. at -I-*-ta-p-s*- —— Exam fT -i-mw-u 


Tu  pu-er Prophe- tà — Altis-simi — vo— 


MED BEDEMEE cxi 





vcas ejus. euouae. 
Psaume , Laudate , Dominum , omnes, p. 15. 
Le Chapitre et Ü Hymne comme auz I. F'épres. 

. X. Iste puer erit magüus coram Domino ; 
IY. Nam et manus ejus cum ipso est. 


A Magnificat. 


2d aX Een n ot 


Pu-ER qui na-tus est no- bis, plusquàm 


Es-ternzcIpereta- t Eeci-a- tad 


Provhe-ta est: hic est e-nim de quo — Saha- 
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EQDI--I— -z-i-&-z.-1-. EÜ—cR No p[—T 
Exelzcx-i—— -—— —rEm-3 
tor a-it: Inter. na-tos mu-li-: erum , non sur— 


Etserdecactuam-.- LX, 7 7 3t 


rexit. ma-jor Jo-an-ne Dap-tistà. euoua e. 








Oraison , Deus , qui praesentem , p. 471. 


LE XXV JUIN. 
Saint Guillaume . Abbé. Doufbte. 
Du Commun d'un Confesseur non Pontife , p. xxxij. 
OREMUS. Üraison. 


DEUs , qui infirmitati. nostre ad terendam | salutis 
viam in sanctis tuis exemplum et praesidium collocasti ; 
da nobis , ita beati Guilielmi Abbatis merita venerari , 
ut ejusdem excipiamus sufíragia , et vestigia prosequa— 
mur. Per Dominum, ! 


LE XXV JUIN. 
V épres-doubles de la Féte suivante. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 





PAULUS et Jo-an-nes dixerunt Ju-li- a-no : 


—.- —-— " ———-—m———-——— - 
Nos unum De-um co- limus, qui fe-cit. cce- 





— — — À— —— — — — —— — — — M seat: aÓ— Velum. atn. Gaeta angustum tomum quuatutii 


lum et terran. euouae. 


—— — — —M— 





Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
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2. dnt. R———— —-—-a---—m-—z——-——-- 
jc EOI-encLm-i-a-a*-w-[--39-5-|—n 


Pau- lus. et Jo-annes di-xe- runt Tereuti- 


EL x-l- exa [am] 


a-no: S) tu- us Do- mi-nus. est. Ju- li-a- 




























— — — — — —— — —— — — — — — —À— — Gaceta uma ctm quum Sra tmo qup cuam cmm n t tm ig mtn —— 


uus, ha-be-to pacem cum. il-lo: nobis | a-li—us 


E 








non est,  . ni-si Dominus Je-sus Christus. 





euouae. " 
- Psaume , Confitebor, p. 6. 








aracaua-A-Lau uu |- Soter ang |  — — 
bus eroga-re cc-perunt. eu. oua e. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


a-a-i-i 
Sancli spiritus et a-nime — jus-to-rum , 


| -u—mgu—l—^-*-w—[—Eu-. | -.- RUN. .- 


hynnum — di-ci-te De- o, .al-de- lu-ia.. 


demnm m cmm on t s mni m tmo tts gat d 











o — 


€ u O0 Uu a e. 
Psaume ,; Laudate, pueri , p. 6. 
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5. "iP MEL Epa-pgam 4] at 








Jo- annes et Pau- lus dixerunt - ad Gal-li- 





ca-num : Fac vo- tum De-o Co-li, et^ eris 
Essrao.cueioeb aru tria a ae 
vic-tor me-li-üs quàm fu- isti. euoua e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 


Chapitre, Justorum anime, p. xix. Hymne , Sancta: 
rum meritis, a; Commun des Martyrs, p. XX...—— 











X. Latamini in Domino , et exultate , jusü ; 
B. Et gloriamini , omnes recli corde, 


4 Magnificat. 


MI uterEECpP RE 


ASTI-TE-RUNT nd ü ante Domi-num, 


et ab in-vicem non sunt. se- acit €a- 


Exa-i-uasatesos e quta SaqacRp-I—u- Eum 


————— —MÀ — —— —Á— ——— — — — — -— —— —M—— — —— — À — 


liem Do- mini bi- be- runt, et ami- 


Lereaettskl. m ELE: sx*ta[— — 


De-i  appella-tüi sunt euoua e. 








OnEMUS. Oraison. 


Qu.ESUMUS , omnipotens Deus, ut nos geminata 
laetitia. hodiernz festivitas excipiat, quae de beato- 
rum Joannis et Pauli glorificatione procedit , quos ea- 
dem fides et passio veré fecit esse germanos. Per, etc. 


Mémoire de l' Octave de saint J ean- Baptiste. An. Puer, 
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Y. Iste puer. p. 472. Oraison, Deus, qui presentem 
p. 471. o 
LE XXVI. JUIN. 
Saint Jean et saint Paul, Martyrs. 


Aux IH. Vépres. Ant. Paulus et Joannes, et les autres 
ci-dessus, p. 473. Ps. Dixit Dominus, et Jes suiv. du 
Dimanche , et au lieu du dernier , on dit le Ps. Credidi , 
p. 14. Chapitre , Justorum , p. xix. Hymne , Sanctorum , 
px 50. | 


X. Exultabunt Sancti in glorià : 
IY. Latabuntur im cubilibus suis. - 


A Magnificat. 










: | - 
can-de- la-bra lucen-  ti-a an- te Do- 


R—— pem a1 9 Xu ama cama-pa-t- 07-11 
-9— -—— ap] I —HÜ át— P ÜÁ—— ot MP ct— luni Qu o t: qi DIUINUM 


minum ; ha-. bent po-tes-ta- tem claude-re 





ce-lum mnu-  bibus, et  a-pe-rire  por-tas 








E ocn elp ub iuda RN 
ES 


e- jus; qui-a lingue e-o- rum claves 


n mu—z—- —w2 — MÓÓÓá————À Ó( a. (PD 
^ — ceu ua. — e — aa o tr s aumameapar tte Áo Yi) 


Ce-ln facte sunt euoua e. 








. Oraison , Quasumus , omnipotens , p. 475. 


Les Fétes de Juin. 477. 


Le 27 Juin. Vépres de l'Octaee. Ant. Elisabeth , p. 471, 
et suiv. Depuis le Chapitre , on fait de saint Léon , Pape 
et Confesseur. Chapitre , Eccé sacerdos, p. xxvj , et suiv., 


Mémoire de l'Octaye de saint Jean-Daptiste. -4nt. Puer. 
X. Iste puer, p. 472. 


LE XXVIII JUIN. 
Saint Léon , Pape et Confesseur. Semid. 


Si cette Féte arrive le Dimanche , elle est transférée | 
aprés lOctave des "pótres. 


OREMUS. Oraison. 


Dgus , qui beatum Leonem Pontificem , sancto- 
rum tuorum meritis cozequasti , concede propitius , ut 
qui commemorationis ejus festa praecolimus , vitae quo 
que imitemur exempla. Per, etc. 


AUX PREMIERES VÉPRES 
De $. P'erre et S. Paul. Double de I. Classe. 





Pe-trus et Jo-an-nes ascendebant in tem- 





-—— ——— —Ó— — — — —ÓMÀ — — — — — — — —— — — —— —— 


plum ad ho-ram o-ra- ti-o- nis nonam. 
—-i- -.8- PRENNENT 
fa m a — —————————— — 


euouae, 











Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


» 2px a Eqpepe7- ps pscpers.ei 


——— — — — — — — — — MÀ a e m M P" — w—— MÀ — 


AÁrgen- tum et au-rum non est mi- hi ; 
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quod au-tem ha- be-o, hoc ti- bi do. 





euouae. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6.. 


ESEDZIIHEESCER pam pacc. 
Di-xit. Ange-lus. ad. Pe-trum: Circumda 


prorpxscrtá naxcg-i-ze f gacice- IR Ed 


t-bi vestimen-tum. tu- um, et se-que-re me. 


























euouae. 
Psaume , Beatur vir , p. 7. 


Á. dnt. «-——— 
3. e. -— 








n P — — M M — — — iu— I BM Ó. Mg À— — o — —  — —Ó. 


Misit Do-minus Áuge-lum. su-um ,et libe- 


ra-vit me de mauu He-ro-dis, al-le-lu-ia. 
-- *- J——————————————— UOWüÁ áp i£Ü£—— — — 


——— —— 
— M — 9 — P — — — —M MM — a — s P e——À o ——— Ran—! i PR— —"P— — 


euouae. 





Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. Ant. CIL NCH-U-N —-u-N Da 
nte EXE qoe pae t- Ei Floral 
Tu es Petrus, et su-per hanc petram — 








x "mz SLE: 
edi-fi-ca-bo Eccle- si-am me-am. euo u a e. 


Psaume Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
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CHAPITRE. /Íc/. 12. 


Misrr. Herodes rex manus , ut affligeret quosdam 
de Ecclesià : occidit autem Jacobum fratrem. Joannis 
gladio; videns autem quia placeret Judaeis , apposuit 
ut apprehenderet et Petrum. BY. Deo gratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


Est reágxT MLcueExi 


AUnE-A lu-ce, et de-co-re — ro-se-o, Lux 


Wen uei WRCAMLURUAPISUUEUNS petet VM mem m 
scit acc eu ccaR A ace a [— Rura 
lu-cis, omne per-fu-dis-ti — secu-lum , Decorans 
fx. atn W-[-3 s, a "N-a-* 


Ce-los incly-to | marty- ri- o, Hac sacrà di- e 




















qua dat re-is ve- ni-am. 5. 


JawrTOR Coli, Doctor Non laude tuà , sed ipso- 


orbis pariter, rum merilis , 
Judices secli , vera mundi Excellis omnem mundi 
lumina , pulchritudinem. 
Ense triumphaus alter , SIT Trinitati sempiter— 

—. alter per crucem , |. ma gloria, 
Vite senatum — laureati ^ Honor, potestas atque ju 
possident. | 5 bilatio, 
O felix Roma, qua tan- In unitate cui «manet. im— 
torum principum perium , 


Es  purpurata pretioso. Ex tunc et modó , per 
sanguine 1 |. &lerna secula. Amen. 
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HYMNE SELON LE NOUYEL USAGE. 





paudit vi- am. 6. 


Munpt Magister atque 
Cali Janitor , 


Rom: parentes, Arbitri- 


que Gentium , 
Per ensis ill', hic per cru- 
cis victor necem , 
senatum — laureati 
possident, 
O Roma felix, que 
duorum principum 
Es consecrata glorioso 
sanguine ! 


Vitae 


Horum cruore purpurata 
caeteras | 
Excellis orbis. una pul- 
chritudines. 
SiT. Trnitati 
terna gloria , 
Honor, potestas atque ju— 
bilatio , 
In unitate quae gubernat 
omnia , 
Per universa seculorum 
secula, Amen. 


sempi— 


X. In omnem terram exivit sonus eorum , 
IV. Et in fines orbis terrz verba eorum. 


4 Magnificat. 


Aut, 
ME A 


uc ——— —Í um a o— ntn RI, no apa eo gum at. 


"——üw— 






E UESCELE 


TU es Pastor o- wi um, Princeps Apos-to- 
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GEM 
—— — 
B 


lo- rum: tibi  tra-di-i&. sunt. cla- ves regni 
Ea "Saca ag |— — —— — — — 
Es e vr emit oem OIL l3 0L8 Y D 0m SEESTSUHEEPEE EUNDI, 
Co-lorum. euoua e. 


OREMUS. "4 Oraison. 

















DEus , qui hodiernam diem Apostolorum tuorum 
Petri et Pauli martyrio. consecrasti , da Ecclesie tuze 
eorum in omnibus sequi praceptum , per quos reli- 
gionis sumpsit exordium. Per Dominum. 

On ne fait point Memoire de saint Paul, parce que 
l'Oraison est commune pour tous les deux , ni de l'Octave 
de saint Jean, ni de la Féte précédente. 


LE XXIX JUIN. 
Saint Pierre et saint Paul, Apótres. 
Double de premiere classe. 


Aux Eglises dont saint Paul n'est point le titulaire , on 
dit pour les 1I. Vépres. Ant. Juravit Dominus, avec les 
autres Ant. et Ps. du Commun des Apótres , p. v. Cha- 
pitre , Misit Herodes. Hymze, Aureá luce ou Decora dux , 
comme ci-dessus aux I. Vépres, p. 479 et 480. 


X. Annuntiaverunt opera Dei . 
.. K.. Et facta ejus intellexerunt. 


4 Magnificat. 





"Int. J. 


: — —Q— —ü" N-—- 


Ho-pi-E Simon Pe-trus  ascen- dit 





— — — —M— — — ——À 


al- le- licia -ia: ho- di-é 
41 





«ru-cis. pa-ti- bu-lum : 
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EUILULLE IURE EDIT 


clavicu-la— ri-us. reg-ni gau-dens migra- vit 


acl. Tma-E.caace acia 
ad Christum ; ho-di-& Pai A pos-to-lus , lu—. 
Eerzriljepreetrnaee ra 


men orbis terre,  incli-na-lo  ca-pi-le , pro 











——— 


mE iSR-ce cad 


Chis no-mi-ne  mar-ly-ri-o  co-ro-na-tus 





él , al-le-lu-iaa euoua e. 


Oraison , Deus , qui hodiernam , p. 48r. 

On ne fait point mémoire de saint Paul , ni de l'Ociave 
de saint. Jean. | 

Aux ÉEpolises dont saint Paul est le titulaire, on. dit 
pour les I. Vévres. Ant. Ego plantavi , et les autres de (a 
Conversion de. saint. Paul', p. 398..Ps. Dixit Dominus, 
et les suiveans du Dimanehe : au lieu du. dernier , on dit 
le Ps. Laudate Dominum , omnes gentes , p. 15. 


CHAPITRE. 2 Tm. 4. 


BONUM certamen cerlavi , cursum consummavi , 
fidem servavi : de reliquo reposita est mihi corona jus- 
tite, quam reddet mihi Dominus in illà die justus 
judex. | 

Hymne , Doclor egregie , p. 4oo. y. Tu es vas, p. 4or. 
à Magnificat, ;4n:. Sancte Paule Apostole. Oraison, 
Deus, qui multitudinem , p. 392. 

Mémoire de saint Pierre. dnt. 'Tu es Pastor. y. Tu es 
Petrus. Oraison , Deus , qui beato Pelro, p. 391. 
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On ne fait point. Mémoire de saint Jean. 

$i (a commeémoration de: saint. Paul. arrive le jour de 
l'Octave du S. Sacrement , alors on la remettra au premier 
jour aprés l'Octave. non empéché d'aucune Féte de neuj 
lecons, ni d'aucun Dimanche , et pour lors on fera tout 
/ Office , ainsi qu'il est marqué dans son Office propre. 


LE XXX JUIN. 


La Commémoration de saint Paul , Apótre. 
Double. 


Aux lI. Vépres. Ant. Juravit Dominus. Ps. du Com- 
mun des Jpótres , p. v. ! | 

Depuis le Chapitre on fait de l'Octave de saint Jean , 
comme aux [. Pépres de (a Féte, p 468. 


Ensuite on fait IMMémoire des saints Apórres. 





du, a5 -8-[-xg-8-a-w|Lu--8-*-1— c [cut 
PgrnüUs  Á-pos-to-lus et Pau-lus Doctor. gen- 
[7 pe C NUN RamHma 1. — | - 
ti-um , ipsi nos docu-e- runt legem tu- 
Jg Igi 





am , Domine. 


Y. Constitues eos principes super omnem terram. 
HI. Memores erunt nominis tui , Domine. 


Oraison , Deus , qui hodiernam diem , p. 481. 

Dans les Eglises qui ont. saint Paul pour tüulaire , on 
dit aux IH. Vépres les Ant. du Commun des. Apótres. Ant. 
Juravit , p. v et suiv. Chapitre, Bonum certamen, p. 4823. 
Zymne , Doctor egregie. y. Tu es vas, p. 400; à Magni- 
ficat , nt. Sancte Paule Apostole. Oraison, Deus, qui 
multitudinem , p». 393. 
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Mémoire de saint Pierre. Ant. 'Td es Pastor ovium, 
p. 391. X. Tu es Petrus, p. 3go. Oraison, Deus, qui 
beato Petro, p. 39r. | 

Memoire de l'Ociaee de saint Jean. Ant. Ingresso. y. 
Fuit homo. Ora:son , Deus , qui praesentem , p. 470. 





LES FÉTES DE JUILLET. 


LE I JUILLET. 
L'Octave de saint Jean-Baptiste. Doubte. | 





—— —À —À — — — M — — — 


Exec*raca* a a. a ee cma» 














"a 





a M — À IBI aD o tn E qs, Ss ab a t e 


ta-na cum fes-li-na- ti- o- ne in  ci— vi-ta— 
Jim—l—a—a- GU EM] —— — — — —— 
tem Juda. euoua e. 

Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


, Ant. dssaniem ideni uim o E ——À— s -N- | 
"p Ew cua-maci-am a-aa-u--a-i-x287-7—1—" 
- Intra- vit Ma- ria in do-mum 

















[pEcect -pa era oua ee ag RR cec 


Zacha-ri- x, et  sa-lu-ta- vit — E- li- sabeth. 





euo u a e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 





m-.."—m 







jus, et reple-ia est Spi- ri-tu. sancto ,. alle— 
R— — * NCoRNTu ———— 
L-N—E-L 
lu-ia. euou a e. 
Psaume , Laetatus sum , p. 25. 

- P E 
apepETtUMEpORE IT Ta ER 
e- 


Be-ne-dic- ta tu inter mu- 3 li- 












res, et  be-ne-dictus fruclus ventris — tu-i. 
-—————-& -— (a ——— — —— 


A——— 








euou a e. 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. 

5. Ant. Esr- IDS s» I3] —8-T-3-9— "-34-gu- ; 
5. a. [.—8 get ps rum EE cum) 


Ex quo ^ fac-ta est vox sa-lu-ta—ti- o— 





LE ICANCE- —w-wui 
nis tu- ze in au- ribus me-is, e- xulta-vit 


p 


in-fans in u-tecro me- o,  alle- lu-ia. 


















—— — —— ——— — — —— 


euoua e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 
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Chapitre , Ab initio. Hymne, Ave, Maris stella, p. l. 


X. Benedicta tuin mulieribus " 
E/. Et benedictus fructus ventris tui. 


4 Magnificat, 





36 
Tac 
B&-A-r4 — es, Ma- ri- a, qua cre-di-dis- 


IX CERE cR eye a 9-2 1] 


A — —— — — —— — — ———— — — — — — — — —€—— —— ———— — — 


li: . perf-ci-entar in te qua dic-la sunt 


Exacaf-oarc ga ecER CL a ac EX 


tbi à Do-mi-no, — al-le-lu-ià. eu o ua e. 
OREMUS. Üraison. 


FAMULIS tuis , quesumus , Domine, celestis gra- 
lia munus impertire ; ut quibus beatz Virginis partu 
extitit salutis exordium , Visitationis ejus votiva solem- 
nitas pacis tribuat incrementum. Per, etc. 

Mémoire de S. Jean. Ant. Puer qui natus est. y. Iste 
puer, p. 472. Oraison, Deus, qui presentem , p. 471. 

Mémoire des Apótres. .4nt. Petrus Apostolus. Y. Cons- 
titues, p 4oo. Oraison , Deus , qui hodiernam , p. 48r. 

. Memoire des saints Processe et Martinien, Martyrs 
Ant. lstorum est enim. Y. Letamini , p. xxj. 


OnEMUS. Oraison. 


DEUS , qui nos sanctorum martyrum tuorum Pro- 
cessi et Martiniani gloriosis confessionibus ciccumdas 
et prolegis : da nobis et eorum imilalione proficere , el 
intercessione gaudere. Per, etc. 
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LE II JUILLET. 


La Visitation de la Sainte. Vierge. 
| Double- Majeur. 


Aux IH. Vépres, tout comme auz I., excepté ce qui suit. 


A Magnificat. 





ones, qui-a ancillam hu-mi-lem —  respe—xit 


E-acas-IN-a-cQ-a [t 3073.7] ——————— 
De-us, alle-luia. euouae. 

Oraison , Famulis tuis , p. 486. 

Mémoire des A4pótres. 4nl. Petrus Apostolus. y. Cons- 
titues, p. 483. Oraison, Deus, qui hodiernam diem, 
p. 481. 

Dans l'Octave des Apótres saint. Pierre et saint Paul, 
les Vépres se disent comme auz II. Fépres du Commun 
des Apótres. -4nt. Juravit , p. v et suiv. Y. Constitues ; à 
Magnificat. ^/nt. Petrus Apostolus, p. 483. Oraison, 
Deus , qui hodiernam, p. 48r. 


LE V JUILLET. 


V épres doubles de l'Octave des J4pótres saint Pierre et 
saint Paul. J4nt. Hoc. est , etc., comme aux I. Vépres du 
Commun des 4pótres , p. j et sui. 


X. Constitues. 44nt. Petrus Apostolus , p. 483. 
OnEMUs. . . Oraison. 


DEvs, cujus dextera beatum Petrum ambulantem 
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in fluctibus , ne mergerelur , erexit ; et co-apostolum 
ejus Paulum, tertio naufragantem de profundo pelagi 
liberavit : exaudi nos propitius , et concede , ut ambo- 
rum merilis aternitalis gloriam consequamur. Qui 
vivi$ , elc. 


LE VI JUILLET. 
L'Octave des Apótres S. Pierre et saint Paul. 
5 Doubie. 


: Aux HI. Fépres. Ant. Juravit Dominus, etc. , comme 
aur II. P épres du Commun des. Apótres , p. v. et suiv. 
Y. Constitues; a Magnificat, .42t. Petrus Apostolus, 
p. 483. Oraison ,'Deus cujus, ci-dessus. — 


Le * Juillet. Vépres' de la. Féte suigante. dnt. Düm 
esset Rex, etc. , comme ci-aprés. 


LE VIII JUILLET. 
Sainte Elisabeth Reine de Portugal , Yeuve. 
duh. 

AUX PREMIERES VÉPRES. 


Ci Expiüuttt teet e rte 


Dow es- set Rex in accubi-tu su-o, 


Ex-s--totpaara ka Da V | wu a a. [i 


nardus me-a de- dit odorem su- a- vita-tis. 
pam Nil epe E 
euouae. 


Psaume , Dixit Dominus . ». 5 

















—— ——— à 
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"M EZCUCE REN 4 am ta 1707 E 


———— — —  — — — — LLL M — —— —— — — —M—— — ——À — ————— 


Et concu-pis-cet Rex de-corem tu-um ; qui— 


— — —— — M —— M — —— MÀ — — — — — —— Y 10————— 


Esta co oetugiewue. 1 31 


a  -ip-se est Dominus De-us — tu-us. 








e€uou da ee. 


Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
m 


3. Ant. R--—g————:-s-— Ln mu" u---7—. 
$. d - -- —X«|aS-.-.- 14 4 


— — M— — —— — — — —— — — — —— —— — —— —À —— —— A— —À — — —— — —— — —— 


Po-tens in  o-pe-re et sermone, le-ni— 


EXItma--at-- ER V ERI NÉ E. rii 


vit iracun-di-am Do- mi-ni , et. conci- li- a- vit 


-— -—R—B8-8-g- 8-——— 
DOE E 
cor pa-tris ad fi-lIDrum. | euouae, 

Psaume , Lxtatus sum , p. 22. 


4 dn p E TR E LE-N 81-81-15 59—8— 31.31 
4. À. B-a—a lati ZIEL ER 
Qua-si. arcus re-fulgens - inter nebu-las glo-ri-. 


EX EQ-—Wt-*--1-a-wu wa Io. ac uu iiR-i- d 


e,et qua-si flos ro-sa- rum. in. di-e-bus 
: EO GES-a —Hu———É——————É 
z— Wa k a C —M— 




















vernis, euoua e. 
Psaume , Nis: Dominus , p. 27. 


5. 4ut. R-—— —a-*"-9-"g- -*a-.-w-I3 
A ECSCCK ME d La-I-*a-.- 


aBa———-——-——-— ——— — —— ———— — — ——M— — —À — — —À — — — —— — — «» —* 


Qua-si stel-la ma-tu-ti-na.— in. me-di-o 





ne-bu-e, et qua-si lu-na ple- na in di- e- 
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bus su-is. euouae. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 
Chapitre, Mulierem, p. xlj. 
| HYMNE. 
CC RC CEN E — 8S—RHS —g gemini 
du 5 RRcR-N— E E 7 —— —-e-ws-p-s-1 
DoMARE cor-dis impe-tus  E-li-sabeth | For- 























tu-lit. 
En fulgidis recepta Colli | Quz. vera sint regni bo— 
sedibus , na. 
Siderezque domüs , PATRI potestas, Filio- 
Dicata sanctis gaudiis. . que gloria, 
NUNC regnatinter cce- — Perpetuumque decus 
lites beatior, Tibi sit, alme Spiritus. 
Et premit astra, docens Amen. 


. Y . Ora pro nobis , beata Elisabeth , 
Br. Ut digni efficiamur promissionibus Christi. 


4 Magnificat. 
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OnEMUS. | Oraison. 


CLEMENTISSIME Deus , qui beatam Elisabeth IVe- 
ginam , inter cateras egregias dotes, bellici furoris 
sedandi prarogativà decorasti : da nobis ejus interces- 
sione , post morlalis vite , quam suppliciter petimus 
pacem , ad eterna gaudia pervenire. Per Dominum. 


ZAuz II. Vépres tout comme auz I. excepté V Ant. sui. 


A Magnificat. 


— M — nam a—— — e 


ELi- SABETH pa-cis et patrice ma-ter, 


Extat Ee cima D a uacua aNa i 


in Ce- ]1lo tri-umphans, do- na no-bis 
— B-y-"- ——— —Ó—MÓ M — 
Pep ag 
pacem. euoua e. 
Le 9 Juillet. Vépres de la Féte suivante. Ant. Omnes 


sancti, au. Commun , p. xviij , et suivante; l'Oraison ci- 
aprés. 














LE X JUILLET. 


Les sept Fréres Martyrs, et saintes Rufine 
et Seconde, vierges et Martyres. Semad. 


OREMUS. Üraison. 


PmuESTA , quaesumus, omnipotens Deus, ut qui 
gloriosos martyres , fortes in suà confessione cognovi-' 
mus , pios apud te in noslrá intercessione sentiamus. 
Per Dominum , etc. 


Aux HH. V épres.. Ant. Tsti sunt sancti, Tout comme au 
Commun , p. xxij , et suiv. 
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Mémoire de saint Pie , Pape et Martyr. 4nt, Iste Sane- 
tus. Y. Gloriá , p. xiij. Oraison , Infirmitatem , p. xiij. 


LE XI JUILLET. 


Saint Pie, Pape et Martyr. 


Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Domine, 
quinque , p. xxxij , e£ suip. Oraison , Intercessio.... beati 
Joanis Gualberti , p. xxxiv , avec mémoire des saints Na- 
bor et Féliz , Martyrs. nt. Istorum. Y. Letamini , 
p. xxj. ! 
OREMUS. . Üraison. 

PnJESTA , quaesumus , Domine , ut sicut nos sanc- 
torum martyrum tuorum Naboris et Felicis natalitia 
celebranda non deserunt, ita jugiter suffragüs comi- 
tentur. Per Dominum , etc. 


| LE XII JUILLET. 
Saint Jean Gualbert , Abbé, Doubte. 
Oraison , Intercessio... beati Joannis Gualberti Abbatis 


commendet , p. xxxiv. 


Auz II. Vépres. Ant. Domine, quinque, au. Commun , 
p. xxxij. y. Justum ; à Magnificat. 44ut. Hic vir, p. xxxiv, 
avec Memoire de la Féte suivante. J4nt. Tste sanclus, 
X. Gloriá, p.. xiij. Oraison , Deus qui nos, p. xiv. 


| LE XIII JUILLET. 
S. Anaclet , Pape et Martyr. .Semidoubte. 


Oraison , Deus , qui nos, p. xiv.- 
Vépres doubles de la: Féte suivante. 4nt. Ecce Sacer- 
dos , au Commun , p. XXV, et suiy. ; à Maguificat , auz £, 
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et 4L. Pépres. Ant. O Doctor... beate Bonaventura , 
p- xxix. Oraison , Deus, qui populo, cz-apres. 

(. Ensuite Mémoire de saint Anaclet. Ant. Qui vult. y. 
Justus. Oraison , Deus, qui nos, p. xiv. 


LE XIV JUILLET. 


»aint Bonaventure, Evéque , Confesseur el 
Docteur de l'Eglise. Doudbte. 


OREMUS. : Üraison. 


DEvus , qui populo tuo zternz salutis beatum Bo- 
naventuram ministrum tribuisti: praesta , quaesumus , 
«t quem doctorem vitae habuimus in terris , interces- 
sorem habere mereamur in Collis. Per Dominum. 


4uz II. Vépres. 4nt. Eccé sacerdos, au Commun ; 
P.XXv. e£. suiv. ; les Ps. du Dimanche , et au lieu du dep- 
nier, on dit le Ps. Memento, p. 3r. 

On fait Mémoire de la Féte. suivante. Mnt. Similabo 
eum. y. Amavit , p. xxxiij , /'Oraison ci-aprés. - 


LE XY JUILLET. 


f 
Saint Henri, Empereur et Confesseur. 
Semidouble. | 
OnEMUs. J. Üraison. 


DEus, qui hodiernà die beatum Henricum Confes- 
sorem tuum, é terreni cülmine: imperii ad regnum 
vlernum transtulisti : te supplices exoramus , ut sicut 
illum , gratiae tuze ubertate praevenium, illecebras se— 
culi superare fecisti: ita nos facias, ejus imilatione 
mundi hujus blandimenta vitare , et ad te puris menti- 
bus pervenire, Per Dominum. . 
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Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Düm esset 
Rex, comme à l'Office de la sainte Vierge , p. lij. Chae 
vitre, Àb initio. Hymne, Ave , Maris stella, p. l. 

X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata : 

lY. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 

4 Magnificat , 4nt. Sancta Maria, p. 53, On dit à la 
fin : suam solemnem commemorationem. 

L'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Henri. 4nt. Hic vir. Y. Justum, 
p. xxxiv, /]Oraison ci-dessus. 


u LE XVI JUILLET. . 
Notre-Dame du Mont-Carmel. Doufte. 


OnEMUS. Üraison. 

JDEUS , qui beatissimze semper Virginis et Genitri— 
cis tue Maria singulari titulo Carmeli ordinem deco— 
rasti : concede propitius, ut cujus hodié commemora- 
tionem solemni celebramus officio , ejus muniti prae- 
sidiis , ad gaudia sempiterna pervenire mereamur. Qui 
vivis et regnas cum Deo , etc... 


Aux II. Vépres. Ant. Düm esset Rex, etc., p.liij. Tout 
comme auz I. F. epres excepté ce qui suit. 


4 Magnificat. 
"int. 7 EOESGREORNADRDDE GEN? RENT: 7 RARE" MESI HENENA, 1 QUISIERA ALLTULTIREÜRNORIENHEQAEDQNICIY RE 


GLo-RI-A  Li-ba-ui | da-ta est e—- 1, 


i | m Ó(——————————ÁÓ EDEN 














prem oaa —u-— s—9— 
de-cor Carme- li et  Sa-ron, al-de- lu-ia. 


Lm ccm ccc 
-- ibit dm. 
e — € nn i — — eMe v9 ——— M ——— 
P , 


euoua e. 














Oraison , Deus , qui beatissimi , ci-deraz. 
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Mémoire de la Féte suivante. Ant. Similabo. X. Amavit, 
P. xxxiij. Oraison, Deus, qui nos , p. xxxiv. 


LE XVII JUILLET. | 
Saint Alexis, Confesseur. Semidoubte.- | 


Oraison , Deus , qui nos , p. xxxiv. 

Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Domine , 
quinque ,'au. Commun , p. xxxij , /Oraison ci-aprés. 

On fait ensuite mémoire de saint. Alexis. Ant. Hic vir 
XY. Justum. Oraison Deus, qui nos ,p. xxxiv, et de sainte 
Symphorose et ses. sept. fils , Martyrs. 44nt, Istorum. y. 
Letamini, p. xxj , /'Oraison ci-aprés. 


OREMUS. ^ A Oraison. 


DEus , qui nos concedis sanctorum martyrum tuo- 
rum Symphorosz , et filiorum ejus natalitia colere , da 
nobis in zeterná beatitudine de eorum socielate gaudere. 
Per Dominum , etc, 


LE XVIII JUILLET. 
Saint Camille de Lellis , Confesseur. Doultle. 
OnEwUs. Üraison. 


DEUS , qui sanctum Camillum, ad animarum in 
extremo agone luctantium 'subsidium , Singulari cari— 
talis przerogativà decorasti ; ejus , quaesumus , meritis : 
spiritum nobis tuz dilectionis infunde ; ut in horá exi- 
tds nostri hostem vincere, et ad celestem meréamur 
coronam pervenire. Per. Dominum.., in unitate cjus- 
dem , etc. | 

4ux IL. Pépres. Ant. Domine , quinque, p. xxxij 
et suiv. Depuis le Chapitre , on fait de la Féte suivante. 
Chapitre, Beatus vir, p. xij et suivante , l'Oraison ci-aprés, 
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; Mémoire de la Fété précédente. Ant. Mic vir. y. Jus- 
-tum , p. xxkiv. oss 


: LE XIX JUILLET. 


Saint Vincent de Paul, Confesseur. Double. 
OnEMUS, . . Oraison. 


Dkus , qui ad evangelizandum pauperibus , et Ec- 
clesiastici ordinis decorem promovendum beatum Viu- 
cenlium apóstolicà virtute roborasti : praesta , quassu- 
. mus , ut cujus pJa merita. veneramur, virlutum quoque 

instruamur exemplis. Per, etc. 

—. Aux IH. Fépres. Ant. Domine, quinque , p. xxxij ef 
suiv.. Depuis, (e Chapitre , on fait de la Féte suie. Chap. 
Beatus vir, p. xij e£ suivante , l'Oraison ci-aprés. 

Mémo.re de la Féte précédente. Ant. Hic. vir. y. Jus- 
tum; p. xxxiv. Oz fait ensuite Mémoire de sainte Margue- 
rite, Fierge et Martyre. dnt. Veni, sponsa. y. Specie 
: tuá. Oraison , Indulgentiam, p. xxxvij. 


LE XX JUILLET. 
Saint Jéróme Emilien , Confesseur. Double. 
OnEMUS. Üraison. 


DEus , misicordiarum Pater, per merita , et inter— 
cessione beati Hieronymi, quem. orphanis adjutorem 
et patrem esse voluisti : concede , ut spiritum adoptio-- 
nis , quo filit tui'nominamur et sumus , fideliter: cus— 
todiamus. Per Dominum. 

Aux IH. Fépres. Ant, Domine, quinque, p. xxxij e£ 
Suiv. Y. Justum ; à Maguificat , -424. Hic viv, p. xxxiv. 

M émoire de sainte Prazéde. J4nt. Veniy sponsa. y. Spe- 


cie tuà, p. xxxvij. Oraison, Exaudi nos .. beate Praxedis , 
P. nen et suity, | 
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LE XXI JUILLET. 
Sainte Praxéde, Vierge. 


Oraison , Exaudi nos, p. xxxviij. 

Vépres doubles de la Féte suivante. nt. Dim esset 
Rex, au Commun des saintes Femmes , p. xl. Chapitre , 
Mulierem , p. xlj. 


HYMNE. 


du 6. Els ca. R 14 EHE PERLSENEUE S REDETMCUM 


PATER super-ni lu-mi-nis, Cüm Modal. 
Ret——na-a-ea— [—— 5—3R— m -— 
2 pex pic — BEEN EE UCUYT-—CN 
nam res-pi-cis , Flammas amo-ris ex-ci-tas , 


Es ptas 


Ge- luque s sol-vis pecto-ris. 


AMORE currit saucia, — Overa, Christe, caritas! 
Pedes beatos ungere , Tu nostra purga crimina ; 
Lavare fletu , tergere Tu corda reple gratià , 
Comis , et ore lanbere. — Turedde Coli praemia. 

AÁDSTARE non tlimét PATRI simulque Filio , 
































Cruci , Tibique , sancte Spiritus , 
Sepuler' inhzret anxia: — Sicut fuit , sit jugiter, 
Truces nec horret milites: — Seclum per omne gloria. 
Pellit timorem caritas. Amen. 


X. Diffusa est gratia in labiis tuis. 
IY. Proptereà benedixit ie Deus in eternum. 


.A4 Magnificat. 


Aut. 
9. a. 





MULI-ER, 9v e-rot m ci-vi-la-le peccatrix, 
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R-ta-i-a-t— — K—[—— —- Ea SEL Ras 
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— — ——— — —— — 


mo Simonis le-pro- si, at-tu-lit a-la— 


S'ixi-ri-g.z I. DATEI Ie [S Vor 














bas- trum unguenti, et slans re-tró — secüs 


EEXIICL IR ELO LAE tp 


— —Ó —ÓM— — e  — — — 





pedes Domi-ni . Jesu, la- ^ crymis cepit ri- 















ga-re pe-des e- jus, et ca-pil- lis ca-pi-tis 





L Oraison ci-aprés. 
LE XXII JUILLET. 


Sainte Marie-Magdeleine. Double. 


OREMUS. Oraison. 


BEAT;E Marie Magdalene , quesumus , Domine , 
suffragiis adjuvemur : cujus precibus exoratus , quatri- 
duanum fratrem Lazarum vivum ab inferis. resuscitasti. 
Qui vivis. | 

Aux IH. Vépres, 4nt, Düm esset Rex, p. xl, et suiv. 
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Depuis le Chapitre, on fait de la Féte sniv. Chapitre , 
Beatus vir qui suffert , p. xij et suiv., /l'Oraison ci-aprés. 


Mémoire de sainte Marre- Magdeleine. 
jns cam-x-wa-[-a a5 a i-a [Eta a Ed 
du 8. "E UEL 
MU-LI-ER qua e-rat in ci- vi-ta-te — 


pec-catrix, at— tu-lit — a-la-basttum | unguenti ; 


Excae-rtoep*-ae [Ou 1-3, 3-1 48343 











et slans retrü secüs pedes Do-mi-mm, la-cry- 
u——————————- --—-——8--.9g-B5s--s. 
Ex-i-*-xa-La-Socj-cs — EK ESAE 3 


mys cepit  rrgare pedes e- jus, et  capil- 




























lis ca-pi-tis; su- i terge—bat. 
X. Elegit eam Deus et praelegit eam : 
EY. 1n tabernaculo suo habitare fecit eam. 
Oraison , Beatze Marie Magdalenz , ci-dessus. 
On fait ensuite Mémoire de saint Liboire , Evéque et 
Confesseur. Ant. Sacerdos. Y. Amavit , p. xxviij. Oraison , 
Da , quzsumus... beati Liborii , p. xxix. 


LE XXIII JUILLET. 
S. Apollinaire, Evéque et Martyr. Doubte 


OREMUS. ÓOraison. 


DEus , fidelium remunerator animarum , qui hunc 
diem beati Apollmaris Sacerdotis tui martyrio conse— 
crasti : tribue nobis , quaesumus , famulis tuis , ut cu— 
jus venerandam celebramus festivitatem , | precibus 
ejus indulgentiam consequamur. Per Dominum , etc. 
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"ux FH. Fépres. Ant. Qui me coufessus , p. xj. et suiv. 
les Ps. du Dimanche, et au lieu dernier, on dit le Ps. 
Credidi, p. 14. Y. Justus; à Maguificat , 44ut. Qui vult 
venire , p. xiv, 

Mémoire de sainte Christine. Ant. Neni, sponsa. X. 
Specie tuá. Oraison , Indulgentiam, p. xxxvij. 


LE XXIV JUILLET. 
Sainte Christine, Vierge et Martyre. 
Oraison , Indulgentiam, p. xxxviij. 
Vépres de la Féte suieante. Double de seconde Classe. 


nt. Hoc est praeceptum , az Commun des Apótres, p. j. 
et suiy., l'Oraison ci-aprés. 


LE XXV JUILLET. 
Saint Jacques Apótre. Double de II. Classe. 


OREMUS. Oraison. 


EsTO , Domine, plebi tux sanctificator et custos : 
ut Apostoli tui Jacobi munita. przsidiis , et conversa- 
tione.tibi placeat , et securà mente deserviat. Per, etc. 


Aux IH. Vépres. Ant. Juvavit , p. v et sui. 


Mémoire de sainte .4nne,. dnt. Simile est, y. Specie 
tuà , p. xlij, l'Óraison ci-aprés. 


LE XXVI JUILLET. : 
Sainte Anne, Mere de la sainte Vierge. 
Double-Mageur. 
OREMUS. Üraison. 


DEus , qui beate Annz gratiam. conferre dignatus 
e5, ul Genitricis unigeniti Filii tui Mater effici mere- 
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retur : concede propitius , ut cujus solemnia celebra- 
mus , ejus apud te patrociniis adiuvemur. Per eumdem 
Dominum nostrum. 

4uz I. V épres. 44nt. Düm esset Rex ,au Commun des 


saintes Femmes, p. xl. Chap. Mulierem , p. xlj. Y. Diffusa 
est; à Magnificat , 4nt. Manum suam, p. xliij. 


Mémoire de saint Pantaléon. Ant. Iste sanctus. y. Glo- 
riá et honore, p. xiij. Oraison , Presta, quaesumus... inter- 
cedente beato Pantaleone , p. xiv. 


LE XXVII JUILLET. 
Saint Pantaléon , Martyr. 


Oraison , Presta , quisumus , p. xiv. 
Vépres semidoubles de la Féte suivante. Ant. Omnes 
sancli, au Commun , p. xviij, C Oraison ct-aprés. 


. LE XXVIII JUILLET. 


Les saints Nazaire , Celse et Victor, Martyrs, 
et saint Innocent, Pape et Confesseur. 


Semidouble. 
OnrMUs. | Óraison. 


SANCTORUM tuorum nos , Domine , Nazarii , 
Celsi , Victoris et Innocentii , confessio beata commu 
niat : et fragilitati nostrae subsidium diguauter exoret. 
Per Dominum , etc. 


PFépres doubles de la. Féte suivante. .4ut. Wc est 
Virgo , p. xxxv et suiv. , l'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de la .Féte précédente. Ant. Gaudent in. y. 
Exultabunt , p. xxiv, /'Oraison ci-dessus. 

On fait ensuite Mémoire des saints: Féliz , Simplice 
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Faustin el Beatriz , Martyrs. nt. Istorum. X. Letamini 
p. xxj. 

OREMUS. Oraison, 


PrjESTA , quesumus , Domine , ut sicut populus 
christianus martyrum tuorum Felicis, Simplicis, Faus- 
tini, et. Beatricis temporali solemnitate congaudet , 
ita perfruatur zeternà : et quod voce celebrat , com- 
prehendat effectu. Per Dominum. 


LE XXIX JUILLET. 
Sainte Marthe , Vierge. 
OREMUS. Oraison., 


Exaup: nos, Deus salutaris noster: ut sicut. de- 
beate Marthe "Virginis tuz festivitate gaudemus, ila 
pia devotionis erudiamur affectu. Per Dominum. 


Auz Il. Vépres. nt. Haec est Virgo, p. XXXV et 
suiv. Y. Diffusa est, p. xxxix.- 

Mémoire des saints 4bdon et Sennen, Martyrs , dnt, 
Istorum. y. Letamini , p. xxj , ZOraison ci-aprés. 


LE XXX JUILLET. 
Les saints AÁbdon et Sennen , Martyrs. 


OREMUS. . Oraison. 


DEUS , qui sanctis tuis Abdon et Sennen ad hanc 
gloriam veniendi copiosum munus gratize contulisti : da 
famulis tuis suorum veniam peccatorum , ut sanctorum 
tuorum intercedentibus meritis , ab omnibus mereamur 
adversitatibus liberari. Per Domini. 


P'épres doubles de la Féte suipante. Ant. Domine, 
quinque , p. xxxij ef. suiv. 
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LE XXXI JUILLET. 
Saint Ignace , Confesseur. Doubfíe. 
OnEMUSs. Üraison. 


DEUS , qui ad majorem tui nommis ploriam propa-- 
gandam , novo per beatum Tgnatium subsidio militan- 
tem Ecclesiam. roborasti: concede , ut ejus auxilio , et 
Wnitalione cerlantes in terris, coronari cum Ipso me— 
reamur in Colis. Qui vivis, etc. 


Aux premieres V épres de saint Prerre aux: Liens. 


Double- Majeur. 
1 nt. 


dio Lacan i jiaeaccacbee acad 


LHESODE ve rex siia ioi ut Ns. odo 


—— M H—— — —— MÀ M — Pt— — a — I — Qe — €— À— — — À— M a — P P t 


ret et Petrum quem ca cum o aprende, 








mi-sit in carce- rce-rem , Y v0-- NR post t Rude. Dips 


FI cxxgprpaR-9-acac ep taret 








du- ce-cre | e- um popu-lo. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 








cX-.s-Era-i-&— ad 


Petrus qui- dem servaba-tur in carce-re; |! 


Lawxa paci kept tied 


ora-li- o. au-tem fi- — sine Masc d 


ne ab Eccle- i-i ii Dc- um pro — e-o. 





e u o u à e. 
Psaume , Confitebor, p. 6. 






dir g-t-t- | *a-,-2- -A- 


8.c SEPGNGUT UR SEEUSERA NBJGENGCENÁ(SA E Comp VES 


Dixit Aunge-lus ad Dim. dates 

















eu o u a e. 
Psaume , Beatur vir , p. 7. | 
4. 4n gg [-EH-9-W-0-827978.—— R9 1 
M TI mI e—"a-i— 9-8 a3 
| Mi-sit Do-minus— Ange-lum. su-um,et li- 
panra-e.- cerae xw rra 
be-ra- vit me de manu Hero-dis, al-le-lu-ia. 


—— — —— —— — —— 





























euoua e. | 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 





5. Hue e 
7* £- m. Imzazk DTE IDEs CROCO ————— 

Tu es Petrus, et su-per hanc petram 
——E--—n- ceder iN.N-- NS NE 
E—. 2-4 8—3»8—5-m— uw ——— 
zdi-fi-ca-bo Eccle-si-am me-am. e u o u a e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 

CHAPITRE. /íc/. t5. 


Misir. Herodes rex. manus , ut affligeret quosdam 
€ Ecclesià : occidit autem. Jacobum. fratrem Joannis 
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gládio: videns autem quia placeret Judzis , apposuit 
ut apprehenderet et Petrum. IY. Deo eratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. - 


PETRUS be-a- tus ca-e-üarum laque—-os, 





Christo ju-bente , ru-pit mi- rà- EXC EE li-ter: Custos 


Et . acad pt a. -—E — si. .— —g-2—A—— a— 











o-vi- lis et doctor Eccle- si-e , Pastorque gre- 














cu-len-Htam ra-bi- em. 


GLoRIA Patri per im- que Spiritui : 
mensa secula: Sit. Trinitati salus indivi- 
Sit tibi, Nate, decuset — — dua, 
imperium , Per infinita seculorum se- 
.Honor, potestas , sancto- cula, Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


4, i, Sm mas —.—a-9  -m—B4-. uu t^ 





MiRIS mo-dis repenté li-ber fen ferre- a, Christo * 





le pastor et rector gre-gis , Vi-tze reclu-dit pas- 
P'eep. Rom. 43 





cu' et fontes SACrOS , Ovesque ser-vat credi-tas , 


— — —— — 





arcet lupos, 


PATRI perenne sit per perne Spiritus , 
evum gloria ; Honor tibi decusque ; 
Tibique laudes concina- sancla jugiter 
musinclytas, —  . Laudetur omne Trinitas 
AEterne Nate, sit, su- per seculum. Àmen. 


X. Tu es Petrus ; 
IY. Et super hanc petram adificabo Pes 
meam. 
. 4 Maguificat. nt. Tu es pastor ovium , p. 480. 
OREMUS. Üraison. 


DEUS, qui beatum Petrum Apostolum à vinculis 
absolutum , illesum abire fecisti : nostrorum , quzesu— 
mus , absolve vincula peccatorum , et ómnia mala à 
nobis propitiatus exclude. Per Dominum. 


Mémoire de saint Paul. 4nt. Sancte Paule, Y. Tu es 
vas. Oraison , Deus, qui multitudinem , p. 391r et 39». 

Mémoire de saint Ignace. Ant. Hic vir. y. Justum, 
p. xxxiv , lOraison ci-devant. 

Mémoire des saints Machabees, Martyrs. Ant. liim 
X. Letamini, p. xxj.- | 


OREMUS. Oraison. 


" FRA TERNA nos , Doínine , martyrum tuorum coro— 
na letificet : quae et fidei nostra praebeat incremerita 


Yirtutum , et multiplici nos suffragio consoletur. Per 
Doniaum , elc. | 
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LES FÉTES D'AOUT. 


LE I AOUT. 
Saint Pierre aux Liens. Doubte-Majeur. 


Auz II. Vépres. Ant. Herodes rex. T'out..comme aus 
I. Vépres. Les Ps. Dixit Dominus, p, 5. Laudate, pueri , 
p. 8. Credidi, p. 14. In convertendo, p. 25. Domine, 
probásti, p. 30. Le Chapitre , PBymre et le 3. comme 
aua I. Véoré 


4 Magnificat. 


Ant, ———— 


4, E. jm Lm m R-[-s-Sa-.u-i-ag. La rc. [CE 


- —— — — — —-——— ——— 4 


z NONNEa juben-te De- 0 terrarum, Pe- 





ce- . les-ti-a regna. be-a- tis. 
(€—— 


euou ae 





——— 














. Oraison , Deus , qui kidinid Petrum p. 506. 
Mémoire de saint Paul, comme ci-dessus. 
Mémoire de saint Etienne , Pape et Martyr. nt. Iste 


Sanctus, Y. Glorià, p. xiij Oraíson, Deu$, qui uos, 
[* xiv. 
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LE II AOUT 
Saint Etienne , Pape et Martyr. 


Oraison , Deus , qui nos, p. xiv. 

Vépres de la Féte suivante. J4nt. Lapidaverunt Stee 
phanum , p. 110 e£ suie.; les Ps. du Dimanche , excepté le 
dernier, à la place duquel on. dit le Ps. Laudate , Domi- 
num , p. 13. Chapitre , Stephanus autem , p. 97. Hymne, 
Deus , tuorum militum, p. xv. Y. Gloriá, p. xiij; à Mag- 
nificat , -4nt. Stephanus autem , p. 96 , ZOraison ci-aprés. 


LE III' AOUT. 


L'Invention de S: Etienne, premier Mart. 
Semidouble. 
OREMUS. - Oraison. 


Da , nobis , quxsumus , Domine , imitari quod co— 
limus , ut discamus et inimicos diligere : quia ejus in— 
ventionem celebramus, qui novit eliam pro persecuto— 
ribus exorare. Per Doininum. 

V'épres doubles de la Féte suivante. Ant. Domine, 
quinque , p. xxxij e£ suiv. 4 l'Hymne Iste Confessor, o» 
dit meruit supremos, elc., l'Oraíson ci-aprés. 

Mémoire. de saint. Etienne. Ant. Sepelierunt. Y. Ste- 
phanus vidit , p. 97, /'Oraison ci-dessus. 

Si la Féte de.saint Etienne est traus/érée , on dit alors 
aux II. Vépres. Ant. Lapidaverunt Stephanum , p. 110. 
Les Ps. des II. Vépres du Commun d'un Martyr, p. xiv. 


LE IV AOUT. 
-. Saint Dominique, Confesseur. Doubte. 


On EMUS. Ürarson. 
Dus , qui Ecclesiam tuam beati Dominici confes 
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soris tui illuminare dignatus es meritis et doctrinis : 
concede , ut ejus intercessione , temporalibus non 
desütuatur auxiliis, et spiritualibus semper proficiat 
incrementis, Per Dominum , elc. 

. Fépres de Notre-Dame des Neiges. Double- Majeur. 
Ant. Düm esset Rex , comme au petit Office de la sainte 
Vierge , p. lij. | 

X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata. 

E. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 
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Ant. maEEEN LAE. MN UNDE PN. 1 -d 
& Ec — — —mag-L-w*^a- -: 


SANCTA  Ma-ri- a, suc-cur-re mi- 








- seris, ju- va pu- sil- la-nimes, re—fo-ve fle— 


Exxpttceeraugcexn t nott n 


mah. Ute Quat) td. cupiant Mrd) quagutttm tnl) — qm qa — -—A—— — H — M — 


.bi-les; 0- ra pro po- pu-lo, inter-ve-ni 


qgrtuaccp, e cn beer-u. grates 


— 
—! m eom em noe cq Reemi aem aem cea ee me ON — — — —— — — — 9 — 


pro cle- ro, interce-de pro — de- vo—to 


fa*-txa cr Xa D. a qa 5-3 aw DN R1] 


———— 


le-mi-.ne-o  se-xu: sen- ti-ant omnes tu-um 

ju- va-men , qui-cumque - ce- lebrant tu-am sanc- 

—— — -— ——— —-—-fiiue- — ——— 
L—Uu ERG Ea ET. E 


lam festi- vi-ta- tem. euo u a e. 





























Z' Oraison ci-aprés. | 


Mémoire de saint Dominique. Ant. Hic vir. Y. Justum, 
pP: xxxiv. 
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.LE V AOUT. 
Notre-Dame des Neiges. Douóte-Majeur. 
OnEMUS. ^^ Üramson. | 


CONCEDE rios famulos tuos, quasumus , Domine 
Deus , perpetuà mentis et corporis sanitate gaudere , 
et gloriosà beate Mariae semper. Virginis intercessione 
à prasenti liberari tristitià , et zetérnà perfrui letitià. 
Per Dominum, etc. ot dos ; 


AUX PREMIERES VÉPRES 
de la. Transfiguration de. N. S. Double- Majeur. 














duractiro Xeno ga a REALI E83 


——— M —Ó M — — — 4 A 


co-bum , et Jo-an-nem fra-irem — e-jus, et. du- 


xit e- os ' in montein excel-sum. 'se-or-süm , 


—9 7E ———— rede ^R Hadr Rer 


el trausfi-gu— ra-ius est 












euouae. 


Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 





-— — —— — 
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vestimen-la  au-tem  e-jus facla sunt. al-ba 





si-cut nix, alle-lu-iaa. euou a e 


Psaume , Confitebor , p. 6. 


4. E. u- x 
Et ec-ce — ap-paru- e- runt e- is Mo- y- 


ES IX E..-aa-a-|-&—RR er iu. paca i 


ses et — E-li- as,loquen-tes cum Je—su. 











Respondens au-tem Pe-rus,di- xit ad 


Jesum, Do- mi-ne, bonum est nos hic es-se. 


— — — — — — —À — Lond medi 


-i- 











euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
5. dut. € 





"aca re 


-— ——H— —À s À — áÀ Á — — 


lu- cda ob- umbra-vit — e-Cos euou ae. 





Psaume , Laudate Dominum , omnes, p. 15. 
CHAPITRE. Philipp. 3. 
SALVATOREM expectamus. Dominum nostrum. de- 
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sum Christum , qui reformabit corpus humilitatis noe- 
tre , configuratum corpori claritatis suae. 
BY. Deo grauas. 
HYMNE. 











— á——— Q— X 


signum pe-rennis glo- ri-z. 


ILLUSTRE quiddam cer- ^ HuNcet Prophetis tes- 
| nimus, tibus 
Quod nesciat finem pati, lisdemque  signatoribus , 
Sublime, cels', intermi-— Testator et Pater. jubet , 


num , Audire nos et credere. 
Antiquius cel! et chao. JESU , tibi sit gloria , 
Hic ille Rex est gen-— Qui te revelas parvulis, 
tium , | Cum Pate! et alino Spiri - 
Populique Rex Judaici , tu, 
Promissus Abrahz patri, — In sempiterna secula. 
Fjusqu' in 2 vum semini. Amen. | 


On termine ainsi les Hymues à toutes les heures. 


Y . Gloriosus apparuisti in conspectu Domini : 
HY. Proptereà decorem induit te Dominus. 


4 Magnificat. 


t nt. dj E | ——ILFeca*r n4 n Ia. 


Cnunis- TUS Je- sus up splendor Pa- tris , 
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Deep tert oce E Een ecc anat 
et i-gu-ra substan-ti-ze e- jus; por- 


Ea-rrxpceasil0ét- ote petet 


— —— —— — us uÓ tu (t a— aM — "——H— — — 


lans om- nia verbo  vir-lu- tis su- 2, 














Rie — ""u8—3—88-1:8 9 88-1 ——:- — "n 
EL nett SE acgü0s-- E RID Er 


. pur-ga- — ti-0—nem pecca-lo—rum — fa- 


Euimec.ccuét atti ttem tre 


—— Ea ttt t pt P a tqq t nom n t lt pt qup mtt E t — 





ci-ens, in mon- te ex- celso  glo- 


2c 4o. d 13-4 — S 
ZEN azd LI "acad 


ri-0- sus appa-re- re ho- di-é dig-  na- 
Eereergatau-]— —————— — 
tus es. euou ae. | 
OREMUS. . Üratson. 


DEus , qui fidei Sacramenta in unigeniti tui. glo- 
, riosà "Transfiguratione , patrum testimonio roborasti : 
et adoptionem filiorum. perfectam , voce delapsà ii 
nube lucidà mirabiliter. przsignasti: concede propi- 
tius , ut ipsius Regis glorize nos cohzredes efficias ; et 
ejusdem glorie tribuas esse cousortes. Per Dominum. 






Mémo?re de Notre- Dame des Neiges. : 


du 8. -— MEA: NBN RUE. un dud SERIETSRARA.. 


BE-ATAM me di-cent om-nes geue-ra- ti- 




















- —————-———— —a.-e-n gu" 4-;-— "—W--- 
ECT TOC Ea 3 3 

ones, qui-a ancil-am hu-mi-lem — respe-xit 
bad Na —— —— S 


De- us , alle-Tu-ia. 
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X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata : 
Bf. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 


Oraison , Concede nos famulos, p. 510. - 
Mémoire des saints Xiste, Félicissime et dgapit, Mare 
byrs. dnt. Istorum, Y. Leetamiui , p. xXj.- 


OREMUS  - Oraison. 


DEUS , qui nos concedis sanctorum martyrum tuo— 
rum Xisti, Felicissimi et Agapiti natalitia colere : da 
nobis in zeternà beaütudine de eorum societate gau- 
dere. Per Dominum , etc. 


LE VI AOUT. 


La Transfiguration de N. S. Jésus-Christ. 
Double- Majeur. 


Aux. H. V épres , tout comme aus 1l. Vépres , excepté ce 
qui suit. 


| 4 Magnificat. 
4i R- [aite LE vacca *—i 











—e—m-— 

—Wa-—W--—-—--———————-———-—— 

| mu-e— 

E aeaa a ag. | wE-N-i-R |i 3 
runt val-dé : et acces-sit Je-sus et 

o ue zt — 

Exzat-.ci mal aa E au [Q8 2 n i Had 
te-.— li-gil e- os, di-xit- que e- 


ce TR VTIR iN dE pM REN Tm 
ExctqQmsua scrpm, 10-203 "wa qp Raj 


15 : Sur- gute, el no- liie. time- 
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re, al-le-lu-iaa euouae. 
Oraison , Deus , qui fidei sacramenta, p. 513. 


Mémoire de saànt Gaétan. 






— HH — — -€ 





2. g. y-*.-.-9 L—— - 
* QUJERITE pri-müm regnum De-i1 .— — et 





jusi-ti-am €-jus, et hac omni-a adji-ci-en- 





tur vobiss euoua e. 

^x. Amavit eum Dominus , et ornavit eum ; 

BV. Stolam gloriz induit eum. 

L'Oraison ci-aprés. 
. Mémoire de saint Donat. Ant. Iste sanctus. y. Glorià, 
p.xüj.o 0 | 

OREMUS. Üraison. 
D&us, tuorum gloria .Sacerdotam , praesta , quaesu— 


mus , ut saucti marlyris tui et episcopi. Donati , cujus. 
festa gerimus , seütiamus auxilium. Per Dominum. 


LE VII AOUT.- 
Saint Ga&lan, Confesseur. Doubte. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui beato Cajelano, Confessor tuo. apos- 
tolicam vivendi formam imitari tribuisü : da wobis ejus 
mtercessione el exemplo im te semper coufidere , et 
ela coelestia desiderare. Per Dominum. 
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Auz. Il. Vépres, Ant. Domine, quinque, p. xxxij, 
el suiv. X. Justum, p. xxxiv; à Magnificat , nt. Qui 
rite primüm , p. 515. 


Mémoire de la Féte suivante. Ant, Ystorum. y. Lata- 
mini , p. xxj , ZOraison ci-aprés.. 


LE VIII AOUT. 


Les saints Cyriaque, Large et Smaragde, 
Martyrs. Semidoufbte. 


OREMUS. Qraison., . 


DEUS , qui nos annuá sanctorum martyrum tuorum 
Cyriaci, Largi, et Smaragdi solemnitate lzetificas : con- 
cede propitius , ut quorum natalitia colimus , virlutem 
quoque passionis imitemur. Per Dominum. 

Aux IH. Vépres. Ant. Domine , quinque , p. xxxij , ef 
suiv. xy. Justum ; à Magnificat. 4t. Hic vir, p. xxxiv. 

Mémoire de saint. Romain, Ant. Iste sanctus. 3. Glo- 
rià , p. xiij. Oraison , Prasta , queam ,. ut intercedente, 
p- xiv. 


LE IX AOUT. 
| Saint Romain , Martyr. 
Oraison , Presta, quzsumus... ut intercedente , p. xiv. 
AUX PREMIERES VÉPRES 
de saint Lauren: , M. nni Double de II. Classe. 





"Tuevei ingres-sus est Mardr,. el 


Uaczcacka*lacR- [4c xa bra. iL. 3 





T—E8—9—4* 


ELT est nomen Domi-ni. Je-su. Christi. 





euowuya e. 


2. fnt. E-g———- 
$0, L5 


Lau-ren-ti-us bonum opus o-pe-ra-tus est, 
Ecxcrgctcacact—:su-.-I acra aca [E 
qui per signum Cru-cis cacos illu-mi-na«it. 

euoua e. | 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


"rH Ex—BEÜÁAAÓILUEÁÀGETTT])4177—13 
$. c. MM E VISEENEL AL nEeRi QN UN SUSRAMENS-I A Veri MR KERN ACE 
Adhz-sit . a-nima Mes post te, qui-a- 


Du xi *t wq 


T — M € 9 Pa —ena—€ 9 HR Mt M Í— A nam p etm tttm 


ca-ro me-a igne crema-ta est pro. te, De-us 
s-a-——n-R 


EE 


me-us, euoua e. 




















Psaume , Beatus vir , p. 7. 


(de peste pets ceca pa- eed 


Mi-sit Do-mi-nus Angelum su-um et — li- 














"gi * Ha ael 
be-ra-vit me de medi-o ignis ; el non 


—u -WarC* a dac El ——— — — 
Eaaci-a——- ERE Cae 


sum aree. euoua e. 











Psaune , V.audate , pueri , p. 8. 
T 


518 Lés Fétes d'Aodt.. 


o bedtspueaucs ace ac ac 


Be-a-tus Laurenti-us  o- ra-bat dicens * 
. -*-R- | pd 









Gra- ti-as tibi | a-go, Do- mine, qui-a  ja- 
———— — ——— -—-a 9 
Ececret— await 
nu-as t&- as ingre-di uut éuóouaé.. 
Psaume , Laudate, Dominum , omnes, p. 15.- 


CHAPITRE. 2: Cor. 9. 


FRATRES, et qui parcé seminat , parcé et metet , et 
qui seminat benedictionibus, de benedictionibus et 
metet. 

Hymne , Deus tuorum militut, p. xv. 3. Gloriá et lió- 
nore , au Commun d'un Martyr, p. xiij. 


4 Magnificat. 


c acute Lum 
BOLD EIS 


LEVI-TA Lau- ren-ti-us bo- Misi opus 











prex 
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o-pe-ratus est, qui per signum Cru- cis 


Penreterrpenkkl t s TI 


o— —À — À — . ——— —— M — M — —— — M — — — — — — 


cacos il-umina-vit , et thesauros Eecle- — si- 2 











de- dit paupe-ribus. euo u à e. 


OREMUS. Oraison. 


DA nobis , quaesumus , omuipotens Deus , vitiorum 
nostrorum flammas extinpuere ; qui beato Laureut;o 
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tribuisti tormentorum suorum incendia superare, Per 
Dominum , etc. 


"oU XE X AOUT. 


S. Laurent, Martyr. Doubte de YI Classe. 


Aux I. Fépres, les Jnt. des 1. Vépres, les Ps. du 
Dimanche, et au lieu du dernier, le Ps. Credidi, p. 14. 
Le Chapitre et l'hymne des I. Vépres. 


X. Levita Laurentius bonum opus óperatus est , 
EX. Qui per signum Crucis cecos illuminavit. 


4 Magnificat. 








'& uer que quo capt demo cam P om 


ty-rannum dixit : Assa-tum est jam ; versa, 





re- qui-ris, in ce-les-tes thesauros manus paupe-— 


Ra "5-a—R—RC[- ta reu 


rum de-por-ta-verunt. euo uae. 













Oraison , Da nobis, quaesumus , p. 918. 


Memoire des saints TiLurce et Suzanne , Martys. Ant, 
Istorum. Y. Latamiui, z. xxj, l'Oraison ci-aprés. 
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LE XI AOUT. 
II. jour de l'Octave de S. Laurent. 
Les saints Tiburce et Suzanne , Martyrs. 


OREMUS — Oraison. * 


SANCTORUM martyrum tuorum Tiburtii et Suzan- 
ne, nos, Domine, foveant continuata praesidia ; 
quia non desinis propitius intueri , quos talibus auxiliis 
concesseris adjuvari. Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Hec est Virgo, 
p. xXXV, et suiv. ; l'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de l'Octave. Ant. Beatus Laurentius. Y. Le- 
vita Laurentius. Oraison , Da nobis , quzesumus , p. 518. 


LE XI AOUT. 
Sainte Claire, Vierge. Doubte. 
OREMUS. .. Oraison. 


ExauD: nos, Deus salutaris. noster : ut sicut. de 
beate Clare Virginis tuz festivitate gaudemus , ita 
pize devotionis erudiamur affectu. Per Dominum , etc, 


Aux II. Vépres. Ant. Hac est Virgo, p. Xxxv, et sui. 
3. Diffusa est , p. xxxix. | 

Mémoire de l'Octave , p. 5 18. 

Mémoire des saints Hippelyte et Cassien , Martyrs. Ant. 
Istorum. y. Lietamini , p. xxj , l'Oraison ci-aprés. 


LE XIII AOUT. 
— IV. jour daps l'Octave de Laurent. 
Les saints Hippolyte et Cassien , Martyrs. 
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OnEMUS. . Oraison. 


DA , quaesumus , omnipotens Deus, ut beatorum 
marlyrum tuorum Hippolyti et Cassiani veneranda so- 
Jemnitas , et devotionem nobis augeat et salutem. Per 
Dominum, etc. 


. On dit les 11. Vépres de saint Laurent, p. 519. 
Mémoire de saint Eusébe , Confesseur. Ant. Similabo, 
X. Amavit eum , p. xxxiij , l'Oraison ci-aprés. 


LE XIV AOUT. 
Saint Eusébe, Confesseur. 


OREMUS. Oraison. 


Dxvus , qui nos beati Eusebii Confessoris tui an- 
nuà solemnitate lztificas , concede propitius: ut cujus 
watalia. colimus, ad te per ejus exempla gradiamur, 
Per Dominum , etc. 


Aux I. Vépres de l' Assomption de la B, V, Marie. 
Double de premiere Classe. 


1. dint. 
7* ge 


* . ; ; 
dent Ange-li: lau-dantes be-ne-dicunt Dominum. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


"e xus c ra-ww ca p fa pa c 


Mari-a vir-go assumpta est ad aihe-re— 


Gp SCA X DEC ACI-ATOO RR a.a 0-172713 
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un thalamum , in quo. Rex re-guin slella-to 
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ie de so-i-0; euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


In o-do-rem urstnrUNE: tu-o-rum curri 








inus , a-do-lescentu-]lz; — di-le-xe-runt te — nimis. 
- — «-—-- 





—— — a —— —— —— —— —— —— —— .—— 










———— 


euouae. | 
Psaume , Laetatus sum , p. 22. 





ax (——— 









diens — as NEgR* 


T — —— — — ——— — — — 


Be-ne-dic-. tà &- f- lica tu. à Do-mi- 


EE x" -Ley-sX-8-k-z-i 


no; qui-a per te s fructum vi- M ind 2d. 


-A—— -e- ——— ——— — ——— —— 
m JpER- 


mus, euoua e. 








Psaume , Nis Dominus , p. 27. 


—— — —À—— 





sa-lem , ter-ri- bi-lis ut castro-rum. a- ci- es 


z— — —— — — —— ————— 
——— —— — ——— b 


erdi-na-ta. euouae 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 
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CHAPITRE. Fccli. 24. 


IN omnibus requiem quzsivi , et in hareditate Do— 
mini morabor. 'Tunc pracepit , et dixit mihi Creator 
omnium : et qui ereavit me, requievit in tabernaculo 
meo... e j 


Hymne y Ave , maris stella , p. 1. 
X. Exaltata est &ancta Dei Genitrix , 
IX. Super choros Angelorum ad coelestia. regna. 


. 4 Magnificat. 





paras EE 
de-ris, qua-si au-ro-ra ^ val-dé ru- ti-lans ? 

C L— RP 3 * 3-3 Ea 3*1 

Ee E C ae auia i E Re 
Fi-li-a | Si- on, to- ta. for-mo-sa - et su-a-vis 


Essex —sxix cruel ci] 


es: — pulchra ut luna, e- lec- ta 
TEEELLZIR Cea RII ———————— 
E gi a c a e- mun CEU ETE E 


u sol. euouae. 




















OREMUS. - * Oraison. 


FAMULORUM torum, quasumus, Domine , de- 
licis 1gnosce , ut qui tibi placere de actibus nostris 
non valemus, Genitricis Filii tu Domini nostri, intev-^ 
cessione salvemur. Per eumdem Dominum , etc. 


Qu ne fait point (Mémoire de saint Laurent. 
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. LE XV AOUT. 


L'ASSOMPTION DE LA B. V. MARIE. 
Double de premiere Classe. 


Muz 1I. Vépres. Ant. Assumpta est, comme aus I. 
V épres , excepté ce qui suit. 
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Ho-pir-E Ma-ri- a "Vir-go Co-los | as-cen- 
VETE T iat À— m... fg ———-—-———-4- 
u-i-"-.. 7]. pa 1^» DÀ wal laR DA 


dit: gau-de-te, qui-a cum Chris-to regnat — in 
.- — — — —M— — — ——— —— 









e-ternum. euou a e. 


Oraison , Famulórum tuorum , p. 523. 


Mémoire de saint Hyacinte , Confesseur. Ant. Similaho. 
X. Amavit eum. Oraison , Deus qui nos , p. xxxiij e£ xxxiv. 


On ne fail point Mémoire de saint Laurent. 


LE DIMANCHE 
DANS L'OCT. DE L'ASSOMPTION DE LA B. V. MARIE. 


Saint Joachim , Confesseur. 
— Double-Magjeur. 
Auz I. et HI. Vépres , tout comme au. Commun d'un 
'onfesseur non Pontife , p. xxxij , ezcepté ce qu'il y a ict 
de propre. 
X'. Potens in terrà erit semen ejus : 
W. Geueratio rectorum benedicetur. 
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4 Magnificat | 





LAU-DE-MUS vi-rum glo-ri-o-sum in 


E DORÉ 


genera-li-0— ne  su— 


nem Om-u-um gen- 
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— — MH — — — P! -N- -&—-— — ISÓÀ— gn — at— n PP qu P ma 


super caput e-jus. euoua e. 
OnEMUS. Üraison. 


DEus , qui prz omnibus sanctis tuis beatum. Joa- 
chim Geuitricis Filii tui patrem esse. voluisti : concede, 
quaesumus , ut cujus festa veneramur, ejus quoque per— 
petua patrocinia sentiamus. Per eundem Dominum. 


On fait mémoire du Dimanche et de l'Octave. 


LE XVI. AOUT 


Saint Hyacinthe, Confesseur. Doubte. 

Oraison , Deus , qui nos, p. xxxiv. 

A Vépres. Ant. Domine , quinque , p. xxxij. 

Depuis le Chapitre , on fait de l'Oct. de saint Lauren: , 
tcut comme aux 1. Vépres. Chapitre, Fratres, et. qui 
parcé, p. 518, et suiv. 

Mémoire de saint. Hyacinthe, Ant. Hic vir. Y. Justum. 
Oraison , Deus , qui nos , p. xxxiv. 

Memoire de l'Octape de l'dssomption Aut. Hodie Ma- 
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ria, p. 524. X. Exaltata est, Oraison, Famulorum, 
p. 5233. "n 
Lorsqu'on fait de saint Roch, l'Office de saint Hya- 
cinthe est remis au 18 , et alors aux. Il. Vépres de l'As- 
somption on fait Mémoire de saint Roch... 
nt. Similabo eum. y. Amavit eum , p. xxxiij. Orai- 
son , Deus , qui nos beati Rochi. p. xxxiv. 


LE XVII AOUT. 
: L'Octave dé saint Laurent. Doufte. 


OnEMUS. Oraison. 

ExciTA ,; Domine, in Ecclesià tuá. Spiritum. cui 
beatus Laurentius levita servivit, ut eodem nos re— 
pleti , studeamus amare quod amavit, et opere exer— 
«ere quod docuit. Per Dominum... in unitate. 

Aux I. Vépres. Ant, Laurentius ingressus, p. 516, et 
suiv. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, le Ps. 
Credidi , p. 14. Chapitre , Fratres, et qui parce, p- 518. 
Hymne , Deus tuorum. p. xv. X. Levita Laurentius, p, 519 ; 
a Maguificat , nt. Beatus Laurentius , p. 519. Oraison , 
Excita , Domine , ci-dessus, 

Mémoire de l'Octave de [Assomption. Ant. Hodie, 
p^ 524. y. Exaltata. est, Oraison, Famulorum , p. 523. 

Mémoire de saint Azapit , Martyr. .4nt. Iste sanctus. 
X. Gloriá, p. xiij. | 

LE XViIi AOUT. 
IV. jour dans l'Octave. 
Saint Agapit , Martyr. 
OnEMUS.  . — Oraison. 


. Letetur. Ecclesia tua , Deus , beati Agapiti mar- 
tyris tui. confiza suffragiis , atque ejus precibus elorio- 
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sis devota permaneat , et secura consistat, Per Doni- 
num , etc. 


Vépres semidoubles de T Octave. Ant. Assumpta est , 
iout comme auz 1. V'épres de la Féte P $21. 


LE XIX AOUT. 


V. jour dans l'Octave. 


Pépres doubles. de la Féte suivante. Ant. Domine, 
quinque, au Commun, p. xxxij, et Suiv., l'Oraison ci- 
apres. 

Mémoire de-l'Octave. Ant. Hodie, p. 524. y. Exaltata 
est , Oraison , Famulorum , p.523. 


LE XX AOUT. | 
Saint Bernard, Abbé. Doufte. 
OREMUS. Oraison., 


INTERCESSIO nos , quesumus, Domine , beati Ber- 
nardi Abbatis commendet: ut quod nostris meritis non 
valemus , ejus patrocinio assequamur. Per Dominum. 

uz LH. Pépres. 41t. Domine, quinque, p. xxxij, ef 
suiv. Depuis le Chapitre, on fait de' la Féte suivante. 
Chapitre , Mulierem , p. xlj. 

Mémoire de saint Bernard. 4nt. Hic vir. y. Justum, 
p. xxxiv, l'Oraison ci-dessus. 


Mémoire de l'Octave. Ant. Hodie, p. 524. y. Exaltata 
est , Oraison , p. 523. 


LE XXI AOUT. 
Sainte Jeanne-Francoise Fremiot dc Chantal. 


Double. 


L'Office est du Commun des saintes Femmes , p. xl. 
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OREMUS. | Oraison. - 


OMNIPOTENS et inisericors Deus, qui beatam 
Joannem Franciscam tuo amore succensam. admirabili 
spiritüs forlitudine per omnes vitaà semitas im vià per— 
fectionis donasti , quique per illam illustrare Eccle- 
siam tuam novà prole voluisti : ejus meritis , et preci 
bus concede : ut qui infirmitatis nostrae, conscii de tuà 
virtute confidimus , celestis gratiae auxilio , cuncta no— 
bis adversantia vincamus. Per Dominuu , ele: 


Vépres doubles de. l'Oct, de T "Assomption, T'out. comme 
aux I. V'épres. vint. Assumpta est , p. 32.1 et,suiv.. 

Mémoire de la Féte suivante, Ant. Manum suam. y. 
Diífusa est , p. xliij., /Oraison ci-dessus. 

Memoire. des saints. Timothée , Hippolyte et Sympho- 
rien , Martyrs. Ant. Ystorum, y. Letamini , p. xxj. 


.Onknus. Oraison. 


AUXILIUM tüum nobis , Diniae , quaesumus , pla- 
calus impende : intercedentibus beatis martyribus tuis 
"Timotheo , Hippolyto , Symphoriano , dexteram super 
nos tuae proditationis extende. Per Dominum , etc, 


LE XXIL AOUT. 


L'Octave de l'Assomption de la-B. V. Marie 
Double. 


Auz 1I. Vépres. Ant. Assumpta est. Tout comme aux 
I. Fépres de la Féte , p. bat , excepté ce qui suit. 

4 Magnilicat , .4nt. Hodié Maria , p. 524. 

Oraison , Famulorum tuorum , p. 323. 

Mémoire de saint Philippe Béniti. Ant. Similabo eum. 
P. Amavit, p. xxxiij ; l'Oraison ci-aprés. 
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LE XXII AOUT. 
Saint Philippe Béniti, Confesseur. Doubte. 


OREMUS. Oraison. 


Drus, qui per beatum Philippum confessorem 
tuum eximium nobis humilitatis exemplum tribuisti : da 
famulis tuis prospera mundi ex ejus imitatione despi— 
cere , et celestia semper inquirere. Per Dominum. 

Vépres de la Féte suivante. Double de seconde Classe. 
 4int. Hoc est, au Commun des 4Apótres , p. j , et. suiv., 
l'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Philippe Beniti. 4nt. Hic vir. Y. Jus- 
tum , p. xxxiv, /'Oraison ci-dessus. 


LE XXIV AQUT. 


Saint Barthelemi , Apótre. 

Double de seconde Classe. 
OREMUS. ' Oraison. 
OMNIPOTENS sempiterne Deus, qui hujus diei 
venerandam sanctamque latitiam , in beati apostoli tui 
Bartholomaei festivitate tribuisti: da Ecclesie tue, 
quaesumus , etamare quod credidit, et praedicare quod 
docuit. Per Dominum. : 
Aux IH. Vépres. Ant. Juravit , p. v, et suigante. 
Mémoire de saint Louis. Ant. Similabo. y. Amavit. 
eum , p. xxxiij. | | 


LE XXV AOUT. 
Saint Louis , roi de France, Conf. Doubte. 
"OREMUS. — Oraison.. 


Dkus , qui beatum Ludovicum Confessorem tuum , - 
de terreno reguo ad coelestis regni gloriam transtulisti: 
ÁS 
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ejus , quaesumus , meritis et intercessione , Regis re- 
gnum Jesu Christi Filii tui. facias nos esse. consortes. 
Per eumdem Dominum. 
4uz ll. Fépres. 4nt. Domine quinque, p. xxxij, ef 
suiv. Y. Justum ; à Magnificat , Ant. Hic vir, p. xxxiv. 
Mémoire de saint Zéphirin , Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus. Y. Glorià , p. xiij , /'Oraison ci-aprés. 


"LE XXVI AOUT. 
Saint Zéphirin , Pape et Martyr. 
OREMUS. Üraison. 


PRJESTA , quaesumus , omnipotens Deus , ut beati 
Zephirini martyris tui atque Pontificis , cujus gaude- 
mus merilis, instruamur exemplis. Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de la Féte suivate. ^nt. Domine, 
quinque, p. xxxij , e/ suie., l'Oraison ci-aprés. 


LE XXVII AOUT. 
S. Joseph de Calasanz , Confesseur. Doubte. 


OREMUS. '* Üraison. 


DEus, qui per sanctum. Josephum Confessorem 
tuum ad erudiendam spiritu intelligentize , ac pielatis , 
juventutem ; novum Ecclesie tuz subsidium providere 
dignalus es: praesta, quaesumus , nos ejus exemplo , 
et intercessione ila facere et docere , ut pramia con- 
sequamur zeterua. Per Dominum. —— 

— Aux lI. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij et 
sue, Depuis le Chapitre , on fait de saint Augustin. Cha- 
J/re , Eceé. Sacerdos, p. xxvj et suiv. Aux I. et II. Pé- 


pres , à Maguif. , dnt. O Doctor... B. Augustine , p. XXIX, 
£4 Oraison ci-aprós. 
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Mémoire de. saint. Joseph de Calasanz. Ant. Hic vir. 
X. Justum , p. xxxiv, /'Oraison ci-dessus. 
Mémoire de saint Hermés , Martyr. nt. Iste Sanctus , 
X. Gleriá , p. xiij. 


OREMUS. EL Oraison. 


DEUS , qui beatum Hermetem martyrem tuum vir- 
tute constantie in passione roborasti: ex ejus nobis 
imitatione tribue pro amore tuo prospera mundi des- 
picere , et nulla ejus adversa formidare. Per Dominum. 


LE XXVIII AOUT 


Saint Augustin, Evéque, Confesseur et 
Docteur de l'Eglise. Doute. 


ORENUS. .—. Oraison. 


ApESTO supplicationibus nostris, omnipotens 
Deus : et quibus fiduciam speranda pietatis indulges , 
intercedente beato. Augustino. Confessore tuo atque 
Pontifice, consuetz inisericordiz tribue benignus 
effectum. Per Dominum , etc. | 

sfuz IH. Vépres. Ant. Ecce sacerdos, p. xxv. et. suiv., 
les Ps. du Dimanche , et au. lieu du dernier, on dit le Ps. 
Memento, p. 31. Depuis le chapitre on. fait de la Féte 
suivante. Chapitre , Beatus vir. Hymne , Deus tuorum. J. 
Gloriá, au Commun , p. xij. 


4 Magnificat. 


"Int. 
1. Bg. 





"Ww n 
Misso He-ro- des spicu-la-to- re , przce-pit 


-X aac. 


ampu-ta— ri caput Jo-an-nis iu ^ carce-re : 
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—---- Su—|-—- m 


quo au-di-to, dis-cipu-li e- jus ve-rie- runt , 


— X ]À— P 











—— —À] n 


' et tu-lerunt corpus Enn et r— illud 





in mónuümen-o. euouda e 


L' Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Augustin. 4nt. O Doctor, p. XXIX. 
y. Justum , p. xxx , /'Oraison Adesto , p. 531. 

Mémoire de sainte Sabine. Ant. Simile. X. Specie tuà, 
p. xlij. Oraison , Deus , qui inter.. . P. Sabihe , p. xliij. 


LE XXIX AOUT. 
La Décollation de Saint Jean-Baptiste. 
| Double. 
OREMUS. ' Oraison. . | 


SANCTI Joannis Baptistae , précursoris et marlyris 
tui , quzesumus , Domine, veneranda festivitas salutaris 
auxilii nobis praestet. effectum. Qui vivis. 


AUX II. VÉPRES. 





3. --— 
 HERODES enim te-nu-it, et liga-vit Jo- 


mmm ant aso UO Qn so QUI) aut t t 


a VE.-Ia-a-ag-ica C aei Rad 















aunem , et posu-it in carce-rem propter He- 





. r0-di- adem. e uouae. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 
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co ca-pul Jo-an-nis Dap-üste. euowae, 
Psaume , Confitebor , p. 6. 


r, f. N———————- 


Pu-el-le saltan-ti . impe-ra-vit  ma-ter : 








Exc.P*a-—ap raa i [-z eua a [0a L0 L3 
Ni-hil. a- li- ud pe-tas, ni-s! ca-put Jo-an-nis. 
euoua e, : 

plome , Beatus vir, p. 7. 


i iE sanie iim ————————- 
E "aa a rar 3 


Au e-bat He-ro-dem Jo-aunes 











— —Ó — —— — ———— — — — — — — — 


R-——— d ——— 3 pe 
Lac c E o E E —ELRÉ 





su- o. Phi-lippo u-xorem. euoua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


Pi "ERE PECES uera p 


—— M — —À— — — — — —À — — — — M — — — — — — — 


Da mi-hi in dis- co caput Jo-an-nis 








-— c RS 
peipenmpenetusPe qum num -a—r2.— 5 — b ag-I-ma-1- 2c ml [aaca 
Baptistae. Et contris-ta-tus est Rex , propler jus- 
Asta-a—a- SEwE m 9 e. 


— — — — — — Mena ÍÀ — ÀdÀ ge ce Heute eu d mph He p e ncm ncm qme cens nl 


j- raudum. e u o u a e. 
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Psaume , Credidi , p. 14. 

Depuis le Chapitre , on fait de la Féte suivante, Fra- 
tres , qui gloriatur, p. xxxvij , e£ suiv. 


Mémoire de la Décollation de saint Jean-Baptiste. 
—.— A 












— — — —Ó —À — — — —À —— — — 


Mi- sit Rex incre-du-lus. mi-nistros. de--tes- 


peacen-[^pt—tae* Wa LE 


—— — —Ó —À — — —— ——— 





ta-bi-les , et. ampu-ta-ri ——— jus- sil caput 





Jo-annis Baptiste. 


X. Justus ut palma florebit : 

B'. Sicut cedrus Libani mulüplicabitur. 

Oraison , Sancti Joaunis , p. 532. 

Mémoire des saints Féliz et Andaucte , Martyrs. Ant. 
Istorum. Y. Lietamini , p. xxj. 


OnEMUS. Oraison. 
MAJESTATEM tuam , Domine, suppliecs exoramus : 
ut sicut nos jugiter sanclorum tuorum commemoratione 


- ketíficas : ità semper supplicatione defendas. Per Do- 
minum , eic. | 


LE XXX AOUT. 


Sainte Rose de sainte Marie de Lima , 
Vierge. Doubte. 


OREMUS. Üraison. 


BONORUM omnium largitor, omnipotens Deus, qui 
beatam Rosam , coelestis gratize rore praeventam , vir- 
giuilalis , et patienti decore indis florescere voluisti : 
da nobis famulis tuis ut in odorem suavitatis ejus cur 
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ventes , Christi bonus odor effici mereamur. Per eum- 
dem Domine elc. 


Aux II. Vépres. Ant. Hzc est Virgo, p. xxxv et sut. 
Depuis le Chapitre , on fait de la Féte suiv, Chapitre , 
Beatus vir, p. xij et suiv. 

M émoire de sainte Rose. Ant. Veni, sponsa , p. xxxvij. 
X. Diffusa est , p. xxxix , /'Oraison ci-dessus. 


.LE XXXI AOUT. 
S. Raymond Nonunat, Confesseur. Doubte. 


OREMUS. Üraison. 


DEus , qui in liberaudis fidelibus tuis ab impiorum 
eaptivitate , beatum. Raymundum Nonnatum Confes- 
sorem tuum mirabilem effecisti: ejus nobis interces- 
sione coricede , ut à peccatorum vinculis absoluti , quae 
tbi sunt. placita, liberis mentibus exequamur. Per 
Dominum , etc. 


Aux Hl. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij e 
suiv. 4 l'Hymne Iste Confessor, oz dit: meruit supremos, 
elc. Y. Justum ; à Magnificat, 4t. Hic viv, p. xxxi, 
/l'Oraison ci-dessus. 

Mémoire de saint Gilles, .A4bbé. 4nt. Similabo eum. 
X. Amavit eum , p. xxxiij. Oraison , Intercessio.... D. 
AEgidii , p. xxxiv. - 

Mémoire des douze fróres Martyrs. Ant. Istorum. y. 
Leetamiiui , p. xxj. 


OnEMUS. — —— COraison, 
FRATERNA nos, Domine , marlyrum tuorum co— 
rona lztificet.: qua et fidei nostra praebeat tucrementa 


virtutum , et multiplici nos suffragio. consoletur. Pe:. 
Dominum , etc. 
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 LEISEPTEMBRE. 
Saint Gilles; Abbé. 
Oraison , Intercéssio... B. /Egidii , p. xxxiv. 
F'épres Semidoubles de la Féte suivante. dnt; Domiue , 


quinque, p. xxxij e£ suiv. .4 "Hymne Iste Confessor , oz 
dit : meruit supreimos, etc., l'Oraison ci-aprés. 


LE II SEPTEMBRE. 


S. Etienne, roi de Hongrie, Confesseur.- 
— Gevidouble. 
OnrMUSs. —.  Oraison. 


CONCEDE , quaesumus , Ecclesie tu: , omnipotens 
Deus , ut beatum Stephanum confessorem tuum , quem 
regnantem in terris propagatorem hàbuit , propugna— 
torem habere mereamur gloriosum in Colis, Per Do- 
minum , etc. mE | 

Auz Il. Fépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij et 
suiv. Y. Justum ; à Magnificat, Ant. Hic vir, p. xXXiv. 

Le 4 Septembre. Vépres semidoubles de la Féte suivante. 
Ant. Ecce Sacerdos , p. xxv et suiv. Oraison, Da quiesu- 
mus, p. XXix. 


LE V SEPTEMBRE. 
Saint Laurent Justinien, Evéque et Conf. 


s . , 
Senudouble. 
Oraison, Da, quxsumus, p. xxix. 
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Aux Il. Vépres. Ant. Eccé: Sacerdos, au. Commun, 
p. xxv. et suiv, Les Ps. du Dimanche, et au lieu du der- 


nicer, le Ps. Memento, P. 3r. X. Justum. Ant. Amavit 
eum, p. xxx. 


LE VII SEPTEMBRE. 


La Veille de la Nativité de la B. V. Marie. 
Double de seconde Classe. | 


Aux L Vépres. Ant. Nativitas gloriose, comme aux 
l1. Vépres de la Conception » P. 377. 


LE VIII SEPTEMBRE. 


La Nativité de la B. V. Marie. 
Double.de seconde Classe. 

Aux II. Pépres. Ant. Nativitas gloriose, tou! comme 
auz J. Vépres de la Conception, p. 377 ; à Magnificat , 
nt. Nalivitas tua , p. 379. 

Mémoire de $$, Gongon. Ant, Iste Sanctus. X. Glorià, 
p. xiij: ( 
OnEMus. Üraison. 
SANCTUS tuus , Domine ; Górgonius suà ns inter— 


cessione latificet, et pià faciat. solemnitate gaudere, 
Per Dominum , etc. - 


LE DIMANCHE 
dans l'Octave de la Nativité de la sainte VIERGE. 
"Le saiNT Now Dk ManiE. Double-Majeur. 


A Vépres. Ant. Düm esset Rex , avec les autres nt. 
et Ps. des Vépres du Pelit Office de la sainte Vierge, 
p. luj. Chapitre, Ab initio. Hymne, Ave, Maris stella , 
p. Y T E 
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X. Dignare me laudare te, Virgo sacrata: — 
BY. Da mihi virtutem contra hostes tuos, 


4 Magnificat. 





SANCTA  Ma-ri- a, suc-cur-re | mi- 


—————— —— " 
(xa-[-ue C ERa-qu-da-a-a-[-ag-. irata 
seris , ju— va. pu- sil- la-nimes ; re-fove fle- 


(Ea-a-i a X I 


d———————————————————.—-- 


bi-les: o- ra pro po- pu-o; inter-veni 


(EX*DExR A Du-. t A-[73, 2 Ja Rar D 



























pro cle- ro, interce-de pro de— vo- to fe— 





"mu— ne-o . séxu: .sen- ti-ant omnes iu-um 


sexa potra nepamoaejcac re poen 


———— 
————.— — —— — — — —  ——À 


ju- va-men, quicumque  ce- lebrant tu-i sancti 
Y Hé yd e -—— —— Aa 
xa--a.caccac*ore c pacata] 
no-mi-nis commemora-ti-o-nem. euou a e. 


OnREMUS. Oraison. 


CONCEDE , quzsumus , omnipotens Deus , ut fide- 
les tui, qui sub sanctissimz Virginis Marie. nomine 
et proleclione latautur : ejus pià intercessione, à 
cunctis malis liberentur in terris , et ad gaudia zeterua 
pervenire mereantur in Collis. Per Dominum , etc. 

On. fait Mémoire du Dimanche auz 1. et l1. Vépres, ct 
non de l'Octave. ; 

4ux II. Vépres, Tout comme auz 1.; à Maguificat , 4a. 
Beatam me dicent , p. 513. ! 
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Lorsque la Féte de l'Exaltation de la sainte Croiz se 
rencontre le Dimanche daus l'Octave de la Nativité de 


la sainte Vierge, l'Office du saint. Nom est transféré au 
25 Septembre. 


Mais si lOctave de la Nativité arrive ce méme Di- 
manche , alors on fait l'Office du saint. Nom de la sainte 
Vierge , sans Memoire de l'Octave. 


LE IX SEPTEMDRE. 
Le II. jour dans l'Octave de la Nativité. 


Vépores doubles de la Féte suivante. Ant. Domine, 
quinque , p. xxxij et suie. Oraison , Adesto, p. xxxiv. 
Memoire de l'Octave. Ant. Nativitas tua, p. 379. 3. 
Nativitas est hodie, p. 378. Oraíson, Famulis tuis, 
P. 379. | 
LE X SEPTEMBRE. 
Saint Nicolas de Tolentin , Confess. Double. 


Oraison , Adesto, Domine , p. Xxxiv. 

Auz, TI. P'épres. 4nt. Domine, quinque , P. xxxij, et 
| euiv. 3. Justum ; à Magnificat, 4nt. Hic vir, p. xxxiv. 

Mémoire de l'Octave. Ant. Nativitas tua, p. 379. Y. 
: Nativitas est , p. 378. Oraison , Famulis tuis , p. 379. 

Mémoire des saints Prothe et Hyacinthe , Martyrs. "nt. 
 Istorum. y. Lzttaminti , p. xxj , / Oraison ci-aprés. 


LE XI SEPTEMBRE. 
IV. jour dans l'Octave. 

Les saints Prothe et Hyacinthe, Martyrs. 
OREMUS. Üraison. 


BEATORUM martyrum tuorum Prothi et Hyacinthi 
nos, Domine , foveat pretiosa confessio , et pia jugiter 
unercessio tuealur. Per Doi^inum , etc. 


L4 
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Le 13 Septembre. Vépres de la Féte suieante. Donble- 
Majeur. 

Aux I. Vépres. Ant. O magnum "S , tout comme 
aur |. Vépres de l'Invention de la sainte Croiz , p. 443 
et suiv. en omettant à toutes les, Ant., et au X., Alleluia. 
Oraison , Deus , qui nos , ci-aprés. 

Mémoire de l'Octave, Ant. Nativitas tua, p. 329. y. 
Nativitas est , p. 328. Oraison , Famulis tuis, p. 379. 


LE XIV SEPTEMBRE. 


L'Exaltation de la sainte Croix. 
Double- Majeur. 


 Onrwus . Oraison. 


DEUS, qui nos hodiernà die Exaltationis sanct» 
Crucis annuá solemnitate lzetificas : praesta , quesumus, 
ut cujus mysterium in terrà cognovimus, ejus Redemp— 
tionis praemia in. Colo mereamur. Per eumdem Do— 
minum , etc. 

Aux H V'épres , tout comme auz I. Vé épres , excepte ce 
qui suit. 


A4 Magnificat. 
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x ce be-une- ; dic- ta, 
———-—La.z-———-——c—rs--—dt*.- -—4 
aL. LC ERERETICEISG 1 
que  so-la fu-is- ti dig-na por-ta- 
s-i-w-ex x i ea-I-. q-.-d 
re Re-gem Co-lo- rum, et — Do- mi- 
ESI Saga 1]—————— 
num,al-le-  !1uw3ià, euowua e. 


Or«ison. 
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., Oraison, Deus , qui hodierná die, p. 540. 
Mémoire de l'Octave. Ant. Gloriose', p. 379. X. 
Nativitas est hodie , p. 378. Oraisow , Famulis tuis, 
p. 379- 
Mámoire de saint Nicoméde , Martyr. Ant. Iste s sanctus. 
X. Gloriá , p. xiij. 


OREMUS. Oraison. 


. ABESTO , Domine , populo tuo , ut beati Nicome- 
dis martyris tui merita praeclara suscipiens , ad i impé- 
trandam misericordiam tuam semper ejus patrociniis 
adjuvemur. Per Dominum , etc. 


LE XV SEPTEMBRE. 


pEMOENR de la Nativité de la B. V. Marie. 


Double. 


Aux II. Vépres. nt. Nativitas gloriose , p. 377. ef 
suiv. à Magnificat , 4nt. Natvitas tua. Oraison, Famulis 
tuis , p. 399. - 

Mémoire des saints Martyrs. Corneille et Cyprien. Ant. 
istorum est enim. Y. Latamini, p. xxj, /'Oraison ci- 
aprés. 

Mémoire. des saints Euphénie, Luce et Germinian , 
Martyrs. Ant, Gaudent in Colis. y. Exultabunt, p. xxiv. 


OnrMwUs. | Oraison, 


 PrsSTA, Domine, precibus nostris cum exulta— 

tione proventum , ut sanctorum martyrum Euphemiz , 
Lucie et Germiniani , quorum diem passionis annuà 
devotione recolimus, etiam fidei constantiam subse- 
quamur. Per Dominum , etc. 


Vesp. Rom. 7 orem 46 


Les Fétes de Septembre. 
LE XVI: SEPTEMBRE. 


Les saints Corneille et Cyprien , Evéques et 
Martyrs. SSemidoubte. — — 


OREMUS. Oraison. 


BEATORUM martyrum pariterque. pontificum Cor- 
nelii et. Cypriani, nos, quesumus , Domine , festa 
 Weantur, et eorum commendet oratio. veneranda. Per 


Dominum , etc. | 


Si la Féte des saints Corneille et Cyprien arrive le Di- 
manche , on la remet au jour non empéché d'une Féte de 
neuf lecons. Oi fait cependant Mémoire de sainte Euphé- 
mie , etc., aus; I. Vépres du Dimanche ; Ü' Ant. et le y. ne 
cliangent point. 

Wépres doubles de la Féte suipante. nt. Domine, 
quinque, p. xxxij et suiv. 4 ÜHymne Iste Confessor, on 
dit Hác die lzetus meruit beata vulnera Christi. 


X. Signasti , Domine , servum tuum Franciscum , 
. WX. Signis redemptionis nostrae. 
L'Oraison ci-aprés. 


Mémoire des saints. Corneille et RM Ant. Gaudent 
jn Coelis. x. Exjiliabunt , p. xxiv, POraison ci-dessus. 


LE XVII SEPTEMBRE. 
Les Stygmates de saint Francois. Doubte. 
OREMUS... -. raison. 


Dome Jesi Christe , qui (risescente mtihdo , ad 
inflammandum corda nostra tii amoris igne , iii carné 
beatissimi Francisci Passtonis tuae sácra stygimata re 
novasli : concede propitius , ut ejus merilis et precibus 


' 
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cracem jugiter. feramus , et dignos fructus ponitentize 
faciamus. Qui vivis , etc. | 

Aua IH. T'épres. Ant. Domine quinque, p. xxxij et 
Suiv. Depuis le Chapitre, on fait de la Féte suivante. 
Chapitre, Beatus vir, p. xxxiij , et suiv. | 


, 4 Magnificat. 


Ant. —À— ! ij a - iaa 0-23 ] 
6. F. - NNREILID DF NEPTEPNDUMBI" SEL UNES cO Ut380RN. 
MoRTU-6S sum,et vi-ta me-a est abs- 
EET LU E 2. aio. ]] 
condita cut Chris-to in De- o. emou ae. 


L'Oraison ei-aprés. 














Mémoire des Stygmates de. saint. Francois, Ant. Hic 

vir. Y. Justum , p. xxxiv, /Oraison, Domine , p. 542. 
LE XVIII SEPTEMBRE. | 
Saint Joseph de Cupertin , Confess. Double. 
 ORkEXMtus. ^ Oraison. 

Dus , qui ad Unigenitum Filium. tuum exaltatum 
à terrá omnia trahere disposuisti : perfice propitius ut 
meritis , et exemplo seraphici confessoris tui Josephi, 


supra terrenas omnes cupidilales elevati , ad eum per- 
venire mereamur. Qui , elc. 


Auz IH. Fépres. Ant. Domine , quinque, p. xxxij , et 
suiv. Chapitre , Justorum animz, p. xix , et suiv. 
Mémoire de saint Joseph, de Cupertin. 
Ant. : 


du 3. 1— 8 7419 T 28—BA]- *w— a-——- 


ExisTIMO omni-a detrimentum  es-se 






EJ 
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propler emi-nen- tem sci- en-ti-am  Je-su. Chris- 














t Do-mrn  me-i. 


X. Justum deduxit Dominus per v vias rectas. 
X. Et ostendit illi regnum Dei. 


Oraison , Deus, qui ad Unigenitum , p. 543. 


LE XIX SEPTEMBRE. 


Les saints Janvier, Evéque, et ses Compa- 
3 » .gnons;, Martyrs. Double. . 


OREMUS. Oraison. 


. DEUS , qui nos annuá sanctorum martyrum tuorum 
Januarii et sociorum ejus , solemnitate latificas : con- 
cede propitius, ut quorum gaudemus merilis, accenda— 
mur exemplis. Per Dominum , elc. 

- Aux. HT. V épres. Ant. Isti sunt , p. xxij , et suie. Depuis 
le Chapitre , on fait de la Féte suig. Chapitre , Justorum 
anima, P: xix et sul. 

Mémoire des suints Janvier, etc. Ant. Gaudent in Coelis. 
X. Exultabunt , p. xxiv et suiv. 


LE XX SEPTEMBRE. 


Les. saints Eustache et ses Compagnons » 
Martyrs. Doubte. 


ORENUS. '  Oraison. 


DEUS , qui nos concedis sanctorum. martyrum tuo- 
rum Eustachii , et sociorum ejus natalitia colere : da 
nobis in zeternà beatitudine de eorum societate gaudere, 
Per Dominum , etc, 
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Auz I. Vépres de saint Matthieu, Apótre, Double de 
seconde Classe. Ant. Hoc est , p. j et suiv. 


Mémoire de la Féte précédente. Ant. Gaudent in Colis. 

X. Exultabunt , p. xxiv , /'Oraison ci-dessus. 
LE XXI SEPTEMBRE. 
Saint Matthieu, Apótre et Evangéliste. 
Double de seconde Classe. 
OnEMUS. . Oraison. 

BEAT! Apostoli et Evangeliste Matthei , Domine, 

precibus adjuvemur: ut quod nobis possibilitas nostra 


non obtinet, ejus nobis intercessione donetur. Per 
Dominum , etc. 


"uz II. V épres. Ant. Juravit, p. v et.suiv. 
Mémore de fa, Féte suivante. 
4 Magnificat. 








9. " i —$ Ww ELIE 
DisPER- siT, de-dit. pau-pe- ribus: justi-ti-a 


—— —— - — 


Rgs-a-]— "same 





— —— — Á— — M —— — — — —— —À — — À— 

















e-jus ma- net in se-cu-lum  secu-li. 
-N-N-S-NMCE-L--ECLL——————————————— 
euoua e. 


L'Oraison ci-aprés. | 
Mémoire de saint Maurice et de ses Compagnons , Mar- 
tyrs , Ant. Istorum. y. Leetamini , p. xxj. 
OnEwvus. Oraison., 


ANNUE , quasumus , omnipotens Deus , ut sanclo- 
rum marlyrum tuorum , Mauricii et sociorum ejus , 


EL 
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nos latificet festiva solemnitas : ut quorum suffragiis 
nilimur, eorum natalitiis gloriemur. Per Dominum. 


LE XXII SEPTEMBRE. 


Saint Thomas de Villeneuve, Evéque et 
Confesseur. Doufbte. 


OREMUS, Oraison. 


DEus , qui beatum "Thomam Pontificem insiguis in 
pauperes . misericordiz: virtute. deéorasti : quaesumus , 
ut ejus intercessione in omnes, qui.te deprecantur , 
divitias misericordiae tuze benignus. infundas, Per Do- 
minum , etc, 

A Vépres. Ant. Ecce Bicedor. p. xxv et suiv. Les Ps, 
du: Dimanche , et au, lieu du der , on dit le Ps. Me- 
mento , p. 3t. Depuis ce Chapitre , on fait de saint. Lin, 
Pape et Martyr. Chapitre , Beatus vir qui , p. xij et suiv. 
Oraison , Deus , qui nos... B. Lini , p. xiv. 

Mémoire de saint Thomas de Villeneuve. Ant. Disper- 
sit. Oraison , Deus , qui beatum Thomam , ci-dessus. 

Mémoire de sainte: Thócle, Vierge et Martyre. Aut. 
Veni , sponsa. y. Specie tuà , p. xxxvij. 


J. OnENUS. Üraison. 


Da , quesumus , omnipotens Deus , ut qui. beate 
Thecle Virginis et Martyris tue natalitia colimus , et 
annuà solemnitate lztemur, et tantze fidei proficiamus 
exemplo. Per Dominum , etc. 


LE XXIII SEPTEMBRE. 
Saint Lin, Pape et Martyr. 


Oraison , Deus , qui nos... B. Lini, p. xiv. 
Aus I. Vépres de Notre-Dame de la Merci, Double 
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Majeur. Ant. Düm esset Rex, comme à l'Office de la 
Vierge , p. xl , excepté ce qui suit. 

X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata : 

EY. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 

4' Magnificat , 4nt. Sancta Maria, à /a fia on dit Fes- 
tivitatem , p. 509, /'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Lin. Ant. Qui vult venire. y. Justus 
ut. Oraison , Deus, qui nos, p. xiv. 


|. LE XXIV SEPTEMBRE. 
Notre-Dame de la Merci. Doubte-Majeur. 
OnEMUs. Orajson. 


DEUS , qui. per gloriosissimam Filii tui Matrem ad 
liberandos Christi fideles à potesíate paganorum novà 
Ecclesiám tuam prole amplificare dignatus es : praesta , 
quaesumus , ut quam pié veneramur tanti operis insti— 
tulricem , ejus pariter meritis , et intercessione à pec- 
calis omnibus , et captivitate daemonis liberemur. Per 
eumdem Dominum , etc. 

Aux IH. ede Z4nt. Düm. esset Rex , p. xl, e£ suiv. 
-Y. Dignare; à Magnificat, 4nt. Beatam me dicent, 
p.5 i, J'Oraison ci-dessus. 

Le 25 Septembre. Vépres de la Férie. Depuis le Cha- 
pitre , on fait des saints Cyprien et Justine, Martyrs 
Chapitre , Justorum animz, p. xix , l'Oratson ct-aprós. 


LE XXVI SEPTEMBRE. 
Les saints Cyprien et Justine , Martyrs. 
OREMUS. . — (raison. 


B&^TORUM martyrum Cypriam et Jusliuz nos, 
Domine , foveant continuata przesidia : qui non desinis 
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propitius intueri , quos talibus suxilig concesseris ac 
juvari. Per Dominum , etc. 

Vépres: semidoubles p la Féte suieante. Ant. Omnes 
, sancti, p. xviij , et suiv., T'Oraison ci-aprés. 


LE XXVII SEPTEMBRE. 


Saint Cosme et saint Damien , Martyrs. 
... .Semidouble. 
OREMUS. .  Oraison. 
Pm;ESTA , quaesumus, omnipotens Deus, ut qu 
sanctorum martyrum tuorum Cosmz et Damiani na- 
talitia colimus , à cunctis malis imminentibus eorum 
intercessionibus liberemur. Per Dominum , etc. 


uz II. Vépres. Ant. Isti sunt sancti, p. xxij et suc. 
Depuis le Chapitre, on fait de la Féte suivante. Chapitre, 
Beatus vir qui suffert , p. xij , /Oraison ci-aprés. 

Memoire de saint. Cosme et saint. Damien. Ant. Gau- 
dent. Y. Exultabunt , p xxiv , l'Oraison: ci-dessus. 


LE XXVIII SEPTEMBRE. 
Saint Wenceslas, Martyr. Semasdoubte. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui beatum Wenceslaum per martyrii pal- 
mam à terreno principatu ad celestem gloriam transtu- 
listi , ejus precibus nos ab omui adversitate custodi , et 
ejusdem tribue gaudere consortio. Per Dominum , etc. 


AUX PREMIERES VÉPRES 


de la Dédicace de saint Michel. 
Double de II. Classe. 


4X caca EIER HROET I ERR ge 


gr Ange-us juxia. acram templi , ha-bens 
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——————-—- 





i—-m—m-— 
thu-ribu-lum au-re-um | in ma-nu  su-à. 
euouae. | | 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
1. dnt. &-——-— —— -— a 
jg; € E cN-—I—N- € 
Dum pra-li-a-re- . tur Micha-el — Archan-- 


—Ó— — — ——— — — — ——— —— —— M À— 






















. 
LJ 
:] ——— — — — 


ge-lus cum dra-co- ne, au-di-ta. est. vox. di-cen- 





e Uu O u à €. 





Archange-le Mi-cha-el, consti- tu-i te 





Rx"—-araar.— IT Rr ESc* X. ra S a LL 
prin-cipem super omnes a-nimmas sus- ci-pi-endas. 
8-9-g-9 ——— mu: ———————— 
EUER ER|-———————————— 
euou a e. 
Psaume , Beatus vit , p. 7- 


4. Ant. ——-——— ra À—nn€— 


Wuc——— Dex a prac Eae. | 


Ange-li. Do-mi-ni , Do-minum bene-di- ci- 


E—u anc. d ERE. E———— 
le n a- ternum. euoua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
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"LOGER TUUESOE qase d 








Ange-li , archan-ge-li , Thro-ni, et Domi- 
il os e air " 








—— T —— ——— 9c —- ———— — — —— —— —— — —— 2 ——— 


Vir- tu— tes — cc&-lo- rum,lau-da-1e. Domi- 





kx Beat ap Lo E R-tR [O8 78,3 










num de Ce- lis, al-le-luia. euoua e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. /poc. t. - 


SIGNIFICAVIT Deus quid oportet fieri citó , loquens 
per Angelum suum servo suo Joanni : qui testimonium 
perhibuit Verbo Dei , et testimonium Jesu Christi , 
quacumque vidit. | 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 
'TrBr , Christe, splendor Patris , Vi-ta , vir-tus cor- 


quique. prag 


di-um , In conspectu. Ange-lo-rum , Vo-tis, voce 


ExulII- ICE Ex 
psal-limus: Alternantes concrepando Me-los damus 


— — — — — — — ————— — 

















vo—cibus. 


COLLAUDAMUS vene-  Cmnes coli milites ;. 
rantes | Sed precipué Primatem 
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Colesiis exercitüs , Paradiso redde iuo 
Michaelem in virtute Nos , solà clementià. 
Conterentem Zabulum. ^  GionrAM Patri melodis 
Quo custode, procul Personemus vocibus ; 
pelle , Gloriam Christo canamus, 
Rex , Christe | piissime , . Gloriam Paraclito , 
Omne nefas inimici : Qui trinus et unus Deus 


Mundos cord? et corpore, — Exstatante secula. Amen. 
"| HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


——— 








: 
cordi-um , Ab o-requi pendent tu-o, lau- 


— — — —— — ——— —— — — —M— 


um eo duERD cum cium diiD, ——— —ÁÓ — — 
—  — —— —Ó — ——M————— — 
m — 
-— ————— — — —Ó— —— — Ha— nIÓÁ— po] t —a— "P —QS a 














S T mil le densa. mil-li-um Ducum « corona mi- 
s—s- -——————ÉT—- 
EETIZELLIS 


li-tat: Sed expli-cat. viclor cru-cem , Michel sa- 


M M ——M 9 ——————— ——À ——— ——À — ——— 








-———— 














E —— —m Li 

— —Z-a- 1-7 — 
DRACONIS hic. di-rim caput. In. ima. pellit. tarta- 
x27 8 ag EE RUE DE EE 
[—XW ES LL DNE E NU 


rà; a; Ducemque cum rebel- li-bus. Co-lest ab ar- 


eR — un ^o— — ——— Loa |—————— 


«c ful-minat. 





























——ÓÀ — — 
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— 


CowTRA ducem super-bi-e ,. Sequamur hunc nos 
£& —— D quy ————————— ——————————————-ec 























Princi-pem ; Ut de-tür ex Aguithrono  No-bis 





corona glo-ri-z. 


-R-E n -a— 0-1 
Parhr simulque Fi- li-o , "Tibique, sancte Spiri- 


[ECEE UE e ea e Ry eR [Ru E a 


tus, Si-cut. fu-it, sit ju-gi-ter. Seclum per om- 


—-— ——— —— — ——— —— — ——— 
- — — — M — —— ——— ——— —— —— ————- 
— -— ——— —— — — —— — — — —— À— À— —— 


neglo-ri-a, A- men. 








X. Stetit Angelus juxta aram templi , 
W. Habens thuribulum aureum in manu suà. 
.4 Magnificat. - 
Ant. Rz2———-cELTZCITT-—EL — SELL 
(s E-qecicaa-u-L—u-RH-a-m- [a5 Maga 
DuM sa-crum myste- ri-um. cerne-ret— Jo— 


sicicpoacw epiac MSc ERR EE 








annes, Archan-gedus Mi-cha-el tu-bà — ce-ci- 


-59 
nit: lgnosce, Domrne De-us noster , qui 


-Syg—c I-1—-89— Mmp- | Gun mer 6 GENES I VRRCOSSLEPAT esu 
Rfxewrt-x-E-R-L-3*-3- rac acce uu 7 14 
a-peris librum,.et sol-vis signa-cula  e- jus, 
——À——HÍÉÁÉad ba -p————s 
a-s- SR-N [-—  — —5- Dim, ; geaRVIDRRGSTU RGUR EE NR EQUKp IERI AES DUK 
al-le-lu ia. ceuouae. 





— M À — — 
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L'Oraison. ci-aprés. 
. LE XXIX SEPTEMBRE. 


La Dédicace de saint Michel Archange. 
Double de seconde Classe. 
OnkEMUS. ^ .  Oraison. 


DEus , qui miro ordine angelorum ministeria ho- 
minumque dispensas : concede propitius , ut à quibus 
tibi ministrantibus in Colo semper assistitur, ab his in 
terrá vita nostra muniatur. Per Dominum , etc. 

Auz I. F. épres , tout comme au I. Les Ps. du Diman- 
che, et au lieu du dernier, on dit le Ps. Confitebor..... 


quoniam audisti , p. 38. Chapitre, Significavit. Hymne, 
Tibi , Christe , p. 550 , ou 'Te splendor, p. 55r. 


X. In conspectu angelorum psallam tibi , Deus 
meus. | | 
IY. Adorabo ad templum sanctum tuum , et confi 
tebor nomini tuo. | 


4 Magnificat. 


IE LEER 


PmiNCEPS plo- ri-o- sis- sime , Mi-cha- 


Exc a4. raa Plur agr. n3 


el  Archan- ge-le, es-to me-mor nostri: 
".g3-—-—— u*- ——— —-— 








hic et. u-bi-qué sem-per pre-ca- re pro 


—— — —À -— — — —Ó 
— 


DMPHIRDEUN E NEN 
| au L-aus-*-5-L—RR-u— —aN-ay i3" wu—; 
no-bis Fi-. li-um De- 1, alle-lu- ia, al- le- 
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LES FÉTES D'OCTOBRE. 
LE I. DIMANCHE D'OCTOBRE. 
La Féte du saint Rosam de la B. V. Mani 
Double- M ajeur. 


"uz f. et 1H. Vépres. nt. Düm esset Rex , comme à 
l'Office de la sainte Vierge, p. liij. 


e ; r 4» 
X. Dignare me laüdare te, Virgo sacrata: 
B/. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 


4 Magnificat , 4nt. Sancta Maria, p. 53 ;:à la fin on 
dit : Solemnitatem. ! 


OREMUS. ... Oraison. 


DEvs , cujus Unigenitus per vitam , "mortem et re- 
surrectionem suam nobis salutis zeternze praemia com 
paravit : concede , quzesimus , ut haec mysteria sanctis— 
simo beate Marix Virginis Rosario recolentes, et 
imitemur quod continent , et quod promittunt asse—- 
quamur. Per eumdem Dominum. - 


ug II. Vépres, à Magnificat, nt. Beatam me di- 
cent, p. 387. , 


LE I OCTOBRE. 
Saint Remi, Evéque et Confesseur. Doubfe, 


Oraison , Da , quaesumus , p. xxix. 

Si le premier jour d'Octolr$ se rencontre le Dimanche, 
l'Office de saint. Remi sera renvoyé au premier jour non 
empéché , sinon on dira les I. Fépres dé la Féte.suivante, 
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Aux I. Vépres des SS. Znges Gardiens. 


Y. dent. swa | za a [a M rata 

$. c aL R-T-u-n a [-R— ——9—4 
ANGELIS su-is  De- us manda-vit. de 

fem DETUEMUIUe gap ucsccc cre 


te, ut custo- di-ant te in omuibus vi- is 


EIE WULTE T m 
iu-iis euouae. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. nt. — —«-,578—4—3 


2. p./ EE. MUN, — ROAGI | RARNERE NO RH ER c ERE 
Laudemus Do-mi-num , quem laudant. an-ge- 


uem -—CI- 




















———— — ——— — 


li, quem che-übim et se-raphim , Sanctus , 








(RLTLcÉm-ax-|-e-x aora i  * *anu a | 
Sanctus , Sanctüs procla- manl. éu o u a e. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


3. 4nt. &-————— ———— ——————- 
xz. f. — | Werl je. KE amu): emi,  GEPERGEU ES HR Eten 
Ange-i — e-o-rum semper vi-dent fa— 
EE 
ci-em Pa-tris me- 1i, qui. est in Co- lis 




















- —"— 








euoua.e. 
Psaume , Beatus vir , p.37. 


4. dnt. e ——— l—— 
Sa Esca ict mau ER E TEE ua] 


Benedictus Dg- us, qui. mi- sit. Ange-lum. 
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EcrlgQepeticerrcaexra-s-Draersel 


su- um, et e-ru-ib servos Su-os,qui cre-di- 














5 Ant. R- sccIHE-U- —— -— 
8. v Ezccacapaat-- i 








Lau-da-te De- um, omnes | an-geli — e- 





.-— 





WM T PEU E ——g14 
«a oxa*rpuaxca-i-a— 8 Duck cag cri 
jus: lauda-te e-  um;,omnes vir-tu— tes e-jus. 
RS: ga 1 — — — — — ———— — — 


euou ade. 











Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
-CHAPITRE. Kzrod. 23. 


EccE ego mittam Angelum meum , qui. przcedat 
te, et custodiat in vid, et introducat in locum quem 
paravi. Observa eum , et audi vocem ejus. 


HYMNE. 





ES——— —RN— ibis 3 


— 


CUsTODES hominum psallimus ange-los , Na- 


ac Ro E oai wa dac td 
turae fragili quos Pa-ter addidit. Ca-les-tis. co— 


Lomdd 

















mi-tes, insidi-an-libus Ne succumberet hostibus. 


NaM quód corruerit Concessis merità pulsus 
proditor Angelus, ' — honoribus, 
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Ardens invidià pellere nI-— Quidquid non sinit inco- 


titur las. 

Quos Celo Deus advocat. — SaNcCT/E sit Triadi laus 
Hoc custos igitur per- | pia jugiter , 

vigil advola , Cujus perpetuo numine 
Avertens patrià de tibi machina 

credità , . Triplex hzc regitur , cu— 
Tam morbos animi quàm jus in omnia 

requiescere Regnat gloria secula. Am. 


X. Iu conspectu angelorum psallam tibi, Deus 
meus : | 

BEY. Adorabo ad templum sanctum tuum , et confi- 
tebor nomini tuo. a: 


44 Magnificat. 


8. G. ME "- REBEL S FERE GNE NDA qot 


OMNES sunt admi-nistra- lo-ri-i spi- ri- 





tus, in mi-üisle- ri-um missi propter e-os qui 


Eittesti rk anl ama qt trt ex] 


ha- re-ditatem capi-unt — sa-lu- tis. euoua e. 








J/Oraison ci-aprés. 
Mémoire de saint Remi. Ant. Amavit eum. X. Justum, 
p. xxx. Oraison , Da , quesumus , p. xxix. 


LE II OCTOBRE. 
Les saints Anges Gardiens. Douftc. 
OnEMwUS. — .. Üraison. 


Drus , qui ineffabili providentià sanctos augelos 
Wuos ad nostram cuslodiam millere dignaris, largire 
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supplicibus tuis , et eorum semper protectione defendi , 
et-zelernà societate gaudere. Per Dominum , etc. 

» Aux II. Vépres. Ant, Angelis suis ; comme auz I. é- 
pres , p. 556. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, 
le Ps. Gonfitebor tibi... quoniam audisti, p. 38. Le Cha- 
pitre , l'Hymne et le Y. comme auz I. V'épres. 

- 4 Magnificat. .- 







Aut. 
5.à 








-Ect.-.— 
SANCTI.. an-ge-li — custo-des nostri, de-fen- 


gf -*-- acp -u-1-3-1 339-1811 


Li 
| dite nos in pre— li-o, ut non pere-a-rnus 
e tacta] —— 


' in tremendo | ju- di-ci-o. euouae. 

















Oraison , Deus , qui ineffabili , p. 558. 
Le 3 Octobre. Vépres de la Féte suivante. 44nt. Domine, 
quinque , p. xxxij. et suig. L'Oraison. ci-aprés. 


"LE IV OCTOBRE. 
Saint Francois , Confesseur. Doubte. 
^ OnRENUS. Oraison. 


D&us , qui Ecclesiam tuam beati Francisci meri- 
tis , fceetu. novae prolis amplificas : tribue nobis ex ejus 
imitatione terrena despicere, et cclestium donorum 
semper participatione gaudere; Per Dominum , etc. 

Aux II. Fépres. Aut. Domine ,'quinque, p. xxxij, e/ 
suiv. Y. Justum ; à Magnificat. 4nt. Hic vir, p. xxxiv. 

Ménioire de saint Placide et ses Compagnons , Martyrs. 
nt. Istorum, y. Letamini, p. xxj: Oraisen , Deus , qui 
nos concedis, p. xxij. n 
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| LE V OCTOBRE. 
Saint Placide et ses Compagnons , Martyrs. 


Oraison , Deus , qui nos.concedis , p. xxij. 
Fépres doubles de la Féte suivante. Ant. Domine 
quinque, p. xxxij , et suiv., l'Oraison ci-aprés. 


LE VI. OCTOBRE. 
Saint Druno, Confesseur. Double. 
OREMUS. | Oraison. 


SaNcTI Brunonis Confessoris tui , quaesemus, Do- 
mine , intercessionibus adjuvemur, ut qui majestatem 
tuam graviter delinquendo offendimus , ejus merilis et 
precibus nostrorum delictorum veniam consequamur. 
Per Dominum , etc. 

Auz II. Vépres. nt. Domine, quinque, p. xxxij. 
X. Justum ; à Magnificat , 4t. Hic vir, p. xxxiv. 

Mémoire de saint Marc, Pape et Confesseur. Ant. Sa- 
cerdos et Pontifex. y. Amavit, i xxviij. Oraison, Exaudi , 
Domine, c:-aprés. 

Mémoire des saints Serge , Bacque , Marcel et Appulee, 
Martyrs. Ant. Ystorum. y. Letamini , p. xxt. 


OREMUS. ; Oraison. 


SANCTORUM martyrum tuorum nos , Domine , Ser- 
gi, Bacchi , Marcelli , et Apulei merita prosequantur * 
ul tuo semper faciant amore ferventes. Per Dominum, 


LE VII OCTOBRE. | 
Saint Marc , Pape et Confesseur, 


ORENUs. raison. 
ExAvpnr , Domine, preces nostras , et interveniente 
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Beato Marco Confessore tuo atque Pontifice , indul- 
gentiam nobis tribue placatus et pacem. Per Dominum. 
Fépres doubles de la. Féte suivante. Ant. Düm esset 
Rex, p. xl et suis. Chapitre, Mulierem , p. xlj , l'Oraisoan 
ci-aprés. | MT 
LE VIII OCTOBRE. 
Sainte Brigitte, Veuve. Doufte. 
'OnEMUSs. ^. | Oraison. : 


DowrNE. Deus noster, qui beat Brigitte per Fi- 
lium tuum Unigenitum secreta colestia. revelasti : ip- 
sius pià intercessione da nobis famulis tuis , in revela— 
lione sempiternz.glorie tuz gaudere letantes. Per 
Dominum , etc... - 

dus IH. Vépres. Ant. Düm esset Rex , p. xl, e£ suiv. 
le Chapitre Mulierem , p. xlj. Y. Diffusa est; à Maguifi- 
cat, nt. Manum suain, p. xlij.— — 0 

Mémoire de la Féte. suivante. Ant, Istorum. y. Lzta- 
mini , p. Xxj, /,Oraison ci-aprés. — — B Re 


LE IX OCTOBRE. : 
Les saints Denis, lustique et Eleuthére , 
Martyrs. Semidoubte. 
. OREMUS. —. .. Oraison. 


DEus , qui hodiernà die Beatum Dionysium Mar- 
tyrem tuum atque Pontificem virtute constantize in pas- 
sione roborasti , quique illi ad. praedicandum Genti- 
bus gloriam tuam, Ruslicum et Eleutherium sociare 
dignatus es : tribue nobis, quaesumus , eorum imitatio- 
ne , pro amore tuo prospera mundi despicere , et nulla 
ejus adversa formidare. Per Dommum, etc 
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"Au H. V épresi nt. Tsti sunt saneti , p. xxij y ef SuMt^ 
Depuis le Chapitre , on fait de la Féte suiv. Chapitre , 
Beatus vir , p. xij ; à "Hymne Iste Coufessor, etc., o2 di ; 
meruit supremos, etc., ZOraison ci-aprós. 

Mémoire des saints Denis , Eleuthére, Martyrs. Ant. 
Gaudent in Colis. y. Exultabunt , p. xxiv , /'Oraison ci- 
dessus. . 


LE X OCTOBRE. 
Saint Francois de Borgia , Conf. Semid. 
| SOREMUS . ^- Oraison. 


. DoniNE Jesu Christe , vere. humilitatis et éxem- 
plar et praémium : quaesumus , ut sicut beatum Fran- 
ciscum in terreni honoris contemptu imitalorem tui 
gloriosum effecisti , ita nos ejusdem imitaliónis et glo— 
rid tribuas esse consortes. Qui vivis, etc. 

Aux H. Vépres. Ant, Domine , quinque , P xxxij et: 
sui. 4 l'Hymne Iste Confessor, on dit: ' meruit supremos, 
etc. 3. Justum ; à Magnificat, 24nt. Hic vir, p. xxxiv. 

Le 12 Octobre. Vépres de la Féte suivante. -4nt. Do- 
mine , quinque , p. xxxij e£ suiv. 4 l'Hymne Iste Confes- 
Sor, on dit : meruit supremos, etc., /'Oraison ci-apres. 


LE XIII OCTOBRE. 
Saint Edouard , Confesseur. .SS$emidoubte. 
OREMUS. Oraison. 

Drus, qui beatum. Regem Eduardum confessorem 
tuuri zeternatis glorià coronati : : fac nos, quaisumus , 
ita éum venerari iri terris , ut cum eo regnare possimus 
ih Colis. Per Dominum, etc. 


Aux 1, F'épres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij, et 
suiv. Depuis le Chapitre, on fait de S. Calizte , l'ape && 
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Martyr. Chapitre , Beatus vir qui suffert , p. xij, Z'Orai- 
soit ci-aprés. TIED 5 "- tuo d 
Mémoire de saint Edouard. Ant. Hic vir. Y. Justum, 
p. xxxiv, l'Oraison ci-dessus. 


LE XIV. OCTOBRE. 
Saint Calixte , Pape et Mártyr. Semidoubte. 
OnEMUS. | raison. 
DEUS , qui nos conspicis ex nostrá infirmitate defi 


cere , ad amorem tuum nos misericorditer per sancio- 
rum tuorum exempla restaura, Per Dominum , etc. 


Vépres doubles de sainte Thérése, P'ierge. Ant. Hox 
est Virgo sapiens , 4ou comme au Commun des Vierges, 
p. XXXV, ezcepté ce qui suit. 


e— t —— — 
MEI LLI—————————— 
REGIS su-per-nài nun-ci-a, Domum pa-ternam 
- de-se-fis , "Terris , 'There-sa, barba-ris Chris-tum 
da-tur aut sariguiem. | 
SED temanet suavior — "Tibique pentes creditas 




















Mors , pena poscit dul- — Avern' ab igne libera. 
 Cior, ... Str laus Patri cum Fi- 
Divin! ároris cuspide , . lio, ! 
In vultus icia concides. — Et Spiritu. Paraclito , 
.Q caritatis victima ! "Tibique , saneta Trinitas, | 


"Tu nosita éorda concre- — Nunc et per omne secu- 
ma; . ! lum. Amen. 


, 
i. 
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X. Specie tuà , et pulchritudine tuà : 
Bf. Intende ; prosperé procede , et regna. 
L'Oraison ci-aprés. 


Mémoire de saint Calizte. Ant. Qui vult venire. Y. Jus- 
tus ut, p. xiv, ZOraison p. 563. - | 


LE XV OCTOBRE. 
Sainte Thérese , Vierge. Doufte. 
. OneMUS.- - — .- Orasson.. 

Exaupn: nos, Deus salutaris noster, ut sicut de 
beat» 'Pheresie Vireinis tue festivitate gaudemus: 
ià cclestis ejus doctrinze pabulo nutriamur , et pie 
devotionis erudiamur affectu. Per Dominum , etc. 

Aux 1H. Vépres, Ant. Hxc est Virgo sapiens, p. xxxv, 
et suiv. Tout comme auz I. V'épres. 

X. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 

B. Proptereà benedixit te Deus in eternum... 

L'Oraison ci-dessus. 

Le 16 Octobre. Vépres semidoubles de sainte Hedvige , 


 veuce. Ant, Düm esset Rex, p. liij , e£ suiv. Chapitre , 
Mulierem , p. xlj, /'Oraison ci-aprés. 


LE XVII OCTOBRE. 
' Sainte Hedvige, Veuve. Semidoubte. 
| OnEMUS. | Orason.  — 
DEus, qui beatam. Hedvigem à seculi pompá ad 
humilem tuz crucis sequelam toto corde transire do- 
cuisti, concede ut ejus meritis et exemplo discamus 
perituras. mundi .calcare delicias, et in amplexu tue 


crucis omnia nobis adversantia superare. Qui vivis , etc. 
V épres 
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Vépres de saint. Luc. Double de seconde Classe. Arc. 
Hoc est preceptum , p. ) , l'Oraisón ci-aprés. 
LE XVIII OCTOBRE. 
Saint Luc , Evangéliste. 
Double de seconde Classe. 
OREMUS. Oraison. 


INTERVENIAT pro nobis, quasumus , Domine, 
sanctus tuus Lucas Evangelista : qui crucis mortifica-- 
lionem jugiter in suo corpore , pro tui nominis honore 
portavit. Per Dominum. 


Aux IH. Vépres. Ant. Juravit, p. v et su&v. 


Memoire de saint Pierre d' Alcantara. Ant, Similabo 
eum , Y. Amavit eum , p. Xxxiij , lOraison ci-aprés. 


LE XIX OCTOBRE. 


Saint Pierre d'Alcantara , Confesseur. 
Double. 


OREMUS, — Oraison. 


Dus , qui beatum Petrum Confessorem tuum ad— 
mirabilis peenitentiz , et altissimz contemplationis mu- 
nere illustrare dignatus es: da nobis, qusesumus, ut 
ejus suffragantibus merilis , carne rmortificasti , facilius 
celestia capiamus. Per Dominum , etc. 

Aux EH. Véyres. Aut. Domine, quinque, p. xxxij, et 
suiv., à l'Hymne Iste Confessor, on dit : meruit supremos, 
elc. Y. Justum ; à Magnificat, nt. Hic vir, p. xxxiv, 
l'Oraison ci-dessus. )J 

Mémoire de saint Jean' Canzio. Ant. Similabo eum, X, 
Amavit eum , p. xxxiij , 'Oraison ci-aprés, 
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LE XX OCTOBRE. 
Saint Jean Canzio, Confesseur. Semid. 


OREMUS. Oraison: 


Da , quzsumus, omnipotens Deus , ut sancti Joan- 
nis Confessoris exemplo in scientià sanctorum profi- 
cientes , atque alus misericordiam exhibentes ,. ejus 
meritis indulgentiam ips te FOE. Per Do- 


minum , elc. 


 Auz I..Vépres. Ant. Domine, quinque, P. xxxi] , et 


suivantes. 


HYMNE. 


du 5. 


— 


—a4 n-mi — d 


29—Nü nae D D Stat at t Pa c qup. 


TE deprecante , corpo-rum Lu-es re-ce-dit: 


a — a — 
i 





respec 


improbi Morbi ' fu-gantür, pris-ti-àà. Bede-unt 





sa-lu- tis mu-ne-ra. 


Pirisz , febriqu' et ul- 
cere 


Diram redactos ad necem 


Morti satratas victimas , 
Ejus rapis é faucibus. 


"T E deprecante , tumido 


Merces abactz flumine , 

Traci Dei potentià , 

Sursüm fluunt DUE 
da. - 


CuM tanta possis,sedibus. 
Coli locatus, poscimus , 


Responde votis suppli- 


Et invocatus subveni. 
O una semper Trinita; ! 


Qu triria semper Unitas ! 


Da , supplicante Cantio ,. 
AEterna nobis praemia. 
.. Amen -— 
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X. Justum deduxit. 4 Magnificat. 477. Hic vir, p. xxxix. 
L'Oraison Da, quaesumus , p. 566. | 
Mémoire de saint Hilarion , 4bbé. Mnt, Similabo eum. 
X. Amavit eum, p. xxxiij. Oraison ; Intercessio, p. xxxiv. 
Mémoire de sainte Ursule et. ses compagnes , V'ieraes 
et Martyres, nt. Prudentes Virgines, 3. Adducentni R 
p. xxxvuj. 


OREMUS. .. Oraison. 


Da nobis, quesumus, Domine Deus noster, sancla— 
rum Virginum et Martyrum tuarum , Ursule et sodia- 
rum ejus palmas incessabili devotione venerari , ut 
quas dignà mente non possumus celebrare ; humilibus 
saltem frequentemus obsequiis. Per Dominum , etc. 


LE XXI OCTOBRE. 
Saint Hilarion, Abbé. 
Oraison , Intercessio... B. Hilarionis, p. xxxiij. 
LE XXIV OCTOBRE. 
Saint Raphael, Archange. 
.AUX PREMIÉRES VÉPRES. | 
M c —E-SCUT a. cpi 
MissUS est an-gelus Rapha-el ad Tobi. - 


-Egs-I-x -ac x ER ar Ei 


am et — Sa-ram ut cu-ra- ret e— os. 

















Rx Sua —L——————————— 
— M — - o ————————ÓÓRÓRÓEÁ 
euouae. | 


Psaume , Dixit. Dominus p. 5. 
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2. Ant. ——— ——üüg—N-—I—HN-———————e——--— 
at - -six-L «8. 1 


Ingres- — sus an-gelus ad 'Tobi- am, 


Es-ouas-s-ratiaa-[—, I aL 8 71-1 


sa-lu-ta- vit e- — um, et di-xit:gaudi-um 











st — ti- bi semper. euouae. 
Psaume; Confitebor tibi , p. 6. 


» iin Exlees PILPUE E BrLI EIU EET 


For- tdi a- mimo es-lo, To- bi-as; 








cu- rers, euou ae. 
Psaume , Beatur vir , p. 7. 
V wu 3—8-[-8N-2--3— Hr [3 
$ an Aca cas — —- [pee Ee IER 


Bene-di- ci-te. De- um Co-li et coram 








(E Lau-laa-e-u i3 a Va [uou ind 
omnibus vi- ven- tibus confi-te-mi-ni— illi, 


Ex krrao| 822 2 2-1 8 oR gp ER 3 


qui-a fe-ct vo-  bis-cum. mi-se-ricordi-am 





-— 


su-cam. euouae. 


Psaumne , Laudate , pueri , p. 8. 


5. Ant. 
1. à. 






dise Pati ae cn qut, tutti ap tut at P ue ae t mm a a A —À 


Pax vo- bis ; no-li-te — ti-me- re: De- 
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A EE 


um  be-ne-di- ci-te, et . canta-te 















euouae. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. T. 


CHAPITRE. To). 12. 


QuaNbO orabas cum lacrymis , et sepeliebas inor- 
tuos , et derelinquebas prandium tuum , et mortuos 
abscondebas per diem in domo tuà , et nocte sepeliebas 
eos ; ego obtuli orationem tuam Domino. ! 

Hymne , Tibi Christe , p. 550 , dans bicanés on dit ainst 
la seconde strophe : | 

Collaudemus venerantes 
Omnes Cali principes , 
Sed przcipué fidelem medium 
Et comitem Raphaelem , 
In virtute alligantem -damonem. 


y. Stetit angelus juxta aram templi , 
IY. Habens thuribulum aureum in manu suá. 


A Magnificat. 


Mnt. -ax a D a- .— E RE 
: ! E 


as sum Rapha- * an- . ge-lus, 


qui |i as-to «ante Do-minum:vos au-tem be-ne- 


a— A— GÀ ag — a —  — À— MÀ m Ó — 











d-ci-te De- um, et narra- te om-ni-a 
Prgacé Taria .-. -acaaci-wa a [L3 uoa anu 


M — Á— T— MK m 


mi- ra- bi-li- a e- ps. euom ae. 
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OnEWUSs. Üraison. 


.. DEUS, qui beatum 'Raphaelem archangelum To- 
bize famulo tuo. comitem in vià dedisti : concede nobis 
famulis tuis , ut ejusdem semper protegamur custodià , 
et muniamur auxilio. Per Dominum , etc. 


AUX II. VÉPRAES. 


Les Ant. et, Ps. des I. Vépres, ezcepté le dernier , au 
lieu duquel on.dit le Ps. Confitebor tibi , p. .38. 


4 Magnificat. 


AER 
1. J. L.—- —— 












change-le esto ^ me-mor mostri; hic et u-— 


paci 32 8 I Ras 





bi-que.  sem-perpre-ca- — re pro  no-bis 
Fi- | h-umDe-i  euouae. 


Oraison , Deus , qui beatum, ci-dessus. 


Le 24 Octobre. V épres de la Férie. Depuis le Chapitre, 
on fait des saints Chrysante et Darie, Martyrs. Chapitre, 
Justorum anima , p. xix , et suiy., l'Oraison ci-aprés. 


LE XXV OCTOBRE. 
Les saints Chrysante et Darie, Martyrs. . 
OnEMUs. ^. ÜOraison. 


BEATORUM marlyrum tuorum , Domine , Chrysanti 
et Dari , quzesumus , adsit nobis oratio : ut quos ve- 
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neramur obsequio , eorum pium jugiler experiamur 
auxilium. Per Dominum , etc. 


PFépr es de la Férie. Depuis le Chapitre , on fait de saint 
Evariste, Pape et Martyr. Chapitre , Beatus vir qui suffert, 
p. xij, et suiv., l'Oraison ci-aprés. 


LE XXVI OCTOBRE. 
Saint Evariste , Pape et Martyr. 


Oraison , Infirmitatem... Evaristi , p. xiij. 


Le 23 Octobre, Vé épres de saint Simon et saint. Jude, 
Apótres. Double de seconde Classe. Hoc est preceptum, 
p. j et suig., C Oraison ci-aprés. 


LE XXVIII OCTOBRE. 
Saint Simon et saint Jude,  Apótres. 
OnEMUS. | Üraison. 


DEUS, qui nos per beatos apostolos tuos Simonem 
et Judam , ad aguitionem tui nominis venire tribuisti : 
da nobis eorum: "gloriam sempiternam , et proficiendo 
celebrare , et celebrando proficere. Per Dominum, etc. 


Aux IH, Vépres. Zdnt.. Juravit Dominus , ; P. V, e suiy., 
: Oraison ci-dessus. 


LE XXXI OCTOBRE. 
AUX PREMIERES VÉPRES 
De la Féte de tous les Saints. 

Double de premire Classe. 


*. I. Ant €— M t  À9]À —— M, Qu o e aa aq Pa ga —  — tt — za mI 












— at— S — P a — M M e o —À 


Vini. turbam mag-nam, quam dinume-ra-re 


MM M í——ÀÀ — a — r— À "—À t — — — 





nemo po- terat ex omnibus Ren ibus , stan- 

EGIT ID [pL : 
tes an- te thronum, euoua e, 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. nt. R— r2 —m Law- 
A. D. "a A — ————— —— ——— t 


Et omnes an-ge-li stabant in circu- i—- 












tu thro- ni, et ce-ci-de-runt in conspectu 


e IUe -- 


HROPUER in iiid c&-es su- as, et adoraverunt De— 


um. euoua e. 
Psaume , Confitebor , p..6. 


3. Ant R-T—L— alR-L I LC DCIWOL IRL D Iw 
vo Eua tMaa- eeactut e cae 


—— —Qr— ]Á — — — — ——— —— —— -— 


Rede-mis- ti nos, Domi-ne. De- us, in 


raa sinc. pmo c Sc EUIEE 


san-guine —— tu-o, ex omni tribu, et 

















ec et EXE Rua erai] 
lin-guà, et po-pulo, et ma-ti-o- ne, 





——— — — MÀ — e — a LÀ — —— — 


euoua et. 





Psaume , Bealus vir , p. T. 









— — MÀ — —À 


minum, omnes e-— 

MERE E ——— n 

[a TEN .-oaa- Du 1-4 
lec-ti ejus; agile dices le-ti- ti-2, et 

Exce-ta-t-m Dae JE s-7-a- s-P-a— ——————— 


confi-Cte- mi-mi.illi: euoua e. 








Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


jr reggae etel 


— MÀ M M — i— —À i — — — — 9 








Hymnus "omnibus sancli: ejus , fi-li— is 


— —— — — — —— 


C no ow d 
Is-ra-el , popu-lo appropinquanti si-bi : 


€— M HM— a P. a t quu, t 











mg 3-83—i—mg Tnt 


glo- ri-a hec est omnibus — sanctis e-jus. 





euouae, | 
Psaume ; Laudate , Dominum , omnes, p. 15. 


CHAPITRE. Apoc. 3. 


AM - «€ 


EccE ego Joannes vidi alterum angelum ascen- 
dentem ab ortu solis habentem, signum Dei vivi : et 
clamavit voce magnà quatuor. angelis, quibus datum 
est nocere terrae el mari , dicens : Nolite nocere terre 
el mari , neque. arboribus , quoadusqué signemus ser- 
vos Dei nostri in frontibus eorum. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 






d. 8. E Ma 


CunisTE, Redemptor omni-um , Conserva. tu— 
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os famu- dos, i pans semper aum aemper Virgiai Pla-ca- - 


Rua—sua1— 3 um 


—— —— — 


ius sanctis pre-cibus. 
BEATA quoque agmina 
Colestium Spirituum , 
Praterita , praesentia ,. 
Futura mala pellite. 





VATES zterni Judicis , . 


Apostolique Domini , 

Suppliciter exposcimus 

Salvari vestris precibus. 
MARTYRES Dei inclyti, 

Confessoresque lucidi , 

Vestris orationibus 

Nos ferte in coelestibus. 
CnoRI sanctarum Vir- 

ginum , 





Monachorumque omninm, 

Simul cum. sanctis omni— 
bus. 

Consortes Christi facite. 

— GENTEM auferte. per- 
fidam , 

Credentium de finibus , 

Ut Christo laudes debitas 


 Persolvamus alacriter. 


GLoRIA Patr! ingenito 
jusque Unigenito , 
Unà cum sancto Spiritu , 
In sempiterna secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


PLACARE , Christe, 


servulis., 
QuibusPatris clementiam, 
"Tue ad tribunal gratie 
Patrona Virgo postulat. 
E vos beata per novem 
Distincia gyros agmina, 
Antiqua cum przesentibus, 
Futura damna pellite. 
APOSTOLI cum Vali- 
bus, 


A pud severum Judicem , 
Veris reorum fletibus 
Exposcite indulgentiam. 
: VOS, purpurati Mar U- 
res, 
Vos , candidati praemio - 
Confessionis , exules 
Vocate nos in patriam. 
CHOREA casta Virgi- 
num, 
Et quos eremus incolas 
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Transmisit astris , Coli- — Ovile nos Pastor regat. 


tum | Do Patrisit gloria , 
Locate nos in sedibus. — "Natoque Patris unito , 
AÁUFERTE gentem per- — Sancto simnl Paraclito , 
fidam In sempiterna secula. 
Credentium de finibus ; Amen. 


Ut unus omnes unicum 
X. Latamini in Domino , et exultate , justi: 
EX. Et gloriamini , omnes recti corde. 


44 Magnificat. 





tes- ta-tes, Vir-iu- tes Ca-lo- rum , Che- 


Ex-s.-ica-ca-i-*w taa , o Ia 2371-1 








ru-bim atque Se- — raphim,  Patri- arch 
JWa- -* SELR I c" 





et Prophe-  tz,sancti le-gis Doc-tores , A- 


aW IE ac c.c 
esr eta d RE 


pos- tio-li, om-nes Christi Mar-ty-res , Sanc, - 











re. te, Sanci- que om- nes, intlerce-  di- 





te pro mobs. euouae. 


L'Oraison ci-aprés, 


LES FÉTES DE NOVEMBRE. 


-———— 


LE I NOVEMBRE. 


LA FÉTE DE TOUS LES SAINTS. 
Double: de premiere Classe. 


OREMUS. Üraison. 


OMNIPOTENS sempilerne Deus , qui nos omnium 
Sanctorum tuorum merita sub unà tribuisti celebritate 
venerari : quaesumus , üt desideratam nobis tuz& propi- 
tiationis abundantiam ,  multiplicaus. intercessionibus 
largiaris. Per Donüfitsh elc. 

Aux II. Vépres. Ant. Vidi turbam magnam , comme 


auz [. Vépres. Les Ps. du Dimanche; au lieu du dernier, 
le Ps. Credidi , p. 14. Chapitre et 'Hymne des I. Fépres. 


Y. Exultabunt Sancti in glorià: 
BE. Litabuntur i in cubilibus suis. 
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O . quàm glori-o-sum est — regnum, 


I-x-am-t fati d 


v —- 


in quo cum Chris-to. gaudent om-nes Sanc- 


—— 9 — —— — — — 
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li, a-micti sto-lis — al- bis, se-quuntur— Ag- 














gc ; 
num quo-cumqué * i-e-rt. euou ae. 

Oraison , Omnipotens, p. 556. 

Aprés le y. Benedicamus Domino, on dit les Pépres 
des Moris, commencant par l4nt.-Placebo, qu'on dit 
entiére avant et aprés les Ps., de méme que les autres. Ant. 
comme auz Fétes doubles. 

Si le lendemein de tous les Saints il. se rencontre un 
Dimanche , on fait. l'Offiee du Dimanche, et on . remet 
celui des Morts au. Lundi. suivant : de sorte. qu'aprés les 
Fépres du Dimanche , on dira. celles des Morts.: 

L'Office des Morts , p. lxiij. 


LE III NOVEMBRE. (4 Paris seulement. ) | 
Saint Marcel, Evéque. 


Du Commun d'un Confesseur Pontife , p. xxv. 


LE III NOVEMBRE. 


Le III. jour dans l'Oct. de tous les Saints. 
Semidouble. 


Vépres doubles de saint Charles Borromée. Ant. Eéce 
Sacerdos. Tout comme au Commun d'un Confesseur. Pon- 
tife , p. xxv, et suiv., l'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de l'Octave. dnt. O quàm gloriosum est,. 
p. 576. y. Exultabunt. Oraison , Omuipotens , p. 576. 

Mémoire des saints P'ital et A gricale , Martyrs, Aur. 
Istorum , P. xxj.. | 


X. Exultabunt in conspecta De , P^ 
EY. Et delectentur in laetitià. | 
Vesp. fom, 49 
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OnEMUS. Oraison. 


PmJuESTA , quaesumus, omnipotens Deus, ut qui 
sanctorum marlyrum tuorum Vitalis et Agricolze so- 
lemuia colimus, eorum apud te intercessionibus ad- 
juvemur. Per Dominum , etc. 


LE IV NOVEMBRE. 
Saint Charles Borromée, Evéque et Conf. 


OnrWMUs.. Üraison. 


ECCLESIAM tuam , Domine, sancti Caroli Confes- 
soris iui , atque Pontificis , continuà. proteciione cus- 
todi * üt sicut. illum pastoralis sollicitudo gloriosum 
reddidit , ità nos ejus inlércessio.in tuo semper faciat 
amore ferventes. Per Dominum , etc.— 

dux Il Vépres, Anl. Ecce Sacerdos, p. xxvii, et. suiv, 
Les Ps. du Dimanche, et au lieu du dernier, le. Ps, Me- 
mento, p. 3r. x. Justum deduxit; à Magnificat, Aat. 
Amavit eum , p. xxx , /Oraison ci-dessus, 

Mémoire de l'Octave, Ant. O quàm, y. Exultabunt., 
Oraison , Omnipotens , p. 576. 


LE Vii NOVEMBRE. 


Aus F. Vépres de l'Octave de tous les Saints. Doub(e. 
Tout comme auz I. Vépres de la Féte, p. 571. 

Mémoire des saints Quatre couronnés, Martyrs. Ant. 
Istorum, p. xxj. X. Exultabunt, p. xxiv. 


OREMUS. Oraison. 


PRAESTA , quaesumus, omnipolens Deus, ut qui 
gloriosos marlyres fortes in suà confessione cognovi 
mus , pios apud te in nostrà intercessione sentiamus, 

*t Douinun ,-etc. 
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' » LE VIII NOVEMBRE. 


L'Octave de tous les Saints. Douffte. 


Aux I.et 1l. VPépres. Ant. Widi turbam magnam, 
p. 571, et suiv, Les Ps. du Dimanclie , et au lieu du der- 
nier, le Ps. Credidi, p. 14: Depuis le Chapitre on fait de 
la Dédicace de l'Eglise de Scint-Sauveur. Chapitre , Vidi 
civitatem, comme au .Commun de (a Dédicace, p xlvj , 
et suivantes. 


Mémoire de tous les Saints ;. dnt. O quàm, p. 556. 
3. Exultabunt. Oraison , Omnipotens, p. 576. 


Mémoire de saint Théodore , Martyr. Ant. Iste sanctus. 
3. Glorià et honore , p. xiij. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui nos beati Theodori martyris tui confes- 
sione gloriosà circumdas et protegis : praesta nobis , ex 
ejus imitatione proficere , et oratione fulciri. Per, ec. 


LE IX NOVEMBRE. 


La Féte de la Dédicace de l'Eglise de Wm 
Sauveur. Doufbte. 


Aus 1l. Vépres. dnt; Domum tuam, Domine, p. xliv, 
et suip. Y. Domum tuam ; à Maguificat ,. 4424. O quàm 
metuendus est , p. xlix. nain comme au Cosibuln: 

Mémoire de saint André Avellin , Confesseur. Ant. Si- 
milabo. eum. y. Amavit eum, p. xxxiij, FONIIUN ci- 
«prés. 

Mémoire des saints Triphon , liespice et Nysahi. 
Martyrs. Ant. 1sorum. y. Letamini , p. xx]. 


OREMUS. Oraison. 


FAC nos , quzsumus , Domine , sanctorum marty- 
rum tuorum "T'riphonis , Respicii, INymplie semper 
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festa seclari ; quorum suffragus , protectionis tue dona 
sentiamus. Per Dominum , etc. 
| LE X NOVEMBRE. | 
Saint André Avellin, Confesseur. Semid. 


OREMUS. Üraison, . 


D&us , qui in corde beati Andrez Confessoris tui , 
per arduum quotidié in virtutibus proficiendi votum 
admirabiles ad te ascensiones disposuisti , concede 
nobis ipsius meritis , et intercessione ità ejusdem gra— 
tie. participes fieri , ut perfectiora semper exequentes , 
ad glori tuze fastigium feliciter perducamur. Per, etc. 


Vépres doubtes de saànt Martin , Evéque 
et Confesseur. — . 


1. dnt, — -4— ICSCUS NEL 
UM Eco m0 oo8 08e oon eno Lo nSER 





———-—— 


DixkRUNT disci-pu-li ^| ad^ be-a- tum 








Martinum : Cur. nos , Pa-ter, de- se-ris? aut 


de——! ^ — MÀ 


——— ——— 








u—.— 





cu- i nos: de-so-la- tos re-linquis? ín- va-dent 





e-üim gregem tu- um lupi — rapaces. 
euoua e. 


Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. .4nt. " 
9.8. MEME AUR ; eB seems : M 


Do- mine, s ad-hüc populo tu- o sum 
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—L—]-s-NÉ-iLg-1iL—————- IIÍE -i 
ne-ces-sa- ri- us , non. recu-so- labo-rem :, fi-at 
-Tz—LI— pci - err. —— —————— 
Ecce tea — 
voluntas tu-a, euoua e. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 
3, 4n. R- T XCEEÜUNLZUCLC Ee 
O virum. in-e[-fa- bi-lem, nec la-bo- 


— € DEP E Ed 
Ex*r-u—LactE. LE zl 


— — — ———— — 























re  viclum, nec morle vincendum! — qui nec 
Eceseacg- -a-8-I—m-]--& 2 | a5 5-x-E—[— 
mo-i ^ Umu-it, nec viwe-re - re-cu-sa-vil. 
A Li RE UIS dr 








——— —— M ——-——— — —— — —— ——— — — ———— —— ———— — —— ————— ——— 








euouae. : | ' 
Psaume , Deatus vir, p. 7. D 


Mum mmLLL————— 


^, C. - — — ——Á M — — —À ——— —— —M—— — — —— — € —— À—— 


Ocu-lis ac ma-nibus in celum semper 
—lü—u—-———müÜ—m——- ——— QR ——ÓÍÓ ts Ó ÀÀ 
C*—8—8— 48^ HR |-m[-m-Eg- —ü—. ]— ze-ce-ni 


in-tentus ,. invic-lum .ab .o-ra- ti-o-ne: spi-ristum 
LIE OCS GC EXHI 
Wcicm-acgtu-a-[-a-a-uouEti LN DIS 


non re-la-xa- bat, alle-lu-ia. euoua e. 











Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. "Ant, NI C9 GRE UL E Kree E T]-— in ELI YSRECIH WU NOUS Wet RE, EE EUR MSIE" ^ EIER TOI 
$. MI ETE -z-2g | -*—m |[--—m1— x- 


B——-—— — — — — — —— —  —— — — — — — — — —— — — — 


Mar-ti- nus. Abrahe | si-nu. le-tus — ex- 


beluis zIscepaccita- pari 


ci-  pi-tur ; Marti- nus. hic. pau-per et mo- 
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- 


dicus Ce-lum. dives - ingreditur, hymnis co- 


Ex —H  — — t— 


les—-tüibus conatur euouae. 




















Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. E 


Chapitre , Ecce Sacerdos. Hymne , Iste Coufessor., au 
Commun d'un. Confesseur Pontife , p. xxj. 


X. Amavit eun Dominus , et ornavit eum : 
V. Stolam gloriz induit eum. 
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para-di-sum possidet , undé e-xultaut. Ange-li ; 


——— — ——Á — ci-a—s-KCIAd 





proclamat; turba  Vir-gi-num invi- tat: Ma- ne - 








Tau C GDC-—— ——— 
nobiscum in z- ternum. eu o u a e. 


L'Oraison ci-api 'é$. 


Mémotre de saint André 4deellin. Ant. Hic vir. y. Jus- 
tum , p. xxxiv. Oraison , Deus , qui in corde, p. 580. 

Mémoire de saint: Menne , Martyr. Ant. Iste sanctus , 
Y. Glorià et honore, p. xiij. Oraison , Presta, queesu- 
mus... ut qui beati Menne, p. xiv. 
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LE XI NOVEMBRE. 
Saint Martin, Evéque et Confesseur. 


OREMUS. . Üraison. 


DEus , qui conspicis ; quia ex nullà nostrá virtute 
subsistimus : concede propitius , ut intercessione beati 
Martini Confessoris tui atque. Pontificis contra omnia 
adversa muniamur. Per Dominum , etc. 


Aux II Vépres. Ant. Dixerunt. discipuli ,. p. 58a, et 
suiv. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier , le Ps. 
Memento , Domiue, p. 3t. Chapitre, Ecce Sacerdos. 
Hymne, Yste Confessor, p. xxvj. Y. Justum deduxit, 
p. XXX. 
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Ant. R-——-———————————————————— i 
Bsl-B-—B—ü enlm [—s»-rtz 5— L3 


— — 








—B-—5- 1-1 


visce- ribus. di-li-gebat Christum. Regem , et 








—A——— —À — — — À— —À —— — —ÀM— — 


MEE UP DEI METTI mm 
D marec afa RE Lo »—n- "ng uq 
uon — formidabat impe- ri-i  princi-pa- tum ! 
Petre ra-- qu-|-a-[oea-i Rosae nd 
O sanctissima — a-nmma , quam etsi — gladi-us 
m-s-s-ax-a-[ Wy J8-5-8—I  —2-1--x-]-—.4 


persecu-to-ris. non | abstu-lit , palmam tamen mar- 








ErcaelELar pr ax. 
iyri-1 non. à mi-sil 1 euoua e. 


Oraison , Deus , qui conspicis.— ei-dessus, 
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Mémoire de $. Martin, Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus. y. Glorià et Donors ; p. xiij. Oraison. Deus, qui 
nos beati Martini , p. xiv. 


LE XII NOVEMBRE. 
Saint Martin, Pape et Martyr. Semadoubte. 


-' Oraison , Deus , qui nos beati Martini , p. xiv. 

Aux 1l. Vépres. Ant. Qui me confessus, p. xj , et suiv. 
Les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, le Ps. Cre- 
didi, p. 14. Depuis le Chapitre , on fait de saint Didace, 
Confesseur. Chapitre, Beatus vir, p. xij, et suiv. 4 
l'Hymne Iste Confessor, on dit : meruit supremos, etc. 
/'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint. Martin, Pape et Martyr. 4nt. Qui 
vult venire. y. Justus. Oraison, Deus, qui nos beati 
Martini , p. xiv. 


|... LE XIII NOVEMBRE. 
Saint Didace , Confesseur. Semidoubte. 


OREMUS. Oraison., 


OMNIPOTENS sempilerne Deus , qui dispositione 
mirabili infirma mundi eligis, ut fortia queque confun- 
das , concede propitius humilitati nostra , ut piis beati 
"Didaci Confessoris tui precibus ad perennem in Colis 
eloriam sublimari mereamur. Per Dominum , etc. 


—— 4uz II. V'épres. Ant, Domine quinque, p. xxxij et 
suiv, .4 Ül'Hymne Yste Confessor , o4 dit: meruit. supre- 
mos, etc. Y. Justum ; à Magnificat , 4nt. Hic vir, p. xxxiv, 
ÜOraison ci-dessus. 
Le 14 Novembre. Vépres doubles de sainte Gertrude , 


Fierge. nt, Haec est Virgo, p. xxt, et. suiv., l'Oraison 
ci-aprés. 
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LE XY NOVEMBRE. 
Sainte Gertrude , Vierge. Double. 
OREMUS. Oraison. 

Dus , qui in corde beate Gertrudis virginis ju- 
cundam tibi mansionem praparasti , ipsius merilis et 
intercessione cordis nostri maculas clementer absterge, 
et ejusdem tribue gaudere consortio. Per Dominum. 

Aux IH. Vépres. Ant. Hoc est virgo sapiens, p. xxxv, 


et suiv. Y. Diffusa est ; à Maguificat , ant. Veni , sponsa , 
p. xxxvij , Oraison ci-dessus. 


Le 19 INovemóre. Vépres semidoubles de saint Grégoire 
Thaumaturge , Evéque et Confesseur. Ant. Ecce Sacerdos, 
p. XXv, et suiv. Oraison , Da, quesumus.... Beati Grego- 
rii , p. Xxix. 


LE XVII NOVEMBRE. 


Saint Grégoire Thaumaturge , Evéque et 
Confesseur. /:$emédoub le. 
Oraison , Da , quzsumus , p. xxix. 
Vépres doubles de la Dédicace de l'Eglise de S. Pierre 


et de saint Paul, nt. Domum tuam , (out comme au 
Commun , p. xliv, et suiv. 

Mémoire de saint Grégoire. 44nt. Amavit eum. y. Jus- 
tum , p. xxx. Oraison , Da, quasumus , p, xxix. 


LE XVIII NOVEMBRE. 
La Féte de la Dédicace de l'Eglise de saint 
Pierre et saint Paul. 


Aux I1. Vépres. 4nt. Domum tuam, au Commun , 
p. xliv, et. suiv.. Depuis le Chapitre, on fait de sainte 
Elisabeth , veuve. Chapitre , Mulierem, p. xlj , et suiv. 
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Mémoire de la dédicace de saint Pierre et de saint 
Paul. Ant. O quàm. y. Domum tuam, p- xlix. Oraison, 
Deus , qui nos per singulos , p. xlviij. | 

Mémoire de. saint Pontian , Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus. y. Glorià. Oraison , Infirmitatem, p. xiij. 


LE XIX NOVEMBRE. 
Sainte Elisabeth, Veuve. Douffte. 
OnEMUS. Üraison. 


Tuonu corda fidelium , Deus miserator ; illustra : 
el beatze Elisabeth precibus gloriosis fac nos prospera 
mundi despicere , et colesti semper consolatione gau- 
dere. Per Dominum , elc. 


4ux II. Vépres. Ant. Düm esset Rex , p. lij , e£ suiv. 
Depuis le Chapitre , on fait de saint Félix de Valois , 
Confesseur. Double. Chapitre , Beatus. vir, p. XH , et 
uiv. 

4 l'Hymne Yste. Confessor , on dit: meruit supremos , 
etc., ZOraison ci-aprés. , 

Memoire de sainte Elisabeth. Ant. Manum suam. y. 
Diffusa est, p. xliij.. 


LE XX NOVEMBRE. | 
Saint Félix de Valois , Confesseur. Doufbte. 


OREMUS. Oraison. 


Drus , qui beatum | Felicem Confessorem tuum ex 
eremo ad munus redimendi captivos coelitüs vocare dig- 
malus es: praesta , quaesumus , ut per gratiam tuam ex 
peccatorum nostrorum captivilate ejus inlercessione li- 
 berati , ad celestem patriam perducamur. Per, etc. 


Pépres doubles de la Présentation. .4nt. Düm esset 
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rex, tout comme à l'Office de la sainte Vierge , p. liij, 
X. Dignare, p. 514. 


AUX I. er II. VÉPRES. 
4 Magnificat. 





"— tu-a, templum Do-mini. sacra- ri-um 


Rit ctp rpg pesto ted 





Spi-ri-tüs | sancli ; a so- la sine e-xemplo placu- 


R'x-a7l "x a au DD NR CIR R3 7 


— —— e —  —À —— I 


is-ti Do- mi-no nostro Je- su Christo : 
Rx — -B-y-9- ——————-—— 
alle-lu-ia. euou a e. 
L'Oraison ci«aprés. 
Mémoire de saint Félix de Valois. Ant. Hic vir. Y. Jus- 
tum , p. xxxiv, /'Oraison ci-dessus. 


. LE XXI NOVEMBRE. 


La Présentation de la B. V. Manik. 
Double-Majeur. 


OREMUS. Üraison. 















DEus, qui beatam. Manam ' semper. Virginem , 
Spiritüs saucti habitaculum , hodiernà die in templo 
praesentari voluisti : praesta ;- quaesumus , ut ejus inter— 
cessione , in templo gloriz tuz przesentari tnereamur. 
Per Dominum nostrum... in unitate ejusdem Spiritüs 
sancli) , elc. 
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Aux H. Vépres. Ant. Düm esset rex , p. lij, et sue. 
X. Diguare, p. 514; à Maguifieat. Ant. Beata Dei Geni- 
trix , ci-devant. 


Mémoire de sainte Cécite. 
ed (EX-r-ua-,5-3— [83 ma ac e -iT 


EsT se-cre-tum , Va-le-ri-a- ne, quod ti- 


-————— — 


bi vo-lo  di-ce-re: Ange-lum De-i — ha-be-o 


€ — € — M — a— ÀÀ — — a — — I —— M — — 

















PGCEUEXOCTE EAM UE CERIS H 
ama-to- : rem, qui nimi-o ze-]lo custo-dit 
ENUEE a1 Gom 


corpus. me-um. 
X. Specie tuà et pulchritudine tuà , 
IY. Intende , prosperé procede et regua. 
L'Oraison. ci-aprés. 
LE XXII NOVEMBRE. 
Sainte Cécile, Vierge et Martyre. Doufte. 
. Onxwvus. Oraison. 


DEus, qui uos annuá beate Cacilis virgims et 

martyris tue solemnitate latificas ; da ut quam venera- 
mur officio , etiam pize conversationis sequamur exem- 
plo. Per Doniomx, elc. 


AUX 1I. VÉPRES. 





CAWTANTIBUS or-ganis, Ce-ci- li-a 





ERA EE ad Mn eI mmectiptr IRR MHERTREK la — 
Da-scke[u-.-a 3.7. 18-01-78 Ed 
Domino decantabat , di-cens: Fi-at cor me-um 


immacu-la-tum ,ut non confundar. eu oua e. 








Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


"IO mE EE ETE ER Eg 


Va-le-ri- a- nus in cubiculo Czeci- li-am 


Eer*hri rre e o petra, qs 


cum an-ge-lo orandem invenit. euouae, 








Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


3. dnt; ——— — " aE^3—,.-aAj 
3, à. Es cm e a IECIT 

Cae-ci- li-a fa-mula tu-a, Do- mine , 
a 


















qua-si a-pis ti- — bi ar-gu-men-to-sa  de-ser- 
-—-g s--- —————————— — 

MAH. 
vil. euou a e. 









Psaume , Lzetatus sum , p. 22. 


"iio ENS aace raw [xcu paca 2a 


Bene- di- co te, Pater Domni me-i  Je- 


t*rcaeapperpeit hes cg cu 


— —MáÁ — — — a — — —— ————— —Ó— 





























extinctus est à la—- te-re me-o. euouae; 


Psaune , Nisi Dominus , ». 27. 


EQ 
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^ 
4 " E. — — € H— e —  — n lau) coo quo qup UMP AUN. UNUM ROAD uno "Tr qui to EQ t. RR qut map D e ERI URDU VOD cum artt 


Tridu-a-nas à Do-mino poposci in-duci- 


CExiaeic8-R EX [e LE E pma Due 


a p, no at v — IPIID D. gn HR qu RP cs VID CPU. "UID DRIN QUEMID Dura) 


as, ut domum me-am Eccle-si-am con- secra- 





rem. euou a e, 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 
Chapitre, Fratres, qui glorificatur. Hymne, Jesu co- 
'rona , au Commun d'une F'ierge, p. xxxvij. 
X. Diffusa est grátia in labiis tuis ; 
JY. Proptereà benedixit te Deus in zeternum.. 
4 . Magnificat. 


Ant. AKCR—TROXTCLOCTCL-UÓEER—TLIELC 
; p ER—aE-I-uu-e-uu-a1-*— eneaa uuu i871 
VinGO  glo-ri-o-sa semper Exan- 


(Eje rr ma, ELE. at ta-al] 


Ee li-um — — M - in par -lo-re :su-o iA 





' Oraison , Deus , qui nos annuá , p. 588. 


Mémoire de saint Clément , Pape et Martyr. 





OnxrkMUs omnes ad Do-minum Je- sum 


Les Fétes de Novembre. 591 
Ec crerxuorter peer aen 


Chris-tum , ut Confesso- ribus — su- is fon-lis 






venam a-perí-at. 
X. Glorià et honore coronasti eum , Domine. 
IV. Et constituisti eum super opera manuum tuarum. 
L'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de sainte Félicité, Ant. Simile est. jy. Specie 

tuà , p. xlij. 
OnEMUS. Oraison. 

PRJESTA , quesumus, omnipotens Deus : ut bealze 
Felicitatis inartyris tuze solem ia receusentes , meritis 
ipsius prolegamur et precibus. Per Dominum , elc. 


LE XXII NOVEMBRE. - 
S Clément , Pape et Martyr. Semidoubte, ' 


OnEwvus. raison. 


DEvs , qui nos annuá beati Clementis Martyris tui 
atque. Pontificis. solemuitate ketificas : concede propi. 
lius : ut cujus nalilitia colimus , virlulem quoque pas- 
sionis imitemur, Per. Dominum , etc. 

Vépres doubles de saint Jean de la Croiz. Ant. Domi- 
ne, quinque, p. xxxij. 4 / Hymne Iste Confessor, on dit : 
meruit supremos, etc, Orais., Deus, qui sanctum , cé-aprés. 

Mémoire de saint Clément. Ant. Tedisti, Domine, 
P- 593. Y. Justum , p. xxx, l'Oraison ci-devant, 

Mémoire de saint Chrysogone. Ant. Iste sanctus. y. 
Gloriá , p. xiij. : 

OREMUS. Oraison. 
ADESTO , Domine , supplicationibus nostris : ut qui 
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ex iniquitate nostrà reos nos esse cognoscimus " beati 
Chrysogoni martyris tui intercessione liberemur. Per. 


AUX I. VÉPRES. 
soi m*-N-[-s-sNs-uga] 8— 8.93 


7 * d * M —— P— nos Po!sát oo Da € À— — 00 US Po n HÓ0] o "tn 


ORAN- TE sancto geo: te, ki 


ELE ————— 


e- 1 Agnus De-1. euoua e. 
Pins ; Dixit Doininus , p. 5.* 








7. €. 
Non  me-is me- "retis. ad vos me .mi-sit 





p 


euoua e. 
osos , MEDIUS P 6. 





sub t£u:jüs pede fons vi-is emanat. e wo ua e. 
' Psaume , Beatus vir,p. 7..— 


» Lori 


De sub eujus pe- de fons vivus s ema-nat,. 








fluminis impetus le-ti- ficat. ci-vi-ta-tem De- i. 
' Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


Les Fétes de Novembre. 595 


uicti e tee i ree 


Omnes gen- tes per .Ry- rum cre-dide-runt 


E—xs-.-i-a-acK p 


Chris-to Domino. euoua e. 








Psaume , Credidi propter , p. 14. 


Chapitre, Beatus vir qui suffert. Hymne, Deus , tuo- 
rum militum. Y. Gloriáà et honore, p. xij. 


4 Magnificat. 


—EELRacamÉ-*-3-]- a.d 


Ld 
DEnisTI, Domine , habi-ta- cu-lum Martyrt 








templi marmore- i , an-ge- li-cis ma- nibus 






ext 
prapara- tum: icter. praebens. po-pu-lo ter- "a, 








— — ——— 


EDT EERIEICA IERI 
ul e-nar-rent mirabi- li-a — tu-a. e u o u a e. 
Oraison , Deus , qui nos annuá , p. 59r. 


LE XXIV NOVEMBRE. 
S. Jean de la Croix, Confesseur. Doubfte. 
OREMUS. Üraison. 


DEUS , qui sanctum. Joannem Confessorem tuum 
perfectae sui abnegationis , et crucis amatorem eximium 
effecisti ; concede , ut ejus imilationi jugiter inhazeren- 
tes gloriam assequamur aeternam. Per Dominum , etc. 
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Aux II. Vépres. Ant. Domine , quinque , p. xxxij,, ef 
suiv. Depuis le Chapitre, on fait de sainte Catherine , 
Fierze et Martyre. Chapitre, Fratres, qui gloriatur, 
p- xxxvij , et suiv., l'Oraison ci-aprés, | 
. Mémoire d: saint Jean de la Croix. Ant. Hic vir. y. 
justum , p. xxxiv, Z'Oraison ci-dessus. | 


LE XXV NOVEMBRE. 
Sainte Catherine, Vierge et Mart. Doubte. 
OREMUS. Oraison. 


Dkus , qui dedisti legem Moysi in summitate mon- 
tis Sina; et in eodem loco per sanctos angelos tuos 
corpus beatae Catharinze Virginis et Martyris tug mi— 
rabiliter collocasti : praesta , quaesumus , ut ejus meritis 
et intercessione , ad montem , qui Christus est, perve- 
nire feliciter valeamus. Per Dominum , etc. 

Aux II. Vépres. Ant. Hwc est Virgo , p. XXxv, et suiv. 
X. Diffusa est, p. xxxix; 2 Magnificat, .4nt. Veni, 
sponsa , p. xxxvi] , ZOraison ci-dessus. 

Mémoire de saint Pierre , Evéque et Martyr. 4&£nt. Iste 
sanetus. Y. Gloriá,, p. xiij, /Oraison c-aprés 


LE XXVI NOVEMBRE. 
S. Pierre d'Alexandrie, Evéque et Martyr. 


OnEMUS. Oraison. 
INFIRMITATEM nostram respice, omnipotens Deus, 
el quia pondus proprie actionis gravat , beati. Petri 
Martyris tui atque. Pontificis intercessio gloriosa nos 
protegat, Per Dominum , etc. 


, 


Fn du Propre des Saants. 





LE 


COMMUN DES SAINTS. 


LE COMMUN DES APOTRES. - 
| AUX PREMIERES VÉPRES. 
CECGEICEMECEa S" 4 Dascacf ara zai 
8. c. 
Hoc est pre-ceptum me- um , ut di-li-ga- 


——— 
- — do Pala ÓÀ 


üs invicem, sicut di-le-xi.. vos. euoua e. 





Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
a. Ant. a- 
JEEP Ru puce rtt ed 
Ma-jorem ca-ri-ta-tem. nemo. ha- — bet, 

LA — tiun mirc ans 
[EE ear chro eer xt 
| ut axnmam  su- am p D quis pro  a-mi- 

cis su-i. euouae. 
Psaume , Confitebor ,. p. 6. 


3. sut. 
.1. à. P REERe ci 


Vos  a-mi-cbi me-i es-lis, si . fe-ce- 




















Vesp, Rom. a 


ij Le Commun des 4 pótres. 





—9—maml-"—m 
ri-tis qua prz-ci-pi-o vo-bis , di-cit Domiuus. 





euouae. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


Mric—-—-----—- 
iof D. Wl ÓÜ 22 2 3m 1-1 


DBe-a- ü  pa-ci- fi-ci, be-a-t! mundo 


—— — ——— — — — 
















De- um vi-debunt. 


————— 
—— — 


cor-de: quo-ni-am  ip-si 





euoua €. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. Ant. "-—— 
2. p. A 


: In. pa-ti-en-ti- à  vestrà - possi-de-bi-tis 

a-nimas vestras. euo u a e. 

Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 

| CHAPITRE. Kphes. 2. 

FRATRES , jam non estis hospites , et adyerize : sed 
eslis cives sanctorum , et domestici Dei , superdificati 
super fundamentum apostolorum et prophetarum ; 
ipso summo angulari lapide Christo Jesu. | 

EY. Deo gratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 














E-xvurTET Co-lum laudi-bus ; Re-sul-tel ii 








uber pGtrtaao aot uui 


ra gau- di-is: Aposto-lorum glo-ri- am 


—— 
— — —M —— MÀ MÀ A P 


Sacra canunt 





— 


so- leimni-a. 2. 


Auo Fétes Doufttes et Semidoubtes. 


(ERST R— uuu c acc [ores tc nd 


ExuLTET Co-lum lau-dibus ; Be-sul-tet  ter— 








ra gau-di-is: Aposto-lo-rum glo-ri-am. Sacra 





canunt so-lemni-a. 4. 
VOS secli just judices , 
Et vera mundi lumina, 
Votis precamur cordium ; 
Audite preces supplicum. 
Qui Colum verbo clau- 
ditis , 
Serasque ejus solvitis , 
Nos à peccatis omnibus 
Solvite jussu , quaesumus. 
QvoRUM pracepto sub- 
ditur 
Salus etlanguor omnium: 





——— 
Lememctumnxd 








Sanate zgros moribus , 
Nos reddentes virtutibus. 
Ur , cüm Judex adve- 
nerit 
Christus in fine seculi ,. 
Nos sempiterni gaudii 
F'aciat esse compotes. 
DEo Patri sit gloria , 
Ejusque soli Filio , 
Cüm Spiritu Paraclito , 
Et nunc et in perpetuum. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


EXULTET orbis paudiis ; 


Vos seculorum judices , 


Colum resultet laudibus: | Et vera mundi lumina , 


Apostolorum gloriam 
Tellus et astra concinant. 


Votis precamur cordium , 
Audite voces supplicum. 


iv Le Commun des A4 pótres. 


. Qui templa Coli clau-.—— Ur, cüm redibit Aibi- 
ditis , ter 

Serásque verbo solvitis, — In fine Christus seculi , 

Nos à reatu noxios Nos sempilterni gaudii 


Solvi jubete , quaesumus. ' Concedat esse compotes. 
PpuECEPTA — quorum —— Pa'rür,.simulque Fi- 


protiuiüs lio , 
Languor salusque sen- "Tibique , sancte Spiritus, 
tiunt ; | Sicut fuit , sit jugiter 
Sanate mentes langidas ;—. Seclum per omue gloria. 
Augete nos virlutibus. Aunen., 


- X. In omnem terram exivit sonus eorum. 
—. K.. Et in fines orbis terrz verba eorum. 


4 Magnificat. | 
4ut. R————————À—7]8- —A————rczi 
v. ff. cas 


'TRADENT e-nim vos in conci-  li-is, et 


—— — 








-— 


— — 


in synagogis su- is fla-gellabbunt vos, et  an- 
Exrraie age cora I ed 

te reges et pre- sides du-ce- mi-ni  prop- 
EI 


ter me,. intestimo-ni-um. il-lis, et. gen- 














— — — —— — — 














apum e ett 


übus euoua e. 


L 'Oraisor propre. 


Le Commun des Apóires.. | wN 


AUX II. VÉPRES. 


Ju-RAviT Do-minus , et non pcc-ni-te- 


c-mcL—w. x [a-au-.-i-a- [a3 [—3 


"bit. e-um: Tu. es Sa-cerdos in  a-ternurm. 

















,euouae. : 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


eeENES Ruta xac f Ea 


Col-locet | e- um Do-minus cum princi-pi— 





—— — —À—— — — — —— 


bus po-pu-li su-i.. euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


$. "nt. —»: Wi eS ER M imisHaR MUN OE 


na ap oc uns -e-t- maa racc Hi 


Diru-pisti , Do- mi-ne , viucu-la me- a : tibi 
a ÓÀ— P € € — —À PÀ—À — -29- 
EILactIDiamac4 au ua 1 ai 


sacri-fi-cabo  hos- ti-amlaudis. euoua e 





Psaume , Credidi propter , p. 14. 


4. Ant. £-8—8—-2a-2?"2—9 X-[—a. X*-2—] 
8. c. p —— Ip t nm —— b MSS 


E-untes i- bant et flebant mitten-tes 
Eus——Bneep tat. ————— —— 


se- mina sSu-a. euoOua e. 

















Psaume , In convertendo , p. 25. 


vj Le Commun «es Apotres. 


5. A 
Eee D EHERLTOUEi Hai 


Con-forta- tus est  princi-pa-tus e- o- 

—SR--x-.-am-*la-I-»-a-w "a Xe l-a-u 1j 
rum , et hono-ra-ti sunt ami-ci tu— 1, De-us. 
p-— I. 















—— — —À— — M — — —— — t Mà MM ——. —áÀ 





Psaume , Domine , probasti me , p. 39. 


Chapüre , Fratres, jam. Elymne , Exultet Coelum , 
ou Exultet orbis , p. ij e£ 11]. 

Y. Annuntiaverunt opera Dei. 

EY. Et facta ejus intellexerunt. 


4 Magnificat. 


 Esromei [DE in bel-lo, . et — pugna-te 


Era 291-9 8"x» —. uH" | wa 


cum an-liquo — et ac- cipi-e- lis reg- 


eren. irr prrxrira 


num a-ter-num, alle- luia. euoua e. 











L'Oraison propre. 


vij 





. LE COMMUN DES APOTRES. 
Au Temps Pascat, 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


1. Lhnt. "a—9 
SUD. "— meets 


SANCTI  tu- i, Do-mi-ne, f(flo—-rebunt si- 


E*artoaae [IRE ER E 


cut li-li-um, al-le-h-ia ; et sicut. o-dor bal- 
$m. 





















sami e-runt ante te,  al-le-lu-ia. eu oua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. 4dnt. 
7* 8. - —— —— 


In cc-lestibus reg-nis sanctorum habi-ta- 


t-o est, al-le-luia, et in a-ternum requi-es 
[ NEC HNUNMME EREEMERUIIMNITIE MEM mw 9- RE 








— 








1— 
e-o-run, alleluia. euoua e. 
Psaume , Confitebor, p. 6. ' 


: 3. Ant. , "u 
3. D. 





In ve-la-mento , clama-bant sancti tu- i, 


Do- mi-ne: alle-  lu-ia, alle-lu- ia,  aldle- 


viij Le Commun «es A pótres. 


H 
| 


lu-iaa euouae. 
Psaume , Beatus vir, p. 7... 


J 








4. nt. at: 
g. c. I-aM— ; u— 
Spi- ri-tus et a-nimz  justo-rum , hymnum 
1————— eru————ÀÁÓÁmatÀ— H— 
- —— 





di-ci-te De-o nostro, al-le-lu- ia, alleluia. 
euouae. | | 


Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


5. nt. 
2. v. —M———— 
Ful-ge-bunt jus- ti — si- cut sol 


i» conspectu De- 1, al-e- lu-ia euo uae. 
Psaume ,: Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
. CHAPITRE. Sap. 5. 


STABUNT justi in magrná constanti adversüs eos , 
qui se angustiaverunt , et qui abstulerunt. labores 
eorum. | | 

. HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 





TRis-TES e-rant a-pos-t0-li, De nece su-i 


E —ca- 
Domi-m, Quem morte crude— lissimáà Servi dam- 









 nà-rant im-pi- i. &. 


aw Temps Pascat. ix. 


SERMONE blande An- 
gelus 
Predixit mulieribus: 
In Galilaà Dominus 
Videndus est quantocius. 
ILtE dum pergunt con- 
citze | 
Apostolis hoc dicere , 
Videntes eum vivere , 
Christi tenent vestigia. 
Qvo agnito , Discipuli 
In Galilzam proper 
Pergunt videre faciem 


. Desideratam Domini. 


QUJESUMUS, Autor om-- 
nium , 
In hoc Paschali gaudio , 


Àb omni mortis impetu 


"Tuum defende populum. 


GLonlA tibi, Domi- 
ne, 


Qui surrexisu à mortuis , 


Cum: Patre et sancto Spi- 
ritu 
In sempiterna secula. 


Amen. 
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TRISTES erant. Apos- 
toli 
De Chrisu acerbo funere , 
Quem morte crudelissimà 
Servi necárant impii. —— 
SERMONE verax Anpelus 
Mulieribus praedixerat : 
Mox ore Christus gaudium 
Gregi feret fidelium. 
Ap anxios Apostolos 
Currunt statim dum nun- 
Cia, 
IMlz micantis obvia 
Christi tenent vestigia. 


GALILEc ad alta mon 
tium 

Se conferunt A postoli , 
Jesuque voti compotes , 
Almo beantur lumine. 

UT sis perenne mentibus 
Paschale, Jesu, gaudium ; 
À. morte dirá criminum , 
Vite renatos libera. 

Do Patri sit gloria , 
Et Filio , qu/ à mortuis; 
Surrexit , ac Paraclito , 
In sempiterna secula. 

Amen. 


X. Sancti et justi , in Domino gaudete , alleluia. 
WW. Vos elegit Deus in hereditatem sibi, alleluia, 


x LeComm. des Apót. au l'emps Pase. 
A4 Magnificat. 





euou QeQe- 
L'Oraison propre. 
AUX II. VÉPRES. 


Ant. Sancti tui , e£ les suivantes des I. Fépres , p. vij, 
avec les Psaumes Dixit Dominus, p. 5. Laudate , pueri , 
p. 8. Credidi, p. 14. In convertendo, p. 25. Domine, 
probasti me , p. 39. 

Chapitre , Stabunt justi,' comme ci-dessus , p. vij. 


Ilymne , Tristes erant Apostoli , p. viij et ix. 


X. Pretiosa in conspectu Damini , alleluia. 
EY. Mors sanctorum ejus , alleluia. 


4 Magnificat. 


aint. 

s o ES 

SANCTI et jus-tüi in Domi-no.— gau-de-te , 
—etÜaan 











al-le- lu-ia: vos e-legt De- us in hz-re-di-ta- 


tem. sibi, alleluia, euouae, 





L'Oraison prapre. 





xj 





LE COMMUN D'UN MARTYR. 
Hors te Temps. de Páques. 
AUX PREMIERES VÉPRES.. 


) * Ant. R——— 


E ^ - 
QuI me confessus fu- e-rit co-ram ho- 





"* 
mi- nibus, confitebor. et ego e- um co-ram 


Lgaczaa-ice-g irm taa 


Pa-tre. me-o. euoua e 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2, Ant, —9-— " 
C xps "E 





nebris , sed habe-bit lumen vi-tz, di-cit Dominus. 
-HA-9- -É —-.- à BÀ Ó € —— Un €À——NÍ— 


euoua e. 
.. Psaume , Confitebor , p. 6. 
3. 4hnt. ——- T NN 
Qui mi-hi mi-nis-irat, me | sequatur, et 


! 
amma) GPS. qi nut UU m m m nm qu m. o e o a ——À E I ate m 


u-bi  e-go sum,il-lic sit et. mi-nis-ter me-us. 





—— —— — — ——— 





Ccuoua €. 


xij Le Commun d'un Martyr. 
Psaume , Beatus vir, p. 7. 


ERPEGITEPx O3 Hac 
esl Pu. NERCRVNRUMIN TR eR 


Si quis. mi-hi — ministra- ve-rit , liono-ri-fi- 


E — —M— M — MÀ — M — MM g— M — — MÀ UI —— — a— 
— 


cabit e-um Pa-ter me-us, qu est in. Co- 


lis, dio cit Dominus. euoua e. 











Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


a bwxEzdzreri LXI ERE 


Vo-lo Pa-ter, ut u-bi ego sum, il-lic sit 


RLlozripclqeilree 


el mi-nister me-us. euouae. 














Psaume , Laudate Dominum , omues , p. 15. 
CHAPITRE. Jacob. 1. 


BEATUS vir qui suffert tentationem , quoniam cüm 
probatus fuerit , accipiet coronam vilae , quam repro- 
misit Deus diligentibus se, 


HYMNE. 
————-—————.aN—u 3 
DE-US , tu-o- rum mi- li-tum Sors et. co-ro-na , et - 


" —a1u—9—M gag ——- ]—— mq. 8— —HM m 
dMSBELACHME LAPRRMES 4 CREMA AMSERMAET RS EeeRAN ALD [3 


pra-mi-um , Lau- des ca-nen-tes Mar-ty-ris 





Absol-ve ne-xu criminis. . 


Le Commun d"un. Martyr. 


Hic nempé mundi gau- 


Ia, s 
Et blanda (raudum pabula, 
Imbuta felle deputans , - 
Pervenit ad caelestia. 
. PENAS cucurrit forüter, 
- Kt sustulit viriliter , 
Fundensque pro te san- 

guinem , 

AEterna dona possidet. 


xiij. 
Os hoc precatu sup- 
plici 


Te poscimüs , piissime , 
: In hoe triumpho martyris, 


Dimitte noxam servulis. 
LAUS et perennis eloria 
Patri sit atque Filio, 
Sancto simul Paraclito , 
In sempiterna setula. 
Amen. 


Y. Gloriá et honore coronasti eum, Domine. 
BY. Et constituisti eum super opera manuum tuarum. 


A Magnificat. 
(brcxcpecepqerttrttr tte: 





Isre Sanctus pro 


cerla- vil — usque 











su- 1 


lege De-i 


ad mor-tem , et à ver-bis im- 


pectora I a.sci-a- -a— ioca g- pod 





pi-ó- rum non 


ti- mu-it ; 





fuida-tus emm .e- 








rat 


supra firmam pelram. e u o u a e. 


Pour un Martyr... . 


OREMUS. | 


Oraison. 


INFIRMITATEM nostram respice, omnipolens Deus, 


et quia pondus proprize actionis gravat , beati. N. mar- 
tyris tui atque pontificis intercessio gloriosa nos pro- 
tegat. Per Dommum , etc. - 


xiv Le Commun d'un Martyr. 
Aulre Oraison. 


D&US., qui nos beati. N. martyris tni atque pontifi: 
cis annuà solemnitate latificas : concede propitius , ut 
cujus nalalitia colimus , de ejusdem etiam protectione 
gaudeamus. Per Dominum , etc. 


Pour un Martyr seulement; Oraison. 


PRJESTA, quaesumus, omnipotens Deus, ut qui 
beati N. martyris tui natalitia colimus , intercessione 
ejus , in tui nominis amore roboremur. Per Dominum. 


ZAulre Oraison. 


PRESTA , quesumus , omnipotens Deus , ut inter- 
cedente beato N. martyre tuo , et à cunctis adversita- 
tibus liberemur in corpore , età pravis cogitationibus 
mundemur in mente. Per Dominum. 


AUX IL VÉPRES. 


Ant. Qui me confessus, comme auz I. Vépres, p. xj, 
Ps. Dixit Dominus , et les autres du Dimanche, et au lieu 
du dernier on dit le Ps. Credidi propter quod, p. 14. 


Chapitre, Beatus vir qui suffert , p. xij. 
Hymne , Deus tuorum, p. xij. 

X. Justus ut palma florebit. 

EX. Sicut cedrus Libani multiplicabitur. 


4 Magnificat. 
" Ic EE EE E 


Qui vult ve-ni-re post me, abneget semet- 


Egecxcka-Exca--. caca qai aud 


ipsum, et tollat crucem su- am , we sequa- 











Le Commun d'un Martyr. xv 


lur me. euoua e. 





L'Oraison comme auz I. F. épres. 


Lorsqu'on doit faire mémoire d'un Simple dont lm. 
seroit la méme que celle qu'on a dite au Magnificat, on 
dit alors Ü Ant. suivante, 


2^ Bxacpam t Ea RR T 
3. a. LcR Y sabecura is —— Hu 


Qui  o- dit a-nimam su- am in hoc 


EU ae pn taie Ea ac 





— —Ó—— MÀ. BÍ Ó—Ás a — nó — IR Hn Pt I. tit. B: s Rt t tt 


"mundo, in vi-tam az-ternam cus-io-dit  e-am. 


Ee E —— — — — — HÁT, gru—À € BM —À A y 
— M MM D t 


€uouge 








LE COMMUN DES MARTYRS. 
| 4wu Temps Pascat. | 
AUX PREMIÉERES VÉPRES, 


4£nt. Sancti tui, Domine, florebunt, e Jes suivantes 
du Commun des Apoótres au temps Pascal , p. vij, avec les 
Ps. du Dimanche , et uu lieu du dernier, on dit le Psaume 
Laudate Dominum , omnes gentes, p. 15. 


' Chapitre , Stabunt justi , p. viij. 
Hymne pour un Martyr. 


DE- vs,tu-o-rum mi- fli-tum Sors et co-rona et 


praemi-um , Laudes canentes Marty-ris 






Le Commun d un Martyr. 


— — — — — 


Absolve 





— 





ELI uaa e aa i——— ——————— 





nexu cri- mi-nis. 3. 
Hic nempé mundi gau- 
dia , 
Et blanda fraudum pabula 
Imbuta felle deputans, . 
Pervenit ad celestia. 
P«ENAS cucurrit fortiter 
Et sustulit viriliter ; 
Fundensque pro te san- 
guinem ; 
AKterna dona possidet. 
Os hoc , precatu sup- 
plici 


——— M 9À — —— —— ——— 
— —— —— — —— — 


Te poscimus , pussime ; 
In hoc triumpho Martyris, 
Dimitte noxam servulis. 

UT sis perenne mentibus 
Paschale , Jesu , gaudium 
À morte dirà criminum 
Vite renatos libera. 

Do Patri sit gloria , 
Et Filio , qui à mortuis 
Surrexit , ac Paraclito , 
In sempiterna secula. 

Amen. 


Hymne pour plusieurs Martyrs. 


2— 


REx glo- ri- o- se Mar- ty-rum , Co- rona confi- 


tenti- um , Qui respu-en 


les terre-a, Perdu-cis ad 





—— —— 
——-—. 
— 
—— — — — 9 
, ^? : à 


cc-les- ti- a. 3. 


AUREM benignam pro- 


tinüs 
Intende nostris vocibus : 
"Trophaa sacra panyimus : 
Ienosce quod deliquimus. 


'Tu vincis inter Marty- 
res, 
Parcisque Confessoribus 
'Tu vince nostra crimina , 
Largitor indulgentia. 


dans (e Temps Pascaf. ^ xwij 


U'T sis perenne menti-— Dko Patri sit gloria , 
bus Et Filio , qui à mortuis 
Paschale, Jesu, gaudium ; ; Surrexit , ac Paraclito , 
A morte dirá criminum In sempiterga secula. — 
Vitz renatos libera, Amen, 


X . Sancii et justi , in Domino gaudete , alleluia, 
EX. Vos elegit Deus in hereditatem sibi , alleluia. 


4 Magnificat, Antienne. Lux perpetua, àu conimum 
des Apütres, p. x. S'il n'y a point d'Oraison propre, on 
la prend au Commun d'un ou de pasen uiia hom le 
Temps Pascal. : 


AUX II. VÉPRES. 

Ant. Sancti tui , et les autres Ant , p. vij. Les Ps. Dixit 
Dominus, et les autres, suieans comme. aux. 'épres du 
Dim., et à la place du dernier on dit le Ps. Credidi , p. x4. 

Chapitre, Stabunt justi , p. viij. 

Hymne pour un Martyr. Deus tuorum , p. xv. 

Hymne pour plusieur& Martyrs. Rex. gloriose , p. xvj. 


X. Pretiosa in conspectu. Domini , alleluia, 

IY. Mors sanctorum ejus , alleluia. 

A Maguificat. ^nt. San:ti et justi , p. x. 

S' n'ya point d' Oraison propre , on la prend au Com- 
mun , comme ci-devant. à 

Lorsqu'il faut faire. mémoire d'üne Féte. simple dont 
['Antienne seroit la méme que celle qu'on a dite à Magni- 
ficat , on dit alors [ "Antienne suiwante, 


Ant. J. 
FiLI-g Je-ru—- salem, ve-ni-te, et — vi- 








$9—9g--.—— —"——-* w-—9— 
de- te Mar-ty-res cum co-ro- nis, quibus có— 


xviij" Le Com. de ptusteurs Martyrs. 


Eu PSIHExeE I 


ro-na- vt e- os  Do- minus in di- e so-em- 


Erx*ut Iz a1. MR. R* ae. Ii 


ni-ta-tis et la-ti- ti-e,al-le-  lu-ia, 


. al-le- lu-ia. 
On fait l'Office du Commun des Confesseurs , des. F'ier- 
ges,des saintes Femmes, et de. la. Dédicace: d'une Elise 


au temps de Páques, comme dans les autres temps: on 
ajoute seulement aux ntiennes, auz y. et auz k., alleluia. 











LE COMMUN DE PLUSIEURS 
MARTYRS. 


Hovs te Temps de Páques. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


1. Zint. 


S 407 Lm TUDELLIAIUEd adheeh . h.e tC, MEME: EI; 


OMNES sancli quanta passi — sunt tormen— 


ix de -xcp*-m- s aNm a [73 3i] 


—— ———————- 


ta , ut se-cu- ri perve-nicrent ad palmam 


mar-yri-i; eu ouae. 
Psaume , Dixit Dontinus; p. 5. 


[o palmà ad regna pervene-runt $anc- 


Le Com. de ptusveurs Martyrs. xix 


E:systs-[-us-aEagacER- [4 0-1--6-0- a d 





ti, co-ro- nas  deco-ris me-ru-e-runt 





de ma-nu De-i. euouae. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


h.n B— — ER qaa 8-78 1-8. E ERCRÉT E] 
Le L -Sg—9——-—————CÉL- INEEIUEÓP Asse RENI S 


Corpo-ra sancto- rum in pa-ce se-pul-ta 





sunt; et vi-vent nomma  e-o- rum in  z-— ter— 


Ergrrxgasapjo 
num. euoua e. | 
Psaume , Beatus vir, p. 7. ] 





Marty-res Do- mini , Dominum bene-di-ci-te 

EDI rlxxan21-]0——————— 

in a-lernum. euoua e 

Psaume , Laudate pueri , p. 8. 

8. c. e —— inen 
| Martyrum cho-rus, lauda-te Dominum de 
Feci 3-z-9- ——E : 
Co- lis , al-le-lu-ia. euouae. | 

Psaume , Laudate Dominum , p. 15. 

CHAPITRE. $ap. 3. 


| JUSTORUM anima in manu Dei sunt , et non tan- 
get illos tormentum. mortis. Visi sunt oculis insipien- 
tium mori : illi autem sunt in pace. IX. Deo gratias. 




















XX 


Le Com. de plusieurs Martyrs. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


Esai act 8.1 [eg 





SANCTORUM me-ri-tis 


Pan- 


incly-ta gau- TT 





—— — ——— ——— — 


gamus so-ci-i, gestaque forti- a: Nam eliscit. a-ni- 








Emerici E- 


mus prome-re cantibus | Victo-rum genus optimum. 2. 


Hi sunt quos retinens 
| mundus inhorruit : 
Ipsum nam sterili. flore 
peraridum 
Sprevére penitüs , 

seculi sunt , 
Rex Christe bone. Coli- 
tum. | 
H1 pro te. furias atque 
ferocia 
Calcárunt hominum , sz- 
vaque verbera ; . 
Cessit his. lacerans. forti- 
terungula, 7 
Nec carpsit penetralia. 
CJEDUNTUR gladiis mo— 
re bidentium , 
Non murmur. resonat , 
non querimonia , 


teque 


Sed corde lacito mens be- 
né conscia 
Censervat patientiam. 
QUJE vox , quz. poterit 
lingua retexere 
Qua tu Martyribus mu- 
nera praeparas ? 
Rubri nam fluido. sangui 
ne laureis 
Ditantur bené fulgidis. 
TE, summa Deitas , 
unaque , posciuns 
Ut culpas abluas , noxia 
subtrahas , 


Des pacem famulis , nos 


-quoque gloriam , 
Per cuncta tibi secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


SANCTORUM meritis 
inclyta gaudia 


Pangamus socii , gestaque 
fortia : 


Lc Com. de plusieurs Mart yrs. 


Gliscens fert animus pro- 
mere cantibus 
Victorum genus optimum. 
Hi sunt quos fatué mun- 
dus inhorruit : 
Hunc fructu vacuum , flo- 
. — ribus aridum , 
Contempsére tui nomiuis 
assecla , 
Jesu, Rex bone Coli- 
ium. 
- Hi pro te furias , atque 
minas truces , 
Calcárunt hominum , sx- 
vaque verbera : 
His cessit lacerans fortiter 
ungula , 
Nec carpsit penetralia. 
CJEDUNTUR gladiis mo- 
re bidentium : 


xxj 
Non murmur resonat , non 
querimonia ; 
Sed corde impavido mens 
bené corscia , 
Conservat patientiam. 
QU.£ vox , qua poterit 
lingua relexere, 
Quo tu Martyribus mu- 
nera preparas? —— 
Rubri nam fluido sangui 
ne fulidis 
Cingunt teinpora laureis. 
: «YE, summa Ó Deitas , 
unaque, poscimus 
Ut culpas abluas , noxia 
subtrahas , 
Des pacem famulis , ut 
tibi gloriam . 
Annorum in seriem ca- 
nant, Amen. 


. X. Latamini in Domino , el exultate , justi. 
- W. Kt gloriamiui ;*omnes recti corde. 


4 Magnificat. 





^^ catre: 





acpEaeiEs am I3 aca EET 


Isro-RUM est EE regnum Co-lorum , qui 





Ile — 


contempserunt vi-laim mund, el perve 


g-EB-g— 


el pervenerunt ad 





pra-mi-a regni 


et laverunt sto-las su-- as 


xxij Le Com.de ptusieurs Martyrs. 


Errrteokw pu. pttrtuu go 


in san- guine Agen. euouae. 





Pour plusieurs Martyrs pontifes. 


OnEMUs. Oraison. 


BEA TORUM martyrum , pariterque pontificum N. et 
N. nos, quzssumus , Domine , fesla tueantur: et eorum 
commendet oratio veneranda. Per Dominum , etc. 


Pour plusieurs Martyrs non pontifes. 


DEUS , qui nos concedis sanctorum martyrum tuo— 
rum N. et N. natalitia colere, da nobis in zterná bea- 
titudine de eorum socielate gaudere. Per Doininum. 

Autre Üraison. OREMUS. 


DEUS , qui nos annuá sanctorum martyrum tuorum 
N. et N. solemnitate laetificas : concede propitius , ut 
quorum gaudemus meritis , accendamur exemplis. Per 
Dominum , etc. 


AUX II. VÉPRES. 
COPESSSEREEXEGCEY ELI n acti 


|sTI sunt sancli. qui pro testamen-to 


Dé- i su-a cor- po-ra  tra-di-de-.— ruit, et 


[E 


in sanguine cc deat lave-runt sto-las Lour d 


Liaison icd cis AR 


euouae. 
Piaume , Dixit Dominus , p. 5 

















Le Com. de plusieurs Martyrs. xxii) 


"In 1 ER-ISE LR a ru. -sc TERR cad 


Sancli per fidem vi-ce-runt regna, o— 
pe-ra—-ti sunt justi- ti-am, a-dep-ti sunt repro— 
Eee ————— 

missiones. euoua e. 


Psaume , Confitebor , p. 6. 


Eu t E arg t ER E a IRR cR Rh 


Sanclo-rum ve-lut "n. pue re- 


T mE UE EEUU] 
—— ———— — —— —MÀ— — — —M— — — ——  — À—— MÀ 


no-va—bi-tur : flo-ore-bunt si-cut. Ji-li-um in ci-vi- 


e reepripr — 
ta-lPe Domini, euouaé. 
Psaume , Beatus vir, P 7- | 


C ERCEECEEEGELRL EIE 


Abster-get De-us | omnem lacrymam ab 







































0— cu-lis . , sanclorum, et jun c non e-rit am- 


pli-üs neque pe luctus, neque neque rim zs nec 








ullus do-lor; quoni-am  pri-o- ra. tran— 


S—ü T IEEIPAD VIL SNDIFENEENENNO tuo 


—  — Dd? 


si-e- runt, euoua e. 
Psaune , Laudate , pueri , p. 8. 














xxiv Le Com. de plusieurs Martyrs. 


S dn Rut aa^ ag ENS NE 
s. G. Ep —— 
In cc-les-tibus regnis Sanctorum ha-bi- 


— — — — — —— — —— — — M ——— — M 


ta- ti-o est, et in z-ler- num requi—es 
-E-B-y-H- ———————————À——— 
— Rm - ———Éale—————————:—31 
e-0crum, euouae. 
Psaume , Credidi propter , p. 14. 
Le Chapitre et l'Hymne comme aux I. Fépres. 






Y. Exultabunt sancti in glorià : 
IY. Latabuntur in cubilibus suis. 


4 Magnificat. 


i "int. 3) — —áÀ P — — 
6. F 


GaunENT in  Co- lis a-nimz — sancto—- 


rum, qui Chris-ti — ves-ti- — gi-a sunt se— 


inac-acacgmci a [95 DE ER — 33 


cu-li; et qui-a pro e-jus amo-re  sangui-- 


——— o e 


nem sü- um fu- derunt, i- de-0 cum Chris- 























io e-xul- tant. sine. f-ne, euou ae, 
L'Oraison comme auz I. Vépres. 


Lorsqu'il faut. faire mémoire d'une. Féte simple dont 
l'Antieune. seroit la méme que. celle. qu'on. a dite à Mag- 
nilicat , on dit. alors l'Antienne. suigante. 


Le Comm. d'un Conf. Pontife. xxx 


jBaccrpcka eee pera recti 


 NisTti ca-pil- li ca- pi-is:. omnes nu-me-, 








LLLI T"—wu—mu 
ra-ti sunt,noli-te — ti-me-re; multis passe- ribus 





———— — — ——— 
———M9À—— ———— 


B—LL I — LL 


—* 
me-li-o-res eslis vos, euouae. ' 





LE COMMUN . 
D'UN CONFESSEUR PONTIFE. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


1. Ant. 
3. € 





magt— — 


EccE Sa-cerdos magnus qui in di-e-bus . 


og [5 
Su—is  placv-it De- o, et inventus est justus. . 


€ uo u a e. 








Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


Aint. —— 
UIEREEESE e t eer or ed 
Non est inventus si-mi-lis — illi, qui con- 
EzÉebla x lu 
serva- ret. le-gem Excelsi; euoua e. 
Psaume , Confitebor , p. 6. E 





xxvj LeComm.d'un Conf. Pontif. 
3. Ant. R-— mr m m aer ra 


]-de-ó ju-re- ju-rando isen il-Ium 


. 
I cac poma TP 
— —— 
—9-- ———— - — 


minus crescere — in mo Pew su-am. 














euou ua ei 
Psaume , Beatus vic , P. 7- 

Á. Ant. sn—o K- 
9. € ———————— t L——.——-— ———————H-£-— 


Sacerdo-tes De-i1, bene-di- ci-te. Domi- 


num :servi Do-mi-ni, nyfiimuim di- cite De- o, 


— HH Q—— MÀ 











. alle-lu-ia. euoua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
eia A ERCEGETUE ES EX CE ESL EC 
Ser-ve bo-ne et fie-lis, intra. in. gaudi- 
EX ke pEII C pertrpapIo 
"um Do-mrni tu-i. euo ua e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. Eccl. 44. 


EccE Sacerdos magnus , qui in diebus suis placuit 
Deo , et inventus est justus : et in tempore iracundiae 
factus est reconciliatio. 


HYMNE. 

















-—— ——— — 


du 1. LD——B—s aum 2 


Is-re Coiifestor Domi-ni sacratus. Fes-ta 


Le Comm. d'un Conf. Pontife. xxwij 


LI 
plebs cu-jus. celebrat per orbem ,* Ho— di-é . le- 












"ig-—u"- 
lus me-ru-it secre- ta Scande-re Co- li. 
*Si ce n'est pas le jour de sa mort, on dit: Hàc die 
letus meruit supremos Laudis honores. 


AUTRE CHANT. 
ili K- 


SR cd 

a-e S —«— 
IsrE Con-fes-sor Domi-ni | sacra-tus , Festa 

—-*—- — i-——s.-. 

plebs cu- jus ce-lebrat per orbem ,* Hodi- à la-tus 











— 





——— 
——À 


——— —s—w-&üm — 
me-ru-it secre- ta. Scande-re Cali. 


* Si ce n'est pas le jour de sa mort , on dit : Hàc die 


Jetus meruit supremos Laudis honores. 
Qui pius, prudens, hu- — UNDE nunc nostercho- 


milis pudicus , . rus in honorem 
Sobrius,castusfuitet quietus Ipsius , hymnum canit 

Vita dum prasens vege- . —— hunc libenter ; 
tavit ejus Ut piis ejus meritis juvemur 

Corporis artus. . Omne per zvum. 

ÀD sacrum cujus tlumu- SiT salus illi, decu 
lum frequenter atque virus, . 
Membra languentüm mó- Qui supra coli residens 

dà sanitati , | cacumen, 
Quolibet morbo fuerint — Totius mundi machinam 
gravata , " gubernat - 


Restituuntur. (27 'Trinus. et unus. Amen. 


' xxviij Le Comm. d'un Conf. Pontife. 


-YMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


IsrÉ Confessor Domi- 
ni , colentes, - 
Quem pié laudant. populi 

per orbem , 
* Hàc die letus meruit 
beatas 
Scandere sedes. 
( Si. ce n'est. pas le jour de 
sa mort , on dil : 
Háàc die latus meruit su— 
premos Laudis ho- 
. nores ) | 
"Qui pius, prudeus , 
humilis , pudicus , 
Sobriam duxit sine labe 
vitam , 
Donec humanos ariimavit 
aura 
Spiritus artus: 
CuUJus ob przstans me- 
rilum frequenter 


AEgra qu: passim jacuére 
membra , 

Viribus morbi domitis : 
saluti 

Restituuntur. 

- NOSTER hinc illi chorus 
obsequentem 

Concinit laudem, cele- 
bresque palmas ; 

Ut piis ejus precibus ju- 
vemur 


. Omne per evum. 


SiT salus illt , decus at- 
que virtus , 
Qui super Cali solio co—- 
rTUSCals, 
Totius mundi seriem gu- 
bernat 
Trinus et unus. 
Amen. 


. X. Amavit eum Dominus , et ornavit eum 
B. Stolam glorie induit eum. 


- a—-— 


SACERDOS et Pon- ti-fex, - 


44 Magnificat. 





et . virtutum 


| SUCHEN NEEREURNLIY VER, UHNETUTI DU AMRE USD EDO RU e e 


O-pi-fex, Pastor bone in po- pu-lo, o-ra 


Le Comm. d'un Conf. Pontifa. — xxix 


EDGIGEEILI 


pro no-bis Dominum. euou a e. 
Pour un Docteur , auz I. et II. P épres. 
A bdo 


T ESCEES EET 


O Doctor op- time, Eccle- si sanc- 
Feete.ccejeera peg TERT 
| - lumen , be- a- de*N. | di-vine 


— 


le-gis' a-rna-tor aac noc Ium nobis Fi i- li- 


Exc 


um De- i. euouae. 








nnt ttt n cot t ig iiU o tp DUIND QUUD GENRC- GPS 











* Noms des Docteurs. 


Egieertaeie e p garante 








AÀm- bro-s.  Au-gusti- ne. 
Atiha- .. nas, Bz- si-li. 
Jo- an— nes. Do-na-ven-  tu-ra. 
Gre- — go-ri. 
Hi-e-ro- — nyme. 
Tho- . ma. 

OREMUS. Oraison. 


DA quaesumus , omnipotens Deus , ut beati N. Con- 
fessoris tui atque. pontificis veneranda solemnitas , et 
devotionem nobis augeat et salutem. Per Dominu. ' 


xxx Le Comm. d'un Conf. Pontife. 
Autre Oraison. 


EXAUDI , quzsumus, Domine, preces nostras, quas 
in beati N. Confessoris tui. atque Pontificis solemnitate 
deferimus : et qui tibi dignà meruit famulari , ejus in- 
tercedentibus meritis , ab omnibus nos absolve pecca- 
tis. Per Dominum, etc. 


AUX II, VÉPRES. 


Ant. Ecce Sacerdos magnus., et les suivantes , p. Xxvj. 
Ps. Dixit Dominus, ez /es autres des, Fépres du Di» — 
manche , p. 5, et au lieu du dernier, on: dit le. Psaume 
Memento , Doniine David , p. 31. ! 


Le Chapitre et l'Hymne comme aux I. F épres.. 
X. Justum deduxit Dominus per vias rectas. 
BV. Et ostendit illi regnum Dei. 

4 Magnificat. 





AMAVIT e- um Do-mi-nus, et  or-na- - 





e- um: sto-lam glo-ri-& in-du-it — e-um 


EE rater tuae El Rca REDI CI 


et ad porlas pa-ra-di- si. ^ co-ona-vit  e-um. 
euoua e. | 


L' Oraison comme auc I. V in 


4uz secondes Vépres, od dit ÜAntienne suipante à 
Maguificat , pour les Papes seulement. 


Le Comm. d un Conf. Pontife. xxxj 
4 Magnificat. 





231-3 
ii ay esset. summus Bor cid terrena, non 








cun 


me-  (u-it; sed ad co-lesti-a — regna. glo-ri- 





0-sus mi-gra-vit. euoua e. 
L'Oraison comme ci-dessus. 


Pour plusieurs Pontifes et Confesseurs , on fait le méme 
office que ci-dessus , mais dans les. Oraisons ce qui est au 
singulier se met au pluriel. 


POUR LES. DOCTEURS., 


4 Magnificat , aux 7. et IH. F'épres aniienne o iDoc- 
lor. optime , p. xxix. 

Auz fétes des Docteurs. on fait P'Office du commun des 
Pontifes, ou des non Pontifes, suivant la qualité du Saint. 

Lorsqu'il. faut. faire mémoire. d'une. Féte. simple -dont 
l' Autienne seroit la méme que celle qu'on a dite à Magni- 
ficat , on dit alors Ü' Antienne suivante. 


Ant. 4, ————LELL—L 
EIendxPISTEI ELLE 


Eu- ge, serve bone et f-de- |—— lis, 
qui-a - in pauca fu-is-ti — fi- de- 


LI ITexGLu E 
lis, supra multa te. consti-tu-am , di-cit. Do- . 


— 
—— 





N g--l-.— 


minus. euoua e. 


inssndineee 


xxxij 





—  . LE COMMUN 
D'UN CONFESSEUR NON PONTIFE. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


Y. d 








Do-MINE, quinque ^ talenta — tra-di-disti 


—ÉHUCEEDCIEMG x D aa IIR ac E] 


mi-hi *: ecce* - a- li-a quinque su-perlu- 





cra-dlus sum. euoua €. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


rx Lac UC €EIIEDS E 


Euge, serve bo- ne, in modi-co n modico f de- 


lis, , mtra im gau- di-um Do- -mi-ni -*s 
euoua e. 
Psaume ; Velut P. 6. 


E a. 
Fide-lis servus et prudens, quem consti-tu-it 


Xceoacpecs pecia 


dominus super fami- li-am su-am. euo ua e. 
Psaume , Beats vir , p. 7. 





Le Com. d ün Conf: non Pont. xxxiij 
d. abt cat tdem ! 
De-a-tus il-le | servus, quem cüm, vene-rit 
hósinboia cnc merde n E 3A win x MSCMUNS "-" 
Eze pxa-[32 "mg va ER IRL ra Td 
dominus e-jus, et pulsa—- ^ ve-rit.ja- ^ nu-am, 
ERI Cu E 
in-vene-rit ^ vi-gi-lantem. e uo ua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. | 
"n pasce croce pu scc tc ES ER 
7. €. psum n T bactmo07 I s CEA 


Ser-ve bo-ne et. fi-de-lis, intra in gaudi- 

















un do-mrini tu-i. euouae 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. Ecc. 5r. 


. BEA TUS vir, qui inventus est siné maculà et qui post 
aurum mon abiit, nec speravit in pecunize thesauris. 
Quis est hic , et laudabimus eum ? fecit enim mirabi- 
lia in vità suá. | 

Hymne , Iste confessor, comme ci-dessus au commun 
d'un Confesseur Pontife , p. xxvij. 


Y. Amavit eum Dominus , et ornavit eum : 
EV. Stolam gloriz induit eum. 


"fnt. J. — —— "aüu— ! 
SIMILA-BO  e-um - vi-CTO $Sa- pi- 


— — 





— 


en- ti, qui zedi-fi-ca-vit. domum su-am — su- 





— — 


pra petram. e Uu O U à €. 





xxxiv. Le Com. d'un Conf. non Pont. 
OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui nos beati N. Confessoris tui annuá so— 
lemnitate letificas : concede propitius , ut cujus nata— 
litia colimus , etiam actiones imitemur, Per Dominum. 


"Aulre Oraison. OREMUS. 


ADESTO , Domine , supplicationibus riostris , quas 
in beati N. Confessoris tui solemnitate deferimus : ut 
qui nostr justitiae. fiduciam non habemus, ejus qui 
tibi placuit , precibus adjuvemur. Per Dominum , etc. 


Si. c'est pour un Abbé, — Oraison.. 


INTERCESSIO nos , quaesumus , Domine , beati N. 
Abbatis commendet : ut quod nostris meritis non va- 
lemus , ejus patrocinio assequamur. Per Dominum. 


AUX II. VÉPRES. 


Ant. Domine, quinque talenta, et Jes autres Antiennes 
ci-dessus , p. xxxij. Les Psaumes , Chapitre et. Hymne, 
comme auz I. Pépres , p. xxxij. 

Y. Justum deduxit Dominus per vias rectas. 

E. Et ostendit illi regnum Dei. à 


A4 Magnificat 





Hic vir despi-ci-ens mundum , et. terrena 


tri-umphans , di-vi- ti-as Ce- lo condi-dit 


O-re, mang. — euouae. 


Le. Com. d'un Conf. 0n Pont. | xxxv 


. L'Oraison comme auz 4. F épres. 


Lorsqu'il faut faire memoire d'une Féte simple dont 
[Antienne seroit la méme que celle qu'on a dite à Magui- 
ficat , on dit alors l'Antienne suivante. 





"int, J. a&—-— -u Üwü—«n 
Eu-GE, serve bone et fi-de- ^^ lis, 
qui- à in pauca fu-is-ti  fi- de— 





Ex: ctaain E. ac eee 
lis, supra. multa — te consti-. tu-am : intra 


I 


in gau- di-um | do-mi-ni .. tu. . 
POUR UN ABBÉ. 


I/ Office est du commun d'un. Confesseur non Pontife. 
— Si on célébre la Féte de plusieurs Confesseurs non Pon- 
tifes , on fait méme Office que ci-dessus, mais aux Orai- 
sons on met au plurielce qui est au singulier. 








-——- 








LE COMMUN DES VIERGES.- 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


I. Mnt. m 
1. f. —-—--* —Su— 3 
HuEC est Virgo sa-pi-ens: et. w-na de nu- 








, — —- 
me-ro pru-dentüm. euoua e. 
Psaume , Dixit Domiuus , p. 5. 


xxxvj Le Commun des V3erges. 


E. f. Ld uN : 


Hac est Virgo sa- pi-ens quam Domi- 





nus  vi-gi-lantem in-vemit. euoua e. 


Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


ek z—izscpmx pacati C papa board 


po est quae nesci- vit torum in de-lic- 








-— -.————————- 


ma- rum sanclarum, euo u ae. 


Psaume , Laetatus sum , p. 22. 


4. s eC ET. 3 Tao peat TR E8731. SE EH 


Ve-ni, e- ipea me- a, el ponam in te 


—*. a-a-ü-——- -— 
thronum me- um,alle- lu-ia euoua e. 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. ! 
$. a. xs AID - 
Is- tà est speci-o- sa inter fi- li-as 


Je- ru-sa-lem. euou a e. 








Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 


Le Commun des F'ierges. 


XXXYiP 


CHAPITRE. 2 Cor. 10. 


FRATRES , qui gloriatur , in Doinino glorietur : non 
enim qui seipsum commendat , ille probaius est , sed 


quem Deus commendat. 


HYMNE. 


di 38. 








[nd eme mme 


- ———— e-— — 


JESU, co-ro-na Vir-ginum , Quem ma-ter 


a—e — T À — À—À P À € À— 

o o *-we--am— "eR a. —, —eKc*e-d 

,Quae- 
" 





so-la vir-go  par-tu- 


E 
7 
—— M — —— —— — — €- 
— 
— 


; Hac vo-ta cle-mens accipe. 


Qu pergis inter lilia , 
Septus choreis Virginum, 
Sponsus decorus elori& , 
Sponsisque reddens prae- 

mia. 

QUOCUMQUE tendis, 

Virgines 
Sequuntur, atque laudibus 
Post te canentes cursitant, 


Hymnosque dulces perso- - 


nant. 


TE deprecamur largiüs, 


Nostris üt addas sensi- 


bus , 
Nescire prorsüs omnia 
Corruptionis vulnera. 
VIR'TUS , honor , laus, 
gloria , 
Deo Patri , cum Filio, 
Sancto simul Paraclito 
In seculorum secula. 
Amen. 


X . Specie tuà et pulchritudine tuà , 
B. Intende , prosperé procede et regna. 


4 Magnificat. 


. VE-NI sponsa Chris-ti ; accipe —co-ro-nam , 


Vesp. Rom, 


d 


xxxviij Le Commun des V ?erges. 





quam ti-bi Do-mi-nus prapa-ra-vit in z-ter— 





num. euoua e. 








. OREMUS. Oraison. 


DEUS, qui inter ezlera potentia tuze miracula , 
eliam in sexu fragili victoriam martyrii contulisti , con- 
cede propitius, ut qui beatae N. Virginis et Mart»ris 
tuae nalalitia colimus , per ejus ad te exempla gradia-- 
mur. Per Dominum , etc, 


Autre. Üraison. OREMUS. 


- INDUEGENTIAM nobis , quesumus , Domine , beata 
.N. Virgo , et martyr imploret : qua tibi grata semper 
extitit , et merito castitalis , et tuze professione virtutis, 
Per Dominum, etc. 


Pour une Vierge non | Martyre. 
OnEMwus. | . Oraisan. 


.Ex&UDI nos, Deus salutaris noster: ut sicut de 
beate N. Virginis tuz. festiyitate gaudemus , ita pie 
devotionis erudiamur affectu. Per Dominum , etc. 


Pour plusiéurs Vierges , aux I. et Il. Fépres. 
4 Magnificat. 


AL EGESCEDEEEEUCK ELI EDUE: 
PRUDENTES OE apta-le vestras lampa- 


— — — — —— 


dés: ecce Sponsus ve- nit; e-xi-le ob-vi-à -vi-ám 








Le Commun des V iergcs. — xxxix 


Eecrtets Re 


e—i. euou ae. 








X. Adducentur Regi Virgines post eam. 
lY. Proximz ejus afferentur tibi. 


ORENUS. -. Üraison. 


Da nobis, quzsumus, Domine Deus noster,saneta- 
rum Virginum. et Martyrum N. et N, palmas incessa- 
bili devotione venerari : ut quas dignà mente non pos- 


sumus celebrare , humilibus saltem frequentemus ob- 
sequis. Per Dominum , etc, 


AUX 1I. VÉPRES. 


Les Antiennes, les Psaumes, le Chapitre et "Hymne 
comme auz I. Vépres, p. Xxxv..— 


Y. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 
BY. Proptereà benedixit te Deus in aeternum. 
4 Maguificat , -4nt, Veni, sponsa , p. xxxvij. 


L'Oraison comme aus I. Vépres. 


. Lorsqu'on doit faire mémoire d'une Féte simple dont 
l' Antienne seroit la méme que celle qu'on a dite à Magui- 
ficat, on dit alors Ü 4ntienne Simile est regnum , come 
aua 1. Pépres des saintes Femmes , ci-aprés , p. xlij. 
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LE COMMUN 
DES SAINTES FEMMES. 


AUX MMM VÉPRES. 


3. a. RENNES SIUMAENRIAEAN MER A qe 


Duw es-set Rex in quip, lu su-o , nat- 


MESKUCECEESTEUNS 





















dusme-a de- dit o-do-rem su- a- vi- ta-tis. 
Ene a Ea p 





euo u a e. | 

Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 

4. A ERETBÁÉCLÁL E E 
.1n o-do-rem. unguentorum tu—o-rum curri- 


—— — — — 











e —ÀÀ — — — — 


mus: a-do-lesceniu-le — di-le-xe-runt te — nimis. 


Iw --E- EE -ecxtam-t Him ag. iau — gn 





euouae. 
Psaume , Laudate pueri ip 8. 





recessi ; surge , ami-ca me- a, el ve- ni, 





Ke S-g-"-—— ERAN EEDEENETMINDUENE EM ———— 
e uou a e. 
Psaume , Laetatus suw , v. 223. 
: 










Le Comm. des saintes F emmes.  xH 


m tÁ— DIBPRENURNONIE 2 
- dm x i-w-raacii 


Ve-ni, e-lecta me-: a, et ponam in te 


Exam C ec etapa ar-1— 


thronum me- um, àl-le- lu-ia. euo ua e. 











Psaume , Nisi Dominus jP. 27. 


5. Ant. —afa-sE rta r3 


3 T — M ——Hám nó uà — — — P —— ——— — M H— M n iti 


Is- ta est spe-ci-o- sa inter fi- li-as 


———-——]—8-8-B-——-mu-g&-— 
sag ucro 
Je- ru-sa-lem. eu o u a e. 
Psaume , Lauda, Jerusalem , p. 5o. 














* Péur une Martyre. 
CHAPITRE. Eccli. 51. 


ConwrITEBOR tibi , Domine Rex , et collaudabo te 
Deum salvatorem meum. Confitebor nomini tuo ; quo- 
niam adjutor et protector faclus es mihi , et liberasii 
corpus meum à perditione, 


— Pour une sainte. Femme... 
CHAPITRE. Prov. 3r. 


MULIEREM forlem quis inveniet ? procul, et de 
ultimis finibus pretium ejus. Confidit in eà cor viri sui : 
et spoliis non indigebit, 

HYMNE. 


! -- &— 
dk s ax-aE t|. aca 0-1 


FonTEM vi-ri- li pec-toÉre Lau-de-mus om- 


nes fe-mi-nam, Quae — sancti-ta- tis glo- ri- à 

















xlij 
"—9 





Le Comm des sazutes l'emmes. 





Ubi-que - ful-get |. incly-tà, 


HigC- sancto amore 
saucia , 
Dum mund; amorem no- 
xium 


Horrescit , ad celestia 
Iter peregit arduum, 
CARNEM domans jeju- 
niis, 


Dulcique mentem pabulo - 


Orationis nutriens , 
Coli potitur gaudiis. 


REX Christe, virlus 
fortium , 
Qui magna solus efficis , 
Hujus precatu , quasu- 
mus , 


Audi benignus supplices. 


Dko Patri sit gloria , 
Ejusque soli Filio , 
Cum Spiritu Paraclito , 
Nunc et. per omne secu- 
lum. Amen. 


.. X. Specie tuà et pulchritudine tuà. 
B. Intende , prosperé procede , et regua. 


A Magnificat. 


Ant. B-,4292172-153871—27,7,71747— 71-1 
$. G. LZ——— ———— — E MAG e 








Si- MILE. est. regnum Cao-lorum  ho-mi-ni 


ne-go- ti- a- to-ri, querenti. bonas  marga-ri-las : 











inventà 







c — —  ——Qo À 








u-nÀ pre- ti-o-s3à, dedit. omni-a su- 


2$  etcompara-vil e-am. euQua e. 


Le Comm. des saves Feinmes.: xlíij 
Pour une Martyre. 
OREMUS. | — Üraison. 


DEUS , qui inter cztera potentiz tuz& miracula etiam 
n sexu fragili victoriam martyrii. contulisti: concede 
propitius ,' ut qui beatae N. Martyris tue natalitia co 
limus , per ejus ad te exempla gradiamur, Per Domi- 
uum uostrum , etc. 


P our plusieurs Martyres. 


Da nobis , quaesumus, Domine Deus noster, Sanc- 
larum marlyrum N. et N. palinas incessabili devotione 
venerari : ut quas diguà mente non possurus celebrare, 
humilibus saltem frequentemus obsequiis. Per Domi- 
 Wum nostrum , etc. 


. Pour une sainte Femme. 


ExavDi! nos, Deus salutaris noster: ut sicut de 
beate N. festivitate gaudemus , ita pice devotionis eru- 
diamur affectu. Per Dominum nostrum , etc. 


AUX 1I. VÉPRES. 


A ntiennes , Psaumes , Chapitre et Hymne, comme aux 
I. Vépres, p. xl. . | 

X. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 

IX. Proptereà benedixit te Deus in ztternum. 


4 Magnificat. 


^s Facgprascaeaqesacagraseteme rat 
y. G : aac [Enc a Ru in Ls 
MANUM su—am  aperu-it  i-no-pi, et 


petaca-rt pr tear ERE E cR Rd 


a—— —À M —À — o —À — — ———— ——À X — - — — — — — in— — —— —— 


palamas su- as exteu-dil ad pau- pe-em, 














xliv. Le Com. des saintes Femmes. 





——— 














e u Oo u à €. 
L'Oraison comme auz I. V'épres. 
Lorsqu'il faut. faire mémoire d'une Fete simple dont 
[ Antienne seroit la méme que celle qu'on a dite à Magni- 
ficat , on dit alors l' Antienne suivante. 


Ant, a*—Ry- 
7. d. rwr: a mR- 


DA-rE e- i defruc-itu ma- nu-um  su- 













— 








arum, et lau-dent e- am in por-is o- pe— 


— —— À -—— —H 
—— 





ra. 'ejus. euo ua e. 


L'Office est le méme pour plusieurs saintes Femmes. 





LE COMMUN 
DE LA DÉDICACE D'UNE ÉGLISE. 





A VÉPRES: 





1. Ant. 
7: à a aU 


Dow tu-am , Do-mi-ne, decet sancti-tudo , 





m longi- tudinem di-e-rum. e u o u a e. 
Psaume , Dixit Domiuus , p. 5. 


Ee Com. de ta Déíd. d'une Eglise. xw 
4n —E&——-————di--—— 
ps 
Domus me- a, do- mus ora-ti-0- nis vo— 


— 





— ———À — € — M 





cabiiur. euoua e. 
Psaume, Corifitebor tibi , p. 6. 


3, Adnf. ESIEPEGES — —]r:a8—x—*2- —i 
r. f.i--m-i- —a—1—31-9—9* L:871—9——5-.—7,.9—9—1 
Hac est do-inus Domi-ni — firmi-ter. e-di- 
: - s-ra-[-m-Qm- X Hail 
f- ca— 1a; bené funda- ta est supra firmam 
pelramn. euoua e. 
Psaume , Beatus vir, p. 7. 




















" Bené fün-da-ta ed dom -mus Domi-ni. su- 





pra firmam petram. euoua e. 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


- ^ Rcrrttxxwe ic e EREIMORR 


Lapides pre-li-o-si. — omnes mu-ri — tu- i, 
s-La-a» X 3i 


- 














et turres Je-ru-  sa-lem gemmis z-di- fi-ca- 


fiai aera — ———— — —— 
buntur eueouae. 
Psaume , Lauda Jerusalem, p. 50. 














xhj LeCom.dela Déd. d we Eglise. 


CHAPITRE. poc. 21. 


Vipt civitatem sanctam Jerusalem novam descen— 
dentem de Colo à Deo , paratam sicut sponsam orna- 


iam viro Suo. 


HYMNE SELON L'ANCIEN. USAGE. 


du gl————————ÀÀ 


Unzs Je-ru—-sa-lem be-a- ta, Dicta pa-cis 











ex la- pi dibus , Et eu co-ro-na-ta ,- Ut 


— 





sponsa-ta co-mi-te. 
NOvA veniens & Colo, 
Nuptiali thalamo , 
Praeparata , ut sponsata 
Copuletur Domino : 
Platez et muri ejus 
Ex auro purissimo. 
PonTE nitent marga- 
ritis, 
Adytis patentibus ,- 
Et virtute meritorum 
Illàc introducitur 
Omnis qui ob Christi no- 
men 
Hic m mundo premitur. 


—— — —— 





''UNSIONIBUS , 
suris 


pres- 


Expoliti lapides , 


Suis coaptantur locis 

Per manus artificis ; 
Disponuntur permansuri 
Sacris zedificiis. 

GronR1Xx ethonor Deo sit 
Usquequaque altissimo , 
Una Patri , Filioque, 
Inclyto Paraclito : 

Cui laus est et potestas 
Per zterna secula. 
Amen, 


Le Coin. de la Déd. d'une Egtise. xlvij 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


du Á. DEA eer : 31 


C«LEsTIS urbs, Je-ru- sa-lem , De-a-ta pacis 


—e9—RM— d 


v- si-0, Qua celsa de vi-ven-tibus Saxis ad 


astra. tol-le-ris , Sponsze-que  ri- tu. cinge-ris 


—— — —— 





-4— 


— — —— — — 





MilP an-ge-lorum mil- libus. 


O sorte nup!a prosperà, 
Dotata Patris glorià , 
Respersa Sponsi gratià , 
Regina formosissima , 
Christo juzata Principi , 
Cali corusca civitas. 

Hic margaritis emicant, 
Paterítque cunctis ostia : 
Virtute namque praevia 
Mortalis illüc ducitar, 
Amore Christi percitus 
Tormenta quisquis susti- 

net. i 

SCALPRI salubris icti- 

bus, 


Et tunsione plurimáà , 
Fabri polita malleo 
Hauc. saxa molem cons- 
truunt , 
Aptisque juncta nexibus 
Locantur in fastigio. 
DECUS Parenti debi- 
/Otum, 
Sit usquequaque. Altissi- 
mo, 
Natoque Patris unico ;. 
Et inclyto Paraclito, 
Cui.laus., potestas , gloria 
Akterna sit per secula. 
Aumneu. 


y. Hac est domus Domini firmiter sdificais i 
B/. Bené fundata est supra firmam petram. 


xlviij Le Con. de la Déd, d une Eglise 
4 Magnificat. 


boc Lum E EROR. 
i« £* * —— —— — Ld LÀ ——— 


SANCTIFI-CA-VIT Do-mi-nus taberna-cu— 








lum su-um: qui-a hac est domus De- i, in 
Lax *-ER-kg e uaa -0-8x-1—.— I-A a1 
quá invo-cea- ^ bitur momen e-jus, 


o —À — MÀ — MÀ — —— — — — —À — — ———— 
REA 


Eras M e ercdüciaw a. i-2 


de quo scrip-tum. est: Et e-ri! nomen me—- um 











i-bi, di-cit Dominus, euoua e. 
On dit l'Oraison suieante le jour méme que T'on fait la 
Dédicace d'une Eglise et pendant l'Octave , ainsi. que 
lorsqu'il faut changer /' Oraison à cause de la concurrence 
de la Dédicace d'une Ez lise. : 


OREMUS. Üraison. 


DEUS , qui invisibiliter omnia. contines , et tamen 
pro salute generis humani signa tug potentia visibili- 
ter ostendis : Templum hoc potentià tuz inhabitationis 
illustra, et concede : ut omnes , qui hüc deprecaturi 
conveniuht , ex quàcumque tribulatione ad te clama- 
verint , consolationis tug. beneficia consequantur. Per 
Dominum nostrum , etc. 


Pour l' Anniversaire de la Dédicace d'une Eglise et pen- 
| dant l'Oclave. 


OREMUS. - — ÜOraison. 


. DEus , qui nobis per singulos anuos hujus sancli 
Templi tui consecrationis reparas diem , et sacris sem 


Le Com, de la Déd. d'une Eglise. xlix 


per mysteriis reprasentas incolumes: exaudi preces 
populi tui , et praesta : ut quisquis hoc templum bene- 
ficia petiturus ingreditur, cuncta se impetrásse laetetur. 
Per Dominum nostrum. 


| AUX II. VÉPRES. 
Comme auz. I. V épres , excepté ce qui suit, 


X. Domum tuam , Domine , decet sanctitudo , . 
I. In longitudinem dierum. | 


Á Magnificat. 
4hnt. Re ———————————— —— E 
6. F. CaL I-3-*-N s i wa x x a -a ad 


O Quim me-tu-endus est lo-cus — iste! 













ve- ré non est hic a- li-ud, ni-si domus 


max-ag [Ei 


De- i, et por- ta Ceo- li. 





euou ae. | | 
L'Oraison comme auz I. P'épres. 


Pendant l'Octave dela Dédicace , l'Office se fait comme. 
le jour méme de la Uedicace 


A— —— —— —— — 





L'OFFICE 
DE LA SAINTE VIERGE. 


AU SAMEDI. 


Tous les Samedis de l'année, (hors l'Avent et le Ca- 
réme) qui ne sont remplis d'aucun Office de neuf Lecons, 
ou. des Quatre- Temps , ou d'une V igile, ou d'un Diman- 
che anticipé , on. fait Office de la sainte Vierge de /a 
maniére qui suit : 

Le Vendredi , à Vépres, on dit les Ps. de la Férie, à 
moins qu'il h'y ait ce jour-là une Féte de neuf Lecons ; ; 
car alors on. fera mémoire de la sainte Vierge aux Ii re. 
pres de cette Féte par. Ant. Y. et l'Oraison marqués ci- 
aprés. On omet cette mémoire lorsque le Vendredi on fait 
quelque Féte de la sainte Vierge. 


CHAPITRE. Eccli. 24. 


AB initio et ante secula creata sum , et usquà ad fu- 
turum seculum non desinam , et in habitatione sahclà. 
eoram ipso ministravi, ^ BY. Deo gratias. 

HYMNE. | 





A — ———————————————- — 
AvE, maris stel- — la, De-i Ma- t ter. alma, 





—IL- 
Atque sémper Virgo, Fe-lixCo-li porta. 
SUMENS illud. Ave , Funda uos in pace , 
Gabrielis ore , Mutaus Eve nomen. 


L'O ffice de (a sainte Perge. l 


SOLVE vincla reis , Nos culpis solutos 
Profer lumen czcis., Mites fac et castos. 
Mala nostra pelle , VyTAM praesta puram , 
Bona cuncta posce. Iter para tutum ; 

MONSTRA teesse ma- — Ut videntes Jesum , 

trem , . Semper collatemur, :- 
Sumat per te preces , Sit laus Deo Patri, 
Qui pro-nobis Natus. Summo Christo decus , 
Tulit esse tuus. Spiritur sancto , - 

VinGO singularis , Tribus honor unus. 
Inter omnes mitis , .— Amen. 


Y. Diffusa est gratia in labiis tuis, | 
E. Proptereà benedixit te Deus. iu zternum. 
4 Magnificat. | 












. BE-ATA Marter, et intacla Vir-go, glo- 


EQ —Ó— — —— e — a£ — — — — — — — — —À — — — 
p E en od 





ri-0- sa Re-gi-na— mundi, interce-de pro 
fcr x*xe ua 4] * nu a i————— 
no-bis ad . Do-minum. euouae. 
OREMUS. . Oraiso»» 


CONCEDE nos famulos tuos , quzesumas, Liomine: 
Deus , perpetuà mentis et corporis sanitate gaudere : 
et gloriosà beata Marize semper Virginis intercessione 
à prasenti liberari tristitià , et zeternà. perfrui laetitiá. 
Per Dominum nostrum , etc. 





Ow unc autre selon le temps , ainsi qu'il est desigué ci- 
aprés. 


lij L'Ojfice de ta sainte F ierge. 

Aprés l'Oraison on fait les mémoires ordinaires. des 
Apótres et de la Paiz , p. 54 et 55. Au temps de Páques 
on. fait mémoire de la Croiz comme au Lundi aprés le 
Dimanche in Albis , p. 296. 


S'il y. a une Féte simple , on en fait mémoire ayant les 
mémoires ordinaires. : jum 

Complies comme dans le Psautier , p. 56. 4 la fin de 
ÜHymne on dit : Gloria tibi, Domine, qui natus es de 
Virgiue , quand méme on n'auroit fait que mémoire de (a 
Vierge à Vépres , à moins que les Hymnes de la Féte cé- 
lébrée le Vendredi n'aient la fin des Hymnes propres , 
comme à la Transftguration. 

Le: Samedi à V'épres on dit les Ant. et les Ps. du Sa- 
medi , le Chapitre et le: reste du Dimanche , s'il. n'arrive 
quelque Féte double ; et à la fin on. fait les mémoires or- 
dinaires , p. 55. 

Depuis. la Nativité jusqu'à la. Purification , l'Office de 
la Vierge se dit comme ci-dessus , excepté ce qui suit. 

4 Magnificat, 4^»t. Magnum hereditatis mysterium , 
et l'Oraison Deus qui salutis zternie, comme au Jour de 
la Circoncision , p. 109. 

Au temps de Páques , on ajoute alleluia, à la fin des 
Antiennes , des Y. et &., et à Magiificat, on dit. l4n- 
tienne Regina Coli , p. 67 , et: /Oraison Concede nos fa- 
mulos tuos, p. lv. 


On fait seulement mémoire de la Croix, comme au Lundi 


aprés le Dimanche iu Albis. 





LE PETIT OFFICE uM 
DE LA SAINTE VIERGE. 


Hors t' Avent. 


, On ne dit point. cet Office, quand il. y en.a un autre 
de neuf Lecons; on ne le dit pas aussi la veille de Noel, 
pendant la Semaine. Sainte , les Octaves de Páques et de 
la Pent. , ni les Samedis oà l'on. fait / Office de la.V'ienge, 

Lorsque le petit Office se dit au Cheur , on en dit les 
Fépres avant les Vépres du jour, et les Complies aprés 
/'Office du jour. s 

A VÉPRES. 

Ave Maria, fout bas ; ce qu'on dit au commencemeut 
de toutes les Heures de la Vierge, lorsqu'on ne le joint 
point avec le grand Office. 

. Deus , in adjutorium meum intende, 
2 ) * . 

IY. Domine , ad adjuvandum me festina. 

. 4 la fin on ajoute alleluia à toutes les Heures , excepté 
depuis (a Septuagésime jusqu'à Páques , auquel temps on 
dit : Laus tibi, Domine, Rex aterne glorie. 


UE putat Tt qoe pt 1. r3 
3. 8e ut mOMENDEDMMNUINIDUENEEEEKE / hr —JI- 


DuM es-set — Bex in accubi-tu su-o, 








uardus me-a de—- dit o-dorem su-a- vi-ta- 
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Üs. euo ua e. 
Dsaume , Dixit Dominus , ». 5. 


liv Le petit Offtce de la, Ste. Vierge. 
3. us E EN i 8 Let Dar aam p5-5-34-E-3-3--1 1-036533 
Lava e- jus sub. capi-le. me-o, et dex te- 
ERR. rice AC. rat eg 
wal. 2553  "w-i—. ES 
ra il-li- us ample-xa-bi-tr. me. euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
Nt o en E UE 
$. a. 1L ———— ——— —————-— — —— 
Nigra sum , sed formo-sa ; fi-li-e Je-ru-sa- 
Ex 


lem: ideo dicii me Bex et intro-du-sit 
1 Sog *- 

















me in ep cu-lum sucum. euoua e. 


Psaume , Laetatus sum , p. 22. 





et recessit:surge, ami-ca me— a, et . ve- ni. 


ffrtkkgl——————— 
e u 0 u ae. 
Psaume. Nisi Dominus. p- 27. 


5. Ant. 
á. a. 
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Speci- o-sa fac- ta es; et su-a- vis in 





Esta t ioaac aci. aci catita-i-a-e-aci-i 


de— li-ci-is |. 1u— is.,..sancta. De-. à — Genitrix. 





euoua e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 


Le petit Office dela 51e. Vierge; — 'w 
. Chapitre, Ab.initio. Hymne, Ave , maris stella, p.d. 
X. Dilfusa est, p. lj. - 
4 Magnificat ; Ant. Beata mater, ci-dessus ; p. lj. 
K yrie eleison , Christe eleison, Kyrie eleison. 
X. Dominus vobiscon, —— mE 
B. Et cum spiritu tuo, 


OREMUS. Oraison. 


CONCEDE nos famulos tuos, quzsumus , Domine 
Deus, perpetuá mentis et corporis sanitate gaudere : et 
gloriosà beatae Marize semper Virpinis intercessione à 
praesenti liberari tristitià, et zeternà perfrui lzetitià. Per 
Cliristum Dominum nostrum. EY. Amen. 


La mémoire suivante. se fait seulement à Fépres, Il y 
en a une autre en son lieu pour le temps de l' Avent. 


Ant, ——————— MÀ "8—g-— 


Eco —VwcE- TUM 


SANCTI De-i omnes, iu-ter-ce-de-re 


8 pericu EAE 
pt t-mascsoepat HE iara eu * tua. 13 
dig- ne- mini pro nostrà — omni-um-que 


— — — — ———— —— M—— 


CE-CE-[ € 
sa- lu-le. 














Y. Lotamini in Domino, et exultate , justi ; 
B. Et gloriamini , omnes recti corde, — 
OREMUS. . . Oraison. 
PnoTEGE , Domine , populum tuum , et Aposto- 
lorum tuorum Petri et Pauli, et aliorum A postolu- 


rum patrocinio confidentem , perpetuà defensione 
conserva. 


Le petit Office de ta Ste. Vierge. Mij 
CHAPITRE. Eccl. 24. 


Eco mater. pulchre dilectioni$ , et timoris , agni- 
tionis , et sanctae spei. 


B/. Deo gratias, 


X. Ora pro nobis , sancta Dei Genitrix ; 
lx. Ut digni efficamur promissionibus Christi. 


A Nunc ditnittis. 


— — — MM H——À e «x rd iii 
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Sub tu-um pra-si-di-um. confu-gimus , sanc-ta 





il ci- as in ne- ces-si- -Aaztibus ; sed à peri- 


LE LILÁTÁAALELLI 





abit Qt att qii ID quu adt m oom 


cuis cunctis libe-ra nos — semper, Virgo glo- 





ri-0- sa, et be- ne-dicia. euouae. 


Kyrie eleison. Christe eleison, Kyrie eleison. 
X. Dominus vobiscum , 
HI. Et cum spiritu tuo. 

OnkMUs. Oraison. 


BEAT E et gloriosae semper Virginis Marie , que 
sumus , Domine , intercessio gloriosa nos protegat , el 
ad vilam perducat zernam. Per Dominum nostrun:. 


ivit 


LLÓÁL—L—A—ÁLLWLA——AAW————————————— 


L'OFFICE 
DE LA SAINTE VIERGE. 


Pendant t Avent. 
A VÉPRES. 






Mass est t Gabri-el an-ge-lus ad .Ma-ri- 


-MH-g-8-2— 





am Virgi-nem PAG uppe: Joseph. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


"E ——— 
—u. ——— 


"Ave, Ma-ri- a, gra-ti-à ple-na; Domi- 


Ewga-Loa a. — a 

nus te- €um: bene-dicta tu. in. mu-li— e-ribus, 

E a-aacu cu jm fura 
alle-lu-ia.  euoua e 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 
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E-e-ad-a 
tiam apud Do- minum: ecce conci- — pi-es, 
Ju deieie vini em, "snif ur EE iO MP VER qon 
EI-Ieas-i-w pg-a-xa Dac exc ada| T a 
et pa- ri-es fi-lIcum ,  al-le-luia. eu o u a e. 
Psaume , Laetatus sum , p. 32. 


L'Off. deta l'ierge pendantü 4v. — Vix 


"OIEQur xx rate uas aca E 


pa bit e-i Do- minus se-dem Da-vid pa- 


Ere ES 


tris — e- ^ jus; et regna-bit | in —x-ternum. 














e€uoua €. 





hi secundüm verbum tu-um. e u o ü a e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 50. 


CHAPITRE. J/saie. Xt. 


EcREDIETUR virpa de radice Jesse , et flos de ra- 
dice ejus ascendet. Et requiescet. super eum Spirits 
Domini, 

IY. Deo gratias. 

L'Hymne et le 3. comme ci-dessus, hors le temps de 
Ü Avent , p. lvj. et 1vij. 


4 Magnificat. 


«a Exgescecctatoria-tar cac scc p gc d 
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Spi-  ri-tus sanctus in te descendet , Ma-ri- 


Es-ra*trtw-i-»a- prc -xa-ac ae eo S came a 


a: ne Aii rn bis in: u- tero. Fi- 
E--9-1 aw. m. ceRACA [n 3 a-E——— 


. li-un De- i,  al-le-luzià. euouae., 
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Ix  L'Off. dc la Ficrge pendant A v. 
Kyrie eleison. Christe eleison. Kyrie eleisou. 


Y. Dominus vobiscum , 
B/, Et cum spiritu tuo. 


OREMUS. Oraison. 


DEus qui de beate Mariz virginis utero , Verbum 
tuum , Ángelo nunciante , carnem suscipere voluisti : 
prasia supplicibus tuis, ut qui veré eam Genitricein 
Dei credimus , ejus apud. te intercessionibus adjuve- 
mur, Per eumdem Christum Dominum nostrum. 


ly. Amen. 


On dit cette Oraison à toutes les Heures , mais avec /a 
^ conclusion suivante en entier. 


Per eumdem Dominum nostrum. Jesum Christum 
Filium tuum : qui tecum vivit , etc. 


Mémoire des Saints , à V épres seulement. 


Ant. —— FerEELEL—— 
du 5. P m-i— EUR RCi- a. — Ra —Bsai--»—s-d- 
Ecce Domi-nus ve-ni-et , et omnes sancli 
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ejus cum e-o, et e-rit. in di-e | il-là lux mag- 


—— — —À — ——— ——— — — —— — 
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na, al-le-lu-ia. | 
X. Ecce apparebit Dominus super nubem candidam. 
IY. Et cum eo sanctorum millia. 
OnEwus. .. Oraison. 


CONSCIENTIAS nostras, quaesumus , Domine , vi- 
sitando purifica, ut vemens Jesus.Christus Filius tuus 
Dominus 


L'Off. deta Vierge pendant t Av. xj 
Dominus noster cum omnibus sanctis , paratam sibi in 
nobis inveniat mansionem. Qui tecum vivit , etc. 


4 Complies , les Psaumes et Ü'Hymne , comme ci-dessus 
ayant le temps de ÜAvent , p. lvj. 


CHAPITRE. Zsaie. t. 


Ecck Virgo concipiet , et pariet filium , et vocabi- 
tur nomen ejus Emmanuel, Butyrum et mel comedet , 
ut sciat reprobare malum , et eligere bonum. 


X. Angelus Domini nunciavit Maria , 
W. Et concepit de Spiritu sancto. 


4 Nunc dimittis, 4ntienne , Spiritus sanctus , comme 
ci-dessus à Pépres , p. lix. 

Aprés Noél , c'est-à-dire , depüis les T. Vépres de Noél 
jusqu'à la Purification inclusivement , le petit Office de la 
Fi lerge se dit comme avant le temps de Ü "vent " excepté 
ce qui suit. 

4 Vépres. Ant. O admirabile commercium , et les au- . 
tres Antiennes de la Circoncision de IN. $., p. x06. Les 
Psaumes du petit Office de la Fierze. 

A4 Magnificat , et à Nunc dimittis, 4nt: Magnum hie- 
réditalis, comme auz II. Vépres. de la Circoncision , 
j^ 109. 

Kyrie eleison , Christe eleison. Kyrie eleison. - 

Y. Dominus viiinim : ar 

B/. Et cum spiritu tuo. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS qui salutis zeterne , beate Marie virginitate 
faecundà , humano generi praemia. preestitisti : tribue , 
quaesumus , ut ipsam pro nobis intercedere sentiamus , 


f 


Ixij. £L'Off. deta V 4erge pendant Ü' 4v. 
per quam meruimus Á uctorem vite suscipere Dominum 
nostrum Jesum Christum- Filium tuum. 2E 


By. Amen. 


On (a dit à toutes les Heures , mais on ajoute la conclu- 
sion , Qui tecuin vivit et Eee in unitate spes sancti 
Deus , etc. 


La mémoire des Saints , et le reste de lOffice aux au- 
tres Heures , est comme avant le temps de l'Avent , p. lv. 

4u temps de. Páques , on dit l'Office de la Vierge 
comme durant l'Avent. sans alleluia; mais à Maguilicai ,' 
et à Nunc dimittis , on dit I A Atienne suivanté, 


^"fnt. 
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Qpor- c ta- re , al-le- lu-ia: Resur- 


pat Etepxcuc aca "a.u 7a Hl 


re- xit, sicut. di-xit, al-le-. lu-ia: Ora 


Eier teac ra ioa a i ac at t ara 


pro no- bis De- um , al-le- 


lu- ia; euoua e 
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L'OFFICE DES MORTS. 


. A4 VÉPRES. 





vorum. euo ua e. 
Psaume , Dilexi , quoniam , p. 13. 
. On répite l' Ant. Placebo. 


3. ant. cM n 


Heu mi-hi, Do-mrne! qui-a  inco-la-tus 
, q 


—À  — 








me-us pro-  lon-ga-tus est: euo uae.- 
Psaume , Ad Dominum , cüm , p. 15. 
On repite l' Ant. Heu mihi. | 
3. Ant. 
to EXcEcx [aco Eco Ee qc re 
| Do-minus custodit te ab omni ma- lo: cus- 
* 














to-di-at — a-nimam. tu- am Domi-nus. 
Bett a E ————— —— —— — 
—LÉELILLTLL———————————— 
euouae. 
Psaume , Levavi oculos meos , p. 16. 
Qn répste dni. Dominus. 








Isiy pi li des Morts. 





des Ant. ER S-g 8 N* ER 122. 907 Saa 
Si i-niqui-ta- tes. observa- ve-cris, Domi- 
peni a ru e I— 





ne, Domrne, quis susti-nebit? euo ua e. 
Psaume , De profundis , p. 29. 
On répile ' Int. Si1 iniquitates. 


5. Ant. 
5. p Dr EE REI 


Jb get manu-um tu-a-um ; Domi-ne , 


Exe E — 


ne Ac pi- ci-as. eu 0 uà e. 
Psaume , Confitebor..... quoniam: p. 38. 











X. Audivi vocem de celo dicentem mihi : 
EV. Beati mortui qui in Domino moriuntur. 


4 Magnificat. 





On-NE quod' dat. mi- lii Pa- ter , ad 


Escixst "E ERIGÉ ESI EUR HE rd 





me ve-  ni-et; et e-um qui ve-nit ad 


- - 
-— 
| — 
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me,non e-ji-ci-am fo-cràs. eu oua e. 














Pater noster, /ou/ bas jusqu 'av 
. X. Etne nos inducas in tentationem ; 
BY. Sed libera nos à malo. 
Y. A porià inferi , 
E. Erue, Domine , animas eorum, - 


L Office.des Morts. lxv 
X. Requiescant in pace. BY. Amen. 
- Domine, exaudi orationem meam, 
B. Et clamor meus ad te veniat, 
X. Dominus vobiscum, . 
W. Et cum spiritu tuo. | 
OnEwUs. .^ . Oraison. 


FrpELIUM Deus omnium. Conditor et Redemptor, 
animabus famulorum. famularumque tuarum remissio 
nem cunctorum tribue peccatorum, ut indulgentiam 
quam semper optaverunt pis supplicationibus conse- 
quantur, Qui vivis et regnas cum Deo Patre in unitate 
Spiritüs sancti Deus, per omnia secula secülorum. 

BE.Amen . |. 2 

Y. Requiem zternam dona eis, Domine , 

B/. Et lux perpetua luceat eis. - 


i- umb ER — —————ÁÀ 
X. Requi-es-cant in pà-ce. DL. Amen. | 
Pendant l'année , hors le temps de Páques, lorsqu'on, 
dait dire au Cheur les F. épres des Morts ,on les dit comme 
ci-dessus , aprés les Vépres du jour , et alors aprés l' Ani. 
à Magnificat , Omne, etc., les Prieres se disent à genoux. 





Pater noster , /out bas. 


X. Et ne nos inducas in tentationem : 

IY. Sed libera nos a malo. 

Psaume , Lauda, anima mea, Dominum , etc. p. 48. 
Zlpràs le Psaume , on dit: 


Requiem aeternam: * dona eis , Domine. 
F4 lux perpetua : * luceat eis. Ensucze : 


Ixvj E Office des Moris. 
X. A portà inferi , 
Br. Erue , Domine , animas eorum. 
Y. Requiescant in pace. BÉ. Amen. 
Y. Domine, exaudi orationem meam , 
Bi. Et clamor meus ad te veniat. 
Y. Dominus vobiscum , 
E/. Et cum spiritu tuo. 


Pour les Évégues ou Prétres. 
OREMUS... Oraison. 


Deus qui^ inter" apostolicos-.Saeerdotes , famulos 
tuos; Pontificali (seu Sacerdotali), fecisti. dignitate 
vigere ; praesta , quaesumus , ut eorum quoque perpe- 
tuo ageregentur consorlio.. 


Pour nos Fréres 4 mis et Bienfaiteurs. 


Dus , veniz largitor , et humanae salutis amator : 
quaesumus clementiam tuam., ut nostrae congregationis. 
fratres , propinquos , et benefactores qui ex hoc seculo 
iransierunt , beatà Marià semper Virgine intercedente, 
cum omnibus sanctis tuis, ad perpetma beatitudinis 
consortium. pervenire concedas. 


Pour tous les Défunts. 


FipELIUM Deus omnium, Conditor et Redemptor , 
animabus famulorum famularumque tuarum , remis- 
sionem cunclorum tribue peccatorum : ut indulgentiam. 
quam semper optaverunt, piis supplicationibus con-. 
sequantur. Qui vivis. et regnas in secula. seculorum, 

IV. Amen, ; 


L Office des Morts. Ixvij 
du Jour du déces d'un Mori. 


KABsOLVE, quasumus, Domine, animam famuli 
ti N. (seu. fanule tug N.) ut defunctus ( seu de- 
functa N. ) seculo tibi vivat , et quae per fragilitatem 
carnis humaná conversatione comtnisit , tu venià mise— 
sicordissimze pietatis absterge.. Per, etc. 


Alu bout de l'an. Pour plüsieurs. 


Drvs indulrentiarum , Domine , da animabus fa— 
mulorum famularumque tuarum , quorum auniversa— 
rium, depositionis diem. commemoramus , refrigerii 
sedem , quietis beatitudinem , et. luminis claritatein. 
Per Doininum. 


Si c'est pour un homme , on dit : Da anima famuli tui 
ciijus , etc. Si.c^esz pour une femme , on dit : Da annue 
famula tua cujus., etc. 


Pour un Évéque. ou un. Prétrs. 


Deus, qui inter apostolicos. Sacerdotes famuluin 
iuum N. Pontificiali (ou Sacerdotali) fecisti. diguitate 
vigere : praesta , quaesumus, ut eorum quoque perpetua 
aggregeiur cousortio. Per Dommum nostrum, 


Pour un Défunt. 


INcLiNA , Domine, aurem tuam ad preces nostras , 
quibus misericordiam tuam supplices deprecamur : ut 
animam famuli tui .N. , quam de hoc seculo imigrare 
jussisüi , 1n pacis ac lucis regione constituas ; et saucto- 
rum tuorum jubeas esse consortem, Per Dowinum. 


IX viij L Office des Movts, 
Pour une Défunte. 

QUJESUMUS , Domine, pro tuá pietate miserere 
animae famulae tuze N. : et à contagiis mortalitatis exu— 
tam , in zeternze salvationis partem restitue. Per Domi- 
num nostrum. ; | 

Y. Requiem zternam dona eis , Domine , : 

IY. Et lux perpetua luceat eis. 

X . Requiescant in pace. Bé. Amen. 
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PSAUME 49. 
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Ve-ni-te, exultemus Domino ; jubi-lemus  De- 
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o sa-lu-ta-ri nostro: prz-occupemus fa-ci-em. e- 


jus in confessi-o-ne , et' in psalmis ju bi-lemus 
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à Maiines. Ixix 
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Quo-ni-am .De-us magnus Dominus , et Rex mag- 


Rh ro speddene 


nus super omnes de-os: quo-ni-am non repel- 














let Dominus plebem, su-am : qui-a: in manu  e-- 





Jus sunt omnes: fmes terre. et aldi-tu-dines 


R'xa-.-u-[-8—- ————— —— 
cxx 5 xao eet 


mon-ti-um ipse conspi-cit. 
EUCtCCOUOEDEEOCKUEDEOR EDO 


Quoxni-am i ipsi-us est ma-e, et ipse fecit illud, 


ze Cra xd 
et aridam funda-verunt manus e-jus. Ve-ni-le , 
ado-remus , et procidamus ante De-um : plo-re- 


pack 
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mus coram Domino, qui fe-cit; nos, qui-a ipse 
EU ——B— AERE ECEII 
est Dominus De-us noster: nos au-tem popu-lus 
e-jus, et oves pascu-e — e-jus. — 
Mme tta mira s Nr E m A e DER EE 


Ho-di i-é si vocem e-jus au-di-e-ri-tis , no-li-le - 
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obdu-ra-re «orda vestra, sicut in exacerba- 
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to, u-bi  tentaverunt- me patres vestri, proba— 


ELLCRCDA-I a a cacI-É-w-.—i-R-mÉ- 0 — 


verunt et vi-de-rünt ope-ca ^ me-a. 
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Quadra-ginta annis proximus fu-i ^ genera-ti-oni 


—s-cac*-a- paci 


hu-ic, et dixi: Semper hi errant corde: 
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juravi in i-rà me-à: Si  intro- i-bunt. in 
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requi-em me-am. 
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Requi-em z-ternam dona  e-is, Domi-ne, et 
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lux perpe-tu-a  luce-at —e-is. * Ve-ni-te , etc. 





do-remus. 


à Matines. Ixxj 
AU PREMIER NOCTURNE. 


1, Adhut. 
3. C. 
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Di- RIGE, Do- mi-ne. De— us me-us , 


Ea-ra—s-*-i-w* men i-s-a—— acR i — 

















in conspectu  tu—- Oo vi-.am me-am. 
NOCH LR Enn Er 
euoua e. 

PSAUME 5. 


VERBA mea auribus percipe, Domine: * intellige 
clamorem meum. | 

Intende voci orationis.mez , * Rex meus, et Deus 
meus. | 

Quoniam ad te orabo: * Domine , man? exaudies 
vocem meam. | 

Mané astabo tibi , et videbo ; * quoniam non Deus 
volens iniquitatem tu es. - 

Neque habitabit juxta te malignus ; * neque perma- 
nebunt injusti ante oculos tuos. 

Odisti omnes qui operantur iniquitatem : * perdes 
omnes qui loquuntur mendacium. | 

Virum sanguinum et 'dolosum abominabitur Do- 
minus : * ego autem in multitudine misericordiz tuz. 

Introibo in domum tuam ; * adorabo ad templum 
sanctum tuum in timore tuo. 

Domine , deduc me in justitià tuà ; * propter inimi—. 
cos meos dirige in conspectu tuo viam meam. | 

Quoniam non est in ore eorum veritas : * cor eorum 
vauum est. 


Ixxij L'O ffice des Morts , 


Sepulerum patens est gultur.eorum ; linguis suis 
dolosé agebant : * judica illos , Deus. 

Decidant à cogitationibus suis ; secundüm multitu— 
dinem impietaium eorum expelle eos ; * quoniam irri- 
taverunt te , Domine. | 
^ Etlatentur omnes qui sperant in te : * in zeternum 
exultabunt , et habitabis in eis. 

Et gloriabuntur in te omnes qui diligunt nomen 
tuum ; * quoniam tu benedices justo. | 
Domine , ut scuto bonze voluntatis tuz ; * coronasti 
nos. A. TP 
Requiem aeternam. 


On répete l' Ant. Dirige , 


etc | 


"m 









me-mor sit iu-i, euouae. 
a d'sU. pSAUME D. 
DOMINE , ne in furore iuo arguas me , * neque in 
irÀ.tuá corripias me. | 
Miserere mei, Domine ; quoniam infirmus sum : ' 
sana me , Domine ; quoniam conturbata sunt ossa mea. 
Et anima mea turbata est valdé ; * sed tu Domine , 
usquequó ?. . | 
Convertere, Domine, et eripe animam meam : * 
salvum me fac propter misericordiam tuam. 
"Quoniam non estin morte qui memor sit tut :* in 
inferno autem , quis confitebitur tibi ? 
| Laborav 


à Matines. - ixxijj 
Laborayi in gemitu meo ; lavabo per singulas ncc- 
tes lectum meum : " lacrymis meis stratum meum ri- 


gabo. 

Turbatus est à furore oculus meus : * inveleravi in- 
ter omnes inimicos meos. 

Discedite à me , omnes qui operamini iniquitatem : * 
quoniam exaudivit Dominus vocem fletüs mei. | 

Exaudivit Dominus deprecationem meam : * Domi- 
nus orationem meant suscepit. 

Erubescant et conturbentur vehementer omnes ini— 
mici mei : * convertantur et erubescant valdé velociter. 

Requiem zternam. 


Ün répéte Í dn. Convertere , eic. 


Nequandà ra-pi-at ut le-o  a-nimam me- 


EX-I-E-D5. a CO acram A. I-x— rcl 
am ,dum non est qui  re- dimat, neque qui 
Ex u-- ————————— : 

sal-yvum fa-ci-att. euoua e. 


PSAUME 7. 











DowiNE Deus meus , in te speravi: * salvum me fac 
ex omnibus persequentibus me , et libera me. 

Nequando rapiat ut leo iini meam ; * dum non 
est qui redimat , neque qui salvum faciat. 

Domine Deis meus , si feci istud , * si esl iniquitas 
in manibus meis. : 

Si reddidi retribuentibus mihi mala , * decidam me- 
ritó ab inimicis meis inanis. mE 

Persequatur inimicus animam meam , et compre- 


Fesp, Rom, ! [ 
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hendat , et conculcet in terrà vitam meam ; * et glo- 
riam meam in pulverem deducat. 

Exurge , Domine , in irà tuà ; * et exaltare in fini- 
bus inimicorum meorum. 

Et exurge , Domine Deus meus , in precepto quod 
mandasti ; * et synagoga populorum circumdabit te, 

Et propter hanc in altum regredere : * Dominus ju- 
dicat populos. 

Judica me , Domine, secundüm justitiam meam , * 
et secundüm innocentiam meam super me. 


Consumetur nequilia peccatorum , et diriges jus- 
tum , * scrutans corda et renes , Deus. 

Justum adjutorium meum à Domino, * qui salvos 
facit rectos corde. 

Deus Judex justus, fortis etpatiens ; ; ^ numquid iras- 
citur per singulos dies ? 

Nisi conversi fueritis , gladium suum vibrabit : * ar- 
cum suum tetendit , et paravit illum... 

Et in eo paravit vasa mortis ; * sagitlas suas ardeu- 
libus effecit. 

Ecce parturit injushitiam : * concepit: dolorem , et 
peperit iniquitatem, 

Lacum aperuit , et effodit eum ; * el incidit in fo- 
veam quam fecit. | 

Convertetur dolor ejus in. caput ejus : * et in verlie 
cem ipsius iniquitas ejus descendet. 

Confitebor Domino secundum justitiam ejus ; * et 
psallam nomini Domini Altissimi. 

Requiem zternam. 


- On répite l' Ant, Nequandó. i 


à Matines.. Ixxv 
X. À portà inferi ; 


ly. Erue , Domine , animas eorum. 
Pater noster , etc. 


, Ces lecons se lisent. sans Absolution , Bénédiction, ni 
Titre , et se terminent sans dire Tu autem, Domine , etc. 


LECON I. 


PARCE mihi, Domine , nihil enim sunt dies mei : 
Quid est homo , quia magnificas eum ? aut quid appo- 
uis ergáà eum cor tuum ? Visitas eum diluculo , et su- 
bitó probas illum. Usquequó non puo mihi , nec di— 
milis me ut glutiam salivam meam ? Peccavi , quid 
faciam tibi, Ó custos hominum ? Quare posuisti me 
contrarium tibi , et factus sum mihimetipsi gravis ? Cur 
non tollis peccatum meum , et quare non aufers iniqui- 
tatem meam ? Eccé , nunc in pulvere dormniam , et si 
mané me quzesieris , non subsistam. 
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a- li-us; et o-cu-li me-i consc  — pec- 
Rnzs-atat tre raYaysa. uo 3-|— — — — — 


tu- ri sunt. "ED Om. 








LECON Il. 


T xDET animam meam vitze mez : dimittam adver- 
sim me eloquium meum , loquar in amaritudine ani- 
m» mes. Dicam Deo: noli me condemnare , indica 
mihi cur me ità judices? Numquid bonum tibi videtur 
si calumnieris me , et opprimas me opus manuum tua— 
rum , et consilium impiorum adjuyes ? Numquid oculi 
carnei libi. sunt: aut sicut videt homo, et tu videbis * 
Numquid sicut dies hominis dies tui , et anni tui sicut 
humana sunt tempora , ut quzras iniquilatem meam , 
et peccatum meum scruteris ? Et scias quia nihil im— 
pium fecerim, cüm sit nemo qui de manu tuà possit 
eruere. 
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à monumen-to fe-tü-dum,* Tu. e- 
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is, Do- miné, dona re- — quicem et 


Perreeteatr im poten 


lo-cum | in-dul- gen-Li-ae. y.Qui ventu- 
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rüs es judi-ca-re vi- vos "et 


à Matines. Ixxvij 
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mor-tu-os, et se-  cu-lum per .  ig- 
been ee 
[-— 
nem.* Tu e- is. 
LECON III. 


MANUS tuz fecerunt me , et plasmaverunt me totum 
in circuitu, et sic repenté przcipitas me: memento , 
quiso , quód sicut lutum feceris me , et in pulverem 
reduces me. Nonne sicut lac mulaisti me , et sicut ca— 
seum me coagulasti? Pelle et carnibus vestisti me, 
ossibus et nervis compegisti me. Vitam et misericor 
diam tribuisti mihi , et visitatio tua custodivit spiritum 
meum. 


Fe. lI. 
du 8. 
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Do- MINE, quandó ve- ne-rs  judi- 
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AU SECOND NOCTURNE. 
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IN loco pascu-e,  i-bi me collocávit. 
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euouae, 





PSAUME 22. 


DOMINUS regit me, et nihil mihi deerit : * in loco 
pascua , ibi me collocavit. 

Super aquam refecüionis educavit me : * animam 
meam converlit, 

Deduxit me super semitas justitiae , " propler no— 
men suum, 

Nam et si ambulavero in medio umbra morlis , non 
timebo mala , * quoniam tu mecum es. 

Virga tua , et baculus tuus,* ipsa me consolata sunt. 

Parasti in conspeclu meo mensam , * adversüs eos 
qui tribulant me. 

Impinguasti i in oleo caput meum ; * et. calix meus 
inebrians , quàm praeclarus est ! 


. à Matines. Ixxix 


Et misericordia tua. subsequetur me , * omnibus 
diebus vite meze. : 

Et ut inhabitem in domo Domini , * in longitudinem 
dierum. : 

Requiem zternam, 


On reple l' Ant. In loco. 


b, Ant. ——z 
$. G. 





De-lic-ta juventu-tis me-z , et, ignoranti-as 


me-as,ne memi-ne-ris, Do-mi-ne. eu' o u a e. 
PSAUME 24. 


Ap te, Domine, levavi animam. meam : * Deus 
meus , in te confido ; non erubescam. 

Neque irrideant me inimici mei : " elenim universi 
qui sustinent te , non confundentur, 

Cunfundarijur omnes iniqua agentes , * supervacue. 

Vias tuas , Domine, demonstra mihi ; * et semitas 
tuas edoce me, 

Dirige me in veritate tuà , et doce me ; * quia tu es 
Deus salvator meus , et te sustinui totà die. 

Reminiscere miserationum tuarum , Domine, * et 
misericordiarum tuarum qua à seculo sunt, 

Delicta juventutis mea , et ignorantias meas , * ne 
memineris. | 

Secundüm misericordiam tuam memento mel tu , * 
propter bonitatem tuam , Domine. 

Dulcis et rectus Dominus ; * propter hoc legem da- 
bit delinquentibus in viá. 

Diriget mansuetos in judicio : * docebit. mites vias 
suas. | 
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Universz viz: Domini misericordia et veritas , * re- 
quirentibus testamentum ejus et testimonia ejus. * 

Propter nomen tuum , Domine , propitiaberis pec 
cato meo : * multum est enim. 

Quis est homo qui timet Dominum , * legem statuit 
ei in vià quam elegit ? 

Anima ejus in bonis demorabitur ; * et semen ejus 
hareditabit terram. 

Firmamentum est Dominus timentibus eum , * et 
testamentum ipsius ut manifestetur illis. 

Oculi.inei semper ad Dominum ; * quoniam ipse 
evellet de laqueo pedes meos. 

Respice in me, et miserere mef; * quia unicus et 
pauper sum ego. 

"Tribulationes cordis mei mulüplicate sunt: * de 
necessitatibus meis erue me. 

Vide humilitatem meam et laborem meum ; * et di- 
mitte universa delicta mea. 

Respice i inimicos meos , quoniam multiplicati sunt,* 
et odio inrquo oderunt me. : 

Custodi animam meam , et erue me : * non erubes- 
cam , quoniam speravi in te. 

Innocentes et recti adhasserunt mihi ; * quia susti- 
nui te. | ; | 

Libera, Deus , Israel , * ex omnibus tribulatbioni- 
bus suis. 

Requiem zeternam. 


On répete l' Ant. Delicta , etc. 


6. dnt. 
á. E. 


Credo vi-de-re bona Do-mi-ni in terrá 


à Matines. Ixxxj 


vi-venti-bum. euou ae. 





Psaume , Dominus illuminatio mea sp. 219. 
On répete l' dnt. Credo videre. 
X. Collocet eos Dominus cum principibus , 
BY. Cum principibus populi sui. 
Pater noster, /ou/ bas. 

LECON IV. 


RESPONDE mihi : quantas habeo iniquitates, et 
peccata , scelera mea et delicta ostende mihi. Cur fa- 
ciem tuam abscondis , et arbitraris me inimicum tuum ? 
Contra folium quod vento rapitur , ostendis potentiam 
tuam, et stipulam siccam persequeris ; scribis enim 
contra me amaritudines , et consumere me vis pecca- 
lis adolescentia meze. Posuisti in nervo pedem meum , 
et observasti omnes semitas meas , et vestigia pedum 
meorum considerasti : qui quasi putredo consumendus 
sum , et quasi vestimentum , quod comeditur à tineà. 


k. 1V. X — 
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MEMENTO me- 1, De- u$ ; qui-a 
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ci- et me vi-sus ho- mi-nis. XY. De 


t — Á À —— — — — M — — Ó— —— ÀPÀÀX P a — 





— 


pro-fuu- dis elama-vi — ad te, Do- mrne:. 
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xIpGckric a aa*xs, pacata D a a auri) 








Do- mi-ne , exau-di vo-tem — me- am. 
* Nec. 
LECON V. 


Howo natus de muliere , brevi vivens tempore , re- 
pletur multis miseriis, Qui quasi flos egreditur ^ et 
conteritur, et fugit velut umbra , et nunquàm in eodem 
statu permanet. Et dignum ducis super hujuscemodi 
aperire oculos tuos; et adducere eum tecum in judi- 
cium.. Quis potest facere mundum de immundo con- 
ceptum semine ? Nonne tu qui. solus es ? Breves dies 
hominis sunt, numerus mensium ejus apud te est, 
constituisti terminos ejus , qui praeteriri non poterunt, 
Recede paululüm ab eo ut quicscat , donec optata ve— 
niat , sicut mercenarii , dies ejus. 

di ESECE I aT. I aera i a au ica aiia 
HE-r mi-hi, Do- mi-ne,  qui- a pec- 
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ad te, De-us me- — us?* Mise-rere 


"e rreraH 


me- (. dum — ve-ne-ris In n0- vis- 











à Matàines. Ixxxii] 


EIPUErrne p xP-p— qe "rd 


simo e. Y. À- nima me- a 
turba- 1a est val- dé; sed tu , Do-mine, 
'antaa a 


suc- . curre e- 1» *' Miserere. 
LECON VI. 


Quis mihi hoc tribuat , ut in inferno protepas me, 
et abscondas me, donec pertranseat furor tuus , et 
constituas mihi tempus , in quo recorderis mei ? Pu- 
tasne mortuus homo, rursüm vivat ? Cunctis diebus 
quibus nunc milito , expecto donec veniat immutalie 
mea. Vocabis me, el ego respondebo tibi : Operi ma- 
nuum tuarum porriges dexteram. Tu quidem gressus, 
meos dinumerasti , sed parce peccalis meis. 
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e exp iic E EH 


Do- mi-ne, * Dum ve- neris judica-re 
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Cue x e orum vu ! 
o- mi-ne  De-us me- us, in 
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conspectu tu—o vi- am me- am 
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* Dum ve- ne-ris. Y. Re-qui-em a-ler— 
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nam dona — e-is, Do-  mi-ne, et lux perpe- 





ve- ne-ris. 


AU TROISIEME NOCTURNE. 
M mL 
COMPLACE-AT ti-bi , Do-mi-ne, ut. e-ri-pi- 

SEI 9-13 WIN a zs [Nm -| 


as me, Do-mi-ne; ad. adju-vandum me  res- 





pce. euouae. 
Psaume , Expeclans expectavi , p. 234. 
On répéte l' Ant. Complaceat. 
f. Ant. i-RLl———— LL 
D. terrerxpgpee* 0x cp li za 
DE Domine, animam me- am, qui-a 
peccavi tb, euouae ^ - 
o PSAUME 4O. 




















. BEATUS qui intelligit super egenum et pauperem : * 
in die malà liberabit eum Dominus. 

. Dominus conservet eum , et vivificet eum , et bea- - 
tim faciat eum in terrà, * et non tradat eum in ani- 
mam mimicorum ejus. Ps - 


à Matines. XXXXV 


Dominus opem ferat illi super lectum doloris ejus : * 
universum stratum ejus versasti in infrmitate ejus. 

Ego dixi : Domine , miserere mei: * sana animam 
meam , quia peccavi tibi. 

-enimici. mei dixerunt mala mihi : * Quandó morie- 
tur, et peribit nomen ejus ? 

Et si ingrediebatur ut videret , M — RE 
cor ejus congregavit iniquitatem sibi. 

Egrediebatur foràs ; * et loquebatur in idipsum. 

Adversüm me susurrabant omnes inimici mei: 
adversüm me cogitabant mala mihi. 

Verbum miquum constituerunt adversüm me : 
numquid qui dormit , non adjiciet. ut resurgat ? 

Etenim homo pacis mee , in quo speravi : * qui 
edebat panes meos , magnificavit super me supplanta- 
tionem. 

'Tu autem , Domine. , miserere mei, et resuscita 
me : et reribuam eis. 

In hoc cognovi: quoniam voluisti me ; ' quoniam 
non gaudebit inimicus meus super me. 

Me autem propter innocentiam suscepisti ;.* et 
confirmasti me in conspectu-tuo in zeternum. | 

Benédictus Dominus Déus Israel à seculo et usque 
in seculum ; * fiat , fiat. ( 


-Requiem PUN 


* 


On répéie l'Lnt. Sana , Domine , etc. 
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em Domini? euouae. 
PSAUME AI. 


QUEMADMODUM desiderat. cervus ad fontes aqua- 
rum ; * ita desiderat anima mea ad te , Deus. 

Sitivit anima mea ad Deum fortem , vivum ; * quandó 
veniam et apparebo ante faciem Dei ? 

Fuérunt mihi lacrymae mea panes die ac nocte , * 
dum dicitur mihi quotidie , Ubi est Deus tuus ? 

Hac recordatus sum , et effudi in me animam 
meam ; * quoniam transibo in locum tabernaculi admi- 
rabilis usque ad domum Dei : 

In voce exultationis et. confessionis , 
lantis. | 

Quare tristis es, anima mea ; * et quare conturbas 
me ? | | 

Spera in Deo , quoniam adhüc confitebor illi; * sa- 
lutare vuliüs mei , et Deus meus. 

Ad meipsum anima mea conturbata est ; * proptereà 
memor ero tui de terrà Jordanis et Hermoniim à monte 
modico. | 

Abyssus abyssum invocat, * in voce cataraciarum 
luarum. 

Omnia excelsa tua et fluctus tui , * super me tran 
sierunt, 

In die mandavit Dominus misericordiam suam , * et 
nocte canticum ejus. 

Apud me oratio Deo vita mez : * dicam Deo , Sus- 
ceplor meus es. | ) 

Quare oblitus es mei ? * et quare contristatus ince- | 
do , dum aflligit me inimicus ? | | 











* 


sonus epu— 


à Matines. Ixxxvij 


Dum confringuntur ossa mea ; * exprobraverünt mihi 
qui tribulant me inimici mei. 

Dum dicunt. mihi per singulos dies , ubi est Deus. 
tuus ? * quare trislis es , anima mea ; et quare contur— 
bas me? 

Spera in Deo ; quoniam adhuc confitebor illi :* sa- 
lutare vultüs mei., et Deus meus. 

Requiem aeternam. 


On répete l'Ant.. Sitivit anima. 
Y. Ne tradas bestiis animas confitentes tibi ; 


B/. Et animas pauperum tuorum ne obliviscaris i in 
finem. 


LECON VII. 


Spiritus meus attenuabitur , dies mei breviabuntur, 
et solum mihi superest sepulcrum. ? Non peccavi, et in 
amaritudinibus moratur oculus meus. Libera me, Do- 
mine , et pone me juxta te , et cujusvis manus pugnet 
contra me. Dies mei transierunt, cogitationes meae 
dissipatze sunt, torquentes cor meum. Noctem verte- 
runt in diem , et rursüm post tenebras spero lucem. Si 
sustinuero , infernus domus mea est, et in tenebris 
stravi lectulum. meum. Putredini dixi : Pater meus es, 
mater mea, et soror mea, vermibus. Ubi est ergo nunc 
prastolatio mea, et palienam meam quis consi- 
derat. 





PECCANTEM me quo- ti- di-é, ei non 
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me po-m-lentem , ti-mor mor- tis con- 
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turbat me, * Qui-a in -Ja 
EIE IDEE LU 
est  redempti- o , mi-se-re-cre  me- 


E*eia 


MEX DNSRE OST NES: F1 — 
i,De-us, et salva me. Y. De-us, m 


















— —— 
































nomine tüzó: casia DNE Le, etr "m  vir- 
Esca ii ipi n 
iu-le tu-à libera me. *- Qui-a. 


LECON VII. 


PELLI mez, consumptis carnibus, adhaesit os meum, 
e! derelicta sunt. tantummodà labia circa dentes meos. 
Miseremini mei, miseremini mei, saltem vos , amici 
mei, quia manus Domini tetigit me. Quare persequi— 
mini me sicut Deus, et carnibus meis saturamini ? 
Quis mihi tribuat , ut scribantur sermones mei ? quis 
mihi det ut exarentur in libro stylo ferreo , et plumbi 
laminà , vel celte sculpantur in silice ? Scio enim quód 
Redemptor meus vivit , et novissimo die de terrà sur- 
récturus sum : et rürsüm circumdabor pelle meà : et in 
carne meà videbo Deum meum. Quem visurus sum 
epo ipse , et oculi iei conspecturi sunt , et non alius: 
reposita est haec spes mea in sinu meo, 
p. VIII. 





Do-MINE , secundum actum. me— um 
Jw cA macie rad PU 0 


Baü En sw paru 


en— Mit á— I Áo —]— n n" 


no-ii me ju- di-ca- — «re; nihil dignum 






— I nm M — Ó — 








à Matines. — Ixxxix. 








! in conspectu tu- o e- gr: i- 
R5 tat gtraug suis cuaNa uu 7 
de-ó de- pre-cor ma-  jes-ta-tem 
tu— am. * Ut iu, De- us, de- le- 





am. Y. Ampli- üs la-va me, Do- 

$—8—,—2-, 2—8— Ug 8.—  — g-— ————— ——-————— 

ESCCEMITTU RET GR paera-m Exc [23 
mine, ab injusti-  ti-à me- à, et à 





delicto me- o mun-da me. 


[m] "5 E - 
: Ut tu. | 
t | |... LEGON IX. 


. QuanRE de vulvà eduxisti me.? Qui utinam consump- 
tus essem, ne oculus me videret. Fuissem quasi non 
essem , de utero translatus ad tumulum. Numquid non 
paucitas dierum. meorum finietur brevi ? Dimitte ergo 
me , ut plangam paululüm dolorem meum ; antequàm 
vadam et non reverlar ad terram tenebrosam , et oper— 
tam mortis caligine, terram miseriz et tenebrarum , 
ubi umbra mortis, ut nullus ordo, sed sempiteriius 
horror inhabitat. 2 


xo L'Office des Morts, 


MMEEEIUEILEELIIEIIERLE 


LiskRA me, Do-  mi-ne, de 








extet a-e. c arm au. i8 ceca e cad 














vi- 1s infer-ni, qui porlas —aere— 

as confre-gis- li | el vi-si-tas- ü  m- 

-Exu Nous E ag. L.ci-g-Ra-R LR S ENTE Ld 

fer- num , et de-dis-ti e-is lu-men, 

UELUT M LSU SgE 33 7 —]—.-z | a— 

ut. vi-de— rent te, *Qui e-rant in 
—Égscs — EIE 

Pe Q2, Ais vocas rum. 





Y.C Clomantes ^et et -di- cen cen- Hes: PIX ü, 


Redemptor nos- ier. Qui. e-rant. X. Re- 


Eucscpaeca*aci-acau Da e E] 


qui-em z-ternam do-na  e- is, Do-mine , et 


—— 


- 








—- 
 ]|ux perpe-  tu-a du-ce-at e- — — is. 


D 
—————— —Á—À 





i Qui e-rant. 


On dit le Répons suivant au jour des morts et aux 
Obséques et enterremens , quand on dit les neuf Legons.- 


k. IX. ——— 
METERS IRSE 


LiBERA me, Do- mi-ne, de mor- 





à Mat£nes. xcj 


TERRI Ite NEA 1s 
[Cmaru-am*-ma-.-—a-8-—— — "X wu uA 
te z-ler- nà, in di-e il-là  tre- men- 


xai. iftcDRT oe acia. uad 


—À —— € — — —— —— — —À — — 


dà; Quando cc-li mo- vendi sunt, et ter— 
(ERIT ra a iu -.-. Dtcrcam ea au] 

ra: t Dum ve- neris ju-di-ca- — re 
Ratte era. raa nme | Soxcic Sce Ec 


se- cu-lum per ig- nem. Y . Tremens factus sum 




















—— — — M — — —— — — M —À — — — M — — — — — — ——— — —À — —— 
— J5- -Eua-—- 
- o —H-9- 

— — — - - — — - 


L| Lx3 WOUND DES ——— ——— ———— —— 


ego, et ii- me-o, dum discussi-o ve-nerit 


at-que ven-u-ra  i-ra.* Quando. X. Di-es 

















do-na — e-is, Do-mi-ne; et lux perpe- tu-a 


————— ——— —— — 








lu-ce-at — e-is. IY, Libe-ra me. 


xcij L'Office des Morts, 





A LAUDES. 








x. nt. L——————— 
1. f. pe Xa 
ExuLTABUNT Domino — 0s-sa hu-mi- 
! ———————— 
"2-1 em 


li-acta. euoua e 


Psaume , Miserere mei , p. 19. 
On répite l' Ant. Exultabunt. 






Exau-di, Do-mine, o-ra-ti- oriem. me- 


itae ERE 
| am: ad te. .omnis  Ca—- ro ve-ni—et. 


- S--—--———————————————— — 


A — € — a Ó M MÀ — —— 
u m— lem —Ío 





— ÀÀ 














—— 
— M MÀ IP a ——a — a — 





nÉ———— I — o á— 








euoua e. 
PSAUME 64. 


'T E decet hymnus , Deus , in Sion ; * et tibi redde- 
tur votum in Jerusalem. | 

Exaudi orationem meam , * ad te omnis caro veniet, 

Verba iniquorum przvaluerunt super nos ; * et im— 
pietatibus nostris tu propitiaberis. 

Beatus quem elegisti et assumpsist : " inhabitabit in 
atriis tuis. ! | | 

Replebimur in bonis domüs tue: * sanctum est 
templum tuum , mirabile in aequitate. 

, Exaudi nos, Deus, salutaris noster , * spes om— 

nium finium terrz , et in mari longe. 


à Laudes. xciij 

Prasparans montes in virtute tuà , accinctus poten— 
tià : * qui conturbas profundum maris , sonum fluc- 
tuum ejus, 

"Turbabuntur gentes , et timebunt qui habitant ter- 
minos à signis tuis: * exitus matulini et vesperze de— 
lectabis. 

Visitasti terram , et inebriasti eam : * multiplicasti 
locupletare eam. 

Flumen Dei repletum est aquis : parasti cibum 1llo— 
rum : * quoniam ila est praeparatio ejus. 

Rivos ejus inebria, multiplica. genimina ejus : * in 
stillicidiis ejus labitur germinans. 

Benedices coronz anni benignitatis tuz ; ;'el campi 
tui replebuntur ubertate. 

Pinguescent speciosa deserti ; ; * et exultatione col- 
les accingentur. - 

Induti sunt arietes ovium ; et ille abundabunt fru- 
mento : * clamabunt, etenim hymnum Siret 


Requiem zternam. 
On répele l' Ant. Exaudi, etc. 


e Ep or qose MM 


Me susce- pit dextera tu-a, Do-mrne.* 


euou a €. 








Psaume , Deus, Deus , meus , p. 207. 
Psaunie , Deus misereatur nostri , p. 208. 
On répete l' Ant. Me suscepit. 


"s Esreeguugrcipmtuurer cen 


A por-tà, in-feri, e- ru-e , Do-mine , 








xciv L'Office des Morts, 





a-nimam me-am. euouae. 
Cantique , Ego dixi , p. 281. . 
On répéte l' Ant. À portà infert. 
5. nt. - 
ja CRCCERCIOSITT- 


Omnis spi- ri-tus. lau-det. Dominum. 





puntraappu————————— 
euouae. 

Psaume , Laudate Dominum de colis , p. 211. 
Psaume , Cantate Doniino , p. 212. 

Psaume , Laudate Dominunt in sanctis , p. 212. 
On répete l'Ant, Omnis. 

X. Audivi vocem de ccelo dicentem mihi : 

EY. Beati mortui qui in Domino moriuntur. 


Au Benedictus. 


Ant. 
».D.| 





EGO sum re-surrecti-0 et vi-a: qui cre— 


LXICCCIECOEDIOM 


dit in me,e-lti-am si morlu-us fu- e-rit, 


Lern 


a5 A—1-.-[-]cEa- Iur 


vi-vet ; et omuis qui vivit, et cre-dit in me, 
P*lfa-a a | ** tae. i —— 
non mo-ri-e-lur in a-iernum. eu o u a e. 

Cantique , Benedictus Dominus, p. 213. 

On repete l' Ant. Ego sum. — 

Pater noster, £ou: bas. 

Psaume , De profundis clamavi , p. 29. 

















à Laudes. Xcv 
OREMUS. 


FipELIUM Deus omnium Conditor et Redemptor, 
animabus famulorum famularumque tuarum remissio- 
nem cunctorum tribue, peccatorum , ut indulgentiam 
quam semper optaverunt piis supplicationibus conse— 
quantur. Qui vivis et regnas cum Deo Patre in unitate 
Spiritüs sancti Deus , per omnia secula seculorum. 


EY. Amen. | 


— —— 








PRIÉRES 
QUE L'ON DOIT DIRE EN ACCOMPAGNANT LE 
CORPS D'UN DÉFUNT. 





L'Officiant entonne d'une voio grave 
Ü'Antienne 





EXULTABUNT Do-mr-no. * 1. /on, 


Ps. Miserere mei, Deus , zout au long, et àla fin 
du Psaume on dit Requiem zternam dona eis , Do- 
mine , etc. | 


Lorsqu'on. entre dans. l'Eglise , on. répite l'Antienne. 


a— A -— * s 
Exul-tabunt Do-mi-no  os-sa  hu-mi-li- ata. 


Ensutle les. Choristes entonnent le répons suivant , et le 
Chaeur. povrsuit. 





xcvj Prióres pour tes Enterremens. 


du 4. --——-——— —— — ——— ——— — — —-—.--—— 
SUBVENI-TE , Sancti; De- i5 | accur- ri-te , 
— — 
wand n - 
LAS" . -- —— 
Auge-li Do-mi-ni , * Sesci- pi-entes a- 








———— —9—— V —Á 


Christus, qui vo—- ca- vit te, et in  si- 





num Abrahe  An- L^ de— es "cant 





z-ler-nam dona — e- is, Do- mr-ne, et lux. 
perpe-tu-a lu- ceat ^. e- — is 


— — Á————— —— — 





1 Offerentes. 


Aprés l'Oraison on entonne le Répons Libera me, 
p. x€ , et à la fin on ajoute ce qui suit. 


Ertuoisxy I] t noxpIIcH 


Ky-ri-e e-le- ison. Christe ^ e- le- i-son. 


— e — — RM €. EU QUERI RR m, GRE ERR 











—À 


Ky ri-e e-le—i-son. 


Priéres pour tes Enterremens. — xcvi] 


Aprés l'Oraison on chante l' Antienne suivante. - 


fnt. 








———— —— 


In pa-radi-sum dedu-cant te An-ge-li : x 


pesre-e—Ss pee Ceca Eee 
tu-o adven-tu sus-ci-pi-ant te Mar-ty-res , et 
Ret 

perducant te in ci-vi-la-tem sanctam Je-ru-sa-lem. 


—— —— 








-o Lusuagicecisudido 
Cho-rus  Ange-lo-rum te  sus-cipi-at, et cum 








La-za-ro quondam paupere z-ternam habe-as 





- ———— ———————— 


re- qui-em, 


Le Prétre entonne t! Antienne 








t—————— — 


Ego sum. Can.. Benedictus Dominus. 2, /, 


Tout au long , sans. doubler U Antienne , et à la fin on 


di Wequiem zlernam ; c/ on répete l'Zntienne Ego 
sum. 


xcviij 





LES DIVERS TONS DES PSAUMES. 
PREMIER TON 
*. . Mdvec ses Concílustons. 


URCELEE EIE TU EI EET D UT 


Dixirr. Dominus Domino. me-o:* Sede à dex- 


icr: appe orae 

tris mé-is. 2. À dextris me- is. 3. A. dextris 
"—|721—5—]— n 2—]—85—1—2—.—r-m* 1 

me- is. 4. & dextris me-is. 5. A dextris me- 


— — — M ——— — À— — — —— — —— — —— 
————M —À MÀ — — —À —— 

— — — — —— 
-— M — A— Á—Á o — P — nut — — — ———— M 


i$. 6. A dextris me-is. 



























I ntonations pour les Fétes Semidoubtes , 
fes Samples et l'éries. 


E—a-&-L—8-59—I— 


Dixit Dominus Domino. me-0... 


Magni- fi-cat. 





Aux Fétes doubles , on commence tous les autres Y . 
comme celui du Magnificat ; mais aux autres Offices on les 
commence sans inflexions. 

Aux. Fétes solennelles , on fait , dans quelques Eglises , 
une plus grande médrante au premier et au sixréme ton. 


Les divers 1 0ns ces Psaumes. — xcix 


j Et e-xulta-vit. spi- ricus me- us. i 
| SECOND TON. 
aca za 2— 


—— — 


Dixit Dominus Domino me-o: * Sede. à dextris 





— — 





(Excedre p«r a Dae Drs e uta 





me-is. Dixit Dominus Domino me-o. Ma-gni- 


É-cat: * a-nima me-a Dominum... : -- 


Les Fétes sotennelles au 2. et 8. ton 








—| 


4. À dextris me-is. Dixit Dominus Domino me- 




















o. Magni- fi-cat. m 


Les Fétes soleimettes au 3. € 


Magni- fi-cat. 








c — Los diwers Tons des P»aumes 


Ta —9—9— (nm 
Expet-t-t-[L7-- E ——- 


" — 
— —— 
— — —— — MP — — —À — Lo cnni n dt nsncndbned 








Et e-xulia-vit. spi-ri-tus. meus. 


QUATRIEME TON. 








—— — rM 9 —X — — —M M — MÀ — e—À —— —— — — — — —Á 


Di-xit Dominus Domino .me-0:* Sede à dex- 





me-is. 4. À - dextris me-is. Di-xit Dominus Domi- 
Ea-L-7x-a- ! m-*— Dc 


no me-o. Magni- ficat: * anima me-a Dominum. 
CINQUIEÉME TON. | 


Dixit Dominus Domino me-o:* Sede à dextris | 


me-is. Dixit Dominus Domino me-o. Magni-ficat. 
 SIXIEME TON. 


Ezaeracc*-raooe bec po Er ÁN 


.. Dixit Dominus Domino me-o:* Sede à dextris. 


me-is. Di-xit Dominus Domino me-o. Magni- 





Les dert Ln ndi 


Les divers Tons des Psaumes. cj 
SEPTIEME TON. 


n 


-—— —— — —— ——— — —Ó — — —— —Ó——— — — — — —— 


Di- xit Dominus Domino me-o:* Sede à dextris 


Ex-w-[—— a p EET -cs-we qn 


me-is. 2. À dextris -m me- » 3. À dextris me- is. 


id À Frmen me- is, nie-disodi, Ab À deihiÁn me-is. ; Di- -xit Do- 


mcer qose ne 


miuus Doniio me-o. Mag-ni- fi-cat. Mag-ui-fi-cat. 


HUITIEME TON. 


ee — $9— A L. 


—— 





















———— — — — — 


Di-xit Dominus Domino me-0:* Sede à dextris 





ao me-o. Ma-zui- . fi-cat. 


On entonne le huitiéme ton irrégulier, comme ci-dessus, 
6 ton. 

La derniere note de l'Antienne au x et 2 ton est re " 
au 3 et .4 ton es! mi , au 5 ct 6 ton est fa, au 7. et 8 ton 
£t sol. 


cij 





AUTRES TONS EN FAUX-BOURDON: 
| L'Officiant. 


DE-Us, in adju-to-ri-um me-um intende. 
D- i « 


Domine, ad adjuvandum me festi-na. Glori-a 





Domine , ad adjuvandum me fes-ti-na. Glori-a 
T n UP RPUNSG 





Domine , ad adiuvandum me fes-ti-na. Glori- a 





 NEXCekTE Da a 4—R- 


Domine , ad adjuvandum me festi-na. Glori- a 





Patri , et Fi-li-o , et Spi-ri-tu-i. sanc-to. Si-cut 


Tpx-erai-a-—s-r3-La-a cu ra—R RH 


— — ——— —— —— ——Á, 





—— ———— — — 


Noi et Fi-li- o, et — sancto. Si-cut 


Patri, et a Fi- li- 0 , et Spi-ri-tu-1. sancto. a Ne 





Tons en faua- bourdon. ciij 
(D S 


—  —— — M a — — P — —— ——À" 


e-rat in princi-pi-o — et nunc, et sem-per, 
H—R—RC-C2-172—8—737217|7871—8—178* 9878713 
X———————M——————————— 


erat in princi-pi-o et nunc,et sem- per, 


e-rat . in princi-pi- 0 -. et. nunc , et ;semper , 


DACS-5-E3-L-8—.—r-1-3—L—3-F8 — 1-3 


erat in princi-pi-o et nunc, et semper, 


DpELE-I CES I cca ata a e 











— — — — — — — — ——À —— À— ——À — — ——— —— 


et in se-cu-la  secu-lo-rum. A-men. 








TERIS. GEDA E E Dd Oa ELÁ—— 


et in secu-la secu-lorum. Amen. 








et in. secu-la ^ secu-lorum. Amen. 





Alleu-ia. Rex  a-ternze plo-ri-2e. 


C XXTTIMOE E E ETE ER——IL———— 








Alle-lu- 1a. Rex a-terne elo-ri-z, 





Alle-lu ia, Rex  z-terno glo-ri-ze. 


civ Tons en fuux-bouraon. 
Dg-*——- - —s2——4 


Et e-xulta-vit — spiritus me-us : * in 
m m m. ——m g—m— 









rer e-xulta-vit spi-ri-tus me- us : * in 


ror, Mieres eek EIE aca L—.-I-3 


e-xulta-vit — spi-ri-tus. me- us : * in 


PETERE TELE, REA 


(Et exulta-vit spi-ri-tus. me-us : * in 





Dum 
De-o . salutaxrà  me- o. 
pu Ru RO AUR 


j De-o .saluari. me- — o. 


' T — M ]eÓÀ € M n— M — —ÓQ ——— —— — 





De-o  saluta-ri .me-o. 


DER putuaca- uu 


De-o  sa-lu-ta-bri me- o. 


Et exulia-vit spi-ri-tus  me-us : * in 


FENXIDEGUGUR LU EG p Tid 





— —À — — —M— ——M — — — —À 





" Et exulia-vit spi-i-tus  me-us : * im 


"or Teu -a-e-3-2-L 89-8—L— 3I 13 


——— 





* 


Et exultavit spicri-izs  me-us: * in 


(.— Et. exulla-vit spiri-lus me- us : * ja 





Tons en faua-bourdon. cv 





De-o salutari me-o. 


jx ir 


De-o saluta-re me-o, 





De-o saluta-ri me-o. 


^ csapRTI C E HE SL 


v De-o salutazxi me-o. 
Dp L| 


— ———— 
* 


Et e-xulta-vit spi-ri-tus | me—us : * in 


C OCUENOUC US EC Mor Eie 


3e Et exultavit — spi-ri-tus. me-us : * in 


TON. Tg-e-[-2-2-2-*-[ A E E38 


Et e-xulta-vit. spi-ri-tus | me-us : * in 


"Esceeekactoc- pe p eni 





— M —À —À M— —À — —Ó MÀ —ÓÓM— — 











Et e-xulta-vit. spi-ri-tus/ me-us : * im 





.De-o sa- dn: ta-Éri me-o, 
SCA NUES U-ESHERE 
Mon Moiacodá me-o. 


Deo —— me-o. 


Pe a—n Gb o. |-NN-—-[—— ———— 


De-o sa-lu-ta-ri me- o. 





cvj Tons en faux-Bourdon. 


DgE-I-E-R-N-X—L—N--K— I-A E---1 


Et e-xulta-vit spiritus me-us:*in 


—À5 





— iá— V— P 


tx vit Errrrrc-rrcriEa ue "ius me-us : * in 











——— 
[LI 

















c Pá— —À 
|L8—u—"— 


* 


tei it 'spi-ri-tus me-us : * in 


A49 
 exda-nt vit spi-ri-lus me-us : * P DIES 











De-o salutari me-o. 


| ILL x3 ai 





— — M —À À ÁÓ— MÀ a —a— áÀ áÁ 


De-o salutari me- o. 
TE—s-a— R31] — 
— glóà ———— Re 
De-o salutari me-o. 
E I———— Exc G—— 
(caca Eaca t1 — —— 
De-o  sa-lu-ta-ri me-o. 


E -»-E-3 


— — ms —À — — — — — —ÁÀ — 9 

















* 


Et exulta-vit^spi-ri-tus me-us : * in 
HX X KDE N X D—4m8—1—— 11 


he Et exultavit spi-ri-tus. me- us : * in 








(.—cEt. exulla-vit. spr-ri-tus— me-us : * in 


Tons en fauz-bourdon. cvij 
D Kd 





De-o salu-ta-ori me-o. 


D——— 


bes silnen me-o. 








— — — —— 


De-o salutazr] ^ me-c. 


Mgcsce qm rural 


( De-o saluta-ori me-—o. 


D ET Uu Im 


umen. — — —À — —À 





Et e-xulta-vit spi-ri-tus | me-us : * in 


xu 








66 Et exulta-vit  spi-ri-tus. me-us : * im 
acr 
Et e- xulta-vit [ spi-ri-tus me-us : * in 


m S RPEAEERD -———— ——————— —— 9 
CExtexxx7 caccacE. ctas Es 
e-xulta-vit spi-ri-ius — me-us : * iu 


Reales. Lr ED REREESA—— ——— 
De-o  salutazxi me-o. 

Hg LUCA qo 
De-o  salutazxri me-o. 


! d R—5—— 99-4 8 D. 1— — —— — —— — 


Do-o ied me-—o. 


Rc xx ye p 9 [— ——— — — 


De-o SURE me-o. 











eviij Tons en [aua- bourdon. 


Et e-xulta-vit Spi-ri-tus.|| me-us : * in 
H. . — — 


2 * 





-— 








go Et e-xulta-vit — spi-ri-tus me-us : " in 





a 





Et exulta-vit— spi-ri-tus. me-us : * in 





— Qn —á—Á 





—— — — 





De-o  salutazxi me- o. 
H-— -a8-g-SR-g----R —————————- 
















- — —À — e — — — A — "LÀ — — n — — 


De-o  salutaai me- o. 
T -- Uer 
De-o salutari me-o. 


















De-o  sa-lu-ta-r1 me-o. 





—— — a— —À — — —À — — —— — —À A — M M— —À — à — — — —— V I —— — —" — P— ——I 


Et  e-xulta-vit. spi-ri-tus— me-us : * in 








8e Et exultavit spi-ri-tus. me-us : * in 


ld ——————————— — 











Et e-xulta-vit. spi-ri-tus me-us : " in 
i cc cB 


—— 





À Et exulla-yit spi-ri-tus.— me-us : * 


Deo 


Les dévers Tons du y. Benedicamus, oix 


[ Dg-2-241—7 272—233 — — —— ——— 


De-o sa-lu-ta-ri me-o. 
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De-o sa-lu-ta-r1 me-o. 





De-o sa.lu-ia-ri me-o. 







Ft cem 


De-o sa-lu-ta-bri me-o. 





—— — Da e — MÀ 








LES DIVERS TONS 


.. DU VERSET BENEDICAMUS. 
Auc Fétes Doubles de 1. et 2. Classe. | 
AUX PREMIERES VÉPRES. 








f—-2-3-—À.- ILU EMILE EIS EE 
X. Bene- -dbcsdius Do- 0— 0— 
E. De-o- O0 gra- a- 
Rar caERS 5-3 [Nina |. — — — — 
0- mino 0. 
&- li-as as. 


AUX II. VÉPRES 
Des. Fétes Doubles de 1. Classe. 


Y. Bene dicamis Do. 
IY. De-. 0- » "- 
Vesp. Rom, Kk 





ex Les divers Tons 


Fees mapu des 
0-  mi-no. 
0 gra- ti as, 


Aua Fétes Doubles de ». Classe. 





Ex 


Y. Bene-dicamus Do- 
BH.De-o- | o- o- 0— 0 





0-mi-i10. 
gra— li— as. 


Auc Fétes Doubtes , pendant t Année. 
——g-3-82-"R i*10g— ,, 8 ]-48 02 405 37] 


— — ————— o— á! Quote una p 0r cM PAQPUP URINE ANPO QU GIUM que s mmm UU 






X. Bene-di- ca- a- mus Do- 0-mi-n0. 
E. De- o- 0 .- gra- à— ti— as, 


Aum Fétes Semidoubles et aum Dim anches, 
pendant 4 Anuéo. — 





Y. Bénedis ca— mus Do- 0- . mino. 
E.De- o- o gra- a- ti-as. 


4uz Dimanches de t' A vent et du Caréme. 









X. Bene-di-ca- mus Do- mi-no. 
Ix. De- | 09 gr-  ti-as, 


du 4 erset Benedicamus. exj 


du uc Fétes Semídouttes et auz Féries. 






y. Bene-dicamus Do-mi-nó. | 


E. De-o gra- ti— as, 





4 Páques et les deua: jours suivans. 


ECCL Cata ppaasE Erga a I 








X. Bene- Pap M Do- mi-no. 
EY. De-o gra— | ti- as. 
al-le- lu- ia, al- le-lu-ia. . . 
al-le-lu- ia, ., al- le- lu-ia: 
Pendant t' Octave de Páques. 








X. Bene-di-camus Domino , alle- lu-ia, al- lh 
De- o gra-li-as , alleluia, al-le- 








4u temps Páscat. 
— uocs-Naf-— 3 C xEdECLL— 


o t— —— M Ó I — Pata! —— 








Y. Bene-di- -Ca- mus Do- Ó-mi-no. - 
HR.De- o grá- 4- ti- às, 


cxij Priéres pour la Pluie. 
Au Fétes et Octaves de ta B. V . M. 






X. Be- ne-dicamus Do- mi-no. 
E. De- 0- O0 gra-tias. 


A € Office des Morts. 


X. Requi-es-cant in pa-ce. IY. Amen. 


Au temps Pascat, on chante ains? t'Alle- 
luia, à fo fin des Antéennes, par tes 
8 tons suivans : 


1. et i- 3. et 4. ———————— 
tons. ———32—1 tons. ACE Us 72 mLb——————— 





Alle- lu-ia. Alle- lu-ia. 
dg ———— Vedi 
tons. —-—- tons. MURS ORE — 


Al-le-lu-ia. AlJe-lu-ia. 








PRIERES POUR LA PLUIE. 


K YRIE , eleison. Christe , eleison, 
Kyrie, eicison. | 
Christe , audi nos, Christe , exaudi nos. 


Pater de Colis Deus , miserere nobis. 
Fil Redemptor mundi Deus, miserere nobis, 
Spiritus sancte Deus , miserere nobis. 


Sancta "Trinitas unus Deus , miserere nobis, 


Priàres pour ta P(uie. cxiij 


Sancta Maria , | ora pro nobis, 
Sancta Dei Genitrix , ora, 
Sancta Virgo Virginum , ora, 
Sancte Michael , | ora. 
Sancte Gabriel , : " ^" ra. 
Sancte Raphael , " Ora. 


Omnes sancti Angeli , et Archangeli , orate pro nobis. 
Omnes sancti beatorum Spirituam Ordines , orate pro 
nobis, | | 


Sancte Joannes Baptista , era, 
Sancte Joseph , era. 
Omnes sancti Patriarchze et prophete, ora. 
Sancte Petre , EE era, 
Sancte Paule, | ^  6fá, 
Sancte Andrea, | ora. 
Sancte Jacobe, | ora, 
Sancte Joannes, ora. 
Sancte Thoma, 2 ora. 
Sancte Jacobe , | ora. 
Sancte Philippe , 2 era. 
Sancte Bartholomaze , : ora. 
Sancte Matthae , | | ora. 
Sancte Simon , Ora, 
Sancte 'Thadae , ! Ora, 
Sancte Mathia, era, 
Sancte Barnaba, ora, 
Sancte Luca, || 7 Ordo 
Sancte Marce , | ora; 
Omnes sancti Apostoli et Evangelistae , orate, 
Omnes sancti Discipuli Domini, ^ — orate, 
Omnes sancti Innocentes , orate. 


Sancte Stephane , | era: pro-nobis. 


cxiv Prióres pour la Pluie. 


Sancte Laurenti , 

Sancte Vincenti , 

Sancti Fabiane et Sebastiane , 
Sancti Joannes et Paule , 
Sancii Cosma et Damiane , 
Sancti Gervasi et Protasi , 
Omnes sancti. Martyres ; 


Sancte Sylvester , Ora, 
Sancte Gregori , ora, 
Sancte Ambrosi , ora. 
Sancte Augustine , ora. 
Sancte Hieronyme... ora, 
Sancte Martine , Ora. 
Sancte Nicolae , . Ora, 
Omnes sancti Pontifices et Confessores., orate. 
Omnes sancti Doctores , | ocate. 
Sancte Antoni , ora pro nobis. 
Sancte Denedicte , ora. 
Sancte Bernarde , - Ora. 
Sancte Dominice , . Ora. 
Sancte Francisce , ora. 
Qmnes sancti Sacerdotes et Levit, orate. 
Omnes sancti Monachi et Eremita , orate. 
Sancta Maria Magdalena , ora pro nobis. 
Sancta Agatha , ora. 
Sancta Lucia , ora. 
Sacta Agues , ora. 
Saucta Cacilia , ora. 
Sancta Catharina , Ora. 
Sanela Anastasia , AE Ora. 
Omnes sanctze Virgines et Vidua, orale. 


Ora pro nobis , 
ora. 

! orale, 

. orale, 
orale, 

erale, 


rate pro nobis, 


Omnes. Sancti et Sancte Dei , intercedite pro uobis. 


Priéres pour ta Pluie. 
Propitius esto , 
Propitius esto , 
Ab omni malo , 
Ab omni peccato , 


Ab irá tuá, . libera. 
À subitaneà et improvisà morte ,- libera. 
Ab insidiis diaboli , libera. 
Ab irà, odio , et omni rnalà voluntate , |. — libera 
A sbirity fornicationis , libera. 
À fulgure et tempestate , libera: 
À morte perpetuà , .— libera. 
Per mysterium sancta incarnationis tuz , libera. 
Per adventum tuum , - libera. 
Per nativitatem tuam , libera. 
Per baptismum et sanctum jejunium tuum ,— libera. 
Per crucem et passionem tuam , libera. 
Per mortem et sepulturam tuam , libera. 
Per sanctam resurrectionem tuam , libera. 
Per admirabilem ascensionem tuam , libera. 
Per adventum Spiritüs sancti Paracleti , libera. 
In die judicii , libera. 


CXV 


parce nobis , Domine. 
exaudi nos , Domine. 
- libera nos, Domine. 

libera nos, Domine. 


te rogamus , audi nos. 
Ut nóbis parcas , te ropamüs. 
Ut nobis indulgeas , te rogamus. 
Ut ad veram pomnitentiam nos perducere digneris , 
te rogamus, 

Ut Ecclesiam tuam sanctam regere et conservare dig- 
neris , te rogamus. 

Ut domnum apostolicum , et ommes ecclesiasticos 
ordines , in sanctà relizioue conservare digue- 

ris * te rogamus, 


Peccatores , 


cx vj Priéves pour (a Pw. - 
Ut inimicos sancte Ecclesie humiliare: digneris , te 
rogamus , audi nos. 
Ut din et principibus christianis pacem. et. veram 
concordiam donare digneris , te rogamus. 
Ut cuncto populo christiano pacem , et unilatem lar- 
giri digneris , te rogamus. 
Ut nosmetipsos in tuo sancto servitio confortare et 
conservare digneris ,- te ropamus. 
Ut mentes nostras ad colestia desideria erigas , 
rogamus , audi nos. 
Ut omnibus benefactoribus nostris sempiterna bona 
retribuas , te rogamus, 
Ut animas nostras , fratrum , propinquorum , et.bene— 
faclorum nostrorum ab aternà damnatione eri 
pias, te rogamus. 
Ut fructus terrae Jare et conservare digneris, te rogamus. 
Ut omnibus fidelibus defunctis requiem. eternam do- 


nare digneris , te rogamus. 
Bourlaplue. — Y f —— Pour la sérénité. 

Ut congruentem plu- , J Ut fidelibus tuis aeris 
viam fidelibus tuis  :3 serenitatem — conce— 
concedere digneris , dere digneris, te ro- 
te rogamus, audi nos. eamus , audi nos. 

Ut nos exaudire digneris , te rogamus , audi nos. 

Fili Dei, te rogamus. 

Agnus Dei » qui tollis peccata mundi , parce nobis , 

Domine. 
Agnus Dei, qui tollis. peccata mundi , exaudi nos, 
Domine. 


Aguus Dei , qui tollis peccata mundi , miserere nobis. 


Priéres pour ta Pluie. exvij 
Chiste , audi nos, Christe , exaudi nos. ! 
Kyrie , eleison. Christe , eleison. K yrie eleison. . 
Pater noster , /ou£ bas. 
X. Eit ne nos inducas in tentationem ; 


. Y. Sed libera nos à malo. 
PSAUME 1406. 


LAUDATE Dominum, quoniam. honus.est psalmus : * 
Deo nostro sit jucunda , decoraque laudatio , p. 49. 

X. Aperi, Domine , celum nubibus. 

IY. Et para terre pluviam. 

X. Ut producat in montibus fenum. 

B. Et herbam servituti hominum. 

X. Ruga montes de superioribus tuis. 

EY. Et de fructu operum tuorum satiabitur terra. 

X . Domine, exaudi erationem meam , 

D. Et clamor meus ad te veniat. 

X. Dominus vobiscum, 

IX. Et cum spiritu tuo. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS in quo vivimus, movemur, et sumus, pluviam 
uobis tribue congruentem , ut praesentibus subsidiis 
sufficienter adjuti sempiterna fiducialiüs appetamus. 


PRJESTA , quzsumus , omnipotens Deus, ut quj in 
alflictionne nostirà de tuà pietate confidimus, contra 
adversa omnia tuà semper protectione muniamur. 


Da nobis, quesumus, Domine , pluviam. saluta- 
rem , et aridam terre faciem fluentis celestibus dig- 
nanter infunde. Per, etc. 


cxviij — Priéres pour fa Sérénité. 

y. Dominus vobiscum , 

B. Et cum spiritu tuo. 

y. Benedicamus Domino , . 

B. Deo gratias. 

y'. Exaudiat nos omnipotens et misericors Deniuns. 

Ey. Amen. 

Y . Fidelium animz per misericordiam Dei requies- 
cant in pace, Bf. Amen. | 


PRIERES POUR LA SÉRÉNITÉ. 
On di los. Luamnes. RA » p«.exij. 


Pater. noster, Y . Et ne nos , etc. 
PSAUME 56. 


DEUS , misereatur nostri , et benedicat nobis : * il- 
luminet vultum suum super nos, et misereatur nosiri. 

Ut cognoscamus in terrà viam. tuam : * in omnibus 
gentibus salutare tuum. | 

Confiteantur tibi. populi , Deus : * confiteantur tibi 
populi omnes.. 

Latentur et exultent gehtes : * quoniam judicas po- 
pulos in zequitate , et gentes in terrà dirigis. 

Confiteantur. tibi populi, Deus, confiteantur tibi 
populi omnes : * terra dedit fructum suum. 

Benedicat nos Deus , Deus' noster , benedicat nos 
Deus : * et inetuant eum omnes fines terrae. 


Gloria Patri , etc. 


Priéres ; our ta S5érénité. CXiX 
Y. Adduxisti , Domine , spiritum tuum super ter 
ram ; | 
IY. Et prohibitze sunt pluviz de colo. 
Y. Cüm obduxero nubibus celum , 
A. Apparebit arcus meus et recordabor foederis 
inei. 
X. lustra faciem tuam, Domine, super servos 
tuos ; 
Ey. Et benedic sperantes in te. 
Y. Domine, exaudi orationem meam , 
HY. Et clamor meus ad te veniat. 
. Dominus vobiscum, 
B6. Ei cum spiritu tuo. 


OREMUS. —  . ÜOraison. 


' Deus , qui culpà offenderis , penitentià placaris : 
preces populi tui supplicantis propitius respice , et fla-- 


gella tuz iracundiae , qua pro peccalis nostris mere- 
mur , averte. 


AD te nos, Domine , clamantes exaudi , et aeris se- 
renilatem nobis tribue supplicantibus , ut qui justé pro 


peccatis nostris affligimur , misericordià tuà praveuien- 
te, clementiam sentiamus. 


QUJESUMUS , omnipotens Deus , cleinentiam tuam , 
ut inundantiam coerceas imbrium , et hilaritatem vul- 
tüs tui nobis impertiri. digneris. Per. 
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DIVERSES ORAISONS 


POUR LA BÉNÉDICTION DU SAINT-SACREMENT. 
OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui nobis sub Sacramento mirabili passionis 
tig memoriam reliquisti : tribue , quaesumus , ita nos 
Corporis et Sanguinis tui sacra inysteria venerari , ut 
redemptionis tue. fruclum in nobis jugiter sentiamus. 
Qui vivis. 

Pour te Pape. 


DEus omuium fidelium pastor et rector , famulu:a 
tuum NN. quem pastorem Ecclesia tuze praeesse voluis- 
tj, propilius respice: da ei, quesumus , verbo et 
exemplo , quibus praeest, proficere : ut ad vitam unà 
cum grege sibi credito , perveniat sempilernam, Per. 


Poux te Roi. 
Quasumus , omnipotens Deus ; etc. p. 
Pour demander de ta Ptwuie. 


DEUS , in quo vivimus , movemur , et sumus , plu- 
viam nobis tribue congruentem , ut praesentibus subst 
diis sufficienter adjuti , sempiterna fiducialiüs appeta- 
mus. Per, etc. 


Poux (a Sérénsté. 


Áp te nos, Domine., clamantes exaudi , et aeris 
serenitatem. nobis tribue supplicantibus : ut qui. juste 


Diverses Oraisons. — CXxj 
pro peccalis nostris affligimur , misericordià tuà pra- 
veniente , clementiam sentiamus. Per. ! 


En actions de Gráces. 


DEUS , cujus misericordize non est numerus , et bo-- 
nitatis infinitus est thesaurus : piissimae majestatis tuze 
pro collatis donis gratias agimus , tuam semper cle— 
mentiam exorantes : ut , qui petenübus postulata con- 
cedis , eosdem non deserens , ad praemia futura dis- 
ponas. Per Dominum. 


Pour quetque nécessité que ce soit. 


DEus refugium nostrum et virtus , adesto piis Ec— 
clesie tuze precibus auctor ipse pietatis , et praesta ; ut 
quod fideliter. petimus , efficaciter consequamur, Pec 
Dominum. 


Pour chasser tes T'empétes. 


|. A Domo tuá, quaesumus , Domine , spiritales ne—- 
quitize repellantur : et aerearum discedat maliguitas 
tempestatum. Per Dominum. 


En temps de guerre. 


DEus, qui conteris bella, et impugnatores in te 
sperantium potentià tuze defensionis expugnas : auxiliarc 
famulis tuis implorantibus misericordiam tuam , ut ini— 
micorum suorum ferilate depressà , incessabili te gra- 
Uarum actione laudemus. Per Dominum. 


Pour ta paiz. 


DEUs, à quo saucia desideria, recia consilia , et 
jusla.suntsopera, da sevvis tui illam , quam mundus 


t 


exxij Trt:o en fauax-bourdons. 

dare non polest , pacem ; ut et.eorda. nostra mandatis. 
tuis dedita, et hostium sublaià formidine, tempora. 
sint tuà protectione tranquilla. Per Dominum. 


Pour la rémission des péchiés. 


DEus , qui culpà offenderis , peniientià placaris : 
preces populi tui supplicantis propitius - respice .: et 
llagella tu iracundize , quae pro peccalis nostris mere— 
mur, averte, Per Down 
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TRIO EN FAUX-BOURDON. 


LA PROCESSION DE LA FATE - DIEU. 








ELLA —ac poa r-j 
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O sa-«rum con-vi- vi-um . in .quo: C hristus 


-A— L WaE  CETNOPEENGSM EO OPTRUEET TN T ——-—-——i-—h- PEROCHNRE 
Etgtat Dac MR C Ie ps 





, O. sa- crum con-vi-vi-um iu. quo Christus 





cEEERET 


v, Sumi-tur an. quo. Christus. su- picos reco-li-tur 


Trio en faua-bourdon. exxilp 
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rmémo-ri-a. passi-O-ms e-jus passi- o-nis e— jus , 
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] memo-ri-a. pássi-o-nis e-jus. passi-o-nis e— jus , 
—————— BÀ. —8 — — —— I l- - , 
|E—EcEpBetrnernr(l ner 
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mermo-ri-a  passi-o-nis e-jus passi-o-nis e- jus, 
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ens imple-tur gra- ti- à et futurze glo—ri-2e 


: 
tm 





R—— -— 
nobis pignus da-itur, nobis pignus da-tur. 1. 
(—N ; - 
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nobis pignus da-tur, no-bis pignus da-tur. 1. 
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ANTIENNE 


4 t'honneur de ta sainte Verge. 





— M M— € — HQ €—BBRÓ gá— (a Ó— —U — 






E: . E PE d 
De- i1. Ge-nitrix, sanctà De- i1. Ge- nitrix. 


Le Chaour T———z——— M id 
répite, E-SI-R-RE-E— dis, ERI m 


Sub tu-um, etc. Nostras. depre-ca-ü- 


EpscaroT——t pA CR ET [3-3 -. .eatü 9 al 
——— —— — d ———— —— M ——— —À M —— — w— — *u* 5129 d 


ones ne despi-ci-as in necessi-ta- ^ ti-bus. 


E-exacr re chau Pria — E s Et 


nos- tris. .Sub tu-um , elc. Sed 


-R-L*-4*u-. Ni-I-a— —rR-x X T2 — [- 
Exo Ee 2-—5——- 
à pe-ri- cu-lis cunctis libe-ra nos semper 


Emu recto 9 45 Chau, Ei 


Virgo glo-ri-o-sa et be-ne-dic-ta. Sub 
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iu-um, elc. 
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Antienne à (la sainte Vierge , pour tes 
jours de Fétes. 














——————  —— — —— 


Que es effecta fulgida Ca-li porta. O Maz-er 





—  A— À np Ó qa — MÀ M —— MÀ na—— 


pora. Te nunc flagi-tant devo-ta corda — et 





concedas veni-am per secu-la. O  be-nigna! 


Eis-taca-a-[-5-[-xca-a—]L—a-tacm Fs Rc d 





O Regna! O Ma-ri-a! Qua so-la invi- o—- 





— EÉN- Ae 
la-ta  permansi- . sti, 








Cxxvj 








Autre Antienne à la Vierge. 





Vin-GO parens Chris- ti, be-nedicta De-um 
Ritma-.-wxaca cas LIV Ri X Nar E IceR Ri 


IP RUE RTNETSRSIEN — M iq nM—La- 
—:JL*ra-c Amal ER RE 
V mi. Pas MUSEI MENU POEM MNMORI AR SL SPEM DELE 


pro-tege, nos tu- e- a- ris: dum ti- bi so-lem- 














PRIERES POUR LE ROI. 


A4 ntienne. 


—m-.a* 
MirrAT tibi — Do-mi-nus au-xi-lI-um. de 





—— —— — — — Á— —Ó—M —M —————— —— — —— 





sancto. 


PSAUME I9. 


EX—dneuacUxCE a RcicRCIONCRCÍCa C g- 


ExAuDrI-AT te Domiuus iu di-e tri-bu-la-ti— 


Priéres pour te Rot: — exxvij, 





tur te. 

Memor sit omnis sacrificii. tui : 
tuum pingue fiat. 

Tribuat tibi secundüm cor tuum : * et omne consi- 
lium tuum confirmet. 

Latabimur in. salutari tuo : * et in nomine Dei nos- 
tri magnificabimur. 

Impleat Dominus omnes petitiones tuas: " nunc 
cognovi quoniam salvum fecit Dominus Christum 
suum, MN 

Exaudiet illum de Colo sancto suo : * in potentati— 
bus salus dextera ejus. 

Hi in curribus , et hi in equis: * nos autem in. no- 
mine Domini Dei nostri invocavimus. 

Ipsi obligati sunt, et ceciderunt : * nos autem sur- 
reximus et erecli sumus. 

Domine , salvum fac Regem : * et exaudi nos in die 
quà invocaverimus te, 


Gloria Patri , etc. 


DL 
* 


et .holocaustum: 


X. Domine salvum fac Regem ; 
HY. Et exaudi nos in die quà invocaverimus te. 


OREMUS. Oraison. 


QuiESUMUS , omnipotens Deus , ut famulus tuus 
Hex noster N., qui tuà miseratione suscepit regii 


cexxviijj — Priéres pour te Ito$. 

gubernacula , virtutum etiam omnium percipiat incre- 
menta , quibus decenter ornatus , et vitiorum monstra 
devitare , hostes superare , et ad te , qui via , veritas, 


"vita es, gratiosus valeat pervenire. Per Christum 
Jominum nostrum. 


IY. Amen. 


FIN 
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1o. S. Laurent , Martyr. Double de a, classe. 519 
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Domini est terra , 270 
Domine , ne in furore... mi- 
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174 Quàm bonusIsrael, ^ t9o 

Judica me, 280 Quare fremuerunt gentes, 
Letatus sum in his, 22 216 
Lauda, anima mea, Domi- Quemadmodüm, Ixxx vi 
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